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Vorwort

Seit den 1973 beginnenden Archivstudien zu meiner Dissertationsschrift
iiber die finanzielle Kriegsvorbereitung Deutschlands bis 1914 ist mir Gottlieb
von Jagow bekannt, ohne dass ich iiber ihn Nédheres wusste. Das setzte sich fort
in den zur Habil-Schrift gefithrten Forschungen iiber die Wahrungsfrage als
Teil der deutschen Okkupationspolitik wahrend des Ersten Weltkrieges, da der
Name des Staatssekretdrs des Auswirtigen Amtes natiirlich in zahlreichen Do-
kumenten zu finden war, ohne dass sich auch hier von ihm ein klares Bild
ergab. Bei den Arbeiten zur Edition der Protokolle des Preufiischen Staatsmi-
nisteriums von 1913 bis 1916 stiell ich zwangsldufig wiederum auf den Minis-
ter, und doch blieb dieser weiterhin als historische Personlichkeit ,blass“. Als
dann am Ende meines Berufslebens von der Historischen Kommission bei der
Bayerischen Akademie der Wissenschaften die Anregung kam, eine Edition zu
Gottlieb von Jagow anzufertigen, ergriff ich gern die Gelegenheit, im Rahmen
eines DFG-Projektes mich nun ausfiihrlich mit diesem hohen Beamten des kai-
serlichen Deutschlands zu beschiftigen.

Ich danke Prof. Dr. Hans-Christof Kraus fiir die Bereitschaft, als Herausge-
ber den vorliegenden Band in die Reihe der ,,Deutschen Geschichtsquellen des
19. und 20. Jahrhunderts“ aufzunehmen, sowie den Mitarbeitern der Geschéfts-
stelle der Historischen Kommission und vor allem seinem Leiter, Dr. Karl-
Ulrich Gelberg, fiir das groBe Engagement, mich ungeachtet der rdaumlichen
Distanz zwischen Miinchen und Berlin bei der Bewiltigung aller btirokrati-
schen Hiirden zu unterstiitzen.

Eine Edition wie die vorliegende, die nicht nur Dokumente aus der Zu-
sammenarbeit Jagows nach 1918 zur Kriegsschuldfrage mit dem Auswiértigen
Amt, dem Reichsarchiv sowie einigen Zeitzeugen wiedergibt, sondern zu ei-
nem groBen Teil auch Briefwechsel mit Vertrauten umfasst, bertihrt ein sehr
breites Themenspektrum, obschon vor allem Passagen mit familidren Mittei-
lungen nur regestenartig wiedergegeben werden.

Deshalb war es wichtig, dass ich mich zur Erschliefung dieses heteroge-
nen Materials auf Hilfe und Unterstiitzung einer groBen Zahl von Kollegen
und Freunden stiitzen konnte, denen an dieser Stelle ganz ausdriicklich zu
danken ist, ohne dass es moglich wére, alle aufzufithren. Besonderer Dank ge-
biihrt aber vor allem Dr. Martin Kroger vom Politischen Archiv des Auswirti-
gen Amtes, der eine weit iiber das iibliche Maf} hinausgehende Hilfe bei der
Benutzung der Akten und Aufkldrung {iber zahlreiche diplomatiegeschichtli-
che Fragen gewdhrte. Er beantwortete unermiidlich oft mehrere Mails pro Wo-
che und half, dass auch unter Corona-Bedingungen die Kommentierung der
Dokumente weniger ins Stocken geriet. Ferner sind an dieser Stelle meine ehe-
maligen Kollegen Dr. Gerd Fesser (Apolda) sowie Dr. Hartwin Spenkuch (Ber-
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Vorwort

lin) zu nennen, an die ich Spezialfragen zum Wilhelminischen Deutschland
stellen konnte. Prof. Dr. Gerd Krumeich (Freiburg) gab zahlreiche kritische An-
regungen. Dr. Frank Althoff vom Geheimen Staatsarchiv Stiftung PreuBischer
Kulturbesitz in Berlin-Dahlem steuerte vor allem genealogische Auskiinfte bei.
Aus dem Ausland halfen Prof. Dr. Gustavo Corni (Italien) sowie Dr. Stefan Mal-
fer (Osterreich). Nicht unerwihnt werden darf die exzellente Mitarbeit von
Mareike Sophie Driinkler (Berlin/Hannover) bei der Transkription zahlreicher
Dokumente.

Berlin, im September 2022 Reinhold Zilch
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Einleitung

Gottlieb von Jagow (22. Juni 1863-11. Januar 1935) ist einer der ,groBen
Unbekannten‘ aus der deutschen politischen Fithrungsriege der spéatwilhelmi-
nischen Zeit, obwohl er zu jener Handvoll Persénlichkeiten gehorte, die maB-
geblich an den Entscheidungen zum Kriegseintritt 1914 beteiligt war.

Ziel vorliegender Edition, die im Rahmen eines DFG-Projektes® erstellt
wurde, ist es, am Beispie/ des von 1913 bis 1916 als Chef des kaiserlichen Aus-
wirtigen Amtes Wirkenden die Einbindung ehemals politisch Verantwortli-
cher des Kaiserreichs in die geschichtspolitischen Debatten der Weimarer Zeit
und damit in die Bemiihungen der republikanischen deutschen Regierung zur
Revision des Versailler Vertrages herauszuarbeiten. Es sollen die teilweise
enge, sich jedoch meist im Hintergrund abspielende Zusammenarbeit Jagows
mit dem Auswértigen Amt sowie anderen Staatsbehoérden und die Rolle des
ehemaligen Staatssekretdrs in einem politisch-intellektuellen Netzwerk von
ehemaligen bzw. aktiven Diplomaten, Politikern und Militdrs sowie von Histo-
rikern und Publizisten erstmals erforscht werden. Damit wird ein Beitrag gelei-
stet vor allem
1. zur Geschichte des Ersten Weltkriegs und dessen Folgen,

2. zur Geschichte der Geschichtsschreibung,

3. zur Geschichte der sog. Kriegsschuldfrage sowie

4. zu den Positionen von Angehorigen der politischen Elite des kaiserli-
chen Deutschland im und zum neuen Staat,

und dies alles gespiegelt, oder, wenn man so will, gebrochen im Lebenslauf

Gottlieb von Jagows. Das beinhaltet neben dem rein biographischen Aspekt

weitere Hauptforschungsfelder, deren wichtigste nachstehend genannt wer-

den:

1. die Aufdeckung der AnstéBe und Motive zur Abfassung der verschiede-

nen Verdffentlichungen Jagows zwischen 1919 und 1935,

2. die Frage nach der Einbindung dieser Publikationen in die offizigse
deutsche Kriegsschuldforschung bzw. —propaganda,

3. die zeitgendssische Rezeption der Schriften Jagows sowie

4. deren Nachwirkung und die Entwicklung des Bildes von ihrem Verfas-

Ser.

Der Forschungsstand zu Jagow ist sehr unvollkommen, so erstaunlich das sein
mag, handelt es sich doch, um das erneut zu betonen, bei ihm um eine der

-

,Gottlieb von Jagow und die Kriegsschuldfrage 1918 bis 1935. Zur Rolle des ehemaligen
Chefs des Auswdrtigen Amtes in den geschichtspolitischen Debatten der Weimarer Zeit.
Eine historiographisch-biographische Untersuchung” (ZI 1662/2-1), Laufzeit V/2019-
IV/2021 (VII/2021).



Einleitung

Fithrungspersonlichkeiten in Deutschland kurz vor und in den Anfangsjahren
des Ersten Weltkrieges, dessen Name vielen Zeitgenossen auch nach 1918 gut
bekannt war. Dennoch war seine Personlichkeit bisher kaum Gegenstand brei-
teren wissenschaftlichen Interesses.

Bis zum Erscheinen des Protokollbandes? zu einem von der Historischen
Kommission bei der Bayerischen Akademie der Wissenschaften und der Leib-
niz-Sozietdt der Wissenschaften e.V. im Juni 2019 veranstalteten Workshop
,Gottlieb von Jagow (1863—1935) und sein Umfeld” im Rahmen des DFG-Pro-
jektes gab es, abgesehen von dem biographischen Abriss Hellmut Seiers in der
»Neuen Deutschen Biographie“’, einem Aufsatz Johannes Hiirters iiber die
Staatssekretire des Auswirtigen Amtes wihrend des Weltkrieges®, der kaum
eine Druckseite umfassenden Skizze von Karl-Alexander Hampe in einem Ab-
riss zur Geschichte des Amtes®, dem tabellarischen Lebenslauf im ,,Biographi-
schen Handbuch des deutschen Auswirtigen Dienstes“® (2005) sowie Eintra-
gen in einigen Enzyklopddien keine eigenstdndigen Darstellungen zu Jagow.
Die Oktober 2014 frei geschaltete und seitdem wachsende, von einem interna-
tionalen Autorenensemble verfasste englischsprachige Internet-Enzyklopédie
,1914-1918-online”, enthilt bisher nur einen kurzen Artikel zu Jagow.”

Die 1993 vom Familienverband herausgegebene ,,Geschichte des Ge-
schlechtes von Jagow“® bringt keine weiteren Aufschliisse. Die handschriftlich
gefithrte und sich im Familienbesitz befindliche ,,Chronik der Familie von
Jagow auf Riihstddt in der Prignitz“ wurde fiir die Zeit von 1880 bis 1980 von
verschiedenen Familienmitgliedern gefiihrt, darunter von 1902 bis 1932 durch
Gottlieb von Jagow. Der mit einem ldngeren Vorwort versehene Text wurde
1999 und, tiberarbeitet, 2021 als Privatdruck in 50 Exemplaren publiziert® und

o

Gottlieb von Jagow (1863—1935) und sein Umfeld. Ein kaiserlicher Spitzendiplomat zwi-
schen Erstem Weltkrieg und Kriegs(un)schuldforschung. Workshop am 6./7. Juni 2019 in
Miinchen, Historisches Kolleg. Veranstalter: Historische Kommission bei der Bayerischen
Akademie der Wissenschaften, Leibniz-Sozietdt der Wissenschaften e.V., hrsg. von Rein-
hold Zilch, Berlin 2020.

Seier, Hellmut, Stichwort ,,Jagow, Gottlieb von®, in: Neue deutsche Biographie, Bd. 10,
Berlin 1974, S. 2991.

Hiirter, Johannes, Die Staatssekretdre des Auswértigen Amtes im Ersten Weltkrieg, in: Der
Erste Weltkrieg. Wirkung, Wahrnehmung, Analyse, hrsg. v. Wolfgang Michalka, Miinchen,
Zirich [1994], S. 216-251.

Hampe, Karl Alexander, Das Auswértige Amt in Wilhelminischer Zeit, [Paderborn] 2001,
S. 89f.

Biographisches Handbuch des deutschen Auswértigen Dienstes 1871-1945, Bd. 2: G — K,
bearb. von Gerhard Keiper und Martin Kroger, Paderborn usw. 2005, S. 415f.

Altenhoner, Florian, Gottlieb von Jagow, in: Affps.//encyclopedia.1914-1918-online.net/
article/jagow _gottlieb_von.

[Jagow, Georg vonl, Geschichte des Geschlechtes v. Jagow 1243-1993, Melle 1993, S. 105f.
zu Gottlieb von Jagow.

Chronik der Familie von Jagow auf Riihstddt in der Prignitz. Fiir den Familienverein von
Jagow bearbeitet von Torsten Foelsch, Grof Gottschow 1999 (Privatdruck); tiberarbeitete
Fassung 2021. — Ein Exemplar von 1999 findet sich im Brandenburgischen Landeshaupt-
archiv, Signatur: 37 Riihstadt 3.
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1. Die Quellenlage

konnte ausgewertet werden. Die recht knappen Eintragungen sind fiir die vor-
liegende Edition aber nur von marginaler Bedeutung. Angemerkt sei, dass die
die Jahre 1932 bis 1935 betreffenden Seiten des Originalmanuskripts fehlen.

Aus der nahezu uniibersehbaren Literatur zur Vorgeschichte und Ge-
schichte des Krieges sowie zur Schulddebatte ldsst sich kein substantielles
Bild von der Personlichkeit sowie vom Leben und Wirken des Staatssekretérs
gewinnen. In vielen Texten wird Jagow nicht einmal erwédhnt. Er stand und
steht zumeist im Schatten des Reichskanzlers Theobald von Bethmann Holl-
weg.

Nur selten finden sich Ausfithrungen wie bei Barbara W. Tuchman oder
Konrad Canis. Letzterer gibt, unter Bezug auf ein Urteil des 6sterreichischen
Botschafters in Rom bei Ausbruch des Weltkrieges, Kajetan Mérey von Kapos-
Mére, in knappen Strichen eine aussagekriftige Charakteristik: ,Jagow war
klug und tiichtig“, dabei aber ,still, bescheiden, zaghaft, vorsichtig, bedéchtig,
kein Mann der Aktion. Eine starke Personlichkeit war er nicht, konfliktscheu
sorgte er sich vor personellen Rankiinen in der Zentrale und gab Bethmann
zunichst einen Korb, um sich dann doch in die Pflicht nehmen zu lassen.“*
Dieses Bild von Jagow wird, um das vorwegzunehmen, durch die wenigen
iiberlieferten Aussagen von Zeitgenossen und Riickschliisse aus den im vorlie-
genden Band edierten Dokumenten gestiitzt.

1. Die Quellenlage

Der unzureichende Forschungsstand resultiert nicht zuletzt aus der dispa-
raten und teilweise liickenhaften Quellenlage. Das gilt sowohl fiir die Jugend-
zeit und den beruflichen Aufstieg Gottlieb von Jagows in héchste Positionen
bis zum Ende seiner Amtstitigkeit bzw. des Weltkrieges als auch fiir die Zeit
nach 1918 und das Engagement des ehemaligen Staatssekretérs in den Debat-
ten zur Kriegsschuldfrage. Die vorliegende Edition, die auf die Weimarer Zeit
konzentriert ist, basiert nun auf Material, das bisher von der Forschung nicht
oder nur bruchstiickhaft ausgewertet wurde. Es handelt sich vor allem um den
im Politischen Archiv des Auswartigen Amtes verwahrten 18-bdndigen Nach-
lass Jagows, um seine 17-biandige Personalakte sowie um die Uberlieferung des
»Schuldreferats” (Bestand RZ 210). Ergdnzt wird dieser Dokumentenfundus
durch Sachakten aus der Geschiftsiiberlieferung des Archivs selbst (RZ 620),
durch Akten des ,,Parlamentarischen Untersuchungsausschusses” (RZ 808) so-
wie durch Nachlédsse von Diplomaten wie von Anton Gf. von Monts und An-
gehorigen des Amtes wie von Heinz-Giinther Sasse, dem ehemaligen Archiv-
leiter. Weiteres Material findet sich in Archivalien des Bundesarchivs. In der
Dienststelle Koblenz sind es die Nachldsse von Hans Delbriick, Bernhard
Schwerdtfeger, Wilhelm Solf und Friedrich Thimme, in Freiburg der Bestand

10 Canis, Konrad, Der Weg in den Abgrund. Deutsche Aufienpolitik 1902-1914, Paderborn
usw. [2011], S. 509. — Eine dhnliche Charakteristik bei Tuchman, Barbara W., The Zimmer-
mann Telegram, New York 1958, S. 111f.



Einleitung

RH 61 ,Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres“ sowie die Nach-
ldsse von Max Bauer und Erich von Falkenhayn. In der Dienststelle Berlin-
Lichterfelde liegt neben einigen verstreuten Jagow-Dokumenten vor allem ein
Nachlass-Splitter (N 2131), der aber nur 18 Blatt umfasst und in den Personal-
eintrag im ,,Biographischen Handbuch des deutschen Auswiértigen Dienstes“™
(2005) nicht einmal Eingang fand.

Unter den Papieren von Luitgard von Jagow, geborene Prinzessin von
Solms-Laubach, findet sich im Gréflich Solms-Laubach’schen Familienarchiv
(Laubach) eine Akte zur Hochzeit im Jahre 1914. Eine weitere Akte mit dem
Titel ,Nachlasspapiere von Gottlieb von Jagow, Inventarlisten u.a.“ enthélt
nach dortiger Auskunft keine fiir das Thema des vorliegenden Bandes interes-
santen Materialien. Ein hier liegender, nicht datierter, der Handschrift nach
aber im hoheren Alter verfasster und an seine Frau gerichteter Verméchtnis-
Brief ist nur unvollstdndig {iberliefert und ebenfalls nicht relevant.’? Im sehr
umfangreichen Briefwechsel von Luitgard mit Familienmitgliedern werden lt.
Findbuch keine Schreiben ihres Mannes ausgewiesen. Ob Frau von Jagow in
der Korrespondenz mit Schwestern usw. ndher auf die Tatigkeit ihres Gemahls
einging, konnte im Rahmen der zur Verfligung stehenden Projektzeit nicht er-
mittelt werden. Eine sehr kleine Stichprobe mit freundlicher Hilfe des das Ar-
chiv betreuenden Herrn Gerhard Steinl lieB3 aber keine groffen Hoffnungen auf
wichtige Funde aufkommen, weshalb auf eine systematische Durchsicht zu
verzichten war. — Eine Einsichtnahme in das Stolberg-Wernigerode’sche Fami-
lienarchiv, das im Landesarchiv Sachsen-Anhalt verwahrt wird, und in dem
weitere Briefwechsel von Luitgard von Jagow mit ihren Verwandten sowie Ma-
terialien zu einer Tagung, die 1924 im Harz-Schloss veranstaltet wurde und
auf der Jagow einer der Referenten war, zu vermuten sind, wurde mir am
7. Oktober 2020 mit Mail von Philipp Fiirst Stolberg-Wernigerode ohne Be-
griindung verweigert.

Einzelne Briefe Jagows enthalten die Nachldsse von Theodor Schiemann
und Rudolf von Valentini im Geheimen Staatsarchiv PreuBischer Kulturbesitz
(Berlin-Dahlem), ein weiterer Nachlassteil von Hans Delbriick, den die Hand-
schriftenabteilung der Staatsbibliothek zu Berlin Preufischer Kulturbesitz auf-
bewahrt, die Papiere von Ferdinand Tonnies der Schleswig-Holsteinischen
Landesbibliothek zu Kiel sowie der Nachlass von Ernst II. Fiirst zu Hohenlohe-
Langenburg, der im Hohenlohe-Zentralarchiv Neuenstein beim Landesarchiv
Baden-Wiirttemberg zu finden ist. — In Abstimmung mit dem parallel zur vor-
liegenden Edition ebenfalls an der Historischen Kommission bei der Bayeri-
schen Akademie der Wissenschaften erscheinenden DFG-Projekt ,,Zwischen
Wissenschaft und Politik. Hans Delbriick — Ausgewihlte Korrespondenz
(1868—1929)“ unter der Leitung von Dominik Geppert und der Mitarbeit von

1 Biographisches Handbuch des deutschen Auswiértigen Dienstes 1871-1945, Bd. 2: G — K,
bearb. von Gerhard Keiper und Martin Kréger, Paderborn usw. 2005, S. 415f.

12 In: Gréflich Solms-Laubach’sches Archiv, B XII, 86, Nr. 1851, n.f. — die Akte zur Hochzeit
hat die Signatur B XII, 86, Nr. 1089.



1. Die Quellenlage

Andreas Rose sowie Jonas Klein wird aus dem Delbriick-Nachlass im vorlie-
genden Band nur ein Brief vom 28. Juni 1921 (Dok. Nr. 23) mitgeteilt. Zu den
Positionen Delbriicks in der Kriegsschuldfrage sei zudem auf den Diskussions-
beitrag von Christian Liidtke im Rahmen des bereits erwdhnten Workshops
von 2019 verwiesen."

Der Jagow-Nachlass im Politischen Archiv des Auswirtigen Amtes enthalt
mehrere iiber viele Jahre gefiihrte Briefwechsel mit Vertrauten wie Friedrich
Graf Pourtalés (1906-1928; Bd. 9), Botho Graf Wedel (1919-1935; Bd. 11) so-
wie mit Anton Graf Monts (1902-1919, 1923-1930; Bd. 5 und 10). Meistens
handelt es sich um die Schreiben Jagows — die Gegenstiicke seiner Korrespon-
denzpartner sind selten {iberliefert. Eine Ausnahme bildet vor allem eine Serie
mit Briefen von Graf Monts aus den Jahren 1902 bis 1919. Nach dessen Tod
1930 bemiihte sich Jagow tibrigens um Riickgabe seiner Korrespondenz.' Die
schon erwédhnten Schreiben an Graf Wedel wurden erst 1951 an die Familie
Jagows zuriickgegeben™.

Der briefliche Gedankenaustausch mit dem ehemaligen Staatssekretdr des
Reichskolonialamts Wilhelm Solf enthélt fiir die Zeit vom Mérz 1919 bis zum
Januar 1934 rd. 120 Seiten Schreiben und Gegenschreiben. Auffallend ist, dass
unter diesen im Nachlass Solfs liegenden Dokumenten eine Reihe von Briefen
Solfs aber in der charakteristischen Handschrift des Adressaten tiberliefert ist,
ohne dass dies weiter gekennzeichnet wurde. Diese Stiicke resultieren aus der
Bitte des 1920 zum Botschafter in Tokio Ernannten um Abschriften. Solf spielte
mit dem Gedanken, den Briefwechsel spéter zu vertffentlichen, informierte er
Jagow doch im gleichen Zusammenhang, dass er eine entsprechende Abspra-
che mit Paul Graf Wolff Metternich zur Gracht bereits getroffen hitte.’® Auf
diese Anregung reagierte Jagow aber nicht, und auch die Metternich-Publika-
tion kam nicht zustande.'” Die Tatsache, dass die Brieftexte von Jagow fortlau-
fend abgeschrieben wurden und so in einigen Féllen das Ende eines Briefes
und der Anfang des néchsten sich auf einem Blatt der Abschrift befinden'?,
lassen aber darauf schlieBen, dass der sich in Zingst wohl zunehmend lang-

@

Vgl. Liidtke, Christian, Hans Delbriick und Gottlieb von Jagow — ein vernunftgeleiteter und
ein personlich motivierter Zugang zur Kriegsschuldfrage, in: Gottlieb von Jagow (1863—
1935) und sein Umfeld ..., S. 103-116.

Vgl. die Schreiben Jagows an die langjéhrige Haushélterin und Pflegerin Frieda Layh des

unverheirateten Graf Monts, die mit der Auflosung seines Hausstandes beauftragt war:

Dok. Nr. 56-57.

Vgl. das dem Briefkonvolut vorgebundene Anschreiben von seiner Witwe Ilsa Grifin We-

del.

Vgl. Solf an Jagow vom 20.10.1922; Bundesarchiv Koblenz, N 1053, NL Solf, Bd. 114,

Bl. 58; Dok. Nr. 195.

17 Vgl. zu dem Plan betr. des Metternich-Briefwechsels Eberhard von Vietsch in seiner Einlei-
tung zu: Gegen die Unvernunft. Der Briefwechsel zwischen Paul Graf Wolff Metternich
und Wilhelm Solf 1915-1918 mit zwei Briefen Albert Ballins, hrsg. von Eberhard von
Vietsch, Bremen 1964, S. 14, 19; das Jagow-Projekt wird nicht erwéhnt.

18 Vgl. z.B. Bundesarchiv Koblenz, N 1053, NL Solf, Bd. 114, Bl. 18 mit dem Ende des Briefes

von Solf vom 11.10.1919 (Dok. Nr. 187) und dem Anfang des Schreibens vom 25.4.1922.
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Einleitung

weilende Jagow diese Aufgabe hintereinander bewaltigte. Anzumerken bleibt,
dass der Jagow-Nachlass selbst keine Korrespondenz mit Solf enthilt und die
von Jagow abgeschriebenen Originalbriefe nicht iiberliefert sind. — Insgesamt
sind die Briefwechsel mit Vertrauten und Freunden fiir die vorliegende Edi-
tion vor allem deshalb wertvoll, als sie vertieften Einblick in die Gedanken-
welt sowie die Motive Jagows gewdhren und zudem manche vertraulichen
Aussagen beider Seiten anfiihren.

Die Bande 1-7 des Jagow-Nachlasses enthalten Materialien zu seinen Ver-
offentlichungen'® sowie einer ,Politische Aufsitze“ genannten, iiber 450 Sei-
ten umfassenden Sammlung autobiographischer Aufzeichnungen (Bd. 8). Was
die Handakten betrifft, so handelt es sich neben wenigen Originaldokumenten
aus den Jahren 1916/17, also vom Ende der Amtstitigkeit Jagows, um Zei-
tungsausschnitte, einige Druckschriften bzw. Literaturexzerpte vor allem um
kleinere Briefwechsel bzw. einzelne Schreiben von ehemaligen Diplomaten,
hoheren Beamten, Militars, Publizisten und Historikern, seltener auch um
Korrespondenzentwiirfe Jagows?’. Thematische Schwerpunkte sind die deut-
schen Friedensversuche wihrend der Reichskanzlerschaft Theobald von Beth-
mann Hollwegs und die Vertrédge von Brest-Litowsk sowie Bukarest (Bdd. 1-4),
die Auseinandersetzung mit Karl Max Fiirst von Lichnowsky (Bd. 5, Bl. 1-100)
sowie verschiedene Problemfelder aus dem groffen Komplex der Kriegsschuld-
frage (Bdd. 5-7). Weitergehende Ordnungsprinzipien fiir diese Papiere sind in
den Nachlassbdnden nicht erkennbar.

Uberlieferte eigenhindige Entwiirfe Jagows sind oft stark bearbeitet und
zeugen vom Ringen des Verfassers mit dem Stoff und um treffende Formulie-
rungen.”! Selbst in abgesandten Briefen, vor allem natiirlich an Vertraute, fin-
den sich wiederholt Korrekturen. Nachdem der Verfasser jahrelang als Vortra-
gender Rat, Botschafter und dann als Staatssekretér iiber leistungsfihige Sekre-
tariate gebot, stand ihm solche Hilfe nach dem Ausscheiden aus dem Dienst
nicht mehr zur Verfligung. Mehrfach beklagte er, dass er alles selber per Hand
zu Papier bringen miisse und sich zudem in dem dorflichen Zingst nahe der
Kleinstadt Nebra in Mitteldeutschland, wo er mehrere Jahre lebte, niemand
finde, der maschinenschriftliche Manuskripte anfertigen kénne.? Daraus er-
wuchsen aber anscheinend keine gréferen Probleme, denn die Mehrzahl der
Empfinger diirfte sich geehrt gefiihlt haben, von dem ehemaligen hohen

19 Das Findbuch des Politischen Archivs spricht von einem ,,Handakten-Nachlass®.

20 So z.B. zwei Briefe an Georg Graf Waldersee im Jahre 1926: PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl.
22-36v; vgl. Dok. Nr. 47 und 50.

Ein extremes Beispiel ist der vermutlich mit dem Datum vom 14. Juni 1926 versehene, als
Dok. Nr. 47 abgedruckte Brief an Georg Graf Waldersee, fiir den iiber 70 editorische Anmer-
kungen anfielen, in dem Jagow von dem ehemaligen Generalstabsoffizier und Freund die
Zurticknahme der von letzterem veré6ffentlichten These verlangte, dass in der Juli-Krise die
Politiker mit ihrem Beharren auf einer formalen Kriegserklarung an RuBland die Planun-
gen der Militdrs geméaB Schlieffen-Plan gestort und damit die Niederlage in gewisser Weise
zwangsldufig gemacht hétten.

Vgl. den Brief Jagows an Legationssekretédr John von Wiihlisch im Auswértigen Amt vom
5.2.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 88.
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1. Die Quellenlage

Reichsbeamten und preuBischen Minister mit einem Handschreiben bedacht
zu werden, oder sah groBziigig tiber solche Formfehler hinweg. Auch bei Tex-
ten, die Jagow in Kooperation mit dem Auswértigen Amt verfasste, wurde vom
Schuldreferat akzeptiert, dass er Handschriften einreichte wie bei der ,,Ant-
wort an Viviani“ vom Februar 1923.2° Die kleine Festschrift des Arbeitsaus-
schusses Deutscher Verbdnde aus dem Jahr 1927 auf den Abschluss der Akten-
edition ,,Die GroBe Politik der Européischen Kabinette 1871-1914 ...“ enthielt
sogar eine Stellungnahme Jagows im Faksimile mit mehreren handschriftli-
chen Korrekturen.**

Ob Jagow aus finanziellen Griinden keinen Privatsekretér als Hilfe bei der
Abfassung seiner meist autobiographische Ziige tragenden Veroffentlichungen
und zur Bewdltigung der umfangreichen Korrespondenz einstellte, wie dies
zur damaligen Zeit manch ehemaliger Politiker oder Militdr machte, kann
nicht gesagt werden. Manches spricht dafiir, klagte er doch mehrfach tiber zu
geringe finanzielle Mittel und das Fehlen von Einkiinften neben seinen Ruhe-
beziigen.?

Wiederholt betonte Jagow, dass er im Gegensatz zu einigen Standesgenos-
sen keine Honorare fiir seine Veroffentlichungen beanspruche. In einem Publi-
kationsangebot fiir die von dem ehemaligen Chefredakteur der Deutschen All-
gemeinen Zeitung Fritz Klein noch im Herbst 1933 neu gegriindeten Zeitschrift
,Die Deutsche Zukunft. Wochenzeitung fiir Politik, Wirtschaft und Kultur” be-
tonte Jagow: ,,Ich bemerke, daB ich keine Honorare nehme.“*® Ebenso lehnte er
gegeniiber dem Leiter des Schuldreferats, dem Vortragenden Legationsrat
Friedrich Stieve, eine Vergiitung fiir den Beitrag zu einem von Letzterem her-
ausgegebenen Sammelband ab.?” Diese Grundhaltung wurde sogar mit einer
vom Auswirtigen Amt eingeforderten Vermogens- und Einkommensauskunft®
im Zusammenhang mit der Briining’schen Sparpolitik amtlich. Die einzige bei
den Forschungen zum vorliegenden Band gefundene Abrechnung einer Zah-
lung an Jagow tiber 408 M vom November 1921, die der Gesandte im einstwei-
ligen Ruhestand Gisbert Freiherr von Romberg bei dem Regierungsrat und

2

B

Vgl. ebd. sowie den weiteren Brief Jagows an Wiihlisch vom 30.1.1923, in: PA AA, RZ 210,
R 26568, n.f.; Dok. Nr. 86.

24 Vgl. Zum Abschluf} der Aktenedition des Auswértigen Amtes: Die GroBe Politik der euro-
péischen Kabinette 1871-1914, Berlin 1927, die Stellungnahme Jagows vom November
1926 S. 49-51.

Vgl. zum Beispiel die Briefe Jagows an Friedrich Gf. Pourtalés vom 19.11.1919, 3.1.1920,
3.3.1920, 9.4.1920, 2.6.1920, usw. usf.; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 145-149.
Vgl. Jagow an Fritz Klein vom 15.11.1933, in: Archiv der Berlin-Brandenburgischen Aka-
demie der Wissenschaften, NL Fritz Klein senj., Nr. 99, Bl. 11. — Es handelte sich um den
Aufsatz: Zur Weltlage, in: Deutsche Zukunft. Wochenzeitung fiir Politik, Wirtschaft und
Kultur, 1. Jg. (1933), Nr. 7 vom 26.11.1933, S. 5.

Vgl. den Brief vom 21.9.1927, in: PA AA, RZ 210, R 26598, n.f.; Dok. Nr. 134.

28 Vgl. in der Personalakte das Schreiben Jagows vom 10.1.1932, in: PA AA, Abt. IB, P 1,
Nr. 6696, n.f. Der ehemalige Staatssekretér erklarte, , keiner/er Einkiinfte aus Land- und
Forstwirtschaft, Gewerbebetrieb, sonstiger selbstdndiger Berufstitigkeit, noch aus selbstén-
diger Arbeit (Arbeitslohn)“ sowie , keine Honorare“ fiir Artikel bezogen zu haben.
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Einleitung

Standigen Hilfsarbeiter im Auswértigen Amt, Prof. Dr. Richard Delbriick, ein-
reichte, bezog sich allein auf den Ersatz von Fahrtkosten sowie Tagegeld in
Berlin anlésslich einer nicht ndher benannten Zusammenkunft in der Zentral-
stelle fiir Erforschung der Kriegsursachen, aus deren Mitteln dann auch liqui-
diert wurde.?

Einen ,merkwiirdigen‘ Charakter besitzt der Nachlass von Heinz Giinther
Sasse, in dem iiberraschend viele Schriftstiicke mit Bezug auf Jagow liegen.
,Merkwiirdig* ist nun eine Charakteristik, die eigentlich nicht in eine wissen-
schaftliche Publikation gehort und ist letztlich ein Zeichen von Hilflosigkeit,
die Hinterlassenschaft dieses Archivars einzuschétzen: Sasse arbeitete von
1933 bis 1939 bei der Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsursachen, war
wihrend des Zweiten Weltkrieges zeitweilig bei einer Kommission des Aus-
wirtigen Amtes zur Auswertung erbeuteter Akten beschéftigt und wurde 1954
in den Auswiértigen Dienst der Bundesrepublik Deutschland einberufen. Von
1966 bis 1971 leitete er das Politische Archiv. Unter seinen Papieren finden
sich, streng genommen, nicht hierher gehorende Originalakten der Zentral-
stelle®® sowie umfangreiche Materialien zu einer von ihm geplanten ausfiihrli-
chen Geschichte des Amtes. Diese bestehen aus zahlreichen eigenhédndigen
Abschriften Sasses, aber auch aus originalen Doppelstiicken von Amtsakten
bzw. als Kassationsgut eingestuft gewesenen Dokumenten. Eine mehr als 200
Blatt umfassende Akte (Bd. 88) bezieht sich auf Gottlieb von Jagow. Neben
Buchexerpten und einigen zeitgendssischen Presseausschnitten handelt es
sich um Abschriften, nicht zuletzt aus dem Jagow-Nachlass. Die von Sasse ge-
botenen Transkriptionen enthalten, wie eine Durchsicht mehrerer Stiicke ver-
mittelt, keine textkritischen Anmerkungen, die die recht hédufigen Streichun-
gen und Umarbeitungen von der Hand des ehemaligen Staatssekretérs transpa-
rent machen, sondern bieten gewissermalen einen geglitteten Text ,letzter
Hand“. Deshalb werden in der vorliegenden Edition Abschriften Sasses nicht
weiter vermerkt.

Bei den fiir die vorliegende Edition relevanten Sachakten steht die Uber-
lieferung des ,,Schuldreferats” (Bestand RZ 210) an erster Stelle. Uber sie in-
formiert ausfiihrlich Martin Kroger®'. Akten des Schuldreferats gewéhren zahl-
reiche und detaillierte Aufschliisse iiber Inhalt, Formen und Methoden der
Zusammenarbeit Jagows mit dem Auswiértigen Amt. Besonders aussagefihig
sind sie fiir die vorliegende Edition in den Briefwechseln mit Jagow fiir die

29 Vgl. das Schreiben Rombergs vom 17.11.1921 (PA AA, RZ 210, R 26541, n.f.) sowie die
Anweisung des Auswértigen Amtes, i. A. Geheimer Legationsrat und Abteilungsleiter Carl
von Schubert vom 30.11.1921 (PA AA, RZ 210, R 26339, n.f.). — Zur Beratung vgl. Jagow
an Pourtalés vom 2.4.1922, Dok. Nr. 156.

3 Vgl. z.B. die an Jagow gerichtete Bitte des Leiters der Zentralstelle fiir Erforschung der
Kriegsursachen Alfred von Wegerer vom 29.1.1926 um eine Auskunft zu einem Gesprich
Jagows mit dem italienischen Botschafter Riccardo Bollati in der Juli-Krise sowie die zwei
Antworten Jagows vom 31.1.1926, in: PA AA, NL Sasse, Bd. 331, n.f.; Dok. Nr. 43—45.

31 Vgl. Kréger, Martin, Die archivalische Uberlieferung zur Kriegsschuldfrage im Politischen
Archiv des Auswirtigen Amts, in: Gottlieb von Jagow (1863-1935) und sein Umfeld,
S.117-127.



1. Die Quellenlage

»~Antwort an Viviani“*?, fiir den Beitrag zu einem Sammelband tiber Sasonow?*
sowie flir die Broschiire zu den Memoiren Lord Greys*. Andere Veroffentli-
chungen des ehemaligen Staatssekretdrs spielen in diesem Aktenbestand nur
punktuell oder tiberhaupt keine Rolle.

Angesichts dessen, dass die Uberlieferung des Schuldreferats nur geringe
Kriegsverluste erlitten hat, ist anzunehmen, dass die weiteren von Jagow pu-
blizierten Texte relativ unabhéngig von dieser Struktureinheit des Auswarti-
gen Amtes unmittelbar entstanden oder eine gegebenenfalls doch vorliegende
Zusammenarbeit mit den dortigen Beamten iiber Dritte vermittelt wurde. Eine
Schliisselrolle diirfte dabei die ,,Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsursa-
chen gespielt haben, von der aber nur wenige Archivalien erhalten geblieben
sind, obwohl sie aus dem Haushalt des Auswéartigen Amts verdeckt alimentiert
wurde.

Die ,,Zentralstelle ...“ war eine 1921 auf Anregung des Auswirtigen Am-
tes gebildete Propagandaorganisation, die formal unabhingig war.®® Sie sollte
sowohl die deutsche und internationale Kriegsschuldforschung verfolgen als
auch eigene Beitrdge zum Kampf gegen Artikel 231 des Versailler Vertrages
leisten. Hierzu wurde u. a. die Zeitschrift ,Die Kriegsschuldfrage. Berliner Mo-
natshefte fiir internationale Aufklarung” 1923 gegriindet, die unter wechseln-
dem Titel bis 1944 erschien. In diesem Periodikum verdffentlichte Jagow meh-
rere Beitrdge. Bei einigen gibt es Belege dafiir, dass sie auf Anregung des Amtes
oder des langjdhrigen Geschiftsfithrers der Zentralstelle Alfred von Wegerer
verfasst wurden. In einer gedruckten, weit verbreiteten Festschrift zum fiinf-
jahrigen Bestehen der Zentralstelle wurde der ehemalige Staatssekretdr in der
Liste der 30 inldndischen Mitarbeiter des Journals genannt.?® Jagow wurde in
einem Dezember 1923 den Reichsbehorden einschlieBlich dem Auswiértigen
Amt vorgelegten Tatigkeitsbericht zudem unter den Auskunftspersonen zu
,»Fragen des Kriegsausbruchs, {iber welche bei den Wissenschaftlern des Inlan-
des noch Zweifel bestehen“?, aufgefithrt. Da aber die meisten Akten dieser
Organisation, vor allem die Korrespondenzen mit Autoren und Zeitzeugen, als
verloren gelten missen, kann nur wenig dazu gesagt werden. Im {iberlieferten
allgemeinen Schriftwechsel der Zentralstelle mit dem Schuldreferat findet
Jagow selten Erwdhnung.

Eine weitere wichtige Quelle fiir die vorliegende Edition sind Akten der
»Kriegsgeschichtlichen Forschungsanstalt des Heeres®, die heute zum Bestand

3
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Vgl. Dok. Nr. 63-94.

Vgl. Dok. Nr. 121-135.

Vgl. Dok. Nr. 95-109.

Ausfiihrlich: Heinemann, Ulrich, Die verdridngte Niederlage. Politische Offentlichkeit und
Kriegsschuldfrage in der Weimarer Republik, Gottingen 1983, S. 95-119.

Zum fiinfjahrigen Bestehen der Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsursachen, [Berlin
1926], S. 6, in: PA AA, RZ 210, R 26455, n.f.

Alfred von Wegerer, Kurzer Bericht tiber die Tétigkeit der Zentralstelle und die Auswirk-
lungen ihrer Monatsschrift ,,Die Kriegsschuldfrage” (Berlin, Dezember 1923) (Maschinen-
schrift), in: PA AA, RZ 210, R 26345, n.f.; Dok. Nr. 32.
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des Bundesarchivs — Militdrarchiv Freiburg gehoren (Bestand RH 61). Das
1919 gegriindete Reichsarchiv, dem die Kriegsgeschichtliche Abteilung des im
Gefolge des Versailler Vertrages aufgelosten Grofen Generalstabs zugeordnet
wurde, war unter anderem fiir die Abfassung des sog. Weltkriegswerkes zu-
stindig. Fiir diese in der preuBischen Tradition der ,,Generalstabswerke” ste-
hende offizitse Militdrgeschichte der Zeit von 1914 bis 1918 wurde Jagow, wie
andere ehemals Verantwortliche, als Auskunftsperson zu einzelnen aullenpoli-
tischen Fragen sowie zur sachverstindigen Begutachtung von Druckfahnen
wiederholt herangezogen.?® Der begleitende Schriftwechsel mit dem Abtei-
lungsleiter und spéateren Chef des Reichsarchivs Hans von Haeften beschrénkte
sich aber nicht nur auf technische Mitteilungen und textkritische Anmerkun-
gen, sondern behandelte auch vertrauliche Mitteilungen, die keinen Eingang
in die Veroffentlichungen finden sollten.*® Anzumerken bleibt, dass in der vo-
luminésen Studie von Markus Péhlmann aus dem Jahre 2002 iiber die amtli-
che deutsche Militdrgeschichtsschreibung fiir die Zeit von 1914 bis 1956 Jagow
keine Erwdhnung findet.*

Besonderen Charakter besitzen die im Politischen Archiv des Auswartigen
Amtes verwahrten Akten der Bestandsgruppe RZ 808 zum ,,Parlamentarischen
Untersuchungsausschuss®. In ihnen finden sich neben der schriftlichen Stel-
lungnahme Jagows zu einem ihm vorgelegten Fragenkatalog, die 1920 verof-
fentlicht wurde*!, seine miindlichen Zeugenaussagen vom Juli 1923 zu den
Friedensmoglichkeiten 1916/17. Die Wortprotokolle wurden nicht publiziert,
sondern auf Druck des Auswértigen Amtes geheim gehalten und in Form me-
tallographierter maschinenschriftlicher Manuskripte tberliefert.** Die Aus-
kiinfte Jagows besitzen insofern eine spezifische Qualitét, entstanden sie doch
nicht ,,aus freien Stiicken“, sondern unter Strafandrohung bei Aussageverwei-
gerung. Zudem war das Gremium mit dem Odium der moralischen Anklage
gegen die Entscheidungstrdger des alten Regimes und der Verwendung seiner

3 Vgl. Dok. Nr. 110-120.

39 Vgl. die Briefe Jagows vom 24.1.1929 (vertraulich) (Bundesarchiv — Militdrarchiv Freiburg,
RH 61, Bd. 159, n.f); vom 23.5.1930 (privatim) (ebd., Bd. 957, Bl. 2-3v); der Brief des
Reichsarchivs (Hans von Haeften) an Jagow vom Ende Januar 1931 (vertraulich) (ebd., Bl.
10f.); Dok. Nr. 113, 115, 118.

Vgl. P6hlmann, Markus, Kriegsgeschichte und Geschichtspolitik: Der Erste Weltkrieg. Die
amtliche deutsche Militargeschichtsschreibung 1914-1956, Paderborn usw. 2002.
Staatssekretédr a.D. von Jagow, in: Schriftliche Auskiinfte deutscher Staatsménner an den
ersten Unterausschuf} des parlamentarischen Untersuchungsausschubl der deutschen Na-
tionalversammlung, hrsg. vom 1. UnterausschuB, Berlin 1920, S.29-31 (= Zur Vorge-
schichte des Weltkrieges, H. 1).

Vgl. PA AA, RZ 808, R 26140, n.f.; darin u.a. ,XXXV. Friedensmoglichkeiten im Jahre
1916/17. Protokoll iiber die Sitzung des 2. Unterausschusses des Parlamentarischen Unter-
suchungsausschusses vom 4. Juli 1923, vormittags 10 Uhr“ ,,Geheim! In der Offentlichkeit
nicht verwendbar“ (7. Expl., fiir ORegR Dr. Meyer) (55 S., Metallogramm); ,, XXXVI. Frie-
densmoglichkeiten im Jahre 1916/17. Protokoll iiber die Sitzung des 2. Unterausschusses
des Parlamentarischen Untersuchungsausschusses vom 6. Juli 1923, vormittags 10 Uhr
und nachmittags 3 Uhr“ (133 S., Metallogramm) ,,Geheim! In der Offentlichkeit nicht ver-
wendbar” (7. Expl., fiir ORegR Dr. Meyer).
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1. Die Quellenlage

Arbeitsergebnisse zu einer mdoglichen strafrechtlichen Verfolgung der Verant-
wortlichen am Krieg und fiir den Zusammenbruch des Kaiserreichs behaftet.
Bei Papieren eines republikanischen Parlamentsorgans bestand die Moglich-
keit beziehungsweise die Gefahr, dass die Texte, in welcher Form auch immer
und gegebenenfalls auch gegen den Willen der Vernommenen, publiziert wer-
den wiirden.

Anders lag das bei einem Zeitzeugeninterview, das Jagow am 20. Novem-
ber 1930 gab. Er wurde im Auftrag der Historischen Reichskommission und
unter Vorlage eines Legitimationsschreibens des Auswirtigen Amtes*® befragt.
Die deutschen Historiker standen noch in der Weimarer Zeit der Zeitge-
schichtsschreibung im Allgemeinen recht reserviert gegentiber. Sie war fiir
viele Ordinarien ein mehr oder weniger unreflektiertes Gebiet, das nicht der
akademischen Weihen wiirdig galt. Nicht zuletzt angesichts fehlenden oder
extrem erschwerten Aktenzugangs wurde verbreitet eine resignierende Selbst-
beschrankung bei der Auswahl von Forschungsthemen gepflegt. Doch nun hat-
ten sich fithrende Vertreter der Zunft, die Gunst der Stunde durch die gesell-
schaftlichen Umbriiche sowie das o6ffentliche Interesse an der Kriegsschuld-
frage nutzend, in der 1928 gegriindeten Reichskommission fiir die Sicherung
von Quellen zur neuesten Geschichte einschlieBlich des Weltkrieges engagiert.
Dazu regten sie auch Aussagen ehemaliger Diplomaten an. Als erster wurde
Jagow von dem in der Presseabteilung des Auswirtigen Amtes arbeitenden,
mehr als 20 Jahre jiingeren Historiker Maximilian von Hagen aufgesucht. Die
dariiber angefertigte 16-seitige maschinenschriftliche Niederschrift, die unter
strenger Geheimhaltung im Archiv der Kommission als auch in Kopie im Amt
selbst deponiert wurde, lag im Januar 1931 vor. Das Dokument sowie weitere
Interviews sind erhalten geblieben.**

Die im Jagow-Nachlass befindliche, 1931 abgeschlossene Manuskript-
sammlung ,Politische Aufsédtze“*> konnte im Prozess der Ausarbeitung des
DFG-Antrages als die eigentlichen Memoiren des ehemaligen Staatssekretérs
identifiziert werden. Diese umfangreichste Schrift Jagows zur Vorgeschichte
und Geschichte des Weltkriegs und damit zur Kriegsschuldfrage wurde, nach-
dem zunéchst eine Publikation vorgesehen war, von Jagow selbst unter stren-
gen Verschluss gehalten und blieb ungedruckt. Das Buch von Friithjahr 1919
,Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges” war gewissermalen nur eine Vor-
stufe. Mehrfache Uberarbeitungen der ,,Politischen Aufsitze“ belegen das Rin-
gen des Verfassers mit dem Text nicht nur in sprachlich-stilistischer Hinsicht.
Das Manuskript zeugt davon, welche Aussagen, Einsichten und Wertungen der
Autor bis 1931 neu gewonnen hatte bzw. zu dulern bereit war. Wenn nun
Jagow aber doch vor dem Schritt in die Offentlichkeit zuriickschreckte und
sogar seinen Neffen Carl von Jagow verpflichtete, das Manuskript auf dem Fa-

4 Vgl. den mit Datum vom 12.6.1930 von AuBlenminister Julius Curtius unterschriebenen
Ausweis fiir Maximilien von Hagen zur Befragung von fritheren Mitgliedern des deutschen
diplomatischen Dienstes, in: PA AA, RZ 210, R 26403, n.f.

4 PA AA, RZ 620, R 26971, n.f.

4 Vgl. PA AA, Nachlass Jagow, Bd. 8.
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miliengut Rithstadt als Erbstiick weiter unter Verschluss zu halten, dann ist die
Motivation hierfiir nicht eindeutig. Ob er sich gravierende Fehler hitte einge-
stehen miissen, ob der fast 70-jahrige Autor die Miihen einer Publikation
scheute, ob sich in den wirtschaftlich kritischen Zeiten kein Verlag fand, oder
ob der bis zu seinem Tode iiberzeugte Monarchist wegen der teilweise har-
schen Kritik am Kaiser und anderen Personlichkeiten des spétwilhelmini-
schen Deutschland moralische Skrupel hatte und deshalb auf einen Druck ver-
zichtete, bleibt offen.

Der beachtliche Umfang der ,,Politischen Aufsédtze“ von mehr als 460 Sei-
ten auf der einen sowie die wissenschaftliche Notwendigkeit, dieses Manu-
skript nicht nur im engeren Sinne textkritisch, sondern auch im Vergleich zu
den Publikationen Jagows beziehungsweise zu im vorliegenden Band abge-
druckten Briefen edieren zu miissen, hitte den Rahmen des vorliegenden Pro-
jektes gesprengt. Ein Abdruck muss deshalb einer spiteren Veroffentlichung
vorbehalten bleiben.

2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss
2.1. Bis zum Eintritt in den diplomatischen Dienst

Der vorstehend beschriebene Quellenfundus liefert eine Reihe von Infor-
mationen zum Lebenslauf Jagows, die iiber die schon genannten biographi-
schen Skizzen von Seier, Hiirter und Hampe sowie die Angaben im ,Bio-
graphischen Handbuch des deutschen Dienstes ...“ hinausgehen. Unter Heran-
ziehung der Personalakte*®* sowie einiger Priifungsarbeiten entsteht ein
deutlicheres Bild von einem Angehorigen eines ostelbischen Uradelsge-
schlechtes und damit eines konservativen sozialmoralischen Milieus, der zu-
néchst eine typische Zivilbeamtenlaufbahn nahm und dann in den diplomati-
schen Dienst wechselte. Dabei bleibt es trotz allem im Personlichen weitge-
hend unscharf, denn Familienpapiere und Briefwechsel mit Freunden bis zum
Beginn des 20. Jahrhunderts sind verloren*” beziehungsweise nicht bekannt.

Am 22. Juni 1863 wurde Gottlieb in Berlin als Sohn des Besitzers des kur-
markischen Fideikommisses Riithstddt Carl von Jagow geboren; die Mutter
Luise, eine geborene Freiin von Gayl, starb kurz nach der Geburt, und Sophie,
geb. Freiin von Dobeneck, wurde Juli 1866 seine Stiefmutter.*® Der Vater war

46 PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6682—6699.

47 Die Archive der Jagowschen Giiter Quitzobel und Riihstddt gelten als fast vollstdndig ver-
loren. Vgl. Czubatynski, Uwe, Schiirmann in Roddan. Werden und Vergehen einer bauerli-
chen Familie, in: Mitteilungen des Vereins fiir Geschichte der Prignitz, Bd. 18, Perleberg
2018, S. 33. — Der Genealoge und Familienforscher Werner von Kiekebusch machte in den
60er und 70er Jahren des 20. Jahrhunderts Studien zu den Jagows — in dem dazu iiberlie-
ferten Schriftwechsel wird Gottlieb von Jagow nicht erwédhnt (GStAPK, VI. HA, NL
W. v. Kiekebusch).

Genealogisches Handbuch des Adels, Bd. 45, Genealogisches Handbuch der adligen Héu-
ser, Adlige Héduser A: Bd. 10, Limburg a.d.L. 1969, S. 133, 137f.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

nicht nur Grofigrundbesitzer, sondern engagierte sich auch politisch mehrere
Jahre als Abgeordneter im preuBischen Abgeordnetenhaus beziehungsweise
im Reichstag und war zudem Mitglied des Herrenhauses. Nicht zuletzt wegen
der parlamentarischen Arbeit lebte er im Winter in seiner Wohnung in Ber-
lin*°. Er starb bereits 1888, und der wesentlich dltere Bruder Gottliebs, der be-
reits 1847 geborene Giinther von Jagow, wurde Familienoberhaupt.

Gottlieb kam ab Ostern 1876 auf die Klosterschule® in RoBleben.** Es ist
anzunehmen, dass er bis dahin von einem Hauslehrer unterrichtet wurde.
1878 erfolgte ein Wechsel zur Ritterakademie in Brandenburg an der Havel,
einer alteingesessenen und bekannten Bildungsstétte des ostelbischen Adels
mit Internat, in dem durchschnittlich 50 Schiiler lebten.?? Sie schloss er am
3. Mérz 1883, von der miindlichen Priifung befreit, mit dem Reifezeugnis ab
und begann im Sommersemester des gleichen Jahres das Studium der Rechts-
wissenschaften an der Universitdt Bonn als Beginn einer Beamtenkarriere. Das
war sicher eine Entscheidung vor dem Hintergrund, dass fiir ihn als nachgebo-
renem Sohn die Ubernahme des familidren GroBgrundbesitzes recht unwahr-
scheinlich war und angesichts seiner, von einigen Zeitgenossen als schwéch-
lich bezeichneten Konstitution eine Militdrlaufbahn wohl nicht erstrebenswert
gewesen wire. Noch zwei Jahrzehnte spéter erinnerte er sich geradezu iiber-
schwinglich an Bonn, wie er Professor Aloys Schulte schrieb: ,[...] meine
schonsten Jugenderinnerungen kniipfen sich an die dortigen Universitits-,
oder ich will lieber sagen: Korpssemester [...]“5%.

Ein Jura-Studium an der Friedrich-Wilhelms-Universitdt war fiir Angeho-
rige des protestantischen preuBischen Adels durchaus typisch, umso mehr, als
sogar Prinz Wilhelm, der spétere Kaiser Wilhelm II., wenige Jahre vorher hier
ebenfalls immatrikuliert gewesen war. Wie dieser trat Jagow dem schlagenden

4

©

Berlin NW, RoonstraBe 9 II (Berliner AdreSbuch fiir das Jahr 1885. Unter Benutzung amtli-
cher Quellen redigiert von A. Ludwig. Mit dem neuesten illustrierten Plan von Berlin,
hrsg. von W. und S. Loewenthal, 17. Jg., Bd. 1, S. 444).

% Wenn Hermann Freiherr von Eckardstein 1921 in seinen Erinnerungen von einer Schulzeit
in Ihlefeld schreibt, dann gibt es dazu keinen weiteren Beleg (Lebenserinnerungen und
politische Denkwiirdigkeiten, Bd. 3: Die Isolierung Deutschlands, Leipzig 1921, S. 180) —
auch ein Besuch der Klosterschule Ilfeld in der Exklave der preuiischen Provinz Hannover
nahe Nordhausen ldsst sich nicht nachweisen; vgl. Meyer, Georg, Verzeichnis der Ilfelder
Lehrer und Schiiler von Ostern 1853 bis Ostern 1903, in: Jahresbericht iiber die Konigliche
Klosterschule zu Ilfeld von Ostern 1902 bis Ostern 1903, Géttingen 1903, S. 3-71.

Vgl. hierzu und den folgenden Personalangaben bis 1889 den von Jagow bei seinem Dienst-
antritt als Referendar bei der Regierung Oppeln mit Datum vom 6.9.1889 handschriftlich
ausgefiillten Personalbogen, in: PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6685, Bl. 1v-2. — Bei einzelnen
tagesgenauen Angaben nicht nur des Personalbogens, sondern auch weiterer Schriftstiicke
gibt es in einigen Fillen Abweichungen zu Angaben vor allem in anderen Badnden der
Personalakte, ohne dass eine Verifizierung moglich ist.

Vgl. Bussche, Albrecht von dem, Die Ritterakademie zu Brandenburg, Frankfurt/M 1989,
S. 224; hier auch S. 268 in der Liste der ,Herausragenden Zoglinge‘ Jagow als Nr. 1423.

53 Jagow an Aloys Schulte vom 6.10.1903, in: Universitédts- und Landesbibliothek Bonn, Abt.
Handschriften und Rara, NL Aloys Schulte, Bd. S 2763, n.f.
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Einleitung

Corps Borussia Bonn®* bei, in dem sein spéterer Landesherr ein sogenannter
Corpsschleifentrdger war. Zu Michaelis 1884 wechselte Jagow nach Berlin, wo
er, wie auf einem Personalbogen vermerkt, ,jura et cam[eralia] studiert[e]”,
also eine Verwaltungskarriere anstrebte.

Mit der 1. Juristischen Priifung am 2. Juli 1886 erfolgte die Ubernahme
Jagows in den preuBischen Justizdienst mit Referendariaten am Amtsgericht
Rathenow (ab 3.10.1886) sowie dem Landgericht Berlin II (ab 1.1.1888) und
der Staatsanwaltschaft IT zu Berlin (ab 20.1.1888). Der Rathenower Amtsrichter
Flemming bescheinigte, dass Jagow an jenen Tagen, an denen er nicht Militér-
dienst zu leisten hatte, ,,gute Rechtskenntnisse, Fahigkeit, sich schnell in eine
Sache hineinzufinden, sicheres Urteil und Fleill und Sorgsamkeit in allen ihm
ibertragenen Arbeiten an den Tag legte und einem nicht im Militdrdienst ste-
henden Referendar nicht nachgestanden habe®. Die Wahl von Rathenow und
Berlin korrespondierte mit der Ableistung der Wehrpflicht als sogenannter
Einjdhrig Freiwilliger ab 1.10.1886 beim Husaren-Regiment von Zieten (Bran-
denburgisches) Nr. 3 in Rathenow.*® Der Reservist wurde dann am 18.8.1888
zum Sekonde-Leutnant beférdert.?”

Mit dem 20. August 1889 wechselte Jagow aus dem preuBischen Justiz- in
den Verwaltungsdienst und trat am 1.9.1889 seinen Dienst als Referendar bei
der Regierung Oppeln an. 1892 stellte sich Jagow planméBig der Assessoren-
priifung. Hierzu waren zwei schriftliche Arbeiten einzureichen, die iiberliefert
sind. Immerhin 89 Seiten verwandte der Kandidat fiir eine Ubersicht zu den
Beschrdankungen der Gewerbefreiheit durch die Reichsgesetzgebung. Das Gut-
achten des Oberverwaltungsgerichtsrats Bernhard Jacobi stellte fest, dass die
Arbeit ,,nur méBigen Anforderungen® geniige. Ferner duflerte sich Jagow auf
30 Seiten zur Gewédhrung von Aufforstungsprdmien an Grundbesitzer und dis-
kutierte dabei die Frage einer moglichen Unterwerfung dieser unter staatliche
Aufsicht. Der Geheime Regierungsrat und Vortragende Rat im Landwirtschafts-
ministerium Justus Hermes, der erst seit 1891 der Ministerial priifungskommis-
sion angehorte und deshalb vielleicht besonders ,,scharf* urteilte, erblickte
nur ,.eine im Ganzen diirftige Leistung“ und bewertete sie mit einem ,,ausrei-
chend, was auch das Gesamturteil fiir das Assessorenexamen war.’®

Trotz dieses keineswegs glanzenden Ergebnisses stand Gottlieb von Jagow
damit eine Karriere als Verwaltungsbeamter im hoheren Dienst offen. Mit Er-
lass vom 5. Dezember 1892 wechselte er aus Schlesien zur heimatlichen Regie-
rung in Potsdam. Der fast 30-Jdhrige schien aber nach dem Priifungsstress
nicht so sehr von seinem neuen Aufgabenkreis gefesselt zu sein, sondern bean-

5

by

Vgl. Winkel, Gustav Gotthilf, Biographisches Corpsalbum der Borussia zu Bonn 1821-
1928, Bonn 1928, S. 205, Nr. 678 (1883).

PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6682, Bl. 4v, Zeugnis vom 2.10.1887.

Vgl. PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6682.

Vgl. PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6685, Bl. 13.

Geheimes Staatsarchiv Stiftung PreuBischer Kulturbesitz (im Folgenden: GStAPK), I. HA,
Rep. 125, Nr. 2324: Priifungsakte des Regierungsreferendars Jagow in Oppeln zum Asses-
sor (1892), n.f.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

tragte schon bald einen einmonatigen Urlaub nach Italien ab 8. Méarz 1893, der
auch gewdhrt wurde. Wenn er bereits 10 Tage spéter aus Rom telegraphisch um
Verldngerung bis zum 9. April bat®®, die auch gewdhrt wurde, dann war dies
keine ungewohnliche Praxis, doch der Hintergrund war fiir das weitere Leben
Jagows bestimmend. Der junge Mann fand hier das Land seiner Sehnsucht,
und die Liebe zu Italien hielt bis ins hohe Alter.

Das Jahr 1893 sollte fiir Jagow aber nicht nur in dieser Beziehung schick-
salhaft werden — am 5. Oktober meldete ihn sein Bruder Hermann in Potsdam
als arbeitsunfdhig, da Gottlieb ,an einem heftigen Fieber, verbunden mit
Durchfall erkrankt“ sei.®® Der gesundheitliche Zusammenbruch muss schwer
gewesen sein, denn zum Jahresende erbat sich der Rekonvaleszent einen 6-mo-
natigen Genesungsurlaub. Regierungsprdsident Robert Graf Hué de Grais
musste bei der planméaBigen Meldung iiber seine Beamten dem Innenminister
(und Ministerprasidenten) Botho Graf zu Eulenburg im April 1894 berichten,
dass die Ausbildung des Regierungsassessors ,,wegen einer schweren Typhus-
erkrankung vor langerer Zeit“ unterbrochen und eine Leistungsbeurteilung
nicht moglich sei. Grundsétzliche Bedeutung fiir die Lebensplanung Gottlieb
von Jagows hatte die damit verbundene niichterne Schlussfolgerung des Vorge-
setzten, dass ,.eine Verwendung als Landrat auch [sic!]“ des ,,Gesundheitszu-
standes wegen vorerst ausgeschlossen“®’ erscheine und ein erneuter Bericht
erst in einem Jahr erfolge.

Waren es nun diese, eine Verwaltungskarriere stark hemmende Entschei-
dung, oder die mit der vorangegangenen Reise entfachte ,Sehnsucht nach dem
Stiden‘ oder andere Beweggriinde, dass Jagow erneut nach Italien fuhr? Wir
wissen es nicht. Fest steht allein, dass Gottlieb von Jagow am 1. April 1895
einen einjahrigen Urlaub zur voriibergehenden Beschiftigung im Dienstbe-
reich des Auswirtigen Amtes nahm und dem Botschafter in Rom Bernhard
von Biilow attachiert wurde. In der Information der Zentrale an die Auslands-
vertretung wurde mitgeteilt, dass es sich um eine unentgeltliche Zuteilung
handelte, was die Genehmigung des Auslandspostens sicher erleichtert hatte.
AuBerdem hieB es: ,Ein Eintritt in den diplomatischen Dienst liegt vorldufig
nicht in den Wiinschen des Herrn von Jagow.“% Es spricht wohl fiir die Berufs-
und Lebenserfahrung des den Entwurf des Schreibens an Biilow iiberpriifen-
den Beamten in der Personalabteilung, dass er das Wort ,,vorldaufig” gegeniiber
der Erstfassung ergénzte. Nach einem Vierteljahr berichtete dann der Botschaf-
ter, natiirlich vertraulich, dass Jagow sich durchaus bewadhre und gut mache.
Er gab zu bedenken, dass dies, ,,verbunden mit gewandtem Auftreten und gu-
ten Manieren“ den Attaché ,jedenfalls fiir die diplomatische Laufbahn durch-
aus geeignet erscheinen liefe. Diese Beurteilung wurde wohl als derart ge-

5 Vgl. PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6686, n.f.

% Die ,,Chronik der Familie von Jagow ...
Auguste-Victoria-Krankenhaus lag (S. 46).

61 Dieses und zum Vorangegangenen ebd.

62 PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6686, n.f., Revidierter Entwurf des Schreibens des Auswiértigen
Amtes an Biilow vom 24.3.1895. — In dieser Akte auch die nachfolgenden Belege.

“

vermerkt, dass Gottlieb 10 Wochen im Berliner
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Einleitung

wichtig angesehen, dass das Zentralbiiro Ende 1895 sogar vorldufig auf das
fillige Qualifikationszeugnis verzichtete.

2.2. Die diplomatische Karriere bis zur Berufung
als Staatssekretir des Auswirtigen Amtes 1913

Offen muss bleiben, ob es Taktik von Jagow war, zunéchst zu erkléren,
dass er keine diplomatische Karriere anstrebe, um eine Attachierung an sei-
nem Sehnsuchtsort Rom zu erreichen, oder ob der junge Mann im Friihjahr
1895 tatsdchlich noch schwankte, welche Laufbahn er einschlagen sollte. Eine
Passage in den Memoiren Biilows ldsst das Ganze als eine von langer Hand
geplante Aktion erscheinen: ,Wihrend meiner Botschafterzeit, es mull 1895
gewesen sein, erhielt ich einen Brief von einem alten und braven Regiments-
kameraden, Hermann Jagow [...] Er schrieb mir, er habe einen jiingeren Bruder
mit schwacher Gesundheit und noch schwéicherem Geldbeutel, der aber
nichtsdestoweniger von dem brennenden Wunsch erfiillt wére, Diplomat zu
werden. Ob er mir als Attaché genehm sein wiirde? Rom mit seinem guten
Klima und seinen nicht allzu teueren [sic!] Lebensbedingungen wiére fiir Gott-
lieb [...] das Ideal seiner Wiinsche und Traume. Ich verwandte mich beim Aus-
wirtigen Amt fiir den jungen Mann [...] Er meldete sich bald darauf im Palazzo
Caffarelli®®, wurde auf das freundlichste aufgenommen und wahrend der zwei
Jahre als Kind im Hause behandelt. [...] Ich hielt auch als Staatssekretdr und
als Reichskanzler weiter meine Hand iiber Jagow, ich verwandte ihn nur an
ihm erwiinschten, billigen und gesunden Posten: in Hamburg, in Miinchen,
vor allem immer wieder als Dritten, Zweiten und Ersten Sekretar in Rom.“%

Mitte Mérz 1896 wurde dem Auswértigen Amt gegeniiber ein Sinneswan-
del Jagows offenbart, denn jetzt informierte Biilow den Wirklichen Legations-
rat und vortragenden Rat Friedrich Graf von Pourtales in Berlin, der u.a. fiir
die Personalien des hoheren Dienstes zustidndig war, dass der Attaché nun
doch zum Auswirtigen Amt {iberzutreten wiinsche. Blilow befiirwortete dies
warm, denn ,,sein gediegenes und umfangreiches Wissen wie sein gewandtes
Auftreten” lieBen Jagow ,fiir den diplomatischen Dienst besonders geeignet
erscheinen“®. Es miissten aber zwei Probleme bedacht werden: Erstens stdnde
eine Einberufung zu einer mehrwochigen Reserveiibung an, und zweitens warf
Biilow auf Bitten Jagows die Frage der Anciennitédt auf. Die taggenaue Festle-
gung des Dienstantrittes entschied nicht nur, wann ein Beamter nach dem in-
ternen Regelsystem des Amtes die nédchstfillige Beforderung oder Gehaltserho-
hung bekam, und wurde spéter noch zur Berechnung des Ruhegehalts heran-
gezogen, sondern war zugleich fiir den gesellschaftlichen Rang unter den

63 Sitz der deutschen Botschaft.

64 Biilow, Bernhard von, Denkwiirdigkeiten, Bd. 3: Weltkrieg und Zusammenbruch, Berlin
1931, S. 34f.

65 PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6686, n.f., Vertraulicher Bericht Biilows vom 7.7.1895; hier auch
das nachfolgende Zitat.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

Kollegen und nach aufien hin ganz wesentlich. Bei Biilow hie8} es dazu: ,Herr
Jagow ist fast 33 Jahr alt und bereits vom 7. Februar 1892 Regierungs-Assessor.
Glauben sie nun, lieber Graf, dal} es mdoglich ware, bei eventueller Ubernahme
[...] diesen Umstand in der Anciennitét zu beriicksichtigen? Es wiirde fiir ihn
zu unvorteilhaft und wohl auch peinlich sein, in der diplomatischen Karriere
von unten anfangend unter viel jiingeren Kollegen zu arbeiten, wihrend er in
der Verwaltungs-Karriere bereits zu den élteren Beamten zihlt.”

Die Dinge entwickelten sich giinstig, und Jagow wurde, nach Vortrag sei-
ner Personalie beim Reichskanzler als dem fiir das Auswartige Amt obersten
Vorgesetzten, nahegelegt, ein Gesuch um Aufnahme in den diplomatischen
Dienst zu stellen und zugleich weitere Beurlaubung bei der Innenverwaltung
zu beantragen.®® Bereits drei Tage spéter, am 23.3.1896 iibermittelte Biilow
nicht nur den Schriftsatz Jagows, sondern auch ein Attest von einem Dr. Wolf-
gang Erhardt, Deutscher Botschaftsarzt in Rom. Darin beschrieb dieser Spitfol-
gen einer vor drei Jahren iiberstandenen Typhuserkrankung in Form einer
linksseitigen Parese (motorische Schwéche bis hin zur Lihmung), jedoch ohne
merklichen Muskelschwund im Gesicht und an den Extremitdten. Dadurch sei
»die Leistungsfidhigkeit der betroffenen Teile offenbar im ziemlichen Grade
herabgesetzt, wie schon aus Haltung und Gang sowie aus frither Ermiidung bei
Anstrengungen ersichtlich“. Zwar hielt der Geheime Sanitétsrat ,,mit der Zeit“
Besserung fiir moglich, erklérte aber, dass die Erkrankung ,,zur Zeit den Mili-
tardienst sehr bedeutend behindern, wenn nicht unméglich machen” kénne.
Die vorjdhrige Mano6verteilnahme sei ,,mit einem Sturz vom Pferde und Bruch
des Schliisselbeins gebiift*“ worden.®”

Ob nun die Gesundheit Jagows tatsédchlich so stark beeintrachtigt war, wie
im Gutachten konstatiert, oder ob aus Gefilligkeit die Situation schwérzer ge-
malt wurde — immerhin sprach der Arzt von einer Diagnose auf der Basis ,,ldn-
gerer personlicher Bekanntschaft“®® — kann nicht eingeschitzt werden. Fest
steht, dass Jagow bis ins Alter hinein immer wieder tiber groBere gesundheitli-
che Probleme klagte. Das von einigen Zeitgenossen beschriebene Erschei-
nungsbild von einer Person mit etwas schleichenden, ja katzenartigen Bewe-
gungen mag vielleicht zum Teil auf eine unbewusste Reaktion des Korpers hin-
sichtlich der gesundheitlichen Probleme gewesen sein. Dass eine derartige
Pragung der Physis Einfluss auf die gesamte Personlichkeit hat, stellt die mo-
derne Medizin zunehmend weniger in Frage. Biilow berichtete nach dem tie-
fen Zerwiirfnis mit Jagow, auf das noch zuriickzukommen ist, in der Erstfas-

% Vgl. PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6690, n. f., Entwurf der Antwort an Biilow vom 20.3.1896 mit
Paraphe von Pourtales.

67 PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6690, n. f., Arztliches Attest vom 23.3.1896.

% In den , Aufzeichnungen® und Tagebiichern Erhardts, der rund ein halbes Jahrhundert die
deutsche Kolonie einschlieflich der preuBisch-deutschen Diplomaten drztlich betreute,
aber bereits 1906 starb, bevor also Jagow ins Licht der Offentlichkeit riickte, wird der kiinf-
tige Gesandte nicht erwdhnt: Die Aufzeichnungen von Dr. Wolfgang Erhardt (1819-1906).
Ubertragung aus den handschriftlichen Aufzeichnungen und Tagebiichern, hrsg. von Peter
Freude, Murnau am Staffelsee 1997.
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sung seiner Memoiren: ,,Gottliebchen Jagow* fiihrte ,,wegen seiner Statur, sei-
nes schleichenden Ganges und seiner krummen Haltung den Spitznamen ,die
bucklige Katze' “%. Diese Passage wurde dann aber doch noch von dem Her-
ausgeber des Manuskripts, Franz Xaver von Stockhammern, gestrichen.

Es muss dahingestellt bleiben, ob es sich bei den beschriebenen Sympto-
men um Spétfolgen einer Typhuserkrankung handelte, wie der Geheime Sani-
tdtsrat erklért hatte. Eine darauf zuriickzufiihrende Ausprdgung von Muskel-
entziindungen (Myositis) mit den diagnostizierten Symptomen ist aber mog-
lich. Es kann jedoch auch eine Kombination der zum damaligen Zeitpunkt
noch unheilbaren Infektion mit weiteren Krankheiten vorgelegen haben.
Ebenso bleibt es offen, ob die Ansteckung auf der schon erwéhnten ersten Ita-
lienreise Frithjahr 1893 oder in Deutschland erfolgte, kam diese Seuche auch
hier in jener Zeit wiederholt zum Ausbruch.”

Mit dem Ubernahmegesuch und dem érztlichen Attest konnten fiir Jagow
die Weichen in Richtung auswartiger Dienst gestellt werden, und man be-
stimmte, dass man ihn, seinem Wunsche folgend, zur Verbesserung der Fran-
z6sisch-Kenntnisse” ,,als Aspiranten fiir die diplomatische Laufbahn ab April
1896 nach Paris sende sowie eine Militdrbefreiung fiir die anstehende Reserve-
iibung in die Wege leite. Der Botschafter, Georg Graf zu Miinster-Ledenburg,
wurde instruiert, Jagow nur ,,in moglichst schonender Weise zu den Arbeiten
der [...] Botschaft heranzuziehen“. SchlieBlich sollte der neue Attaché die ,,vor
seiner Ernennung zum Legations-Sekretdr anzufertigende historisch-politische
Probearbeit” anfertigen.”.

Als Aufgabe bekam Jagow eine Analyse des Vertrages von Chatillon, der
von Napoleon im Februar 1814 den Verbiindeten vorgelegt worden war, aber
letztlich nicht zum Tragen kam. Nachdem Jagow eine Verldngerung des Abga-
betermins zugestanden bekam, da er doch beim Tagesgeschéft mitwirken
musste, wurde sie am 16. Oktober 1896 mit dem Pradikat ,,Geniigend“ bewer-
tet.”® Die Erledigung von urspriinglich nicht geplanten dienstlichen Tétigkei-
ten parallel zu der Abfassung der Probearbeit veranlasste sogar den 1. Sekretar
der Pariser Botschaft, Legationsrat Felix von Miiller, nach Berlin zu melden:

% Hiller von Gaertringen, Friedrich, Fiirst Biilows Denkwiirdigkeiten. Untersuchungen zu
ihrer Entstehungsgeschichte und ihrer Kritik, Ttibingen 1956, S. 312.

70 Vgl. z.B. zum Engagement Robert Kochs bei einer Typhusepidemie im Ruhrgebiet noch im
Jahre 1902: Zilch, Reinhold, Gesundheitswesen und Medizinalpolitik in Preuflen 1817 bis
1911, in: Das preuBische Kultusministerium als Staatsbehérde und gesellschaftliche Agen-
tur (1817-1934), Bd. 2,1: Das Kultusministerium auf seinen Wirkungsfeldern Schule, Wis-
senschaft, Kirchen, Kiinste und Medizinalwesen. Darstellung, Berlin 2010, S. 708f.

Auf dem Abiturzeugnis war ihm nur ein ,Geniigend“ attestiert worden (vgl. PA AA,
Abt. IB, P 1, Nr. 6688, Bl. 4f.).

PA AA, P 1, Nr. 6690, n.f., Entwurf eines Erlasses an Miinster vom 27.3.1896 (Referent:
Pourtales, i.V. v. Lindenau).

Vgl. die Probearbeit sowie das Gutachten des Stindigen Hilfsarbeiters fiir die franzosische
Redaktion im Auswiértigen Amt und Mitglied der Priifungskommission fiir das Diplomati-
sche Examen Professor Emil Schmitt vom 16.10.1896, in: PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6690,
n.f.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

»Zu dem Bilde, das Euere Durchlaucht unzweifelhaft in der Berichterstattung
des [...] Botschafters in Rom von Herrn von Jagow besitzen, gestatte ich mir nur
einige wenige Ziige hinzuzufiigen: Dem Genannten sind scharfer Verstand und
rasche Auffassung sowie eine sehr entwickelte Beobachtungsgabe neben tiich-
tigen Kenntnissen nachzurithmen; mit diesen Eigenschaften verbindet er eben-
soviel Vorsicht in seinem Benehmen wie Diskretion in seinen AuBerungen.
Obwohl von der Anfertigung seiner historisch-politischen Probearbeit und
franzosischen Sprachstudien, denen er mit dem schonsten Erfolg abgelegen hat
[sic!], stark in Anspruch genommen, hat sich Herr von Jagow jederzeit mit Eifer
und zur vollsten Zufriedenheit [...] der Erledigung der ihm iibertragenen
Dienstgeschifte hingegeben.“ Er sei ,,eine sehr wertvolle Stiitze“ gewesen.”

Mit dem schriftlichen Examen war fiir Gottlieb von Jagow nun endlich die
diplomatische Laufbahn offen — am 18. Oktober 1896 erfolgte die Bestallung
zum Legationssekretir.” Der fillige Antrag auf Ubertritt aus der preuBischen
Innenverwaltung in den Dienst des Reiches wurde am 27. Oktober genehmigt.
Bereits drei Tage zuvor hatte Jagow, der der Gesandtschaft in Miinchen zuge-
teilt wurde, seinen Diensteid geleistet. Als sein neuer Chef, Graf Monts, im
Dezember einen kurzen Urlaub antrat, wurde Jagow schon Geschiftstrédger.
Nun war die Mission in der bayerischen Hauptstadt kein Posten von hoher
politischer Bedeutung, die zeitweilige Ubernahme ihrer Leitung zeugt aber
dennoch von dem Vertrauen, das man in Jagow setzte. Ein dreiw6chiger Ur-
laub nach Rom ab Neujahr 1897 brachte wohl ein Treffen mit Biilow und war
gepridgt von der ungebrochenen Italiensehnsucht Jagows. Doch zunédchst kam
eine Versetzung in den Norden, an die Gesandtschaft in Hamburg.

Nun gab es auch Orden, die, wie das Offizierspatent, von hoher gesell-
schaftlicher Bedeutung waren. Zum Abschied von der Hansestadt erhielt
Jagow als erste Dekorierung das Ehrenkreuz des Greifen-Ordens, das vom Her-
zog-Regent von Mecklenburg-Schwerin verliehen wurde.

Zum Jahresende 1897 endlich fuhr Gottlieb von Jagow in die italienische
Hauptstadt, um seinen Dienst als 2. Sekretdr der Botschaft am Quirinal anzu-
treten. Nach zwei Jahren in dieser Position und nach fiinf Jahren im Auswarti-
gen Dienst wurde ihm zum 10. Dezember 1899 der Charakter als Legationsrat
verliehen. Mitte 1900 kam die ndchste Versetzung, diesmal nach Den Haag als
1. Sekretédr der Gesandtschaft. Der dortige Posten wéhrte nicht lange, und mit
dem 2. Mérz 1901 ging es wieder nach Rom, nunmehr als dortiger 1. Sekretar.
Dies nahm sein Protegé Bernhard von Biilow, inzwischen zum Reichskanzler
aufgestiegen, sogar zum Anlass, dem Schiitzling telegraphisch zu gratulieren.
Dieser konnte aber erst am 22. April den Dienst in der romischen Hauptstadt
antreten, da seine Stiefmutter am 13. Mirz verstorben war und er zudem als
Geschiftstrdager in Den Haag noch langer verweilen musste.

Uber die recht schnelle diplomatische Karriere sind kaum weitere Details
bekannt aufler Daten von Heimaturlauben und Einberufungen zu Reserve-

74 PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6690, n.f., Bericht vom 28.8.1896.
75 Vgl. die entsprechenden Aktenbelege in PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6690-6693, n. f.
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ibungen. Da letztere mehrfach mit dienstlichen Belangen kollidierten, konnte
Jagow Freistellungen in Anspruch nehmen. So begriindete der Botschafter in
Rom Anton Freiherr von Saurma von der Jeltsch das Gesuch beziiglich eines
ab 7. April 1899 angesetzten Manovers ausfithrlich: Er kénne auf Jagow als
2. Sekretdr nicht verzichten, da der neue 1. Sekretdr noch nicht lange in Rom
weile und die Verhéltnisse noch nicht so gut kenne. In ein paar Wochen wiirde
die Botschaft aber ein wichtiges Fest veranstalten, zu der bereits Kénig und
Kénigin von Italien zugesagt hétten. , Herr von Jagow hat infolge seines ldnge-
ren Hierseins groflere Personalkenntnisse als die iibrigen der Botschaft beige-
gebenen Herren erworben und ist in der hiesigen Gesellschaft auch am mei-
sten bekannt, so dal} ich seine Unterstiitzung bei dem Feste kaum glaube ent-
behren zu konnen.“’® Dieser Argumentation verschloss sich die Berliner
Zentrale nicht und intervenierte beim Kriegsministerium. Das genehmigte das
erneute Fernbleiben des Sekonde-Leutnants.

Dass eine Freistellung vom Militdrdienst aber keine Selbstverstdndlichkeit
war, wurde im nédchsten Jahr deutlich, als der Botschafter erneut seinen Sekre-
tdr nicht entbehren wollte. Das Husaren-Regiment wies darauf hin, dass nach
den Befreiungen in den vergangenen vier Jahren nunmehr eine Teilnahme
Jagows zwingend sei, ,wenn er weiter in der Stellung eines Reserve-Offiziers
bleiben soll“’”. Um dies nicht zu gefihrden, war ein Offizierspatent doch von
groBer Bedeutung fiir die sogenannte Gesellschaftsfdhigkeit im Wilhelmini-
schen Deutschland, lenkten das Auswirtige Amt und Saurma ein und infor-
mierten, dass der Sekonde-Leutnant zum Herbstmandver einriicken werde.

Im Zusammenhang mit den Aktennotizen zu den Jagow erteilten Urlauben
fallt auf, dass ihm Anfang Juli 1905 fiinf Wochen gewéhrt wurden und dazu
aber der Vermerk erfolgte, dass der Legationsrat zunichst(!) nach Ischia zur
Kur abgereist sei. Anscheinend war dies kein ,Ausspannen‘ vom Tagesgeschaft
in dem zur damaligen Zeit bei der ,besseren Gesellschaft‘ so beliebten Bader-
betrieb, sondern es ging fiir den Legationsrat tatsdchlich um gesundheitliche
Besserung. Mit seiner korperlichen Konstitution schien es erneut nicht zum
Besten gestellt gewesen sein. Und so findet sich mit Datum vom 27. Médrz 1906
ein privatdienstliches Schreiben des Geheimen Legationsrats und Vortragen-
den Rats Paul von Below(-Schlatau), Leiter des Dezernats fiir diplomatische
Personalien im Auswértigen Amt, an Graf Monts in Rom, wonach der gerade
erst berufene Staatssekretdr Heinrich von Tschirschky und Bogendorff mit Be-
dauern zur Kenntnis genommen habe, ,,dall Jagows Gesundheitszustand sei-
nen Verbleib in Rom wihrend eines weiteren Sommers nicht ratsam erschei-
nen“ lasse. ,,Herr v. Tschirschky sowohl als der Reichskanzler, der, wie IThnen
bekannt, Jagow sehr wohl will, haben hin und her iiberlegt, wie dem abgehol-
fen“ werden konne, da derzeit kein geeigneter anderer Posten frei sei. Man

76 PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6691, n.f., Schreiben vom 23.3.1899.
77 PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6691, n.f., Schreiben vom 12.5.1900.
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schlage deshalb vor, dass Jagow in den heiflen Monaten voriibergehend und
vertretungsweise in der Berliner Zentrale arbeite.”

Mitte April 1906 wurde Gottlieb von Jagow zundchst kommissarisch in
der Abteilung I A (Politik) beschéftigt und am 15. August dorthin {ibernom-
men. — In den schon mehrfach zitierten Memoiren Biilows hingegen liest man
in diesem Zusammenhang nichts von gesundheitlichen Problemen, sondern
von einer personalstrategischen Uberlegung: ,,1906, nach meinem Ohnmachts-
anfall im Reichstag”®, wurde Jagow in das Auswirtige Amt einberufen, weil
man meinem kleinen Protégé dort auf den Zahn fiithlen wollte. Nach meiner
Genesung erschien er bei mir, um mir zu sagen, dal seine zarte Gesundheit die
sitzende Lebensweise und die starke Arbeit in der Politischen Abteilung [...]
nicht vertriige, er es auch gar zu gern bis zum Gesandten bringen mochte.“®
Ende des Jahres klagte Jagow seinem Vertrauten Graf Pourtales, damals Ge-
sandter in Miinchen, sein Leid und malte sich eine diistere Zukunft in einem
Brief vom 10. Dezember aus: ,Die Berliner Atmosphére sagt mir iiberhaupt
wenig zu, und die Arbeit — die Welt nur aus Akten anzusehen — ist auch nicht
mein Fall. Aber ich will mich nicht in Klagen ergieBen, die Zeit wird ja auch
einmal ein Ende nehmen, wenn dieses auch noch weit entfernt sein diirfte.
Doch wandern meine Gedanken oft sehnsuchtsvoll nach den lichten Hohen
des Capitols!!“®

Wie auch immer: September 1906 kam Jagows Ernennung zum Wirklichen
Legationsrat und Vortragenden Rat®?’. Damit 6ffneten sich ihm die Tiiren zu
den hochsten Amtern! Und er bewihrte sich zur vollen Befriedigung der Vor-
gesetzten. Schon Ende Januar 1907 folgten Rang und Titel eines auflerordentli-
chen Gesandten und bevollméchtigten Ministers. Diese Verleihung néhrte bei
Jagow die Hoffnung, dass er so um einen ,,siidamerikanischen Winkelposten*“%
herumkommen und auf eine bessere Stelle hoffen konne. Doch Passendes war
(noch) nicht frei ... Mitte Juli 1907 erweiterte sich der Arbeitskreis bis in die
Abteilung I B, die fiir Personal und Verwaltung zustdndig war. Hier war er
kurzzeitig sogar an der Durchsicht der franzdsischen Konzepte beteiligt, Beleg

74

@

PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6692, n.f., Schreiben von Paul von Below (-Schlatau) an Graf
Monts vom 27.3.1906 (Entwurf).

79 Am 5.4.1906 wihrend einer Debatte zur Marokko-Politik.

80 Biilow, Denkwiirdigkeiten, Bd. 3, S. 34.

PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f., Brief vom 10.12.1906. — Ahnlich ein paar Monate spéter: ,,Ich
mochte auch nicht undankbar erscheinen, da ich personlich iiber Niemand zu klagen habe.
Aber mit Freudigkeit kann ich hier nicht arbeiten, abgesehen davon, daf} die Aktentatigkeit
iiberhaupt mir nicht liegt. So war, wie ich immer befiirchtet, meine Einberufung — jetzt
jahrt sich der fatale Moment — eine ungliickliche Wendung in meiner Karriere. Und Jahr
und Tag wird es wohl noch dauern, bis ich wieder entflichen kann. Dann hoffe ich mir
noch eine leidliche Gesandtenpension zu erdienen und freue mich schliefilich der Aus-
sicht, dies als Philosoph auf einem der sieben Hiigel zu verzehren.“ (Brief an Pourtales
vom 16.4.1907)

Vgl. die Notiz im Deutschen Reichsanzeiger und PreuBischen Staatsanzeiger Nr. 230 vom
28.9.1906.

Brief an Pourtalés vom 1.2.1907, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
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dafiir, dass er die Schwiche in der ,Sprache der Diplomatie‘ lingst iberwun-
den hatte.

Herbst 1907 wurde endlich ein hoher Posten frei und Jagow zum Gesand-
ten in Luxemburg ernannt. Damit gehorte er zum exklusiven Kreis der Vertre-
ter des Deutschen Reichs im Ausland, auch wenn das GroBherzogtum wahr-
lich kein Brennpunkt der europédischen oder Weltpolitik war. Doch obwohl die
die deutsch-franzosischen Beziehungen belastende Krise von 1867 ja schon
etwas zuriick lag und das kleine Land seitdem offiziell als neutral galt, blieb es
auf Grund seiner geostrategischen Lage Spielball in der Rivalitdt zwischen den
GroBmaéchten. Das erforderte durchaus diplomatisches Fingerspitzengefiihl.

Launig berichtete er Graf Pourtales, der gerade in die russische Hauptstadt
und damit auf einen der wichtigsten diplomatischen Posten gewechselt war,
aus seinem ,aufregenden” Leben: , Als Stadt steht Lux[emburg] etwa auf der
Hohe eines mecklenburgischen Landstddtchens. Aber es ist reizend gelegen
[...] Jetzt, im steten Wechsel von Schnee und Schmutz, ist freilich nicht sein
glinstiger Moment, aber im Sommer muB} die schéne Natur ihre Annehmlich-
keiten bieten. Die Geselligkeit ist natiirlich nicht zum Totlachen, aber freund-
liche Leutchen, die es gut meinen und [einem?] kilometerlange Diners, meist
recht méaBig, geben — mit ebenso viel Weinen als Gerichten. Die gewissenhafte
Erledigung derselben wird mich wohl im Sommer nach Carlsbad fithren. Au-
Berdem bemiihe ich mich, Whist zu lernen, denn diese — tibrigens ziemlich
seltene — Art der Geselligkeit ist immer noch den Fressereien vorzuziehen.
Leider konnte ich eine einigermalien passende Wohnung — auch nur eine Villa
von der Grofe eines Vogelbauers — erst zum 1. Juli finden und bin daher immer
noch im Hotel, meine Mobel in Berlin auf Speicher. Ich gestehe, dafl das Ho-
telleben in einer kleinen Stadt, dessen einzige Abwechslung das Kommen und
Gehen der Commisvoyageurs bildet, wenig Reize hat, und werde wohl, um es
etwas zu kiirzen, April-Mai auf Urlaub gehen. Die Geschifte erlauben es, sie
sind gleich Null und in den Hénden des trefflichen [Fibelkorn]®** ebenso gut
aufgehoben wie in den meinigen. Summa summarum bin ich aber doch ganz
zufrieden, und wenn ich erst im eigenen Home sitze, wird es sich hier ganz
still und gemiitlich leben lassen.“% Er sei zur Abwechslung nun schon nach
Briissel sowie Reims gefahren und beabsichtigte, demnéchst auch StraBlburg zu
besichtigen.

Es sieht fast wie ein letzter Dienst aus, den Bernhard von Biilow seinem
Schiitzling leistete, als er dessen Ernennung zum Botschafter in Rom am
28. Mirz 1909% durchsetzen konnte, bevor der politisch schon angeschlagene
Reichskanzler selbst wenige Wochen spéter stiirzte. Doch tatsdchlich wurden

84 Bei Jagow: Fiebelkorn. — Curt F. war als geheimer Expedierender Sekretdr Legationskanz-
list an der Gesandtschaft Luxemburg.

85 Brief an Pourtales vom 9.2.1908 auf Kopfbogen des Grand Hotel Brasseur et Le Grand Hotel
Luxembourg, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.

86 Vgl. die Notizen iiber die Abberufung aus Luxemburg sowie die Ernennung zum Botschaf-
ter in Rom, in: Deutscher Reichsanzeiger und PreuBischer Staatsanzeiger Nr. 107 vom
7.5.1909 bzw. Nr. 111 vom 12.5.1909.
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die Weichen schon Monate frither gestellt; diesbeziigliche Informationen ka-
men der Presse bereits Ende 1908 zur Kenntnis. Biilow nannte spéter diese
Personalie iibrigens eine seiner ,,Dummheiten” und fiihrte weiter aus, dass
Wilhelm II. den Vorschlag mit der Frage kommentiert habe: ,Was, diesen
Knirps wollen Sie als Botschafter in die Welt schicken?” Zu seiner, wie er for-
mulierte, ,Entschuldigung” fiithrte der ehemalige Reichskanzler in seinen
»Denkwiirdigkeiten an, dass ,,Jagow durch langen Aufenthalt in Rom das dor-
tige Terrain kannte“, die Beziehungen zu Italien im Jahre 1909 ,,sehr gut” ge-
wesen seien und ,,daB fiir Monts, der durch sein taktloses Gebaren viel Ansto
erregt hatte, ein Nachfolger mit stillem und bescheidenem Auftreten wie Gott-
lieb Jagow adaptiert erschien“®’.

Mit der Berufung nach Rom war Gottlieb von Jagow am Ziel seiner Wiin-
sche angelangt und iibernahm zum 5. Mai die Geschéfte. Wahrend die Zeitun-
gen der Berufung nach Luxemburg nur die zur damaligen Zeit iiblichen Kurz-
meldungen gewidmet hatten®, war der erneute Wechsel erstmals ein Revire-
ment, das mit politischen Kommentaren verbunden war. Der Berliner
Lokal-Anzeiger betonte zum Beispiel, dass der Abschied von Graf Monts vom
politischen Italien bedauert werde,* wihrend Biilow, wie bereits zitiert, riick-
blickend von dessen ,taktlosem Gebaren“ sprach. Sogar ,Die Zeit“ aus Wien
besprach die Personalie.®

Der seit den 1880er Jahren in der italienischen Gesellschaft gut vernetzte,
in Florenz als Historiker lebende Privatgelehrte Robert Davidson sah riickbli-
ckend die Berufung Jagow durchaus kritisch: ,,Im Berliner Auswiértigen Amt
besall man fiir die Imponderabilien kein Verstdndnis und ebensowenig fiir die
Empfindungen fremder Volker. Man hatte gewiss keine Ahnung davon, dass
das Selbstgefiihl der Italiener verletzt wurde, als der [...] Leiter des diplomati-
schen Dienstes [...] als bisheriger Gesandter in dem winzigen Luxemburg nach
Rom kam, und dass man es als einen weiteren Ausdruck der Geringschétzung
empfand, dass Jagow selbst seinen Jugendfreund Herrn von Flotow von Briis-
sel nach dem Palazzo Caffarelli iibersiedeln lieB3.“**

Die Titigkeit Jagows als Gesandter in Luxemburg und in Rom ist sowohl
diplomatiegeschichtlich als auch biographisch nur in Ansétzen aufgearbeitet.®
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Biilow, Denkwiirdigkeiten, Bd. 3, S. 34f.

Zum Beispiel: Personalnachrichten. Graf Karl v. Piickler, in: Vossische Zeitung Nr. 499
vom 24.10.1907 (M).

Zum Botschafterwechsel in Rom, in: Berliner Lokal-Anzeiger Nr. 631 vom 11.12.1908 (A).
9% Der Riicktritt des Botschafters Grafen Monts, in: Die Zeit (Wien) Nr. 2235 vom
12.12.1908 (A), S. 3.

Davidson, Robert, Menschen, die ich kannte. Erinnerungen eines Achtzigjdhrigen, hrsg.
von Martin Baumeister, Wiebke Fastenrath Vinattieri, Berlin 2020, S. 348.
Zusammenfassend Afflerbach, Holger, Der Dreibund. Europédische GroBmacht- und Alli-
anzpolitik vor dem Ersten Weltkrieg, Wien, K6ln, Weimar 2002; immer noch wichtig: Rop-
ponen, Risto, Die Einstellung der politischen und militdrischen Fithrung Deutschlands
und Osterreich-Ungarns zu Italien von der Niederlage von Adua 1896 bis zum Ausbruch
des Weltkrieges, Helsinki 1986. — Am ausfiihrlichsten zu Jagow immer noch Canis, Kon-
rad, Der Weg in den Abgrund. Deutsche AuBlenpolitik 1902-1914, Paderborn usw. 2011.
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In der weit gefdcherten Literatur zu den internationalen Beziehungen vor 1914
taucht Jagows Name nur sporadisch und meist ohne Aussagen zu seinem spe-
zifischen Anteil am Gang der Geschichte auf, vor allem in Abgrenzung zum
Wirken des Reichskanzlers Bethmann Hollweg. Vorliegender Abriss des Le-
benslaufs kann diese Forschungsliicke nicht fiillen, denn eine wissenschaftli-
che Gesamtbiographie verlangt zusétzliche, duBerst umfangreiche und zeitrau-
bende Studien nicht nur in deutschen Archiven, sondern auch in den diplo-
matischen Akten der Verbiindeten sowie der Hauptrivalen Deutschlands,
ebenso in den wichtigsten neutralen Staaten, ergdnzt um eine Durchsicht der
Memoiren und Nachldsse der Jagow begegnenden ausldndischen Diplomaten
und Politiker. Eine Beschrdankung auf die verschiedenen nationalen Aktenedi-
tionen wére dabei keinesfalls ausreichend, vernachldssigen diese doch, sich
notwendig an den Hauptstrdngen der Entwicklung orientierenden Sammlun-
gen oftmals ,,atmosphérische” Beobachtungen des diplomatischen Parketts
und der dort agierenden Personlichkeiten.

Die im vorliegenden Band edierten Quellen ab Ende Dezember 1918 gehen
auf die friihen Jahre Jagows im diplomatischen Dienst nicht ein, und auch iiber
die Zeit in Rom werden nur wenige Einzelheiten berichtet, die iiber die Schil-
derung in dem 1919 verdffentlichten Band ,,Ursachen und Ausbruch des Welt-
krieges“ hinausgehen.?® Dabei handelte es sich um Erkundigungen der Vertre-
tung in Rom ab 1920 zu verschiedenen politischen Gesprdchen Jagows zwi-
schen 1909 und 1912, um Anfragen italienischer Historiker beantworten
beziehungsweise Stellungnahmen zu aktuellen Erkldrungen dortiger Politiker
abgeben zu konnen.* Inhaltlich ging es vor allem um das Verhéltnis zwischen
Osterreich-Ungarn und Italien und einen méglichen Einfluss Berlins auf Wien

93 Vgl. 2. Aufl. Berlin 1919, S. 39-53, Kap. III: ,Italiens Stellung im Dreibund*; Kap. IV: ,Der
lybische Krieg und die Balkanwirren®.
Es ist bezeichnend, dass in dem 2004 erschienenen Italien-Band der ,Quellen zu den
Beziehungen Deutschlands zu seinen Nachbarn im 19. und 20.]Jahrhundert ...“ Jagow
nicht einmal erwdhnt wird (Quellen zu den deutsch-italienischen Beziehungen 1861—
1963, hrsg. von Wolfgang Altgeld, Darmstadt 2004). — Das gilt auch fiir die moderne For-
schungsliteratur wie dem von Vanda Wilcox herausgegebenen Sammelband ,Italy in the
Era of the Great War“ (Leiden, Boston 2018). Alessandra Cavaterra iibergeht in ihrem Buch
,La Prima guerra mondiale nella Enciclopedia Italiana“ (Rom 2018) in dem biographi-
schen Kapitel Jagow, obwohl es einen entsprechenden Eintrag in dem Lexikon gibt:
,,Jagow, Gottlieb von“, in: Enciclopedia Italiana di scienze, lettre ed arti (gez. F. T.), Bd. 18,
Rom 1933, S. 642. Deshalb ist es schon bemerkenswert, dass Luciano Monzali in seinem
2019 erschienenen Aufsatz ,Osterreich in der AuBenpolitik des liberalen Italien 1866—
1915 Jagow mehrfach erwéhnt (In: Osterreich-Ungarn und Ttalien im Ersten Weltkrieg.
Austria-Ungheria a Italia nella Grande Guerra, hrsg. von Andreas Gottsmann u.a., Wien
2019, v.a. S. 86, 90f.) Alberto Monticone hatte immerhin 1968 auf Jagows Positionen in
dem Band ,,Front wider Biilow“ hingewiesen (ders., La missione a Roma del Principe di
Biilow 1914-1915, in: Quellen und Forschungen aus italienischen Archiven und Biblio-
theken 48(1968), S. 311f.)
Vgl. den Bericht des Botschafters in Rom, Konstantin Freiherr von Neurath, an das Aus-
wirtige Amt vom 23.10.1922 (Dok. Nr. 27) sowie dazu den Briefwechsel des Amtes mit
Jagow vom 2./3.11.1922 (Dok. Nr. 28-29); den Bericht der Botschaft in Rom, Botschaftsrat
Friedrich von Prittwitz und Gaffron, an den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve,
Berlin vom 2.9.1924 (Dok. Nr. 42).
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in den territorialen Streitigkeiten um Tirol und die Adriagebiete. Der ehema-
lige Botschafter betonte in seinen Antworten wiederholt, dass es ihm verstiand-
licherweise kaum moglich sei, sich nach Jahren prézise an einzelne Unterre-
dungen erinnern zu kénnen und er tiber keine Aufzeichnungen aus jener Zeit
verfiige.”

2.3. Der Staatssekretir des Auswirtigen Amtes

Ende 1912 wurde der diplomatische Alltag im Palazzo Caffarelli durch
den plotzlichen Tod des Staatssekretdrs im Auswértigen Amt Alfred von Ki-
derlen-Wachter und die unerwartete telegraphische Anfrage des Reichskanz-
lers Theobald von Bethmann Hollweg am 1. Januar 1913, ob Jagow die Nach-
folge antreten wolle, jdh unterbrochen. Schon zeitgendssische Pressekommen-
tare betonten den Unterschied in der Personlichkeit des tatkréftigen,
ehrgeizigen, recht unkonventionellen und lebensfrohen Kiderlen-Wachter ge-
geniiber dem diplomatisch zurtickhaltenden Jagow.*® Lamar Cecil fasste 1976
das Erscheinungsbild des Letzgenannten mit folgenden Worten zusammen:
,The absence of significant comment on Jagow by diplomats is probably a re-
fection of the brevity of his tenure as state secretary before the war broke out
and to the fact that his blandness enabled him to avoid friction in Berlin and
in the field. His sterile snobbishness caused little distress in the aristocratic
Wilhelmstrafle, and what appears to have been a somewhat self-effacing man-
ner conveniently relegated him to the background, a position which he seems
to have been happy to occupy.“®”

Jagows anfingliche Weigerung, nach Berlin zu gehen, weil er sich den
Aufgaben nicht gewachsen fiihlte, die Uberredungsversuche durch Biilow und
den Kanzler sowie der Appell des Letzteren an das preuBiische Pflichtgefiihl,
was dann (neben der erweckten Eitelkeit) den Ausschlag fiir die Zusage gege-
ben haben soll, werden in der Literatur dargestellt.®® Bereits 1919 ging Jagow
in ,Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges“ davon aus, dass es ,kein Ge-
heimnis“ sei, dass er ,,nur ungern zur Annahme des Amts“ bereit gewesen sei,
und fiithrte sein Zoégern sowohl auf die damalige ,,ungemein schwierige Lage*
in den Aullenbeziehungen Deutschlands als auch auf seinen ,Mangel an par-
lamentarischer Redeilibung” sowie ,an Kenntnis des parlamentarischen Be-

9!

&

Vgl. z.B. [Legationsrat Friedrich Stieve] an Jagow vom 2.11.1922 sowie die Antwort vom
Folgetag; Dok. Nr. 28-29.

Vgl. z.B. das Pressearchiv des Reichslandbundes, in: BA, R 8034 III, Bd. 217, Bl. 113ff;
ferner die sog. Personalmappe ,,Jagow, Gottlieb von“ des Pressearchivs des Hamburgischen
Weltwirtschafts-Archivs und des Wirtschaftsarchivs des Instituts fiir Weltwirtschaft. Fer-
ner mit Ausziigen aus der italienischen Presse: Kiderlens Nachfolger, in: Der Bund. Organ
der freisinnig-demokratischen Politik. Eidgendssisches Zentralblatt und Berner Zeitung
Nr. 9 vom 7.1.1913 (A).

Cecil, Lamar, The German Diplomatic Service, 1871-1914, Princeton N.J. 1976, S. 318.
Vgl. Hiirter, Die Staatssekretédre des Auswartigen Amtes ..., in: Der Erste Weltkrieg ..., hrsg.
v. Wolfgang Michalka, Miinchen, Ziirich [1994], S. 222f.
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triebes“®® zuriick. 1931 teilte Jagow selbst noch weitere Details zu seiner Er-

nennung sowie vor allem zum Zureden Biilows mit.’® — Die Ernennung er-
folgte dann zum 11. Januar 1913, und mit dem 24. Januar iibernahm der neue
Staatssekretédr die Geschifte, der fiir manche Zeitgenossen mit seinen 50 Jah-
ren als ,,noch sehr jung“'®! galt. Natiirlich wurde die Personalie in der deut-
schen und internationalen Presse behandelt. Dabei gingen die Meldungen je-
doch kaum iiber die wenigen bekannten biographischen Einzelheiten hinaus,
wie Berichte von Schweizer Bldttern aus Berlin, Rom und Paris zeigen.'** Der
im Scherl-Verlag erscheinende Berliner , Tag“, der den Untertitel ,Moderne
illustrierte Zeitung“ trug, brachte am 7. Januar dann aber sogar ein ,,Der neue
Mann*“ betiteltes, wohlwollend-humoristisches Gedicht von ,,Caliban*“!%,

Im Privaten war die Berufung nach Berlin natiirlich mit dem Umzug aus
der italienischen Hauptstadt verbunden. Neben Mobeln usw. kamen auch vier
Bedienstete mit. Anders noch als 1906, wo Jagow monatelang auf Suche nach
einer passenden Unterkunft war,'™ zog er jetzt in die Dienstwohnung im Aus-
wiértigen Amt, auch wenn sich der Auszug des Personals von Kiderlen-Wéch-
ter etwas verzogerte.

Doch auch jetzt brach der Kontakt Jagows in die italienische Hauptstadt
nicht ab. Der bereits erwdhnte Robert Davidson beobachtete mit viel Gespiir
das Auftreten des nunmehrigen Staatssekretdrs auf einer Abendgesellschaft in
Rom Herbst 1913: ,Man kann nicht sagen, dass Gottlieb von Jagow einen re-
prasentativen Eindruck machte; der kleine, schwéchliche Herr konnte sich an
Verbeugungen nicht genug tun, und Dies stand in starkem Gegensatz zu der

99 2. Aufl.,, Berlin 1919, S. 57.

100 Tagow, Gottlieb von, Die Anklagen des Fiirsten Biilow gegen ,,Die Staatsménner von 1914,
in: Front wider Biilow. Staatsménner, Diplomaten und Forscher zu seinen Denkwiirdigkei-
ten, hrsg. von Friedrich Thimme, Miinchen (1931), S. 211f.

So General Freiherr KreB von Kressenstein iiber ein Gesprédch mit dem inzwischen 52-jah-

rigen Jagow am 20.9.1915 (Friedrich Freiherr Krefl von Kressenstein. Bayerischer General

und Orientkenner. Lebenserinnerungen, Tagebiicher und Berichte 1914-1916, hgg. vom

Winfried Baumgart, Paderborn 2020, S. 452)

102 Vgl. M. de Jagow succéde a M. de Kiderlen, in: La Suisse Libérale Nr. 3 vom 6.1.1913; Der
neue deutsche Staatssekretdr des Auswirtigen, in: Neue Ziircher Nachrichten mit Kurs-
und Handelsblatt Nr. 5 vom 6.1.1913; Ausland. Deutschland. Der Nachfolger fiir Kiderlen-
Wachter, in: ebd. Nr. 6 vom 6.1.1913; Le Successeur de M. de Kiderlen, in: La Suisse Libé-
rale Nr. 5 vom 8.1.1913; Staatssekretdr von Jagow, in: Neue Ziircher Nachrichten Nr. 8 vom
9.1.1913; Kiderlens Nachfolger, in: Der Bund. Organ der freisinnig-demokratischen Politik.
Eidgendssisches Zentralblatt und Berner Zeitung Nr. 9 vom 7.1.1913; Frankreich und Herr
von Jagow, in: ebd. Nr. 13 vom 9.1.1913.

103 Nr. 7 vom 7.1.1913. — ,,Caliban“ war das Pseudonym fiir den einflussreichen Publizisten
Richard Nordhausen, Herausgeber der verbreiteten Zeitschrift ,Die Gegenwart. Zeitschrift
fir Literatur, Wirtschaftsleben und Kunst“.

104 Am 6.9.1906 klagte er gegeniiber Graf Pourtales: , Einstweilen suche ich tdglich Wohnun-
gen, alle schlecht und teuer. Billig ist Blerlin] iiberhaupt nicht, wenn man mehr oder we-
niger gezwungen ist, in dem eleganten Ghetto zu wohnen; in den Beamtenvorstddten mag
es preiswerter sein.“ (PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.) Erst das ,Berliner AdreBbuch” von
1908 wies fiir den Gesandten v. Jagow ,Matthdikirchstralle 27 pt.“ in Berlin W 10 nach
(Berliner AdreBbuch 1908. Unter Benutzung amtlicher Quellen. Mit der Beigabe: GroBer
Verkehrsplan von Berlin und Vororten, Bd. 1, S. 1069).
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

selbstsicheren und dennoch zwanglosen Haltung der guten italienischen Ge-
sellschaft.“ Diese Einschédtzung ergdnzte der Historiker mit Eindriicken aus ei-
nem personlichen Gespriach auf dem gleichen fest: ,Ich war erfreut, in ihm,
dem ersten Eindrucke entgegen, einen umfassend gebildeten, feinfiihligen of-
fenbar von den besten Absichten erfiillten Mann kennen zu lernen, dem frei-
lich die Energie eines starken Willens, der belebende Funke staatsménnischer
Genialitit, vielleicht auch die rechte Arbeitskraft abging. Er klagte, wie tief er
bedauern miisse, dass durch seine Beférderung der romische Aufenthalt ein
Ende genommen habe, und meinte, er wiirde sich gliicklich schétzen, die viel-
beneidete, mit kaum zu bewéltigender Miihe belastete Stellung voll unaufhor-
licher Kampfe, mit dem ruhigen Posten eines Vertreters Deutschlands, sei es
selbst bei irgendeiner siidamerikanischen Republik, vertauschen zu koénnen.
Ohne es auszusprechen deutete er auf die Pein der jah wechselnden kaiser-
lichen Entschliisse hin.*“%

Fiir die Zeit Jagows als Staatssekretér gilt ebenfalls, dass nur wenig {iber
seine historische Rolle und sein Privatleben bekannt ist, obwohl natiirlich der
ranghochste deutsche Diplomat nunmehr in den Fokus der Offentlichkeit ge-
riickt war. Anfang Februar 1914 gab es sogar Meldungen aus dem Bereich der
sogenannten Gesellschaftsnachrichten. Der 51-Jdhrige hatte sich am 7. Februar
mit Luitgard Gréfin zu Solms-Laubach verlobt'®, obwohl er voll mit Arbeit
eingedeckt war, wie er Graf Pourtales gegentiber aus Berlin klagte: ,,Zum Ver-
lobtsein habe ich eigentlich auch gar keine Zeit. Am Sonntag war ich in Arns-
berg, aber nun werde ich wohl vor Ostern nicht wieder hinkommen. Heiraten
wollen wir erst im Juni, wenn hier einigermaflen Ruhe eingetreten ist.“'*” —
Wie so oft bleiben die ndheren Umstédnde fiir diesen tiefen Einschnitt im Leben
Jagows im Dunkeln. Ob es ein gliicklicher Zufall war, dass er die 10 Jahre jiin-
gere Luitgard kennen und lieben lernte, oder ob Kaiser Wilhelm ihm eine Hei-
rat nahegelegt hatte, wie noch 1935 die New York Times vermutete'®®, muss
offen bleiben.

Nur vier Monate nach der Verlobung, am 18. Juni 1914, erfolgte die Ver-
mihlung.'” Das Paar blieb kinderlos, was bei dem fortgeschrittenen Alter bei-
der auch nicht verwunderlich ist. Zugleich steht das wiederum von Biilow in
den , Denkwiirdigkeiten® verbreitete Geriicht im Raum, dass Jagow homosexu-
ell gewesen sei, also in einer Scheinehe lebte. Sein eigentlicher Partner sei
Hans von Flotow!' gewesen. Die diplomatischen Laufbahnen der Gleichaltri-

10!
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Davidson, Robert, Menschen, die ich kannte. Erinnerungen eines Achtzigjahrigen, hrsg.
von Martin Baumeister, Wiebke Fastenrath Vinattieri, Berlin 2020, S. 348.

106 Zum Beispiel: Zur Verlobung des Staatssekretdrs v. Jagow, in: Vossische Zeitung Nr. 74

vom 10.2.1914 (A).

Brief vom 5.3.1914, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.

Vgl. Von Jagow dies: German Diplomat, in: New York Times vom 13.1.1935.

109 Zum Beispiel: Letzte Nachrichten. Die Vermédhlung des Staatssekretérs v. Jagow, in: Vossi-
sche Zeitung Nr. 304 vom 18.6.1914 (A).

110 Bei Biilow: Johannes von Flotow. — Im ,,Biographischen Handbuch des deutschen Auswir-
tigen Dienstes 1871-1945“ aber: Hans (Bd. 1, Paderborn usw. 2000, S. 572).
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gen kreuzten sich mehrfach und mit wiederholten gemeinsamen Einsatzorten.
Es ist anzunehmen, dass derartige Konstellationen beiden hitten sehr gelegen
sein miissen — {iberliefert ist aber in den Worten Jagows, dass die Berufung
Flotows im April 1907 nach Berlin, wo sein Freund bereits arbeitete, bei dem
aus Paris Abberufenen keine Hochstimmung aufkommen lie, wohl aber bei
Jagow.'!!

In den Worten Biilows hétten sich beide ,in Kranklichkeit und stdndiger
Sorge um die eigene Gesundheit” geglichen. Es sei ,,etwas Stilles und Scheues”
typisch gewesen ,,in der schwirmerischen Liebe, die sie verband“. Und beide
hitten sich doch noch, ,als angehende Fiinfziger, unter Hymens'!* sanftes
Joch“"? gebeugt. — In dem 1931 erschienenen Band ,,Front wider Biilow* wie-
sen Dora von Beseler, Tochter des 1921 verstorbenen preuflischen Justizminis-
ters Maximilian (v.) Beseler, sowie der Historiker Johannes Haller darauf hin,
dass Biilow den in der Wilhelminischen Gesellschaft héchst brisanten Vorwurf
der Homosexualitédt als politische Waffe zum Beispiel schon gegen Philipp
Fiirst Eulenburg eingesetzt hitte.''* Es ist anzunehmen, dass der mehr als
scharfziingige Biilow auf diese Weise, ohne tatsdchliche Belege, auch den Ruf
Jagows dauerhaft schddigen wollte,'*® nachdem er sich mit seinem ehemaligen
Schiitzling wegen politischer Fragen zunehmend zerstritten hatte. Die entspre-
chenden Passagen in den Memoiren Biilows sind eine spéte Rache vor allem
fiir den Widerstand der Regierung Bethmann Hollwegs und damit auch dessen
Staatssekretdrs gegen die schon vor 1914 angezettelten Intrigen des ehemali-
gen Reichskanzlers. — In diesem Zusammenhang sind AuBerungen Jagows zur
Zeit des Eulenburg-Skandals von Interesse. In dem sehr vertrauten Briefwech-
sel mit Graf Pourtalés in Miinchen beri chtete er mehrfach iiber Auswirkungen
auf das Berliner politische und gesellschaftliche Parkett. Grundtenor war die
Hoffnung, dass die Enthiillungen — nicht zuletzt wegen der Wirkungen im
Ausland — keine groBen Wellen schliigen. Zugleich wurden deutliche Sympa-
thien fiir die nicht oder nur am Rande verwickelten Personen, eine Abneigung
gegen derartige ,,Clubs“ sowie die Erwartung geduBert, dass die Atmosphére

11 Jagow schrieb am 1.3.1907 an Pourtales: ,,Dall Flotow herkommt freut mich natiirlich se/r,
ihn freilich weniger.“ (PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.) Flotow wurde am 13.4.1907 berufen
und trat zum 15.5. seinen Dienst in der WilhelmstraBie an. Am 9.5.1905 bemerkte Jagow,
bezogen auf die Nachfolge des an jenem Tage ausscheidenden Geheimen Legationsrates
und Vortragendes Rates Paul von Below (-Schlatau), Leiter des Dezernats fiir diplomati-
sche Personalien, dem auch Jagow zuarbeitete: ,,Flotow riickt in den nédchsten Tagen ein,
mir natiirlich sehr willkommen und [...] ein vollwertiger Ersatz.” (Ebd.)

12 Hymenaios, der Gott der Hochzeit und Ehe.

13 Biilow, Denkwiirdigkeiten, Bd. 3, S. 36 f. — Flotow heiratete 1910.

Beseler, Dora, Fiirst Biilow und die Hardenprozesse, in: Front wider Biilow. Staatsménner,
Diplomaten und Forscher zu seinen Denkwiirdigkeiten, hrsg. von Friedrich Thimme, Miin-
chen 1931, S. 48f.; Haller, Johannes, Biilow und Eulenburg, in: ebd., S. 30—47.

Zu diesem Ergebnis kommt auch Uwe Czubatynski: Ein hochrangiger Diplomat aus der
Prignitz — Botschafter Hans von Flotow (1862-1935) aus Felsenhagen bei Pritzwalk, in:
Mitteilungen des Vereins fiir Geschichte der Prignitz, Bd. 18, Perleberg 2018, S. 27-29.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

von dem ,,Verddchtigungsbazillus“**®

mehr seines guten Rufes sicher.

Am Tag nach der Trauung gingen Luitgard und Gottlieb von Jagow auf
Hochzeitsreise in die Schweiz''’. Die Tour stand aber unter keinem guten
Stern, denn am 28. Juni 1914 erschiitterte das Attentat von Sarajewo das bis
dahin mithsam ausbalancierte européische Gleichgewicht. Dem erfahrenen Di-
plomaten, der natiirlich die Weltpresse verfolgte und auch wéhrend der Abwe-
senheit von Berlin mit seiner Behorde in Kontakt stand, wird die Gefahr fiir
den Frieden sofort bewusst gewesen sein. Die die Geschéfte fithrenden Beam-
ten in der WilhelmstraBe signalisierten ihm aber, dass eine sofortige Riickkehr
nicht erforderlich sei. Es muss offen bleiben, ob es sich dabei um eine katastro-
phale und moglicherweise folgenreiche Fehleinschdtzung der Lage handelte. —
Jagow war am 6. Juli 1914 wieder im Amt, auch wenn erst eine Hausmitteilung
vom 8. Juli**® von der Riickkehr des Chefs informierte.

Noch in Basel, wohin das Paar inzwischen gereist war, informierte ein Te-
legramm, dass Jagow am 3. Juli 1914 zum preuBischen Staatsminister und Mit-
glied des Staatsministeriums ernannt worden war.''® Das war nicht nur eine
weitere Ehrung, sondern war fiir die Position Jagows in der politischen Leitung
des Kaiserreichs von Bedeutung. Er gehort nunmehr endgiiltig zum innersten
Zirkel der Macht. Mitglieder des Staatsministeriums waren neben dem Mini-
sterpriasidenten die preufischen Ressortminister sowie ausgewihlte, zum
Staatsminister ernannte Reichsstaatssekretdre ohne preubisches Portefeuille.'*
Generell erfolgte eine Teilnahme von Reichsstaatssekretdren an den Beratun-
gen des Staatsministeriums immer dann, wenn Vorlagen aus ihren Behorden
zu diskutieren waren oder wenn seitens der Reichskanzlei eine Einladung aus-
gesprochen worden war. Es ist auffallend, dass Bethmann Hollweg erst vier
Jahre nach Beginn seiner Prasidentschaft zwei Kandidaten aus diesem Kreis
prasentierte. Am 1. Juli 1914 schlug er vom Auswértigen Amt Gottlieb von
Jagow sowie vom Reichsschatzamt Hermann Kiihn vor. Wihrend der Minister-
prasident im Falle Jagows nur bemerkte, dass der Diplomat ja schon bei dessen
eineinhalb Jahre zuriickliegender Amtslibernahme ins Auge gefasst worden
war und Wilhelm II. sich jetzt dazu bereiterklart habe, die Ernennung zu voll-
ziehen, fiihrte er im Falle Kithns Motive und Problemlage ndher aus. Dabei
bleibt dahingestellt, inwieweit das Protokoll, das fiir diese Sitzung auffallend
kurz erscheint, die Ausfithrungen des Vorsitzenden voll referiert und ob tat-

gereinigt werde, denn niemand sei sich

16 Brief vom 6.6.1907, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; vgl. auch die Briefe vom 9.5. sowie
27.5.1907.

117 Aus Berlin kommend nahm das Paar am 19.6.1914 im Luzerner Hotel ,National“ Quartier;
vgl. Personalnachrichten, in: Vossische Zeitung Nr. 306 vom 19.6.1914 (A).

18 Vgl. PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6696, n.f.

119 Vgl. den Entwurf vom 4.7.1914, in: PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6696, n.f.; dazu auch: Deut-
scher Reichsanzeiger und PreuBischer Staatsanzeiger Nr. 155 vom 4.7.1914.

120 Die Ausfithrungen zum preuBischen Staatsministerium folgen meiner Einleitung zu: Die
Protokolle des PreuBischen Staatsministeriums 1817-1934/38, Bd. 10: 14. Juli 1909 bis
11. November 1918, bearbeitet von Reinhold Zilch, Hildesheim, Ziirich, New York 1999,
S. 7-10.
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sdchlich keine Erkldarungen aus dem Kollegium heraus abgegeben worden wa-
ren. Wenn Bethmann Hollweg betonte, ,,dall er es nicht fiir wiinschenswert
halte, bestimmte Staatssekretdre mit der Stellung eines preufischen Staatsmi-
nisters zu verbinden und dadurch dem preuBiischen Staatsministerium eine
neue Farbung zu geben; eine Verbindung beider Amter [...] vielmehr immer
nur ad personam erfolgen® diirfe, dann entsprang das wohl weniger staatstheo-
retischen Grundsatziiberlegungen als vor allem dem Kalkiil, nétigenfalls un-
liebsame Kandidaten verhindern zu kénnen und in Personalfragen nicht Sach-
zwéngen unterliegen zu miissen. Bezeichnend bleibt, dass die offiziose Nord-
deutsche Allgemeine Zeitung am 19. Juli 1914 angesichts der anhaltenden
Diskussion in der Presse iiber die sogenannte Staatssekretarisierung Preulens
auf das enge Zusammenwirken der politischen Leitungen von Reich und Preu-
Ben verwies: ,,Es wird [...] die unausgesprochene Meinung unterstellt, beide
»seien wie zwei unverséhnliche Gegner, zwischen denen es nur den Sieg des
einen iiber den anderen, aber keine Verstindigung, keine gemeinsame Linie
gdbe [...]. Fiir uns gibt es im preufiischen Staatsministerium weder rein preu-
Bische noch reine Reichsstimmen, sondern nur Manner, die das Gesamtinter-
esse PreuBen-Deutschlands, d.h. das Lebensinteresse Preulens als Prisidial-
macht im Reiche und des auf der Vormachtstellung Preufiens ruhenden Rei-
ches gleicherweise im Auge zu haben berufen sind.“*?!

Die nédchste Sitzung des Staatsministeriums nach der Berufung am 1. Juli,
zu der Jagow natiirlich eingeladen wurde, fand erst am 30. Juli 1914 statt und
stand ganz im Zeichen der drohenden Kriegsgefahr. Es entsprach durchaus
den verfassungsrechtlichen Gegebenheiten, dass Bethmann Hollweg als
Reichskanzler und AuBenminister einen Bericht zur Lage gab, aber es war er-
staunlich, dass sein Staatssekretar nicht anwesend war. Das Protokoll wurde
von ihm im Nachhinein, wie in der Geschéftsordnung vorgesehen, als ,,Gele-
sen“ abgezeichnet. Ausdriicklich wurde vermerkt: , Exzellenz von Jagow war
verhindert.“'?? Die Abwesenheit des fithrenden deutschen Diplomaten war mit
ein Zeichen dafiir, dass das vorstehend als ,Zentrum der Macht‘ charakteri-
sierte Staatsministerium im politischen Leben des Wilhelminischen Deutsch-
land gerade auch in auflenpolitischen Fragen eben doch nicht das Gremium
war, in dem die wesentlichen Entscheidungen getroffen wurden. So gesehen
war die Ernennung Jagows zum preuliischen Staatsminister fiir ihn vor allem
ein Zugewinn an gesellschaftlichem Renommee, nicht mehr, aber auch nicht
weniger.

Die groBe Zahl von Aktenveroffentlichungen tiber Vorgeschichte und Ge-
schichte der Juli-Krise 1914, den Ausbruch des Weltkrieges und zu den gehei-
men diplomatischen Friedensbemiihungen einschlieBlich der sich darauf be-
ziehenden vielen autobiographischen Texte von Mitakteuren und Augenzeu-

121 Riickblicke, in: Norddeutsche Allgemeine Zeitung Nr. 167 vom 19.7.1914 (1. Abendaus-
gabe).

122 7it. nach: Die Protokolle des PreuBischen Staatsministeriums 1817-1934/38, Bd. 10,
S. 114, Anm. 2, Dok. 113.
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gen liefern verstreut Zeugnisse von und zu Jagow, ohne jedoch in der Regel viel
Auskunft {iber seine Handlungsmotivationen zu geben und das Bild von seiner
Personlichkeit kontrastreicher zu zeichnen. Schon eine rein mechanische Aus-
zdhlung der Erwdhnungen von Jagow in den vier Banden der , Deutschen Do-
kumente zum Kriegsausbruch 1914“ mit nur 24 Nachweisen im Register gegen-
iiber 42 Belegstellen fiir Bethmann Hollweg und immerhin 24 fiir Unterstaats-
sekretdr Arthur Zimmermann'?® zum Beispiel illustriert die Problematik einer
biographischen Auswertung allein dieses Materials. Ahnliches gilt fiir Editio-
nen, die in groBerer Zahl auch nicht-deutsche Dokumente erfassenden wie die
von Imanuel Geiss ,Julikrise und Kriegsausbruch 1914“'**, von Annika Mom-
bauer ,, The origins of the First World War. Diplomatic and military documents*“!*
sowie von André Scherer und Jacques Grunewald ,,I’Allemagne et les proble-
mes de la paix pendant la Premiére Guerre Mondiale*“!?.

Es wiirde den Rahmen dieser Einleitung bei Weitem sprengen, die Rolle
Jagows vor und wihrend der Juli-Krise sowie bei Kriegsausbruch auf der Basis
der bisher edierten Dokumente nachzuzeichnen. Der Forschungsstand wird
weiterhin bestimmt von der monumentalen Monographie Luigi Albertinis ,,Le
origini della guerra del 1914“'?’, den Einleitungen zu den vorstehend genann-
ten Editionen von Geiss und Mombauer sowie den zusammenfassenden, kur-
zen Darstellungen von letzterer'”® und von Gerd Krumeich'*.

Selbstkritische Einsichten und Eingestdndnisse Jagows finden sich vor al-
lem im Briefwechsel mit Vertrauten wie den Grafen Waldersee und Wedel.
Anfang Mai 1919 schrieb der ehemalige Staatssekretdr an Waldersee, dass er
,»das Ungliick gehabt“ habe, ,,im Moment der Entfesselung des Sturms [...] mit

12

@

Die deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch, hrsg. im Auftrage des Auswértigen Amtes.
Vollstandige Sammlung der von Karl Kautsky im Winter 1918/19 zusammengestellten amt-
lichen Aktenstiicke mit einigen Ergdnzungen. Im Auftrage des Auswértigen Amtes hrsg.
von Max Graf Montgelas und Walter Schiicking, Bd. 4: Von der Kriegserkldarung an Frank-
reich bis zur Kriegserklarung Osterreich-Ungarns an Rufland nebst Anhang, Berlin,
2. Aufl. 1922, S. 177, 188, 202.

124 Juli-Krise und Kriegsausbruch 1914. Eine Dokumentensammlung, hrsg. von Imanuel Geiss,
Bd. 2, Hannover 1964, S. 797f., 811f., 831. — Eine Auszdhlung der Registereintrége ist we-
gen anderer Erfassungsweise nicht mit denen der ,,Deutschen Dokumente ...“ vergleichbar
und unterbleibt deshalb.

The origins of the First World War. Diplomatic and military documents, hrsg. von Annika
Mombauer, Manchester, New York 2013; wie bei der vorstehend aufgefiihrten Edition von
Imanuel Geiss ist eine Auszdhlung der Registereintrdge wegen anderer Erfassungsweise
nicht mit denen der ,,Deutschen Dokumente ...“ vergleichbar und unterbleibt deshalb.
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L'Allemagne et les problemes de la paix pendant la Premiére Guerre Mondiale. Documents

extraits des archives de I'Office allemand des Affaires étrangeres, hrsg. von André Scherer

und Jacques Grunewald, Bd. 1: Des origines a la déclaration de la guerre sous-marine a

outrance (aott 1914-31 janvier 1917), Paris 1962 ; auch hier gilt das zu Geiss und Mom-

bauer Gesagte.

Albertini, Luigi, Le origini della guerra del 1914, Bd. 1-3, Mailand 1942-1943; auch: The

origins of the war of 1914, Bd. 1-3, London 1952-1957.

128 Mombauer, Annika, Die Julikrise 1914. Europas Weg in den Ersten Weltkrieg, Miinchen
2013.

129 Krumeich, Gerd, Juli 1914. Eine Bilanz, Paderborn usw. 2014.
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in verantwortlicher Stellung gewesen zu sein“. Man habe ,,Osterreich nicht
,mehr am Biindel’ gehabt®, denn sonst ,,wére es vielleicht anders gekommen*.
Jagow verwendete in diesem Zusammenhang aber das Kollektivpronomen
,wir” und ging nicht néher auf die eigene Rolle in dem diplomatischen Ringen
mit dem Hauptverbiindeten Deutschlands ein. Das unterscheidet sich auffal-
lend von der Bewertung des Schlieffenplans im gleichen Brief. Hierzu ver-
merkte Jagow, dass er ,von dem Einfall in Blelgien] bése Konsequenzen be-
fiirchtet und diese auch Moltke — sogar dem Kaiser — gegeniiber zum Ausdruck
gebracht” hitte. ,,Aber der [...] Plan bestand seit Jahren als militdrisches
Dogma, und wenn dem Politiker gesagt wird, es ist der einzige und sicherste
Weg, den Krieg zu gewinnen, was soll er dann machen?“*3°

Gegeniiber Wedel hiel es am 20. August 1919 zum Versagen der Fiih-
rungsriege: ,,Alle haben gesiindigt, und ich nehme mich nicht aus. Die einen,
daB sie sich nicht durchsetzten, die anderen, daB sie Zielen nachjagten, die
nicht erreichbar waren.“!*! Im November 1919 wurde Jagow deutlicher: ,,[...]
ich komme doch immer wieder zu dem Schluf, daB es fiir uns nicht méglich
war, Wien bei seinem berechtigten Wunsch, gegen Serbien vorzugehen, in den
Arm zu fallen.” Als seine wesentliche Schuld dabei sah der ehemalige Staats-
sekretdr eine verfehlte Personalpolitik: ,,Meine groBen Fehler, derer ich mich
beschuldige, lagen mehr auf anderem, personlichem Gebiet. Ich hétte mit aller
Gewalt und rechtzeitig auf die Entfernung Zimmermanns und Hammann drén-
gen miissen. Ich habe mich von zu groBen — falschen — Riicksichten leiten las-
sen. Aber Du weilit selbst am besten, wie schwierig und heikel das Personalge-
biet ist, und welcher passiven Resistenz Bethmanns man dabei begegnete.
Auch Bethmann habe ich falsch behandelt. [...] Mir widerstrebte es zu sehr,
etwas zu tun, was den Anschein trug, als wollte ich pro persona meo arbeiten.
Aber das war, wie die Dinge sachlich lagen, doch ein Fehler.“"*> Im Dezember
des gleichen Jahres rdumte Jagow sein Versagen ein: ,Ich war, als ich nach
Blerlin] zurtickkam, auch etwas verdutzt und hétte, wenn ich am 5. dagewe-
sen, vielleicht auch etwas leiser getreten. Das ist aber &eine Entschuldigung
oder Abwilzung der Verantwortung; ich habe es bisher auch noch nie ausge-
sprochen, denn ich hitte ja auch nachher noch schérfer bremsen kénnen.“!*

Mit dem am 31. Juli 1914 verkiindeten ,,Zustand drohender Kriegsgefahr*,
dem am 1. August die deutsche Gesamtmobilmachung folgte, sowie dem Be-
ginn der bewaffneten Kdmpfe verlagerte sich die politische Entscheidungsge-
walt von den Zivilbehérden zunehmend zum Militér. Die ,,Stunde der Diplo-
maten” war vorbei.

Schon bald wurde der Staatssekretér von Berlin in das sich bildende GroBe
Hauptquartier in Koblenz befohlen. Es vereinigte, in schon ldngst veralteter
Tradition, um den deutschen Kaiser als nominellen Obersten Kriegsherren

130 Jagow an Waldersee [nach dem 6.5.1919], in: PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 38v; Dok. Nr. 7.
131 Jagow an Wedel am 20.8.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 206.

132 Jagow an Wedel am 30.11.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 207.

133 Jagow an Wedel am 9.12.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 208.
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hohe und hochste Militdrs, Beamte und Angehorige des Hofes. Den Kern bil-
dete als Teil des sogenannten ,Militdrischen Gefolges* das schon zu Friedens-
zeiten bestehende ,,Hauptquartier Seiner Majestét des Kaisers und Konigs“. Ge-
méb einer Kabinettsordre vom 7. Juli 1888 setzte es sich aus den sich im unmit-
telbaren Dienst befindlichen Diensttuenden Generaladjutanten (einschlieBlich
der Vortragenden, jedoch in der Ordre nicht explizit genannten Generaladju-
tanten), den Generalen a la suite und den Fliigeladjutanten sowie der Leibgen-
darmerie und der Schlofgardekompagnie in Bezug auf ihre dienstliche Ver-
wendung zusammen.'** Hinzu kamen nunmehr im GroBen Hauptquartier von
1914 die Oberste Heeresleitung (OHL), ferner der preulische Kriegsminister
der Staatssekretdar des Reichsmarineamtes, der Chef des Admiralstabes, die Mi-
litdrbevollméchtigten von Bayern, Sachsen und Wiirttemberg sowie die Verbin-
dungsoffiziere der Verbiindeten. Die hdchsten zivilen Beamten waren der
Reichskanzler sowie der Chef des Geheimen Zivilkabinetts. Standiger Vertreter
des Auswartigen Amtes im GroBen Hauptquartier war bis Mitte 1916 Georg von
Treutler, der bereits als Gesandter in Kristiana (Oslo) von 1908 bis 1911 den
Kaiser auf Reisen begleitet hatte. Ferner war von der Wilhelmstralle Legations-
rat Werner Freiherr von Griinau zugeordnet, der spéiter die Nachfolge Treutlers
iibernahm. Zum GroBen Hauptquartier gehorten schlieBlich ein Feldgeistlicher,
Personal zur materiell-technischen Versorgung und die Stabswache.

Das GroBle Hauptquartier befand sich zu Zeiten Jagows als Staatssekretir
vom 16. bis 30. August 1914 in Koblenz. Fiir kurze Zeit wurde es nach Luxem-
burg verlegt, und ab Ende September 1914 wurde es fiir mehrere Monate im
franzosischen Charleville-Méziéres in den Ardennen eingerichtet. Zwischen-
zeitlich war es von April 1915 bis Februar 1916 in PleB. Der Staatssekretir
stand vom GrofBen Hauptquartier aus telegraphisch sowie durch Kurier mit der
WilhelmstraBe in Verbindung. Dabei klagten Vertreter der Zivilbehorden, und
nicht nur diese, vor allem in den ersten Wochen wiederholt iiber Unzuldng-
lichkeiten im Nachrichtenfluss, die die Arbeit erschwerten.

Im Mikrokosmos des GroBen Hauptquartiers, weit ab von den Entbehrun-
gen des Vormarsches, des Stellungskrieges und den hohen Verlusten der gro-
Ben Schlachten, hing die gesellschaftliche Stellung der Anwesenden ganz ent-
scheidend vom militirischen Rang ab. Der der breiten Offentlichkeit vom An-
gesicht her nur wenig bekannte, schméchtige Jagow muss sich als Leutnant der
Landwehr a.D. und in Zivil unter all den hohen und héchsten Offizieren wohl
ziemlich unwohl gefiihlt haben, zumal das Tragen seiner durchaus reprasenta-
tiven Diplomatenuniform bei dem schon bald vorherrschenden Feldgrau wohl
als unpassend empfunden worden wire. Es dauerte immerhin ein Jahr, bis ihm
der Charakter als Major und die Erlaubnis verliechen wurden, die Uniform der
Reserveoffiziere seines alten Husaren-Regiments Nr. 3 tragen zu diirfen.’® Zu

134 Vgl. Handbuch iiber den Kéniglich PreuBlischen Hof und Staat fiir das Jahr 1914, Berlin
1913, S. 38, Anm.

135 Vgl. Militdrische Rangerhohung fiir den Staatssekretdr v. Jagow, in: Vossische Zeitung
Nr. 474 vom 16.9.1915 (A). — Die Rangerh6hung wurde sogar in der Schweiz zur Kenntnis
genomnmen: Ce qu’on dit en Allemagne, in: La Tribune de Genéve Nr. 222 vom 19.9.1915.
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dieser Zeit war der Staatssekretdr aber schon nicht mehr stindig im GroBen
Hauptquartier.

Ins Zentrum der Arbeit Jagows riickten seit Beginn des Krieges Planungen
fiir einen Friedensschluss und damit vor allem die Formulierung der zu stipu-
lierenden Kriegsziele. Die zur Vorbereitung der Verhandlungen notwendigen
Kontakte zur gegnerischen Seite mussten angesichts der laufenden Kdampfe auf
dem ,klassischen Weg“ der Geheimdiplomatie hergestellt werden, in der Regel
durch Vermittlung neutraler Dritter. Der Staatssekretdr war dabei in viele, aber
durchaus nicht in alle Fiihlungnahmen mehr oder weniger eingeweiht. Diese
Aktivitdten waren engstens verflochten mit der Mitwirkung des Amtes an den
strategischen deutschen Kriegszielplanungen, die sowohl von den Militérs vor
allem der Obersten Heeresleitung als auch den obersten preuBischen Reichs-
und Staatsbehdrden betrieben wurden. Wesentliche Impulse erhielten jene
Ausarbeitungen zudem durch Eingaben von Vereinen, Verbdanden und Privat-
personen. Bei den in sehr groBer Zahl, nicht zuletzt auch beim Auswiértigen
Amt eingereichten beziehungsweise diesem auf dem Geschiftsweg zugeleite-
ten Denkschriften, die bis heute von der Forschung weder vollstdndig erfasst,
geschweige denn umfassend ausgewertet wurden, handelte es sich nicht nur
um wilde Spekulationen von ,,Stammtischpatrioten®, sondern in der Mehrzahl
um Uberlegungen, Anregungen und oftmals massiv vorgetragene Forderungen
von Politikern, von Wirtschaftsfithrern sowie von verschiedensten Interessen-
vertretungen.

Eine besondere Rolle spielte dabei die Zukunft der von den deutschen
und verbiindeten Truppen okkupierten groBen Territorien. Die Generalgouver-
nements Belgien und Warschau, das Gebiet des Oberbefehlshabers Ost (Ober-
Ost) sowie das Militdrgeneralgouvernement Lublin beférderten Gedanken-
spiele und Planungen zu oft maBlosen Annexionen, die sich auch in einem
deutschen Siegfrieden nicht hétten durchsetzen lassen und deren Realisierbar-
keit angesichts der Unmdoglichkeit, die Gegner zur Kapitulation zwingen zu
konnen, in immer weitere Ferne ruckte.

In diese Zusammenhénge ist hinsichtlich der Kriegsschuldfrage eine be-
reits am 31. August 1914 ergangene Weisung Jagows an Unterstaatssekretér
Arthur Zimmermann, ,fiir den bevorstehenden Kampf der Meinungen die Vor-
bereitung einer umfassenden Publikation iiber die Vorgeschichte des Krieges
in Angriff zu nehmen“'*®, von besonderem Interesse. Bereits Imanuel Geiss
wies darauf hin, dass es um Arbeiten ging, die iiber die primar politische und
propagandistische Zwecke verfolgenden Verdffentlichungen von Aktenstii-
cken wie im schon am 3. August 1914 publizierten ,,WeiBbuch“**” hinausgin-
gen. Ziel sei, dokumentarisch zu belegen, dass sich ,,der Ring der Ententepoli-

136 Dieses und die nachfolgenden Zitate nach: Juli-Krise und Kriegsausbruch 1914 ..., Bd. 1,
Hannover 1963, S. 29.

137 Das deutsche WeiBbuch. Dem deutschen Reichstag vorgelegt am 4.VII1.1914, Berlin 1914
[44 S.]; Das deutsche WeiBbuch. Wie RuBland Deutschland hinterging und den europé-
ischen Krieg entfesselte. Denkschrift und Aktenstiicke mit den Originaltelegrammen und
Noten, hrsg. vom Auswirtigen Amt Berlin, August 1914 [48 S.].
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tik [...] immer enger um“ Deutschland ,.zusammengezogen“ habe. , Leitmotiv
der Darstellung der jlingsten Entwicklung miifite sein, dal wir eine Beseiti-
gung der unseren Verbiindeten von Siidosten drohenden Gefahren erreichen,
daher sein Vorgehen gegen Serbien unterstiitzen mufiten, den Krieg nicht ge-
wollt, aber seiner Moglichkeit fest ins Auge geblickt haben. Dall wir rechtzeitig
mit ihr gerechnet haben, wird durch unsere Riistungen klar bewiesen.“ Dies
war sowohl Vorbereitung einer Darstellung der deutschen aufienpolitischen
Lage vor allem mit propagandistischen Absichten als auch Zusammenstellung
von Argumenten fiir bevorstehende diplomatische Verhandlungen zum Frie-
densschluss. — Es ist nicht bekannt, inwieweit sich der Staatssekretr, tiber die
Initiierung der diesbeziiglichen Arbeiten hinaus, bei der Quellensammlung
personlich engagierte.

Die auf diese Bereiche gerichteten Aktivitdten Jagows sind in ihren Haupt-
linien durch die Materialien des von der Nationalversammlung eingesetzten
und vom Reichstag fortgefithrten Parlamentarischen Untersuchungsaus-
schusse'®® als auch durch verschiedene Editionen von Wolfgang Steglich** so-
wie von Scherer/Grunewald'® und in der Forschungsliteratur recht breit er-
fasst. Aber wiederum fehlt eine tiefergehende Betrachtung der Rolle des Staats-
sekretdrs vor allem im Verhéltnis zum Reichskanzler Bethmann Hollweg.

Schon nach der Marneschlacht, also angesichts des Scheiterns des Schlief-
fenplans, beurteilte Jagow die Kriegsaussichten recht pessimistisch und pléa-
dierte fiir eine schnelle diplomatische Losung. Extrem annexionistische Ziele
lehnte er ab und befiirwortete eine Mitteleuropakonzeption unter Zuriickdran-
gung eines in Zukunft nicht mehr zaristisch-autokratischen Russlands. Der
Staatssekretér strebte Formen mittelbarer Herrschaft im Osten an und trat zu-
néchst fiir die austropolnische Losung, spéter fiir ein autonomes Polen unter
deutscher Kontrolle sowie die Angliederung von baltischen Territorien an das
Deutsche Reich ein. Zugleich hoffte er auf einen Verstindigungsfrieden im
Westen, was den Verzicht auf groBe Grenzverschiebungen sowie auf den un-
eingeschriankten U-Boot-Krieg zur Voraussetzung hatte, um einen Bruch mit
den USA abzuwenden. Diese Positionen, die sich mit wesentlichen politi-
schen Vorstellungen Bethmann Hollwegs iiberschnitten, stieen auf harten Wi-
derstand sowohl in der Obersten Heeresleitung und bei weiteren fithrenden
Militérs einschlieBlich Alfred von Tirpitz, dem Staatssekretdr des Reichsmari-
neamts, als auch bei entschieden annexionistischen Politikern und Wirt-
schaftsverbanden. Die nicht zuletzt auch auf Grund von Kompetenzkonflikten,
Interventionen und Intrigen sich mehrenden Misserfolge sowohl bei der Vor-

138 Vgl. die Bibliographie der Veréffentlichungen des Untersuchungsausschusses, die auch die
wichtigsten, nach 1945 publizierten Texte beriicksichtigt, in: Aftps.//de. wikipedia.org/
wiki/Untersuchungsausschuss_f% C3%BCr_die_Schuldfragen_des_Weltkrieges (Erster._
Weltkrieg) (gelesen am 22.9.2022).

139 Vor allem die Biande der Reihe ,,Quellen und Studien zu den Friedensversuchen des Ersten
Weltkrieges“.

140 TAllemagne et les problemes de la paix pendant la Premiére Guerre Mondiale ..., hrsg.
von A. Scherer und J. Grunewald, Bd. 1, Paris 1962.
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bereitung eines Friedens als auch in den Beziehungen zu den Verbiindeten
und die permanenten Angriffe auf die Reichsregierung aus den verschiedenen
politischen Lagern bewogen im Herbst 1916 den Reichskanzler, Jagow einen
Riicktritt nahe zu legen.

Mit dem 22. November erging die Kabinettsordre, die den Staatssekretdr
im Auswirtigen Amt Gottlieb von Jagow in den Ruhestand versetzte und Un-
terstaatssekretdr Arthur Zimmermann zu seinem Nachfolger ernannte.’! Die
offiziell angefiihrten gesundheitlichen Griinde'* sollten in den Augen der Of-
fentlichkeit zwar die Regierungskrise verschleiern, waren aber nicht weit her-
geholt. Wie schon vor August 1914 hatte Jagow immer wieder iiber seine zu
hohe Arbeitsbelastung geklagt, zumal er seit Kriegsbeginn keinen Tag Urlaub'*?
hatte. Es war, trotz allem, eine Entlassung in Gnaden, denn der ehemalige
Reichsstaatssekretdr durfte nicht nur den Titel eines preuBischen Staatsminis-
ters weiter tragen, sondern wurde vom Kaiser zum Mitglied im preuBischen
Herrenhaus auf Lebenszeit'** berufen — eine fiir ausgeschiedene Minister
durchaus iibliche Ehre. Doch das konnte seine Verbitterung nicht nehmen —
gegeniiber Graf Pourtalés merkte er mit gewissem zeitlichen Abstand an, dass
es ein ,,iiber Bord werfen“'*> gewesen sei. So war es nur konsequent, dass er
den ihm angebotenen Posten als Botschafter in Wien ablehnte.*

2.4. Als Etappendelegierter bei der Freiwilligen Krankenpflege
in Kurland 1917

Dennoch wollte Jagow nicht endgiiltig in den Ruhestand gehen. Am 8. De-
zember 1916 schrieb er an den ihm nicht zuletzt durch die Vermittlung gehei-
mer Kontakte zum ruménischen Konigshaus gut bekannten Ernst II. Fiirst zu
Hohenlohe-Langenburg, der zu dieser Zeit in der sogenannten Freiwilligen
Krankenpflege ,,Generaldelegierter Ost“ war: ,,Wie Sie wissen, bin ich stellen-
los geworden, und so lockend mir auch nach 30jdhriger Beamtenlaufbahn das
Otium an sich ist, so erscheint mir die jetzige Zeit doch nicht danach angetan,
davon schon uneingeschriankten Gebrauch zu machen. Um mir einen ,Kriegs-
dienst‘ zu suchen, habe ich mich daher an Fiirst Hatzfeld'*” gewandt, und er

141 Vgl. Entwurf und vollzogene Reinschrift des Immediatberichts vom 21.11.1916 sowie die

vollzogene Kabinettsordre vom 22.11.1916, in: PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6696, n.f.

Riicktritt des Staatssekretdrs von Jagow, in: Norddeutsche Allgemeine Zeitung Nr. 325 vom

22.11.1916 (A).

143 Vgl. Brief an Ernst II. Fiirst zu Hohenlohe-Langenburg vom 8.12.1916, in: Landesarchiv
Baden-Wiirttemberg, Hohenlohe-Zentralarchiv Neuenstein, HZAN LA 142 Bii 769_0001.

144 Die Verdnderungen im Auswiértigen Amt, in: Norddeutsche Allgemeine Zeitung Nr. 327
vom 25.11.1916 (A).

145 Brief vom 12.2.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.

146 Bernhard, Georg, Diplomatenwechsel, in: Vossische Zeitung Nr. 600 vom 23.11.1916 (M),
Beil.

147 Hermann Fiirst von Hatzfeld-Trachenberg war Kaiserlicher Kommissar und als Militarin-
spektor fiir die Freiwillige Krankenpflege, Generaldelegierter ,,Ost“. — Am 7.12.1916 infor-
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hat mir in freundlicher Weise — vorbehaltlich Threr Zustimmung — das jetzt
freiwerdende Libau angeboten.“ Es sei ,,dort nicht allzu viel zu tun, ich kann
also auch nicht allzu viel verderben. Denn ich bin mir leider bewult, daB ich
fiir die Delegiertentétigkeit weder Vorkenntnisse noch besondere Fiahigkeiten
mitbringe. Ich muB also um Nachsicht bitten.“#®

Damit hatte sich Jagow fiir eine durchaus standesgemifle Tatigkeit ent-
schieden. In den Leitungen der Freiwilligen Krankenpflege waren im Welt-
krieg vor allem durch die Einbindung des Malteser- und des Johanniter-Ordens
zahlreiche, oft aus der Reserve schon ausgeschiedene Offiziere vor allem aus
dem Hochadel engagiert. Fiir einige Mitglieder von international versippten
und verschwégerten Geschlechtern bot sich so vielleicht auch die Moglichkeit,
fiir das deutsche Vaterland zu arbeiten und zugleich der Zwangslage zu entge-
hen, gegebenenfalls mit der Waffe in der Hand Verwandten, die auf Seiten der
Entente kdmpften, gegeniiber zu stehen.

Ab 19. Januar 1917 war der ehemalige Staatssekretdr unter der Postan-
schrift ,,Etappendelegierter der 8. Armee, Libau in Kurland®, zu erreichen, wie
das Zentralbiiro des Auswirtigen Amts notierte.”® — Hier erreichte ihn ein
Brief von Victor Salvator Prinz von Isenburg, in dem es unter anderem hief:
,Uber Sie, sehr verehrter, lieber Herr von Jagow, wird anerkennend und sehr
nett gesprochen. Man sagt, daB Sie fiir das Parlament nicht der richtige Mann
gewesen waren, aber Thre schéirfsten und grofiten Gegner urteilen tiber Sie und
Thre Tétigkeit dullerst anerkennend. Alle aber schimpfen dariiber, daf} Sie sich
in den russischen Schnee zuriickgezogen haben.“'*® Der Adressat kommen-
tierte diese Lobeshymne auf dem Briefrand etwas sarkastisch, was wohl sei-
nem Gemiitszustand entsprach, mit den ersten Worten des bekannten ,de
mortuis“’s. Neben den Zeilen zur ,Flucht in die russische Eindde‘ folgte die
Bemerkung: ,,und wenn [ich?] es nicht [getan] hitte, wiirde man [erst] recht
schimpfen“.

Uber die knapp eineinhalb Lebensjahre in der Leitung der Freiwilligen
Krankenpflege sind wir vor allem durch den kleinen Briefwechsel mit Ernst II.
Fiirst zu Hohenlohe-Langenburg recht gut unterrichtet, aus dem bereits zitiert
wurde.

Die ruhige neue Tétigkeit und eingespieltes, mit den Aufgaben vertrautes
Personal lieBen Jagow schon zum Anfang Mérz eine Freistellung erbitten, um
sich personlich auf der nédchsten Sitzung im Herrenhaus einzufiihren, was er,

mierte er Jagow dariiber, dass die Stelle in Libau frei werde und sandte am 11. Dezember
schon die gedruckte Dienstanweisung; am 12.12.1916 nannte der Fiirst die Entscheidung
fiir die Freiwillige Krankenpflege eine groBe Uberraschung und driickte zugleich seine
Freude dariiber aus (Briefe an Jagow, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 82-82v, 83-83v, 86—
86v).

148 Brief an Ernst II. Fiirst zu Hohenlohe-Langenburg vom 8.12.1916, in: Landesarchiv Baden-
Wiirttemberg, Hohenlohe-Zentralarchiv Neuenstein, HZAN LA 142 Bii 769_0001.

149 Notiz vom 23.1.1917, in: in: PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6696, n.f.

150 Brief vom 6.2.1917, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 95.

151 De mortuis nil nisi bene.
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wie er im Urlaubsantrag schrieb, ,,aus begreiflichen Griinden nicht gern gleich
nach” dem ,Ricktritt tun wollte“’®2. Kaum in Libau zuriick, ersuchte Jagow
dann nochmals um Urlaub, denn ,,in Berlin sind alle Teufel los, jetzt sogar in
dem sonst so stillen Herrenhaus“. Es gehe um ,,U-Bootkrieg und Frieden“ mit
einer deutlichen ,,Spitze gegen den Reichskanzler und die auswiértige Politik
(an der ich ja auch ,mitschuldig’ war)“. In dieser Situation heile es: ,Alle
Mann an Bord, und meine Freunde haben in mich gedrungen, trotz der weiten
Reise, auch wiederzukommen.“*>® Jagow plante aber, nur fiinf Tage seinen Pos-
ten zu verlassen, sofern sich die militdrische Lage wegen der Entwicklung in
Petersburg nicht dndere und seine Anwesenheit an der Front erfordere.’*

Ab Mitte April 1917 wandelte sich fiir Jagow die Situation in OberOst da-
hingehend, als im Gefolge von Anpassungen in den Kommandostrukturen
auch Gliederungen und Standorte der Freiwilligen Krankenpflege sich dnder-
ten, ein wichtiger Mitarbeiter ausschied sowie ein anderer dringend lédngeren
Urlaub bendtigte. ,,Es fragt sich nur, wer als Ersatz zu haben wire. [...] Die Be-
geisterung fiir die freiwillige Krankenpflege scheint mir aus guten Griinden
erheblich abgeflaut zu sein, und viele ,bessere’ Leute scheinen sich allmdhlich
daraus zuriickgezogen zu haben.”“ Deshalb bat Jagow um eine ,leidlich um-
gingliche“'>® Unterstiitzung, ohne aber zunédchst selbst einen Weggang zu be-
treiben. Dabei war es noch unklar, ob er zu den Sitzungen des Herrenhauses
im Mai fahren wiirde. Er wollte seine Entscheidung von der Gesamtlage sowie
den in Berlin zu beratenden Vorlagen abhédngig machen. Mit der deutschen
Offensive im Baltikum und der Eroberung von Riga wurden dann ab 17. Sep-
tember 1917 Etappenbehdrden einschlieBlich der Freiwilligen Krankenpflege
nach Mitau verlegt. Es wirft ein Licht auf Jagows Abgehobenheit und seine
offensichtlich fehlende Vertrautheit mit profanen Dingen, dass er in jenen Ta-
gen Urlaub beantragte, um sich mit seiner Frau, die nach Schlobitten in Ost-
preuben gereist war, zu treffen. Er wolle den Quartierwechsel lieber seinem
»Diener iiberlassen [...] Ich konnte beim Umziehen doch nichts helfen, und
,sregieren‘ kann man auch nicht, wenn man keinen Schreibtisch und kein Tin-
tenfaB hat.“"*®
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Brief an Ernst II. Fiirst zu Hohenlohe-Langenburg vom 25.2.1917, in: Landesarchiv Baden-
Wiirttemberg, Hohenlohe-Zentralarchiv Neuenstein, HZAN LA 142 Bii 769_0014.

Brief an Ernst II. Fiirst Hohenlohe-Langenburg vom 19.3.1917, in: Landesarchiv Baden-
Wiirttemberg, Hohenlohe-Zentralarchiv Neuenstein, HZAN LA 142 Bii 769_0016-17.

154 Vgl. zum Streit der traditionellen Konservativen mit den volkischen in der Alten Fraktion
des Herrenhauses Spenkuch, Hartwin, Das Preulische Herrenhaus. Adel und Biirgertum in
der Ersten Kammer des Landtages 1854-1918, Diisseldorf 1998, S. 125. — Zu den Personen
Westarp, Kuno Graf, Konservative Politik im letzten Jahrzehnt des Kaiserreiches, Bd. 2:
Von 1914 bis 1918, Berlin 1935, S. 309.

Brief an Ernst II. Fiirst zu Hohenlohe-Langenburg vom 22.4.1917, in: Landesarchiv Baden-
Wiirttemberg, Hohenlohe-Zentralarchiv Neuenstein, HZAN LA 142 Bii 769_0020-20a.

156 Mit Brief vom 13.9.1917 (= Donnerstag) meldete Jagow die am drauffolgenden Montag
(=17.7.1917) anstehende Verlegung (Landesarchiv Baden-Wiirttemberg, Hohenlohe-Zen-
tralarchiv Neuenstein, HZAN LA 142 Bl 769 _0038-39); ein Brief vom 26.9.1917 wurde
schon von Mitau abgesandt (ebd., Bl. 0041).
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Es waren wohl nicht nur Ansté8e politischer Freunde, sondern auch die
ungewohnte Freizeit und das neue Umfeld in OberOst, die Jagow veranlassten,
iiber sein bisheriges Leben intensiver nachzudenken und Bilanz zu ziehen.
Anregung fand der dabei auch in zahlreichen Gesprdchen mit hohen Militdrs
wie dem Mitte April 1917 in Libau weilenden Konteradmiral Albert Hop-
mann.” Im Ergebnis der Selbstbefragung und als Reaktion auf einen nicht
niher bezeichneten Artikel in einer Berliner Zeitung, in dem der deutschen
Diplomatie vorgeworfen wurde, ohne einen klaren und festen Plan in den
Krieg gegangen zu sein, entstand ein ,,Ursachen und Griinde“ betiteltes und
»August 1917 datiertes Manuskript. Das war die erste groBere Ausarbeitung
Jagows zur Kriegsschuldfrage! Sie wurde als anonyme Flugschrift gedruckt
und wohl nur an wenige Vertraute verteilt. Am 6. Oktober 1917 schrieb sein
Verfasser an Ernst II. Fiirst zu Hohenlohe-Langenburg: ,,In Erinnerung unserer
Libauer Gesprache erlaube ich mir, einen kleinen Aufsatz beizufiigen, ein
Wechselbalg meines Etappenotiums. Fiir die Offentlichkeit ist er nicAf be-
stimmt, und wenn er in Thren Papierkorb wandert, so ist er auch da sehr pas-
send untergebracht. Es ist immer heikel, fiir einen ,,Wissenden“ etwas zu
schreiben, denn iiber vieles mufB man doch schweigen, dariiber hinweggleiten,
auch Personen schonen.“'® Der Empfinger vermerkte auf seinem Exemplar'®®
handschriftlich die Urheberschaft des ehemaligen Staatssekretdrs. Von (drit-
ter?) Hand wurde zudem der Titel in ,,Ursachen und Ziele“ gedndert. Das im
Jagow-Nachlass iiberlieferte Exemplar hat dann einen mit dieser neuen Formu-
lierung gedruckten Umschlag.'® Ernst II. dankte umgehend fiir die Zusendung
und spendete hohes Lob fiir die Ausgewogenheit der Darstellung.’®* Die dem
Fiirsten iibereignete Broschiire enthélt auch nur sehr wenige Bleistiftanmer-
kungen von dessen Hand. Der Jagow aus den romischen Jahren sehr gut be-
kannte Gustav Krupp von Bohlen und Halbach'®?, der bis 1906 in der deut-
schen Vertretung beim Vatikan gearbeitet hatte, dankte ebenfalls fiir den am
24. Oktober 1917 iibersandten Aufsatz, war aber in seinem Urteil zuriickhal-
tender, da ihm wichtige Details nicht bekannt seien.'®®

157 Vgl. Hopmann, Albert, Das ereignisreiche Leben eines ,Wilhelminers‘. Tagebiicher, Briefe,
Aufzeichnungen 1901 bis 1920, hrsg. von Michael Epkenhans, Miinchen 2004, S. 976-979.

158 Landesarchiv Baden-Wiirttemberg, Hohenlohe-Zentralarchiv Neuenstein, HZAN LA 142

Bii 769_0043.

Uberliefert in: Landesarchiv Baden-Wiirttemberg, Hohenlohe-Zentralarchiv Neuenstein,

HZAN LA 142 Bii 769_0026-34; der handschriftliche Vermerk zur Urheberschaft HZAN

LA 142 Bii 769_0026a.

PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 236 (= Tasche).

Vgl. den Brief von Ernst II. an Jagow vom 14.10.1917, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 91—

93v.

162 Jagow nannte in einem privatdienstlichen Schreiben vom 21.4.1914 an den mit ihm be-
freundeten Gebhard von Bliicher, 4. Fiirst von Wahlstatt, dass er Krupp ,,als alten Kollegen
in Rom se/ir gut kenne“ und sich ,,dessen Diskretion [...] sicher wire” (PA AA, NL Jagow,
Bd. 7, Bl 8, Abschrift).

163 Vgl. G. Krupp von Bohlen und Halbach an Jagow vom 1.11.1917, in: PA AA, NL Jagow,
Bd. 4, Bl. 106-107v.
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Einleitung

Ein weiterer AnstoB zur intensiven und detaillierten Beschéftigung mit der
Kriegsschuldfrage ergab sich nur wenig spéter mit der Veroffentlichung der
Denkschrift des ehemaligen deutschen Botschafters Karl Max Fiirst Lichnowsky
,Meine Londoner Mission 1912—14“'64, Sie war nicht fiir die Offentlichkeit ge-
dacht und wurde zunéchst unter dem vom Verfasser nicht selbst gewdhlten
Titel ,,Die Schuld der deutschen Regierung am Kriege* verbreitet.'®® Nachdem
der Text aber in breiten Kreisen schnell bekannt und auch im Ausland davon
Kenntnis genommen, ja sogar in der alliierten Flugblattpropaganda’®® verwen-
det wurde, setzte eine hektische Betriebsamkeit sowohl seitens der deutschen
Regierung einschlieBlich des Auswértigen Amtes als auch seitens des Herren-
hauses, dessen Mitglied Lichnowsky war, ein. In der WilhelmstraBe ,, wurden
Argumente fiir die Gegendarstellung gesammelt“ und von Jagow bereits bis
»Anfang Oktober 1917 zu Papier'®” gebracht. Der Text wurde vom Amt als ma-
schinenschriftliches Metallogramm vervielfdltigt. Zentrale Aussagen fanden
dann in einen mit dem 20. Mirz 1918 datierten Artikel in der offiziésen Nord-
deutschen Allgemeinen Zeitung vom 23. Mérz'®® Eingang. Die Publikation ging
wohl auch auf eine direkte Intervention von Jagow bei Reichskanzler Hertling
zurlick — am 17. Mérz hatte Jagow Graf Pourtalés berichtet: ,,Ich wollte Thnen
ganz verfraulich mitteilen, dal ich — da die hohe Regierung noch immer
schweigt — mich gestern nun doch entschlossen habe, [...] an Hertling zu schrei-
ben und ihn ,in Wahrung meines eigenen Interesses‘ zu ersuchen, ,Maflnahmen
zu ergreifen, welche unsere Politik bei Ausbruch des Krieges und mich selbst
vor den schweren Anklagen eines damals aktiven Botschafters zu schiitzen ge-
eignet sind‘. Die Angelegenheit hat jetzt einen Grad von Publizitdt angenom-
men, daB} die Regierung nicht mehr tacendo consentire videre'®® kann. Und,
wenn zundchst auch die persénlichen Insulten sich gegen Stumm & Cie rich-
ten, so fillt vor der Offentlichkeit letzten Endes die angebliche Schuld einer
frivolen Politik doch auf die zuriick, die dazumals die Verantwortung fiir diese
Politik getragen haben. Also auch auf mich. Ich habe, wie ich vertraulich hin-
zuftigen will, auch Bethmann [beredet?], dal er ebenfalls an Hertling schreibt.“!”°

16:
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Bern 1918.

Zum Folgenden mit ausfithrlichen Literaturangaben Spenkuch, Hartwin, ,Der einzige
deutsche Staatsmann, der aktiv darum bemiiht war, den Ausbruch des Krieges zu verhin-
dern“ — Karl Fiirst Lichnowsky, Gottlieb von Jagow, das Hoffen auf Englands Neutralitét
1912-1914 und die Kriegsschuldfrage, in: Gottlieb von Jagow (1863-1935) und sein Um-
feld ..., v.a. S. 55-59.

Vgl. z.B. Faksimile in: Kirchner, Klaus, Flugblatter aus England 1914-1918. Bibliographie,
Katalog, Erlangen 1985, S. 235, 320-332.

Vgl. das sehr sorgfiltig geschriebene und nur wenige Korrekturen enthaltende handschrift-
liche Manuskript Jagows ,,Bemerkungen zur Schrift des Fiirsten Lichnowsky: ,Meine Lon-
doner Mission‘. Vertraulich!“, Mitau, 2.10.1917, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 5, Bl. 60-76v.
Jagow, Gottlieb von, Zu Fiirst Lichnowskys Denkschrift, in: Norddeutsche Allgemeine Zei-
tung Nr. 152 vom 23.3.1918 (A). — Bereits in der Morgenausgabe erschien ohne Verfasser-
angabe: Die Irrtiimer des Fiirsten Lichnowsky, in: ebd., Nr. 151 vom 23.3.1918 (M).
Abgeleitet aus: Qui tacet consentire videtur.

Brief an Pourtalés vom 17.3.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

Hiernach waren es also anfianglich vor allem personliche Motive, die Absicht,
den eigenen Ruf zu schiitzen, die Jagow bewegten, in der Kriegsschuldfrage
publizistisch aktiv zu werden.

Der Brief an den Reichskanzler zeigte Wirkung: — am 24. Mérz antwortete
Hertling, dass er 6ffentlich Stellung genommen und die Denkschrift von Jagow
dabei ,,wertvolle Dienste“!”"! geleistet hétte. Der als Dirigent der Nachrichten-
abteilung des Auswirtigen Amtes beschiftigte ehemalige Botschafter in Den
Haag Ferdinand Freiherr von Stumm berichtete dem ihm gut bekannten ehe-
maligen Staatssekretdr, dass dessen Entgegnung auf Lichnowsky im In- und
Ausland wirke, auch wenn noch weitere Angriffe von rechts und links zu er-
warten seien.'”? — Es zeugt von der anhaltenden Brisanz der Afféire, dass Jagows
Zeitungstext, erweitert um eine Gegentiberstellung der Aussagen des ehemali-
gen Botschafters in London und den Entgegnungen Jagows, auch als Bro-
schiire'”® publiziert wurde.

Zuriick zum Herbst 1917: Ende Oktober dufierte der in Kurland Weilende
nun doch den Wunsch, aus der Freiwilligen Krankenpflege auszuscheiden:
,Nun mubB ich noch etwas beichten. Ich bin mir im Laufe dieses Jahres doch
immer klarer dariiber geworden, dall meine Tétigkeit in Kurland eine ganz un-
niitze ist. Ich hatte seiner Zeit um diese Verwendung gebeten, weil ich es fiir
richtiger hielt, nach meinem Abgang ganz vom politischen Schauplatz zu ver-
schwinden und gewissen Leuten nicht im Wege zu stehen. Die Menschen ha-
ben gewechselt und auch iiber meine Teilnahme an der Politik ist Gras ge-
wachsen. Meine Frau irrt seit einem Jahr in der Welt herum, ein richtiges Heim
kann ich ihr bei den heutigen Verhéltnissen nicht schaffen, da Umzug und
Installation unméglich sind. ,Fahnenfliichtig’ zu werden, widerstrebt mir ja,
aber ich kann, wie gesagt, nicht zu der Uberzeugung kommen, daB ich mit dem
Verbleib unter der roten Kreuzfahne'” irgendetwas niitze. Die Antrdge auf Ver-
leihung der R[ote-]Kreuz-Medaille kann jeder andere ebenso gut unterschrei-
ben. Fiir einen praktischen Zweck wére ich zu jedem Opfer bereit, aber so ruft
mich meine Pflicht eigentlich mehr zu meiner Frau, und vielleicht kann ich ab
und zu in Berlin und im Herrenhaus mich noch etwas niitzlicher betitigen.
Solms'”® & Hatzfeld'”® redeten mich jetzt spontan auf meine Lage an, und habe
ich ihnen [da?] gesagt, daB ich mein Amt eigentlich gern niederlegen méchte.
Sie zeigten beide Verstdndnis dafiir und ich hoffe, ich werde es auch bei Ihnen
finden. Ich will nicht gleich ausscheren, sondern nach Ablauf des Urlaubs

17
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Brief vom 24.3.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 116.
Brief vom 24.3.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 122-123v. — Vgl. zum Beispiel: Jagow
et le mémoire Lichnowsky, in: LExpress vom 5.4.1918.

173 Jagow, Gottlieb von, Der Irrtum Lichnowskys, Berlin, Norddeutsche Buchdruckerei und
Verlagsanstalt 1918, 31 S. — Ferner: Staatssekretdr v. Jagow iiber Lichnowskys Schrift, Ber-
lin, Ullstein-Verlag 1918, 2 Bl.

174 So bei Jagow.

175 Generalmajor a la suite Friedrich Fiirst zu Solms-Baruth, Kaiserlicher Kommissar und Mi-
litdrinspektor der Freiwilligen Krankenpflege bei der Armee im Felde.

176 Hermann Fiirst von Hatzfeld-Trachenberg.
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Einleitung

noch mal nach Mitau zuriickkehren. Inzwischen findet sich dann vielleicht
ein anderer fiir die Stelle und ich kann [etwa?] im Januar eine Tagung des Her-
renhauses dazu benutzen, um nicht wiederzukommen. Ein Umstand, der mich
auch noch besonders aus dem hohen Norden wegtreibt, ist, daB} ich in letzter
Zeit wirklich ganz schrecklich von Rheumatismus geplagt werde, ich konnte
zeitweilig kaum gehen. Und dies wiirde ich auch coram publico nur als Grund
meines eventuellen Ausscheidens angeben. Also bitte seien Sie nur nicht bése,
wenn ich eines Tages lautlos in der Versenkung verschwinde.“"””

Wie angedacht fuhr Jagow nach Berlin zur Herrenhaussitzung, die am
15. Januar 1918 begann. In der Hauptstadt pflegte er natiirlich auch alte Kon-
takte, und Harry Graf Kessler notierte iiber einen Empfang bei Wilhelm Solf:
Jagow ,kam als Husar sehr frisch, ein junger Major, er ist in Libau oder Mitau
irgendwas in der Etappe*“!7®.

Am 18. Januar 1918 meldete sich Jagow nochmals bei Ernst II., erweiterte
sein Urlaubsgesuch bis zum 15. Februar und gab zu Bedenken, ob sich nicht
wegen des bevorstehenden Friedens im Osten die Stelle des Etappendelegier-
ten der Freiwilligen Krankenpflege schon vorher erledige.'”® Unabhéngig da-
von plante Jagow, am 26. Januar nach Miinchen in die am Maximiliansplatz 8
gelegene Pension Liesecke abzureisen, wo schon seine Frau untergekommen
war und das Paar den Winter iiber bleiben wollte.'

Warum sich die Idee, in Wahlstatt in einem Haus aus dem Besitz seines
Freundes Gebhard von Bliicher, 4. Fiirst von Wahlstatt, unterzukommen, zer-
schlug, ist nicht zu ermitteln. Noch am 6. Juli 1917 schrieb jener an den in
OberOst weilenden Jagow: ,Ich fahre in diesen Tagen nach Wahlstatt, wo ich
unter anderem auch Dein projektiertes Heim besichtigen will. Wenn Du ir-
gendwelche Pldne fassen kannst, wire ich Dir dankbar, wenn Du es mich bei
Zeiten wissen lieBest, denn eine Ausbesserung und Herrichtung des Hauses
muss doch von langer Hand vorbereitet sein.“'®" — Miinchen war aber Ende
1918 keine vollig zufdllige Wahl, denn in der bayerischen Hauptstadt lebte
nicht nur eine Schwester von Luitgard, sondern dort sei die Lebensmittelver-
sorgung wesentlich besser als in PreuBlen'®. Doch eine Pension war natiirlich
keine Dauerl6sung.

17
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Brief an Ernst II. Fiirst Hohenlohe-Langenburg vom 26.10.1917, in: Landesarchiv Baden-
Wiirttemberg, Hohenlohe-Zentralarchiv Neuenstein, HZAN LA 142 Bii 769_0047-0048. —
Der Fiirst dankte mit Schreiben vom 12.1.1918 fiir die Information (PA AA, NL Jagow,
Bd. 7, Bl. 31-34v).

Kessler, Harry Graf, Das Tagebuch, Bd. 6: 1916—-1918, hrsg. von Giinter Riederer und Chris-
toph Hilse, Stuttgart 2006, S 251, Notiz vom 20.1.1918.

Der Friedensvertrag von Brest-Litowsk wurde am 3.3.1918 abgeschlossen.

Vgl. Brief an Ernst II. Fiirst zu Hohenlohe-Langenburg vom 26.10.1917, in: Landesarchiv
Baden-Wiirttemberg, Hohenlohe-Zentralarchiv Neuenstein, HZAN LA 142 Bii 769_0051—
52. — Vgl. ferner den Brief von Hohenlohe an Jagow vom 12.1.1918, in: PA AA, NL Jagow,
Bd. 7, Bl. 31-35.

Gebhard von Bliicher, 4. Fiirst von Wahlstatt, an Jagow vom 6.7.1917, in: PA AA, NL Jagow,
Bd. 7, Bl. 3., das Zitat Bl. 4.

Vgl. den Brief an Pourtales vom 12.2.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

In der Personalakte Jagows finden sich nun fiir die ndchsten Monate des
Jahres 1918 mehrere weitere Adressen, unter denen der ehemalige Staatssekre-
tér zeitweilig zu erreichen gewesen war.’® Ob es dabei um Wohnungsbesichti-
gungen oder anderes handelte, ist nicht zu sagen. Obwohl er noch Mitte Fe-
bruar feststellte, dass es in der Miinchener Pension ,still und] gemttlich“!®
sei, suchte er dringend ein Landhaus, wenigstens aber eine langfristig anzu-
mietende groflere Stadtwohnung. Seit dem Auszug aus den privaten Rdumen
des jeweiligen Staatssekretdrs in der Wilhelmstrale hatte Jagow keine dauer-
hafte Unterkunft. Kurz nach Amtsiibernahme informierte der neue Staatssekre-
tdr des Auswiartigen Amtes Richard von Kithlmann Jagow in Libau am 12. Au-
gust 1917, dass dessen, ,,in der Villa aufbewahrte Besitztum“ betreut werde,
bis Letzterer es anderweitig unterbringen koénne.'®® — Das Wohnungsproblem
beschiftigte und belastete ihn bis in die letzten Jahre seines Lebens immer
wieder stark, wovon zahlreiche Bemerkungen in Briefen an Vertraute zeu-
gen.'®® Das Elternhaus in Riihstddt, in dem sein dlterer Bruder lebte, schied
anscheinend grundsitzlich als Dauerwohnsitz aus seinen Uberlegungen aus.
Ob die Rdumlichkeiten als nicht ausreichend erschienen oder ob es familidre
Differenzen gab, muss offen bleiben.

2.5. Zwischen Auftragsarbeit und Zeitzeugenbericht -
»Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges* (1919)

Es ist zu vermuten, dass einige der Reisen Jagows im Jahre 1918 vor allem
mit Kontakten zu ehemaligen Kollegen und anderen Zeitzeugen in Vorberei-
tung eines groBeren Manuskripts zur Kriegsschuldfrage als Fortfiihrung der
Arbeiten zum Lichnowsky-Pamphlet zusammenhingen. Der ehemalige Staats-
sekretdr, der die politische und militdrische Lage genau verfolgte und auch
iiber private Kanéle gut informiert war, rechnete mit einem baldigen Kriegs-
ende und hoffte auf einen wiewohl schmerzhaften, aber dennoch ehrenvollen
Frieden. Wie die meisten Zeitgenossen unterschétze er aber den Unwillen des
Volkes, den zunehmend als sinnlos angesehenen Krieg mit seinen riesigen Op-
fern fortsetzen zu wollen und zu kénnen. Die Krise der deutschen Gesellschaft
entlud sich in einer Revolution. Militdrs und Minister des Kaisers hatten sich
als unfihig erwiesen, den seit Jahren versprochenen Sieg zu erringen und das
Vertrauen breitester Schichten der Bevélkerung verloren. Sie wurden binnen
weniger Tage hinweggefegt. An die Stelle der Monarchie trat eine Republik,
die einen Waffenstillstand zu den sehr harten Bedingungen der Entente anneh-
men musste.

183 Vgl. PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6696, n.f.

184 Brief an Pourtalés vom 12.2.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.

185 Brief an Jagow vom 12.8.1917, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl 97.

186 Vgl. z.B. fiir 1918/Anfang 1919 die Briefe an Pourtalées vom 14.7.1918, 26.8.1918, 8.9.1918,
18.3.1919 (Dok. Nr. 141), in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
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Unmittelbar aus den Novembertagen 1918 sind keine Briefe Jagows iiber-
liefert. Bekannt ist, dass er im Spétherbst von Miinchen in das heimatliche
Riihstddt umsiedelte. Jagow begriindete das vor allem damit, dass er in Bayern
als Preulle und damit als ,,,ldstiger Ausldnder’ nur gegen Spezialerlaubnis ge-
duldet” und eventuell ,,wegen Nahrungsmittelnot ausgewiesen“ worden wiére.
AuBerdem bestdnde die Gefahr, dafl Kurt Eisner einen Antrag fiir eine Aufent-
haltserlaubnis ,,vielleicht mit einem Haftbefehl“!®” beantwortet hitte. Das war
keine larmoyante Ubertreibung, sondern die Furcht besa durchaus einen
ernsten Hintergrund. Auf der Konferenz der Volksbeauftragten am 25. Novem-
ber 1918 in Berlin hatte der ab 8. November als erster Ministerprdsident des
Freistaats Bayern amtierende Eisner erklart: ,Die Entente verlange [...] mit ei-
ner Regierung zu verhandeln, die kein Ausdruck des alten Systems sei. Diese
Forderung sei durchaus berechtigt. Man miisse wiinschen, daf} alle kompro-
mittierten Vertreter des alten Systems so schnell als moglich den Weg nach
Holland finden, soweit sie nicht als Landesverrdter zu verhaften seien. Es sei
unbegreiflich, daB Leute wie Zimmermann und Jagow noch frei herumliefen. %

Das groBe Gutshaus in Riihstddt verliel das Ehepaar aber schon nach
knapp sieben Wochen und zog nach Potsdam in ein Hotel um. Der Hauptgrund
war anscheinend ein ganz profaner: Auf dem Lande war die Versorgung mit
Petroleum oder Spiritus fiir Lampen zu schlecht.’® Hermann Fiirst von Hatz-
feld-Trachenberg duBerte volles Verstindnis dafiir, dass Jagow sein Vaterhaus
verlieB, ,,um nicht tdglich 17 Stunden im Dunkeln zu sitzen“*.

So nah an der Hauptstadt fithlte sich der ehemalige Staatssekretér als einer
der fithrenden kaiserlichen Politiker jedoch auch nicht wirklich sicher, wie ein
Brief vom 7. Januar 1919 erkennen ldsst: ,,Wir werden [...] wohl bis Februar
hierbleiben, falls uns Spartakus nicht vertreibt. Gestern ist in Berlin gekdmpft
worden, von heute hat man noch keine ndheren Nachrichten, [doch?] scheint
die Atmosphére noch sehr schwiil zu sein. Je mehr und je griindlicher das Ge-
witter sich entlddt, umso besser. Denn kommen muf} es doch einmal. Mit
(Junkerwasser?)'®! 16scht man nicht den Brand des Aufruhrs. Und Liebknecht
und Gen[ossen] werden sich nur der Gewalt beugen. Also hoffentlich zeigt
sich der Genlosse] Noske recht energisch.“'*> Dass Jagow in dieser Situation
bereit war, auch politische Grenzen zu {iberschreiten, ersieht man an der Hoff-
nung auf das Mitglied des Rates der Volksbeauftragten Gustav Noske, obwohl
der ehemalige Staatssekretdr gemeinhin eine tiefe Abneigung gegeniiber Sozi-
aldemokraten bekundete.

187 Brief an Pourtales vom 22.12.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.{,; Dok. Nr. 136.

188 Die Regierung der Volksbeauftragten 1918/19. Erster Teil, hrsg. von Erich Matthias, Su-
sanne Miller und Heinrich Potthoff, Diisseldorf 1969, S. 164.

189 Brief an Pourtalés vom 22.12.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.{,; Dok. Nr. 136.

190 Brief Hatzfeld an Jagow vom 26.12.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 37. — Schloss
Riihstadt wurde erst 1921 elektrifiziert; vgl. Chronik der Familie, S. 62.

Vermutlich Anspielung auf den Schnaps junkerlicher Gutsbrennereien.

Brief an Pourtales vom 7.1.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 137.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

Der Zusammenbruch des Kaiserreichs, dem Jagow sein ganzes Leben ge-
dient hatte, die militdrische Katastrophe mit erniedrigenden Waffenstillstands-
bedingungen'®® sowie die Revolution stiirzten ihn in eine depressive Stim-
mung, wie einem Brief an Graf Pourtalés vom 22. Dezember zu entnehmen ist:
»,Not und Schande sind iiber uns gekommen, und was die Zukunft, ja, der
morgende Tag bringen mag, weill kein Mensch. Bei allem Pessimismus, den
ich [...] hegte, hétte ich so/ches Ende doch nicht ahnen mégen. Aber was nutzt
das Klagen? Jedes patriotische Herz ist tief verwundet. [...] Ein ,frohes’ Fest
kann man sich ja nicht wiinschen, moge das neue Jahr uns wenigstens wieder
einen langsamen Aufstieg aus dem furchtbaren Abgrund bringen! Aber ob un-
sere Generation ihn noch erleben kann?“'** Trotz allem war aber der Lebens-
mut des 55-Jdhrigen nicht gebrochen, und Hatzfeld antwortete auf — nicht
iiberlieferte — Neujahrswiinsche Jagows: ,Ich freue mich, daB} Sie noch Opti-
mist sind und an die Zukunft Deutschlands glauben. ,Kulturtrdager* wird es
gewil auch in Zukunft noch geben [...].“1%

Es war Ausdruck politischer Naivitét, dass sein Freund Gebhard von Bli-
cher, 4. Fiirst von Wahlstatt, Anfang 1919 von Jagow wissen wollte, ob eine
Chance bestehe, dass der ehemalige Staatssekretdr zu den Friedensverhand-
lungen hinzugezogen werden wiirde: ,,AuBerordentlich wertvoll wére es mir,
wenn irgend eine Aussicht dafiir bestdnde, dal Du unsererseits in die Frie-
denskommission gewéhlt werden konntest. Ich wére Dir sehr dankbar, wenn
Du mir durch ein paar Zeilen mitteilen konntest, ob dafiir irgendwelche Mag-
lichkeit oder Aussicht besteht.“!%® — Eine Antwort des ehemaligen Staatssekre-
tdrs ist nicht tiberliefert.

In dieser bewegten Zeit arbeitete Jagow intensiv an einem groBeren Text
zu Vorgeschichte und Ausbruch des Weltkrieges. Antrieb fand er in der Suche
nach einer als sinnvoll angesehenen Beschiftigung sowie in dem Bemiihen,
den personlichen Ruf gegen den Vorwurf, am Kriegsausbruch mit schuldig ge-
wesen zu sein, zu schiitzen und damit das eigene Lebenswerk zu verteidigen.
Entscheidende Impulse kamen, wie Jagow im Hochsommer 1919 einem Ju-
gendfreund gegentiber erklérte, aus dem ,,Zureden“ von ,einigen [...] Leuten
ilm] A[uswirtigen] A[mt]“'®” einschlieBlich dem ihm gut bekannten Wilhelm
Solf, der vom 7. Oktober bis 31. Dezember 1918 Staatssekretdr und damit einer

193 Vgl. Der Waffenstillstandsvertrag, in: Deutsche Allgemeine Zeitung (frither ,,Norddeutsche
Allgemeine Zeitung“) Nr. 577 vom 12.11.1918 (A) sowie: Milderung der Bedingungen, in:
ebd. — Zur demiitigenden Wirkung der Verhandlungen sowie des Vertragsinhalts in
Deutschland vgl. z.B. Krumeich, Gerd, Die unbewiltigte Niederlage. Das Trauma des Ers-
ten Weltkriegs und die Weimarer Republik, Freiburg, Basel, Wien 2018, S. 140-145; Leon-
hard, Jorn, Der tiberforderte Frieden. Versailles und die Welt 1918-1923, Miinchen 2018,
S. 281-284.

194 Brief an Pourtalés vom 22.12.1918, PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.,; Dok. Nr. 136.

195 Brief Hatzfeld an Jagow vom 5.1.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 42—42v.

Brief Gebhard von Bliichers, 4. Fiirst von Wahlstatt, an Jagow vom 15.1.1919, in: PA AA,

NL Jagow, Bd. 7, Bl. 110f.

197 Brief an Wedel vom 20.8.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 206; hier auch
die nachfolgenden Zitate.
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seiner Nachfolger war. Es sei darum gegangen, eine Schrift zu verfassen, die
die ,innere Politik vermeiden“ sollte und deren ,Zweck [...] hauptsédchlich®
darin bestand, ,etwas gegen die ,Schuldfrage’ zu liefern, ehe es zu den Frie-
densverhandlungen kam*.

Bei diesem Werk handelte es sich um das ,,Ursachen und Ausbruch des
Weltkrieges” betitelte Buch Jagows, das in der ersten Auflage (bei einer recht
groBen und représentativen Drucktype) 195 und in der zweiten 270 Seiten um-
fasste. Es basierte auf der Flugschrift von August 1917 sowie der Denkschrift
gegen Lichnowsky.

Die Grundgedanken der genannten Flugschrift bestanden darin, dass er-
stens der Krieg vom Zarenreich entfesselt wurde. Das russische Biindnis mit
Frankreich starkte die Aggressivitdt und war zweitens ein wichtiges Element
der Einkreisung Deutschlands. Drittens sei die Anndherung an Grofbritannien
als einzig mogliche auBenpolitische Alternative fiir Deutschland gescheitert.
Viertens schlieflich wurden unter dem Eindruck der anfidnglichen militéri-
schen Erfolge maBlose Annexionspldne entwickelt worden, denen die Regie-
rung aber nicht folgen konnte und sich bei der Formulierung von Kriegszielen
weitgehend bedeckt hielt. Man habe, um Spielraum in Friedensverhandlungen
zu behalten, nur allgemein gefordert, dass Deutschland nach dem Krieg poli-
tisch, militdrisch und wirtschaftlich gesichert sein miisse und erlittenen Scha-
den ersetzt bekomme. Der Text der Flugschrift nahm keinen direkten Bezug
auf das sogenannte September-Programm, an dessen Formulierung, wie Fritz
Fischer nachwies, Jagow natiirlich beteiligt gewesen war.'*

Die Denkschrift gegen Lichnowsky war, dem Zweck ihrer Abfassung ent-
sprechend, auf das Problem der unmittelbaren Kriegsentfesselung konzentriert
und betonte, dass es erstens um eine Prestige- und Existenzfrage der Donau-
monarchie ging, die der engste und treueste Biindnisgenosse Deutschlands
war.'® Ein zweiter Leitgedanke war jener, dass die in der Juli-Krise von GroB-
britannien vorgeschlagene Botschafterkonferenz zu einer diplomatischen Nie-
derlage gefiihrt hétte, weshalb eine Lokalisierung des Konflikts und eine Ver-
stindigung zwischen Russland und Osterreich-Ungarn erreicht werden soll-
ten. Drittens war Deutschland vertraglich dem Biindnispartner gegeniiber
verpflichtet, weil Russland und Frankreich zum Krieg drdngten und damit vor
allem auch die deutsche GroBmachtstellung bedrohten. Viertens schlieBlich
habe die Idee eines Priaventivkrieges von deutscher Seite nicht bestanden, aber
sich die vom Militér vertretene Meinung, dass bei der Unvermeidlichkeit eines
Waffenganges sofortiges Losschlagen angesichts der Aufriistungsprogramme
der Gegner vorzuziehen sei, durchgesetzt.

Die vorstehend skizzierten Argumentationscluster beider Schriften wur-
den nun in dem Buch , Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges“ vereinigt

198 Vgl. Fischer, Fritz, Griff nach der Weltmacht. Die Kriegszielpolitik des kaiserlichen
Deutschland 1914/18. Sonderausgabe, Diisseldorf 1967, S. 90-95.

199 Dje Aufzdhlung folgt Spenkuch, Hartwin, ,Der einzige deutsche Staatsmann, der aktiv
darum bemiiht war, den Ausbruch des Krieges zu verhindern“ — Karl Fiirst Lichnowsky ...
in: Gottlieb von Jagow (1863-1935) und sein Umfeld ..., S. 58.
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und erweitert. Es umfasst 14 chronologisch angeordnete Kapitel und hat in
diesen zugleich thematische Schwerpunkte, die vor allem auf die diplomati-
schen Beziehungen zu den fiir Deutschland besonders wichtigen Staaten und
Regionen ausgerichtet sind. Daraus entsteht ein abrissartiges Panorama der
AuBenpolitik des spiten Kaiserreichs. Es ist in nur wenigen Passagen mit eige-
nen Erinnerungen des ehemaligen Staatssekretdrs angereichert, was dieser
riickblickend bedauerte: ,,Es sollte innere Polemik vermeiden und ist daher so
unpersonlich geworden, dal es in dem heutigen homerischen Gebriill fast wie
eine Mondscheinsonate verklingt.“?%

Jagow zog zur Abfassung des Textes neben deutschen und ausldndischen
Farbbiichern und anderen offiziosen Dokumentenpublikationen einige Titel
vor allem aus der Bismarck-Literatur, das ihm vom Auswértigen Amt fiir die
Lichnowsky-Denkschrift zur Verfiigung gestellte Material, dessen genauer Um-
fang unbekannt ist, sowie Presseartikel mit zeithistorischen Beziigen heran.
AuBerdem nutzte der ehemalige Staatsekretdr nicht zuletzt die bereits erwéahn-
ten Reisen zur Informationsbeschaffung. Der Themenkreis bewegte alle Ge-
sprachspartner. Angesichts der tiefgreifenden gesellschaftlichen Krise, die das
ganze Land erfasst hatte und viele ehemals in leitenden Positionen tédtige An-
gehorige der politischen und militdrischen Elite des kaiserlichen Deutschland
sozial entwurzelte, kamen Fragen nach der Schuld am Kriege und nach der
personlichen Rolle nahezu zwangsldufig zur Sprache.

Fiir die Abfassung seines Buches begniigte sich Jagow aber nicht mit dem
bereits veroffentlichten Material und mehr oder weniger zufilligen Informatio-
nen aus Gespriachen, sondern fiihrte eine, im vorliegenden Band exemplarisch
edierte, umfangreiche Korrespondenz mit ehemaligen Kollegen sowie anderen
Zeitzeugen. In seinen Briefen stellte er zahlreiche Fragen, oftmals mit dem
Hinweis, sich nach mehreren Jahren natiirlich nicht mehr an alle Details einer
sehr bewegten Zeit erinnern zu kénnen.

Vertraute wie der Graf Pourtales wurden um kritische Durchsicht von
Textentwiirfen ersucht.?! Die Zusammenarbeit ging aber noch weiter. Jagow
erbat von dem Grafen dessen Manuskript der im Entstehen begriffenen Schil-
derung der Erlebnisse des ehemaligen Botschafters in Petersburg??, um auf
diese Verdffentlichung korrekt verweisen zu kénnen.?%?

Im Fall einer Anfrage an den ehemaligen Militdrattaché an der Petersbur-
ger Botschaft, dem damaligen Major im Generalstab Bernhard von Eggeling,
sind ein Textentwurf Jagows sowie die durch Eggeling bearbeitete Fassung

201

5]

Brief an Wedel vom 20.8.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 206.

201 Vgl. die Briefe an Pourtales vom 21.2.1919 (Pourtalés wollte mit Jagow das Manuskript
besprechen), vom 28.2.1919 (Dank fiir eine Durchsicht und die Corrigenda) sowie vom
3.3.1919 (Einfiigung einer Anmerkung zur Haager Konferenz), in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9,
n.f.; Dok. Nr. 138-140.

Pourtales, Friedrich Graf, Am Scheideweg zwischen Krieg und Frieden. Meine letzten Ver-
handlungen in Petersburg Ende Juli 1914, Berlin 1919.

203 Vgl. die Briefe an Pourtalés vom 3.3. sowie 18.3.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,;
Dok. Nr. 140-141.
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iiberliefert. Da aber auch diese Abweichungen gegeniiber dem dann tatsédch-
lich gedruckten Wortlaut aufweist, werden in der vorliegenden Edition alle
drei Fassungen im Paralleldruck wiedergegeben.?®* Diese Seiten dirften tibri-
gens die einzig erhalten gebliebenen Teile des Buchmanuskripts sein. Der so
mogliche Vergleich zwischen den Textstufen zeugt deutlich vom Ringen des
Autors mit Stoff und Formulierungen. Ob Jagow nun selbst den handschriftli-
chen Text nach dem Druck vernichtete, oder ob er, in damaliger Zeit durchaus
nicht uniiblich, bereits in der Setzerei oder im Verlag weggeworfen wurde,
muss offen bleiben. — Nicht {ibergangen werden soll der Hinweis, mit dem Eg-
geling seine Fassung iibersandte: Jagow sehe, ,,dal es sich nicht um durchgrei-
fende Anderungen handelt, vielmehr um gewisse Nuancen, wie sie sich aus
sorgfiltiger Priifung des Materials ergeben. Diese Fassung wiirde aber den Vor-
teil haben, mit den Auffassungen, wie sie vom Generalstab vertreten werden,
in vollem Einklang zu stehen, was mir im Sinne einer moglichst einheitlichen
Darstellung im Interesse der Sache zu liegen scheint.“ Auf das Bemiihen, ein
einheitliches bzw. abgestimmtes Geschichtsbild seitens der Vertreter des Mili-
tars und der Zivilbehorden herzustellen, wird auch noch an anderer Stelle
hingewiesen werden.

Wenn die tberlieferten Korrespondenzen ein Bild groBer Bereitwilligkeit
vermitteln, dem ehemaligen Staatssekretdr Informationen zur Verfiigung zu
stellen, hat es aber durchaus auch Personlichkeiten gegeben, die sich weiger-
ten. Es ist nicht verwunderlich, dass Jagow in der Regel ablehnende bezie-
hungsweise inhaltsleere Antwortschreiben nicht aufbewahrte. Angesichts des-
sen ist ein Briefentwurf an Robert Katzenstein, Direktor der Mercedes-Ver-
kaufsgesellschaft mbH in Frankfurt/M., eine Ausnahme. Mit Datum vom
16. Januar 1919%° erbat Jagow mit eindringlichen Worten von dem Letztge-
nannten Materialien zu den deutsch-russischen Beziehungen vor dem Ersten
Weltkrieg, nachdem jener sich drei Monate vorher in einem Gespriach noch
geweigert hatte. Es mag damals fiir Katzenstein, der als besonders kaisertreu
galt, von Bedeutung gewesen sein, dass an jenem 18. Oktober 1918, als die Un-
terredung stattgefunden hatte, zwar der Zar abgesetzt und im Osten ein Frie-
densvertrag abgeschlossen worden war, Wilhelm II. aber (noch) regierte und
deshalb Staatsgeheimnisse nicht preisgeben werden sollten. Das Konzept des
oben genannten Briefes mit zahlreichen Streichungen, Einfiigungen sowie teil-
weise nicht beendeten beziehungsweise grammatikalische Fehler enthalten-
den Satzkonstruktionen zeugt von dem Bemiihen, einen iiberzeugenden Text
zu verfassen. Doch auch diesmal blieb Jagow erfolglos, wie einem Bericht des
Wirklichen Geheimen Rats im Auswértigen Amt Walter Simons vom Mérz
1919 zu entnehmen ist. Dem Leiter der Rechtsabteilung gegeniiber erwédhnte
Katzenstein die Korrespondenz: ,,Mit Herrn von Jagow hat er [...] einen fiir

204 Vgl. den Brief Eggelings an Jagow vom 9.2.1919 mit Anlage; Dok. Nr. 3. — Die Adresse Eg-
gelings erfuhr Jagow vermutlich von Pourtales; vgl. den Brief Jagows vom 7.1.1919 (Dok.
Nr. 137).

205 Vgl. Jagow an Robert Katzenstein vom 16.1.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl 134f;
Dok. Nr. 2.
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diesen Staatsmann wenig rithmlichen Briefwechsel gefiihrt.“**® — Zumindest

der im vorliegenden Band mitgeteilte Entwurf vom 16. Januar bietet fiir ein
derartig abfilliges Urteil aber keinen Anhalt.

In dem bereits zitierten Schreiben an Katzenstein erwdhnt Jagow, dass es
moglich wire, ,,dal ich den Brief (Abschrift) noch unter meinen Papieren
habe, die so verpackt und untergebracht sind, dafl ich momentan schwer daran
komme“??”. Fest steht, dass im Nachlass, abgesehen von den erwdhnten Brief-
wechseln mit Vertrauten, nur sehr wenige frithe Sachdokumente iiberliefert
sind. Ob es sich um eine ,Notliige’ handelte, oder ob daraus geschlossen wer-
den kann, dass von den Erben Teile der Privatpapiere nicht in den Nachlass
aufgenommen wurden oder von Jagow selbst schon weggegeben beziehungs-
weise vernichtet worden waren, muss offen bleiben.

In diesem Zusammenhang sei auch auf Meldungen in &sterreichischen Zei-
tungen verwiesen, wonach Theobald von Bethmann Hollweg mit seinem ehe-
maligen Staatssekretdr am 2. November 1918 in der Reichskanzlei Aktenein-
sicht genommen hétte.?”® Ob die beiden ehemaligen hohen Staatsbeamten tat-
sdchlich an ihren einstigen Wirkungsort zurtickkamen und dort Zugang zu den
Papieren bekamen, ist durch keine weitere Quelle belegt. Auffallend ist der
Zeitpunkt dieser brisanten Nachricht, gab es doch in jenen Tagen schwere poli-
tische Auseinandersetzungen um die Deutungshoheit tiber die Akten zum
Kriegsausbruch®”® sowie ganz allgemein um die Zukunft des Auswértigen Am-
tes und seines erst am 7. Oktober 1918 ernannten Staatssekretdrs Wilhelm Solf.
Anfang 1920 erklérte Jagow gegeniiber Ferdinand Ténnies, der selbst zur Kriegs-
schuldfrage publizierte und sich an den ehemaligen hohen Beamten in einer
Sachfrage gewandt hatte: ,,Meine Schrift ,Ursachen und Ausbruch des Weltkrie-
ges‘?'® habe ich seinerzeit leider ohne Einblick in unsere Akten geschrieben, sie
waren mir nicht zugéngig, und nach mehr als 4 Jahren ist das Gedéchtnis iiber
alle Einzelheiten einer so bewegten Zeit, in der sich die Depeschen etc. iiber-
stiirzten, nicht mehr ganz stichhaltig. Ich war deshalb in erster Linie auf die
Dokumente der damals publizierten Buntbiicher angewiesen [...]“*'".

Es ldsst sich nicht feststellen, ob die von Solf und anderen Beamten ent-
wickelte Idee, das Buch Jagows bei der Vorbereitung der Friedensverhandlun-
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Bericht des Wirklichen Geheimen Rats Walter Simons tiber den Besuch bei dem Direktor
der Mercedes-Verkaufsgesellschaft mbH Robert Katzenstein in Frankfurt/M vom 18.3.1919.
Geheim, in: PA AA, RZ 201, R 20297, Bl. 462—-467, das Zitat Bl. 464; Dok. Nr. 5.

207 Jagow an Robert Katzenstein vom 16.1.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl 134f.; Dok.
Nr. 2.

208 Vgl. z.B.: Bethmann, in: Deutsches Volksblatt (Wien) Nr.10.739 vom 27.11.1918 (M),
S. 3. — Es folgen dhnliche Meldungen in anderen Bléttern.

209 Mit Beschluss der Reichsregierung vom 27.11.1918 wurden alle politischen Archive (Aus-
wirtiges Amt, Militdrkabinett und des Oberkommandos der Marken) unter die Obhut des
Rats der Volksbeauftragten gestellt; vgl. Die politischen Archive unter Obhut der Volksbe-
auftragten, in: Berliner Borsen-Zeitung Nr. 557 vom 28.11.1918 (A).

210 Berlin 1919.

211 Jagow an Toénnies vom 8.1.1920, in: Schleswig-Holsteinische Landesbibliothek, NL T6n-

nies, Cb54.56.423(9), n.f.; Dok. Nr. 15.
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gen zu verwenden, im informellen Rahmen blieb oder sie die Form eines offi-
ziellen Auftrages an den ehemaligen Staatssekretdr angenommen hatte. Nach-
weisbar ist, dass am 22. Februar 1919 in einer Beratung von Vertretern oberster
Reichsbehorden unter dem Vorsitz des Leiters der Geschiiftsstelle des Auswir-
tigen Amts fiir die Friedensverhandlungen, Johann Heinrich Graf von Berns-
torff, beschlossen wurde, eine ,Denkschrift auszuarbeiten, ,,die eine kurze
Darlegung der politischen Lage Deutschlands im Juni 1914“ enthalten und in
der ,,besonders hervorgehoben werden* sollte, ,,dal} Frankreich namentlich in
den letzten Jahren vor dem Kriege vollkommen durch die Revanchepolitik we-
gen ElsalB-Lothringen beherrscht“ gewesen sei. Als Autoren wurden, ,, wenn
moglich, [...] Staatssekretir von Jagow oder Unterstaatssekretir von Stumm“?'2
vorgesehen. Ob den auf der Sitzung Anwesenden bekannt war, dass Jagow be-
reits ein groBeres Manuskript fast abgeschlossen hatte, ob dieses als Grundlage
genommen werden und ob der Beschluss iiberhaupt weiter verfolgt werden
sollte, geht aus den Akten nicht hervor. Fest steht nur, dass Jagow eine derar-
tige Denkschrift nicht anfertigte; von einer Beteiligung an Arbeiten zur Vorbe-
reitung der Friedensverhandlungen ist ebenfalls nichts bekannt.

Insgesamt zog sich die Fertigstellung des Buches wesentlich ldnger hin,
als Jagow erwartet hatte.?"® Es waren nicht nur technische Schwierigkeiten bei
der Herstellung wie Streiks?'*, sondern auch Verzogerungen wegen der Be-
schaffung von zusitzlichen Informationen und der Einarbeitung der zahlrei-
chen Hinweise, die er von Vertrauten erhielt. AuBerdem gab es Probleme mit
dem der Reichsregierung nahestehenden Verlag von Reimar Hobbing. Mehr-
fach klagte Jagow iiber die Zusammenarbeit?’®, die anscheinend einen beson-
deren Charakter besaB, denn in dem Fragment eines Briefentwurfs an einen
unbekannten Empféinger hieB es: ,Ich darf Sie wohl bitten, das, was ich Thnen
heute frith iiber Hobbing und seine Bedingungen sagte, als streng vertraulich
zu behandeln.“?® Auch wenn das Manuskriptblatt nicht datiert ist, kann es
sich nur um Absprachen zu ,,Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges* han-
deln, denn Hobbing verstarb bereits am 14. Dezember 1919.

Anfang Mai 1919 und damit viel zu spét, um bei den Vorbereitungen der
Friedensverhandlungen noch eine Rolle spielen zu koénnen?", erschien die
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Ergebnisprotokoll der Beratung von Vertretern des Auswirtigen Amts, des Generalstabs,

des Kriegsministeriums, der Waffenstillstandskommission, des Reichsmarineamts und des

Reichsjustizamts unter Vorsitz von Botschafter Johann Heinrich Graf von Bernstorff, Leiter

der Geschiiftsstelle des Auswirtigen Amts fiir die Friedensverhandlungen, vom 22.2.1919,

in: PA AA, RZ 210, R 26313, n.f.; Dok. Nr. 4.

Jagow hatte das Manuskript ,im Februar eigentlich beendet” und auch das Vorwort auf

diesen Monat datiert (Jagow an Pourtalés vom 18.3.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f;

Dok. Nr. 141).

214 Vgl. Jagow an Wedel vom 20.8.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f;; Dok. Nr. 206.

215 Hobbing ist entsetzlich bummelig.“ (Jagow an Pourtales vom 2.5.1919, in: PA AA,
NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 142)

216 Tn: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 215.

217 Der Zweck war hauptsachlich, etwas gegen die ,Schuldfrage‘ zu liefern, ehe es zu den

Friedensverhandlungen kam. Durch [Streiks] etc. ist die Herausgabe so verzogert, daf} die-
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erste Auflage. Vorabdrucke?!® in einigen Zeitungen auch in Osterreich?'® beton-
ten die Wichtigkeit der Veroffentlichung, und an verschiedene Redaktionen
wurden Besprechungsexemplare??® versandt. Ab 1. Mai 1919 gab es erste Vor-
stellungen in Tagesblédttern®!, und bereits am 30. Mai 1919 duBerte sich der
Historiker und Bibliothekar Friedrich Thimme. Er publizierte in der vielgelese-
nen Zeitschrift ,Deutsche Politik“, die den Untertitel ,,Wochenschrift fiir Welt-
und Kultur-Politik“ trug, eine Besprechung???. Sie war auch den nahezu zeit-
gleich auf den Markt gekommenen Erinnerungsschriften von Graf Pourtales?*?
und dem ehemaligen Staatssekretdr im Reichsschatzamt beziehungsweise im
Reichsamt des Innern, Vizekanzler Karl Helfferich?**, gewidmet und verglich
die Aussagen der ehemaligen hohen kaiserlichen Beamten miteinander.
Natiirlich versandte Jagow auch selbst Exemplare seines Buches an Be-
kannte. In dem Dankschreiben seines Corps-Bruders Oskar von der Osten-War-
nitz hieB es zum Beispiel: ,,Deine Schrift iiber die Kriegsursachen habe ich mit
grofem Interesse gelesen. Sie ist so vornehm und sachlich gehalten, wie man

ser Zweck auch verfehlt wurde.” (Jagow an Wedel vom 20.8.1919, in: PA AA, NL Jagow,
Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 206).

218 Zum Beispiel: Der ehemalige Staatssekretdr v. Jagow iiber die letzten Ereignisse vor dem
Kriege, in: Berliner Tageblatt und Handels-Zeitung Nr. 195 vom 1.5.1919 — dieser Vorab-
druck ist Anhang zu der Besprechung von Theodor Wolff ,Der Weg nach Versailles. Das
Buch des Herrn v. Jagow*.

Das Schlusskapitel wurde in der Deutschen Allgemeinen Zeitung abgedruckt; vgl. ,,Ur-
sachen und Ausbruch des Weltkrieges“. Das Buch des Staatssekretérs von Jagow, in DAZ
Nr. 210 vom 2.5.1919 (A).

219 Vgl. z.B. den Teilabdruck zweier Kapitel unter der Uberschrift: Die Memoiren des Herrn
v. Jagow. Die Méglichkeit der Verstaindigung mit England — Aus dem Juli 1914, in: Neues
Wiener Journal. Unparteiisches Tagblatt Nr. 9.163 vom 7.5.1919, S. 5. — Bereits ein paar
Tage vorher erschien im Neuen Wiener Tagblatt eine redaktionelle Vorstellung des Bandes:
Staatssekretdr Jagow iiber den Ausbruch des Weltkrieges, in: Neues Wiener Tagblatt. Demo-
kratisches Organ Nr. 121 vom 3.5.1919.

220 Das Augustheft der bekannten Zeitschrift , Deutsche Rundschau® vermerkte in der Rubrik
,Literarische Neuigkeiten“ unter den bis 15.7.1919 eingegangenen Titeln auch die 1. Auf-
lage von Jagows Buch (45.]g., S. 320, H. 11 vom August 1919); bis zum Jahresende er-
scheint aber keine Besprechung.

221 Noch am 2.5.1919 klagte Jagow gegentiber Pourtales, dass sein Buch noch nicht erschienen
sei (vgl. PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 142).

222 Thimme, Friedrich, Das erste Memoiren-Trio, von Jagow — Graf Pourtales — Helfferich, in:

Deutsche Politik. Wochenschrift fiir Welt- und Kultur-Politik 4.Jg. (1919), S.688-694

(= H. 22 vom 30.5.1919). — Der Rezensent der in Wien erscheinenden Neuen Freien Presse

verglich ebenfalls mehrere Erinnerungsschriften aus Deutschland und kam zu dem

Schluss: ,,Soviel ist wahr, das spiirt man aus der Flut der Kriegserinnerungen, aus den

Worten von Tirpitz, Ludendorff, Jagow und Bethmann: Fiihrerlos war dieses groBe deut-

sche Reich, zu schwerfillig und zersplittert duBlerte sich der Wille, schwankend und ohne

Klarheit des Zieles.“ (Die Kriegserinnerungen von Ludendorff. Den im Glauben an

Deutschlands GroBe gefallenen Helden gewidmet, in: Neue Freie Presse Nr. 19.803 vom

12.10.1919, S. 2—4, das Zitat S. 3).

Pourtales, Friedrich Graf, Am Scheideweg zwischen Krieg und Frieden. Meine letzten Ver-

handlungen in Petersburg Ende Juli 1914, Berlin 1919. — Bereits am 2.5.1919 informierte

Jagow, dass er die Broschiire erhalten hatte (vgl. PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 142).

224 Helfferich, Karl, Der Weltkrieg. Bd. 1: Die Vorgeschichte des Weltkrieges, Berlin 1919.
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dies von Dir erwarten muBte. Aber ich glaube allerdings, daB die groBe Offent-
lichkeit heute starkerer [Reizmittel?] bedarf, um aus dem lethargischen Schlaf
in auBenpolitischen Dingen zu erwachen, der andernfalls die Wiedergeburt
unmoglich machen wiirde.“**® Geradezu enthusiastisch klingt das Urteil von
seinem ehemaligen engen Mitarbeiter, dem Dirigenten der Abteilung I A (Poli-
tik) des Auswirtigen Amtes, Wilhelm von Stumm: ,Herzlichen Dank fiir Thre
Schrift. Ich bin von derselben auBlerordentlich befriedigt. Sie ist in der schlieB3-
lichen Fassung eine [ausgezeichnete?], ruhige und sachliche Darstellung. Ich
habe sie schon mindestens 3 mal gelesen und betrachte sie als eine Art von
Bibel, die ich ergreife, um mich zu beruhigen, wenn mich die [Triibsal?] iiber
das [Elend?] erfalit, das dieser Krieg auf uns“ habe kommen lassen. Zugleich
musste er feststellen, dass ,,Ihr Buch sowie das von Helfferich [...] ganz auffal-
lend wenig beachtet worden“?? seien.

Kritischer war Walther Rathenau. Der Direktor der AEG antwortete bereits
am 5. Mai und kiindigte an, das Werk griindlicher zu lesen, da vor allem hin-
sichtlich der Rolle GroBbritanniens Fragen bestdnden, die er gern miindlich
erdrtern wiirde. Das hielt Jagow aber nicht davon ab, gleich einen Antwortbrief
zu verfassen, der jedoch seinen Empfanger nicht umstimmte.?*”

Insgesamt hatte sich Jagow eine breitere Diskussion seines Buches und vor
allem natiirlich eine auBenpolitische Wirkung erhofft. In den ehemaligen
Feindstaaten wurde es nahezu ignoriert. Theobald von Bethmann Hollweg, der
noch an seiner eigenen Erinnerungsschrift?*® arbeitete, trostete seinen ehema-
ligen Staatssekretir Ende Mai mit den Worten: ,Von verschiedenen Seiten
hore ich, daBl Thr Buch doch groBien Eindruck macht. Nur daf} in unserem jet-
zigen trostlosen Stadium 6ffentlich natiirlich alles untergeht.“#*

Angesichts des nur schwachen Echos im Ausland — die Times stellte ihre
erste Besprechung bezeichnenderweise unter das Motto: der Autor ,restates a
familiar thesis“** — hoffte Jagow auf Ubersetzungen, die dann noch 1919 in
Schweden?' und Italien*? erschienen. Eine von ihm als besonders wichtig
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PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 149v; Dok. Nr. 14.

Brief Wilhelm von Stumm an Jagow vom 3.6.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, BL. 20-20v.

227 Rathenau an Jagow vom 5.5.1919 und 31.5.1919, in: Walther-Rathenau-Gesamtausgabe,
Bd. 5, Briefe, Teilbd. 2: 1914-1922, hrsg. von Alexander Jaser, Clemens Picht und Ernst
Schulin, Diisseldorf 2006, S. 2169 und 2197, Dok. Nr. 2305 und 2333.

228 Bethmann Hollweg, Theobald von, Betrachtungen zum Weltkriege, T. 1: Vor dem Kriege,
Berlin 1919.

229 Bethmann Hollweg an Jagow vom 30.5.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 74v.

230 Die Times kiindigte am 12.4.1919 in der stindigen Rubrik ,Through German Eyes“ das
Buch an (Through German Eyes. Rival Unions of Officers, in: The Times (London)
Nr. 42.073 vom 12.4.1919, S. 11. — Einen Monat spéter erschien dann eine knappe Vorstel-
lung des Buches mit dem oben angefiihrten Zitat (Through German Eyes. Condemnation of
the Fryatt Crime, in: The Times (London) Nr. 42.097 vom 12.5.1919, S. 11. Am 20.5.1919
kam schlieBlich eine Rezension: Causes of the World-War. Critical Days of July. Von Jagow’s
Book, in: The Times (London) Nr. 42.104 vom 20.5.1919, S. 13f. Ferner: Traditional Ger-
man Diplomacy, in: The Times Literary Supplement vom 29.5.1919, S. 287.

231 Jagow, Gottlieb von, Varldskriget orsaker och utbrott, Stockholm 1919.

232 Jagow, Gottlieb von, Le origini della guerra mondiale, Roma 1919.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

angesehene englische Ausgabe*® kam nicht zustande. Die New York Times
berichtete am 1. Mai unter dem reiferischen Titel ,,German War Lords Rush
into Print“ tber das baldige Erscheinen der Memoiren von Tirpitz, Stein,
Bethmann Hollweg und Jagow, ohne aber etwas zum Inhalt zu sagen und ver-
band diese Mitteilung mit der Information, dass deutsche Verlage groffie Sum-
men fiir die Rechte an US-amerikanischen und englischen Ausgaben verlang-
ten.?** Ein paar Tage spdter meldete das Blatt dann das Erscheinen des
Jagow’schen Buches und gab einen kurzen Uberblick zum Inhalt.?*> Auch die
franzdsischsprachige Schweizer Zeitschrift ,,L'Impartial“ beschrdnkte sich auf
wenige Zeilen.?*®

Unabhéngig von den ersten Reaktionen auf sein Werk arbeitete Jagow
gleich weiter an einer zweiten Auflage, die im November 1919 unter identi-
schem Titel und mit dem Hinweis ,Neue erweiterte Auflage” erschien. Sie
beriicksichtigte verschiedene der bis dahin neu erschienenen Dokumentenver-
offentlichungen, Erinnerungsschriften und andere Literatur.?®” Das als Anlage
abgedruckte Schreiben Bismarcks an Lord Salisbury vom 22. November 1887
sowie die Antwort waren Jagow von Unterstaatssekretdr Ernst Freiherr Lang-
werth von Simmern auf Anweisung des Aulenministers Ulrich Graf Brock-
dorff-Rantzau in Abschrift zur Verfiigung gestellt worden.?*®

AubBerdem wurden in der zweiten Auflage einige Themenbereiche aus-
fithrlicher dargestellt. Teile des Textes wurden neu gesetzt, auch wenn ver-
schiedentlich der Wortlaut mit der fritheren Fassung identisch blieb. An Pour-
tales schrieb der Autor am 19. November 1919: ,Ich erlebe jetzt die 2. Auflage
meines Buches, habe viel ergédnzt und nidher belegt, namentlich auch das Kapi-
tel tiber Belgien verschérft. Aber ich frage mich immer, wer kann all das Zeugs
eigentlich noch lesen?*#%

233 Ich bin momentan dabei, meine Schrift noch einmal iiberzuarbeiten [!] und zu ergdnzen
fiir eine englische Ubersetzung. Wann diese zustande kommt, ist mir [...] fraglich. Auch,
ob sie viel niitzen kann.“ (Jagow an Pourtalés vom 5.7.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9,
n.f.; Dok. Nr. 143)

234 Vgl. German War Lords Rush into Print. Von Tirpitz, von Stein, Bethmann Hollweg, and
von Jagow Writing Memoirs, in: The New York Times vom 1.5.1919, S. 7.

235 Vgl. Jagow Now Admits Pretext Began War. Now Says Attack on France Was Based on
Imaginary Tale of Invasion, in: The New York Times vom 6.5.1919, S. 3.

236 Vgl. Les regrets tardifs de M. von Jagow, in: L'Impartial. Journal quotidien et feuille
d’annonces vom 6.5.1919.

237 Neben Riickgriffen auf Bismarck (bei Jagow S. 17, 29f., 60) wurden beispielsweise Doku-
mente aus dem deutschen Weifibuch vom Juni 1919 (bei Jagow auf S. 44, 74, 90-92, 105—
107, 165, 169, 182f.) zitiert. Ebenso wurde auf die 1919 erschienenen Biicher von Ferdi-
nand Tonnies ,Die Schuldfrage. RuBlands Urheberschaft nach Zeugnissen aus dem Jahre
1914" (bei Jagow S. 84) und Bernhard Schwertfeger ,Der geistige Kampf um die Verletzung
der belgischen Neutralitidt” (bei Jagow S. 191, 194) sowie auf den Band von Charles Rivet
, Le dernier Romanof*“ aus dem Jahr 1917 (bei Jagow S. 25) verwiesen.

238 Vgl. das Anschreiben Langwerths an Jagow vom 13.6.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4,
Bl. 160, die Abschrift Bl. 161-166v.

239 Jagow an Pourtalés vom 19.11.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 145.
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2.6. Die Auslieferung oder: ,Das Kaiser-Opfer‘ (1919/20)

Der Kontakt zwischen Bethmann Hollweg und Jagow war in jenen Mona-
ten sehr eng. Mitte Dezember 1918 hatte der ehemalige Reichskanzler dariiber
unterrichtet, dass die laufenden und noch zu erwartenden deutschen und
osterreichischen Aktenpublikationen®® ihn ,,wahrscheinlich schon bald néti-
gen“ wiirden, sich zur Kriegsentstehung zu duBern. Er fuhr dann fort: ,,Ent-
scheidenden Wert wiirde ich darauf legen, iiber das, was ich zu veroffentli-
chen beabsichtige, mit Thnen zu sprechen, und wire Thnen auBlerordentlich
dankbar, wenn Sie die Giite hétten, mir dazu die Moglichkeit zu gewédhren.“**!
Weil er aber die Fahrt von Hohenfinow nach Berlin scheue, da ihm die haupt-
stddtischen Bahnhofe in der Hochphase der Revolution zu unsicher erschie-
nen, sollte Jagow ihn auf seinem Gut aufsuchen. Vorab wiirde er ihm auf einem
sicheren Weg schon mal Teile des Manuskripts mit der Bitte um Durchsicht
und Begutachtung zukommen lassen. Ob diese Unterredung stattgefunden hat,
ist nicht iiberliefert. Am 30. Marz kiindigte Bethmann ein Manuskript an und
informierte zugleich, dass noch am letzten Kapitel gearbeitet werde.?** Ein
paar Tage spéter schrieb er: ,,Ich werde Thre merita sémtlich beriicksichtigen.“
Ende des Monats dankte er erneut und informierte, dass Hinweise ,,durchweg
beriicksichtigt werden“*** wiirden. Mit dem Gesamtergebnis war Jagow dann
recht zufrieden und schrieb an Pourtales: ,Bethmanns Buch?** finde ich recht
gut, und es scheint mir eigentlich in der Offentlichkeit auch gewiirdigt zu wer-
den, soweit solche Sachen iiberhaupt noch gelesen werden und Eindruck ma-
chen. Alles ist bei uns so abgestumpft, und im Ausland w7/ man natiirlich
nichts horen.“**

Jagows Leben wurde Ende 1918/Anfang 1919 nicht allein von der erinne-
rungspolitischen Aufarbeitung der Vorgdnge um den Kriegsausbruch bestimmt,
sondern umfasste auch aktive politische Arbeit. Als Herrenhausmitglied ge-

240 Am 26.11.1918 meldeten die Zeitungen unter Bezug auf ein Interview mit Ludo Hartmann,
dem gerade in Berlin eingetroffenen Vertreter der Republik Deutsch-Osterreich, dass aus
Wien in den nédchsten Wochen eine groBere Aktenpublikation mit allen Dokumenten zu
erwarten sei; vgl. Deutsch-Osterreichs Gesandter in Berlin, in: Vossische Zeitung Nr. 604
vom 26.11.1918 (M).

Bethmann Hollweg an Jagow vom 20.12.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 58. — Druck

mit Lesefehler in: Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921. Rekon-

struktion seines verlorenen Nachlasses, hrsg. von Winfried Baumgart, Teilbd. II, Berlin

2021, S. 1098, Dok. Nr. 855.

Vgl. Bethmann Hollweg an Jagow vom 30.3.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 62-62v;

abgedruckt in: Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921, Teilbd. II,

S. 1101f., Dok. Nr. 858.

Bethmann Hollweg an Jagow vom 28.4.1919, dhnlich am 5.4.1919, in: PA AA, NL Jagow,

Bd. 7, Bl. 65, 63; beides in: Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921,

Teilbd. II, S.1103f., Dok. Nr. 859f. — Am 20.2.1920 dankte Bethmann ebenfalls fiir die

Durchsicht der Passagen zur polnischen Frage (ebd., S. 1147 f., Dok. Nr. 892).

244 Bethmann Hollweg, Theobald von, Betrachtungen zum Weltkriege, T. 1: Vor dem Kriege,
Berlin 1919.

245 Jagow an Pourtalés vom 14.7.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 144.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

horte er zu jenen iiber 120 Angehorigen der Konservativen Fraktion, die diese
als weiterbestehend erklért hatten und mit der neu gegriindeten Deutsch-Na-
tionalen Volkspartei kooperierten.?*® Auf einer Vorstandssitzung am 20. Mai
1919 wurde beschlossen, in der Partei monarchistische und konservative An-
schauungen verstéarkt zu Geltung zu bringen. Fiir die hierzu ins Auge gefasste
Pressearbeit sollte eine geeignete Organisation geschaffen werden, wozu auch
ein sogenannter Presseausschuss gebildet wurde. Thm gehorte neben dem Vor-
sitzenden Graf York sowie dem Grafen Rantzau und dem Freiherrn von
Schorlemer-Lieser auch Jagow an.**” Der muss diese Aufgabe gleich forsch an-
gegangen sein mit dem Plan zu einer neuen Zeitung, iiber den von der Osten-
Warnitz berichtete: ,,Was nun die Organisation der Presse anlangt, so ist die
Losung der Aufgabe umso schwieriger, als ja eine Diagonale der Kréfte aus den
verschiedenen, innerhalb der Deutschnationalen Volkspartei vereinigten Rich-
tungen gezogen werden muB. Das richtigste wére m[eines] E[rachtens] gewe-
sen, ein neues Organ in der von Dir angedeuteten Form zu griinden. Dieser
Gedanke scheiterte aber an dem Widerstande Hugenbergs, der als hauptséch-
lichster Geldgeber verlangte, daB die ,Post‘**® mit anderen Organen vereinigt
und dann als hauptsédchlichstes Parteiorgan ausgebaut werden sollte. Dies ist
inzwischen geschehen, aber natiirlich wird der Name ,Post‘ bei einem nicht
unwesentlichen Teile der Anhédnger unserer Partei keine besonderen Sympa-
thien erwecken. Schade, dall die Kreuz-Zeitung so wenig tiber den engen Kreis
ihrer bisherigen Leser hinauszudringen vermag.“**® Mit seinen Bemiihungen
um die Presse befand sich Jagow auf der Generallinie der Deutschnationalen
Volkspartei, die in einem Jahrbuch verkiindete: ,,Das wichtigste Kampfmittel
ist die Zeitung.“*°

Eines der Sprachrohre der Konservativen war die schon angesprochene
traditionsreiche Neue PreuBische Zeitung, die Kreuz-Zeitung. Da war es Jagow
umso drgerlicher, dass sie das Erscheinen der Streitschrift von Hans Freiherr
von Liebig ,,Der Betrug am deutsche Volke“?*' verzeichnete. Sie enthielt scharfe

246 Zum Nachleben neustédndisch-elitdrer Oberhaus-Ideen vgl. Spenkuch, Hartwin, Das Preu-
Bische Herrenhaus. Adel und Biirgertum in der Ersten Kammer des Landtages 1854-1918,
Diisseldorf 1998, S. 143-150.

247 Vgl. das Protokoll der Sitzung des Vorstandes der sich als weiterbestehend erkldrenden
Konservativen Fraktion des Herrenhauses am 20.5.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7,
Bl 129f; Dok. Nr. 8.

248 Die Post” war Organ der Freikonservativen Partei. Anfang Juli 1919 gingen die Berliner
Neuesten Nachrichten in der ,,Post” auf, die aber zum 30.6.1921 das Erscheinen einstellte.

249 Oskar von der Osten-Warnitz an Jagow vom 5.7.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 149—
149v; Dok. Nr. 14. — Zu dem Zeitungsprojekt auch Wilhelm von Stumm an Jagow vom
3.6.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, BL. 21v.

250 Zit. nach Ruge, Wolfgang, Deutschnationale Volkspartei (DNVP) 1918-1933, in: Lexikon
zur Parteiengeschichte. Die biirgerlichen und kleinbiirgerlichen Parteien und Verbdnde in
Deutschland (1789-1945). In vier Bédnden, hrsg. von Dieter Fricke usw., Bd. 2: Deutsche
Liga fiir Volkerbund — Gesamtverband der christlichen Gewerkschaften Deutschlands,
Leipzig 1984, S. 480.

Liebig, Hans Frh. von, Der Betrug am deutschen Volke. GroBe Ausgabe, Miinchen 1919,
228 S. — Parallel erschien eine kleine Ausgabe (32 S.).
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Angriffe des Alldeutschen auf Bethmann Hollweg und seine Berater, somit
auch auf Jagow. Deshalb wandte sich Letzterer an den ihm gut bekannten Mit-
eigentiimer des Blattes, Karl Stackmann. Das ehemalige Mitglied des soge-
nannten Drei-Ménner-Kollegiums der Deutschkonservativen Partei versicherte,
dass er die Erwdahnung der Liebig’schen Veroffentlichung ebenfalls nicht ge-
wiinscht hétte. Er hege die Hoffnung, ,,daB in Zukunft jeder persénliche An-
griff auf [Euer] Exzellenz vermieden“ werde. Dennoch rechnete Stackmann da-
mit, dass es ,,nur schwerlich gelingen“ werde, die Zeitung ,,von der Gegner-
schaft gegen die Bethmann’sche Politik abzukehren®, da sie sich ,darin in
Ubereinstimmung mit dem gréBten Teil ihrer Leser“?%? befinde.

Derartige Auseinandersetzungen waren fiir Jagow wichtig, ging es ihm
doch um seinen guten Ruf. Existenziell wurde aber die Frage, ob hochste wil-
helminische Beamte und Militdrs vom republikanischen Deutschland vor ei-
nem Staatsgerichtshof angeklagt werden wiirden. Der StoBseufzer Bethmann
Hollwegs in dem bereits zitierten Brief vom 5. Mai 1919, dass alle publizisti-
schen Rechtfertigungsversuche Miihe machten, aber letztlich zwecklos seien,
wenn dieses Justizorgan gebildet und seine Arbeit aufnehmen wiirde, ent-
sprach durchaus auch dem Befinden Jagows. Ihm schien Mitte Juli 1919 die
Zukunft vollig unklar: ,,Zunéchst wird [...] alles davon abhédngen, wann und
wo das groBe Vehmgericht stattfinden soll.“*?

Zwar wurde der Staatsgerichtshof zunéchst nicht etabliert, aber das
Schreckgespenst von Anklage und Verurteilung blieb, denn auch auf alliierter
Seite wurde die Idee einer juristischen Aufarbeitung der Kriegsschuldfrage
durch ein im Versailler Vertrag vorgesehenen sogenannten ,besonderen Ge-
richtshof‘®* ventiliert. Zwischen dem 24. und 26. Januar 1919 meldeten zum
Beispiel osterreichische Zeitungen aus Paris von einem Antrag auf Ausliefe-
rung von Kaiser Wilhelm II. sowie neun weiterer Personen, darunter auch
Jagow.?®> Das fand in Deutschland kein griBeres Presseecho, denn die politi-
schen Kréfte waren mit dem Ergebnis der Wahlen vom 19. Januar zur National-
versammlung sowie den Pldnen zu einer Reichsverfassung und damit fiir die
Zukunft PreuBens befasst. Dennoch drangen natiirlich entsprechende Nach-
richten durch und beunruhigten. Jagow kommentierte am 5. Juli 1919 sarkas-
tisch: ,,Auf Unparteilichkeit des Entente-Gerichtshofes ist kaum zu rechnen,

252 Stackmann an Jagow vom 30.12.1918, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 149-149v; Dok. Nr. 1.

253 Jagow an Pourtalés vom 14.7.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 144.

254 Art. 227 des Versailler Vertrages bestimmte: ,,Die alliierten und assoziierten Méchte stellen

Wilhelm II. von Hohenzollern, vormaliger Kaiser von Deutschland, wegen schwerster Ver-
letzung des internationalen Sittengesetzes und der Heiligkeit der Vertrdge unter 6ffentliche
Anklage.
Ein besonderer Gerichtshof wird eingesetzt, um iiber den angeklagten unter Wahrung der
wesentlichen Biirgschaften des Rechts auf Verteidigung zu Gericht zu sitzen. Der Gerichts-
hof besteht aus fiinf Richtern, von denen je einer von folgenden fiinf Méachten, namlich
den Vereinigten Staaten von Amerika, GroBbritannien, Frankreich, Italien und Japan, er-
nannt wird. [...]“ (Friedensvertrag vom 28.6.1919 [Versailler Vertrag], RGBI., S. 687).

255 Vgl. Der Antrag auf Auslieferung Wilhelm II., in: Fremden-Blatt (Wien) Nr. 23 vom
24.1.1919 (A), S. 1.
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denn die feindlichen Machthaber miissen ihr Werk mit einem Schuldspruch
kronen. [...] Im Herbst werde ich dann wohl mit auf der Verbrechergaleere
nach London fahren!“?*

Die Zeitungen der Siegerméchte brachten bald nach der Unterzeichnung
des Versailler Vertrages am 28. Juni 1919 immer wieder Nachrichten iiber Lis-
ten mit den Namen von auszuliefernden Kriegsverbrechern. Genau an jenem
Tag regte Bethmann Hollweg, die Forderungen der alliierten Seite quantitativ
weit unterschitzend, an, dass nach der Verdffentlichung aller Namen sich die
Betroffenen zu einer miindlichen Besprechung zusammenfinden sollten.?*”

Im Auswirtigen Amt wurde von Mitte Juli bis Ende August 1919 ver-
sucht, daraus eine Gesamtliste?*® zu erstellen. Auf der Basis von Meldungen
verschiedener Zeitungen*® aus den ehemaligen Feindstaaten wurden die Na-
men in eine Tabelle im Format DIN A 3 eingetragen. Die Rubriken waren Lfd.
Nr./ J Nr. / Name / Stellung / Quelle / Straftat / Verteidiger / Bemerkungen.
Unter ,Bemerkungen® fand sich zumeist die Adresse der Personen. In der
Liste wurde Jagow nicht aufgefiihrt. Sein Name taucht jedoch in einer Mel-
dung des Rosenheimer Anzeigers vom 9. Juli 1919 auf, die sich auf die Diis-
seldorfer Zeitung vom 8. Juli berief,*®® obwohl in den drei Ausgaben von je-
nem Tag nichts zu finden ist. Auch &sterreichische Blétter nannten unter an-
derem Jagow.?%

Die Alliierten konnten sich tiber Monate hinweg nicht auf eine endgtiltige
und verbindliche Gesamtliste einigen. Erst am Abend des 3. Februar 1920%
wurde dann der Deutschen Delegation in Paris das offizielle Auslieferungsbe-
gehren®®® {ibermittelt und sodann telegraphisch nach Berlin ibermittelt.?** Am

256 Jagow an Pourtalés vom 5.7.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 143.

257 Vgl. Bethmann Hollweg an Jagow vom 28.6.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 77-80v;
abgedruckt in: Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921, Teilbd. II,
S.1114-1118, Dok. Nr. 867.

Vgl. PA AA, RZ 620, R 26702.
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Vor allem aus der New York Times vom 13.7.1919, dem Pariser L’Intransigeant vom
24.7.1919, dem Petit Journal, dem Figaro und der Victoire vom 15.8.1919, dem ,,Tag"“ vom
16.8.1919 sowie dem Echo de Paris und dem New York American vom 21.8.1919.

260 Die Liste der Auszuliefernden, in: Rosenheimer Anzeiger. Tagblatt fiir Stadt und Land
Nr. 153 vom 9.7.1919. — In den drei Ausgaben der ,Diisseldorfer Zeitung. Diisseldorfer
Stadt- und Lokal-Anzeiger vom 8.7.1919 (Nr. 293, 294 sowie 294a) ldsst sich eine entspre-
chende Meldung nicht nachweisen.

261 Vgl. z. B. Die Auslieferungsliste der Entente, in: Neue Freie Presse Nr. 19709 vom 8.7.1919;
Die Auslieferungsliste (Berlin, vom 8.7.19), in: Leitmeritzer Zeitung Nr. 55 vom 11.7.1919,
S. 10.

262 Vgl. Schwengler, Walter, Volkerrecht, Versailler Vertrag und Auslieferungsfrage. Die Straf-
verfolgung wegen Kriegsverbrechen als Problem des Friedensschlusses 1919/20, Stuttgart
1982, S. 303.

3 Vgl. Liste des personnes désignées par les Puissances allites pour étre livrées par
I’Allemagne en exécution des articles 228 a 230 du traite de Versailles et du protocole du
28 juin 1919, 0.0. 1919, 190 S.

264 Vgl. das Telegramm Nr. 922 vom 3.2.1920 (auf einem Telegrammformular aufgeklebte Ti-

ckerstreifen) mit Eingangstempel des Berliner Haupttelegraphenamtes vom 4.2.1920), in:

PA AA, RZ 620, R 27084, n.f.
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5. Februar erschienen in der deutschen Hauptstadt die groflen Zeitungen mit
Hunderten Namen, unter denen aber wiederum der Jagows fehlte.”® An erster
Stelle stand immer die Auslieferung des Exkaisers. Sie wurde als unabdingbar
angesehen, lag aber nicht allein im Vermdgen der deutschen Regierung, son-
dern zunichst und vor allem in dem der Niederlande, befand er sich doch dort
im Exil. Trotz massiven Drucks der Alliierten lehnten sie eine Uberstellung an
ein deutsches oder ein Gericht der Entente ab. In dieser, die deutsche Offent-
lichkeit stark beschéftigenden Frage gab es bereits am 20. Mai 1919 das telegra-
phische Anerbieten von Bethmann Hollweg an den Reichsminister des AuBe-
ren Ulrich Graf Brockdorff-Rantzau, stellvertretend fiir seinen Kaiser ausgelie-
fert zu werden, wie der ehemalige Reichskanzler noch am selben Tag Jagow
mitteilte.?°® Mit dieser im Preuflentum verankerten Geste von Kaisertreue und
Opferbereitschaft fiir das Herrscherhaus stand Bethmann nicht allein. Auch
Jagow war dazu bereit. Bethmann quittierte das, nachdem er sein eigenes An-
erbieten nochmals erwihnt hatte, am 30. Mai mit den Worten: ,,Das hindert
aber nicht, daB ich Ihnen personlich fiir den Ausdruck Ihrer Bereitwilligkeit
von Herzen dankbar bin.“?%” — Auf beider Angebote und &dhnliche Gesten ande-
rer hoher Offiziere und Beamten gingen die Alliierten natiirlich nicht ein;
Jagow blieb in Freiheit und in Deutschland.

2.7. Der Parlamentarische Untersuchungsausschuss 1919/20
sowie 1923 und der Kampf gegen Karl Kautsky

Wihrend die Frage einer Verurteilung durch die Alliierten fiir Jagow nur
ein Alptraum blieb, entstand Mitte August 1919 mit dem von der Nationalver-
sammlung eingesetzten und dann vom Reichstag fortgefiihrten ,,Parlamentari-
schen Untersuchungsausschufi* eine Institution, die sich der Erforschung der
Kriegsursachen widmete, weitreichende Vollmachten zur Benennung von
Schuldigen besaBl und diese zur Anklage vor einem Sondergericht stellen
konnte. Seine Aufgabe bestand darin, ,,durch Erhebung aller Beweise festzu-
stellen:

1. welche Vorgidnge zum Ausbruch des Krieges gefiihrt, seine Verldnge-
rung veranlasst und seinen Verlust herbeigefiihrt haben, insbesondere:
2. welche Mdoglichkeiten sich im Verlauf des Krieges geboten haben, zu

Friedensbesprechungen zu gelangen, und ob solche Moglichkeiten oh-

ne die erforderliche Sorgfalt behandelt worden sind;

26!

&

Vgl. Die Auslieferungsliste des Verbandes, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 65 vom
5.2.1920 (M). Auch: Die Aufzdhlung der Auszuliefernden. Die Liste, in: Berliner Tageblatt
und Handels-Zeitung Nr. 65 vom 5.2.1920 (M).

Vgl. Bethmann Hollweg an Jagow vom 20.5.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 70; abge-
druckt in: Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921, Teilbd. II, S. 1105—
1108, Dok. Nr. 862.

Vgl. Bethmann Hollweg an Jagow vom 30.5.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 73v; ab-
gedruckt in: ebd., S. 1108-1110, Dok. Nr. 863.
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3. ob im Verkehr der politischen Stellen der Reichsleitung unter sich,
zwischen der politischen und militdrischen Leitung und mit der Volks-
vertretung oder deren Vertrauensménnern Treue und Glauben gewahrt
worden sind;

4. ob in der militdrischen und wirtschaftlichen Kriegfiihrung Mafinahmen
angeordnet oder geduldet worden sind, die Vorschriften des Volker-
rechts verletzt haben oder iiber die militdrische und wirtschaftliche
Notwendigkeit hinaus grausam und hart waren‘2%.

Auf der Basis der Recherchen sollten im Falle personlicher Schuld An-
klage und Verurteilung vor einem inzwischen in der Weimarer Verfassung ver-
ankerten, aber noch nicht eingerichteten Staatsgerichtshof erfolgen. Eine ge-
meinsame Verfiigung des Reichsprésidenten Friedrich Ebert und der Reichsre-
gierung, gezeichnet von Kanzler Gustav Bauer, vom 24. Oktober 1919 entband
alle Beamten und die Angehorigen der Reichswehr, des vormaligen Reichshee-
res und der Kaiserlichen Marine, auch wenn sie nicht mehr im Dienst seien,
von der Amtsverschwiegenheit gegeniiber dem Ausschuss.??

Der ,.Erste Unterausschul3“, der, dem parlamentarischen Proporz folgend,
unter dem Vorsitz eines Vertreters der sozialdemokratischen Partei stand, un-
tersuchte die Vorgeschichte des Krieges und der ,,Zweite Unterausschuff* Ur-
sachen und Hintergriinde der gescheiterten Friedensbemiihungen 1916/17.
Jagow rechnete natiirlich damit, zu beiden Problemkreisen vernommen zu
werden®® und verfolgte die Aktivititen der Gremien mit groBer Aufmerksam-
keit, nicht zuletzt wegen moglicher Konsequenzen fiir ihn. Seine Kommentare
gegeniiber Vertrauten sowie Bethmann Hollweg waren von einer Verachtung
dieses republikanisch-parlamentarischen Organs und der Sorge um das eigene
Schicksal geprédgt. Am 19. November 1919 fasste Jagow, der zu diesem Zeit-
punkt noch nicht ausgesagt hatte, sein Urteil zu den bisherigen Verhandlun-
gen, liber die in der Presse aber sehr ausfiihrlich berichtet wurde, zusammen:
»,Diese Anhorungen sind ein 6ffentlicher Skandal. Die Linke kocht ihr Partei-
siippchen, unbekiimmert um das Hohngeldchter des Auslandes. Man muf lei-
der sagen: echt deutsch — aber auch echt jiidisch. In keinem andern Lande
wiére das wohl moglich. Blethmann Hollweg] verteidigt sich recht gut und
zeigt sich [...] dem Cohn & Sinzheimer*”! weit iiberlegen. Was soll bei alledem
herauskommen?“272

Wenn Jagow der Meinung war, dass die von den Mitgliedern des Aus-
schusses gestellten Fragen toricht und kindisch?”® seien, dann offenbarte sich

268 Stenographische Berichte iiber die Verhandlungen der verfassunggebenden Deutschen Na-
tionalversammlung, Bd. 329, Berlin 1920, S. 2708.
269 Vgl. den Wortlaut in: PA AA, RZ 808, R 26092, n.f.

270 Vgl. Jagow an Pourtales vom 19.11.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 145;
Jagow an Wedel vom 9.12.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 208.

271 Oskar Cohn von der USPD und Hugo Sinzheimer von der SPD waren Mitglieder des 2. Un-
terausschusses.

272 Jagow an Pourtalés vom 19.11.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 145.
273 Vgl. Jagow an Wedel vom 17.12.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 209.
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darin zu einem gewissen Teil sicher auch die ihm von Zeitgenossen zuge-
schriebene Arroganz eines Spitzendiplomaten ebenso wie das Besserwisseri-
sche des Zeitzeugen. So befand er: Uber das Problem der sogenannten Polen-
proklamation vom November 1916 sollte man nicht ihn verhéren, sondern den
Zaren oder seinen Minister Sasonow befragen. ,,An diese Frage werden sich
wohl noch viele andere térichte Fragen anschlieBen. Dann kommt der 2. Aus-
schuf tiber die ,Vorgeschichte des Krieges‘. Das wird ein noch notpeinlicheres
Verhor geben. Und wenn man in der Art fortfahrt, die An- und Absichten aller
anderen Menschen, unserer Feinde bezw. der Wiener [...] eruieren zu wollen,
[...] so weiB ich iiberhaupt nicht, wann und wie man zu einem Ende gelangen
wird.“?”*

Der ehemalige Reichskanzler und sein Staatssekretdr waren um eine enge
Abstimmung ihrer Aussagen bemiiht, was Bethmann durchaus nicht geheim
hielt. So heifit es im Bericht der Deutschen Allgemeinen Zeitung vom 12. No-
vember 1919, letzterer erklédre ,,wiederholt, daB er auf diese Fragen jetzt nicht
eingehen konne, er miisse sich auch mit [...] Jagow besprechen“?”®. Der Vorsit-
zende Fritz Warmuth (DNVP) stellte die Ladung des ehemaligen Staatssekre-
tars in zwei Wochen in Aussicht. Am 17. Dezember 1919 berichtete Letzterer,
der zu diesem Zeitpunkt immer noch nicht ausgesagt hatte, an Graf Wedel:
,»Der Ausschuf [...] wird nicht vor Ende Januar oder Anfang Februar tagen. Wir
werden die Fragen nicht frither beantworten. Der Fragebogen?’® ist kindisch.
Aber zur Frage I*”” wollen wir die Motive entwickeln. Darauf kommt es schlief-
lich in erster Linie an. [...] Ich habe das jetzt mit Theo?”® und Zim[mermann]
verabredet.“*”® Und so wurden auch die Entwiirfe zu den schriftlichen Aus-
kiinften gegenseitig gelesen und mit kritischen Anmerkungen versehen, die in
der Regel Beriicksichtigung fanden.°

Der Beginn der Arbeit des Parlamentarischen Untersuchungsausschusses
iiberschnitt sich mit dem Erscheinen der im Auftrag der Revolutionsregierung

274 Jagow an Pourtalés vom 19.11.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 145.

275 Die Vernehmung Helfferichs. UntersuchungsausschuB, in: Deutsche Allgemeine Zeitung.
Norddeutsche Allgemeine Zeitung Nr. 557 vom 12.11.1919 (A).

276 Vgl. Schriftliche Auskiinfte deutscher Staatsménner an den ersten UnterausschuB des par-
lamentarischen UntersuchungsausschuBl der deutschen Nationalversammlung, hrsg. vom
1. Unterausschub, Berlin 1920, S. 5-7.

277 Es ist festzustellen, welches die politische Haltung des Herrn von Tschirschky in Wien
seit dem Attentat von Serajewo [sic!] war und in welchem Sinne die politischen und mili-
térischen Stellen der deutschen Regierung auf ihn eingewirkt haben.“ (S. 5)

278 Theobald von Bethmann Hollweg.

279 Vgl. Jagow an Wedel vom 17.12.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 209. Uber
diese Absprache berichtete Jagow auch Rudolf von Valentini mit Brief vom 10.1.1920 (vgl.
GStAPK, VI. HA, NL Valentini, Bd. 10, Bl. 16v; Dok. Nr. 16). — Bereits mit Brief vom
11.10.1919 hatte Bethmann Hollweg eine Abstimmung fiir die bald kommenden Verneh-
mungen angeregt (vgl. PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 92v; abgedruckt in: Reichskanzler
Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921, Teilbd. II, S. 1130f., Dok. Nr. 878).

280 Vgl. Bethmann Hollweg an Jagow am 18. sowie 20.1.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7,
Bl. 99v bzw. Bl 100; abgedruckt in: Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg
1909-1921, Teilbd. II, S. 1143—1145., Dok. Nr. 889 und 890.
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herausgegebenen ,Deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch“**'. Das von
dem bekannten USPD-Politiker Karl Kautsky vorgelegte Material konfrontierte
die ehemals Verantwortlichen mit belastenden Fakten und storte vor allem die
deutschen Bemithungen um mildere Friedensbedingungen. Das Auswirtige
Amt erreichte, dass an einer Neuauflage der Edition der konservative Kriegs-
schuldspezialist Max Graf Montgelas sowie der geméBigt pazifistische, natio-
nal gesinnte Professor Walter Schiicking beteiligt wurden.*®* Bevor jedoch die
Revision des Textes abgeschlossen war, erschien, entgegen der Absprache des
Amts mit Kautsky, eine von jenem allein verfasste Broschiire, die eine deut-
sche Schuld am Krieg herleitete. Erste Ausziige wurden sogar vorab in Lon-
don?® publiziert. Das war nicht nur politisch unerwiinscht, sondern steigerte
den Hass der wilhelminischen Eliten auf den linken Publizisten.

Jagow lieB seinem Unwillen in einem Brief an Wedel vom 30. November
1919 freien Lauf: ,Der erste Akt der Tragddie des Revolutionstribunals in Ber-
lin hat sich nun abgespielt — nicht ganz mit dem von den Radikalen erwarteten
Erfolg. Nun wird ein anderes Verfahren angewandt: Mitte dieses Monats sol-
len, wie ich hore, die sogenannten ,Schulddokumente’ — iiber die ,Vorge-
schichte’ des Krieges — verdffentlicht werden, und zwar unter gleichzeitigem
Erscheinen eines Kommentars von Kaufsky*® [...]. Den Effekt kann man sich
denken. Die Artikel der Times, die vorzeitig davon Kenntnis erhalten zu haben
scheint, [zeigen] es schon. Aber ob Deutschland vor dem Ausland noch so sehr
kompromittiert wird, ist den Leuten, die heute am Ruder sind, farcimentum;
es handelt sich nur darum, die Parteisuppe brodeln zu lassen. Die 6ffentlichen
Verhandlungen des Ausschusses boten wenigstens noch die Méglichkeit zur
Abwehr und Richtigstellung. Diese ist jetzt so gut wie abgeschnitten. Denn nur
der erste Eindruck ist mafigebend, alle nachtréglichen Dementis und Richtig-
stellungen verhallen wirkungslos. Auch werden die meisten Leute nur den
Kautskyschen Kommentar und nicht die Akten selbst lesen. Aus dem liicken-
haften Bild, was die Akten gewéhren, kann man mit einiger mala fides ja auch
alles, was man will, herauskommentieren.‘?%°

281 Die deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch. Vollstdndige Sammlung der von Karl Kaut-
sky zusammengestellten amtlichen Aktenstiicke mit einigen Ergdnzungen. Im Auftrage des
Auswirtigen Amtes nach gemeinsamer Durchsicht mit Karl Kautsky hrsg. von Max Graf
Montgelas und Walter Schiicking, Bd. 1: Vom Attentat in Sarajewo bis zum Eintreffen der
serbischen Antwortnote in Berlin nebst einigen Dokumenten aus den vorhergehenden Wo-
chen, Charlottenburg 1919, Bd. 2: Vom Eintreffen der serbischen Antwortnote in Berlin bis
zum Bekanntwerden der russischen allgemeinen Mobilmachung, Charlottenburg 1919,
Bd. 3: Vom Bekanntwerden der russischen allgemeinen Mobilmachung bis zur Kriegserkla-
rung an Frankreich, Charlottenburg 1919, Bd. 4: Von der Kriegserkldrung an Frankreich bis
zur Kriegserklarung Osterreich-Ungarns an RuBland nebst Anhang, Charlottenburg 1919.

282 Hierzu ausfiihrlich Heinemann, Ulrich, Die verdringte Niederlage. Politische Offentlich-
keit und Kriegsschuldfrage in der Weimarer Republik, Gottingen 1983, S. 74-78.

283 July 5, 1914. The Potsdam War Conspiracy. New Wilhelmstrasse Documents. Kautsky’s
survey, in: The Times (London) Nr. 42.270 vom 29.11.1919 — es folgten weitere Beitrdge.

284 Kautsky, Karl, Wie der Weltkrieg entstand. Dargestellt nach dem Aktenmaterial des deut-
schen Auswartigen Amts, Berlin 1919.

285 Jagow an Wedel vom 30.11.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f., Dok. Nr. 207.
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Die Aversion Jagows gegen Kautsky wurde nicht nur sachlich mit der Ge-
genposition in der Kriegsschuldfrage begriindet, sondern zugleich rassistisch
und nationalistisch untermauert: , Kautskys Wirkung im Ausland scheint ver-
heerend. Es kennzeichnet die Revolution, dal sie diesem Tschechen®® (und
,Juden‘) die Priifung der Akten iibertrug [...]. Aus dem Kautsky-Buch?®* spricht
denn auch — neben dem HaB gegen W[ilhelm] II. — der Deutschenhal3, denn fiir
alles, was Serben und Russen getan, findet er kein Wort des Tadels. [...] Es ist
furchtbar, wie wir nicht nur von unseren auswirtigen Feinden, sondern auch
von den inneren, unnationalen [ruiniert?] werden. Wire das in einem anderen
Volke moglich?“?%® Gegeniiber dem ehemaligen Chef des Geheimen Zivilkabi-
netts Rudolf von Valentini duBert sich Jagow noch deutlicher: ,Der Schuft ist
freilich kein Deutscher, sondern ein Tscheche. Doch warum duldet ihn das
Volk? Daf} er noch unbeléstigt hier herumlaufen kann, verdankt er doch auch
nur seiner Zugehorigkeit zum Stamme Juda [...]. Es ist geradezu ungeheuer,
welche Rolle die Juden in dieser Revolution spielen. Sie werden glauben, dal3
ich einen Pogrom empfehlen will. Das ist nicht der Fall. Es gibt auch sehr re-
spektable Juden. Aber von dem jiidischen Geist, der uns beherrscht, miissen
wir uns frei machen.“°

Da Kautsky zu allem Uberfluss nun auch noch beim Untersuchungsaus-
schub ab 20. Oktober 1919 als Sachverstandiger wirkte,*° erwuchs bei Jagow
die Idee, Einspruch wegen Befangenheit zu erheben. Bethmann Hollweg griff
den in einem nicht iiberlieferten Brief vom 29. Dezember gemachten Vorschlag
auf und informierte den Initiator bereits am 9. Januar 1920: Riezler ,hat sofort
mit einem der leitenden Regierungsménner gesprochen, der sich nun seiner-
seits wegen der auch von ihm als notwendig anerkannten Eliminierung Kaut-
skys mit dem Vorsitzenden des Ausschusses in Verbindung setzen will“*'.
Bethmann sah zwar zu diesem Zeitpunkt die Chancen noch sehr skeptisch,
kam aber am 18. Januar darauf zuriick und sandte bereits am 20. Januar den
Entwurf einer , Verwahrung“ mit der Bitte um Begutachtung durch Jagow.**
Am 3. Februar wurde von Bethmann dann die endgiiltige Fassung iibersandt

286 Anspielung auf Prag als Geburtsort von Kautsky.

287 Kautsky, Karl, Wie der Weltkrieg entstand. Dargestellt nach dem Aktenmaterial des deut-
schen Auswirtigen Amts, Berlin 1919.

288 Jagow an Pourtalés vom 3.1.1920, in : PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f., Dok. Nr. 146.

289 Jagow an Valentini vom 10.1.1920, in: GStAPK, VI. HA, NL Valentini, Bd. 10, Bl. 16-16v;

Dok. Nr. 16. — Auch Theodor Schiemann gegeniiber betonte Jagow, dass Kautsky ja ein

Ausldnder sei und in einem ,,adoptierten Vaterland“ lebe (Brief vom 9.11.1920, in: GStAPK,

VI. HA, NL Schiemann, Bd. 82, Bl. 1; Dok. Nr. 17.

Vgl. Die heutige Sitzung des Untersuchungsausschusses. Kautsky als Sachverstédndiger

iiber die Schuld am Kriege, in: Berliner Tageblatt und Handels-Zeitung Nr. 497 vom

21.10.1919 (M).

Bethmann an Jagow vom 9.1.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 96; abgedruckt in:

Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921, Teilbd. II, S. 1142f., Dok.

Nr. 888.

Vgl. Bethmann an Jagow vom 18.1. und 20.1.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 98-100;

abgedruckt in: Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921, Teilbd. II,

S. 1143-1145, Dok. Nr. 889-890.
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und Jagow freigestellt, sich anzuschliefen oder ein eigenes Statement abzuge-
ben.??

Die Zeitung der Unabhéngigen Sozialdemokratischen Partei Deutschlands,
der Kautsky angehorte, betitelte den Bericht tiber die Entfernung des Heraus-
gebers der ,Deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch“ aus dem Kreis der
Sachverstdndigen mit dem Wort ,, Komddie“. Nach Meinung des Blattes sollte
erreicht werden, dass der Untersuchungsausschuf} zu einer ,,Reinigungsanstalt
fiir das wilhelminische Deutschland“ werden sollte mit einem ,,Unschuldig“***
am Ende. Nach der Ausschaltung des Experten wiirden nunmehr Bethmann
Hollweg und Jagow ebenso wie schon Karl Helfferich die Beantwortung von
Fragen verweigern konnen und damit Sinn und Zweck der Nachforschungen
ad absurdum fiihren.

Eineinhalb Monate spiter wurden derartige Uberlegungen obsolet, denn
die miindliche Vernehmung von Bethmann Hollweg, Jagow und Zimmermann
wurde ausgesetzt*®. Im ,Ersten UnterausschuB3“ blockierten die Vertreter der
biirgerlichen Parteien eine vorgezogenen Einberufung auf den 28. April*®, da
das Ende des Ausschusses anstand und damit der urspriingliche Zeitplan hin-
fallig geworden war. Nach dem Kapp-Putsch hatte die Rechte auf Reichstags-
wahlen zu einem fritheren Termin®*” gedréngt. Das fiihrte zu einer schweren
Kontroverse im Unterausschuss iiber die weitere Verfahrensweise. Es bestand
die Gefahr, dass die Mitglieder bei der Vernehmung zum anfénglich geplanten
Termin kein giiltiges Mandat gehabt hétten. Im Ergebnis der Diskussion legte
der Vorsitzende Max Quarck (SPD) sein Amt nieder, getragen von der Uberzeu-
gung: ,,Die Wahrheit schadet keinem Volke und keiner Partei!“**® Damit befand
er sich in einem diametralen Gegensatz zu der im Auswiértigen Amt eingenom-
menen Position. In einer Aktennotiz zur Vorbereitung einer Erkldrung des Am-
tes gegentiber dem ,,Parlamentarischen Untersuchungsausschu3“ formulierte
Januar 1925 der mehrjéhrige Leiter des Schuldreferats Friedrich Stieve, auf
den noch zuriickzukommen sein wird: Es komme ,nicht darauf an, ob [...]
Feststellungen historisch richtig oder nicht richtig sind, sondern ob sie uns im

293 Vgl. Bethmann an Jagow vom 3.2.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 101-103; Bl. 102f.
das Schreiben an den Vorsitzenden des I. Unterausschusses Dr. Max Quarck.

294 Komodie, in: Freiheit. Berliner Organ der Unabhédngigen Sozialdemokratie Deutschlands
Nr. 69 vom 5.3.1920 (M).

295 Der Vertreter des Auswiértigen Amtes beim Untersuchungsausschuss, Konsul Rudolf von
Biilow, notierte kommentarlos am 24.4.1920, dass auf eine Vernehmung der ehemaligen
Beamten verzichtet werde (vgl. die Aktennotiz in: PA AA, RZ 808, R 26089, Bl. 18).

296 Vgl. das Schreiben des Sekretédrs des 1. Untersuchungsausschusses an den Vertreter des
Auswirtigen Amtes beim Untersuchungsausschuss, Konsul Rudolf von Biilow, vom
21.4.1920, in: PA AA, RZ 808, R 26089, Bl. 16; hier auch die vier Fragen (Bl. 17).

297 Wahrend die urspriingliche Planung Wahlen im Herbst vorsah, wurde am 30.4.1920 der
6. Juni bestimmt.

298 Aus der Presseerkldrung von Max Quarck, abgedruckt in: Der Kriegsschuld-Untersu-
chungsausschuB. Dr. Quarck legt den Vorsitz nieder, in: Vorwirts. Berliner Volksblatt.
Zentralorgan der sozialdemokratischen Partei Deutschlands Nr. 211 vom 25.4.1920.
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Ausland niitzen oder schaden.“ SchlieBlich konne sich Deutschland ,,den Lu-
xus von Zeugnissen der Selbstbeschuldigung [...] nicht gestatten®.?%

Die von Bethmann Hollweg, Jagow und Zimmermann und anderen Per-
sonlichkeiten des Wilhelminischen Deutschland dem ,,Ersten Untersuchungs-
ausschull“ eingereichten schriftlichen Antworten auf einen Fragenkatalog
wurden in einer eigenstdndigen Publikation®® vertffentlicht. Jagow kommen-
tierte Pourtales gegeniiber Anfang Juni 1920 deren Erscheinen merkwiirdig
distanziert: ,Jetzt erscheinen ja auch die Verdffentlichungen des [...] Aus-
schusses, nicht uninteressant und fiir das A[uswértige] A[mt] wirklich nicht
unglinstig. Aber das Interesse an den Dingen ist verraucht und die Behauptung
von der Unfihigkeit und ,Schuld‘ der Diplomatie zum Dogma geworden. Lei-
der lassen sich die unbegreiflichen Fehler von Biilow — Holstein (siehe Eckard-
stein) ja auch nicht wegleugnen.*“3"

Die unscheinbare Broschiire in GroBoktav mit nur 120 Seiten fand als erste
Publikation eines Untersuchungsausschusses ziemliche Beachtung in der
Presse®®?. Die ,Rote Fahne“ der Kommunistischen Partei Deutschlands zum
Beispiel kommentierte bereits zwei Tage nach dem Erscheinen die vergebene
Chance, Jagow und die anderen kaiserlichen Beamten und Militdrs zur Re-
chenschaft zu ziehen, unter anderem mit den Worten: ,,Der schiichtern unter-
nommene Versuch, die Kriegsvorgdnge auch nur zu erdrtern, sie zu bespre-
chen, nicht einmal mit der Absicht, die Verbrecher anzuklagen, sondern mit
der ausgesprochenen Tendenz, sie zu rechtfertigen, hat nicht zu einer Starkung
des neugeborenen Parlamentarismus in Deutschland beigetragen, sondern ihn
vollends diskreditiert.“*** — In spéteren Jahren wurden die Arbeiten des Ersten
Unterausschusses fortgesetzt, ohne dass aber erneut eine Vorladung Jagows in
Angriff genommen wurde.

Es ist nun angebracht, an dieser Stelle in dem biographischen Abriss zeit-
lich etwas vorzugreifen und auf tatsdchlich stattgefundene spétere Aussagen
Jagows vor dem ,Parlamentarischen Untersuchungsausschu}* zu verweisen.
Der ,,Zweite UnterausschulB“ hatte Mitte des Jahres 1923 schon eine Reihe von
Befragungen absolviert und beschloss am 7. Juni 1923, unter anderem den ehe-
maligen Staatssekretdr zum Problemkreis der Friedensmdglichkeiten im Osten

299 PA AA, RZ 210, R 26101, n.f., Aktennotiz Stieves (fiir LegR Dr. Hermann Meyer) vom

3.1.1925, (Maschinenschrift mit handschriftl. Korrekturen).

Schriftliche Auskiinfte deutscher Staatsménner an den ersten Unterausschufl des parla-

mentarischen Untersuchungsausschull der deutschen Nationalversammlung, hrsg. vom

1. Unterausschufl, Berlin 1920; der Fragenkatalog S. 3{.; die Aussage Jagows S. 23-31.

301 Jagow an Pourtalés vom 2.6.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 149.

302 Vgl. z.B. Die Arbeit des parlamentarischen Untersuchungsausschusses (Die angekiindigte
Veroffentlichung), in: Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 192 vom 25.4.1920 (M). — Die Vos-
sische Zeitung beschiftigte sich ausfiihrlich mit der Aussage von Bethmann Hollweg und
verwies dann, wenig iiberraschend, darauf, dass dessen Ausfiihrungen mit der Jagows
tibereinstimmten; vgl. Serajewolsic!] und Wien. Veréffentlichungen des Untersuchungs-
ausschusses, in: Vossische Zeitung Nr. vom 25.4.1920.

303 Das Ende des Untersuchungsausschusses, in: Die Rote Fahne. Zentralorgan der Kommunis-
tischen Partei Deutschlands (Spartakusbund) Nr. 61 vom 26.4.1920.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

1916/17 zu laden.?* Er sagte am 4. und 6. Juli 1923 aus. Uber die erste Sitzung
fertigte an der Stelle des sich grade im Urlaub befindlichen Oberregierungsra-
tes Hermann Meyer der Konsul Maximilian Konig als Vertreter des Auswarti-
gen Amtes einen mit 14 maschinenschriftlichen Seiten besonders ausfiihrli-
chen Bericht®® an, der im Haus zirkulierte und auch vom Minister abgezeich-
net wurde.

Uber die Befragungen an beiden Tagen wurden, der Geschéftsordnung des
Untersuchungsausschusses entsprechend, maschinenschriftliche Wortproto-
kolle angefertigt. Die Dokumente wurden als ,,Geheim* mit dem Zusatz ,,In der
Offentlichkeit nicht verwendbar“ eingestuft. Die in den Akten des Auswirti-
gen Amtes liberlieferten Stiicke®*® tragen die handschriftlichen Vermerke, dass
sie die Exemplare fiir Meyer seien. Man kann aus dem Umstand, dass eine
Vervielfdltigung als Metallogramm erfolgte, was fiir einen groferen Bedarf
spricht, und den niedrigen handschriftlichen Exemplarnummern im Falle
Meyers keine Riickschliisse auf die Anzahl der angefertigten Kopien ziehen. —
Im Nachlass von Jagow sind keine Exemplare oder Ausschnitte mit seinen Re-
debeitrdgen tiberliefert.

2.8. Wohnungssorgen, publizistische Kontroversen
und politische Turbulenzen 1919/20

Fiir Jagow und seine Frau spitzte sich die Wohnungsfrage 1919 weiter zu.
Angesichts der groflen Wohnungsnot nach dem Ende des Krieges gestalteten
sich alle Versuche, etwas Eigenes zu finden, als ergebnislos. SchlieBlich zogen
sie nach Miinster um und bezogen am 1. Mai 1919 eine neue Mietwohnung.
Die Wahl der westfdlischen Stadt war das Ergebnis regional immer weiter aus-
gedehnter Recherchen, gepaart mit der mehrfach artikulierten Abneigung ge-
geniiber Berlin®"” mit seinen republikanischen Politikern und den nach Mei-

304 Vgl. die Aufzeichnung des Vertreters des Auswértigen Amts beim ,,Parlamentarischen Un-
tersuchungsausschuf3“, Oberregierungsrat Hermann Meyer, vom 7.6.1923, in: PA AA,
RZ 808, R 26097, n.f.

Vgl. die Aufzeichnung vom 16.7.1923, in: PA AA, RZ 808, R 26097, n.f{.; vgl. Dok. Nr. 31.
306 XXXV. Friedensmoglichkeiten im Jahre 1916/17. Protokoll iiber die Sitzung des 2. Unter-
ausschusses des Parlamentarischen Untersuchungsausschusses vom 4. Juli 1923, vormit-
tags 10 Uhr“ ,,Geheim! In der Offentlichkeit nicht verwendbar® (7. Expl., fiir ORegR Dr.
Meyer) (55 S. Metallogramm); XXXVI. Friedensméglichkeiten im Jahre 1916/17. Protokoll
tiber die Sitzung des 2. Unterausschusses des Parlamentarischen Untersuchungsausschus-
ses vom 6. Juli 1923, vormittags 10 Uhr und nachmittags 3 Uhr* (133 S. Metallogramm)
,Geheim! In der Offentlichkeit nicht verwendbar (7. Expl., fiir ORegR Dr. Meyer), in: PA
AA, RZ 808, R 26140, n.f. — Zur Uberlieferung vgl. die Einleitung von Wolfgang Steglich
zu: Die Verhandlungen des 2. Unterausschusses des Parlamentarischen Untersuchungsaus-
schusses tiber die pépstliche Friedensaktion von 1917. Aufzeichnungen und Verneh-
mungsprotokolle, hrsg. von Wolfgang Steglich, Wiesbaden 1974, S. Xf.

,In Berlin hielt ich mich auf der Durchreise nur 2 Tage auf, wieder sehr angeekelt von allen
Wahrnehmungen; es herrscht ein gdnzliches Wirrsal nicht nur der Zustédnde, sondern auch
eine grofie Verwirrung in den Képfen. Menschen, die ich fiir relativ verniinftig hielt, spie-
len mit dem Bolschewismus und glauben, in ihm ein gutes Schreckmittel oder gar in einer
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nung des ehemaligen Staatssekretdrs am Zusammenbruch der alten Gesell-
schaft verdienenden Schiebern und Spekulanten. Und selbst die Ndhe der
neuen Heimstétte zur Schwerindustrie mit den Proletariermassen wurde miss-
trauisch bedugt: ,Die alte fromme Bischofsstadt ist an sich ziemlich friedlich —
nur die nahen Kirchenglocken von S. Martini machen in unwahrscheinlicher
Friihe schon einen ungeheuren [Brumbrum?] — aber die Ndhe des Industriebe-
zirks mit seinen Einwirkungen kann doch einmal ungemiitlich werden und
wirkt auch sehr verteuernd und erschwerend auf die Lebensmittelbeschaffung.
In Fett und Fleischtopfen, Kuchen und westfél[ischen] Schinken werden wir
hier nicht schwelgen, aber das Gefiihl, wieder chez soi zu sein, ist nach dem
langen Hausiererleben doch ein sehr wohliges, wenn es ja, in fremdem Haus
und fremden Mébeln und bis 1. Oktobl[er] befristet, auch eigentlich nur eine
Mlusion ist.“**® — Und selbst hier stand zum 1. Dezember ein Umzug an, da
von der Vermieterin Eigenbedarf angemeldet wurde.**® Doch auch das war nur
eine Zwischenldsung: ,,Ich sehe [...] mit einiger Sorge in die Zukunft, da wir
noch immer kein Obdach fiir den 1. April finden kénnen. Wenn sich nur ir-
gendwo ein Bauernhaus auftreiben lieBe, in dem wir uns einnisten konnten!
Man wird schon sehr bescheiden in seinen Anspriichen. Denn ein Chateau
kann man ja doch nicht mehr bewohnen noch heizen. Der Zentner Koks kos-
tet hier schon 17 M, und man sagt, er wird noch teurer.“**® Am 3. Mérz klagte
Jagow Graf Pourtalés sein Leid: ,,Unser Schicksal schwebt [...] noch ganz in
der Luft. [...] Wenn alle Stricke reiflen, werden wir wohl zunachst nach Riih-
stddt gehen. 3!

Tatsdchlich musste das Elternhaus wieder als Fluchtpunkt herhalten.
Nach drei Monaten wurde Jagow endlich fiindig. Er berichtete noch aus der
Prignitz am 2. Juni 1920: ,Die gréBte Neuigkeit aber ist, daB wir [...] — ein
Heim gefunden, und zwar Zingst bei Nebra [...]: Es gehort Helldorffs und war
bisher von Solf bewohnt, der [...] nach Japan geht*'? und es mir als Untermie-
ter fiir die Dauer seines Kontrakts iiberlassen hat. 2 2 Jahre sind ja — wenn man
mit den Kosten eines 2maligen Umzugs rechnet — eigentlich eine zu kurze

,Rétediktatur’ ein Rettungsmittel zu sehen. Ich finde, das heiit, den Teufel mit Beelzebub
austreiben und mit dem Feuer spielen. Zeichen allgemeiner Erkrankung, grade wie das
Breittreten der ,Schuldfrage.” (Jagow an Pourtalés vom 2.5.1919, in: PA AA, NL Jagow,
Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 142)

308 Ebd.

309 Jagow an Pourtalés vom 19.11.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 145. Vgl.
auch Jagow an Wedel vom 20.8.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 206.

310 Jagow an Pourtalés vom 3.1.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 146. Vgl. auch
Jagow an Wedel vom 30.11.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f,; Dok. Nr. 207.

311 Jagow an Pourtalés vom 3.3.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 147. Vgl. auch

Jagow an Wedel vom 6.3.1919, vom 24.3.1919 sowie vom 12.4.1919, in: PA AA, NL Jagow,

Bd. 11, n.f.

Der am 7.10.1918 zum Staatssekretdr im Auswértigen Amt ernannte Wilhelm Solf wurde,

nachdem er zum 30.12.1918 aus dem Reichsdienst entlassen worden war, am 8.4.1920

wieder in den Auswirtigen Dienst einberufen als Geschiftstriger in Tokio. Die Ubernahme

der dortigen Geschifte erfolgte am 10.8.1920.
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Zeit; und ldnger will Helldorff sich nicht binden. Wir mufiten aber endlich
einmal ein Unterkommen finden und unsere Sachen vom Speicher nehmen.
[...] Z[ingst] ist recht hiibsch und wohnlich, liegt [...] in freundlicher Gegend,
der Wald sto8t an den Garten.“*"?

Doch wie in Miinster storte Jagow sich an der Nédhe zur GroBindustrie:
»[...]1 Z[ingst] ist recht hiibsch. So kénnte das Dasein ganz ertrdglich sein, wenn
es keine Spartakisten und keine Entente gidbe. Die Bevilkerung ist hier leider
sehr rot, durch Braunkohle-, Kali- und Leunawerke ganz verseucht. Unser
Nachbarstddtchen Nebra, ein elendes Pfahlbiirgernest, ist ein richtiges Sparta-
kistenloch geworden.“**

Ungeachtet dieser grofen Verdnderungen im Privatleben blieb Jagow pu-
blizistisch zur Kriegsschuldfrage aktiv. Neben den Arbeiten zur zweiten Auf-
lage von ,,Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges* sowie den Vorbereitungen
auf die Befragung durch den Untersuchungsausschul versffentlichte er 1919
drei Zeitschriftenartikel. Unter dem Titel , Die deutsche Kriegserklarung gegen
Rufland 1914“**® nahm er im Juni 1919 Bezug auf die schon angefiihrte Be-
sprechung von Friedrich Thimme zu seinem Buch®'® und ergénzte seine Argu-
mentation um ein neu bekannt gewordenes russisches Dokument sowie wei-
tere Indizien.

Die beiden anderen Aufsédtze Jagows, die ebenfalls in der Zeitschrift ,,Deut-
sche Politik. Wochenschrift fiir Welt- und Kultur-Politik“ erschienen, waren
Auseinandersetzungen mit Publikationen von Alfred von Tirpitz*"’. Dieser
griff die Regierung Bethmann Hollweg und damit also auch Jagow an. Beide
gaben aber dem GroBadmiral wesentliche Schuld daran, dass vor 1914 die Be-
mithungen um Ausgleich mit GroBbritannien scheiterten, was den Kriegsaus-
bruch provozierte, sowie auch daran, dass die Eréffnung des uneingeschrank-
ten U-Boot-Krieges die USA in den Krieg trieben, was letztlich zur militdri-
schen Niederlage fithrte. Bethmann schrieb zu den beiden Verdffentlichungen:
,»Ihre Erwiderung auf Tirpitz fand ich vortrefflich und horte tiberall das gleiche
Urteil dartiber.“?*® Die Aufsitze wurden auch im Ausland beachtet. ,,Der neue

313 Jagow an Pourtales vom 2.6.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 149.

314 Jagow an Wedel vom 19.7.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f,; Dok. Nr. 215.

315 Jagow, Gottlieb von, Die deutsche Kriegserkldrung gegen RuBland 1914, in: Deutsche Poli-
tik. Wochenschrift fiir Welt- und Kultur-Politik 4.]Jg. (1919), S.743-746 (= H. 24 vom
19.6.1919).

316 Thimme, Friedrich, Das erste Memoiren-Trio, von Jagow — Graf Pourtales — Helfferich, in:
Deutsche Politik. Wochenschrift fiir Welt- und Kultur-Politik 4. Jg. (1919), S.688-694
(= H. 22 vom 30.5.1919).

317 Jagow, Gottlieb von, Tirpitz und der Beginn des Krieges, in: Deutsche Politik. Wochen-
schrift fiir Welt- und Kultur-Politik 4.]Jg. (1919), S.515-527 (= H. 43 vom 24.10.1919);
ders., Tirpitz und der Krieg, in: Deutsche Politik. Wochenschrift fiir Welt- und Kultur-Poli-
tik 4. Jg. (1919), S. 583-589 (= H. 45 vom 7.11.1919). — Bethmann hatte die Absicht Jagows,
Artikel in der ,,Deutschen Politik ...“ zu verdffentlichen, begriifit — vgl. Bethmann Hollweg
an Jagow vom 4.10.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 91; abgedruckt in: Reichskanzler
Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921, Teilbd. II, S. 1128-1130, Dok. Nr. 877.

318 Bethmann Hollweg an Jagow vom 26.11.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 94; abge-
druckt in: Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921, Teilbd. II, S. 1137f,,
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Tag"“ aus Wien brachte sogar eine kurze Passage zum dsterreichischen Rotbuch
als Vorabdruck.’* Auf das Lob Rudolf von Valentinis®* zu den Artikeln du-
Berte sich Jagow in einer fiir seine Person typischen Weise: ,,Sie haben ganz
Recht, ich hitte T[irpitz] 6ffentlich einen Liigner nennen sollen, aber es bleibt
einem aus alter Gewohnheit noch eine gewisse Scheu, hochgestellte Digni-
taires mit Beschimpfungen anzugreifen. Ich mochte in der Polemik nicht auf
das Tlirpitz]sche Niveau hinabsteigen.“**!

Ein weiteres Manuskript Jagows aus jener Zeit, von dem er sich Wirkung
im Ausland und vor allem in der USA versprochen hatte, blieb vermutlich un-
gedruckt. Das im Findbuch seines Nachlasses als ,,,Statement‘ des Interviews
v. Jagows mit dem amerikanischen Korrespondenten Wiegand betr[effend]
Krise Juli 1914 und Entstehung des Weltkrieges (Veroffentlichung des Dr.
Goos“)®?? verzeichnete, undatierte Dokument®*’® wurde wohl auf Bitten des
dem ehemaligen Staatssekretdr noch aus seiner Amtszeit bekannten Europa-
Korrespondenten der Hearst-Presse verfasst. Der handschriftliche Text wurde
von seinem Autor griindlich korrigiert und tiberarbeitet, was fiir den Stellen-
wert spricht. Jagow hatte es sogar Bethmann Hollweg zur Ansicht gegeben, der
sich am 4. Oktober 1919 dariiber lobend &uBerte.*** Wie einer zu Karl von
Wiegand in der Presseabteilung des Auswartigen Amtes gefiihrten Akte zu ent-
nehmen ist, hatte sich der Journalist zur gleichen Zeit aber auch um Stellung-
nahmen von Reichsprédsident Friedrich Ebert, Reichskanzler Gustav Bauer
und AuBenminister Hermann Miiller zur aktuellen auBenpolitischen Lage be-
miiht.??® Das von Jagow abgegebene Urteil iiber eine Vertffentlichung von
oOsterreichisch-ungarischen Dokumenten zum Kriegsausbruch®*® geriet dadurch

Dok. Nr. 882. — Das politische und publizistische Wirken von Tirpitz wurde von Jagow
sorgsam verfolgt. Schon im Mérz hatte Bethmann Hollweg fiir seinen Hinweis auf einen
Artikel von Tirpitz gedankt und informierte kurz danach, dass der ehemalige Chef des
Marinekabinetts, Admiral Georg Alexander von Miiller, eine Richtigstellung verfasse (vgl.
Bethmann Hollweg an Jagow vom 24.3.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 60 — abge-
druckt in: Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921, Teilbd. II, S. 1101,
Dok. Nr. 857; ferner das Anschreiben Bethmann Hollwegs mit dem Text Miillers an Jagow,
in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 61 — abgedruckt in: Reichskanzler Theobald von Bethmann
Hollweg 1909-1921, Teilbd. II, S. 1101f., Dok. Nr. 858).

319 Vgl. Jagow tiiber das Osterreichische Rotbuch, in: Der neue Tag (Wien) Nr. 211 vom
23.10.1919 [M], S. 3.

320 Vgl. Valentini an Jagow vom 15.12.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 189f.

321 Jagow an Valentini vom 10.1.1920, in: Geheimes Staatsarchiv PreuBlischer Kulturbesitz,

VI. HA, NL Valentini, Bd. 10, Bl. 16; Dok. Nr. 16.

Inhaltsverzeichnis. Handakten-Nachlass des Staatssekretérs a.D. Gottlieb von Jagow, Bd. 1,

getr. paginiert, Band 6, S. 2.

PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 82—-89.

324 Vgl. Bethmann Hollweg an Jagow vom 4.10.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 90f;

abgedruckt in: Reichskanzler Theobald von Bethmann Hollweg 1909-1921, Teilbd. II,

S. 1128-1130, Dok. Nr. 877.

Vgl. PA AA, RZ 701, R 121709.

326 Vgl. Goos, Roderich, Das Wiener Kabinett und die Entstehung des Weltkrieges. Mit Er-
michtigung des Leiters des Deutsch-osterreichischen Staatsamtes fiir AuBeres auf Grund
aktenmaéBiger Forschung dargestellt, Wien, 2. Aufl. 1919.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

anscheinend in den Hintergrund. — Wihrend die Auseinandersetzung mit Tir-
pitz in aller Offentlichkeit stattfand, blieb eine Kontroverse mit Generalstabs-
offizier Max Bauer auf einen Briefwechsel®?” im Mai/Juni 1919 beschriankt, auf
den spéter noch eingegangen wird.

Die mit Miinster und seiner Einbettung in das rheinisch-westfilische In-
dustrierevier verbundenen Befiirchtungen Jagows sollten sich schon bald be-
wahrheiten, als es zum Kapp-Putsch (13. bis 17. Mirz 1920) sowie den sich
anschlieBenden Kdmpfen der sogenannten Roten Ruhr-Armee kam. Obwohl
mit dem fast gleichaltrigen Traugott von Jagow aus dem Dallminer Zweig der
Familie, in den Jahren 1909 bis 1916 Polizeiprdsident von Berlin sowie ab
1918 Direktor des Pommerschen Landbundes, ein Verwandter am Putsch be-
teiligt war, scheint der ehemalige Staatssekretdr nicht in den Staatsstreichver-
such verwickelt gewesen zu sein. Seine Beurteilung der Ereignisse ist eine
merkwiirdige Melange von Ablehnung eines Putsches und dem Vorwurf an die
Initiatoren, nicht konsequent und hart genug vorgegangen zu sein und damit
den eigenen Erfolg verspielt zu haben. So schrieb Jagow am 9. April, als der
,weille Terror‘ noch andauerte, aus Miinster: ,,Hier, im Industriebezirk sah es
wist aus, der Aufruhr brannte lichterloh, und die Wirklichkeit iibertrifft weit
die schonfdarberischen Zeitungsberichte. Es sind unerhoérte Vandalismen ge-
schehen. Aber die Sozenregierung [...] mag es nicht Wort**® haben. Sonst
wiirde das ,Verbrechen‘ des Kappcoups ja zu sehr in den Hintergrund treten.
Dieser — so wenig ich ihn verteidigen will — hat wenigstens das Gute gehabt,
das hiesige rote Geschwiir verfriiht zum Aufbrechen zu bringen.“ Er fihrt et-
was weiter fort: ,[...] ein Staatsstreich schafft Recht, wenn er gelingt! Dazu
gehort freilich sorgsame Vorbereitung, erfassen des richtigen Moments und
entschlossene Durchfiihrung. Kapp & Cie haben in allem diesem vollstdandig
versagt. Man begreift diese Torheit und Leichtfertigkeit nicht.“ Es sei , die
Kappiade [...] weniger an dem Generalstreik gescheitert, als an der Obstruk-
tion aller Ministerien. Und die haben die Kappleute nicht einmal zu zwingen
verstanden, Ordre zu parieren! Wenn man nicht Gewalt brauchen will, soll
man die Hdnde davon lassen. Ein Fastnachtscherz ist solches Unternehmen
doch nicht.“%*

327 Jagow bemiihte sich ldngere Zeit, die Briefadresse von Bauer zu erfahren; vgl. Jagow an
Graf Waldersee, geschrieben nach dem 6.5.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 38; Dok.
Nr. 7.

328 So bei Jagow.

329 Jagow an Pourtalés vom 9.4.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 148. — Ahnlich
auch Jagow an Solf am 25.3.1920, in: Bundesarchiv, N 1053, NL Solf, Bd. 114, Bl. 28-28f,;
Dok. Nr. 188 sowie Jagow an Wedel vom 24.3.1920 und 12.4.1920, in: PA AA, NL Jagow,
Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 213-214.
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2.9. Auf dem Abstellgleis (1920-Mitte 1922)

Vom Ende des Jahres 1919 bis Mitte 1922 sind, abgesehen von der schon
erwdhnten schriftlichen Beantwortung des Fragebogens des Parlamentarischen
Untersuchungsausschusses, keine groBeren Veroffentlichungen Jagows be-
kannt. In einem Brief an Pourtalés vom 2. April 1922 erwidhnt er allein zwei
kleine Zeitungsartikel gegen Edward Grey beziehungsweise Raymond Poin-
caré; beide konnten jedoch nicht nachgewiesen werden, zumal letzterer an-
onym publiziert wurde und der beiliegende Zeitungsauschnitt keine Quellen-
angabe besitzt.?3°

In Zingst erlebte Jagow angenehme Sommer- und Frithherbstmonate.
Freunde und Bekannte kamen zu Besuch. Auf eigene Reisen wurde hingegen
weitgehend verzichtet wegen der zunehmend unzuverldssigen Eisenbahnver-
bindungen sowie finanzieller Probleme.**' Die an Tempo gewinnende Inflation
entwertete die Ruhestandsbeziige.***

Der Witterungsumschwung zu Regen und Frost brachte dann erhebliche
bauliche Méngel des alten Gutshauses ans Licht. Nur ein kleiner Teil konnte
einigermaflen geheizt werden, zumal stark steigende Kohlenpreise zur Spar-
samkeit zwangen.*® Nasskalte Rdume waren aber fiir den wiederholt tiber
rheumatische Beschwerden Klagenden wohl alles andere als zutrdglich. Er
sehnte Friihling und Sommer herbei.

Unter diesen Bedingungen waren die intensive Verfolgung der nationalen
und internationalen Politik und der publizistischen Auseinandersetzungen
um die Kriegsschuldfrage die wichtigste Ablenkung und wurden zum Lebens-
inhalt Jagows. Mit Vertrauten tauschte er sich in ggewohnter Weise freimtitig®**
iber die Lage, politische Freunde und Gegner sowie neueste Publikationen
brieflich aus. So empfahl er allein am 2. Juni 1920 dem Grafen Pourtalés das
Studium von immerhin sechs Titeln.*** Aufmerksamkeit fanden zum Beispiel
die Erinnerungen von Hermann Freiherrn von Eckardstein®*, in den Augen
von Jagow zwar ,,personlich [...] ein Mistvieh“, dessen Darstellung der Biilow-

330 Vgl. Jagow an Pourtalés vom 2.4.1922, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 156.
331 Vgl. Jagow an Pourtalés vom 9.4.1920, 2.6.1920, 19.2.1921 und 11.3.1921, in: PA AA, NL
Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 148-149, 153—154.

332 Vgl. Jagow an Pourtales vor dem 2.11.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 150.

333 Vgl. Jagow an Pourtales vor dem 2.11.1920 sowie vom 19.2.1921, in: PA AA, NL Jagow,
Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 150 und 153.
Allein in Briefen an Wilhelm Solf befleiBligte er sich einer vorsichtigeren Wortwahl, da er
damit rechnete, dass die Korrespondenz an den deutschen Botschafter in Tokyo von Drit-
ten sowohl im Auswdrtigen Amt als auch im Ausland mitgelesen werden wiirde und er
den Empfinger nicht kompromittieren wollte; vgl. Jagow an Solf vom 25.10.1921, in: Bun-
desarchiv, N 1053, NL Solf, Bd. 114, Bl. 30; Dok. Nr. 189.
335 Vgl. Jagow an Pourtalés vor dem 2.6.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 149.
336 Eckardstein, Hermann Frhr. von, Lebenserinnerungen und politische Denkwiirdigkeiten,

Bd. 2, Leipzig 1920.
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schen Politik, mit Dokumenten belegt, jedoch wahr und aufschlussreich sei.**
Ebenso merkte Jagow Veroffentlichungen aus dem Umfeld von Bernhard von
Biilows an. Dabei ging es nicht nur um Irrtiimer und Verdrehungen in den Dar-
stellungen zur deutschen Vorkriegsgeschichte,*® sondern auch um mogliche
aktuelle politische Ambitionen des ehemaligen Reichskanzlers. Am 2. Novem-
ber 1920 vermutete Jagow, dass von jenem die Reichspridsidentenschaft®* an-
gestrebt werde; am 11. Mirz 1921 wurde dann, etwas erleichtert, vermerkt,
dass daraus wohl nichts werden wiirde®*. Wihrend aber das héchste Amt im
Staate fiir Biillow recht unwahrscheinlich war, erschienen die Bemiihungen
von Matthias Erzberger, wieder in ein Kabinett berufen zu werden, durchaus
als realistisch. Der Zentrumspolitiker war schon zur Amtszeit Jagows ein poli-
tischer Gegner,**! und das potenzierte sich mit dessen Engagement fiir die Wei-
marer Republik. Sowohl als Leiter der deutschen Waffenstillstandskommis-
sion als auch als Reichsfinanzminister schien er personlichen Anteil an dem
Schicksal Jagows zu haben. Der Hass duBerte sich in dhnlich ,harten’ Formu-
lierungen wie gegeniiber Kautsky. Mit Genugtuung wurde der Prozess von Erz-
berger gegen Karl Helfferich verfolgt.?*? Jagow kommentierte im (adligen) Jager-
Jargon ein paar Tage vor dem Bagatellurteil gegen den fithrenden DNVP-Politi-
ker und damit Parteigenossen in einem Brief an Wedel: , Erzberger scheint nun
doch Halali zu sein, zu spét fiir alles Unheil, das er angerichtet hat.“**

In den Briefwechseln mit seinem Vertrauten und vor allem mit Bethmann
Hollweg zeigte sich, dass 1919/20 eine derartige Flut von Presseartikeln sowie
selbstdndigen Publikationen von diinnen, in kleiner Auflage und in Winkel-
verlagen erscheinenden Flugschriften bis hin zu volumingsen Memoiren und
Dokumentationen erschien, dass ein Einzelner diese kaum verfolgen, ge-
schweige denn auswerten konnte. Und so entstand der Gedanke, bei dem per-
sonlichen Mitarbeiter des ehemaligen Reichskanzlers Friedrich Heilbron eine

337 Vgl. Jagow an Wedel vom 16.2.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 211. Ferner
die Briefe vom 3.1. sowie 3.3.1920 an Pourtalés, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok.
Nr. 146-147.

338 Vgl. Jagow an Wedel vom 31.7.1920, 7.9.1920 sowie 16.9.1920, in: PA AA, NL Jagow,
Bd. 11, n.f; Dok. Nr. 216, 218-219. Ferner Jagow an Pourtalés vor dem 2.6.1920, 21.11.1920,
25.12.1920 und 19.2.1921, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 149-150, 152—153.

339 Vgl. Jagow an Pourtalés vor dem 2.11.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 150.

340 Vgl. Jagow an Pourtalés vom 11.3.1921, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 154.

31 Vgl. Jagow an Wedel vom 22.9.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 221.

342 Schon am 20. August 1919 schrieb Jagow an Wedel: ,Jetzt sind wir soweit heruntergekom-
men, daBl ein Erzberger in Deutschland regiert und trotz aller Beweise seiner Gemeinge-
fahrlichkeit ruhig an seinem Posten bleibt. Ich bin an sich kein unbedingter Bewunderer
von Helfferich, den ich fiir ein ingenium 2. Klasse halte, einen Blender, von grofer dialek-
tischer Begabung, aber keinen Staatsmann. Wenn es aber seinem advokatischem Geschick
gelingt, Erzberger doch noch zu Fall zu bringen, so wiirde er sich immerhin ein Verdienst
erwerben.” (PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 206)

343 Jagow an Wedel vom 6.3.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f; Dok. Nr. 212; dhnlich
schon am 16.2.1920 (ebd., Dok. Nr. 211). — Am 3. Mérz 1920 schrieb Jagow an Pourtales:
,Der Schuft Erzblerger] scheint nun doch endlich zur Strecke gebracht zu sein [...]“ (PA
AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 147).
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,Zentralstelle' einzurichten. ,Er soll Literatur sammeln und durch einen enga-
gierten Journalisten die ganze Presse verfolgen lassen.“3** Der ehemals im Pres-
sereferat des Auswirtigen Amts beschéftigte Publizist, der noch unter Jagow
zum Wirklichen Legationsrat und Vortragenden Rat in der Nachrichtenabtei-
lung ernannt worden war, war sicher eine gute Wahl, zumal er zu diesem Zeit-
punkt an der Abfassung der Erinnerungen Bethmanns mitwirkte. Der ehema-
lige Chef Heilbrons, der Dirigent der Nachrichtenabteilung Ferdinand Freiherr
von Stumm befiirwortete diese Idee eines derartigen Informationsbiiros. — Bei
der Griindung der ,,Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsursachen® im April
1921 wurde als eine Hauptaufgabe die umfassende Sammlung der Publizistik
bestimmt.?** Es ist aber nicht anzunehmen, dass dabei auf die Anregung des
inzwischen verstorbenen Bethmann (1.1.1921) Bezug genommen wurde.

Bei all dem blieb eine deutliche Distanz zwischen dem Auswaértigen Amt
und den ehemaligen kaiserlichen Beamten mit ihren Aktivitdten in der Kriegs-
schuldfrage. Das ging so weit, dass das Buch von Jagow ,,Ursachen und Aus-
bruch des Weltkrieges“ explizit propagandistisch nicht genutzt wurde und nur
in Literaturlisten sowie Materialsammlungen Aufnahme fand. Das hatte vor
allem zwei Griinde: Erstens werden es taktische, vor allem auBenpolitische
Griinde gewesen sein, eine Ndhe zu Gedankengéngen des ehemaligen Chefs zu
vermeiden. Zweitens sind personliche Animositdten von Bernhard Wilhelm
von Biilow, Neffe des ehemaligen Reichskanzlers und zustdndiger Beamter in
der Versailler Friedensdelegation fiir die Kriegsschuldfrage gegeniiber Jagow
zu vermuten. Das sogenannte ,,Biiro Biillow* bildete die Keimzelle des spéteren
Schuldreferats. Ende Februar 1921, also zu einem Zeitpunkt, als Biilow schon
nicht mehr im Reichsdienst stand, aber dennoch von den fiir diese Fragen Zu-
stindigen mehrfach beratend hinzugezogen wurde, duflerte er sich schnorkel-
los und ganz undiplomatisch in einem Brief an den Leiter des im Entstehen
begriffenen Referats, Professor Richard Delbriick, zu den Méglichkeiten einer
»intensiven Propaganda in der Schuldfrage®: ,,Grofle Kanonen haben wir lei-
der nicht! [...] Heilbron wird Thnen sagen konnen, ob Sie nicht den toten Beth-
mann ins Gefecht fithren konnten. [...] Das Ausland kann an Bethmann nicht
gut voriibergehen. Jagow und Zimmermann kommen nicht in Frage. Jagow
schreibt zu schlecht und Zimmermann weill nichts.“**® Zwei Wochen spéter
kommentierte er den Entwurf einer Bibliographie mit den Worten: ,In der
Liste fehlen Jagow, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges,**” und Pourtales,
Am Scheidewege zwischen Krieg und Frieden®®. Jagow ist sehr schlecht ge-

344 Bethmann Hollweg an Jagow vom 11.6.1919, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 751.

345 Vgl. zur Griindung Heinemann, Ulrich, Die verdriingte Niederlage. Politische Offentlich-
keit und Kriegsschuldfrage in der Weimarer Republik, Gottingen 1983, v.a. S. 95-105.

346 [egationssekretdr a. D. Bernhard Wilhelm von Biilow an den Regierungsrat und Stidndigen
Hilfsarbeiter im Auswdrtiges Amt, Schuldreferat, Professor Richard Delbriick vom
28.2.1921, in: PA AA, RZ 210, R 26375, n.f.; Dok. Nr. 18.

347 Jagow, Gottlieb von, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges, Berlin, 2. Aufl. 1919.

348 Pourtales, Friedrich Graf, Am Scheideweg zwischen Krieg und Frieden. Meine letzten Ver-
handlungen in Petersburg Ende Juli 1914, Berlin 1919.
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schrieben und recht méBig disponiert, kann aber nicht {ibergangen werden.
[Pourtalés] bringt [...] nichts wesentlich neues, stellt aber eine zusammenhén-
gende und sehr glaubhafte Schilderung der Petersburger Verhandlungen
dar.“%*9

Diese Verdikte bedeuteten fiir den ehemaligen Staatssekretir, dass er sich
in seinem kleinen Dorf weit ab von Berlin und ohne néhere personliche Kon-
takte zu Entscheidungstrdgern auf einem Abstellgleis befand. Und er war nicht
einmal 60 Jahre alt!

2.10. Gegen René Viviani (1922-1923)

In dieser deprimierenden Lage muss es geradezu elektrisierend gewirkt
haben, als Juli 1922 ein Brief von Edgar Haniel von Haimhausen, seit zwei Jah-
ren Staatssekretdr im Auswiértigen Amt, eintraf. Beigelegt war der Entwurf fiir
einen Zeitungsartikel. Haniel bat um Durchsicht sowie Genehmigung, den
Text unter dem Namen Jagows zu verdffentlichen. Es handelte sich um die Ent-
gegnung auf eine Rede von René Viviani zum Kriegsausbruch. Der ehemalige
franzosische AuBlenminister hatte sie in der Deputiertenkammer am 5. und
6. Juli 1922 gehalten.**°

Wie nun die Idee entstand, hierauf gerade Jagow antworten zu lassen, ob-
wohl er doch bis dato von den im Auswirtigen Amt fiir die Behandlung der
Kriegsschuldfrage Verantwortlichen weitgehend ignoriert worden war, muss
offen bleiben. In der Behdrde hatten sich die Rahmenbedingungen seit 1919
aber insofern verdndert, als nunmehr die sich seit 1919 hinziehende Transfor-
mation des ehemaligen ,,Biiro Biilow“ in ein ,Schuldreferat“3* abgeschlossen
war. Nach mehrmaligen Umstrukturierungen und Wechseln in der Leitung war
es am 1. Mai 1922 von Friedrich Stieve ibernommen worden. Der weltoffene
ehemalige Privatgelehrte und Schriftsteller war seit 1916 zunéchst an der Ge-
sandtschaft in Stockholm in der Auslandspropaganda beschéftigt gewesen und
1920 zum Legationsrat ernannt worden. Nach Berlin zurtickgekehrt, war er seit
1921 mit Pressefragen der Westeuropaabteilung des Auswirtigen Amtes be-
fasst. Er war also ein jiingerer leitender Beamter, der nie unter Jagow tétig ge-
wesen war, offensichtlich keine Beriihrungsédngste zu dem 21 Jahre &lteren

349 Legationssekretdr a.D. Bernhard Wilhelm von Biilow an den Regierungsrat und Stdndigen
Hilfsarbeiter im Auswirtiges Amt, Schuldreferat, Professor Richard Delbriick vom
16.3.1921, in: PA AA, RZ 210, R 26375, n.f,; Dok. Nr. 21.

Journal officiel de la République Frangaise. Débats parlementaires. Compte rendu in ex-
tenso des séances du Sénat et de la Chambre des Députés. Chambre des Députés, 12e Leg.,
Sess. ord. 1922, 92e séance, Paris 1922, S. 2335-2337, 2e séance du 5 juillet 1922.

Vgl. den Uberblick bei Heinemann, Die verdréngte Niederlage, v.a. S. 56-73. — Das Find-
buch zum Bestand RZ 210 ,,Schuldreferat” vermerkte einleitend: ,,Seit dem 1. April 1920
befasste sich das Schuldreferat in der Abteilung I mit Vorgéngen, die sich aus Artikel 231
des Versailler Vertrages und dem Vorwurf der Alleinschuld Deutschlands am Kriege erga-
ben. Die Schuldfrage war zuvor seit April 1919 in der Politischen Abteilung bearbeitet
worden. Das Referat ressortierte seit dem 1. Januar 1922 bei der Abteilung III, am 1. Okto-
ber 1930 kehrte es zur Abteilung II zuriick.“
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ehemaligen Behordenchef hatte und zugleich die Propaganda der Gegenseite
gut kannte. Ob Stieve nun Haniel einen entsprechenden Vorschlag zu dem Ar-
tikel unterbreitet hatte, oder ob es dessen langjdhriger Vertrauter und Biiro-
leiter Georg Ahrens war, ist nicht tiberliefert. Eine nédhere Bekanntschaft Jagows
mit Haniel kann ausgeschlossen werden.**

Jagow jedenfalls reagierte angetan auf den Brief Haniels: ,,Ich kann es nur
freudig begriilen, wenn auch amtlicherseits jetzt energischer gegen die Schuld-
liige aufgetreten wird, und will gern, soweit dies in meinen Kréften steht, dazu
beitragen.“3%* Er erkldrte sich mit dem Entwurf und einer Veré6ffentlichung un-
ter seinem Namen einverstanden, hétte den Text aber ,,gern noch etwas schér-
fer gefalit und wére auf manche Liigen Vivianis noch ndher eingegangen. Die
gebotene Eile und der Mangel an Material und Daten — bezw. der Mangel an
Zeit, sie herauszufinden®, hétten aber ,,von einer sachlichen Erweiterung bezw.
Umarbeitung des Entwurfes* abgehalten. Er habe aber wenigstens einige ,, mehr
stilistische Anderungen“ vorgenommen, weil sie seiner Schreibweise besser
entsprdachen, ,,so unwesentlich sie erscheinen mégen“. Ein mit seinem Namen
gezeichneter ,,Brief* miisse schlieBlich ,auch den individuellen Charakter be-
wahren®.

Der ,,Offene Brief an Viviani“ wurde am 15. Juli 1922 in der Deutschen
Allgemeinen Zeitung verdffentlicht.®* Das Blatt stand, in der Tradition der
Norddeutschen Allgemeinen Zeitung, dem Auswirtigen Amt nahe. Jagow be-
dankte sich am 19. Juli fiir die Zusendung eines Exemplars, da er auf die DAZ
nicht abonniert sei. Er rechnete zwar damit, dass Viviani den Text ignorieren
werde, ergdnzte aber: ,,[...] solange nicht einmal die Behandlung der Schuld-
frage von der Reichstagstribiine herab die Gegner zur Antwort zwingt, werden
sie die Abwehr durch Totschweigen vorziehen. Sollte jedoch irgendeine Ent-
gegnung in der maBgebenden feindlichen Presse oder von sonstiger Seite erfol-
gen, wiirde ich Thnen zu Dank verpflichtet sein, wenn Sie Auftrag geben woll-
ten, daf [mir?] davon Mitteilung gemacht wird. Denn ich bin hier in ldndlicher
Abgeschiedenheit in meinen Informationen leider sehr beschrénkt.“3°

Am gleichen Tag wandte sich der seit 1919 eng mit dem Amt in der Kriegs-
schuldfrage zusammenarbeitende Maximilian Graf Montgelas an Stieve und
informierte dariiber, dass er Wilhelm Freiherr von Schoen, dem ehemaligen
deutschen Botschafter in Paris vor Kriegsausbruch, die Anregung gegeben
habe, auf eine in der fraglichen Sitzung der franz6sischen Deputiertenkammer
gehaltenen Rede des amtierenden Ministerprasidenten und AuBenministers
Raymond Poincaré ebenfalls mit einem offenen Brief zu antworten. Ein Ab-

32 So fragte Jagow bei Wedel an, ob dieser wisse, wen Haniel geheiratet habe (Brief vom
13.12.1920, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 226).

353 Jagow an Haniel von Haimhausen vom 14.7.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26576, n.f.; Dok.
Nr. 63; hier auch die nachfolgenden Zitate.

354 Jagow, Gottlieb von, Offener Brief an Viviani, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 302
vom 15.7.1922.

355 Jagow an Haniel von Haimhausen vom 19.7.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26576, n.f.; Dok.
Nr. 64.
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druck davon solle ,,durch den deutschen Botschafter dem franzdsischen Minis-
terprdsidenten iibergeben* werden. Montgelas sah solch einen offiziellen Weg
als einzig erfolgversprechend an, denn ,,alles, was von Privatpersonen gesagt,
geschrieben und gedruckt” werde, also auch seine eigenen Arbeiten, ,,das wird
in Frankreich einfach ignoriert. Alles, was Viviani und Poincaré behauptet ha-
ben, ist unzidhlige Male schon in deutschen Zeitungen widerlegt worden. Da-
mit kommen wir nicht einen Schritt weiter. Zeitschriften werden schon gar
nicht gelesen. Es muB} ein anderer, wirksamerer Weg gesucht werden, der nicht
ignoriert werden kann, entweder der oben angeregte oder ein anderer. Das
Schweigen von deutscher Seite wird von Poincaré und der von ihm wie eine
Kleinkinderschule behandelten Kammer geradezu als Zustimmung ausge-
beutet.*3%

Ein paar Tage spater kritisierte Montgelas den veroffentlichten Text Jagows
dahingehend, dass dieser wichtige Punkte, die Montgelas selbst schon richtig
gestellt hétte, nicht erwdhnt habe. Der Graf schloss seine Ausfithrungen mit
der Feststellung: ,,Ein Brief in der ,Deutschen Allglemeinen] Zeit[unlg® wird
auflerhalb Deutschlands ja tiberhaupt nicht bekannt. Es ist trostlos.“*’ Stieve
konnte ihm aber Erfreuliches berichten: ,Der ,Offene Brief* von Jagow in der
Deutschen Allgemeinen Zeitung ist keineswegs so unbeachtet geblieben, wie
Sie anzunehmen scheinen. Bereits zwei franzdsische Bldtter haben darauf ge-
antwortet und auBerdem haben im neutralen Auslande mehrere fithrende Or-
gane zu den Darlegungen Stellung genommen. Nach meiner Ansicht ist iibri-
gens die beste Verteidigung der Gegenangriff. Deshalb bin ich damit beschéf-
tigt, eine Press-Kampagne in die Wege zu leiten [...]“**® Und auch Jagow wurde
durch Ministerialdirektor Carl von Schubert iiber die internationale Resonanz
ins Bild gesetzt: ,,Es freut mich, feststellen zu konnen, daf} Thr ,Offener Brief an
Viviani‘ [...] im Auslande doch schon recht weitgehende Beachtung gefunden
hat.*® Ich hoffe, daB} die ganze Diskussion sich weiterspinnt und dal es uns
mit der Zeit gelingt, aus der Defensive in die Offensive iiberzugehen.“*% Eine
Woche spéter bekam Jagow, durch Stieve vermittelt, von Haniel eine weitere
franzosische Erwiderung auf seinen Artikel zugesandt.*®® — Der ehemalige
Staatssekretédr war also wieder in die von amtlicher Seite betriebene Auseinan-
dersetzung mit der Kriegsschuldfrage einbezogen.

Aus der Sicht Jagows war es wohl ein weiterer Gliicksfall, dass Ende 1922,
also nur wenige Monate spéter, Viviani sich erneut zu Wort melden wollte. Am
8. Dezember kiindigte die wichtige Pariser Zeitung ,Le Matin“ eine gréfBere

356 Montgelas an [Stieve] vom 19.7.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26597, n.f.; Dok. Nr. 65.

37 Montgelas an [Stieve] vom 22.7.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26597, n.f.; Dok. Nr. 67.

338 Stieve an Montgelas vom 28.7.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26597, n.{.; Dok. Nr. 68.

359 Vgl. mehrere Berichte von deutschen Auslandsvertretungen in: PA AA, RZ 210, R 26576,
n.f. — In der Schweiz berichtete die vielgelesene Zeitung ,,Der Bund. Eidgendssisches Zen-
tralblatt und Berner Zeitung“ unter dem Titel: Jagow an Viviani (Nr. 298 vom 17.7.1922).

Schubert an Jagow vom 29.7.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26576, n.f.; Dok. Nr. 69.
Vgl. Stieve an Jagow vom 9.8.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26597, n.f.: Lettre ouverte a
M. de Jagow, in: La Libre Parole (Paris) Nr. 10.007 vom 30./31.7.1922.
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Veroffentlichung unter dem Titel ,,Réponse au Kaiser” an, die die Schuld der
Hohenzollerndynastie ,pour le malheur du monde“*** beweisen werde. Ge-
plant waren von dem als eitel geltenden franzgsischen Politiker nicht nur ei-
nige Zeitungsartikel, sondern eine weltweite publizistische Kampagne mit
Ubersetzungen und Buchausgaben in Zusammenarbeit mit einem nordameri-
kanischen Verlagshaus.’®® Noch am gleichen Tag meldete der deutsche Bot-
schafter Wilhelm Mayer in einem Zifferntelegramm an die Wilhelmstrafle von
dem Plan und setzte hinzu: ,Nach bisherigen Erfahrungen aus Kammerrede
vom 5. Juli [...] ist anzunehmen, daf} Viviani viel offenkundig falsches Material
bringen wird, dessen Unrichtigkeit ohne weiteres nachzuweisen.“ Deshalb
schlage er vor, fiir die ,,unverziigliche Beantwortung nach dortigem Ermessen
geeignete Vorbereitung®®* zu treffen“, besonders eine ,,Benachrichtigung Sach-
verstdndiger.“ Mayer empfahl eine ,,sofortige laufende Widerlegung zu erwar-
tender handgreiflicher Unwahrheiten an viel gelesenen Stellen unter Vorbe-
halt spéterer Gesamtwiderlegung**®.

Am 12. Dezember 1922 informierte Stieve Jagow iiber die Neuigkeiten und
bekundete das erneute Interesse von Haniel und Schubert an kurzen Entgeg-
nungen auf die einzelnen Beitrdge sowie an einer ,,zusammenfassenden Wi-
derlegung“. Der Referatsleiter fragte an, ob der ehemalige Staatssekretdr ,,ge-
neigt“ sei, ,,die von unserer Seite beabsichtigten Entgegnungen, die wohl am
besten in der ,Deutschen Allgemeinen Zeitung* erscheinen wiirden, zu zeich-
nen. Es hat sich bei der fritheren Erwiderung Euer Exzellenz auf Viviani ge-
zeigt, daB dieselbe im Auslande doch sehr stark beachtet wurde. Aullerdem ist
es logisch, daB ein franzosischer Augenzeuge der Vorgédnge bei Kriegsausbruch
von einem deutschen Augenzeugen die Antwort erhélt. Im Interesse der Sache
wire es ungeheuer dankenswert, wenn Euer Exzellenz sich zu einer Zusage
entschlieBen kénnten. 3%

Es war also die gleiche Vorgehensweise wie im Sommer geplant. Als pro-
blematisch sah Stieve allein die rdumliche Distanz zwischen Berlin und Zingst
und damit die Verzogerungen bei der Ver6ffentlichung der jeweiligen Antwort-
texte an und bat um Vorschldge, wie man schneller kommunizieren kénne.
Jagow, der bereits am folgenden Tag antwortete, stimmte dem Vorschlag gern
zu und wollte aber wiederum nicht unbesehen seinen Namen hergeben, son-
dern die Manuskripte vorher priifen. Er empfahl zudem bei der Abfassung
»eine gewisse Scharfe“’®”. Die Idee Stieves einer telefonischen Abstimmung
lieBe sich aber nicht verwirklichen, da er in dem Gutsdorf Zingst mit weniger
als 150 Einwohnern iber keinen eigenen Anschluss verfiige, Sonntags tiber-

362 C’est le 17 décembre prochain que Le Matin commencera la publication de Réponse au
Kaiser par René Viviani, in: Le Matin Nr. 14142 vom 8.12.1922.

363 Viviani, René, Réponse au Kaiser, Paris 1923.

364 Handschriftlich korrigiert aus: Verwertung.

365 Zifferntelegramm des Botschafters Mayer aus Paris Nr. 881 vom 8.12.1922, Eingang
9.12.1922; Entzifferung, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.

366 Vgl. Stieve an Jagow vom 12.12.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26344, n.f; Dok. Nr. 71.

37 Jagow an Stieve vom 13.12.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 72.
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haupt nur wenige Stunden Verbindungen mdéglich wiren und Ferngesprdche
sehr zeitaufwéndig seien. Sollten diese technischen Probleme fiir das Amt zu
groB} sein, wiirde er von seinem Angebot einer Mitarbeit zuriicktreten. Da der
bis dahin gelaufene Briefwechsel zwischen Berlin und Zingst jedoch die Mog-
lichkeit einer Antwort innerhalb von 48 Stunden bewies, war Stieve bereit,
dies hinzunehmen, wie er am 16. Dezember erkldrte: ,Man weiB ja ohnehin
noch nicht, welcher Art die Artikel Vivianis sind und ob nicht mehrere auf
einmal abgetan werden konnen. Alles was zuerst unterbleiben mufB, kann zu-
letzt in der [zusammenfassenden]®**® Erwiderung nochmals aufgegriffen
werden.“?*%® Auf deutscher Seite wollte man vorbereitet sein und legte dem
Brief an Jagow vom 16. Dezember gleich noch einen Aufsatzentwurf unter der
Uberschrift ,Die Unwahrheiten Vivianis“*’° bei, in dem auch ein bis dahin un-
veroffentlichtes Dokument verwendet wurde. Den Text hatte wiederum Mont-
gelas entworfen, und der ehemalige Staatssekretér sollte das Manuskript frei-
geben.

Am gleichen Tag sandte nun Jagow an Stieve einen Brief und eine Post-
karte, in denen er sich mit der geplanten Verfahrensweise einverstanden er-
klarte und sich zudem vorsorglich als Zeitzeuge zum sogenannten Potsdamer
Kronrat vom 5. Juli 1914 duflerte, in dem angeblich der Beschluss zum Krieg
gefasst worden sei.’”

Ab dem 17. Dezember erschienen, wie angekiindigt, die ersten Artikel Vi-
vianis®’?. Stieve gab aber am 21. Dezember ,Entwarnung‘, denn sie beschéftig-
ten sich zunichst allein ,,mit Bismarck und der Jugend Kaiser Wilhelms II.
und® schienen ,erst allméhlich auf das Thema des Kriegsausbruches zu kom-
men“, weshalb ,eine zusammenfassende Entgegnung am SchluB geniigen
durfte“*”3. Bis ins neue Jahr hinein dnderte sich die Lage nicht. Stieve sandte
am 6. Januar 1923 die bis dahin vorliegenden Nummern des ,Matin“ nach
Zingst und schlug vor, dem Dréngen der Deutschen Allgemeinen Zeitung zu
folgen und wenigstens anzukiindigen, dass eine Entgegnung kommen werde.
Waihrend die Redaktion mit dem Namen Jagows werben wollte, préferierte der
Beamte, diplomatisch vorsichtig, nur allgemein eine Reaktion von deutscher
Seite in Aussicht zu stellen.’”* Nachdem sich Jagow ,,durch den Wust von
Phrase und [Unsinn] durchgequélt hatte, stimmte er am 10. Januar der Ein-
schitzung Stieves zu, dass sich nur eine zusammenfassende Entgegnung lohne,
die dann aber ,,eine Gegenoffensive sein“ miisse, um nicht ,,matt und langwei-
lig" zu wirken. Man miisse ,,dem Autor selbst mit allem Belastungsmaterial zu

368 Bei Stieve: zusammenfassen.
369 Vgl. Stieve an Jagow vom 12.12.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 71.
370 Vgl. das vierseitige maschinenschriftliche Manuskript in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f{.

371 Jagow an Stieve vom 16.12.1922 (I) und (II), in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.{.; Dok. Nr. 73—
74.

Viviani, René, Réponse au Kaiser, in: Le Matin Nr. 14151 ff. vom 17.12.1922 ff.
Stieve an Jagow vom 21.12.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.{.; Dok. Nr. 76.
374 Vgl. Stieve an Jagow vom 6.1.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 77.
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Leibe gehen“?’®. Dazu fiithrte Jagow detailliert einige mogliche Argumentatio-
nen an.

Dieses Zusammenspiel zwischen dem ehemaligen Staatssekretir und
dem Schuldreferat geriet aber aus dem Takt. Das lag zu einem geringen
Teil wohl daran, dass Stieve in den Winterurlaub fuhr und seinem Vertreter,
Legationssekretdr John von Wiihlisch, schriftliche Anweisungen gab, vor al-
lem aber an Differenzen zwischen Jagow und Montgelas. Stieve verlangte un-
ter anderem, an der Fertigstellung der Endfassung beteiligt zu werden. Mont-
gelas sollte davon unterrichte werden, dass man sich mit Jagow ,,auf nachhe-
rige Beantwortung geeinigt® habe und dem Grafen daher empfehle, seine
Darlegungen, die Viviani minutios kritisierten, ,,selbst irgendwo unterzubrin-
gen“*”®. Der bayerische General, der, nachdem er zur Disposition gestellt wor-
den war, bis Kriegsende in der Schweiz gelebt und sich mit der Kriegsschuld-
frage beschiftigt hatte, war sehr produktiv und schrieb zahlreiche Manu-
skripte mit einer geradezu iiberwiltigenden Detailfiille. Teilweise entstanden
sie als bezahlte Auftragsarbeiten fiir das Auswdrtige Amt beziehungsweise
wurden von ihm der Behorde, aber auch Verlagen, Zeitungen und Zeitschrif-
ten angeboten. Einige erschienen auch unter fremden Namen. Der akribisch
arbeitende ehemalige Militdr nutzte jeden Fehler und jede taktische Schwaé-
che der publizistischen Gegner zum Gegenangriff. Deshalb sah er die recht
minderwertigen Artikel Vivianis als willkommene Moglichkeit, in der Kriegs-
schulddiskussion in eine breite Offensive gehen zu kénnen, die alle Angriffs-
punkte berticksichtigte. Das erschien jedoch weder Jagow noch der Wilhelm-
straBe angemessen.

Zwischen dem 19. und 31. Januar iiberschnitten sich Briefe von Montge-
las, Jagow, Stieve sowie Wiihlisch®””, und es dauerte, bis man wieder ein koor-
diniertes Vorgehen erreichte. Erschwerend kam hinzu, dass Jagow sich nicht
mehr mit der ihm zugedachten, weitgehend passiven Rolle begniigen wollte,
sondern inzwischen ein eigenes ,,Brouillon®, wie er es nannte, entworfen hatte
und dieses Konzept Stieve zur Verfiigung stellte, das, wie eingerdumt wurde,
nach Belieben verwendet werden sollte.?”® Hierzu erbat er vor allem in milita-
rischen Fragen Hilfe von Montgelas.?”® Parallel dazu muss dieser an einer de-
taillierten Entgegnung gearbeitet haben, deren ersten Teil er am 24. Januar an
Jagow sandte.*® Die Idee von Wiihlisch, dass ,,Montgelas eine ausfiihrliche
Beantwortung in Form einer Broschiire schreibt, die von hier aus finanziert,
als Handbuch fiir den Kriegsausbruch zu verwerten wére“, fand bei ihm aber
zunichst keine Zustimmung.*® Hinzu kam, dass Jagow im Einklang mit den

375 Jagow an Stieve vom 10.1.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 78.

376 Stieve an Wiihlisch vom 17.1.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 79.

377 Vgl. PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 80, 82, 84-87.

378 Jagow an Stieve vom 19.1.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.{.; Dok. Nr. 80.

379 Vgl. Jagow an Wiihlisch vom 21.1.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 82.
380 Montgelas an Jagow vom 24.1.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 84.

31 Wiihlisch an Jagow vom 29.1.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 85.
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Beamten des Schuldreferats fiir diesen Text seinen Namen nicht herzugeben
bereit war, vielmehr sein eigenes Manuskript ausbauen wollte.3??

Am letzten Tag des Januar gab Montgelas seine Position unter groBem Be-
dauern auf, sich jedoch dem Argument Jagows beugend, der keine stilistisch
fremden Texte zeichnen wollte. Noch im gleichen Brief reagierte der General
aber auch auf den Manuskriptentwurf des ehemaligen Staatssekretérs und ,,ge-
stattete” sich, ,,dazu unmafgeblichst” ausfithrliche Anmerkungen fiir eine
Uberarbeitung zu machen. Der General zeichnete das Schreiben abschlieBend
als jemand, der ,stets zu jeder weiteren Aufklirung und Hilfsarbeit bereit“*®
sei. Das blieb keine leere Floskel, denn schon am 10. Februar erhielt Jagow
Material, das er sofort zur Préizisierung seines Manuskripts verwandte.’®* —
Zwischen dem 22. und 28. Februar erschien dann endlich die dreiteilige ,,Ant-
wort an Viviani“®® in der Deutschen Allgemeinen Zeitung und wurde wie der
,Offene Brief ...“ nicht nur im Inland zur Kenntnis genommen. So berichteten
in der osterreichischen Hauptstadt das ,Neue 8Uhr Blatt“ sowie das ,,Neue
Wiener Tagblatt*“.*3

Es sei an dieser Stelle angemerkt, dass in den Briefwechseln Jagows mit
seinen Vertrauten Pourtales und Wedel keine Stiicke von Mitte 1922 bis Friih-
jahr 1923 iiberliefert sind. Damit fehlen selbst Andeutungen iiber seine Bewer-
tung dieser Entwicklungen und seiner ersten Zusammenarbeit mit dem Aus-
wirtigen Amt nach 1919.

2.11. Die Kooperation mit dem Schuldreferat
und die Broschiire gegen Lord Grey (1924-1926)

Obwohl die Arbeit an den beiden Viviani-Aufsidtzen Jagow aus dem lang-
weiligen Alltagstrott in Zingst riss, belastete die Inflation den noch vor weni-
gen Jahren auf Reprédsentation achtenden ehemaligen Beamten nicht nur 6ko-
nomisch, sondern auch psychisch stark. Er sah sich gezwungen, aus finanziel-
len Griinden selbst briefliche Kontakte einzuschrdnken. Gegeniiber Pourtalés
klagte er am 28. Juni 1923, also zu einem Zeitpunkt, da ein Dollar schon mit
149.624 Mark®” bewertet wurde und die Reichsbank erstmals als héchstes No-
minal Noten zu 500.000 Mark in Umlauf*®® brachte, iiber die Verdreifachung
des Portos und fuhr fort: ,Die Erschwernis und Verteuerung des brieflichen
Verkehrs und des gesamten intellektuellen Austausches (Biicher, Zeitungen

382 Jagow an Wiihlisch vom 30.1.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 86.

383 Montgelas an Jagow vom 31.1.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.{.; Dok. Nr. 87.

384 Vgl. Jagow an Stieve vom 10.2.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 89; dhnlich
auch Jagow an Stieve vom 11.2.1923, in: PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.; Dok. Nr. 90.

385 Jagow, Gottlieb von, Antwort an Viviani (Teil I-III), in: Deutsche Allgemeine Zeitung
Nr. 86/87 vom 22.2.1923, Nr. 94/95 vom 27.2.1923 und Nr. 96/97 vom 28.2.1923.

386 Vgl. Antwort an den Kaiser. Jagow gegen Viviani, in: Neues 8Uhr Blatt Nr. 2507 vom
22.2.1923, S. 1.

387 Vgl. Berliner Devisenkurse, in: Berliner Borsen-Zeitung Nr. 295 vom 28.8.1923 (A), 1. Beil.

388 Vgl. Koppatz, Jiirgen, Die Geldscheine des Deutschen Reiches, Berlin, 2. Aufl. 1988, S. 85.

79



Einleitung

etc.) ist einer der MiBstdnde, die einen in ldndlicher Einsamkeit besonders
schwer treffen.“*® Zudem konne er sich keine Biicher mehr kaufen.

Im Mérz des Folgejahres, nachdem die Wahrungsreform die seit Kriegs-
ende andauernde tiefe Krise der deutschen Gesellschaft, in der der Zusammen-
bruch der Mark mit schweren innenpolitischen Kdmpfen bis hin zum Biirger-
krieg, der Reparationsfrage und der Ruhrbesetzung miteinander verwoben wa-
ren, endlich beendet hatte, fiihlte sich Jagow besser: ,Ich hatte meine
Korrespondenz so gut wie ganz eingestellt, denn mir das Porto in Billionen
auszurechnen, ging {iber meine etwas antiquierte Denkweise. Jetzt, wo der
Brief wieder einen Groschen kostet, fange ich langsam wieder an zu schreiben
und bilde mir ein, es wére wieder ,billig‘. Freilich macht man sich dabei nicht
gentigend klar, daf bei der groBen Vermogensschneeschmelze einem verdammt
wenig Groschen tibriggeblieben sind. Aber in dieser Welt der Liige tut man am
besten, sich selbst auch etwas vorzuliigen.“3%

Auch wenn das mit den Billionen etwas iibertrieben war — das hdchste
Porto fiir einen Standardfernbrief lag bei 80 Milliarden Mark und selbst fiir
500g waren ,,nur” 144 Milliarden Mark fdllig — blieb die Inflation eine tief ein-
schneidende und lang wirkende Erfahrung fiir alle Zeitgenossen, zumal die
Stabilisierung der Wahrung nur einen Teil der Probleme beseitigte und fiir
Jagow wie fiir die Masse der Bevolkerung grofe Vermogens- und Einkommens-
verluste zur Folge hatte. Zwar gab es fiir ihn schon bald eine Pensionsaufbes-
serung®®, aber seine wirtschaftliche Situation blieb iiber Jahre hinweg pre-
k&r.?*? Das hinderte ihn nicht zuletzt am so geliebten Reisen.?*® Dezember 1925
muss er sich sogar mit der Idee beschiftigt haben, Graf Pourtales im Winterur-
laub auf Brioni zu besuchen, auch wenn der nahe der kroatischen Kiiste gele-
gene Treffpunkt der Hautevolee nach 1918 zu Italien gehorte. Obwohl der zu
dieser Zeit gegebene Kursverlust der Lira gegeniiber der Reichsmark fiir Deut-
sche einen Aufenthalt verbilligte®®* und fiir Jagow anscheinend als mdglich
erscheinen lieB, konnte er sich den Traum, wieder in sein Sehnsuchtsland zu
fahren, nicht erfiillen, da wédhrend der Abwesenheit von Zingst die Kosten
dort, vor allem die Lohne des Personals, weiterliefen. Das iiberstieg seinen fi-
nanziellen Spielraum. Er ergédnzte in seiner ablehnenden Antwort an den Gra-
fen: ,,Auch gehe ich nicht gern in ,Feindesland‘ — hiille damit meine Diirftig-

389 Jagow an Pourtalés vom 28.6.1923, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 157.

3% Jagow an Pourtales [vor dem 12. Médrz 19247], in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok.
Nr. 158; hier auch Angaben zum tatséchlichen Porto.

391 Jagow schrieb an Pourtalés am 2.8.1924: ,Mit meiner — seit 3 Monaten sogar etwas erh6h-
ten — Pension komme ich mir jetzt beinahe reich vor und fithle mich ,sozial* wieder etwas
gehoben. Allerdings nur dadurch, daB das Niveau der meisten sich erheblich gesenkt hat.
Allgemeine Verarmung!“ (PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 160)

392 Vgl. Jagow an Pourtalés am 18.1.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 162.

393 Vgl. Jagow an Pourtalés am 18.5.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 164.

394 Vgl. Jagow an Pourtalés am 18.1. sowie 18.5.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok.
Nr. 162, 164.
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keit in patriotischem Stolz, und wir werden uns wohl mit dem einsamen kal-
ten Winter hier abfinden, so gut es geht.“*%

Die wirtschaftliche Lage des ehemaligen Staatssekretdrs war nach 1918
beengt, denn er verfiigte als Nachgeborener tiber keinen Grundbesitz. Anderes
Vermogen, ererbt oder angespart, wird sich wohl in der Inflation entwertet ha-
ben, ist doch anzunehmen, dass der Behordenchef mit gutem Beispiel bei der
Zeichnung von Kriegsanleihen vorangegangen war. Dennoch waren Kéchin,
Hausmédchen und Diener selbstverstédndlich in seinem auch noch in den 20er
Jahren gefiihrten herrschaftlichen Haushalt.

Das Leben Jagows lief 1924/25 abermals in den gewohnten, langweiligen
Bahnen. In der wirmeren Jahreszeit wurde es durch einige Besuche bei Ver-
wandten oder durch seltene, mit Freude in Zingst begriite Géste unterbro-
chen. Geistige Anregungen bot vor allem die wieder aktivierte umfangreiche
Korrespondenz unter anderem mit Pourtales, Solf und Wedel. Darin wurde die
politische Lage im In- und Ausland verfolgt und meist bissig, mit Seitenhieben
auf die republikanische Regierung, kommentiert. Die im vorliegenden
Band edierten Briefe**® zeugen ebenso vom ungebrochenen Interesse an der
Kriegsschuldfrage und den dazu gefiihrten scharfen, hochst emotionalen Dis-
kussionen. Mehrfach berichtete Jagow {iber seine Lektiire und gab Leseemp-
fehlungen3”’.

Doch dabei blieb es nicht: Ein am 22. Juli 1924 erschienener Aufsatz
,Churchill und das Angebot vom 1. August 1914“*% wirkt fast wie eine Fort-
setzung der Viviani-Polemik. Wiederum erschien der neue Text in der Deut-
schen Allgemeinen Zeitung und setzte sich mit Erinnerungen eines Entente-
Politikers auseinander. Der Stil ist aber ein ganz anderer, denn er ist von ho-
hem Respekt geprdgt. Man habe es bei dem Buch Churchills mit einem der
»bemerkenswertesten“ Memoirenwerke zum Weltkrieg von einem ,klugen
und welterfahrenen Verfasser” zu tun. Dennoch ldsst Jagow aber keine Zweifel
daran, dass er die Schrift kritisch sieht. Vor allem beméngelt er, dass der ehe-
malige britische Marineminister die Bedeutung der russischen Generalmobil-
machung fiir die Zwangslage Deutschlands in den Tagen vor dem Kriegsbeginn
,erstaunlicherweise’ und ,in echt englischer Art’ unterschétze und ,.keine ge-
rechte Wiirdigung® vornimmt. — Uber die Entstehung dieses Zeitungsartikels
und eine mogliche Abstimmung in der politischen Ausrichtung mit dem
Schuldreferat geben aber weder dessen Akten noch der Jagow-Nachlass ndhere
Aufschliisse.

Etwas besser sieht es bei einem zeitgleich erschienenen Aufsatz fiir die
,Stiddeutschen Monatshefte“ aus. Als der ehemalige Staatssekretdr angespro-
chen wurde, einen Beitrag fiir eine thematische Nummer zum 10-jdhrigen Jah-

395 Vgl. Jagow an Pourtalés am 16.12.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.{,; Dok. Nr. 168.
3% Vgl. Dok. Nr. 158-168; Dok. Nr. 197-200; Dok. Nr. 233-235.

397 Zum Beispiel an Pourtalés [vor dem 12. Mérz 19247?], vom 9.5.1924, in: PA AA, NL Jagow,
Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 158—159.

398 Jagow, Gottlieb von, Churchill und das Angebot vom 1. August 1914, [Teil] I und II, in:
Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 340 und Nr. 341 vom 22.7.1924.
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restag des Ausbruchs des Weltkrieges zu schreiben, verfasste er einen Uber-
blick zur deutschen AufBlenpolitik seit seinem Amtsantritt 1913.%%® Er nahm
dabei Grundaussagen aus seinem Buch ,,Ursachen und Ausbruch des Weltkrie-
ges” auf, war aber bemiiht, einzelne Problemkreise zu prézisieren. Deshalb
wandte er sich an Stieve mit der Bitte, ihm das genaue Datum eines von Grie-
chenland 1913 gemachten Biindnisangebots mitzuteilen, denn er habe ,,iiber
diesen Punkt keine eigenen Aufzeichnungen“ und sein Gedéichtnis verwirre
,»sich leider auch mehr und mehr“*?. Der Leiter des Schuldreferats gab die ge-
wiinschte Information, ging aber mit keinem Wort darauf ein, dass er die von
Jagow ,nur zur eigenen Orientierung“ und ,nicht zur Verdffentlichung des
Wortlauts“ erbetene Aktenabschrift nicht mitsandte. Wenn Stieve stattdessen
formulierte: ,,Sollten noch weitere Einzelheiten erwiinscht sein, so bin ich na-
tiirlich jederzeit zu diesbeziiglichen Auskiinften bereit“’!, dann war das wohl
als Wink zu verstehen, dass der Zusammenarbeit mit dem ehemaligen hohen
Beamten trotz allem Entgegenkommen doch Grenzen gesetzt waren.

Dieser Arbeit schloss sich unmittelbar eine Entgegnung auf einen Artikel
von Corrado Barbagallo zur russischen Verantwortlichkeit am Ausbruch des
Weltkrieges an. Der Maildnder Professor hatte einen Aufsatz in seiner Zeit-
schrift ,Nuova Rivista Storica“ verfasst, der iibersetzt auch im Juli-Heft 1924
der neuen Zeitschrift ,,Die Kriegsschuldfrage. Monatsschrift fiir internationale
Aufkldrung”, die von der Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsursachen her-
ausgegeben wurde, erschien.* Da es sich, wie schon erwédhnt, um eine vom
Auswirtigen Amt in Regie des Schuldreferats verdeckt finanzierte Institution
handelte, ist anzunehmen, dass die Verdffentlichung dieses Textes, obwohl
dessen Grundaussage nicht vollstindig den deutschen regierungsamtlichen
Positionen entsprach, nur deshalb erfolgte, um einerseits dem geméBigten En-
tente-Historiker zu schmeicheln und andererseits die Moglichkeit einer Ent-
gegnung zu bieten. Dafiir wurde wiederum Jagow ausersehen. Zu dessen Auf-
satz sind keine weiteren Details bekannt. — Der Artikel zu Barbagallo erschien
bereits im Septemberheft unter dem Titel ,Nochmals die russische ,Verant-
wortlichkeit’. Antwort an Herrn Professor Barbagallo in Mailand“#®®. Darin
wurde hervorgehoben, dass der Professor in seinem ,,objektiven Streben [...]
nach historischer Wahrheit“ sich bisher ,Einwdnden und Argumenten“ von
deutscher Seite*** ,zum Teil wenigstens — nicht verschlossen habe. Man

399 Jagow, Gottlieb von, Die deutsche Politik 1913 und 1914 vor dem Weltkriege, in: Stiddeut-
sche Monatshefte 21 (1924), S. 241-247 (H. 10 vom Juli 1924: ,Zehn Jahre Krieg 1914—
1924%).

400 Jagow an Stieve vom 1.6.1924, in: PA AA, RZ 210, R 26587, n.f.; Dok. Nr. 39.

401 Stieve an Jagow vom 11.6.1924, in: PA AA, RZ 210, R 26587, n.f.; Dok. Nr. 40.

402 Barbagallo, Corrado, Die russische , Verantwortlichkeit“ am Ausbruch des Weltkrieges
nach den neuen Urkunden, in: Die Kriegsschuldfrage. Monatsschrift fiir internationale
Aufkldrung, 2. Jg. (1924), S. 249-255.

403 In: Die Kriegsschuldfrage. Monatsschrift fiir internationale Aufkldrung, 2.Jg. (1924),
S. 343-349; die nachfolgenden Zitate S. 343.

404 Jagow nahm Bezug auf einen Aufsatz von Max Graf Montgelas ,Ein italienischer Historiker
iiber den Kriegsausbruch® (Die Kriegsschuldfrage. Monatsschrift fiir internationale Aufkla-
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miusse aber weiterhin betonen, dass Russland mit seiner Generalmobilma-
chung Deutschland derart unter Druck gesetzt hatte, dass das Zarenreich der
eigentlich Schuldige am Ausbruch des Krieges sei.

Jagows Positionierungen zur aktuellen internationalen Lage hingegen blie-
ben zumeist auf das private Umfeld beschrankt. Da war es schon bemerkens-
wert, dass er Ende 1924 einen Vortrag zur AuBenpolitik hielt. Er sprach vor
einem kleinen, elitdren Kreis junger Médnner auf einer ,,Schulungswoche des
deutschen Adels“. Sie war von der ,Fichte-Gesellschaft von 1914“ angeregt
worden, einer Vereinigung zur Verbreitung deutsch-volkischen Gedankenguts,
die 1916 vom einflussreichen Deutsch-nationalen Handlungsgehilfen-Verband
gegriindet worden war. Die Veranstaltung war von Christian Ernst Fiirst Stol-
berg-Wernigerode auf seinem Schloss organisiert worden. Es ist zu vermuten,
dass auf den Hausherren auch die Einladung Jagows und seiner Frau zuriick-
ging, denn die Fiirstin war mit Luitgard verwandt. Mehrere Referate wurden
anschlieBend in der thematischen Nummer ,,Der deutsche Adel“ der Siiddeut-
schen Monatshefte Februar 19264% abgedruckt, nicht aber Jagows Vortrag. Da
ein Briefwechsel mit dem Herausgeber Werner von der Schulenburg im Nach-
lass nicht uiberliefert ist, konnen zu den naheren Umstidnden und dem Inhalt
des Jagow’schen Referats keine weiteren Angaben gemacht werden. Das gilt
auch insgesamt zu der Schulungswoche, weil, wie bereits in den Ausfithrun-
gen zur Quellenlage vermerkt, vom jetzigen Chef des Hauses Stolberg-Wernige-
rode eine Einsichtnahme in das Familienarchiv verweigert wurde.

Noch weniger wissen wir iiber eine ,Schulungswoche” im Frithsommer
1924 in dem nahe dem Kyffhduser gelegenen kleinen Ort Reinsdorf, in deren
Organisation Jagow als Quartiergeber und vielleicht auch dartiber hinaus ein-
gebunden war. Er schrieb dazu an Stieve: ,,Sie wurden, wie mir mitgeteilt war,
hier zur Reinsdorfer Schulungswoche erwartet und sollten bei uns einquartiert
werden. [...] Sie hitten bei uns auch Professor Karo getroffen. Die Schulungs-
woche ist recht gut verlaufen, und wir Unstruttaler*® profitieren auch immer
etwas mit davon.“*” Die geplante Teilnahme des Leiters des Schuldreferats
und die Anwesenheit des Hallenser Professors Georg Karo, der sich stark in
der Kriegsschuldfrage engagierte, lassen vermuten, dass es sich um eine Veran-
staltung im Rahmen des Arbeitsausschusses Deutscher Verbdande gehandelt ha-
ben konnte. Das war eine unter der Regie des Auswiértigen Amtes gegriindete
Dachorganisation zur inldndischen Kriegsschuldpropaganda.*® Maoglicher-

rung, 1.Jg. (1923), S. 41-47). Barbagallo hatte sich ausfiihrlich mit dem Buch von Montge-
las ,Leitfaden zur Kriegsschuldfrage“ (Berlin, Leipzig 1923) auseinandergesetzt: Barba-
gallo, Corrado, Come si scatend la Guerra mondiale, Mailand, Rom, Neapel 1923, sowie
ders., Un nuovo libro sulle origini della Guerra mondiale, in: Nuova Rivista Storica Jg.
8(1924), S. 526-532.

5 Vgl. die Auflistung in einer editorischen Anmerkung zu Jagow an Pourtalés vom 6.11.1924,
in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 161.

406 Zingst b. Nebra liegt im Tal der Unstrut.

407 Jagow an Stieve vom 1.6.1924, in: PA AA, RZ 210, R 26587, n.f.; Dok. Nr. 39.

408 Vgl. Heinemann, Die verdrdngte Niederlage, v.a. S. 120-154.
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weise fand die ,,Schulungswoche” selbst auf dem nahe gelegenen Schloss Vit-
zenburg statt, das sich im Besitz des schon genannten Werner von der Schu-
lenburg befand, dessen Mutter aus dem Geschlecht derer von Jagow stammte
(wenngleich aus einer anderen Linie als Gottlieb).

Politisches Engagement zeigte Jagow auch im Zusammenhang mit der
Reichsprésidentenwahl. Nach dem Tod von Friedrich Ebert, den er in einem
Brief mit einem pietétlosen , Fritze 14 kommentierte, verfolgte der ehemalige
Staatssekretdr natiirlich die innenpolitischen Kdmpfe um die Nachfolge. Er be-
griiite den Wahlsieg Paul von Hindenburgs, obwohl er ihn nicht als idealen
Kandidaten*!® angesehen hatte, und berichtete voller Stolz an Pourtales: ,,Wir
haben den 12. Mai“, den Tag der Vereidigung, ,,in Nebra mit einem groBen Fa-
ckelzuggefeiert. Vor 5 Jahren war dieses Lausenest noch ganz kommunistisch. “4!*
Aus dem Briefwechsel geht wiederum nicht hervor, wer mit ,,wir” gemeint ist.
Es ist aber zu vermuten, dass es sich um sogenannte Vaterldndische Vereine
handelte, die auch in diesem mitteldeutschen Ort, wie iiberall im Reich, Jubel-
feiern veranstalteten. Ebenso liegt eine Verbindung zum ,Arbeitsausschuf}
Deutscher Verbdnde* nahe.

Im Herbst 1925, als ein einschneidender Wandel in den internationalen
Beziehungen Deutschlands auf der Konferenz von Locarno moglich erschien,
entschloss sich Jagow, das seit seinem Ausscheiden aus dem Amt geiibte weit-
gehende Schweigen zur aktuellen Politik aufzugeben und sich in der breiteren
Offentlichkeit zu positionieren. Er verfasste einen namentlich und mit dem
Zusatz ,Staatssekretir des AuBeren a.D.“ gekennzeichneten Artikel unter dem
Titel ,,Die Sicherheitspakte“4'2. Der kurze, schnorkellos formulierte Text wurde
am 3. Oktober in der ,,Halleschen Zeitung” gedruckt und las sich als Handrei-
chung fiir die vor der Abreise in die Schweiz stehende deutsche Delegation. Es
sei dahingestellt, inwieweit die Ausfiihrungen in die Uberlegungen der Reichs-
regierung einflossen und nicht zuletzt im Auswartigen Amt in den Geschafts-
gang kamen. Jagow selbst machte sich dariiber keine Illusionen: ,,Ich habe nun
selbst noch in letzter Stund ein kleines Artikelchen hingeschmiert, eilig und
kurz, das auf dem Friedhof der Halleschen Zeitung sein Begrdbnis gefunden
hat. Ich hatte aber nicht mehr Zeit, es noch an eine Berliner Zeitung zu schi-
cken, da unsere Delegation abreiste. Viel niitzen wird es nicht [...]“***.

Im Jahr 1925 erschien nur eine Verdffentlichung Jagows zur Kriegsschuld-
frage. Das ist aber kein Zeichen fiir abnehmendes Interesse, handelt es sich

409 Jagow an Pourtalés vom 7.3.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 163.

410 Gegen Hindenburgs Kandidatur lief sich ja gewiB allerlei einwenden, aber wie die Dinge
lagen, war sie doch wohl der einzige Ausweg, um nicht fiir 7 Jahre dem Walten des
schwarzrotgoldenen Troddels Marx anheimzufallen.“ (Jagow an Pourtalés vom 18.5.1925,
in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 164)

411 Jagow an Pourtalés vom 18.5.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 164.

412 Jagow, Gottlieb von, Die Sicherheitspakte, in: Hallesche Zeitung. Landeszeitung fiir die
Provinz Sachsen fiir Anhalt und Thiiringen Nr. 232 vom 3.10.1925.

413 Jagow an Wedel vom 8.10.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f; Dok. Nr. 234; vgl. auch
den Brief vom 14./15.12.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f,; Dok. Nr. 235.
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doch um eine eigenstdndige Broschiire im Umfang von 82 Seiten. Wiederum
setzte er sich mit Memoiren eines Entente-Politikers auseinander — diesmal
mit den Erinnerungen von Lord Edward Grey, dem britischen Aullenminister
bei Kriegsausbruch. Schon ldnger war bekannt, dass jener daran arbeitete,*'*
und der Miinchener Bruckmann-Verlag hatte sich auf Anraten von Georg Karo
schon die Rechte an der deutschen Ubersetzung gesichert.*'®

Jagow selbst vermerkte Pourtales gegeniiber am 18. Mai 1925 die baldige
Publikation der Erinnerungen Greys, zeigte aber zu diesem Zeitpunkt ange-
sichts der Vorverdffentlichungen in der Presse kein Interesse, erneut eine Ge-
genschrift zu verfassen: ,Jetzt erscheint nun auch Grey auf dem Plane. Nach
den Excerpten scheint er Lichnowskys Lob in allen Ténen zu singen und es
zeigt [sich] dabei immer mehr, wie dieser in den letzten Tagen vollstindig ver-
sagt haben muB. Aber die demokratische Presse wird ihn natiirlich anjauch-
zen. Mir héngt die ganze Politik jetzt manchmal zum Halse heraus, es ist nichts
als Lige und Gemeinheit. Ich erhole mich dann an der Lektiire alter
Sachen.“*!® — Jagow ahnte nicht, dass parallel in jenen Wochen im Schuldrefe-
rat und von Karo erwogen wurde, den ehemaligen Staatssekretdr wiederum zu
bemiihen.

Ende April sah sich Paul Kirchgraber vom Bruckmann-Verlag in dem Di-
lemma, zwar eine Ubersetzung der Memoiren Greys verdffentlichen zu diirfen,
dabei aber die der deutschen Position in der Kriegsschuldfrage entgegenste-
henden Auffassungen nicht unwidersprochen dem deutschen Publikum pra-
sentieren zu wollen. Bei den von dem Miinchener Verlagshaus bereits publi-
zierten Erinnerungen des franzgsischen Botschafters in Russland Maurice Pa-
leologue hatte man auf Grund der vor allem kulturhistorischen Ausrichtung
und damit geringeren politischen Brisanz des Textes die Mdglichkeit eines
Vorworts zu der Ubersetzung gewihlt.*’” Bei den Grey’schen Memoiren sei
dies aber nicht moglich: ,,Wenn wir nun in der Einleitung sagen wollten, daB
ein groBer Teil [...] nach der deutschen Auffassung nicht zutrifft, so wére es
ganz zweifellos, dal Grey das Ubersetzungsrecht verweigert, denn kein Autor
wird sein Werk zur Verfiigung stellen, wenn es durch die Einleitung als ein
Liigengewebe von Anfang bis Ende dargestellt wird. Wir meinen, der Wert sol-
cher Ubersetzungen besteht darin, daB mindestens einmal das Werk zuging-
lich gemacht wird, damit die Kritik eingreifen kann.“ Kirchgraber fragte des-

414 Vgl. schon Jagow an Pourtalés vom 6.11.1924, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f; Dok.
Nr. 161. — Ein paar Tage spéter schrieb Jagow an Solf: ,Ebenso soll Grey am Schreiben
sein — der wird aber gewiB nichts verraten! ,So delightfully vague‘, wie einer mal von den
englischen Memoiren sagte.” (Brief vom 9.11.1924, in: BA Koblenz, N 1053: NL Solf,
Bd. 114, Bl. 79-79v; Dok. Nr. 199) — Jagow fand diese Redewendung u.a. bei Georg Karo:
Die Verantwortung der Entente am Weltkriege nach Zeugnissen ihrer fiihrenden Staats-
manner, Halle 1921, S. 29.

415 Vgl. Karo an Stieve vom 16.6.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26397, n.f; Dok. Nr. 97.

416 Jagow an Pourtales vom 18.5.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 164; hier
auch Nachweise zu den Vorverdffentlichungen.

417 Vgl. Paléologue, Maurice, Am Zarenhof wahrend des Weltkrieges. Tagebticher und Be-
trachtungen. Mit einer Einleitung von Benno von Siebert, Bd. 1, 2, Miinchen 1925.
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halb Stieve: ,,Wie wiirden wir nach Ihrer Meinung z.B. das Grey’sche Werk
herausgeben miissen, wenn wir zugleich den deutschen Standpunkt wahren
und dabei doch das Recht der Herausgabe tiberhaupt uns sichern wollten. Ein
Rat wire uns se/rangenehm. 48

Stieve zeigte zwar Verstdndnis, blieb aber unnachgiebig, denn es handle
sich bei der Grey’schen Darstellung nicht ,,um verschiedene ,Auffassungen*,
sondern es handelt sich um die Angabe falscher Tatsachen zu Ungunsten
Deutschlands, die einfach historisch richtig gestellt werden miifiten“. Deshalb
sei ein Kommentar unabdingbar. Vielleicht knne der Verlag Grey dazu bewe-
gen, ,,sich damit einverstanden zu erkldren, dall ein Mann wie Exzellenz von
Jagow oder Staatssekretdr Wilhelm von Stumm**° ein kurzes Nachwort zu sei-
nem Buch verfafit, in dem in ruhiger Weise der deutsche Standpunkt zur Gel-
tung gebracht wird. Die beiden genannten Ménner waren in den kritischen
Tagen Grey’s wichtigste Gegenspieler und konnen also wie er aus eigensten
Erfahrungen sprechen®“*?!.

Georg Karo berichtete Mitte Juni, als anscheinend der Vorstof in London
gescheitert war, dass der Verleger ,,die gleichzeitige Herausgabe einer Gegen-
schrift” plane, ,,um die schiddliche Wirkung des Buches auf kritiklose Geister
auszugleichen”. Der Hallenser Professor ergénzte, ohne auf Jagow zu verwei-
sen: ,,Vielleicht lieBe sich dieser Plan mit dem Thren, das Werk durch einen
namhaften deutschen Politiker der friiheren Ara griindlich widerlegen zu las-
sen, irgendwie vereinigen. Soll ich Bruckmann etwas dartiber schreiben?***

Wihrenddessen verfolgte der ehemalige Staatssekretdr mit wachsendem
Interesse die Vorabdrucke aus den Grey’schen Memoiren und erwog nun doch
eine Entgegnung. Dies duBerte er auch gegeniiber dem ihm noch aus seiner
Amtszeit gut bekannten ehemaligen serbischen Geschiftstrdger in Berlin Milos
Boghitschewitsch. Dieser lebte seit Kriegsende im osterreichischen Exil und
bestritt seinen Lebensunterhalt mit Forschungen zur Kriegsschuldfrage, die oft
(direkt oder indirekt) vom Auswirtigen Amt finanziert wurden. Ob der Serbe
von Jagow beauftragt worden war, {iber seine Pldne mit Stieve zu sprechen,
oder ob der Zingster, die Gepflogenheiten seines Berufsstandes kennend, da-
mit rechnete, dass Boghitschewitsch dies in Berlin auf jeden Fall erwdhnen
werde, ist nicht tberliefert. Fest steht, dass Jagow am 11. August dem Leiter
des Schuldreferats gegentiber auf die ,Vermittlung’ des serbischen Kriegs-
schuldforschers Bezug nahm, wie auch dieser etwas spéter eine Weiterleitung
eines in einer ausldndischen Zeitschrift gedruckten Artikels nach Berlin in

418 F, Bruckmanmn AG. Verlagsabteilung, Paul Kirchgraber, an Stieve (unter Privatadresse)
vom 30.4.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26397, n.f.

419 Handschriftlich korrigiert aus: Auslassungen.

420 Der auBerordentliche Gesandte und bevollméchtigte Minister Wilhelm von Stumm war
vom 6.5.1911 bis zum 22.11.1916 Dirigent der Abteilung IA des Auswértigen Amtes.
Stieve an [Alfred?] Bruckmann vom 13.5.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26397, n.f.; Dok.
Nr. 95.

Karo an Stieve vom 16.6.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26397, n.f.; Dok. Nr. 97.
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Anspruch nahm*?®. Noch aber schwankte Jagow: ,,Einen definitiven Entschluf
kann ich natiirlich erst fassen, wenn die Memoiren in toto als Buch erschienen
sein werden — vor allem auch tiber das Ausmal} meiner event[uellen] Erwide-
rung. Beziiglich des Kriegsausbruchs und der unmittelbar vorhergehenden
Zeit wiirde ich mich wegen meiner damaligen Stellung zu einer Entgegnung
berufen und gewissermaBen verpflichtet fithlen. Anders aber liegen die Dinge,
soweit die frithere Politik in Frage kommt.“*** Fiir die Jahre vor 1913 wére ein
griindliches Aktenstudium notwendig, was er jedoch von der Provinz aus
nicht bewerkstelligen kénne. Zudem wiirden miindliche Verhandlungen sich
nur unvollkommen in den Archiven wiederspiegeln.

Schon am néachsten Tag antwortete Stieve, dass er das Vorhaben grund-
sdtzlich begriile, aber ebenfalls Abwarten empfehle. Zu einem Artikel werde
er ,,das notwendige [...] Material vermitteln“. Dieses Angebot, das Jagow sicher
mit Freude las, prézisierte er durch den Zusatz, dass ,,die Arbeiten an der gro-
Ben Aktenpublikation des Auswartigen Amtes [...] aller Voraussicht nach im
Herbst ohnehin soweit fortgeschritten sein“ werden, ,,dafl die einschldgigen
Dokumente wahrscheinlich bereits im Druck (Fahne) vorliegen. Das wiirde die
Orientierung natiirlich stark erleichtern.“*?* Diese Offerte war einerseits groB-
ziigig und privilegierte Jagow gegeniiber anderen Kriegsschuldforschern,
gleichzeitig war sie, wie die Verweigerung einer Dokumentenabschrift beim
Barbagallo-Aufsatz, ein Hinweis darauf, dass er sich nur im Rahmen der offizi-
osen Publikationen beziehungsweise Aktenfreigaben zu bewegen habe.

Wie auch immer: Jagow stiirzte sich wieder mit vollem Elan auf die neue
Aufgabe. Wedel gegeniiber erkldrte er: ,,Warum ich nicht schreibe? [...] Vor al-
lem bin ich beschiftigt mit einer Erwiderung auf die Greyschen Memoiren, die
mir ziemlich viel zu tun gibt. Das Buch ist zwar noch nicht erschienen, soll
aber jeden Tag herauskommen, die Hauptleckerbissen sind aber schon in den
Zeitungen serviert worden. Unglaublich schale Kost! Ich méchte die Entgeg-
nung fertig haben, um maglichst schnell damit herauszukommen, des frische-
ren Eindrucks wegen, solange die Greysche Semmel noch warm ist.“**

Am 3. Oktober konnte an Stieve der Abschluss aller Vorarbeiten berichtet
werden. ,,Ein Entwurf fiir eine Entgegnung an Grey, die ich allerdings nur auf
Grund der verschiedenen Zeitungsausziige fertiggestellt habe, [lauert?] nun auf
das Erscheinen des reichlich reklamehaft angekiindigten und immer noch
nicht herausgegebenen Memoirenwerkes. Natiirlich wird dieser Entwurf noch

423 Vgl. Jagow an Stieve vom 25.8.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26398, n.f. — Nach dem in der
gleichen Akte liegenden Brief von Boghitschewitsch an Stieve vom 15.8.1925 war Jagow
beauftragt worden, letzterem das Mai-Heft der ,Schweizerischen Monatshefte fiir Politik
und Kultur’ mit einem Aufsatz von Leopold Mandl iiber Masaryks Vorkriegstétigkeit zu
iibersenden: L.M. (Wien) [= Mandel, Leopold], Professor Masaryk und der Ballhausplatz.
Ein Beitrag zur Geschichte des Weltkrieges, in: Schweizerische Monatshefte fiir Politik
und Kultur (Ziirich), Bd. 5 (1925/26), S. 122—126.

424 Jagow an Stieve vom 11.8.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26398, n.f.; Dok. Nr. 98.

425 Stieve an Jagow vom 12.8.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26398, n.f.; Dok. Nr. 99.

426 Jagow an Wedel vom 24.9.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f,; Dok. Nr. 233.
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einer Uberarbeitung und event[uellen] Korrektur an der Hand des Buchtextes
bediirfen. Es wiirde mir aber zweckmiBig erscheinen, wenn die Erwiderung
moglichst schnell nach dem Erscheinen [...] herauskdme, ehe das Interesse
daran verraucht und sich schon eine sogenannte ,Meinung‘ durch anderweite
Kritiken gebildet hat. Deswegen wollte ich meine Vorbereitungen schon bei
Zeiten treffen.“*?” Vermutlich als Lehre aus den Verwicklungen um den zwei-
ten Viviani-Aufsatz hatte Jagow zudem Montgelas eingebunden und ihm schon
den Text vorgelegt, den dieser gebilligt hitte. Die Stellungnahme des Letzteren
ist nicht tberliefert.

Und auch bei der Wahl des Druckortes hatte sich Jagow von der engen Be-
treuung durch Stieve emanzipiert. Er akzeptierte den Vorschlag der Zentral-
stelle fiir die Erforschung der Kriegsursachen, die Erwiderung in Form einer
von dieser herausgegebenen Broschiire erscheinen zu lassen. Es ist aber zu
fragen, inwieweit die Zentralstelle eine finanziell derart weitreichende Ent-
scheidung ohne das Einverstdndnis des sie alimentierenden Schuldreferats
hitte treffen wollen oder konnen. In seiner Antwort ging Stieve nicht auf die
Hintergriinde ein und vermerkte nur: ,,Das mdglichst rasche Erscheinen Threr
Erwiderung auf Grey empfiehlt sich unbedingt, und ich werde meinerseits al-
les tun, um die Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsursachen zu schnellen
Leistungen anzuspornen.“**

Inzwischen hatte sich aber ein anderes Problem ergeben, das mit eben
dem begrenzten Aktenzugang zusammenhing. Unter den Jagow zur Verfiigung
gestellten Dokumenten war auch ein Brief des Obersten Edward M. House an
Kaiser Wilhelm II. vom 8. Juli 1914**, in dem der Amerikaner sich fiir die Ge-
spriache in Deutschland zur Frage einer Riistungsbeschrdnkung vor allem bei
der Marine bedankte. Nach deutscher Auslegung belegte dies die eigene, auf
Entspannung gerichtete Politik, die dann aber am Widerstand GroBbritanniens
gescheitert sei. Jagow wandte sich nun am 12. Oktober an den de-facto-
Hauptherausgeber der ,,GroBen Politik der européischen Kabinette“, Friedrich
Thimme, mit der Bitte, den Brief noch vor dem Erscheinen der offiziosen Edi-
tion in der Broschiire vollstindig abdrucken zu diirfen. Eine dahingehende
Anfrage von Stieve war schon abgelehnt worden.*® Jagows Schrift wiirde nicht
nur aufgewertet werden, sondern dadurch entstdnde schlieBlich auch eine gro-
Bere Aufmerksamkeit fiir das Schliisseldokument unter den immerhin mehr
als 15.000 in der ,,GroBen Politik“ edierten Stiicken.

427 Jagow an Stieve vom 3.10.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26399, n.f.; Dok. Nr. 100; hier auch
das nachfolgende Zitat.

428 Stieve an Jagow vom 10.10.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26399, n.{,; Dok. Nr. 101.

429 Edward M. House an Wilhelm II. vom 8.7.1914, in: Die GroBe Politik der Européischen
Kabinette 1871-1914. Sammlung der Diplomatischen Akten des Auswértigen Amtes. Im
Auftrage des Auswirtigen Amtes hrsg. von Johannes Lepsius, Albrecht Mendelssohn
Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 39: Das Nahen des Weltkrieges 1912—-1914, Berlin
1926, S. 113-115, Dok. Nr. 15.609).

430 Jagow an Thimme vom 12.10.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26455, n.f.; Dok. Nr. 102b.
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Ob Thimme selbst, derart unter Druck gesetzt, die Angelegenheit dem Amt
zur Entscheidung vorlegte, ob Stieve im Interesse Jagows seine Vorgesetzten
einschaltete oder ob der ehemalige Staatssekretdr selbst sich an den ihm be-
kannten Hilmar Freiherr von dem Bussche-Haddenhausen, der im einstweili-
gen Ruhestand war, wandte, ist nicht {iberliefert. Belegt ist, dass sich der Frei-
herr bei dem Leiter der Abteilung IT (West- und Siidosteuropa), Gerhard Képke,
der ebenfalls Jagow bekannt war, fiir eine Verodffentlichung des House-Briefes
aussprach und der Ministerialdirektor zustimmte. Damit war die Entscheidung
gefallen.*** — Angemerkt sei, dass diese Affire in den Briefwechseln Jagows mit
Pourtalés und Wedel nicht erwdhnt wird.

Am 28. Oktober schlieBlich informierte Jagow das Schuldreferat iiber die
Fertigstellung des Manuskripts. Einleitend dankte er Stieve ,,ganz besonders*
fiir die ,,glitige Vermittlung bei Herrn Thimme, da es gelungen [ist], seinen Wi-
derstand zu brechen, umso mehr, als ich vermute, da es nicht ganz leichte
Arbeit gewesen ist“*32. Selbstbewusst informierte der ehemalige Staatssekretir,
dass er seine ,,Schrift inzwischen fertiggestellt und das Konzept heute” an die
Zentralstelle abgesandt habe. ,Ich glaube, dal} ich — unter Wahrung der fiir
meine frithere Stellung wiinschenswerten Form — Grey ziemlich scharf zu
Leibe gegangen bin. Ich kann ja damit niemanden und nichts kompromittie-
ren, da ich jetzt [...] als ganz unabhédngiger Mensch schreibe.” Er habe vorab
den Text dem Schuldreferat ,,nicht erst unterbreitet”, weil er nur ein Exemplar
des Manuskripts besitze und iiber keine Schreibhilfe verfiige. Zu allem Uber-
fluss ergénzte er, dass er Stieves ,,gewiBl schon reichlich besetzte Zeit auch
nicht in Anspruch nehmen wollte®. Jagow lenkte abschliefend noch ein: ,,Soll-
ten Sie jedoch von der Schrift, bevor sie in den Druck geht, Kenntnis nehmen
wollen, so steht sie Thnen selbstverstdndlich zur Verfiigung.” Er ergénzte: ,,Ge-
gebenenfalls mochte ich aber bitten, mit Threr Kritik n/cAf zuriickzuhalten!*
Waéhrend er bei den Viviani-Aufsdtzen mehrfach seine Bereitschaft bekundet
hatte, Anderungsvorschligen folgen zu wollen, wurde ein solches Anerbieten
jetzt nicht explizit formuliert ...

In den ndchsten Wochen wartete Jagow ungeduldig auf das Erscheinen der
Broschiire und wurde mehrfach vertréstet.*** Noch am 15. Dezember wusste er
nicht, dass er am nichsten Tag endlich ein erstes Exemplar in der Hand halten
konnte, obwohl er schon Pressenotizen gelesen hatte.*** Doch die Freude
wurde durch zahlreiche Druckfehler*® getriibt; sie waren, wie sich heraus-

431 Vgl. Dok. Nr. 102-102c.

432 Jagow an Stieve vom 28.10.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26399, n.f.; Dok. Nr. 103; hier auch
die nachfolgenden Zitate.

433 Vgl. Jagow an Pourtalés vom 11.11.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.{,; Dok. Nr. 167.

434 Vgl. Jagow an Wedel vom 14./15.12.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.; Dok. Nr. 235.

435 Vgl. eine Auflistung der ,drgsten” Druckfehler in Jagow an Stieve vom 15.12.1925, in: PA
AA, RZ 210, R 26515, n.f.; Dok. Nr. 111. — Am 21.12.1925 bat Stieve Thimme um Uberprii-
fung der englischsprachigen Fassung des Briefes von House und erhielt am 28. Dezember
die Antwort, dass sich in der Jagow {ibergebenen Abschrift keine Fehler befanden (vgl. PA
AA, RZ 210, R 26444, n.1f.).
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stellte, der Zentralstelle anzulasten, die die Fahnen nicht sorgfiltig genug kor-
rigiert hatte.**

Auch Stieve selbst war mit dem Opus nicht recht zufrieden, wie er seinem
ehemaligen Vorgesetzten in Stockholm, Rudolf Nadolny, in ,privatdienstli-
chen‘ WeihnachtsgriiBen schrieb: ,,Die kleine Schrift von Jagow lege ich bei.
Sie ist auf meine Veranlassung [...] erschienen und nicht ganz so gut ausgefal-
len, wie ich es wohl gewiinscht hétte. Prof. [Hoetzsch], dem ich sie kiirzlich
auch zusandte, urteilte ziemlich zurtickhaltend.*” Immerhin hat der Brief des
amerikanischen Oberst House auch auswirts ein gewisses Aufsehen erregt.“4% —
Jagow gegeniiber war vier Tage spéter von Enttduschung aber keine Rede: ,,Zu
meiner Freude ist das Interesse fiir Ihre Broschiire sehr lebhaft, auch der Verlag
hat mir dieses bestitigt. Die Bearbeitung der Presse, die von hier aus erfolgt, ist
recht befriedigend verlaufen.“*3® Der Leiter des Schuldreferats ergénzte sogar,
dass er sich um eine englische Ausgabe bemiihe. Diese kam aber nicht zu-
stande. Jagows Broschiire wurde von deutscher Seite intensiv zur Propaganda-
arbeit in der Kriegsschuldfrage verwendet. Im Geschiftsbericht des schon er-
wihnten Arbeitsausschusses Deutscher Verbande fiir 1925 heiB3t es, dass neben
zahlreichen anderen Schriften auch diese Publikation ,neuerdings in starkem
Mabe“ iiber die angeschlossenen einzelnen Organisationen und die Vertrau-
ensleute verbreitet wurden. ,,So gelangen sie in die Hiande des Politikers, des
Gelehrten, des Lehrers, des Geistlichen, des Arztes, der Verwaltungsbeamten,
des Arbeiters, der Frauen, des Offiziers, des Kaufmanns, der Jugend, kurzum
aller Schichten und aller Richtungen des deutschen Volkes. Besonders zweck-
mabBig hat sich die Auslage in Krankenh&dusern, Lesehallen, Volksbibliotheken,
in den Wartezimmern der Arzte, Rechtsanwilte usw., in Betrieben, in Schulen
u. dgl. erwiesen. [...] Fiir einzelne Organisationen haben wir eine ganze Reihe
von Bibliotheken einrichten kénnen, wie auch groBe Schiffahrtslinien auf un-
sere Anregung hin deutsche, vornehmlich aber ausldndische Werke zur Kriegs-
schuldfrage und zum Versailler Diktat in ihre Schiffsbibliotheken einreihten.“**

Arthur Zimmermann, der Nachfolger Jagows als Staatssekretdr, teilte Ende
1925 seinem ehemaligen Chef nicht nur Details zu den Besuchen von House in

436 Vgl. Jagow an Pourtales vom 16.12.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 168;
eine Liste mit den Druckfehlern sowie zwei Verbesserungsvorschlidgen in: Jagow an Stieve
vom 8.1.1926, PA AA, RZ 210, R 26400, n.f.; Dok. Nr. 107.

437 Hoetzsch schrieb am 21.12.1925 an Stieve: ,Ich habe nicht den Eindruck, dalB das
Jagow’sche Buch iiberméBig wertvoll ist [...].“ (PA AA, RZ 210, R 26399], n.{.

438 Stieve an Nadolny vom 24.12.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26597, n.f.; Dok. Nr. 105. — So
zum Beispiel: Cities Letter Against Grey. Von Jagow Quotes House Note to Kaiser, Calling
Him Peaceful, in: New York Times vom 11.12.1925; Deutsche Kritik an Greys Memoiren,
in: Der Bund. Organ der freisinnig-demokratischen Politik. Eidgendssisches Zentralblatt
und Berner Zeitung Nr. 548 vom 24.12.1925.

Stieve an Jagow vom 28.12.1925, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.; Dok. Nr. 106.

440 Die Tatigkeit des Arbeitsausschusses Deutscher Verbande im Jahre 1925. Geschéftsbericht,
erstattet in der Sitzung des Kuratoriums am 26. Januar 1926, Sonderdruck aus dem Mittei-
lungsblatt des Arbeitsausschusses Deutscher Verbiande ,Der Weg zur Freiheit” (Februar-
Heft 1926), Berlin 1926, S. 7{.; im Original ein Fettdruck.
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Berlin mit, sondern duBerte sich auch lobend tber die Publikation: ,,Eine Ab-
rechnung mit Grey ist notwendig geworden, ich habe Thre Broschiire daher
begriiit. Sie sind mit dem elenden Heuchler, dessen zur Schau getragene an-
gebliche Harmlosigkeit und Naivitdt das schlechte Gewissen vergeblich zu ver-
heimlichen suchen, noch zu milde ins Gericht gegangen. Er ist ein ebenso
groBer Verbrecher wie Poincaré und Iswolski!“#*!

Natiirlich wurde Jagows Auseinandersetzung mit Lord Grey auch vom
Auswiértigen Amt zur Auslandspropaganda eingesetzt. Zwei Exemplare der
Broschiire wurden an alle diplomatischen Vertretungen verteilt mit dem Zu-
satz, dass weitere Stiicke in unbegrenzter Zahl angefordert werden konnten.**?
Wie die in den Akten des Schuldreferats gesammelten Meldungen belegen,
fand die Schrift durchaus Interesse und wurde verschiedentlich auch von der
ausldndischen Presse zur Kenntnis genommen. Geradezu ein Gliicksfall war
Dinemark, wo ein Journalist eine wohlwollende Besprechung, die in der Aus-
sage gipfelte, dass GroBbritannien eine Mitschuld am Krieg hatte, verdffent-
lichte und dieser Text von rd. 50 der wichtigsten Provinzzeitungen nachge-
druckt wurde.***

Im Sommer 1926 gratulierte Wilhelm Solf aus Tokio: ,Ich habe Thre Ent-
gegnung gegen Grey gelesen und mich iiber den sachlichen, schlichten Ton,
ohne rhetorische Mitzchen, gefreut. [...] Es sollte dafiir gesorgt werden, daB
das Buch moglichst weit verbreitet wiirde. Sie sollten es auch ins Englische
iibersetzen lassen [...]“***. Der so Gelobte reagierte aber etwas reserviert, hatte
er sich doch vielleicht mehr von seiner Arbeit versprochen: ,,SchlieBlich ha-
ben ,Widerlegungen‘ auch wenig Nutzen. Ich habe das an meiner Schrift
clontr]a Grey erfahren. Dem Inland war die Tonart zu milde, und im Ausland,
auf das die Schrift berechnet war, liest kein Mensch solche Sachen. Die Eng-
lainder namentlich haben eine geradezu bewundernswerte Disziplin im
Totschweigen.“**® — Heutzutage ist die Auseinandersetzung Jagows mit Lord
Grey vergessen, wie zum Beispiel ein Aufsatz aus dem Jahre 2016 der sehr
belesenen Annika Mombauer unter dem Titel ,,Sir Edward Grey, Germany,
and the Outbreak of the First World war: A Re-Evaluation“**® zeigt, in dem die
Broschiire nicht erwdhnt wird.

441 Zimmermann an Jagow vom 27.12.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 1, Bl. 417-418v, das
Zitat Bl. 418v.

442 Vgl. den Runderlass an alle deutschen Botschaften, Gesandtschaften, Generalkonsulate
und Berufskonsulate vom 16.1.1926, in: PA AA, RZ 210, R 26350, n.f.

443 Vgl. den Bericht des Gesandten in Kopenhagen Gerhard Mutius an das Auswértige Amt
vom 23.2.1926, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.; Dok. Nr. 116.

444 Solf an Jagow vom 2.6.1926, in: Bundesarchiv Koblenz, N 1053, NL Solf, Bd. 114, Bl. 83f;
Dok. Nr. 201.

445 Jagow an Solf vom 5.7.1926, in: Bundesarchiv Koblenz, N 1053, NL Solf, Bd. 114, Bl. 89;
Dok. Nr. 202.

46 Vgl. Mombauer, Annika, Sir Edward Grey, Germany, and the Outbreak of the First World
War: A Re-Evaluation, in: International History Review, Jg. 38 (2016), S. 301-325.
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2.12. Jagow als Zeitzeuge zu Konflikten zwischen Heeresleitung
und ziviler Reichsleitung (Briefwechsel mit Graf Waldersee,
Oberst Bauer und General von Haeften 1919-1932)

Wihrend Jagow noch den Erfolg seiner Grey-Broschiire beobachtete, er-
wuchs aus ganz unerwarteter Richtung Ungemach, von dem er aus der Zeit-
schrift ,,Die Kriegsschuldfrage* erfuhr. Dort wurde aus einem Artikel von Ge-
org Graf von Waldersee zitiert, ,,dall mit den Kriegserkldrungen unsererseits
vorangegangen wurde — Herr von Bethmann erlieff sie gegen RuBland im We-
sentlichen nur, wie er selbst zu meinem Gewéhrsmann geduBert hat, um die
von ihm gefiirchteten Sozialisten bei der Stange zu halten — war den Wiin-
schen des Generalstabes vollig entgegen und wurde als ein schddlicher Mil-
griff empfunden.“**” Waldersee hatte damit in dem viel gelesenen Verbandsor-
gan des Deutschen Offizier-Bundes unter dem Titel ,,Der deutsche Generalstab
und die Kriegsschuld“**® einen Aufsatz ver6ffentlicht, der den deutschen Mili-
tdrs also eine Schuld am Ausbruch des Weltkrieges absprach. Der 1913 in den
GroBen Generalstab in Berlin berufene Offizier mit dem bekannten Namen
(Neffe des Generalfeldmarschalls) wirkte bis zum 31. Juli 1914 als General-
quartiermeister und sah die Hauptverantwortung auf der Seite der politischen,
zivilen Reichsleitung mit ihrer Forderung nach einer Kriegserkldrung zuerst an
Russland.

Am 21. Mai schrieb Jagow stark verdrgert an Pourtales, der anscheinend
schon unterrichtet war: ,Die Walderseesche Auslassung habe ich auch mit ei-
niger Empoérung gelesen und denke daran, gegen diese Falschung der Tatsa-
chen aufzutreten. Das Waschen unserer Hauswische**® coram publico ist mir
nur in der Sache zuwider, und ich halte es fiir uns nach AuBen und Innen fiir
besonders ungliicklich, wenn die Vertreter des alten Regimes sich auch noch
gegenseitig befehden. Aber dies erscheint mir doch zu toll. Ich korrespondiere
noch mit Stumm dariiber, der ja ein Zeuge der Vorgéinge war.“**° Anders als bei
publizistischen Angriffen von Entente-Politikern oder Anschuldigungen von
in- und ausldndischen Kriegsschuldforschern iiberlegte Jagow aber sehr, wie er
reagieren sollte. Bis zur deutschen Mobilmachung war jener einer der wichtigs-
ten Gesprachspartner im GroBen Generalstab fiir den Staatssekretdr des Aus-
wirtigen Amts gewesen. Hinzu kam, dass Jagow auch personliche Beziehun-
gen zu Waldersee pflegte.*!

447 Monatsbericht. Deutschland. Der deutsche Generalstab und die Kriegsschuld. Von Gene-
ralleutnant Grafen Waldersee. Deutscher Offizier-Bund, 1926, Nr. 8, 9, in: Die Kriegs-
schuldfrage. Berliner Monatshefte fiir internationale Aufkldrung 4(1926), S. 336.

448 Waldersee, Georg Graf von, Der deutsche Generalstab und die Kriegsschuld, in: Deutscher
Offizier-Bund. Amtliches Organ des Deutschen Offizier-Bundes mit Nachrichtenblatt fiir
Regimentsvereinigungen, 5. Jg. (1926), S. 293-295.

449 Die ,gew6hnliche’ Wésche einer Haushaltung, sog. Rollwésche, im Gegensatz zur feineren
Pldttwésche.

450 Jagow an Pourtalés vom 21.5.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 171.

451 Vgl. zum Beispiel Waldersee an Jagow vom 6.5.1919 sowie vom 22.6.1919, in: PA AA, NL
Jagow, Bd. 6, Bl. 1-2v, 8-9v; Dok. Nr. 6, 13.
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Jagow lieB sich Zeit und legte erst Mitte Juni 1926 in einem langen Brief,
der in einer frithen Fassung sogar von dem ehemaligen Chef der Reichskanzlei
Arnold Wahnschaffe begutachtet worden war,*? seinen Standpunkt dar. Der
iiberlieferte Entwurf*? zeugt deutlich von dem Ringen um Inhalt und Form:
Warter wurden gestrichen und dann doch verwendet, durch andere Ausdriicke
ersetzt, ganze Passagen getilgt oder die Reihenfolge in Argumentationsketten
verdndert. Der Text vermittelt das Bemiihen, die zivile Reichsleitung und da-
mit auch sich selbst von dem Vorwurf der Schuld am Kriege reinzuwaschen.
Zugleich ging es darum, den guten Bekannten, der in den Augen Jagows eben
gerade kein Scharfmacher gewesen sei, nicht zu verletzen und ihn vor allem
dazu zu bewegen, seine Aussage 6ffentlich zu widerrufen, ohne damit politi-
schen Gegnern in die Hdnde zu spielen: ,,Darum habe ich mich [...] entschlos-
sen, diese Zeilen an Dich personlich zu richten in der Hoffnung, durch die
obigen Ausfiithrungen Milverstdndnisse aufkldren und Dich von dem ander-
weiten Zusammenhang der Dinge iiberzeugen zu kénnen. Ich wére Dir dank-
bar — und glaube, daB es auch im allgemeinen Interesse dankenswert wére —
wenn Du durch eine Richtigstellung des in dem Satze Gesagten einer den Tat-
sachen nicht** gerecht werdenden Beurteilung unseres Vorgehens und] den
daraus sich ergebenden SchluBfolgerungen vorbeugen wolltest.“ Ein Nachsatz
betonte zugleich die feste Absicht Jagows, die Sache auf keinen Fall auf sich
beruhen zu lassen: ,Ich konnte sonst, besonders im Hinblick auf das Ausland
und unseren Kampf gegen die ,Schuldliige’, eine Darstellung nicht unerwidert
lassen, die den Eindruck gewdhren mub, als wiren die Kriegserkldarungen auf
einen ,Milgriff* der politischen Leitung zuriickzufiihren und als tréfe letztere
gewissermaBen die ,Schuld am Ausbruch des Krieges‘.“

Am 17. Juni antwortete Waldersee auf die langen Ausfithrungen — und bat
sich Bedenkzeit aus, deren Notwendigkeit er mit vielerlei anderweitigen Ge-
schiften begriindete. Zugleich deutete der General aber schon an, dass er die
Argumente verstehe und bereits erwége, in welcher Form er im Sinne Jagows
reagiere. Flinf Tage spéter, am 22. Juni, war die ausfiihrliche Antwort fertig, in
der Waldersee erlduterte, dass seine in Frage stehende These auf einer Aussage
von Albert Ballin beruhte, die dem Militdr zugetragen worden sei. Er stellte
zur Disposition, wo und wann seine Replik, von der er gleich einen Entwurf
mitsandte, verdffentlicht werden sollte. Er ergénzte: ,,Solltest Du es wiinschen,
so will ich [auch?] in der Erkldrung die ,hohe Stelle‘“, auf der das prézisierte
Wissen um die Rolle der zivilen Reichsleitung stamme, ,,durch Deinen Namen
ersetzen. Ich weil} nicht, was Dir lieber ist.“**

Waldersee machte zugleich deutlich, dass auch der von ihm vorgeschla-
gene, die Sachlage prézisierende Text nicht schonungslos die ganze Wahrheit

452 Vgl. Wahnschaffe an Jagow vom 11.6.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 80; Dok. Nr. 46.

453 Jagow an Waldersee vom 14.6.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 26-36v, das Zitat
Bl. 36—36v; Dok. Nr. 47; hier auch die nachfolgenden Zitate.

454 Gestrichen: entsprechen.
455 Waldersee an Jagow vom 22.6.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 19-21v,; Dok. Nr. 49;
hier auch die nachfolgenden Zitate.
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darstellen werde, denn Manches konne man nicht verdffentlichen. Vieles
wiirde nur ,,unter uns beiden gesagt“ bleiben. ,,Je mehr man sich in die Dinge
vertieft und den Ursachen unserer Katastrophe nachgeht, umso deutlicher
wird es, daB} nicht die Monarchie an sich, nicht die Organisation unseres Vol-
kes und die Einrichtungen des Landes, nicht unsere militdrischen Methoden
Grund zu unserem Sturz abgegeben haben, sondern daBl es unser Verhidngnis
gewesen ist, daB an den hochsten Stellen nicht die Charaktere gestanden, de-
ren es bedurft hitte; da nehme ich Moltke keineswegs aus. Die Allerhichste
Stelle hat es nicht vermocht, Ausgleich zu finden und Entscheidungen zu ge-
ben; sie war in Hinden unfdhiger Kabinettschefs, die sie namentlich in Perso-
nalien falsch berieten. Dies letztere war das grofte Elend. Und dazu kam, daB3
man der trostlosen Zersplitterung und des schdndlichen Parteigeistes in unse-
rem Volke nicht Herr wurde. Es ist fiir uns richtig, die Person des Monarchen
so wenig als mdglich in die Betrachtungen hineinzuziehen, wenn man auch
nicht alles beménteln kann um der Wahrheit Willen, sonst verliert jedes Urteil
an Gewicht.” Zugleich bekannte Waldersee, dass damit eine Verzerrung im his-
torischen Bild von Bethmann und auch von Jagow entstehe, wofiir er aber um
Verstdndnis bitte: ,Ich vermeide sorgsam [...], die Person des Kaisers zu er-
wéhnen. Daher kommt es aber, dal an seine Stelle der Begriff ,Reichsleitung’
treten muB. Und damit trdgt Bethmann auch mehr an Last als eigentlich auf
seine Rechnung kommt.“ Es ldge ihm fern, ,,gegen Dich, lieber Jagow, zu pole-
misieren oder gar Dich mit Bethmanns Politik zu identifizieren. Dazu ist mir
zu gut bekannt, wie schwer Du es in Deinem Amte gehabt hast, und es ist nicht
das erste Mal, daB ich meine Uberzeugung dahin ausspreche, daB wir nicht
erlebt hitten, was wir erleben muBten, wenn es moglich gewesen wére, dal Du
unsere duBere Politik héttest leiten konnen unabhéngig von Hof und Kanzler.“

Der so Gelobte tiberliell es Waldersee, ob er den Namen seiner Quelle nen-
nen wolle, oder nicht, empfahl aber, mdglichst schnell zu reagieren.**® — So
wurde auch verfahren.*’” Jagow empfand es Pourtalés gegeniiber als besonders
wichtig, dass ,eine unerquickliche Polemik® in der Offentlichkeit vermieden
worden sei.*® — Doch im folgenden Jahr ver6ffentlichte Waldersee aber eine
mehrteilige, umfangreiche Artikelserie unter dem bezeichnenden Titel ,,Von
Kriegsfiihrung, Politik, Personlichkeiten wund ihrer Wechselwirkung
aufeinander“**®. Dieser Text wiederholte einige der eigentlich schon als unzu-
treffend erkldrten Thesen. Jetzt antwortete Jagow 6ffentlich mit ,,Bemerkun-

456 Vgl. Jagow an Waldersee vom 27.6.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 22-25,; Dok.
Nr. 50.

457 Vgl. Waldersee, Georg Graf von, Der deutsche Generalstab und die Kriegsschuld, in: Deut-
scher Offizier-Bund. Amtliches Organ des Deutschen Offizier-Bundes mit Nachrichtenblatt
fiir Regimentsvereinigungen, 5. Jg. (1926), S. 338f.

458 Vgl. Jagow an Pourtalés vom 28.6.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9; Dok. Nr. 172.

459 Waldersee, Georg Graf von, Von Kriegsfithrung, Politik, Persénlichkeiten und ihrer Wech-
selwirkung aufeinander, Deutscher Offizier-Bund. Amtliches Organ des Deutschen Offi-
zier-Bundes mit Nachrichtenblatt fiir Regimentsvereinigungen, Teil 1-7, 6.]g. (1927),
S.298f.,, 342f., 391-394, 443-445, 486—489, 530-532, 577-582 (= Nr. 8 vom 15.3.1927 bis
Nr. 14 vom 15.5.1927).
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gen“*®, da Waldersee wiederum ,Unstimmigkeiten zwischen militarischer
und politischer Leitung“ beriihrt ,,und dabei gegen letztere Vorwiirfe gerichtet”
hitte, die ,,auf einer Verkennung oder Unkenntnis mancher obwaltenden Um-
stande beruhend [...] nicht berechtigt“ erschienen. Die Konflikte des Vorjahres
waren erneut aufgebrochen. Es ging erstens um eine von Jagow bald nach
Amtsantritt angeregte Modifikation des Schlieffen-Plans, die einen Durch-
marsch durch Belgien hitte vermeiden sollen, und ihre Ablehnung durch den
Chef des Grofen Generalstabs Helmut von Moltke (d.].).#¢* Zweitens stellte der
ehemalige Staatssekretdr klar, dass in der Julikrise zu keiner Zeit die Chance
bestand, einen Krieg mit Frankreich zu umgehen und diesbeziigliche Geriichte
jeder realen Basis entbehrten. Drittens bekannte Jagow, dass sowohl das Aus-
wirtige Amt als auch Reichskanzler Bethmann Hollweg gemeinsam die Not-
wendigkeit gesehen hétten, mit GrofSbritannien zu einem Ausgleich zu gelan-
gen, die Ursachen fiir das Scheitern dieser Bestrebungen schon um die Jahr-
hundertwende lagen und von den Geheimen Kabinetten des Kaisers befordert
worden waren. SchlieBlich wies Jagow als vierten Punkt darauf hin, dass das
Fehlen ausreichender Kenntnisse iiber das militdrische Potential Russlands an
der unzuldnglichen Spionagetétigkeit des GroBen Generalstabs lag, da das Aus-
wirtige Amt dafiir nicht zustdndig sein konnte. — Anders als im Vorjahr liegen
zu dieser publizistischen Kontroverse kein Briefwechsel zwischen den Kontra-
henten oder ergdnzendes Material vor. Selbst Pourtalés gegeniiber wird die
Angelegenheit nicht erwéhnt.

GewissermaBen spiegelverkehrt zu der Auseinandersetzung mit Waldersee
1926 erscheint die schon ein paar Jahre zuriickliegende Kontroverse mit Oberst
Max Bauer, zu dem Jagow aber keine personlichen Beziehungen hatte. Der ehe-
malige kaiserliche Generalstabsoffizier war seinerseits der These entgegenge-
treten, dass 1914 das Auswdrtige Amt zum Krieg gehetzt hitte. In einer Ende
1918 erschienenen Flugschrift mit dem Titel , Konnten wir den Krieg vermei-
den, gewinnen, abbrechen?**%? war eine angebliche AuBerung Jagows wieder-
gegeben, die dieser jedoch entschieden bestritt. Es sei ihm unterstellt worden,

460 Jagow, Gottlieb von, Bemerkungen zu den Artikeln: ,,Von Kriegsfithrung, Politik, Person-
lichkeiten und ihrer Wechselwirkung aufeinander” (Nr. 8-14 dieser Zeitschrift), in: Deut-
scher Offizier-Bund. Amtliches Organ des Deutschen Offizier-Bundes mit Nachrichtenblatt
fiir Regimentsvereinigungen, 6. Jg. (1927), S. 966 f. (= Nr. 23 vom 15.8.1927).

461 T...] schon im Februar 1913, kurz nach meiner Amtsiibernahme, habe ich [...] Moltke bei
der Besprechung der Kriegseventualitdten darauf aufmerksam gemacht, dal der Einmarsch
in Belgien unzweifelhaft auch England gegen uns auf den Plan bringen wiirde, und eine
Anderung des Plans angeregt. Moltke wurde nachdenklich und sagte mir schlieBlich zu,
dabB er die Frage nochmals priifen und sehen wolle, ob der Operationsplan umgestellt wer-
den konne. Hieriiber sind, wie mir bekanntgeworden, auch Beratungen unter den militéri-
schen Instanzen gepflogen worden. Spiter aber hat mir Moltke gesagt, eine Anderung (d. h.
Abstandnahme von dem Durchmarsch durch Belgien) habe sich als nicht méglich erwie-
sen. Ob nun im letzten Moment, bei Kriegsausbruch, eine Modifizierung der militdrischen
MaBnahme (hier Aufgabe des Einmarsches in Belgien) tiberhaupt noch tunlich gewesen
wire, ist eine militdrisch-strategische Frage, tiber die ich nicht entscheiden kann.“

462 Bauer, Max, Konnten wir den Krieg vermeiden, gewinnen, abbrechen? Drei Fragen, beant-
wortet von Oberst Bauer, Berlin [1918] [= Flugschriften des ,, Tag“, Nr. 2].
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dass er ,,,mehr als friedliebend‘ gewesen sei“. Tatsdchlich aber habe er ,aus
guten und ernsten Griinden [...] den Krieg zu verhindern gesucht, bis zu einem
gewissen Grade auch gehofft, da} es gelingen wiirde, ihn zu verhindern. Des
grofSen Ernstes der Lage“ sei er sich ,,aber von Anfang an bewu/f gewesen. Er
erwarte von Bauer ,eine gefdllige Aufkldrung“*®3, woher dieser sein angebli-
ches Wissen bezogen habe. In der Antwort, deren Entwurf stark redigiert wor-
den war, was fiir den Stellenwert des Schreibens spricht, rdumte Bauer dann
ein, dass er einer Fehlinformation aufgesessen sein miisse, reklamierte aber fiir
sich die gute Absicht, damit doch gegen die verbreitete Behauptung, ,das
Aluswirtige] A[mt] habe zum Kriege gehetzt“, zu wirken und bot eine Richtig-
stellung an.*** Da die Presse aber auf die apokryphe AuBerung Jagows nicht
weiter einging, zeigte sich dieser angesichts der Bereitschaft des Obersten, bei
einem Neudruck eine Korrektur vorzunehmen, zufriedengestellt.*®® — Eine
zweite, korrigierte Auflage der Flugschrift ist nicht nachweisbar.

Die Kontroversen mit Waldersee und Bauer sind Beispiele fiir die unter-
schiedlichen Sichtweisen der ehemaligen deutschen Militdrs und Politiker
iiber ihre Rollen beim Kriegsausbruch und damit fiir ihr Agieren in der Schuld-
diskussion. Umso interessanter ist deshalb das Wirken Jagows als Auskunfts-
person und Gutachter fiir das vom Reichsarchiv herausgegebene sogenannte
,Weltkriegswerk’, das in preuBlisch-deutscher Tradition die offiziose militarge-
schichtliche Darstellung des Krieges 1914 bis 1918 war. Federfiihrend waren
nicht Universitdtshistoriker, sondern Angehorige der ehemaligen kriegsge-
schichtlichen Abteilung des GroBen Generalstabs, der auf Grund der Bestim-
mungen des Versailler Vertrages*®® aufgel6st und dessen historische Abteilung
in das neu gegriindete Reichsarchiv tiberfithrt worden war.*%’

Wie einem Schreiben von 1930 an den ehemaligen Unterstaatssekretar der
Reichskanzlei Arnold Wahnschaffe zu entnehmen ist, gab es schon im Jahre
1920 eine amtliche Anfrage der neuen Reichsbehorde an Jagow, die dieser
auch beantwortet hatte.*® Nachweisbar ist ferner, dass er ab 1928 Abschnitte
der Bidnde V bis IX des Weltkriegswerkes, die die Feldziige der Jahre 1914/15
behandeln, zur Begutachtung bekam. Im Vorwort zum ersten Band wurde vom
Reichsarchiv nur allgemein darauf verwiesen, dass man auch , Auskiinfte von
privaten Personlichkeiten“*® eingeholt habe und das Gesamtmanuskript durch
zwei von der Historischen Kommission berufene und namentlich genannte

463 Jagow an Bauer vom 5.6.1919, in: Bundesarchiv, NL 1022 Bauer; Bd. 25, S. 103f., 107.

464 Bauer an Jagow vom 10.6.1919, in: Bundesarchiv, NL 1022 Bauer; Bd. 25, S. 93-95.

465 Vgl. Jagow an Bauer vom 19.6.1919, in: Bundesarchiv, NL 1022 Bauer; Bd. 25, S. 83f.

466 Vgl. Friedensvertrag vom 28.6.1919 [Versailler Vertrag], Art. 160, in: RGBI., S. 687.

467 Vgl. P6hlmann, Markus, Kriegsgeschichte und Geschichtspolitik: Der Erste Weltkrieg. Die

amtliche deutsche Militdrgeschichtsschreibung 1914-1956, Paderborn usw. 2002, u.a.
S. 79-84.

468 Ein ldngerer Briefauszug wird zitiert in einem Brief des Reichsarchivs, Hans von Haeften,
an Wahnschaffe vom 8.12.1930, in: Bundessarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61: Kriegs-
geschichtliche Forschungsanstalt des Heeres, Bd. 957, Bl. 16f.; Dok. Nr. 110.

469 Der Weltkrieg 1914 bis 1918, Bd. 1: Die Grenzschlachten im Westen, Berlin 1925, S. VIIL
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Spezialisten gepriift worden sei. Namen der erwidhnten Auskunftspersonen
wurden nicht mitgeteilt.

Mit Begleitschreiben vom 5. Juli 1928 nun iibersandte Jagow ihm vorge-
legte Fahnenabziige aus Band V*° und erkldrte, keine Bemerkungen dazu zu
haben.*”* Der Gesandte Kurt Riezler, ehemaliger Mitarbeiter von Reichskanzler
Bethmann Hollweg, hatte ebenfalls Teile des gleichen Bandes bekommen und
empfahl in seiner Antwort, zusétzlich Jagow, den ehemaligen Unterstaatsse-
kretdr im Auswiértigen Amt Wilhelm von Stumm sowie den ehemaligen Adju-
tanten des Reichskanzlers im GroBen Hauptquartier, Julius Graf von Zech-
Burkersroda, hinzuzuziehen, ,falls dies nicht schon geschehen“*’?. Daraus ist
zu schlieBen, dass die Befragten in der Regel nichts voneinander wussten. Ob
das Absicht war, um eine Abstimmung der Zeitzeugen untereinander zu ver-
hindern oder wenigstens zu erschweren, muss dahingestellt werden. Anders
wurde in dem Begleitschreiben an den Leiter des Schuldreferats des Auswér-
tigen Amts, Karl Schwendemann, zu einem Teil des Bandes VII verfahren: dem
Legationsrat gegeniiber wurden die Namen all jener Personlichkeiten, die be-
reits konsultiert worden waren, aufgefiihrt. In jenem Fall waren es neben Jagow
auch Staatssekretar Zimmermann, Unterstaatssekretar Freiherr von dem Bus-
sche-Haddenhausen, der Gesandte Riezler sowie Graf Zech.*”?

Die Einbeziehung Jagows bei der Fertigstellung der Bande VI und VII, die
die militdrischen Operationen vom Herbst 1914 bis zum Frithjahr 1915
behandelten,*”* zeigt, dass der ehemalige Staatssekretér das ihm vorgelegte Ma-
terial genau und kritisch begutachtete und nicht davor zuriickschreckte, ab-
weichende Positionen zu vertreten. Das ist ganz detailliert belegt, da die Fah-
nenabziige mit seinen Marginalien sowie der dazu mit dem Leiter der Heeres-
geschichtlichen Abteilung des Reichsarchivs Hans von Haeften gefiihrte
Briefwechsel*” iiberliefert sind. Auffallend ist, dass Jagow sowohl Schreiben
verfasste, die in den reguldren Geschiftsgang gelangen sollten, als auch Briefe,
die mit den Vermerken , privat” beziehungsweise ,vertraulich“ gekennzeich-
net waren.*”® In Letzteren ging es um die deutschen Friedensversuche Ende

470 Vgl. Der Weltkrieg 1914 bis 1918 , Bd. 5: Der Herbst-Feldzug 1914. Im Westen bis zum
Stellungskrieg, im Osten bis zum Riickzug, Berlin 1929.

471 Jagow an das Reichsarchiv vom 5.7.1928, in: Bundessarchiv — Militdrarchiv Freiburg,
RH 61: Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres, Bd. 159, n.f.

472 Riezler an das Reichsarchiv, Hans von Haeften, vom 9.7.1928, in: Bundessarchiv — Militér-
archiv Freiburg, RH 61: Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres, Bd. 159, n.f,;
Dok. Nr. 111.

473 Vgl. Reichsarchiv, Historische Abteilung, gez. v. Haeften, an Schwendemann vom
13.10.1930, in: PA AA, RZ 210, R 26456, n.f.

474 Vgl. Der Weltkrieg 1914 bis 1918 , Bd. 6: Der Herbst-Feldzug 1914. Der Abschluf} der Ope-
rationen im Westen und Osten, Berlin 1929; ferner: Die militdrischen Operationen zu
Lande, Bd. 7: Die Operationen des Jahres 1915. Die Ereignisse im Winter und Friihjahr,
Berlin 1931.

475 Vgl. Dok. Nr. 112-116.

476 Vgl. Jagow an [das Reichsarchiv] vom 24.1.1929 bzw. an Haeften vom 23.5.1930, in: Bun-
dessarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61: Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des
Heeres, Bd. 159, n.f. (Dok. Nr. 113) bzw. Bd. 957, n.f. (Dok. Nr. 115).
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1914/Anfang 1915, zu denen der ehemalige Staatssekretdr Namen involvierter
ausldndischer Personen nannte, sowie um die Rolle des Kronprinzen bei der
Abberufung Erich von Falkenhayns als preulischem Kriegsminister*”’. Ebenso
bat der Archivar, seine detaillierte Schilderung der letztgenannten Staatsaffire,
an der er in seiner damaligen militdrischen Funktion als Emissédr von Paul von
Hindenburg in das GroBe Hauptquartier gereist war, nicht weiterzugeben:
»Euer Exzellenz darf ich ergebenst bitten, diese Mitteilungen, soweit sie Euer
Exzellenz noch nicht bekannt waren, giitigst vertraulich behandeln zu wollen,
da Euer Exzellenz es verstehen werden, daB3*’® ich nicht die Veranlassung dazu
sein mochte, wenn von diesen Vorgéngen etwas*’® an die Offentlichkeit gelan-
gen sollte*® [...]“.*8! — In dem abschlieBenden Gutachten des Generals a.D.
Hermann von Kuhl als Mitglied der ,,Historischen Kommission fiir das Reichs-
archiv“ wurde betont, dass zur Rolle Falkenhayns ,alle Auskunftspersonen
[...] eingehend gehort worden seien,*** ohne Jagow oder einen andern beim
Namen zu nennen.

2.13. Jagow und ,,Die GroBe Politik der europdischen Kabinette*
(1922-1927)

Wahrend Jagow vom Reichsarchiv fiir das ,,Weltkriegswerk” als gutachten-
der Zeitzeuge mit einbezogen wurde, war dies bei den vom Auswiértigen Amt
getragenen groflen Akteneditionen nicht der Fall. Karl Kautsky verzichtete,
man ist geneigt, ,natiirlich’ zu ergédnzen, auf die Mitwirkung ehemaliger fiih-
render Diplomaten. Ebenso griff man 1919 bei der Uberarbeitung der Doku-
mentensammlung nicht auf die Expertise des ehemaligen Staatssekretérs zu-
riick.

Dies dnderte sich auch nicht bei der Arbeit an der Edition ,,Die Grofie Po-
litik der Europédischen Kabinette 1871-1914“, einer ,,Sammlung der Diploma-
tischen Akten des Auswirtigen Amtes”, wie der Untertitel lautete. Als ab Mitte
1921 das Projekt in der Offentlichkeit verstdrkt diskutiert wurde,*®® wandte

477 Der am 8.7.1913 zum preuBischen Kriegsminister Ernannte l6ste am 14.9.1914 Helmut von
Moltke d.]. als Chef des Generalstabs ab. Die Funktion als Kriegsminister bekleidete er bis
zum 20.1.1915, blieb aber unter Ernennung zum General der Infanterie Chef des General-
stabes des Feldheeres.

478 Im ersten Entwurf: es meine Pflicht ist.

479 Im ersten Entwurf: nichts.

480 Tm ersten Entwurf bis zum Textende gestrichen: ich iiberhaupt iiber alle meine Erlebnisse
wihrend des Krieges gewillt bin, bei Lebzeiten der beteiligten Personlichkeiten Still-
schweigen zu beobachten.

481 Reichsarchiv [Haeften] an Jagow vom 3.6.1930, in: Bundessarchiv — Militdrarchiv Freiburg,
RH 61: Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres, Bd. 957, Bl. 5; Dok. Nr. 116.

482 Gutachten vom 24.3.1929, in: Universitats- und Landesbibliothek Bonn, Abt. Handschrif-
ten und Rara, NL Aloys Schulte, Bd. S 2801, n.f.

483 Friedrich Thimme wurde zusammen mit Johannes Lepsius und Albrecht Mendelssohn
Bartholdy am 28.2.1920 vom Auswiértigen Amt mit der Herausgeberschaft beauftragt; vgl.
Thimme, Friedrich, ,Die GroBe Politik der Européischen Kabinette 1871-1914. Personli-
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sich Jagow an Friedrich Thimme, einen der drei Herausgeber.*** Der Historiker
und Bibliothekar beim Reichstag war dem ehemaligen Diplomaten durch Ver-
offentlichungen zur Kriegsschuldfrage schon bekannt, und sie hatten dazu mit-
einander korrespondiert. In einem lédngeren Brief vom 21. Oktober 1921 an
Thimme ging es Jagow aber nicht um eine wie auch immer geartete Mitarbeit
oder gutachterliche Begleitung, sondern um den Versuch, das Projekt einstel-
len zu lassen, denn es sei politisch falsch: In der , Absicht, unser gesamtes
politisches Aktenmaterial seit 1870 zum Gegenstand einer umfangreichen Ver-
offentlichung zu machen®, sei ,eine schwere Gefihrdung unserer schon an
sich so ungliicklichen Lage“ zu erblicken.*®® Eine Offenlegung der deutschen
Dokumente sei ,,viel zu friih“.

Dieser Brief war in den Augen von Thimme als Ausdruck der lebhaften
,Besorgnisse vor allem bei den Vertretern der alten Diplomatenschaft” derart
typisch, dass er ihn 1924, ohne Verfasserangabe, als Schreiben ,,von einem der
hervorragendsten und hdchstgestellten Diplomaten des alten Regimes® in ei-
nem Aufsatz**® sogar ausfiihrlich zitierte. Jagow begriindete in seiner Wortmel-
dung das Veto damit, dass ,,die Zeit [...] noch nicht reif sei, ,,weil selbst dem
objektivsten Historiker — ich sehe ganz ab von Journalisten u.s.w. — der nétige
Fernstandpunkt noch fehlt und fehlen” miisse. Eine Aufarbeitung des Materi-
als sei Aufgabe der ,kommenden Generationen“. Dabei sei nicht nur ein aus-
reichender zeitlicher Abstand notwendig, sondern auch eine ,hohe Perspek-
tive, um nicht nur ,,einzelne Momente* herauszugreifen.

Die von Jagow angefiihrten Argumente lesen sich wie ein Exkurs aus ei-
nem quellenkundlichen Seminar, wenn er ausfiihrlich auf den begrenzten und
vom Zeitpunkt und Adressaten abhéngigen Inhalt sowie Aussagewert eines
Dokuments verweist. Es sei gewiss fiir einen Forscher ein ,grofer Reiz",
Schétze in Archiven aufzustébern. ,,Aber auch der wissenschaftliche Fanatis-
mus fithrt auf Irrwege und zu falscher Bewertung.“ AuBlerdem spiegeln Akten
nicht alles wieder, und manches Wichtige stehe gerade nicht drin, ebenso wie
andere Texte keine Bedeutung {iber den Tag hinaus hétten und nur auf den
Adressaten und eine bestimmte Situation bezogen formuliert worden seien.
Eine Edition nur fiir die Forschung kénne er nicht befiirworten, und ,,als Poli-
tiker kann ich sie fiir die Zeitgeschichte als Selbstzweck nicht anerkennen. Der
politische Zweck (dem auch die Akten ihr Dasein verdanken) steht hoher.”

che Erinnerungen, in: Berliner Monatshefte. Zeitschrift fiir Neueste Geschichte, 15.]Jg.
(1937), S. 215.

484 Vgl. auf sehr breiter Literaturbasis Kraus, Hans-Christof, Friedrich Thimme. Ein Historiker
und Akteneditor im , Krieg der Dokumente“ 1920-1937, in: Von Freiheit, Solidaritdt und
Subsidiaritdt — Staat und Gesellschaft der Moderne in Theorie und Praxis. Festschrift fiir
Karsten Ruppert zum 65. Geburtstag, hrsg. von Markus Raasch und Tobias Hirschmiiller,
Berlin 2013, S. 281-300.

485 Jagow an Thimme vom 21.10.1921, in: Bundesarchiv Koblenz, NL 1058: Thimme, Bd. 9,
n.f.; Dok. Nr. 25; hier auch die nachfolgenden Zitate.

46 Thimme, Friedrich, Die Aktenpublikationen des Auswirtigen Amtes. Beitrdge zu ihrer
Entstehungsgeschichte, Berlin 1924, S. 36.

99



Einleitung

Jagow endete mit einem eindringlichen Appell: ,Darum habe ich mich mit
diesen Zeilen an Sie wenden zu sollen geglaubt, um Thnen dringend an’s Herz
zu legen, Thren EinfluB gegen ein Unternehmen gelten zu machen, von dem ich
mir kaum Nutzen, wohl aber sehr erhebliche Unzutrdglichkeiten und ernste
Gefahren fiir unsere gesamte politische Lage erwarte.“ — Diese abschlieBende
Passage und einige weitere, in der vorliegenden Edition aber natiirlich mitge-
teilte Sdtze wurden 1924 von Thimme nicht abgedruckt.

Thimme vermerkte in dem schon erwidhnten Aufsatz, dass er nicht mehr
im Besitz seiner Antwort an Jagow sei, und ein entsprechendes Schreiben fin-
det sich auch nicht in den Nachldssen beider. Der Historiker fiihrte riickbli-
ckend aus, dass er sich durchaus der benannten Problematiken bewusst gewe-
sen sei und erlduterte darauf bezogen die Editionsprinzipien. AbschlieBend
verwies er darauf, dass Jagow in seiner Antwort nicht nur seine Bedenken zu-
riickgestellt hatte, sondern nach dem Erscheinen der ersten und zweiten Serie
der ,,Grofen Politik” seine Anerkennung ausgesprochen hitte, ,,dal} die seiner-
zeit [...] gedubBerten Bedenken durch die Tatsachen [...] nicht bestitigt worden
seien‘“*%”. So schrieb der ehemaligen Staatssekretédr an den Editor: ,,Ich bin mo-
mentan in das Studium der ersten Bdnde der ,Groflen Politik* vertieft und ganz
gefesselt davon. Ich gestehe [...] gern, daB meine Besorgnisse [...] unbegriindet
gewesen sind. Das Werk ist ein Monument fiir unsere diplomatische Ge-
schichte und natiirlich in erster Linie fiir den Leiter der Politik, den Altreichs-
kanzler. Freilich fiirchte ich, daB die Fortsetzung doch sehr*® davon abstechen
und vielleicht manches recht Anfechtbare bringen wird. Da Sie, wie Sie mir
schrieben, jedoch die Edition** in der Hand haben, so vertraue ich, daB} Sie
das Werk tiber alle Untiefen und Klippen hinwegbringen werden.“**® — Zu der
vom Arbeitsausschufl Deutscher Verbdande am 13. Juni 1922 organisierten Fest-
veranstaltung, auf der einleitend AuBenminister Walter Rathenau sprach und
unter anderem Thimme die Editionsprinzipien erlduterte, war Jagow nicht ein-
geladen.*?

Auch Vertrauten wie Pourtalés gegeniiber duflerte sich Jagow positiv: ,Ich
habe eben die neuesten Bénde [...] gelesen, doch recht interessant, und unsere

47 Thimme, Die Aktenpublikationen des Auswiértigen Amtes, S. 40.

488 Gestrichen: dagegen.

489 Korrigiert aus: [?].

490 Jagow an Thimme vom 25.1.1923, in: Bundesarchiv Koblenz, NL 1058: Thimme, Bd. 9,
n.f.; Dok. Nr. 30.

491 Vgl. Im Dienste der Wahrheit. Reden bei der Gelegenheit des Erscheinens der Aktenpubli-
kation des Auswdrtigen Amtes Die GroBe Politik der europdischen Kabinette 1871-1914,
Deutsche Verlagsgesellschaft fiir Politik und Geschichte, Berlin 1922, gehalten im Saale
der Deutschen Gesellschaft am 13. Juni 1922 von Herrn Reichsminister Dr. Rathenaut,
Professor Dr. Hoetzsch, Professor D.Dr. Schreiber, Prof. Dr. Valentin, Dr. Quarck, Dr. Fried-
rich Thimme, Geh. Regierungs-Rat von Vietsch, hrsg. vom Arbeitsausschull Deutscher
Verbénde. Als Manuskript gedruckt, Berlin 1922. — Das Redemanuskript Rathenaus in: PA
AA, RZ 210, R 26369, n.{. Ferner: Deutschlands Tribut an die Wahrheit. Eine Kundgebung
zur Offnung der deutschen Archive, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Nr.271 vom
14.6.1922 (M).
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Diplomatie spielt darin wirklich keine schlechte Rolle. Auch der Kaiser als
,JFriedensfiirst‘ nicht, er konnte danach wirklich als Ehrenmitglied von einem
Pazifistenbund aufgenommen werden. Im iibrigen lassen sich ja seine impulsi-
ven Eingriffe und Schwankungen auch aus den Akten durchfiihlen. Ich bin
gespannt auf die Fortsetzung — Ara Biilow, Marokko etc. —. Vieles steht ja aber
auch nichtin den Akten!“*%? — Seinen positiven Eindruck von der Edition for-
mulierte Jagow offentlich in einer kurzen Stellungnahme vom 5. Dezember
1923, die mit Wortmeldungen anderer ehemaliger Politiker unter dem Sam-
meltitel ,,Die Bedeutung des deutschen Aktenwerkes“ im ,, Archiv fiir Politik
und Geschichte” erschien.*®® Auch zum Abschluss der Edition verfasste er im
November 1926 eine Stellungnahme fiir eine kleine Festschrift des Arbeitsaus-
schusses Deutscher Verbande 192749, die aufeiner Feierstunde am 28. Februar*®,
zu der aber Jagow nicht eingeladen war, verteilt wurde.

Die erste Serie der ,,Grofen Politik“ erhielt Jagow vom Auswértigen Amt
geschenkt. Der grade mal wenige Monate amtierende Leiter des Schuldreferats
Friedrich Stieve hatte die sechs Bdnde zusammen mit einem Brief vom 2. No-
vember 1922, in dem um Auskunft zu einer Anfrage der Botschaft in Rom ge-
beten worden war, tibersandt, da er annehme, ,,dafl diese Publikation Sie inter-
essieren wird“#?®. Spitere Bidnde bekam der ehemalige Staatssekretdr zum Vor-
zugspreis fiir Mitarbeiter und ausgeschiedene Angehorige der Behorde.**”
Uberliefert ist ferner, dass der Hallenser Professor Georg Karo die dritte Serie
ihm eigentlich schenken wollte*®® — Ndheres zu dieser grofziigigen Geste ist
nicht bekannt.

2.14. Die Befragungen durch Harry Elmer Barnes
und Sidney Bradshaw Fay (1927) sowie seitens der
Historischen Reichskommission (1930)

Die weitgehende politisch-moralische Isolation Deutschlands nach dem
Weltkrieg hatte unter anderem zur Folge, dass Jagow als Zeitzeuge von auslédn-
dischen Historikern (mit Ausnahme einiger sterreichischer Wissenschaftler)

492 Jagow an Pourtalés (vor dem 12.7)3.1924, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.{,; Dok. Nr. 158.

493 Jagow, Gottlieb von, Die Bedeutung des deutschen Aktenwerkes, in: Archiv fiir Politik und
Geschichte. Monatsschrift. Neue Folge der ,,Hochschule®, 2. Bd., 2. Jg.(1924), 1. Teil, S. 9f.

494 Vgl. Zum Abschlul} der Aktenedition des Auswértigen Amtes: Die GroBe Politik der euro-
pdischen Kabinette 1871-1914, Berlin 1927, die Stellungnahme Jagows vom November
1926 S. 49-51.

495 Vgl. Festlicher Abschlufl der Aktenpublikation. Reiche Ehrungen fiir die Herausgeber, in:
Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 99 vom 1.3.1927 (M).

496 Vgl. Stieve an Jagow vom 2.11.1922, in: PA AA, RZ 210, R 26344, n.f.

497 Vgl. das Schreiben von Jagow vom 2.7.1924 mit Antwort vom 8.7.1924 sowie das weitere
Schreiben von Jagow vom 23.12.1924, in: PA AA, RZ 210, R 26344, n.{.; ebenso Jagow vom
8.1. und 11.5.1925 sowie die Antwort vom 25.5.1925, in: ebd., R 26454, n.{.

498 Karo an Stieve vom 9.8.1924, in: PA AA, RZ 210, R 26395, n.f.- In seiner beiliegenden
Antwort vom 14.8.1924 informierte Stieve, dass Jagow den Band bereits selbst zum Vor-
zugspreis erworben hatte.
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nicht konsultiert wurde. Das dnderte sich erst ab Mitte der 20er Jahre. Beson-
deres politisches Gewicht besalen die Interviews, die er den amerikanischen
Historikern Harry Elmer Barnes und Sidney Bradshaw Fay gab.

Das Schuldreferat des deutschen Auswirtigen Amtes und seine ,,Zentral-
stelle fiir Erforschung der Kriegsursachen“ waren sehr bald auf die von der
Mehrheitsmeinung abweichenden Verdffentlichungen in den USA aufmerk-
sam geworden und begannen vorsichtig, in der Regel iiber Mittelsménner,
Kontakte zu den Autoren zu kniipfen. Unter der Fragestellung, inwieweit Bar-
nes und Fay manipuliert und in die deutsche Propaganda zur Revision des
Versailler Vertrages integriert wurden, sind diese Aktivititen in der For-
schungsliteratur schon recht ausfiihrlich dargestellt worden. Noch immer
grundlegend ist die ungedruckte Washingtoner Dissertation von Hermann Jo-
seph Wittgens**® aus dem Jahre 1970, die zahlreiche Akten des Schuldreferats
auswertet. Dabei handelt es sich aber ,,nur“ um den nach dem Zweiten Welt-
krieg von den Alliierten verfilmten Bestand, der jedoch bei Weitem nicht alle
einschldgigen Dokumente umfasst, die heute im Politischen Archiv des Aus-
wirtigen Amtes aufbewahrt werden, was Wittgens selbst durchaus als Grenzen
fiir seine Forschungen einrdumte. Auf diesem Material beruht auch der Auf-
satz von Ellen L. Evans und Joseph O. Baylen von 1975.°°° Die genannten und
andere Veroffentlichungen zu dem Thema gehen nicht ndher auf die Beziehun-
gen zu Jagow ein.’"!

Wihrend keine weiteren Informationen tiber den Kontakt des 1876 gebo-
renen Fay zu dem ehemaligen Staatssekretér vorliegen auler der Tatsache,
dass dieser Zingst wahrend einer seiner jédhrlichen Europareisen, am 25. Juli
1927, aufgesucht und iiber das Gespriach von dem Historiker eine zweiseitige
maschinenschriftliche Notiz**? angefertigt hatte, sind wir iiber die Beziehungen
von Jagow zu Barnes etwas besser unterrichtet. Der einer jiingeren Generation
(geboren 1889) angehorende Soziologe und Professor fiir Geschichte bezie-
hungsweise Kulturgeschichte vertrat seit Anfang der 20er Jahre revisionisti-
sche Auffassungen zur Kriegsschuldfrage. Er wurde Jagow spitestens durch
seine ab Mitte 1924 in der Zeitschrift , Die Kriegsschuldfrage® erscheinenden
Aufsitze’® bekannt. Erstmals erwdhnte der ehemalige Staatssekretiar den Ame-

499 Wittgens, Hermann Joseph, The German Foreign Office Campaign Against the Versailles
Treaty. An Examination of the Activities of the Kriegsschuldreferat in the United States,
Washington, phil. Diss. 1970 (MS), S. VIIf. zur Begrenzung des Materials.

500 Vgl. Evans, Ellen L./Baylen, Joseph O., History as Propaganda: The German Foreign Office

and the ,Enlightenment” of American Historians on the War Guilt Question, 1930-1933,

in: Canadian Journal of History. Annales Canadiennes d’histoire 10(1975), H. 1, S. 185—

207.

Vgl. Adler, Selig, The War-Guilt Question and American Disillusionment, 1918-1928, in:

The Journal of Modern History, Bd. 23(1951), H. 1, S. 1-28.

Notes on Interview with Jagow July 25th, in: Harvard University Archives, Papers of Sid-

ney B. Fay, Miscellaneous Papers, HUG 4385.10, Folder ,,Notes on Interviews with Various

Individuals Concerning World War I, 1927; Dok. Nr. 53.

503 Vgl. Barnes, Harry Elmer, Die Schuld am Weltkriege in neuer Abwégung. Eine Urteilsrevi-
sion auf Grund aller jetzt vorliegenden Dokumente, in: Die Kriegsschuldfrage. Monats-
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rikaner in den im vorliegenden Band edierten Briefwechseln Ende 1925.5** Ein
halbes Jahr spéter stand dann schon ein Besuch von Barnes in Zingst an. Au-
Berdem bot Jagow an, einen Besuch bei Pourtalés zu vermitteln. Er schrieb
Letzterem: ,,Gestern erhielt ich ein Schreiben von Herrn v[on] Wegerer, Ende
Juli oder Anfang August erwartet er den Professor Barnes aus Amerika (Thnen
ja wohl aus der , Kriegsschuldfrage” hinldnglich bekannt) und méchte ihn gern
mit einigen — auch fiir die Schuldfrage in Betracht kommenden —, prominen-
ten‘ Personlichkeiten in Verbindung bringen. Er frégt, ob B[arnes] mich wohl
hier besuchen konnte (habe geantwortet: ,sehr gern‘) und ferner, ob Blarnes]
vielleicht auch einen Besuch bei Thnen [...] machen diirfte? Ich habe geschrie-
ben, ich wiirde bei Thnen [antippen?]. Barnes hat sich ja um unsere Sache sehr
verdient gemacht. Wenn Sie aber keinen Wert auf die Bekanntschaft des Yan-
kee legen sollten, kdnnen Sie mir ja immer einen Grund fiir die Ablehnung
angeben. %%

Aus dem Besuch in Zingst wurde es 1926 nichts angesichts des sehr engen
Reiseplanes von Barnes,*® der von der Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegs-
ursachen betreut wurde. Der deutsche Propagandaaufwand, der die Rundreise
begleitete, war erheblich, wie an Zeitungsmeldungen zu ersehen ist. Es wurde
sogar im ,,Simplizissimus“ ein Gedicht®”” auf den amerikanischen Historiker
gedruckt. Inwieweit diese kaum kiinstlerischen Anspriichen gentigenden Zei-
len ebenfalls Alfred von Wegerers Initiative entsprangen, muss offen bleiben.

Erst im folgenden Jahr fand ein Treffen statt. Inzwischen hatte Jagow auf
Wunsch des Historikers diesem eine ldangere Ausarbeitung zur Verfiigung ge-
stellt, wortiber Ersterer im Februar 1927 Pourtalés berichtete: ,,Es freut mich,
aus Ihrem Briefwechsel mit Barnes zu ersehen, dab er bei der Stange bleibt. Ich
habe keine direkte Beziehung mehr mit ihm gehabt. Er hat nur an Prof. Karo
geschrieben, daB Fay zu der Ansicht gelangt wire, daB unsere Angabe, das Ul-
timatum®® ® * vorher nicht gekannt zu haben, nicht richtig sei. Da Barnes um
eine AuBerung hierzu gebeten hatte, habe ich ein lingeres Exposé zu unserer
Rechtfertigung gemacht. Karo hat es nach Amerika gesandt, aber ich weill noch
nicht, welchen Erfolg es bei B[arnes] bezw. Fay gehabt hat. Ich tiberlege, ob ich
meinen Artikel auch /ier verdffentlichen soll, méchte nur erst seine Wirkung
auf Fay abwarten, und eventuell auch, ob die Sache von andrer Seite wieder

schrift fiir internationale Aufkldrung, 2(1924), S. 385—426; ders., The Causes and Roots of
the Wars 1914-1918 by John S. Ewart, 2 Vols., New Yok 1925, reviewed, in: ebd., 3(1925),
S. 527-533; ders., Eine Erwiderung an Herrn Poincaré, in: ebd., 3(1925), S. 725-753. — Viel-
leicht kannte Jagow auch: ders., Die literarische Zerstérung der Kriegsschuldfabel (War
Guilt and the Literature of Disillusionment), in: Der Deutsche Gedanke. Zeitschrift fiir
auswirtige Politik, Wirtschaft und Auslands-Deutschtum 2(1925), S. 1476-1489 (= Nr. 30
vom 20.12.1925).

504 Vgl. Jagow an Pourtalés 16.12.1925, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.{.; Dok. Nr. 168.

505 Jagow an Pourtalés vom 28.6.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 172

506 Vgl. Jagow an Pourtalés vom 15.7.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 173.
507 Vgl. H. E. Barnes, in: Simplicissimus 31(1926), S. 252 (= H. 19 vom 9.8.1926).

508 (sterreichs an Serbien.
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angeriihrt wird.“*®® Vermutlich handelt es sich um jenen Text, der im Dezem-
ber-Heft der Zeitschrift ,,Current History* erschien.’'?

Im Sommer 1927 kam Barnes endlich ins Tal der Unstrut, wortiber er fast
40 Jahre spéter berichtete: ,,Von Berlin aus besuchte ich [...] unter anderem
Gottlieb von Jagow“. Er ,lebte zuriickgezogen in einem kleinen Schlof in
Zingst. Ich lernte ihn als einen etwas schwermiitigen Mann kennen. Er hatte
1914 den Krieg brennend vermeiden wollen, und die ungerechte Behandlung
Deutschlands nach dem Kriege bedriickte ihn tief. Er war indessen ein freund-
licher Gastgeber und beantwortete freimiitig alle Fragen, die ich an ihn rich-
tete. Was mich an ihm stark beeindruckte, war seine offenkundige Aufrich-
tigkeit.“5"!

Barnes nahm auf das Gesprich in mehreren Verdffentlichungen Bezug,
was vom Stellenwert der so erlangten Informationen spricht. Dennoch ging er
damit selektiv um. Wahrend in der 1927 erschienenen Erstauflage von , The
Genesis of the World War. An Introduction to the Problem of War Gulit“**? die
Unterredung nicht erwdhnt wurde, druckte er in der im Folgejahr erschiene-
nen deutschen Ausgabe das Exposé Jagows ab.’'® Das deutet darauf hin, dass
Barnes deutschsprachigen Lesern das Zeugnis des ehemaligen Staatssekretirs
als Autoritdtsbeweis anbot, in der englischsprachigen Ausgabe aber auf eine
derartige Quelle verzichtete.

Von ganz anderer Art war nun die an dieser Stelle ebenfalls anzufithrende
Rolle Jagows als Zeitzeuge fiir die Historische Reichskommission. Er wurde
Anfang 1931 offizios befragt, und die dazu angefertigte Niederschrift ging in
die Geheim-Akten des Auswirtigen Amtes ein. Die Initiative dazu kam aber
nicht von der Behorde, sondern von fithrenden Vertretern der akademischen
Geschichtswissenschaft. Im Jahre 1928 war nach ldngeren Vorarbeiten die His-
torische Reichskommission gegriindet worden, um die Forschungen zur Neu-
zeit vor allem ab 1871 und auch zum Ersten Weltkrieg zu beférdern und zu
koordinieren.’' Das Interesse der Professorenschaft an der Geschichte des Kai-
serreichs einschlieflich der Jahre 1914 bis 1918 war grof, stieB aber in der
Regel auf die von den Ministerien und anderen Behorden getibte restriktive

509 Jagow an Pourtalés vom 11.2.1927, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 177.

510 Vgl. Jagow, Gottlieb von, Germany’s Support of Austria in July, 1914. I: Former German
Foreign Minister’s View, in: Current History 27(1927), S. 393-395.

511 Barnes, Harry Elmer, Die deutsche Kriegsschuldfrage. Eine Rechtfertigung David L. Hog-
gans, Tiibingen 1964, S. 32f. — Jagow war seinerseits ebenfalls von Barnes eingenommen;
vgl. Jagow an Pourtales vom 13.8.1927, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 180.

512 New York, London 1927.

513 Vgl. Barnes, Harry Elmer, Die Entstehung des Weltkrieges. Eine Einfiihrung in das Kriegs-
schuldproblem, Stuttgart, Berlin, Leipzig 1928, S. 188-192. — Vgl. auch die vom Arbeits-
ausschufl Deutscher Verbdnde herausgegebene Propagandabroschiire: ders., Kriegsschuld
und Deutschlands Zukunft, Berlin 1930, S. 81f.

514 Hierzu immer noch grundlegend Heiber, Helmut, Walter Frank und sein Reichsinstitut fiir
Geschichte des neuen Deutschlands, Stuttgart 1966, S. 127—155; Schleier, Hans, Die biir-
gerliche deutsche Geschichtsschreibung der Weimarer Republik. I. Stromungen — Konzep-
tionen — Institutionen, II. Die linksliberalen Historiker, Berlin 1975, S. 137—-139.
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Praxis, die Akten unter Verschluss zu halten und nur ausgewihlten Kollegen
eine meist auch nur eingeschrinkte Einsicht zu gestatten. Deshalb erhoffte
man, besseren Quellenzugang zu bekommen und gréBere Projekte leichter fi-
nanzieren zu koénnen. An den Beratungen der Kommission aus bekannten His-
torikern, die Friedrich Meinecke zum Leiter gewdhlt hatten, nahmen neben
Vertretern des Reichsarchivs, des preuBlischen Geheimen Staatsarchivs und
des Reichsministeriums des Innern auch Beamte des Auswirtigen Amtes teil.
Damit waren die wichtigsten Ansprechpartner der Wissenschaftler vertreten.

Der von Meinecke am 15. Mirz 1929 AuBlenminister Gustav Stresemann
unter Verweis auf Vorgespriache mit Staatssekretdr von Schubert vorgetragene
,Wunsch oder Anspruch“®?, bei einer in spéterer Zeit ins Auge zu fassenden
Aktenedition iiber die Jahre 1914 bis 1918 in Fortsetzung der ,,GroBen Politik“
die Historische Reichskommission als Trdger zu beriicksichtigen, wurde in
knappen Worten als derzeit nicht anstehend abgewiesen. SchlieBSlich plane
kein europédisches Land entsprechende Verdffentlichungen.

Anders sah das bei einer von der Kommission im Mérz 1929 beschlosse-
nen ,,Sammlung zeitgeschichtlichen Materials“*'® durch Befragung von Augen-
zeugen aus. Im folgenden Jahr berichtete Meinecke nicht nur iiber erste Inter-
views, sondern auch iiber die Absicht, nunmehr ,,mit verschiedenen Diploma-
ten in Verbindung zu treten“’'’, ohne dass von ihm Namen mdglicher
Gewihrspersonen genannt wurden. Vom Auswértigen Amt wurde der promo-
vierte Historiker und ehemalige Referent Maximilian von Hagen, der Ende
1927 aus dem diplomatischen Dienst ausgeschieden und nun beim Arbeitsaus-
schufl Deutscher Verbdnde mit der Kriegsschuldfrage befasst war, als Beauf-
tragter der Reichskommission benannt. Ein von der Behorde ausgestellter Aus-
weis bescheinigte ihm, damit beauftragt zu sein, ,frithere Mitglieder des deut-
schen diplomatischen Dienstes [...] in Ergidnzung der bereits veroffentlichten
Quellen zu den entscheidenden Ereignissen der Geschichte und Vorgeschichte
des Weltkrieges“*'® zu befragen. Ausdriicklich wurde die Freiwilligkeit der
Aussage betont. ,Die Entscheidung dariiber, ob die fritheren Mitglieder des
deutschen diplomatischen Dienstes sich duflern wollen, bleibt deren freiem
Ermessen iiberlassen. Die schriftliche Fixierung dieser AuBerungen wiirde im
Einvernehmen mit den Befragten erfolgen.” Die abgestimmten Niederschriften
waren zu archivieren und nicht zur Verdffentlichung vorgesehen, die generell
,nur nach vorheriger Zustimmung des Auswértigen Amts erfolgen” diirfte.
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Meinecke an den Reichsminister des AuBeren vom 15.3.1929 (Abschrift), in: PA AA,
RZ 620, R 26971, n.f.; hier auch die Antwort vom 27.3.1929.

516 Vgl. Niederschrift iiber die ordentliche Sitzung der Historischen Reichskommission vom
9. Mirz 1929 im Historischen Seminar der Universitiat Berlin, S. 10-12, in: PA AA, RZ 620,
R 26971, n.f.

Niederschrift iiber die ordentliche Sitzung der Historischen Reichskommission vom
8. Mirz 1930 im Historischen Seminar der Universitdat Berlin, S. 9, in: PA AA, RZ 620,
R 26971, n.f.

518 Ausweis vom 12.6.1930, in: PA AA, RZ 210, R 26403, n.f.; hier auch die nachfolgenden
Zitate.
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Hagen ging zielstrebig an die Erfiillung seines befristeten Auftrages und
befragte unter anderem am 20. November 1930 Gottlieb von Jagow.’'® Zu den
naheren Umstidnden ist nichts bekannt, insbesondere auch nicht dazu, ob die
Fragen vorab eingereicht worden waren und ob Jagow schriftlich antwortete.
Die zu dem Interview angefertigte Niederschrift®*® wurde am 23. Januar 1931
dem Auswirtigen Amt iibersandt und dort sekretiert. Sie gibt die Antworten
des ehemaligen Staatssekretédrs auf sieben Fragen wieder, die nicht auf ein Ge-
samturteil zur deutschen Politik in der Amtszeit zielten, sondern, aufbauend
auf dem Forschungsstand, spezielle Problemfelder im Visier hatten:

In der ersten Frage ging es darum, ob ,,die erfolgreiche Herbeifithrung ei-
ner Verstdndigung mit England die letzte Moglichkeit zur Erhaltung des Welt-
friedens” gewesen sei, die russisch-englischen Marineverhandlungen diese
Chance aber zunichte gemacht hitten und deshalb die kaiserliche Regierung
mit einem sofortigen Kriegseintritt Englands rechnete? Jagow sollte dabei auch
Stellung zu Thesen in seinem Buch sowie der Grey-Broschiire nehmen. Zwei-
tens ging es um die Mission des amerikanischen Colonel House sowie das
deutsch-amerikanische Verhaltnis. Dritfens wollte Hagen erfahren, ob die deut-
sche Regierung wegen der Nachrichten iiber die russische Probemobilmachung
im Frithjahr 1914 mit einem baldigen Krieg rechnete und inwieweit sie sich
der britischen Hilfe zur Lokalisierung des Konflikts nach dem Attentat von
Sarajewo noch sicher war? Vierfens wurde danach gefragt, welchen Vorgang
Biilow gemeint habe, wenn er in seinen Memoiren das Auswirtige Amt als
Brutstitte bezeichnet habe, in der das ,Unheil des Ultimatums an Serbien‘ aus-
gebriitet worden sei? FZinftens ging es darum, ob ,,die Beweggriinde [...] fiir die
Absendung des Ultimatums an RuBland ausschlieBlich militdrische“ gewesen
seien. Bei der sec/sten Frage ging es um die Moglichkeit, Italien ,,durch recht-
zeitiges Osterreichisches Opfer neutral zu halten“ und inwieweit Biillows Mis-
sion ab Dezember 1914 iiberhaupt eine Chance hatte. Abschliefend standen
als siebenter Problemkomplex die Friedensversuche bis Ende 1916 und ihre
Aussichten zur Diskussion.

2.15. Das letzte Lebensjahrzehnt (1926-1935)

Anfang 1926, nach Abschluss der Arbeiten am ,,Grey* erfuhr Jagow aus
einer Zeitung, dass der im franzdsischen Exil lebende ehemalige Aullenminis-
ter Sergeij Dmitriewitsch Sasonow, sein russischer Gegenspieler, Memoiren zu
ver6ffentlichen plane und berichtete Friedrich Stieve davon.’®! Der Leiter des
Schuldreferats war schon im Bilde: ,,Ich habe bereits mit dem Verlag, der die
deutsche Ausgabe bringen wird, vereinbart, dal eine Erwiderung aus meiner

519 Nach Heiber hatte Hagen nur Arthur Zimmermann, Heinrich Schetiich und Arnold Wahn-
schaffe befragt; Jagow wird nicht genannt (Heiber, Walter Frank, S. 155).

520 Vgl. PA AA, RZ 620, R 26971, n.{,; hier auch die nachfolgenden Zitate.

521 Vgl. Jagow an Stieve vom 6.2.1926, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.; Dok. Nr. 121.
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Feder erscheint.“*** Stieve beschrinkte sich nicht auf diese Mitteilung, son-
dern machte dem ehemaligen Staatssekretér gleich ein Angebot: ,,Bei dieser
Erwiderung mdchte ich als Dokumenten-Anhang Zeugenaussagen derjenigen
Personlichkeiten anfiigen, die Sasonow in seinem Buch erwéhnt. Da auch Sie
zu diesen [...] gehoren, iibersende ich Thnen mit gleicher Post eine Abschrift
von Sasonows Ausfithrungen. Ich wéire Euer Exzellenz zu groBem Dank ver-
pflichtet, wenn Sie zu den Stellen, an denen Auﬁerungen von Thnen erwihnt
werden, kurze Aufzeichnungen machen wiirden, die ich unter Angabe Ihres
Namens veroffentlichen kann.“ Das Ziel des Bandes war eindeutig: Es sei ,,Ab-
sicht [...], Herrn Sasonow tiichtig abzutun. Sein Buch ist [...] von einer bei-
nahe rithrenden Naivitdt und es empfiehlt sich daher besonders, einen krafti-
gen Gegenschlag auszufiihren.“

Jagow ging umgehend darauf ein,**? ein Zeichen dafiir, wie vertraut der
Kontakt tiber die Jahre geworden war. Er antwortete bereits am 20. Februar mit
einem langen Brief.5?* Darin stellte er nicht nur fest, dass Sasonow ,nichts
Neues“ biete und zudem auf dem Stand der internationalen Aktenverdffentli-
chungen und Memoirenliteratur von vor zwei Jahren stehengeblieben war,
sondern fiihrte auch zahlreiche zu kritisierende Abschnitte an. Jagow sprach
sich zudem betont gegen das Erscheinen einer deutschen Ausgabe der Erinne-
rungen des russischen AuBenministers aus, denn ,1. erteilt es ihnen den
Schein einer groferen Bedeutung, als ihnen sachlich zukommt, und schafft
dem Autor noch einen finanziellen Gewinn. 2. werden uzznsere Biicher und
Schriften im Ausland fast gar nicht gelesen. Sollten wir es nicht auch so ma-
chen? Fiir das deutsche Publikum gentigt es eigentlich, wenn es Ihre Wider/e-
gung liest. 3. besteht beim deutschen Publikum aus tibergroBer Unparteilich-
keit — und ebenso aus tendenzigser Parteilichkeit — die Neigung, sich die geg-
nerischen Argumente zu eigen zu machen [...]“. Der Leiter des Schuldreferats
teilte durchaus diese Position, musste aber eingestehen: ,Leider hat sich [...]
der Verlag fiir Kulturpolitik schon entschlossen, eine deutsche Ubersetzung zu
bringen [...].“5* Die Verdrgerung Stieves wird gro gewesen sein, denn der Ver-
lag arbeitete mit dem Auswértigen Amt eng zusammen, das durch den wieder-
holten Ankauf von Teilauflagen ein wichtiger Geschéftspartner war. Immerhin
war aber eine Gegenschrift im gleichen Verlag geplant. ,,Wenn es gelingt, eine
sensationelle Aufmachung dieser Erwiderung zu erreichen, so wird dadurch,
wie ich hoffe, der Eindruck von Sasonows Buch beseitigt.“

Jagow wurde auch von dem in der Schweiz lebenden, ihm noch aus der
Dienstzeit gut bekannten ehemaligen russischen Gesandten in Darmstadt, Lud-
wig Baron von Knorring auf die Sasonow-Memoiren hin angesprochen. Der
Balte erwartete von Jagow, dass dieser seine ,Feder wieder spitzen“ werde,

523

522 Stieve an Jagow vom 12.2.1926, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.; Dok. Nr. 122; hier auch
die nachfolgenden Zitate.

523 Vgl. Jagow an Stieve vom 16.2.1926, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f,; Dok. Nr. 123.

524 Jagow an Stieve vom 20.2.1926, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.; Dok. Nr. 124.

525 Stieve an Jagow vom 4.3.1926, in: PA AA, RZ 210, R 26597, n.f.; Dok. Nr. 125; hier auch
das nachfolgende Zitat.
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,um eventuell Herrn Sasonow eine gebiihrende Abfuhr zu Teil werden zu
lassen“®?®. Dieser Brief wurde ,,zur ganz verfraulichen und rein personlichen
Kenntnis“**” an Stieve weitergegeben; Jagow blieb aber dabei, nur Zuarbeiten
liefern zu wollen und kein eigenes, groferes Manuskript zu verfassen.

Stieve berichtete am 26. April 1926, dass es geplant sei, die Gegenschrift
auch in Englisch und Franzésisch herauszugeben. In diesem Zusammenhang
appellierte er nochmals an den ehemaligen Staatssekretér, zu gegebener Zeit
zu liefern: ,,Der zweite Teil meines Buches soll ja aus sogenannten Zeugenaus-
sagen bestehen, und mir sind bisher Beitrdge von Herrn von Lucius, Graf
Berchtold, Exzellenz von Kithlmann und wahrscheinlich noch einigen dster-
reichischen Herren zugesichert worden. Ein Beitrag aus Ihrer Feder darf natiir-
lich nicht fehlen, er mag nun kurz oder lang sein.“**?

Alles war bereit, um die Gegenschrift fertigzustellen — und doch verzo-
gerte sich ihr Erscheinen um mehr als ein Jahr. Der Grund war ebenso grund-
legend wie banal, denn die Memoiren des Russen waren, trotz aller Geriichte,
die es um sie gab, und der bei dem deutschen Verlag vorliegenden Uberset-
zung, noch nicht publiziert! Am 1. und 15. August 1927 endlich druckte die in
Paris erscheinende Revue des Deux Mondes dann endlich jene Abschnitte
vorab, die die Zeit der Juli-Krise und der Kriegserkldrung an Russland behan-
delten.”* Der offizielle Erscheinungstermin des Buches sollte der 1. Oktober
sein,*® aber die deutsche Ausgabe war natiirlich schon vorbereitet.

Stieve iibersandte bereits am 5. September vertraulich ein Exemplar des
fertigen deutschen Buches und betonte nochmals, dass Jagow unbedingt in der
Gegenschrift vertreten sein miisse, denn der ehemalige russische AuBlenminis-
ter erwdhne seinen deutschen Kollegen hdufig: ,Die Widerlegung Euerer Ex-
zellenz, zu deren Bearbeitung ich die seinerzeit gemachten Notizen wieder
zuriickgehen lasse, braucht keineswegs eine griindliche Widerlegung von
Punkt zu Punkt sein, sondern konnte sehr allgemein gehalten werden, denn
die Widerlegung von Punkt zu Punkt besorgen Graf Montgelas und ich im
1. Teil unseres Kommentars. Sehr begriiBenswert waren etwaige personliche
Erinnerungen Euerer Exzellenz an [Sasonow]. Jedenfalls wire ich fiir eine Au-
Berung sehr dankbar und wiirde mich besonders freuen, wenn ich diese [...]
moglichst bald erhalten konnte, da wir piinktlich am 1. November erscheinen
wollen.“

Jagow verweigerte sich nicht diesem Ansinnen, betonte aber in seiner
Antwort, dass er wenig Substantielles beibringen kénne, da einerseits Saso-
now ,iiber die Tatsachen leicht hinwegzugleiten und sich mehr in allgemei-

526 Knorring an Jagow vom 21.4.1926, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.{.; Dok. Nr. 126.
527 Jagow an Stieve vom 23.4.1926, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.; Dok. Nr. 127.
528 Stieve an Jagow vom 26.4.1926, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f,; Dok. Nr. 128.

529 Sazonow, Sergeij Dmitriewitsch, Les Journées tragiques de juillet 1914, in: Revue des Deux
mondes Jg. 97(1927), S. 515-539 (vom 1.8.1927), Teil II: La declaration de guerre, ebd.,
S. 815-837 (vom 15.8.1927).

530 Vgl. Stieve an Jagow vom 5.9.1927, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f,; Dok. Nr. 129; hier
auch das nachfolgende Zitat.
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nen Ideen und Phrasen zu ergehen“*¥! suche sowie andererseits nur wenige

personliche Kontakte bestanden héitten. Am 10. September 1927 listete er
dann jene Punkte auf, zu denen er sich dullern wolle und bat Stieve noch um
Auskunft tiber ein Detail der deutsch-russischen Verhandlungen zur soge-
nannten Meerengenfrage im Frithjahr 1914.5% Der Leiter des Schuldreferats
reichte die Anfrage umgehend an Friedrich Thimme als den Herausgeber der
,GroBen Politik” weiter, der bereits am 14. des gleichen Monats eine detail-
lierte Antwort® erteilte, die Jagow zugeleitet wurde, verbunden mit dem Hin-
weis®?, dass auf diese auBenpolitische Episode schon Graf Montgelas einge-
hen werde. Eine Woche spéter hatte Jagow sein, wie er schrieb, ,Elaborat®
fertig, in dem er die Bedrohungsszenarien vor 1914 schilderte, aber auf die
Juli-Krise, den ,Blankoscheck‘ an Osterreich usw. nicht niher einging: ,Ma-
chen Sie damit, was Thnen gut diinkt. Es gefillt mir selbst nichf, ist viel zu
lang und wésserig geworden. Wenn Sie es kiirzen, Dinge streichen wollen, die
von Thnen oder anderen schon besser gesagt sind, so bin ich im Voraus ganz
damit einverstanden, auch fiir eventuelle Korrekturen nur dankbar. Auch
wenn Sie das ganze Machwerk in den Papierkorb werfen, ist es mir recht. Ich
bitte Sie nicht zu denken, dall meine Autoreneitelkeit dadurch verletzt
wiirde!“5®® Stieve aber lobte den Text: ,Ich bin Thnen ganz besonders dankbar
dafiir und hoffe, Thnen bald die Druckfahnen zugehen lassen zu kénnen. Nach
meiner Ansicht bilden Thre Ausfithrungen eine vortreffliche Ergdnzung zu den
Erkldrungen anderer Mitarbeiter. “5%

Wenige Wochen spiter erschien als gemeinsame Publikation von Stieve
und Montgelas ,,Rubland und der Weltkonflikt“5*” im Umfang von 177 Seiten
beim ,,Verlag fiir Kulturpolitik®, jedoch o/Ane den Anhang mit den Beitrdgen
von Zeitzeugen. Nach einem Brief Stieves an den ehemaligen Hilfsreferenten
der Presseabteilung des Auswirtigen Amtes und nunmehrigen Leiter des De-
mokratischen Zeitungsdienstes Karl Brammer vom 24. November 1927 hatte
der Verlag entschieden, diesen Teil als eine selbstdndige Publikation herauszu-
geben.?* Da inzwischen schon Ankiindigungen der zweiteiligen Publikation in
der Presse erschienen waren und weiter die Werbetrommel fiir das Buch von
Stieve und Montgelas geriihrt wurde, empfahl der Leiter des Schuldreferats
Anfang Dezember dem eng mit der Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsur-
sachen zusammenarbeitenden Publizisten und Juristen Hermann Lutz fol-
gende Sprachregelung: ,Durch einen Irrtum des Verlages war zuerst den Aus-
fiihrungen von Stieve und Montgelas eine Reihe von sogenannten Kronzeugen

531 Jagow an Stieve vom 8.9.1927, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.; Dok. Nr. 130.
532 Jagow an Stieve vom 10.9.1927, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.f,; Dok. Nr. 131.

533 Vgl. die Ausarbeitung von Thimme vom 14.9.1927, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.{.,; Dok.
Nr. 132.

534 Vgl. Stieve an Jagow vom 14.9.1927, in: PA AA, RZ 210, R 26515, n.{.; Dok. Nr. 133.
535 Jagow an Stieve vom 21.9.1927, in: PA AA, RZ 210, R 26598, n.f.; Dok. Nr. 134.

53 Stieve an Jagow vom 22.9.1927, in: PA AA, RZ 210, R 26598, n.f.; Dok. Nr. 135.

537 Berlin 1927.

538 Vgl. Stieve an Brammer vom 24.11.1927, in: PA AA, RZ 210, R 26530, n.f.
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beigefiigt, die sich gegen Sasonow wandten. Diese letzteren Stimmen sollen als
eine vollig selbstdndige Veroffentlichung erscheinen.*5%

Es dauerte aber noch ein halbes Jahr, bis Mitte 1928 auch die Ausarbeitung
von Jagow erschien als Teil des Bandes ,,Rings um Sasonow. Neue dokumenta-
rische Darlegungen zum Ausbruch des groBen Krieges durch Kronzeugen“s*.
Als Herausgeber firmierte diesmal aber nicht mehr Stieve, sondern der be-
kannte osterreichische Militarhistoriker Eduard Ritter von Steinitz. Dieser
Wechsel erkldrt sich wohl aus der Ernennung des Leiters des Schuldreferats
zum Gesandten in Riga Februar 1928. Auf ihn ist wohl auch zuriickzufiihren,
dass die Rigasche Zeitung im August 1928 eine Rezension aus der Feder des
deutsch-baltischen Publizisten und Historikers Hans von Rimscha brachte, die
den Beitrag von Jagow wiirdigte.’*' Der Steinitz-Nachlass in Wien®*? enthélt zu
dem Buch keine Informationen. Ebenso findet sich nichts in der ungedruckten
Dissertation von Ines Kolmer von 1967°*? iber den Herausgeber wie auch in der
materialreichen ,,Geschichte der dsterreichischen Militarhistoriographie® von
Peter Broucek und Kurt Peball aus dem Jahre 2000, die nur den Sammelband
von 1928 auflistet, ohne auf ihn ndher einzugehen.’** Die auf einer Mitteilung
des ehemaligen Leiters des dsterreichischen Kriegsarchivs Rudolf Kiszling be-
ruhende Angabe Kolmers, dass das ,,Buch [...] auf eine Bitte des k.u.k. Aulen-
ministers Graf Berchtold entstanden“®® sei, findet keine weiteren Belege. Sie
konnte aber vielleicht den Hintergrund haben, dass Berchtold von der Ent-
scheidung des Verlages erfahren hatte, zundchst nur den monographischen
Teil erscheinen zu lassen und, nicht zuletzt im eigenen Interesse, den ihm gut
bekannten Steinitz als neuen Herausgeber gewann.

Zur gleichen Zeit musste sich Jagow erneut mit Anschuldigungen von
Kar] Max Fiirst Lichnowsky beschiftigen. Die zuerst in Bern 1918 gedruckte
Flugschrift ,,Meine Londoner Mission 1912—14“ war von dem ehemaligen Bot-
schafter Ende 1927 mit weiteren Texten sowie teilweise iiberarbeitet und mit
neuem Material versehen, publiziert worden.**® Darin wurden die bekannten
Angriffe gegen Jagow und seinen damaligen Abteilungsdirigenten Wilhelm
von Stumm wiederholt. Jagow schrieb dazu Ende Januar an Pourtales: Das
,Buch ist von einer fast lacherlichen Torheit und Langweiligkeit. Stumm und
ich dachten zuerst daran, eine Erkldarung gegen die unerhérten Anschuldigun-
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Stieve an Lutz vom 2.12.1927, in: PA AA, RZ 210, R 26530, n.f.

540 Hrsg. von Eduard Ritter von Steinitz, Berlin 1928, der Beitrag von Jagow unter dem Titel
,Richtigstellungen“ S. 131-139.

Rimscha, Hans von, Sasonow und die Schuld am Kriege, in: Rigasche Rundschau Nr. 72
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543 Kolmer, Ines, Die Bedeutung Eduard Ritter von Steinitz fiir die Kriegsgeschichte, Graz,
phil. Diss. 1967 (MS), zu dem Sammelband S. 72-76.

Wien 2000, die Biobibliographie von Broucek zu Steinitz S. 601-603.

545 Kolmer, Die Bedeutung Eduard Ritter von Steinitz, S. 75.

546 Lichnowsky, Karl Max Fiirst von, Auf dem Wege zum Abgrund. Londoner Berichte, Erin-
nerungen und sonstige Schriften, Bd. 1, 2, Dresden 1927.

54

=

54.

IS

54

=

>

110



2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

gen loszulassen, haben aber dann Abstand davon genommen, wollen den Kerl
mit Verachtung strafen, zumal, da sein Werk in der Presse fast gar kein Echo
gefunden hat. Wir iiberlassen L[ichnowsky] Herrn Thimme, der ihn in mehre-
ren Artikeln zerfleischt.“5*” Ein paar Wochen spéter miissen die beiden Ange-
griffenen ihre Meinung aber gedndert haben, denn im April-Heft der Zeitschrift
»Die Kriegsschuldfrage“ erschien doch eine von ihnen verfasste ,,Zuschrift”.
Im Nachsatz wiesen die Autoren darauf hin, dass der Text bereits im Januar
aufgesetzt worden war, er aber ,,wegen Raummangels“ erst jetzt publiziert wer-
den konnte. Da inzwischen aber Lichnowsky verstorben sei®®, hitten sie ,,alle
Wendungen unterdriickt [...], die eine personliche Schérfe enthielten.“*

Tatsdchlich wird es aber wohl nicht um die vier Druckseiten fiir die Stel-
lungnahme gegangen sein, sondern um die massive Kritik, die Jagow an einem
im Februar-Heft erschienenen Artikel ,Fiirst Lichnowsky und die Kriegs-
schuldfrage” von Paul Herre iibte. Letzterer machte ,der politischen Leitung
zum Vorwurf”, ,dal sie im Juli 1914 darauf vertraut habe, daB England im
Falle einer allgemeinen Konflagration neutral bleiben werde“. Jagow nannte
dies eine ,viel verbreitete und [...] von irrigen Voraussetzungen ausgehende
Annahme*, die er aber ,nicht zur Geschichtslegende werden [...] lassen*“>*
wollte. Noch drei Jahre spiter empérte sich Jagow in einem Brief an seinen
Freund Botho von Wedel iiber die Zuriickweisung seiner Ausfithrungen durch
Alfred von Wegerer als Redakteur der Zeitschrift ,,Die Kriegsschuldfrage*:
Letzterer ,hatte den Artikel schon angenommen (er behandelte auch Lich-
nowsky), aber im letzten Moment zog er zuriick. Ich weill nicht mehr, ob es
eine Vermutung war, daB Herre dahintersal}, oder ob W[egerer] es selbst zuge-
geben hat. Ich gab den Artikel nun an die PreuB[ischen] Jahrbiicher, in denen
er auch sofort erschien, allerdings wohl kaum beachtet wurde — Wegerer hat
ihn in seiner Zusammenstellung iiber Erscheinungen, Artikel etc., wenn ich
nicht irre, nicht einmal erwéhnt. [...] Ich glaube, dass Herre groBen Einflull auf
Wlegerer]| hat, er ist ein ekliger eitler Kerl.*5%

Der Weggang Stieves und die Ubernahme der Leitung des Schuldreferats
durch Legationssekretdr Karl Schwendemann am 13. Juli 1928 wurden von
Jagow in den iiberlieferten Briefwechseln nicht kommentiert. Zu dem neuen,
wie Stieve aus der Presseabteilung des Auswiértigen Amts stammenden Beam-
ten, der erst Ende 1929 zum Legationsrat ernannt wurde, bildete sich aber kein
ebenso vertrautes Verhiltnis. Personliche Sympathien und Antipathien spiel-
ten hierbei sicher eine Rolle, zumal sich der neue Leiter im politischen Katho-

547 Jagow an Pourtalés vom 26.1.1928, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 184; dhnlich
an Wedel schon am 19.12.1927, in: ebd., Bd. 11, n.f.

548 Am 27.2.1928.

549 Jagow, Gottlieb von/Stumm, Wilhelm von, Zuschrift, in: Die Kriegsschuldfrage. Berliner
Monatshefte fiir internationale Aufkldrung 6(1928), S. 396-399 (H. 4 vom April 1928).

550 Jagow, Gottlieb von, Die deutsche politische Leitung und England bei Kriegsausbruch, in:
PreuBische Jahrbiicher Bd. 213(1928), S. 6 (= Juli-September 1928).

551 Jagow an Wedel vom 27.5.1932, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.
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lizismus engagierte, den Jagow zeitlebens mit groBem Misstrauen betrachtete
und bekdmpfte.

In den Akten des Referats sind keine substantiellen Dokumente zu den
spaten Veroffentlichungen des ehemaligen Staatssekretdrs ab Mitte 1928 iiber-
liefert. Einzige Ausnahme ist die in der vorliegenden Edition mitgeteilte Aus-
arbeitung Schwendemanns fiir seine unmittelbaren Vorgesetzten, den Abtei-
lungsdirigenten Heinrich von Friedberg und Ministerialdirektor Gerhard
Kopke, vom 10. Januar 1931 zur Organisation einer publizistischen Kampagne
gegen die im Erscheinen begriffenen ,,Denkwiirdigkeiten“®5? des Fiirsten Biilow.
Zur Unterstiitzung der deutschen ,,Bemithungen in der Kriegsschuldfrage“®®
sei eine deutliche, auf Akten basierte Richtigstellung der von dem ehemaligen
Reichskanzler verbreiteten ,zahlreichen historischen Unstimmigkeiten und
Widerspriiche* notwendig. ,,Da offensichtlich der III. Band [...] Biilows** an
Schérfe der Angriffe gegen die deutsche Vorkriegspolitik die ersten beiden
Bande noch ibertrifft und zu erwarten ist, daB unsere Gegner in der Kriegs-
schuldfrage das Material [...] ausgiebig gegen uns verwenden werden, diirfte
an der Widerlegung der Biilow’schen Angriffe ein politisches Interesse beste-
hen. Wenn deshalb eine Anzahl der fritheren Mitarbeiter Biilows in ruhiger
und sachlicher Form zu seinen Angriffen Stellung nehmen wiirden, und ein
angesehener Historiker, etwa Dr. Thimme, dazu eine ausfiihrliche Einleitung
schriebe, in der an Hand einer Anzahl markanter Beispiele die Widerspriiche
zwischen Biilows Darstellung und dem Befund der Akten nachgewiesen
wiirde, so wire ein solches Buch eine wirksame Waffe.“ In einem handschrift-
lichen Nachsatz vom 27. Januar vermerkte Schwendemann, dass er das Projekt
mehrfach mit Thimme besprochen hatte, der ,,demnéchst sich die Bereitwillig-
keit der Mitarbeit verschiedener Herren sichern® will, ,,die friiher hohe Amter
bekleideten (Staatsminister a.D. v. Jagow u.a.)”. Dazu gehorte auch Wilhelm
Solf, der dies am 21. Januar berichtete und daraufhin mit Jagow die Idee eines
eigenstdndigen Bandes besprechen wollte.’*® Dieser hatte schon die ebenfalls
ventilierte Idee einer ,Erkldarung“ verworfen, denn diese wiirde ,zu sehr
nachklappen®®®®

Uber die Arbeit selbst an dem Beitrag fiir den Sammelband ,,Front wider
Biilow**® ist nichts weiter bekannt, obwohl dieser betont sachlich gehaltene

%52 Zum Zeitpunkt der Ausarbeitung waren bereits erschienen Biilow, Bernhard von, Denk-

wiirdigkeiten, Bd. 1: Vom Staatssekretariat bis zur Marokko-Krise, Berlin 1930; Bd. 2: Von

der Marokko-Krise bis zum Abschied, Berlin 1930.

Ausarbeitung Schwendemanns vom 10.1.1931, in: PA AA, RZ 210, R 26173, n.f.; Dok.

Nr. 58; hier auch die nachfolgenden Zitate.

554 Biilow, Bernhard von, Denkwiirdigkeiten, Bd. 3: Weltkrieg und Zusammenbruch, Berlin

1931.

Vgl. Solf an Jagow vom 21.1.1931, in: Bundesarchiv Koblenz, N 1053: NL Solf, Bd. 114,

Bl. 119-119v; Dok. Nr. 59.

5% Jagow an Solf vom 22.1.1931, in: Bundesarchiv Koblenz, N 1053: NL Solf, Bd. 114, Bl. 120v.

557 Jagow, Gottlieb von, Die Anklagen des Fiirsten Biilow gegen ,,Die Staatsménner von 1914,
in: Front wider Biilow. Staatsméanner, Diplomaten und Forscher zu seinen Denkwiirdigkei-
ten, hrsg. von Friedrich Thimme, Miinchen 1931, S. 210-220.
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2. Der Lebenslauf Jagows — ein Abriss

Aufsatz am Ende der tiber zwei Jahrzehnte andauernden Auseinandersetzun-
gen Jagows mit den teilweise sehr personlichen Angriffen des ehemaligen
Reichskanzlers stand. Fiir den defensiven Stil sprach wie bei der Erkldrung
gegen Lichnowsky, dass die ,,Denkwiirdigkeiten” erst nach dem Tod ihres Au-
tors herausgegeben wurden, was verletzende Schérfe als unangemessen er-
scheinen lieB.

Trotz dieser publizistischen Aktivitdten — mit iiber 60 Jahren und nach fast
einem Dezennium Engagement in der Kriegsschuldfrage begannen fiir den in
der Provinz lebenden Jagow Diskurse und Kédmpfe fremd zu werden. Er fiihlte,
dass sich Argumentationen und Positionen zu wiederholen begannen: , Nach-
dem nun ungefdhr Alles enthiillt ist, geht allméhlich auch der Stoff aus, und
unsere Feinde wollen und koénnen sich ja doch nicht bekehren lassen, das
grofe Publikum aber hat aktuellere Sorgen und fingt an, die Sache langweilig
zu finden.“**® Schon November 1926 sinnierte er in der ,,winterlichen Einsam-
keit” von Zingst iiber die allgemeine Lage und speziell {iber die auBenpoliti-
schen Entwicklungen: ,[...] der Politik bin ich [...] immer mehr entriickt. Das
Wiederkduen der vergangenen wird einem — besonders, wenn man Tirpitzbii-
cher liest — schon zum Ekel, und was die aktuelle betrifft, so verstehe ich sie
nicht, wenigstens kann ich die Jubelstimmung iiber unsere grofien ,Erfolge“
nicht teilen.“** Eine groBe Enttduschung fiir ihn war der Kampf um den Volks-
entscheid zur Fiirstenabfindung im Juni 1926. Zwar sei man ,,noch mit einem
blauen Auge davongekommen®, aber die sich offenbarende Parteienkonstella-
tion sei ein ,trauriges Signum®. So hétten in Berlin ,,Rot und Juda [...] zusam-
mengestimmt, und mancher sonst ganz harmlose Bourgeois ist wohl mitgelau-
fen. Die Agitation war kolossal.*5%

Ganz wesentlich wurde die Stimmung Jagows auch durch erneute Woh-
nungssorgen gedriickt, schlieflich wohnte er ja nur zur Miete in Zingst und
der Eigentlimer war nicht bereit, den Kontrakt zu verldngern. Am 13. August
1927 schrieb Jagow an Pourtalés: ,,Wir haben noch keine Wohnung in Berlin
gefunden und zum 1. Oktober hier gekiindigt. Eventuell sitzen wir dann also
auf der LandstraBe.“°®* Ein paar Monate spéter hatte sich die Lage aber ent-
spannt: ,,Unsere Geschicke wenden sich immer wieder. Ich habe vor kurzem
nun doch noch eine Wohnung in Berlin — RoonstraBe 10°°* — gefunden und zum
1. Januar gemietet.“%%® In dieser Situation registrierte er mit Schrecken die Plidne
der von dem Zentrumspolitiker Wilhelm Marx gefiihrten Regierung, Ruhe-
standsbeziige zu senken: ,Ich war in den letzten Tagen in den groBten Angsten,
denn nach den Zeitungen schien es, als ob der hohe Reichstag auf Antrag des

%58 Jagow an Pourtalés vom 11.5.1927, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 179.

%59 Jagow an Pourtalés vom 12.11.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 175.

560 Jagow an Pourtalés vom 28.6.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 172.

51 Jagow an Pourtalés vom 13.8.1927, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f,; Dok. Nr. 180.

52 1974 aufgehobene und im Berliner StraBenverzeichnis gestrichene Strafe, die im heute
nicht mehr existierenden Alsenviertel im Spreebogen lag.

563 Jagow an Pourtaleés vom 9.12.1927, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok. Nr. 183; hier
auch das nachfolgende Zitat.
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Zentrums a//e hohen Pensionen kiirzen wollte. Es ist ja heute nichts unmag-
lich. Nun scheint es aber doch, da} die hohen Pensionen nur keine Erh6hung
erfahren sollen. Das ld0t sich noch ertragen.”

Das neue Quartier lag in einer ,guten Gegend“ nahe der Stadtwohnung
seines Freundes Wedel®%, wie er diesem voller Freude berichtete: ,,Wir werden
also Nachbarn! Am 3. Feiertag sollen die Packer kommen und Anfang Januar
denken wir tibersiedeln zu konnen. Das Packen ist schrecklich, besonders bei
dieser Kalte!“>® — Uber die nichsten Lebensjahre Jagows liegen nur wenige In-
formationen vor. Der iiber Jahrzehnte mit Graf Pourtales gefiihrte Briefwechsel
wurde zunehmend schleppender und brach mit dem Tod des zehn Jahre Alte-
ren am 3. Mai 1928 ab, wihrend der Gedankenaustausch mit ,,Moppy*“ Wedel
wihrend dessen Anwesenheit in Berlin bevorzugt miindlich gefithrt wurde.
Hinzu kam, dass sich der ehemalige Staatssekretér trotz der Nachbarschaft vie-
ler hoher aktiver oder sich im Ruhestand befindlicher Beamter und Militars
sowie zentraler Behorden einschlieBlich des Auswirtigem Amtes zunehmend
aus dem gesellschaftlichen Leben zuriickzog. So schrieb er an den inzwischen
von seinem Botschafterposten in Tokyo zurilickgekehrten Wilhelm Solf im
Nachklang zur Teilnahme an einem Vortragsabend: ,,Da wir, teils aus Faulheit,
teils aus anderen Griinden, so zuriickgezogen leben, war es mir ein seltener
GenuD, einen Einblick in das geistige Berlin zu tun.“5%®

Das hinderte Jagow nicht, in den wenigen tiberlieferten Briefen der folgen-
den Jahre an Wedel weiterhin die politischen Entwicklungen aufmerksam und
meist scharf zu kommentieren sowie Neuerscheinungen zur Kriegsschuldfrage
kritisch zu beurteilen. Mit einem Umzug nach Potsdam in die Grofie Weinmeis-
terstraBe 2 Anfang April 19325% lebte die Korrespondenz mit seinem Freund
wieder auf. Sie gibt aber keine Auskunft iiber die Griinde fiir den nochmaligen
Wohnungswechsel. Auch hier hauste das Ehepaar zuriickgezogen: ,,Wir leben
sehr still und haben in Potsdam nur wenig Bekannte. Es kommen aber mitun-
ter welche aus Berlin [...]. Im Winter werden die Berliner Besuche wohl
aufhoren.“*®

Die tiefe gesellschaftliche Krise, in der sich Deutschland inzwischen be-
fand und aus der nach Einschétzung des ehemaligen Staatssekretdrs kein Aus-
weg zu entdecken war, wurde bald zum Hauptthema des Gedankenaustau-
sches und dridngte im Briefwechsel die Kriegsschuldfrage sowie Familidres
meist in den Hintergrund. Aufmerksam und reserviert beobachtete Jagow den

564 Wedel wohnte Alsenstrale 6a im sog. Spreebogen; vgl. Berliner AdreBbuch 1928. Unter
Benutzung amtlicher Quellen, Bd. 1, S. 3727.

%65 Jagow an Wedel vom 19.12.1927, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f. — An jenem Tag berich-
tete das Naumburger Tageblatt (Nr. 296) auf der Titelseite tiber ,Die groBe Kélte* in ganz
Westeuropa und vermerkte in der regionalen , Witterungsiibersicht“ Temperaturen unter
-15°C.

566 Jagow an Solf vom 22.1.1931, in: Bundesarchiv Koblenz, N 1053: NL Solf, Bd. 114, Bl. 120;
Dok. Nr. 204.

567 Vgl. eine Postkarte an das Auswértige Amt mit der Information iiber seine neue Adresse,
in: PA AA, Abt. IB, P 1, Nr. 6696, n.f.
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Aufstieg der NSDAP, erwartete er doch von deren Herrschaft nichts Gutes, vor
allem auch personlich Nachteile. Am 26. Mai 1932 bekundete er seine Angst
vor dem sozialen Abstieg: ,[...] eine parlamentarische Basis hat Briining nicht.
Das Zentrum war von jeher wendig und rechnet mit Realitdten. Eine solche ist
die Machtstellung der Nazis aber jetzt geworden. Was sie uns bringen werden,
weill der Kuckuck. [...] Wenn die Nazis die [...] Pensionen weiter kiirzen, miis-
sen wir wieder eine ganze Anzahl an Sprossen auf der sozialen Leiter
herunterklettern*®®

Einen Monat spidter wiederholte er seine Befiirchtungen und bekundete
die Absicht, diesmal deutsch-national zu wihlen, um eine absolute Mehrheit
der Nationalsozialisten vermeiden zu helfen: ,Die Wahlen werden natiirlich
eine Flut von Nazis bringen. Aber sie gehen auf’s Ganze, wollen keine Koali-
tion um frei zu schalten [...]. Davor bewahre uns der Himmel. Das nationale
Gesicht tritt an ihrem Januskopf immer mehr hinter dem sozialistischen zu-
riick. Und letzteres ist eine bose Fratze. [...] Wo bleibt [...] der verheillene
Schutz des Eigentums? Es ist ganz bolschewistisch. Ebenso die wirtschaftli-
chen Punkte [...]; sie sind einfach kindisch.“ Von Goebbels kdmen ,immer
mehr wiiste Brandreden. Wenn man einen Nazi-Fanatiker aus unseren Kreisen
darauf stellt, so wird das mit einer leichten Handbewegung abgetan: ,Das habe
nichts zu bedeuten und solle gar nicht ausgefiihrt werden.® Wenn dem so ist,
so treiben die Nazis eine verlogene und hochst gefihrliche Demagogre. Und
Versprechungen lassen sich nicht so leicht zuriicknehmen, und wilde Radau-
briider wie Goebbels, Goring e tutti quanti lassen sich, wenn sie zu den Fiih-
rern gehort haben, nicht ohne weiteres an die Wand driicken. Es ist meo voto
sehr notwendig, daB die Nazis nicht etwa die abso/ute Majoritdt bekommen
[...]. Ich will, trotz meines Widerwillens gegen Hugenberg, doch wieder
deutsch-national wéhlen. Das Nazitum ist eine Psychose, dhnlich der Kriegs-
psychose.“%7°

Solche Einschdtzungen wiederholten sich. Hitler sei ,, wohl gréBenwahn-
sinnig geworden“ und ,nichts weniger als ein Staatsmann“, auch wenn ,,die
groBe Masse“ ihn wihlen werde. ,,GroBes Geschimpfe auf Reaktion, Adel, Her-
ren-Klub. Solche Schlagworter liegen dem Volk. [...] Aber Gnade uns Gott,
wenn Hlitler] zur Herrschaft kommt!“*”* Anfang Dezember nannte der ehema-
lige Staatssekretdr Berlin einen Hexenkessel und bekundete wiederum seine
Angst vor der seiner Meinung nach ,links-kommunistischen Richtung® eines
,Goebbels und seiner Freunde“5”?. Mehrfach distanzierte er sich von adligen
Parteigdngern in der NSDAP und kritisierte die Haltung von Hohenzollern-
Prinzen: ,,Mit den Nazis hat man [...] in Cécilienhof zeitweilig auch kokettiert,
es mub sogar etwas Wahres daran sein, dal Hitler dort Angebote wegen R[eichs]
Prasidium gemacht hat. Dann wurde man von Kube beschimpft, und die

59 Jagow an Wedel vom 26.5.1932, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.
570 Jagow an Wedel vom 29.6.1932, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.
571 Jagow an Wedel vom 5.10.1932, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.
572 Jagow an Wedel vom 2.12.1932, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.
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Freundschaft war aus. Dal man iiber Auwi®”® emport ist, glaube ich gern. Seine

Erkldrung, daB seine einzigen ,Standesgenossen’ die SA-Leute wéren, war
wirklich etwas stark. Damit hat er sich ja selbst eigentlich auBerhalb seiner
Familie gestellt. Aber noch torichter wére — wie Du so richtig bemerkst — na-
tiirlich eine Mafiregelung. Man kann gar nicht so sicher sein, ob nicht gelegent-
lich kaiserlicherseits mal wieder mit den Nazis geliebdugelt wird!“>7*

Mitte Januar 1933 erschien die Lage nun vollends unklar. Jagow fiirchtete,
dass bei Neuwahlen die Kommunisten Stimmengewinne erreichen wiirden.’”®
Am 26. Januar stellte er dann fest, dal} alle politischen Lager Angst vor einem
neuen Urnengang hitten.*”®

Die am 31. Januar niedergeschriebene lakonische Formulierung ,,Also Hit-
ler* beinhaltete zwar eine gewisse Erleichterung, dass die Wirren beendet
seien, iiberdeckte aber nicht Bedenken und Sorgen, auch wenn schon die nun
gebildete ,,Front gegen Kommunisten“ ein Gewinn gewesen sei. Jagow hoffte,
dass im Kabinett unter Reichskanzler Hitler jetzt als Gegengewichte Papen und
Frick wirkten, fragte jedoch, wie sich die breite Mitgliedschaft der NSDAP so-
wie SA und SS zu einer Beschrankung ihrer Macht verhalten wiirden.?”” Einen
Monat spéter schien sich Jagow schon an die neuen Verhéltnisse gewdhnt zu
haben und kommentierte den Reichstagsbrand (27./28.1.1933) als ,,schicksals-
haft“, denn er sei zu einem Zeitpunkt passiert, wo das Parlament ,,ausgeschal-
tet werden“ sollte. Der sich im gleichen Brief anschlieBende Kommentar wirft
ein bezeichnendes Licht auf lebenslange Grundhaltungen des ehemaligen
Staatssekretirs: ,Jedenfalls besser, als wenn das Schlof ausgebrannt wire. Es
ist [...] ein beredtes Zeichen dafiir, dafl die Herrn Kommunisten nicht so harm-
los und ungefdhrlich sind, wie manche glauben.“*”® Jagow war und blieb ein
Monarchist, der Sozialismus und Kommunismus bekdmpfte.

Am 12. Mérz iiberwog wieder die Kritik an den neuen Machthabern, die
»schon Dummbheiten“ machten, was aber ,bei solcher Gegenrevolution nicht
zu vermeiden“ sei. Man wolle den Sieg ,,ausnutzen, namentlich die unteren
Radauschichten. Sie drdngen auch nach der Krippe! Hitler sucht ja auch schon
etwas zu bremsen [...].“ Jagow sah nicht den unbeugsamen Willen der Nazis
zur Diktatur und erging sich vielmehr in Analysen politischer Machtkonstella-
tionen mit einer Rolle des Zentrums als ,,Ziinglein an der Waage* auf dem Weg
zum Erméachtigungsgesetz. In Kategorien der parlamentarischen Demokratie
trdumte der ehemalige Staatssekretdr: ,,Wenn die Nazis [...] a//es auf die Hor-
ner nehmen, so kommen unmogliche Zustinde und es kann leicht ein Um-
schwung der Stimmung eintreten.” Doch derzeit habe der schwarz-weil3-rote

573 August Wilhelm von Preuflen (1887-1949), 4. Sohn Wilhelms II.
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Block keine Perspektive, und ,,auch die besseren Juden in Berlin“ seien ,,in
einer graulichen Angst!*“5®

Der 21. Mérz 1933, der ,,Tag von Potsdam®, brachte dann sogar Hoffnung
im Traum von einem neuen Konigreich. Jagow war mit seiner Frau in der
Masse der Zuschauer gewesen und berichtete 24 Stunden spéter, noch vollig
unter dem Eindruck der Ereignisse, dass ,der ganze Spuk der Revolution und
Republik [...] wie weggefegt“ gewesen sei, ,, wenigstens duferlich”. Hinden-
burg habe sich sogar vor dem Kronprinzen verbeugt. Doch es sei ,,zunéchst [...]
etwas aufzurdumen, damit die ,Monarchie‘ dadurch nicht belastet wird. Und
wer soll Kénig sein? Papa, Filius oder Enkel?*5%

Eine Woche spéter kommentierte Jagow in gewohnter Weise neueste Per-
sonalentscheidungen der neuen Machthaber, wobei ,,auch Mifigriffe* passie-
ren wiirden. Ebenso wurde der ,,Judenboykott” kritisiert, der ,,rechter Unfug*
sei, denn dadurch wiirden ,meist nur Unschuldige getroffen werden. Unsere
Nazipolitiker unterschétzen [...] die internationale Macht des Judentums. In
unserer momentanen Lage diirfen wir [...] das Ausland nicht reizen, da wir zu
sehr von ihm abhéngen.“*®! Ende April nannte er den sich zeigenden ,,Anti-
semitismus [...] recht plump*“. Die Ausschaltung der Juden aus dem wirtschaft-
lichen und offentlichen Leben hédtte man aber, seiner Meinung nach, ,,auch
still — administrativ — allmédhlich erreichen kénnen. Aber das Geschrei: ,Juda
verrecke!* muBte wohl befriedigt werden.“*®? Es klang dann schon fast nach
einem Aufatmen, als er am 9. Mai notierte: ,,Die Halfte ist schon zuriickge-
nommen.“*%

Die Korrespondenz der Jahre 1932/33 vermittelt den Eindruck, dass Jagow
sich nur noch als politisch interessierter Beobachter verstand, der auBerhalb
des Geschehens bleiben konnte. Deshalb wird es ihn getroffen haben, dass er
sich bei Wedel am 26. April 1933 nach einem Brief erkundigen musste, den er
wihrend der Ostertage (16./17.4.1933) verfasst habe: ,,Nicht, daB} ich eine Ant-
wort erwartet hitte, aber es wire mir lieb zu wissen, ob er angekommen ist.
Ich bin ndmlich gewarnt worden, in Gesprdchen und Schreiben vorsichtig zu
sein. [...] Ich glaube eigentlich nicht*®, daB man mich fiir wichtig genug halt,
[...] aber ich mo6chte doch einmal beobachten, ob sich Anhaltspunkte fiir die
Richtigkeit der Warnung ergeben.“® — Es bleibt festzustellen, dass in dem
Konvolut des Wedel-Briefwechsels kein Schriftstiick aus jener Woche {iberlie-
fert ist, und Anfang Mai 1933 meldete Jagow dann seinem Freund: ,Ich habe

579 Jagow an Wedel vom 12.3.1933, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.

580 Jagow an Wedel vom 22.3.1933, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.

581 Jagow an Wedel vom 30.3.1933, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.

582 Jagow an Wedel vom 26.4.1933, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f. — Ferner Jagow an Pour-
tales vom 19.11.1919, 3.1.1920 und 28.6.1926, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.; Dok.
Nr. 145-146, 172; Jagow an Wedel vom 6.3.1920, 24.3.1920 und 15.12.1925, in: ebd.,
Bd. 11, n.f. ; Dok. Nr. 212-213, 235.
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keinerlei Anzeichen wahrgenommen, die die Warnung vor Uberwachung
rechtfertigen kénnten. 5

Umso mehr muss es ihn gefreut haben, als am 22. Juni 1933 ein Gliick-
wunschtelegramm des Staatssekretdrs im Auswirtigen Amt Bernhard Wilhelm
von Biilow zum 70. Geburtstag eintraf.®” Der so Geehrte beantwortete es mit
einem Handschreiben vom Folgetag an Minister Konstantin Freiherr von
Neurath. Hierin bescheinigte er dem schon unter Jagow aktiven Diplomaten,
dass dieser ja ,,aufreibende Tage hinter sich“*®® gehabt habe, ohne natiirlich auf
die politischen Umwiélzungen néher einzugehen. — Die schon weitgehend
gleichgeschaltete Presse nahm von dem Jubildum kaum Notiz.?®°

Trotz der begrenzten und nur gegeniiber engsten Vertrauten geduBerten
Kritik an der nationalsozialistischen Regierung war und blieb Jagow ein loya-
ler Staatsbiirger, der sich aus den aktuellen politischen Kdmpfen heraushielt
und privatim dem Traum von einer erneuerten Monarchie nachhing. Umso
erstaunlicher ist es, dass der ehemalige kaiserliche Staatssekretdr im Novem-
ber 1933 mit einem Bekenntnis zu Adolf Hitler an die Offentlichkeit trat.
Nichts deutet nach jetzigem Forschungsstand darauf hin, dass er unter Druck
gesetzt oder dazu direkt gezwungen wurde.

Mit Schreiben vom 15. November bot Jagow dem ihm bekannten ehema-
ligen Chefredakteur der Deutschen Allgemeinen Zeitung, Fritz Klein, der
nach seiner Entlassung im Mai die neu gegriindete ,,Deutsche Zukunft. Wo-
chenzeitung fiir Politik, Wirtschaft und Kultur” herausgab, ungefragt einen
Artikel an.’* Der ganzseitige Aufsatz mit dem Titel ,,Zur Weltlage* erschien
bereits am 26. November. Die Verfasserangabe wurde ergidnzt mit dem Zusatz
»Staatsminister und Staatssekretdr des Auswdrtigen a.D.“.**! Jagow entwarf
hier ein weltpolitisches Panorama und charakterisierte in knappen Strichen
die Lage in den Hauptlindern und die daraus folgenden Konstellationen in
den internationalen Beziehungen. Deren Krise sei sowohl Ergebnis des bisher
nur halbherzig gefiihrten Kampfes gegen den Bolschewismus, der die Haupt-
gefahr fiir die europdische Zivilisation sei, als auch Folge des Versailler Ver-
trages. Lezterer habe Deutschland mit der Kriegsschuld belastet sowie zu ei-
ner allgemeinen wirtschaftlichen und finanziellen Zerriittung gefiihrt. Jagows
Ausfiihrungen gipfelten in folgenden Sétzen: ,Es ist, wie Hitler richtig gesagt
hat, ein Irrglaube, dall der Schaden des einen dem anderen zum Nutzen die-
nen soll. In dem Kampf um das tégliche Brot, in dem Ringen zwischen bol-
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schewistisch-asiatischer und europdischer Weltordnung, zwischen Religion
und Gottlosentum, nationaler Gesinnung und vaterlandslosem Internationa-
lismus ist nun, angesichts des immer mehr versagenden Parlamentarismus,
ein neuer Faktor in Gestalt des Faschismus im politischen Leben Europas —
erst Italien, dann Deutschlands — aufgetreten. Hier wie dort hat sich ein Fiih-
rer gefunden, der das Volk mit sich zu reilen verstand. Aus kleinen Anfin-
gen hat sich eine Bewegung entwickelt, die in fiinfzehnjdhrigem Kampf, lawi-
nenartig angeschwollen, jetzt fast das ganze Volk umfafit (95 Prozent der
Wihler). Voll Mut und im festen Glauben an die gesunde Seele des Volkes
hat Hitler die Aufgabe, Deutschland zu regenerieren, ergriffen. Entschlossen
hat er den Kampf gegen den Marxismus aufgenommen, die Massen dem na-
tionalen Gedanken wieder zugefiihrt, das deutsche Volk unter seinem Banner
geeint und den anderen Michten gegeniiber die Gleichberechtigung des dis-
kriminierten Deutschland auf seine Fahne geschrieben. Das feindliche Aus-
land hat trotz aller Friedensversicherungen Hitlers wohl versucht, die Welt
mit dem Gespenst neuer deutscher Kriegsgeliiste zu schrecken. Aber, wie die
innere Revolution auf absolut legalem Weg vor sich gegangen ist, so wird
Deutschland auch unter Erhaltung des Friedens die ihm gebiihrende Stellung
in der Welt mit Gottes Hilfe wieder erringen. Denn Recht muf} Recht bleiben,
und wenn die Liigen mitunter auch lange Beine haben, wird die Wahrheit
doch gegen alles Liigengewebe den Sieg behalten.”“ — Mit dieser Haltung be-
fand sich Jagow im Einvernehmen mit Fritz Klein, der ihm am 27. November
fiir den interessanten Beitrag dankte.’®

Die letzte Verdffentlichung Jagows war noch ein kurzer Aufsatz am 27. Ja-
nuar 1934 zum 75. Geburtstag Wilhelms II. unter dem Titel , Kaiser und Kriegs-
schuldliige”, der sowohl in der Breslauer Schlesischen Zeitung als auch in der
Deutschen Allgemeinen Zeitung erscheinen konnte. Der Text brachte, wenig
verwunderlich, eine Wiederholung der von ihm seit Jahren propagierten These,
dass der Kaiser ,,das Opfer einer Liige“ von Seiten der Alliierten geworden sei,
denn es gebe keine ,,ungerechtfertigtere Beschuldigung [...] als die gegen den
Kaiser, er habe den Krieg gewollt“. Der ehemalige Staatssekretdr war sich aber
sicher, dass ,niemand mehr ernstlich an die ,,Schuldliige” glaube. Namhafte
Forscher auch in den ehemaligen Feindstaaten wiirden daran zweifeln, und
mit der Zeit wiirden ,,noch weitere Beweise fiir die Komplizitdt der Ententeka-
binette an den Tag“ kommen. Damit stattete der iiberzeugte Monarchist nicht
nur eine Dankesschuld ,an Majestét’ ab, sondern widersprach auch gegen ihn
selbst erhobenen Vorwiirfen. Dass Jagow in dem Text auf alle Andeutungen
verzichtete, die in Richtung einer Restauration des Kaisertums und Riickkehr
des Monarchen aus dem Exil zu deuten gewesen wiren, liegt auf der Hand.

Uber das letzte Lebensjahr Jagows fehlen alle Informationen auBer einer
Notiz zum Gesundheitszustand in einem Brief an Wedel vom Januar 1935:
,Wir haben immerfort mit den Doctores zu tun. Unsere beiderseitigen Geddrme

592 Vgl. Klein an Jagow vom 27.11.1933, in: Archiv der Berlin-Brandenburgischen Akademie
der Wissenschaften, NL Fritz Klein sen., Nr. 99, Bl. 12.
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wollen nicht funktionieren.“*® — Eine Datierung des Schreibens ist nur mog-

lich durch eine Notiz von fremder Hand am Rand: ,,Jagows letzter Brief, abge-
sandt aus Potsdam am 16.1.1935%. Zu diesem Zeitpunkt war Jagow aber schon
verstorben! Ob die Angabe auf einem Irrtum beruht oder das undatierte Blatt
von den Erben aufgefunden und doch noch an den Freund versandt wurde,
muss offen bleiben. — Nach einem in der Personalakte verwahrten Schreiben
vom 12. Januar hatte der Neffe Carl von Jagow im Auftrage seiner Tante mitge-
teilt, ,daB der Staatssekretdr a.D. Gottlieb von Jagow am 11. d[es] M[onats],
nachmlittags], 3 Uhr 15 Minuten, in Potsdam verstorben sei“*®*. — Die Sterbe-
urkunde®® vermerkt auffallender Weise nicht die Ehefrau als Anzeigende des
Todesfalls, sondern einen Bruno Hasselberg, Tischler, von der Potsdamer
Firma ,, Alfred Hasselberg, Sargfabrik und Beerdigungsinstitut“*®® sowie einen
geringfiigig fritheren Todeszeitpunkt.

Noch am 12. Januar ging an die Witwe ein von Minister Neurath gezeich-
netes Beileidstelegramm ab. Darin heilit es: ,Die wertvollen Dienste des Ver-
storbenen werden unvergessen bleiben und sichern ihm ein dauerndes ehren-
volles Gedenken.“*” Eine Marginalie des Leiters der Personalabteilung, Minis-
terialdirektor Werner Freiherr von Griinau, hielt fest, dass auf dem Konzept
die Paraphe des Ministers fehle, ,,da dieser nicht zu erreichen war“. Zur Bei-
setzung am 15. Januar auf dem traditionsreichen Bornstedter Friedhof am
Rande Potsdams vertrat Ministerialdirektor Gerhard Kopke das Auswirtige
Amt und legte einen Kranz im Wert von 20 RM nieder. Eine Hausmitteilung
vom Vortag®®® hatte alle Beamten tiber Ort und Zeit der Trauerfeier informiert.

Ob Gottlieb von Jagow ein Testament verfasst hatte, ist nicht tiberliefert.
Unter den Papieren seiner Gemahlin findet sich allein, wie bereits vermerkt
wurde, ein nicht datierter, der Handschrift nach aber im hoheren Alter verfas-
ster und an seine Frau gerichteter Vermédchtnis-Brief, der jedoch nur unvoll-
stindig erhalten geblieben ist.*®

Freiherr von Griinau hatte noch am 12. Januar einen einseitigen maschi-
nenschriftlichen Nachruf®® verfasst, der im Ministerbiiro ,,mit der Bitte um
gefdllige weitere Veranlassung vorgelegt” worden war. Auf diesem Material be-
ruhte dann auch die Information, die an die Presse ging, nur wichtigste Daten
enthielt und mit zwei knappen Séitzen endete, die das Lebenswerk einschétz-

593 Jagow an Wedel vom 16.1.1935, in: PA AA, NL Jagow, Bd. 11, n.f.
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ten: ,,Staatssekretdr von Jagow hat dem Reich auf allen Posten ausgezeichnete
Dienste geleistet. Ein dauerndes ehrenvolles Gedenken ist ihm sicher.“

Der Tod Jagows wurde im In- und Ausland vermerkt. Dass die Notiz im
Volkischen Beobachter vom 13. Januar® nur sieben Druckzeilen umfasste,
verwundert nicht. Viele andere Blétter waren oft kaum ausfiihrlicher. Selbst
der ,,Brandenburger Anzeiger, das ,Prignitzer Tageblatt” sowie die , Kreiszei-
tung fiir die Ostprignitz“ beschriankten sich auf sieben bis zehn Druckzeilen
sowie ein Foto und erwidhnten die Herkunft aus Rithstddt nicht.®** Das Berliner
Tageblatt aber hatte am 13. Januar eine redaktionelle Meldung, die in der Aus-
sage gipfelte: ,Seine genaue aktenméBige Kenntnis der Vorgdnge, die zum
Krieg fiihrten, brachten ihn in die Lage, mit harten Fakten in die Polemik iiber
die Kriegsursachen einzugreifen. Im Riickblick hat er so mehr geleistet, als es
ihm vergénnt war, vorausschauend zu verhiiten.“®®® Am néchsten Tag erschien
noch ein Beitrag von Richard von Kithlmann®*. Der Amtsnachfolger des Ver-
storbenen konzentrierte sich, durchaus wohlwollend, auf dessen Person-
lichkeit sowie das Verhéltnis zu Bethmann Hollweg und endete mit der Ein-
schitzung, dass Jagow trotz aller positiven Eigenschaften letztlich unbedeu-
tend gewesen sei: ,Unter einem zielbewuBiten diplomatischen Chef von
staatsmdnnischem Format wire Jagow wahrscheinlich ein hdchst niitzlicher
Mitarbeiter gewesen. Als diplomatischer Berater eines aus dem Verwaltungs-
dienst hervorgegangenen Kanzlers in so schicksalsschwangerer Zeit muften
ihn die in seiner Natur und in seinem diplomatischen Entwicklungsgang gele-
genen Beschridnkungen zu einer verhédltnisméBig farblosen Rolle verurteilen.”
Das Hamburger Fremdenblatt brachte einen lidngeren, nicht namentlich ge-
zeichneten Artikel®”, der vor allem auf die GroBSbritannien-Politik Jagows ein-
ging und hierzu auch aus seinem Buch von 1919 zitierte.

Die ,Deutsche Allgemeine Zeitung“ ging in einem ebenfalls redaktionel-
len Artikel®® auf die Publikationen Jagows ein, der ,,1919 ein Buch iiber die
Ursachen des Weltkrieges herausgegeben und sich [...] in dankenswerter
Weise in den Dienst der Bekdmpfung der Kriegsschuldliige gestellt” hatte. In
dem Nachruf heifit es weiter: ,,Dadurch, daB [...] Jagow ebensowenig wie ei-
ner der anderen europdischen AuBenminister in der Lage war, den Ausbruch
des Weltkrieges im letzten Augenblick zu verhindern, war er 1918 — obwohl
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schon langst nicht mehr im Amt — einer der Ménner, die die schwersten An-
klagen und Vorwiirfe des In- und Auslandes tiber sich ergehen lassen muB-
ten. Er hat diese meist boswilligen Schméhungen mit der Ruhe und Wiirde
getragen, die ein gutes Gewissen auch in solchen Lagen allein ermdglicht.
Wenn er in den Jahren nach dem Kriege in der Offentlichkeit das Wort ergrif-
fen hat, so geschah dies meist im Rahmen unserer Zeitung und lediglich, um
Geschichtsfdlschungen vorzubeugen. So hat er sich in sehr wirkungsvoller
Weise in der Kriegsschuldfrage mit dem fritheren franzdsischen Minister Vi-
viani auseinandergesetzt, ebenso mit dem fritheren englischen Auflenminister
Grey. Dieser hatte sich nicht gescheut, an Hand angeblicher AuBerungen des
Obersten House iiber einen Besuch bei Kaiser Wilhelm kurz vor dem Kriege
die torichte Liige von dem Kriegswillen des Kaisers wieder einmal aufzuwdér-
men. Es gelang Herrn v. Jagow, durch Zitat der fraglichen Briefstelle das ge-
naue Gegenteil zu beweisen, eine Richtigstellung, die von Oberst House da-
mals personlich bestdtigt wurde. Nach ldangerem Schweigen zwangen dann
die Phantasien des Fiirsten Biilow Herrn v. Jagow zu erneutem Hervortreten,
um allzu groBe Entstellungen der Wahrheit in den Denkwiirdigkeiten Biilows
richtigzustellen.”

Die , Kreuz-Zeitung“ brachte nach einer auf dem Material des Auswartigen
Amtes beruhenden kurzen Notiz am 13. Januar®” ebenfalls einen nicht na-
mentlich gekennzeichneten ausfithrlichen Nachruf am 15. Januar®®. Im An-
schluss an eine Schilderung der weltpolitischen Lage 1914 und der Entschei-
dungen in der Juli-Krise wurde auf das Engagement des ehemaligen Staatsse-
kretdrs bei der ,,Bekdmpfung der Versailler Kriegsschuldthese” hingewiesen.
Der Beitrag endete mit der Feststellung: ,,So hat er schon frith an die Zeit der
Wiederaufrichtung Deutschlands geglaubt und an seinem Teil in Wort und
Schrift dazu beigetragen, daB ,verderbliche, unpatriotische, undeutsche
Schwachmiitigkeit’ wieder ersetzt wurde durch geschichtliches Verstdndnis
und nationales und sittliches Gefiihl, durch ,Selbstbesinnung des deutschen
Volkes auf die Ehre des deutschen Namens*.“

Die ,Berliner Monatshefte. Zeitschrift zur Vorgeschichte und Geschichte
des Weltkrieges“, deren erste Jahrgdnge unter dem Titel ,,Die Kriegsschuld-
frage. Monatsschrift fiir internationale Aufkldrung” erschienen waren, wid-
mete ihrem ehemaligen Autor einen langeren Nachruf, verbunden mit einem
ganzseitigen Foto.®® Es ist aber auffallend, dass auf die Publikationen zur
Kriegsschuldfrage nur summarisch verwiesen wurde. Ob sich der langjdhrige
Schriftleiter Alfred von Wegerer von ihnen distanzieren wollte, ldsst sich nicht
belegen.
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Ebenso gab es Nachrufe im Ausland wie etwa in der Londoner Times®'?,
dem Manchester Guardian®!, den Baseler Nachrichten®'? oder der Pariser Le
Temps®*®. Auffallend ist, dass die Gsterreichische Presse fast keine Notiz von
dem Tod nahm. Allein die ,,Salzburger Chronik*“ brachte eine 16 Zeilen umfas-
sende Kurzvita.’™* — Gottlieb von Jagow war 1935 fast vergessen oder wurde
von politischen Gegnern weitgehend ignoriert — er gehorte einer anderen und
vergangenen Epoche an.

2.16. Gottlieb von Jagow als Kriegsschuldforscher —
eine erste Bilanz

Die Beschiftigung Gottlieb von Jagows mit der Kriegsschuldfrage erwuchs
organisch aus seiner letzten amtlichen Téatigkeit und war sowohl Selbstverge-
wisserung nach dem Scheitern der eigenen Politik, die Anteil an dem Weg
Deutschlands in die Katastrophe mit Millionen Toten und dem Zusammen-
bruch des Kaiserreichs hatte, als auch Abwehr der von Seiten der Entente und
aus dem eigenen Land ihm gegeniiber erhobenen Vorwiirfe, den Krieg nicht
verhindert, vielmehr ihn mit initiiert zu haben. Diese Auseinandersetzung mit
der Geschichte wurde bestimmt von der seitens der politischen Gegner des In-
und Auslandes propagierten Rolle auch Jagows als (negative) Identifikationsfi-
gur und durch das Empfinden des eigenen Anteils an einer Kollektivschuld.

Das erste Manuskript aus der Feder Jagows zur Kriegsschuldfrage, die an-
onyme, nur als Manuskript gedruckte Denkschrift ,,Ursachen und Griinde*
vom August 1917, entsprang im Wesentlichen jenem inneren Drang zur Ab-
wehr von politischen Gegnern, der Selbstverstdndigung und dem Interesse, die
weit entfernt wirkenden Vertrauten, denen diese Angriffe bekannt waren, die
eigenen, bilanzierenden Gedankengénge und Ausblicke aus der Abgeschieden-
heit eines Etappenortes an der Ostfront mitzuteilen. Unmittelbarer Anlass wa-
ren massive Beschuldigungen in der deutschen Presse, das Auswiértige Amt sei
ohne einen festen Plan in den Krieg gegangen. Der ehemalige Staatssekretér als
im Juli 1914 ranghochster Diplomat fasste dies natiirlich auch als Affront ge-
gen sich auf. Seine schriftliche Entgegnung blieb aber dennoch véllig unper-
sonlich und ohne Erwdhnung seiner eigenen Aktivitdten oder subjektiven Ein-
schitzungen der damaligen Lage.

Ausgehend von der These, dass nicht Deutschland sondern Russland den
Krieg entfesselt habe und von seinen Verbiindeten nicht zuriickgehalten wor-
den sei, formulierte Jagow weitere Argumente gegen den Vorwurf der Planlo-
sigkeit, denn man habe auf deutscher Seite bis zuletzt auf den Erhalt des Frie-
dens gehofft und hingearbeitet. Zweitens sei in den Jahrzehnten vor 1914

610 Herr von Jagow. German Foreign Office in 1914, in: The Times vom 14.1.1935, S. 19.
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Deutschland eingekreist worden, was seinen Diplomaten, die die gefdhrliche
Lage erkannten, zunehmend den Handlungsspielraum einschrinkte. Dennoch
habe es drittens in den letzten Jahren vor allem eine Anndherung an GroBbri-
tannien gegeben, die in den vorbereiteten Vertrdgen zu den portugiesischen
Kolonien und Mesopotamien deutlichen Ausdruck fand, weshalb die britische
Kriegserkldrung, an der vor allem Lord Grey Anteil hatte, in Deutschland als
Verrat aufgefasst worden sei. Viertens seien zu Anfang des Krieges unter dem
Eindruck der militdrischen Erfolge geradezu maBlose deutsche Annexions-
pldane entwickelt worden, denen die Regierung aber nicht folgen konnte und
sich aus diplomatischer Voraussicht bei der Formulierung von Kriegszielen
weitgehend bedeckt hielt. Bethmann Hollweg habe, um Spielraum in Frie-
densverhandlungen zu behalten, nur allgemein gefordert, dass Deutschland
nach dem Krieg politisch, militdrisch und wirtschaftlich gesichert sein miisse
und erlittenen Schaden ersetzt bekomme. Diese vier Punkte bildeten gewisser-
malen das Credo Jagows in der Kriegsschuldfrage und wurden von ihm in den
kommenden Jahren in seinen Schriften bestdndig wiederholt, natiirlich ange-
passt an Publikationszweck und -adressaten.

Es verging nur wenig Zeit, bis die Veroffentlichung der Denkschrift von
Karl Max Fiirst Lichnowsky ,,Meine Londoner Mission 1912-14“ fiir den ehe-
maligen Staatssekretdr und Vorgesetzten des Botschafters Anlass bot, sich mit
der Kriegsschuldfrage erneut schriftlich auseinanderzusetzen, diesmal in Ab-
stimmung mit dem Auswértigen Amt und dem Herrenhaus, die Material fiir
eine Entgegnung zur Verfiigung stellten. Unter der Uberschrift ,,Der Irrtum des
Fiirsten Lichnowsky* erschien Ende Médrz 1918 ein Artikel Jagows in der Nord-
deutschen Allgemeinen Zeitung.

Bei der anonymen und nur Bekannten zugeleiteten Denkschrift von 1917
und bei dem Pressebeitrag von 1918 handelte es sich nicht um wissenschaftli-
che Analysen von Wendepunkten der Geschichte, sondern um Darstellungen
auf der Basis von Dokumenten, angereichert um Bekenntnisse eines Zeitzeu-
gen und Akteurs. Ein wesentlicher Unterschied der Ausfiithrungen zu Lich-
nowsky gegeniiber der Denkschrift bestand aber darin, dass der ehemalige
Staatssekretdr im Zeitungsbeitrag mehrfach und ganz explizit auf seine person-
lichen politischen Positionen und Aktivitdten bis zum Kriegsausbruch ver-
wies. Damit tiberschritt er die Grenze von einer allgemeinen Sachstandsschil-
derung der Denkschrift zu einer Darstellung eines Zeitzeugen unter Einbezie-
hung subjektiver Wertungen.

Mit der Stellungnahme zu Lichnowsky kam Jagow also in der Form nahe
an autobiographische Literatur heran, und der Schritt zur Arbeit an eigenen
Lebenserinnerungen war fiir ihn nur ein kleiner, zumal mit dem Kriegsende
eine Fiille derartiger Verdffentlichungen im In- und Ausland zu erscheinen
begann. Nicht zuletzt wurden in ihnen Dinge enthiillt, die bis dahin der Amts-
verschwiegenheit unterlagen. Auch wenn sich Jagow im Gegensatz zu politi-
schen Kontrahenten wie Biilow, Ludendorff oder Tirpitz hieran weiterhin stér-
ker gebunden fiihlte, erleichterte die Gesamtsituation etwas die eigene Offen-
heit in der Darstellung historischer Ereignisse.
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Die Abfassung von Memoiren war fiir hohe und hochste Beamte durchaus
typisch und entsprach auch dem Selbstverstdndnis eines aus der Enge von
Hof, Acker und Herrenhaus ausgebrochenen Angehorigen des preuBisch-deut-
schen Adels. Dieses sozial-kulturelle Milieu erleichterte Jagow den Entschluss,
an einem eigenen Buch zu arbeiten, zumal sich fiir den noch tatkréftigen ehe-
maligen Diplomaten keine neue dienstliche Verwendung ergab. Das traf sich
Ende 1918 mit dem Interesse seitens des Auswiértigen Amtes, fiir die anstehen-
den Friedensverhandlungen zusétzliches Argumentationsmaterial in die Hand
zu bekommen angesichts der massiven Bemiihungen der Siegermichte, die
These von der Alleinschuld Deutschlands am Weltkrieg als Basis fiir ein Frie-
densdiktat zu benutzen. Aus diesem unmittelbaren Publikationsziel und der
nur begrenzt zur Verfiigung stehenden Zeit fiir die Abfassung eines Manu-
skripts erwuchs der in der ersten Auflage 195 Seiten umfassende Band ,,Ursa-
chen und Ausbruch des Weltkrieges* von 1919. Vor allem die geplante politi-
sche Zweckbestimmung hatte zur Folge, dass das Buch nicht wie ,klassische
Memoiren‘ die Vita des Autors von der Kindheit ab erzihlte, sondern nur ein-
zelne Lebensabschnitte beziehungsweise Problemfelder und Abldufe aus der
Vorgeschichte des Weltkrieges darstellt. Hierbei trat Jagow wiederum als Ver-
fasser und Zeitzeuge weitgehend in den Hintergrund und verwandte hédufig im
Zusammenhang mit dem eigenen Handeln neutrale Kollektivbezeichnungen
wie ,Deutschland“, ,,die Reichsleitung®, ,,das Auswirtige Amt“ oder ,wir®.
Damit ndherte sich diese Publikation einem Sachbuch.

Auch wenn der Band, nicht vom Verfasser verschuldet, fiir die Versailler
Verhandlungen zu spit kam und die Resonanz im In- und Ausland fiir ihn ent-
tduschend war, reite es den ehemaligen Staatssekretdr in die wachsende Zahl
der Kriegsschuldforscher ein, ohne dass er dies zu einem neuen Beruf fiir sich
machte oder sich wenigstens eine zuséitzliche Einnahmequelle erschloss.
Jagow betonte wiederholt und iiber die Jahre, das er fiir seine Texte keine Ho-
norare nehme.

Es ist offen, ob Jagow zur Abfassung des Buchmanuskripts von amtlicher
Seite Unterstiitzung vor allem in Form von Dokumenten und anderen Materi-
alien erhielt. Er pflegte aber mit Vertrauten wie Graf Pourtales, seinem Jugend-
freund Graf Wedel sowie mit zahlreichen weiteren ehemaligen kaiserlichen
Beamten und Militdrs, aber auch mit Historikern und Publizisten intensiven
Gedankenaustausch zur Kriegsschuldfrage. Er beschiftigte sich fortgesetzt mit
Ausbruch und Verlauf des Weltkrieges und seiner eigenen historischen Rolle.
Hinzu kam fiir Jagow die Vorbereitung der Befragungen durch die vom republi-
kanischen Reichstag gebildete Parlamentarische Untersuchungskommission.
Das intensivierte den engen Kontakt zu seinem ehemaligen Vorgesetzten
Theobald von Bethmann Hollweg. Daraus erwuchs eine Abstimmung der Aus-
sagen beider vor der Kommission sowie von Formulierungen in ihren Publika-
tionen.

Mehrere Aufsdtze Jagows in Zeitungen und Zeitschriften seit 1919 nah-
men Veroffentlichungen aus den ehemaligen Feindstaaten sowie auch von po-
litischen Gegnern im Inland wie von dem schon genannten Tirpitz zum An-
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lass, dort vertretene Thesen anhand von Dokumenten, aber auch personlichen
Erinnerungen zu widerlegen. Im Fall einer Unterstellung seitens des Jagow
nicht ndher bekannten Max Bauer war es dem ehemaligen Staatssekretdr
daran gelegen, den Streitpunkt im personlichen Briefwechsel zu kldren und
nicht unnétig in die Offentlichkeit zu tragen. Das war aber bei den groBe pu-
blizistische Resonanz findenden Veroffentlichungen des Admirals, die
schwere Angriffe gegen die Reichsleitung einschlieBlich Jagows enthielten,
nicht moglich.

Nachdem die Idee einer vom Auswértigen Amt initiierten grofen Denk-
schrift zur Abwehr der Kriegsschuldthese, an der auch Jagow beteiligt werden
sollte, nicht weiter verfolgt wurde, gab es ldngere Zeit keine direkten Kontakte
des sich in der Behorde bildenden Schuldreferats zu dem ehemaligen Staatsse-
kretdr, auch wenn dessen Publikationen zur Kenntnis ggnommen wurden. Der
hinter den Kulissen und beratend wirkende Legationssekretédr a.D. Bernhard
Wilhelm von Biilow hielt nicht viel von diesen Verdffentlichungen. Hinzu
kam, dass Jagow nicht mehr in Berlin lebte und sich zunehmend von dem ge-
sellschaftlichen Leben der Hauptstadt absonderte. Seine ehemals zahlreichen
politischen, kollegialen und familidren Beziehungen nahmen stark ab, und der
groBe Personalwechsel im Amt nach 1918 verminderte die Zahl der dort noch
tdatigen Bekannten.

Offizielle Beziehungen zum Auswirtigen Amt entstanden erst wieder
Mitte 1922 mit der Ubernahme der Leitung des nunmehr voll einsatzfihigen
Schuldreferats durch Friedrich Stieve. Der einer jiingeren Generation angeho-
rende Diplomat hatte nicht mehr unter Jagow gearbeitet und nutzte jetzt un-
voreingenommen die Moglichkeit der Expertise des ehemaligen Behoérden-
chefs. Dieser ergriff, inzwischen in einem Dorf in Mitteldeutschland lebend
und weitgehend zur Untédtigkeit verurteilt, sofort die Gelegenheit und koope-
rierte mit seiner alten Dienststelle. Ausfiihrlich beantwortete er eine an ihn
weitergeleitete Anfrage eines Botschafters.

Parallel dazu pflegte Jagow Briefwechsel mit Historikern und Publizisten
wie Theodor Schiemann, Friedrich Thimme, Ferdinand Ténnies und Hans
Delbriick, die zu den fithrenden deutschen Kriegsschuldforschern gehorten.
Der ehemalige Staatssekretdr wurde von ihnen nicht nur als Auskunftsperson
benutzt, sondern auch als wichtiger Mitstreiter im Kampf gegen das Versailler
Diktat betrachtet, dessen Wort als Zeitzeuge zusétzliches Gewicht besal.

Als nun der ehemalige franzdsische Ministerprasident sowie AuBlenminis-
ter René Viviani und damit Gegenspieler Jagows, nicht zuletzt zur Begriindung
von Verschirfungen in der Reparationspolitik, im Juni 1922 von der parlamen-
tarischen Tribiine aus schwere Angriffe gegen Deutschland erhob und dessen
Kriegsschuld ausfiihrlich zu begriinden versuchte, wurde Jagow vom Auswér-
tigen Amt in den Abwehrkampf mit einbezogen. Immerhin Staatssekretér
Edgar Haniel von Haimhausen veranlasste, dass ein ,,Offener Brief* Jagows in
der offizigsen Deutschen Allgemeinen Zeitung erschien. Der Entwurf des Tex-
tes war im Amt, vermutlich vom Schuldreferat, vorbereitet worden und wurde
zur Genehmigung des Abdrucks unter seinem Namen vorgelegt. Zwar akzep-
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tierte dieser den Wortlaut und machte wohl nur marginale Korrekturen, mel-
dete aber leichte Kritik an dem Verfahren an, das ihm zu wenig Gelegenheit
zur aktiven Mitgestaltung geboten hatte.

Das sollte sich ein paar Monate spéter dndern, als wiederum Viviani mit
einer ganzen Artikelserie an die Offentlichkeit trat. Eine Entgegnung Jagows
wurde jetzt vom Schuldreferat gewissermalen als ,,gesetzt” betrachtet. Der er-
neute Versuch, dem ehemaligen Staatssekretér ein, diesmal aus der Feder des
bekannten Kriegsschuldforschers Max Graf Montgelas stammendes Manu-
skript zur Genehmigung vorzulegen, scheiterte aber. Wahrend der General,
dessen Schriften sich geradezu durch Detailversessenheit auszeichneten, ei-
nen Text verfassen wollte, der jeden einzelnen Fehler und jede unsaubere For-
mulierung Vivianis aufgriff, dachten Jagow und Stieve mehr an eine kiirzere,
aber scharf akzentuierte Stellungnahme, die sich auf die Hauptkritikpunkte
konzentrierte. Der ehemalige Staatssekretdr wies ganz selbstbewusst den Ent-
wurf eines Probeabschnittes von Montgelas zurtick. Daraus erwuchs ein inten-
siver Briefwechsel. Da sich der Abschluss der Artikelserie des franzdsischen
Politikers hinzog, hatten auf deutscher Seite alle Beteiligten geniigend Zeit, zu
einem Konsens zu kommen. Der bestand darin, dass ein von Jagow — unter
Mithilfe von Montgelas in den Spezialfragen — verfasstes Manuskript als letzt-
lich dreiteiliger Artikel, wiederum in der Deutschen Allgemeinen Zeitung,
1923 unter dem Namen Jagows erschien. Anhand der im vorliegenden
Band edierten Dokumente ldsst sich die Zusammenarbeit des ehemaligen
Staatssekretirs mit dem Auswiértigen Amt detailliert nachvollziehen. Das
reichte von Absprachen zur strategischen Ausrichtung der Publikation bis hin
zum Ringen um einzelne Formulierungen und Fakten.

Die Memoiren des ehemaligen englischen AuBenministers Lord Grey so-
wie seines russischen Amtskollegen Sasonow wurden vom Auswiértigen Amt
wiederum zum Anlass genommen, Jagow zu bitten, sich in der Kriegsschuld-
frage zu duBern. Die Entgegnung auf das Buch des Briten wurde so umfang-
reich, dass der Text als eigenstdndige Broschiire 1925 erschien. Sie wurde in
groBer Zahl sowohl iiber die Auslandsvertretungen weltweit als auch iiber die
Organisation des Arbeitsausschusses Deutscher Verbdande im Inland verbreitet.
Die Resonanz auf diese Ver6ffentlichung war, im Spiegel der Akten des Schuld-
referats und weiterer bekannt gewordener Pressebelege, wohl gréBer als auf
das Buch von 1919. Die Zusammenarbeit bei der Grey-Broschiire baute auf den
Erfahrungen bei der ,,Antwort an Viviani“ auf und zeichnete sich durch eine
weitgehende Eigenstdndigkeit Jagows bei der Abfassung des Manuskripts aus.
Ihm stand wiederum Montgelas zur Seite. Ebenso stellte die Behérde wichtiges
Material zur Verfiigung. Das alles verlief, wenn auch nicht problemlos, so doch
in eingespielten Bahnen.

Ungeachtet der engen Kooperation Jagows mit dem Schuldreferat und der
personlichen Kontakte zu dem Historiker und fithrenden Herausgeber der
,GroBen Politik der europdischen Kabinette” Friedrich Thimme wurde der
ehemalige Staatssekretdr aber nicht in die Arbeiten an der offiziosen Aktenpu-
blikation einbezogen.
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Bei den Sasonow-Memoiren plante Stieve selbst eine Buchpublikation mit
einem Anhang aus kiirzeren Beitrdge von Zeitzeugen. Jagow erklédrte sich so-
fort bereit, hierzu etwas schreiben zu wollen und wartete auf das Erscheinen
der Verdffentlichung des im Exil lebenden Russen. Dies verzogerte sich aber,
und Stieve wurde zwischenzeitlich auf einen Botschafterposten berufen. Der
ausscheidende Leiter des Schuldreferats konnte noch 1927 gemeinsam mit
Montgelas eine Studie zur russischen AuBlenpolitik vor 1914 fertigstellen, die
aber, wie es hiel, auf Wunsch des Verlages, keinen Anhang bekam.

Die Zeitzeugentexte zu Sasonow einschlieBilich eines Beitrages von Jagow
wurden erst 1928 von dem bekannten Osterreichischen Militdrhistoriker
Eduard Ritter von Steinitz herausgegeben. Hierzu ist nichts ndher bekannt, wie
auch kaum etwas liber eine Zusammenarbeit Jagows mit dem Schuldreferat ab
Juli 1928 unter der Leitung des Legationssekretdrs (1929 Legationsrat) Karl
Schwendemann sowie dessen Nachfolgern zu finden ist. Die sich mit Stieve in
fiinf Jahren entwickelt habende enge Kooperation setzte sich nicht fort. Ob das
auf grundsétzliche Differenzen — Schwendemann engagierte sich im politi-
schen Katholizismus — beziehungsweise personliche Animositdten zuriickzu-
fithren war, oder ob der inzwischen 65-jdhrige Jagow kein gréBeres Interesse
mehr an einem Engagement in der Kriegsschuldfrage zeigte, muss offen blei-
ben. Doch wie auch immer: Auch in allen seinen spiten Veroffentlichungen
beharrte der ehemalige Staatsekretdr auf den 1917/1919 formulierten vier
Grundpositionen, die fiir Deutschland eine Schuld am Kriege verneinten.
Mehrfach finden sich Aussagen, dass er miide sei, die gleichen Fakten und
Argumente zu wiederholen, ohne dass dies zu einem grundsétzlichen Wandel
in den internationalen Beziehungen und ihrer Vergiftung durch die Kriegs-
schulddoktrin des Versailler Vertrages gefiihrt hitte und zudem das 6ffentliche
Interesse an dieser Frage sinke.

Im Briefwechsel mit Vertrauten sowie weiteren gut bekannten ehemaligen
kaiserlichen Beamten und Militdrs duberte sich Jagow immer wieder zur
Schuldfrage, benannte verschiedentlich auch einzelne Fehler in der deutschen
Politik vor Kriegsausbruch und iibte sogar eine gewisse Selbstkritik. Das
reichte bis zu Bekenntnissen, dass man nicht intensiv genug Aktivitdten des
Osterreichischen Bundesgenossen beziehungsweise auf Seiten der Entente ge-
bremst hétte, ohne aber grundsétzlich die eigene Politik vor 1914 und vor al-
lem in der Juli-Krise in Frage zu stellen. Besonders eine Kontroverse mit dem
befreundeten ehemaligen Generalquartiermeister Georg Graf Waldersee sowie
ein Gedankenaustausch mit General Hans von Haeften vom Reichsarchiv for-
derte tiefere Einblicke in das gespannte Verhéltnis zwischen der Reichsleitung
und der deutschen militdrischen Fithrung zutage, das letztlich den Weg in die
Katastrophe ebnete. Derartige Uberlegungen und Einsichten bleiben aber ver-
traulich, auf einen inneren Zirkel beschriankt. In ihm herrschte, ausgesprochen
oder nicht, die Uberzeugung, dass man auch Fehler gemacht habe, diese je-
doch nicht gravierend gewesen waren und letztlich die Hauptschuld bei Russ-
land mit seinen Verbiindeten gelegen hétte. Ebenso herrschte Konsens, dass
bestimmte Dinge nicht 6ffentlich gesagt werden sollten, entweder, um den
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ehemaligen Feindstaaten nicht zusédtzliche Argumente gegen Deutschland in
die Hand zu geben, oder um den Ruf ehemals Verantwortlicher auf deutscher
Seite zu schiitzen, vor allem auch, wenn es sich um Wilhelm II. oder andere
Mitglieder des Herrscherhauses handelte.

3. Editorische Grundsitze

Fir die Edition gilt das Prinzip: Quellentext recte, Bearbeitertext kursiv.
Ausgenommen hiervon wurde die Gestaltung der Dokumentenkopfe als Ergeb-
nis wissenschaftlicher Bearbeitung.

In ihrer duBeren Form orientiert sich die Edition an den von Johannes
Schultze aufgestellten Editionsrichtlinien fiir Quellen der neueren Ge-
schichte®. Demnach erfolgten behutsame Eingriffe in den Text nur dort, wo
Verstdndlichkeit oder Lesbarkeit dies erfordern. Das beinhaltet sowohl die
stillschweigende Korrektur tiberfliissiger oder fehlender Satzzeichen, ferner
die Vereinheitlichung vieler Begriffe, die in der zeitgendssischen Amts- und
Schriftsprache inkonsequent verwendet wurden, als auch eine vorsichtige Mo-
dernisierung der Rechtschreibung (Hilfe statt Hiilfe, Zensur statt Censur, Di-
rektor statt Director u. &.).

Die Dokumente wurden nach Themen gruppiert und innerhalb dieser
Blocke in chronologischer Reihenfolge angeordnet. Jedes Dokument wurde mit
einer Nummer versehen. Die Chronologie wurde nur dann durchbrochen,
wenn zu einem Vorgang mehrere Quellen mit unterschiedlichem Datum als
eine Dokumentengruppe ediert wurden. Dies ist durch einen Buchstabenzu-
satz hinter der Dokumentennummer (XXXa, b, ¢ ...) deutlich gemacht.

Der gedruckte Quellentext folgt weitgehend der Vorlage. Auslassungen
sind, wie allgemein {iblich, durch [...] ausgewiesen, gegebenenfalls mit kursi-
ven Kurzangaben zum Inhalt der nicht abgedruckten Passagen. Abgekiirzte
Warter werden unter Verwendung eckiger Klammern und in recte aufgeldst.
Da Jagow, unabhingig, ob es sich um Entwiirfe oder Ausfertigungen handelte,
in der Regel statt ,und‘ nur ,u. schrieb, wird dies im Interesse besserer Lesbar-
keit durchgehend ohne Klammern aufgeldst. Textkritische Anmerkungen sind,
ganz im Sinne der Empfehlungen von Johannes Schultze, auf Stellen be-
schrénkt, die das Ringen Jagows und seiner Korrespondenzpartner um den
treffendsten Ausdruck erkennen lassen, ging es doch gerade in der frithen
Kriegsschulddebatte oftmals um Nuancen in den Formulierungen.

In Sachanmerkungen wird nachgewiesen, ob ein im Quellentext als An-
lage bezeichnetes Schriftstiick tatsdchlich in der selben Akte iiberliefert ist.
Zweitens werden heute ungebrduchliche Begriffe in ihrem zeitgendssischen

615 Schultze, Johannes, Grundsitze fiir die dullere Textgestaltung bei Herausgabe von Quellen
zur neueren deutschen Geschichte, in: Blatter fiir deutsche Landesgeschichte 98 (1962),
S. 1-11, wieder abgedruckt in: Richtlinien fiir die Edition landesgeschichtlicher Quellen
(Gesamtverein der deutschen Geschichts- und Altertumsvereine), hrsg. von Walther Heine-
meyer, Marburg, Hannover, 2. Aufl. 2000, S. 28-39.
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Inhalt kurz erldutert und drittens vor allem indirekt genannte Personen mit
ihrem Namen genannt. Viertens werden im Interesse einer besseren Verstiand-
lichkeit in den Dokumenten nur erwdhnte Texte mitgeteilt beziehungsweise
bei Zitaten Abweichungen vom Original vermerkt.

Alle in den Quellen sowie der Einleitung erwdhnten Personen werden in
einem Personenregister erfasst. Die hier mitgeteilten biographischen Angaben
sollen nur kurze Hinweise auf den thematischen Zusammenhang geben, in
dem die jeweilige Person Erwidhnung findet. Sie konnen und sollen natiirlich
keine Lebensldufe ersetzen. Da es sich um eine Edition zur Geschichte der Ge-
schichtsschreibung handelt, werden auch die Autoren zitierter Publikationen
mit erfasst. Nicht aufgenommen wurden die in den privaten Briefwechseln
(vor allem in GruB- und Schlussformeln) ohne inhaltliche Beziige erwdhnten
Ehefrauen der Korrespondenzpartner.
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Dokumente 1918-1935

N Aussteller und Empfinger Datum Seite
1 Regierungsrat a.D. Karl Stackmann an Jagow 30. Dezember 1918 145
la Neue PreuBische Zeitung (Kreuz-Zeitung), 28. Dezember 1918 146
Schriftleitung, Chefredakteur Georg Foertsch,
an Regierungsrat a.D. Karl Stackmann
2 Jagow an den Direktor der Mercedes- 16. Januar 1919 148
Verkaufsgesellschaft mbH Robert Katzenstein
in Frankfurt/M.
3 Bernhard von Eggeling an Jagow 9. Februar 1919 150
4 Ergebnisprotokoll der Beratung von Vertretern 22. Februar 1919 155
des Auswirtigen Amts, des Generalstabs, des
Kriegsministeriums, der Waffenstillstands-
kommission, des Reichsmarineamts und des
Reichsjustizamts unter Vorsitz von Botschafter
Johann Heinrich Graf von Bernstorff,
Leiter der Geschiftsstelle des Auswiértigen Amts
fiir die Friedensverhandlungen
5 Bericht des Wirklichen Geheimen Rats und 18. Mérz 1919 156
Abteilungsleiters im Auswiartigen Amt Walter
Simons iiber den Besuch bei dem Direktor der
Mercedes-Verkaufsgesellschaft mbH Robert
Katzenstein in Frankfurt/M.
6 Georg Graf Waldersee an Jagow 6. Mai 1919 159
7 Jagow an Georg Graf Waldersee [nach dem 6. Mai 161
1919]
8 Protokoll der Sitzung des Vorstandes der sich 20.5.1919 165
als weiterbestehend erkldrenden Konservativen
Fraktion des Herrenhauses
9 Jagow an Oberst [Max Bauer] 5. Juni [19]19 166
10 Oberst Max Bauer an [Jagow] 10. Juni 1919 168
11 Oberst Max Bauer an Jagow 14. Juni [19]19 169
12 Jagow an Oberst Max Bauer 19. Juni [1919] 171
13 Georg Graf Waldersee an Jagow 22. Juni 1919 172
14 Oskar von der Osten-Warnitz an Jagow 5. Juli 1919 173
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Nr. Aussteller und Empfinger Datum Seite
15  Jagow an Professor Ferdinand Ténnies 30. Dezember 1919 175
Nachsatz vom
8. Januar 1920
16 Jagow an [Rudolf von Valentini] 10. Januar 1920 178
17 Jagow an [Theodor Schiemann] 9. November 1920 181
18 Legationssekretdr a.D. Bernhard Wilhelm von 28. Februar 1921 185
Biilow an den Regierungsrat und Stdndigen
Hilfsarbeiter im Auswiértigen Amt, Schuldrefe-
rat, Professor Richard Delbriick
19 Robert Katzenstein, Daimler-Motoren-Gesell- 1. Mirz 1921 187
schaft, Verkaufsstelle Frankfurt, an den Standi-
gen Hilfsarbeiter im Auswiértigen Amt, Schuld-
referat, Professor Richard Delbriick
20 Jagow an Professor Ferdinand Ténnies 9. Mirz 1921 189
21  Legationssekretdr a.D. Bernhard Wilhelm von 16. Mérz 1921 191
Biilow an den Regierungsrat und Stdndigen
Hilfsarbeiter im Auswiértigen Amt, Schuldrefe-
rat, Professor Richard Delbriick
22 Jagow an Staatssekretdr Edgar Haniel vom 5. April 1921 192
Haimhausen
23 Jagow an Professor [Hans Delbriick] 28. Juni [19]21 194
24 Jagow an Professor Ferdinand T6énnies 4. Oktober 1921 196
25  Jagow an Friedrich Thimme 21. Oktober 1921 197
26 Jagow an Friedrich Thimme 9. Dezember 1921 200
27 Bericht des Botschafters in Rom, Konstantin 23. Oktober 1922 201
Freiherr von Neurath, an das Auswartige Amt,
Berlin
28 Auswirtiges Amt [Legationsrat Friedrich Stieve] 2. November 1922 202
an Jagow
29 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve] 3. November 1922 203
30  Jagow an Friedrich Thimme 25. Januar 1923 205
31 Aufzeichnung des Vertreters des Auswiértigen [16. Juli 1923] 209
Amts, Konsul Maximilian Konig, iiber die
Sitzung des 2. Unterausschusses des Parlamen-
tarischen Untersuchungsausschusses
[des Reichstages] am 4. und 6. Juli 1923
32 Alfred von Wegerer ,,Kurzer Bericht iiber die Dezember 1923 217
Tatigkeit der Zentralstelle und die Auswirkun-
gen ihrer Monatsschrift ,Die Kriegsschuldfrage’“
33 Jagow an Professor Ferdinand Ténnies 7. Januar 1924 218
34 Jagow an Ministerialdirektor Carl von Schubert, 24. Februar 1924 222
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35 Aktenvermerk fiir den Vortragenden Legationsrat 11. Mérz [19]24 223
Friedrich Stieve
36 Ministerialdirektor Carl von Schubert an Jagow  18. Mérz 1924 224
37 Jagow an Ministerialdirektor Carl von Schubert  26. Mirz 1924 225
38 Jagow an Ministerialdirektor Carl von Schubert — 12. April 1924 226
39 Jagow an den Vortragenden Legationsrat 1. Juni 1924 227
[Friedrich Stieve], Auswirtiges Amt
40  Der [Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve,  11. Juni 1924 228
Auswirtiges Amt], an Jagow
41 Jagow an Professor Ferdinand T6nnies 29. August 1924 229
42 Bericht der Botschaft in Rom, Botschaftsrat 2. September 1924 232
Friedrich von Prittwitz und Gaffron, an den
Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve
43 Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegs- 29. Januar 1926 234
ursachen, Alfred von Wegerer, an Jagow
44 Jagow an die [Zentralstelle fiir Erforschung der 31. Januar 1926 235
Kriegsursachen, Alfred von Wegerer]
45  Jagow an Alfred von Wegerer 31. Januar 1926 235
46  Arnold Wahnschaffe an Jagow 11. Juni 1926 237
47 Jagow an Georg Graf Waldersee [14.] Juni 1926 238
48  Georg Graf Waldersee an Jagow 17. Juni 1926 246
49  Georg Graf Waldersee an Jagow 22. Juni 1926 246
50  Jagow an Georg Graf Waldersee 27. Juni 1926 250
51  Georg Graf Waldersee an Jagow 3. Juli 1926 253
52 Der Geschiftsfithrer des Arbeitsausschusses 17. Februar 1927 254
Deutscher Verbande, Hans Draeger, an den
Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswadrtiges Amt
53  Aufzeichnung von Sidney Bradshaw Fay iiber 25. Juli [1927] 256
ein Gesprdch mit Jagow am 25. Juli [1927]
54  Jagow an Friedrich Thimme 14. September 1927 257
55  Jagow an Friedrich Thimme 16. Dezember 1927 258
56  Jagow an die ehemalige Haushélterin und 18. Oktober 1930 261
Pflegerin von Anton Graf Monts, Frieda Layh
57  Jagow an die ehemalige Haushilterin und 30. Oktober 1930 262

Pflegerin von Anton Graf Monts, Frieda Layh
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58  Aufzeichnung des Legationsrates und Leiters 10. Januar 1931 263
des Schuldreferats des Auswértigen Amts Karl
Schwendemann fiir den mit den Befugnissen
eines Abteilungsdirigenten versehenen Vor-
tragenden Legationsrat Heinrich von Friedberg
sowie fiir Ministerialdirektor Gerhard Kopke

59 Wilhelm Solf an Jagow 21. Januar 1931 265

60  Jagow an Wilhelm Solf 22. Januar 1931 266

61 Jagow an Professor Ferdinand Ténnies 30. Juli 1931 266

62  Jagow an Friedrich Thimme 8. September 1931 267

Die Auseinandersetzung mit Viviani — Dokumente 1922-1923

Nr. Aussteller und Empfinger Datum Seite

63  Jagow an Staatssekretir Edgar Haniel von 14. Juli 1922 271
Haimhausen, Auswirtiges Amt

64 Jagow an Staatssekretdr Edgar Haniel von 19. Juli 1922 272
Haimhausen, Auswértiges Amt

65  Maximilian Graf Montgelas an den Vortragen- 19. Juli 1922 273
den Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswartiges
Amt

66 Hausmitteilung von Ministerialdirektor 21. Juli 1922 274
Carl von Schubert fiir Staatssekretdr Edgar
Haniel von Haimhausen [mit Ausziigen aus
einem Brief von Jagow an Schubert]

67  Maximilian Graf Montgelas an den Vortragen- 22. Juli 1922 275
den Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswértiges
Amt

68 [Der Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve], 28. Juli 1922 276
Auswirtiges Amt, an Maximilian Graf Montgelas

69 Auswirtiges Amt [Ministerialdirektor Carl von  29. Juli 1922 277
Schubert) an Jagow

70 Das Auswaértige Amt [i. A. Ministerialdirektor 31. Juli 1922 278
Carl von Schubert] an die Botschaft Paris

71 Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt, 12. Dezember 1922 280
an Jagow

72 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], 13. Dezember 1922 281
Auswartiges Amt

73 [Legationsrat Friedrich Stieve], Auswartiges 16. Dezember 1922 282
Amt, an Jagow

74 Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, 16. Dezember [1922] 283
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75  Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, 16. Dezember 1922 284
Auswirtiges Amt (Im)

76 Legationsrat Friedrich Stieve, Auswértiges Amt, 21. Dezember 1922 285
an Jagow

77  Legationsrat Friedrich Stieve, Auswértiges Amt, 6. Januar 1923 286
an Jagow

78 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], 10. Januar 1923 287
Auswirtiges Amt

79  Privatdienstliches Schreiben des Legationsrats ~ 17. Januar 1923 290
Friedrich Stieve an seine Urlaubsvertretung,
Legationssekretdr John von Wiihlisch, Auswarti-
ges Amt

80 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], 19. Januar 1923 291
Auswirtiges Amt

81  Der Geschiftsfiithrer der Zentralstelle fiir Erfor-  19. Januar 1923 293
schung der Kriegsursachen, Alfred von Wegerer,
an das Auswirtige Amt, Schuldreferat

82 Jagow an Legationssekretédr John von Wiihlisch, 21. Januar 1923 295
Auswartiges Amt

83  Aktenvermerk des Referenten in Vertretung 22. Januar 1923 296
Legationssekretér John von Wiihlisch fiir Staats-
sekretdr Ago von Maltzan, Freiherr zu Warten-
berg und Penzlin

84  Max Graf Montgelas an Jagow 24. Januar 1923 297

85 Das Auswirtige Amt [Schuldreferat] an Jagow 29. Januar 1923 298

86  Jagow an Legationssekretdr John von Wiihlisch, 30. Januar 1923 299
Auswirtiges Amt

87  Max Graf Montgelas an Jagow 31. Januar 1923 301

83  Jagow an Legationssekretdr John von Wiihlisch, 5. Februar 1923 304
Auswadrtiges Amt

89  Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, [10. Februar 1923] 305
Auswdrtiges Amt

90  Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, 11. Februar 1923 307
Auswartiges Amt

91  Legationsrat Friedrich Stieve, Auswértiges Amt, 12. Februar 1923 308
an Jagow

92  Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, 15. Februar 1923 309
Auswartiges Amt

93  Legationsrat Friedrich Stieve, Auswértiges Amt, 19. Februar 1923 309
an den Chefredakteur der Deutschen Allgemei-
nen Zeitung, Prof. Dr. Paul Lensch

94  Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, 5. Mirz 1923 310

Auswirtiges Amt
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Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswirtiges Amt, an die F. Bruckmann A.-G.,
Verlagsabteilung, [Alfred?] Bruckmann

Professor Georg Karo, Halle, an [den Vortragen-
den Legationsrat Friedrich Stieve, Auswiértiges
Amt]

Professor Georg Karo, Halle, an [den Vortragen-
den Legationsrat Friedrich Stieve, Auswdrtiges
Amt]

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat Fried-
rich Stieve|, Auswartiges Amt

Der Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswirtiges Amt, an Jagow

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat
Friedrich Stieve], Auswiértiges Amt

Der Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve,
Schuldreferat, an Jagow

Aktenvermerk des Herausgebers der
,,GroBen Politik der Europédischen Kabinette*
Friedrich Thimme fiir das Schuldreferat des
Auswirtigen Amts

Aktenvermerk des Attachés Adolf Freudenberg
in der Abteilung II (West- und Siidosteuropa)
des Auswiértigen Amts fiir dessen Leiter,
Ministerialdirektor Gerhard Képke

Jagow an den Herausgeber der ,,GroBen Politik
der Europdischen Kabinette“ Friedrich Thimme

Der Herausgeber der
,Grofen Politik der Europédischen Kabinette*
Friedrich Thimme an Jagow

Jagow an den Herausgeber der
,GroBen Politik der Europédischen Kabinette®
Friedrich Thimme

Der Herausgeber der
,GroBen Politik der Europédischen Kabinette®
Friedrich Thimme an Jagow

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat
Friedrich Stieve], Auswértiges Amt

Jagow an den Vortragenden Legationsrat
Friedrich Stieve, Auswiértiges Amt

13.

26.

Mai 1925

Mai 1925

16. Juni 1925

11.

12.

August 1925

August 1925

3. Oktober 1925

10.

26.

24.

12.

13.

15.

26.

28.
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Oktober 1925

Oktober 1925

Oktober 1925

Oktober 1925

Oktober 1925
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105 Der Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve, = 24. Dezember 1925 333
Schuldreferat, an den ,lieben, sehr verehrten
Herrn Minister‘ [den Gesandten mit dem person-
lichen Rang eines Botschafters in der Tiirkei
Rudolf Nadolny?]
106 Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve, 28. Dezember 1925 334
Auswadrtiges Amt, an Jagow
107 Jagow an [den Vortragenden Legationsrat 8. Januar 1926 334
Friedrich Stieve], Auswértiges Amt
108 Bericht des Gesandten in Kopenhagen 23. Februar 1926 336
Gerhard von Mutius an das Auswértige Amt
109 Maximilian Graf Montgelas an den [Vortragen-  15. Dezember 1926 337
den Legationsrat Friedrich Stieve, Auswdrtiges
Amt]
Jagow als Zeitzeuge fiir das Reichsarchiv -
Dokumente 1920-1932
Nr. Aussteller und Empfinger Datum Seite
110 Jagow an das Reichsarchiv 28. Juli 1920 341
111 Der Gesandte z. D. Dr. Kurt Riezler an das 9. Juli 1928 342
Reichsarchiv, z. Hd. Herrn von Haeften
112 Jagow an [das Reichsarchiv] 17. Januar 1929 343
113 Jagow an [das Reichsarchiv] 24, Januar 1929 346
114 Reichsarchiv, Heeresgeschichtliche Abteilung, 21. Mérz 1929 347
Generalmajor Hans von Haeften, an das
Auswiértige Amt, z. Hd. Legationsrat Karl
Schwendemann
115 Jagow an Hans von Haeften 23. Mai 1930 348
116 Das Reichsarchiv [Hans von Haeften] an Jagow 3. Juni 1930 351
117 Das Reichsarchiv, Historische Abteilung, 26. Januar 1931 353
Hans von Haeften, an Jagow
118 Jagow an General [Hans von Haeften] [Ende] Januar 1931 354
119 Der Prasident des Reichsarchivs Hans von 5. Oktober 1932 355
Haeften, in Vertretung Oberarchivrat Wolfgang
Foerster, an Jagow
120 Jagow an den Prasidenten des Reichsarchivs 28. Oktober 1932 356

[Hans von Haeften]
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121 Jagow an [den Vortragenden Legationsrat 6. Februar 1926 359
Friedrich Stieve, Auswértiges Amt]

122 Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve, 12. Februar 1926 360
Auswirtiges Amt, an Jagow

123 Jagow an den Vortragenden Legationsrat 16. Februar 1926 361
[Friedrich Stieve], Auswértiges Amt

124 Jagow an [den Vortragenden Legationsrat 20. Februar 1926 361
Friedrich Stieve, Auswértiges Amt]

125 Der Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve, 4. Mirz 1926 365
Schuldreferat, an Jagow

126  Der ehemalige russische Gesandte in Darmstadt 21. April 1926 365
Ludwig Baron von Knorring an Jagow

127 Jagow an [den Vortragenden Legationsrat 23. April 1926 368
Friedrich Stieve, Auswértiges Amt]

128 Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve, 26. April 1926 369
Auswirtiges Amt, Schuldreferat, an Jagow

129 Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve, 5. September 1927 370
Auswidrtiges Amt, Schuldreferat, an Jagow

130 Jagow an [den Vortragenden Legationsrat 8. [September] 1927 371
Friedrich Stieve, Auswértiges Amt]

131 Jagow an [den Vortragenden Legationsrat 10. September 1927 372
Friedrich Stieve, Auswértiges Amt]

132  Ausarbeitung des Herausgebers der 14. September 1927 373
,GroBen Politik der Europédischen Kabinette®
Friedrich Thimme

133  Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve, 14. September 1927 374
Auswirtiges Amt, Schuldreferat, an Jagow

134 Jagow an den Vortragenden Legationsrat 21. September 1927 375
[Friedrich Stieve], Auswértiges Amt

135 Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve, 22. September 1927 376
Auswirtiges Amt, an Jagow

Privater Briefwechsel mit Graf Pourtalés 1918-1928
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136 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 22. Dezember 1918 379

137 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 7. Januar 1919 380

138 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 21. Februar 1919 382

139 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 28. Februar 1919 383
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140 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 3. Mérz 1919 385
141 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 18. Mérz 1919 386
142 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 2. Mai 1919 388
143 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 5. Juli 1919 390
144 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 14. Juli 1919 391
145 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 19. November 1919 393
146 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 3. Januar 1920 396
147 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 3. Mérz 1920 398
148 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 9. April 1920 400
149 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 2. Juni 1920 404
150 Jagow an Friedrich Graf Pourtales [Vor dem 407
2. November 1920]
151 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 21. November 1920 409
152 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 25. Dezember 1920 413
153 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 19. Februar 1921 417
154 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 11. Mérz 1921 420
155 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 13. April 1921 423
156 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 2. April 1922 424
157 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 28. Juni 1923 426
158 Jagow an Friedrich Graf Pourtales [vor dem 12.7] 428
Marz 1924
159 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 9. Mai 1924 430
160 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 2. August 1924 434
161 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 6. November 1924 436
162 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 18. Januar 1925 438
163 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 7. Mérz 1925 441
164 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 18. Mai 1925 444
165 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 9. August 1925 447
166 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 28. August 1925 449
167 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 11. November 1925 451
168 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 16. Dezember 1925 453
169 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 21. April 1926 455
170 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 18. Mai 1926 456
171 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 21. Mai [19]26 459
172 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 28. Juni 1926 461
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173 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 15. Juli 1926 462
174 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 29. September 1926 465
175 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 12. November 1926 467
176 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 4, Januar 1927 470
177 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 11. Februar 1927 472
178 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 28. April 1927 474
179 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés 11. Mai 1927 476
180 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 13. August 1927 477
181 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 1. Oktober 1927 478
182 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 18. [November| 1927 480
183 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 9. Dezember 1927 481
184 Jagow an Friedrich Graf Pourtales 26. Januar 1928 482
Privater Briefwechsel mit Wilhelm Solf 1919-1932
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185 Wilhelm Solf an Jagow 2. Mérz 1919 485
186 Wilhelm Solf an Jagow 10. September 1919 486
187 Wilhelm Solf an Jagow 11. Oktober 1919 489
188 Jagow an Johanna Solf 25. Mirz 1920 490
189 Jagow an Wilhelm Solf 25. Oktober 1921 492
190 Wilhelm Solf an Jagow 30. September 1922 493
191 Wilhelm Solf an Jagow 1. Oktober 1922 494
192 Jagow an Wilhelm Solf 4. Oktober 1922 494
193 Jagow an Wilhelm Solf 5. Oktober 1922 495
194 Jagow an Wilhelm Solf 6. Oktober 1922 496
195 Wilhelm Solf an Jagow 20. Oktober 1922 498
196 Jagow an Wilhelm Solf 3./5. Dezember 1922 500
197  Wilhelm Solf an Jagow 21. Mai 1924 503
198 Jagow an Wilhelm Solf 15. Juli 1924 504
199 Jagow an Wilhelm Solf 9. November 1924 505
200 Jagow an Wilhelm Solf 31. Dezember 1925 507
201 Wilhelm Solf, Deutscher Botschafter in Tokio, 2. Juni 1926 508
an Jagow
202 Jagow an Wilhelm Solf 5. Juli 1926 509
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203 Wilhelm Solf an Jagow 21. Januar 1931 510
204 Jagow an Wilhelm Solf 22. Januar 1931 511
205 Jagow an Wilhelm Solf 1. August 1932 512
Privater Briefwechsel mit Graf Wedel 1919-1925
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206 Jagow an Botho Graf von Wedel 20. August 1919 515
207 Jagow an Botho Graf von Wedel 30. November 1919 518
208 Jagow an Botho Graf von Wedel 9. Dezember 1919 521
209 Jagow an Botho Graf von Wedel 17. Dezember 1919 523
210 Jagow an Botho Graf von Wedel 23. Dezember 1919 525
211 Jagow an Botho Graf von Wedel 16. Februar 1920 528
212 Jagow an Botho Graf von Wedel 6. Mdrz 1920 529
213 Jagow an Botho Graf von Wedel 24. Mérz 1920 531
214 Jagow an Botho Graf von Wedel 12. April 1920 534
215 Jagow an Botho Graf von Wedel 19. Juli 1920 537
216 Jagow an Botho Graf von Wedel 31. Juli 1920 538
217 Jagow an Botho Graf von Wedel 11. August 1920 542
218 Jagow an Botho Graf von Wedel 7. September 1920 545
219 Jagow an Botho Graf von Wedel 16. September 1920 546
220 Jagow an Botho Graf von Wedel 18. September 1920 548
221 Jagow an Botho Graf von Wedel 22. September 1920 549
222 Jagow an Botho Graf von Wedel 29. September 1920 550
223 Jagow an Botho Graf von Wedel 15. Oktober 1920 552
224 Jagow an Botho Graf von Wedel 18. Oktober 1920 553
225 Jagow an Botho Graf von Wedel 12. November 1920 554
226 Jagow an Botho Graf von Wedel 4. Dezember 1920 556
227 Jagow an Botho Graf von Wedel 13. Dezember 1920 557
228 Jagow an Botho Graf von Wedel 22. Dezember 1920 559
229 Jagow an Botho Graf von Wedel 25. Dezember 1920 561
230 Jagow an Botho Graf von Wedel 10. Januar 1921 562
231 Jagow an Botho Graf von Wedel 28. Januar 1921 564
232 Jagow an Botho Graf von Wedel 23. Januar 1921 566
233 Jagow an Botho Graf von Wedel 24. September 1925 569
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234 Jagow an Botho Graf von Wedel 8. Oktober 1925 570

235 Jagow an Botho Graf von Wedel 14./15. Dezember 571
1925
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Nr. 1

Regierungsrat a.D. Karl Stackmann' an Jagow
Berlin-Grunewald, 30. Dezember 1918

Eigenhédndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 130-130v
Vgl. Einleitung, S. 56.

Hochverehrte Exzellenz!

Ich erbitte mir zuerst Thre Nachsicht fiir die verspétete Antwort auf Ihren
Brief vom 19. d[ieses] M[onats]. Sogleich nach Empfang desselben habe ich
mich mit der Schriftleitung® in Verbindung gesetzt, die mir versprach, sich
umgehend zu duBlern. Durch die Festtage hat sich die Erledigung der Angele-
genheiten indessen verzogert, so daB ich erst heute Morgen in den Besitz der
RiickduBerung der Schriftleitung gelangt bin. Der Einfachheit wegen erlaube
ich mir, dieselbe beizufiigen®, ohne indessen damit die Absicht zu verbinden,
[Euer] Exzellenz in eine Polemik zu verwickeln. Auch ich kann mich nicht
ohne Weiteres mit allen Ausfithrungen des Herrn Foertsch einverstanden er-
klaren und hétte gewiinscht, daBl die Publikation resp[ektive] der Hinweis auf
die Liebig’sche Schrift?, wenn iiberhaupt, so doch ohne empfehlenden Zusatz
erfolgt wire, und daB} die aus der ,Deutschen Zeitung® ibernommene Nach-
richt iiber Ihre Anwesenheit im Auswartigen Amt unterblieben wére oder doch
mit einem Zusatz versehen ware, der erkennen lieBe, daB es sich nur um ein
Geriicht handelt. Ich habe heute Morgen noch einmal Gelegenheit genommen,
Herrn Schroter, dem Vorsitzenden der Schriftleitung, meine Auffassung zu er-
kennen zu geben.

Wenn ich mich auch der Hoffnung hingebe, dall in Zukunft jeder person-
liche Angriff auf [Euer] Exzellenz vermieden werden wird, so wird es mir doch
schwerlich gelingen, die Schriftleitung, die sich darin in Ubereinstimmung
mit dem groBten Teil ihrer Leser befindet, von der Gegnerschaft gegen die
Bethmann’sche Politik abzukehren. Wie schon im vorigen Jahre wird auch in
diesem in der ordentlichen Gesellschafter-Versammlung ein lebhafter Austrag
erfolgen. Nach wie vor aber wird mein ernstliches Bemiihen darauf gerichtet
sein, die Erorterungen iiber die der Vergangenheit angehdrende Politik Beth-
manns in denjenigen Grenzen und Formen zu halten, die durch den Charakter
der Kreuzzeitung [gewiesen?] sind. Dafl mich der Brief [Euer] Exzellenz in die-
sem Vorhaben bestdrkt hat, bitte ich iiberzeugt zu sein.

U Stackmann, von 1911 bis 1914 Vorsitzender der Konservativen Partei, war bis 1898 Regie-
rungsrat im Oberprasidium der Rheinprovinz, quittierte dann den Dienst und wechselte in
die Privatwirtschaft.

2 Der Kreuz-Zeitung.

3 Dok. Nr. 1a.

4 Liebig, Hans Frh. von, Die Politik von Bethmann Hollwegs, Miinchen 19189.
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la Georg Foertsch an Karl Stackmann, 28. Dezember 1918

Genehmigen Sie die Versicherung ausgezeichneter Hochachtung, mit wel-
cher ich zu verbleiben die Ehre habe.

[Euer] Exzellenz
sehr ergebener
K. Stackmann

Nr. 1a

Neue PreuBische Zeitung (Kreuz-Zeitung), Schriftleitung,
Chefredakteur Georg Foertsch, an Regierungsrat a.D. Karl Stackmann
Berlin SW 11, Bernburger StraBie 24-25, 28. Dezember 1918

Maschinenschrift auf Kopfbogen mit handschriftlichen Korrekturen und
eigenhéndiger Unterschrift sowie Buntstiftunterstreichungen;
PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 131-133°

Vgl. Einleitung, S. 56.

Sehr geehrter Herr Stackmann!

Ich erlaube mir mit bestem Dank den mir giitigst zur Verfiigung gestellten
Brief des Herrn von Jagow wieder zuzustellen und folgende Bemerkungen®
hinzuzufiigen:

1. In Nr. 645 der Kreuzzeitung ist auf die Schrift des Professors von Liebig’
hingewiesen worden, aber ohne ein Wort besonderer Empfehlung?®. Die Notiz
wurde nur gebracht, weil das Buch von dem Verlage zur Besprechung zugesandt
war und weil es allgemein interessieren miifite, dafi das Werk jetzt nach Aufhe-
bung der Zensur in der Offentlichkeit erschienen ist. Ich hatte Anweisung gege-
ben, weitere Empfehlungen des Buches zu unterlassen, da ich personlich nie-
mals auf einem alldeutschen Standpunkt gestanden habe. Im Ubrigen werden in
jeder Zeitung Biicher besprochen, die keineswegs den Standpunkt der betreffen-
den Parteirichtung teilen, sondern aus allgemein politischem Interesse.

2. Obwohl die Kreuzzeitung und am allerwenigsten Professor Hoetzsch
den alldeutschen Standpunkt auch vor dem 1. April 1918, an dem ich erst wie-
der in die Kreuzzeitung eingetreten bin,® verfochten hat, so hat sie doch™ die

@

Ubersandt als Anlage zum Schreiben von Stackmann an Jagow vom 30.12.1918, Dok.
Nr 1.

Korrigiert aus: Bemerkung.

Vel. Dok. Nr. 1.

Kreuz-Zeitung Nr. 645 vom 19.12.1918 (M). — Unter der Sammelrubrik ,, Deutsches Reich*“
wurden Titel und Preis des Buches (7 M) genannt. AnschliefSend heifst es: ,Das Werk, das
seinerzeit wegen der Zensurverhdltnisse nicht im Buchhandel erscheinen konnte, unter-
zieht bekanntlich, auf Grund von einwandfreien Urkunden und Akten zusammengestellt,
die Politik des Kanzlers einer vernichtenden Kritik.”

Foertsch wurde 1913 Chefredakteur, mit der Mobilmachung 1914 der Sektion IIIb im Gro-
fBen Generalstab zugeordnet und arbeitete im Kriegspresseamt.

10 Einschub.
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la Georg Foertsch an Karl Stackmann, 28. Dezember 1918

Bethmannsche Politik im Einvernehmen mit der konservativen Parteileitung
sachlich bekdmpfen miissen. Und wir stehen auch heute noch auf dem Stand-
punkt, daBl diese Politik der Regierung mit zu dem Verluste des Krieges beige-
tragen hat. Auf diesem Standpunkt miissen wir m[eines] E[rachtens] stehen
bleiben, wenn wir uns nicht selbst aufgeben wollen.

3. Was die Widerlegung der Schriften des Fiirsten Lichnowskys durch den
Staatssekretdr von Jagow betrifft, so ist, glaube ich, diese Angelegenheit einmal
durch den Brief des Herrn von Heydebrand und zum anderen durch eine Aus-
sprache, die seinerzeit zwischen Graf Westarp, Professor Hoetzsch und mir
einerseits und Konsul Marx andererseits stattgefunden hat, erledigt.

4. Die Ubernahme der Nachricht, daB Herr von Bethmann und Herr von
Jagow im Auswirtigen Amt die Kriegsakten gesichtet héitten, beruht darauf,
daB der Kreuzzeitung selbst dieselbe Mitteilung zugegangen war, jedoch haben
wir sie, um nicht selbst die Verantwortung zu iibernehmen, nur als Zitat aus
der Deutschen Zeitung iibernommen. Solche Meldungen lassen sich naturge-
mab auch in einem konservativen Blatt nicht totschweigen, wenn sie in der
gesamten Presse behandelt werden. Wenn wir spéter nochmals auf diese Ange-
legenheit zuriickgekommen sind, so lag das daran, dafl eine neue Bestitigung
uns von einer sehr vertrauensvollen Seite zuging, die auf durchaus konservati-
vem Boden steht. Ich bin leider nicht in der Lage, den Namen des betreffenden
Herrn zu nennen, da er mir gegeniiber seinerzeit in dem mir zugegangenen
Brief das Verschweigen seines Namens zur Pflicht gemacht hatte. Im Ubrigen
hat die Kreuzzeitung auch in diesem Punkt sowohl eine Richtigstellung des
Herrn von Bethmann wie eine solche des Herrn von Jagow aufgenommen.
Letztere sogar bevor der Herr Staatssekretdr darum ersucht hatte.

Ich habe die Herren der Redaktion angewiesen, personliche Angriffe auf
Herrn von Jagow zu unterlassen und auch mit Professor Hoetzsch Riicksprache
genommen, jedoch kann dies die Kreuzzeitung nicht hindern, namentlich,
wenn die Schuldfrage am Kriege lebhafter erértert wird, die Politik des Herrn
von Bethmann nach wie vor als verfehlt zu bezeichnen, wenn auch zugegeben
werden muB, daB die konservative Kriegspolitik zum Teil auf zu optimisti-
schen Auffassungen der Obersten Heeresleitung und besonders der Marine
sich gegriindet hat.

Im Ubrigen sind wir gern bereit, Herrn von Jagow unser Blatt jederzeit zu
Richtigstellungen und Entgegnungen, auch zu anderen Verdffentlichungen aus
der Zeit seiner Amtsfithrung zur Verfiigung zu stellen.

Mit vorziiglicher Hochachtung
und besten Empfehlungen

bin ich

Ihr sehr ergebener

Foertsch
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2 Jagow an Robert Katzenstein, 16. Januar 1919

Nr. 2

Jagow an den Direktor der Mercedes-Verkaufsgesellschaft mbH
Robert Katzenstein in Frankfurt/M.
Potsdam, 16. Januar 1919

Eigenhdndiger Entwurf mit zahlreichen Tinten- und Bleistiftkorrekturen
sowie einigen Erginzungen auf dem Briefrand'’;
PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 134f.

Vgl. Einleitung, S. 48, 49.

Verehrter Herr Katzenstein!

Aus Threm heute erhaltenen Briefe'? freute es mich zu ersehen, daf Sie,
wenn auch leider nicht ganz wohl, so doch lebend aus der Ukraine entronnen
sind. Die Fahrt mubf allerdings eine entsetzliche gewesen sein.

Mein Wunsch, die Aufzeichnung® einsehen zu kénnen, die Ihre Wahrneh-
mung iiber gewisse franz[Gsisch]-russische Vorginge'* wirtschaftlicher'> Natur
Ende [19]13 oder Anfang [19]14 betreffen, und die Sie, glaube ich, dem Gene-
ral v. Moltke seinerzeit haben zukommen lassen, [...?]*®

[...7]"” kniipfte durch unsere Unterhaltung'® v[om] 18.X. in Berlin hervor-
gerufen, [...7]"

[...7]%*° und ich hatte Thnen jetzt wieder davon geschrieben?, weil ich da-
bei bin, das Material (rein sachlich) zusammenzustellen, welches auf russisch-
franzosische Angriffsabsichten schliefen lief. Da Sie aber inzwischen, nach
dem Wechsel der Zeiten, beabsichtigen, dieses Material nun der Veroffentli-
chung Threr Memoiren* vorzubehalten, so komme ich selbstverstdndlich nicif
auf diesen Wunsch zuriick. Ebenso wenig wie auf Thre Erlebnisse in Yalta,
die*® — als nach meiner Amtszeit liegend — fiir mich auch kein personliches
Interesse haben.?

1

=

Verschiedentlich sehr fliichtig geschrieben und nicht bis zu einem stimmigen Satzbau zu
Ende gefiihrt.

Liegt nicht bel.

Das Material wurde von Katzenstein dem Auswartigen Amt zur Verfiigung gestellt und dort
in Abschrift zu den Akten genommen (vgl. PA AA, RZ 201, R 20301, nach Bl. 91, Auf-
nahme 00345-00402). - Vgl. Dok. Nr. 5.

14 Einschub.: wahrscheinlich industrieller Natur.
1

1

9

1

=}

@

Gestrichen: industrieller.

Satz nicht beendet.

Satzanfang fehlt.

Korrigiert aus: Unterredung.

Satz unvollstindig.

Satzanfang fehlt.

Gestrichen: darauf zuriickgekommen; £7nschub und ebenfalls gestrichen: [auch?] wieder.
Nicht nachweisbar.

Gestrichen: Sie in Berlin mich lesen zu lassen die Giite hatten.

1

=

1

S

1

3

1

©

2

S

2

2

S

2.

@

24 Davor nicht gestrichen: die mich aber personlich nichts angehen. —
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2 Jagow an Robert Katzenstein, 16. Januar 1919

Dagegen wire ich Thnen sehr dankbar, wenn Sie mein Gedéchtnis hin-
sichtlich einer gemeinschaftlichen Aktion unterstiitzen wiirden.

Anders verhilt es sich allerdings mit ein[er] Angelegenheit, welche meine
eigene amtliche Tétigkeit betrifft, und zwar den Brief, den Sie wéhrend des
Aufenthalts in Ch[arleville]*® auf meine Bitte und Angabe®® Ende [19]14 an Or-
low schrieben, sowie mit der Antwort Orlows. Hic agitur et mea res; es wire
moglich, daf} ich den Brief (Abschrift) noch unter meinen Papieren habe, die
so verpackt und untergebracht sind, dafl ich momentan schwer daran komme.
Ich habe den Vorgang zwar noch ziemlich genau im Gedéchtnis, aber der Pra-
zision halber hitte ich meine Erinnerung hierzu mit dem Mithandelnden kol-
lationiert. Aber nach 4 Jahren ist man?” des Letzteren in allen Details doch
nicht mehr so unbedingt sicher, so daB ich mein Erinnern gern mit dem eines
Mithandelnden kollationiert hétte.

Ich wére Thnen daher sehr dankbar fiir eine kurze Angabe®® des /nAalts
Thres Briefes® sowie der Antwort von O[rlow]*® und der beiden Daten. Threr
ausfiihrlichen Aufzeichnung wiirde es auch hierbei nicht bediirfen. Ubrigens
beabsichtige ich — wenigstens jetzt — keine Vertffentlichung der Angelegen-
heit. Die Antwort traf m[eines] Erinnerns ziemlich spét, teilweise gar nicht ein
und lautete — ganz kurz — negativ.

Sollten Sie jedoch irgendwelche Griinde haben, die es Sie vorziehen las-
sen, Sich iiber diese Angelegenheit jetzt nicht mehr zu duBern, so nehmen Sie
bitte diesen Brief*! als non avenue an.

Hoffentlich erholen Sie sich gesundheitlich bald!

Thr sehr ergebener
Jagow

2

a

Standort des Groffen Hauptquartiers ab 25.9.1914 bis April 1915 und dann wieder von
Februar bis August 1916.

26 Finschub:u. Angabe.

27 Gestrichen: sich seines Geddchtnisses in.

Gestrichen: Zeichnung tiber den Vorgang wiirde es aber hierfiir auch nicht bediirfen, son-
dern nur einer kurzen.

N

2

3

2

©

Gestrichen: den Sie damals unter meiner Zustimmung, u. teilweise wohl auch Angabe,
geschrieben haben.

Gestrichen: welche — soweit ich mich erinnere — ja wohl ziemlich spét u. ganz kurz — ne-
gativ — eintraf.

Gestrichen: mein Ersuchen.

3

S

3

2
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3 Bernhard von Eggeling an Jagow, 9. Februar 1919

Nr. 3

Bernhard von Eggeling an Jagow
Wilmersdorf, 9. Februar 1919

Eigenhédndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 138-138v
Vgl. Einleitung, S. 48.

Euer Exzellenz

schlage ich sehr ergebenst vor, etwa die beiliegende Fassung an Stelle des
in E[uer] E[xzellenz] Entwurf [dort?] eingeklammerten Teiles nehmen zu wol-
len.*
E[uer] E[xzellenz] sehen, dal} es sich nicht um durchgreifende Anderun-
gen handelt, vielmehr um gewisse Nuancen, wie sie sich aus sorgfiltiger Prii-
fung des Materials ergeben. Diese Fassung wiirde aber den Vorteil haben, mit
den Auffassungen, wie sie vom Generalstab vertreten werden, in vollem Ein-
klang zu stehen, was mir im Sinne einer mdglichst einheitlichen Darstellung
im Interesse der Sache zu liegen scheint.

Die Bezugnahme auf Hoeniger®*® wiirde daher wohl zweckmaBiger wegfal-
len.

Mit der Versicherung der vollkommensten Hochachtung
Euer Exzellenz

sehr ergebener

v. Eggeling

[Anlagel

%2 Vel Dok. Nr. 137.

3 Hoeniger, Robert, Untersuchungen zum Suchomlinow-ProzefS, in: Deutsche Rundschau,
44. Jg. 1918, H. 7 (April 1918), S. 15-80.
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4 Ergebnisprotokoll, 22. Februar 1919

Nr. 4

Ergebnisprotokoll der Beratung von Vertretern*® des Auswiirtigen Amts,
des Generalstabs, des Kriegsministeriums, der Waffenstillstandskommis-
sion, des Reichsmarineamts und des Reichsjustizamts unter Vorsitz von
Botschafter Johann Heinrich Graf von Bernstorff, Leiter der Geschiifts-
stelle des Auswirtigen Amts fiir die Friedensverhandlungen
Berlin, Behrenstralie 21, Zimmer Gf. Bernstorff, 22. Februar 1919
(Auszug)

Maschinenschrift; PA AA, RZ 210, R 26313, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 50.

Ergebnis
der Besprechung am 22. Februar 1919

I. Botschafter Graf Bernstorff stellt fest, daB} es darauf ankomme, alles Ma-
terial iiber die Fragen der Schuld am Kriege und der Schuld im Kriege, soweit
es nicht schon vorhanden ist, so rasch wie méglich fertig zu stellen und an die
Geschiftsstelle fiir die Friedensverhandlungen zu leiten. Soweit die Reichsre-
gierung es fiir zweckméBig und erforderlich halte, werde das Material schon
vor Beginn der Friedensverhandlungen verdffentlicht werden; in jedem einzel-
nen Falle werde Graf Bernstorff vorher die Entscheidung der Reichsregierung
einholen.

Es herrscht Einverstidndnis dariiber, dafl nur durchaus einwandfreies und
jederzeit beweisbares Material vorgelegt werden soll. Bei besonders beweis-
kriftigen Dokumenten soll das Faksimile beigefiigt werden.

II. General von Winterfeldt regt an, dall wir das Material tiber die Schuld-
fragen nicht nur defensiv verwerten, sondern bei den Friedensverhandlungen
von uns die Schulfrage anschneiden sollten. Er bittet Botschafter Graf Bern-
storff, in diesem Sinne auf die Reichsregierung einzuwirken.

Zu den einzelnen Punkten des beigefiigten, etwas abgednderten Pro-
gramms*' wird folgendes beschlossen:

Zu A Ziffer 1.

Es soll eine Denkschrift ausgearbeitet werden, wenn moglich durch Staats-
sekretdr von Jagow oder Unterstaatssekretdr von Stumm, die eine kurze Darle-
gung der politischen Lage Deutschlands im Juni 1914 enthélt. Auf Anregung
General von Winterfeldts soll in dieser Denkschrift besonders hervorgehoben

4 Anwesenheitsliste liegt bei; hier nicht abgedruckt.
N Liegt bei; hier nicht abgedruckt.

42 In dem beiliegenden, hier nicht abgedruckten Programm fiir die Besprechung am 22. Fe-
bruar 1919 hief§ es unter A. Schuld am Ausbruch des Krieges 1. Politische Lage, in der sich
Deutschland im Juni 1914 befand. Bearbeiter: Auswartiges Amt.
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5 Bericht Walter Simons, 18. Marz 1919

werden, daB} Frankreich namentlich in den letzten Jahren vor dem Kriege voll-
kommen durch die Revanchepolitik wegen Elsass-Lothringen beherrscht war.

[Festlegungen zu weiteren neun Punkten/

Nr. 5

Bericht des Wirklichen Geheimen Rats und Abteilungsleiters
im Auswirtigen Amt Walter Simons iiber den Besuch bei dem Direktor
der Mercedes-Verkaufsgesellschaft mbH Robert Katzenstein
in Frankfurt/M. vom 18. Mirz 1919. Geheim
(Auszug)

Maschinenschrift mit handschriftlichen Korrekturen und eigenhédndiger Unter-
schrift; PA AA, RZ 201, R 20297, Bl. 462—467.

Vgl. Einleitung, S. 49.

Bericht
iiber meine Dienstreise nach Frankfurt
14. bis 17. Mérz 1919

Am Sonnabend den 15. Mérz vormittags traf ich mit Herrn Robert Kat-
zenstein in seiner Wohnung [...] zusammen. Die Besprechung dauerte bis
zum Nachmittag.

Herr K[atzenstein] ist ein Mann von 53 Jahren. Er ist Direktor der Merce-
des-Verkaufsgesellschaft mbH in Frankfurt a. M. Als solcher hat er schon eine
Reihe von Jahren vor dem Kriege fiir den Kaiserlichen Hof Automobile be-
schafft und auf Reisen des Kaisers und des Hofstaats, bei denen Automobile
verwendet wurden, den Mobilmachungsplan*® entworfen. Er ist dadurch zu
zahlreichen Personen der Hofgesellschaft in vertraulichere Beziehungen ge-
kommen; Bilder mit Unterschriften und Dedikationen anderer Art bezeugen
dies. [...] Auch sah ich eine Photographie, in der Herr K[atzenstein] im engsten
Gefolge des Kaisers (etwa vier bis fiinf Personen) als Offizier mit ihm zusam-
men wiedergegeben ist.

Wiahrend des Feldzugs hat Herr K[atzenstein] als Leutnant zunéchst im
GroBen Hauptquartier beim Automobilpark des Kaisers Dienst getan [...].

[Spdtere Verwendung im Osten/

Herr K[atzenstein] macht trotz ausgesprochener Parvenumanieren und ge-
wisser stérender AuBerlichkeiten persénlicher Art den Eindruck eines klugen
und gewandten Mannes. Er lebt mit einer geborenen baltischen Baronin (von

4 Hier nicht im militdrischen Sprachgebrauch, sondern als Begriff fiir die zur damaligen Zeit
noch recht aufwendjgen Reiseplanungen angesichts eines fehlenden Tankstellen- und
Werkstattnetzes sowie der Notwendigkeit, ein umfangreiches Ersatzteilsortiment und ei-
gene Mechaniker mitzufiihren.
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5 Bericht Walter Simons, 18. Marz 1919

Manteuffel) zusammen, die einen russischen Adligen geheiratet hatte [...]. Es
ist eine etwas beschriankte Dame [...].

Herr K[atzenstein] ist offenbar frither von einflufreichen Leuten vielfach
zu technischen, aber auch zu politischen Geschiften benutzt und abwechselnd
sehr vertraulich und sehr verletzend behandelt worden. Er hat weder eine An-
stellung, noch einen Titel, noch, abgesehen von einem russischen Stern, die
Orden erhalten, die seiner Ansicht von der Hohe seines Verdienstes entspre-
chen. Infolgedessen leidet er an unbefriedigtem Ehrgeiz und scheint entschlos-
sen, die Revolution und die bevorstehenden Friedensverhandlungen zu einer
entscheidenden Besserung seiner sozialen Lage zu benutzen. Er will kiinftig
nicht mehr die Hintertreppe sondern die Vordertreppe hinunter geworfen wer-
den. Zu diesem Zweck hat er, offenbar von langer Hand her, sein politisches
Material, Urkunden iiber seine Beziehungen zu groBen Leuten, sorgfiltig ge-
sammelt; er wird es demjenigen zur Verfiigung stellen, der seinen Ehrgeiz be-
friedigt, und wenn er einen solchen nicht findet, es zu einer sensationellen
Verdffentlichung benutzen. Am liebsten wiirde er nach meiner Uberzeugung
mit dem Auswirtigen Amt arbeiten, wenn er dabei Gelegenheit bekommen
konnte, sich weiter in politischen Dingen niitzlich zu machen, insbesondere
bei der Friedenskonferenz. Er zeigte mir aber auch schriftliche Offerten vom
Kriegsministerium (General von Wrisberg) und von dem fritheren Staatssekre-
tdar des Auswirtigen Amts Herrn von Jagow, die ihn um Mitteilung seines Ma-
terials ersuchen. Mit Herrn von Jagow hat er dabei einen fiir diesen Staats-
mann wenig rithmlichen Briefwechsel** gefiihrt.

Das Material des Herrn K[atzenstein] ist nicht so umfangreich und durch-
schlagend, wie ich es erwartet hatte. Es besteht eigentlich nur aus zwei gréBe-
ren Berichten, die er selbst {iber Unterhaltungen mit russischen Wiirdentré-
gern aufgesetzt hat. Diese sind allerdings sehr interessant, weil sie weitere Be-
weise fiir die Stdrke und Folgerichtigkeit der russischen Kriegspartei geben.
Die anderen Urkunden sind mehr Beiwerk, um die Zuverldssigkeit der
K[atzenstein]’schen Berichte zu erharten und ihr Datum festzustellen.

Im Jahre 1910 erhielt Herr K[atzenstein] durch Vermittlung des Fiirsten
Wladimir Orloff, mit dem er nach den Urkunden geradezu befreundet sein
mubB, den Auftrag vom Russischen Hof, wihrend des Aufenthalts des Zaren-
paars in Friedberg* den Automobilpark des Russischen Hofs in Ordnung zu
halten und gleichzeitig an der polizeilichen Sicherung der kaiserlichen Fahr-
ten mitzuwirken. [...] Er behauptet, dal durch seine und Fiirst Orloffs Vermitt-
lung die Potsdamer Entrevue*® zu Stande gekommen sei. Wahrend derselben
wurde er, als die beiden Kaiser zu einer Hofjagd gefahren waren, von der Um-

4 Vgl den Brief Jagows an Katzenstein vom 16.1.1919; Dok. Nr. 2.

4 Hessen. — Seit Ende August 1910 weilte der Zar in der Wetterau, wo sich seine herzkranke
Frau Alexandra zur Kur aufhielt und besuchte danach seinen Schwager GrofSherzog Ernst
Ludwig von Hessen (Darmstadt).

% Der Zar und der Kaiser trafen sich am 4. und 5.11.1910 im Potsdamer Neuen Palais. Die
sehr freundliche Gesprichsatmosphdre liefs Hoffnungen auf eine Besserung der deutsch-
russischen Beziehungen aufkommen.
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gebung des Zaren im Neuen Palais in eine Unterhaltung gezogen, die bald po-
litischen Inhalt annahm und an der Absicht der ganzen Umgebung des Zaren,
sobald als méglich Deutschland mit Krieg zu iiberziehen, keinen Zweifel lief3.
Den Bericht iiber diese Unterredung hat er an den Staatssekretdr von Kiderlen
geschickt. Das fithrte zur miindlichen Besprechung und zu schriftlichen Mit-
teilungen Kiderlen’s, die sich im Besitz von Herrn K[atzenstein] befinden.

Im Dezember 1913 traf Herr K[atzenstein] mit dem Fiirsten Orloff und ei-
nem anderen hochgestellten Russen in Eisenach zusammen. Bei dem gemein-
samen Abendessen, an dem auch Frau von P., geborene von Manteuffel, und
eine Bekannte des Fiirsten teilnehmen, sprachen die beiden Russen in ihrer
Muttersprache miteinander, wihrend sich Herr K[atzenstein] mit den Damen
auf Deutsch unterhielt. Noch in derselben Nacht teilte ihm Frau von P. mit,
daB die beiden Herren sich iiber den fiir das ndchste Jahr zu erwartenden Krieg
RuBlands gegen Deutschland unterhalten hitten. Am anderen Morgen gestand
ihm Fiirst Orloff dies ohne weiteres ein. Auch iiber das mit ihm gefiihrte Ge-
spriach hat Herr K[atzenstein] Bericht erstattet. Er hat sich dann von Herrn von
Jagow den Auftrag geben lassen, durch Vermittlung des Fiirsten Orloff bei dem
Zaren gegen die Kriegspartei zu wirken und den Auftrag in einem Schreiben
ausgefiihrt, dessen Konzept ich gesehen habe. Das Schreiben ist in seiner Art
vorziiglich abgefalit; sein Empfang wurde durch den Fiirsten Orloff bestitigt,
und Herr K[atzenstein] wiegt sich in der Uberzeugung, dadurch den Kriegsaus-
bruch um ein Vierteljahr aufgehalten zu haben. Um den Schritt beim Zaren zu
besprechen, hat Herr von Jagow Herrn K[atzenstein] personlich in Frankfurt
aufgesucht, woriiber Urkunden vorliegen.

AuBer den schriftlichen Dokumenten hat Herr K[atzenstein] eine Anzahl
getreuer Erinnerungen an Ausspriiche deutscher Staatsménner und Feldherren
beizubringen, die er gegebenenfalls als Zeuge beeiden wiirde. Ausspriiche der
Herren von Kiderlen und von Jagow, die er dabei in Sprachweise und Tonfall
sehr naturgetreu wiedergibt, behandeln das Thema des Praventivkriegs, das
von Herrn von Kiderlen negativ, von Herrn von Jagow in ziemlich unvorsich-
tiger Form positiv behandelt worden zu sein scheint. Auch iiber die Militdrpo-
litik der Umgebung des Kaisers und der Obersten Heeresleitung weill Herr
K[atzenstein] allerlei Belastendes zu erzdhlen. Dagegen tritt er mit vieler
Wirme und offenbarer personlicher Anhédnglichkeit fiir Wilhelm II. ein, der
von seiner Umgebung ebenso in den Krieg hineingetduscht worden sei wie Zar
Nikolaus von der seinigen.

Herr K[atzenstein] bot mir an, sein Material héheren Orts vorzulegen; ich
habe das abgelehnt, weil ich dadurch das Auswartige Amt ihm gegeniiber in
gewisser Hinsicht festgelegt hétte. Dagegen wiirde ich empfehlen, dal Herr
Klatzenstein] mit seinen Urkunden wenn moglich von dem Herrn Minister
selbst empfangen wird, da es mir richtiger erscheint, ihn zu benutzen, als ihn
[...] auf den Weg des Skandals zu drédngen.*”

47 Das Material wurde dem Auswidrtigen Amt zur Verfiigung gestellt und dort in Abschrift zu
den Akten genommen (vgl. PA AA, RZ 201, R 20301, nach Bl. 91, Aufnahme 00345-00402).
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6 Georg Graf Waldersee an Jagow, 6. Mai 1919

[Vorschlag, der Versailler Delegation einen Automobilpark unter Leitung
von Katzenstein mitzugeben und ihm Gelegenheit zu bieten, in Paris an seine
zahlreichen Kontakte anzukniipfen/®

Daneben wird man vielleicht sein Zeugnis iiber die russische Kriegspolitik
Amerikanern gegeniiber verwenden kénnen.

Berlin, den 18. Marz 1919

Simons

Nr. 6

Georg Graf Waldersee an Jagow
Berlin NW 23, Altonaer Strabe 34, 6. Mai 1919
(Auszug)

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 1-2v
Vgl. Einleitung, S. 92.

Lieber Jagow!

Dein freundlicher Brief vom 1. d[ieses] M[onats] aus Miinster kam heute
[wie?] [?] hier in meine Hand.

Schonsten Dank. Ich beeile mich, Dir Folgendes zu erwidern:

Die Schrift des Obersten Bauer*® habe ich noch nicht gelesen, werde es
aber nachholen. Ich selbst habe Bauer seit Kriegsbeginn nicht gesprochen, und
ich kenne ihn auch nur oberfldchlich. Er ist zweifellos ein kluger Kopf, aber
sicherlich ein etwas [?]; ich halte es daher fiir recht wahrscheinlich, daf} er,
wenn er Dich in seiner Schrift redend einfiihrt, er die Worte, wohl gutgldubig,
einer der vielen Kriegsfabeln entnommen hat, die, wie du erwéhnst, zirkulie-
ren. Jedenfalls kann ich bestdtigen, dal ich aus deinem Munde Worte wie die
Dir untergeschobenen nimmer gehdrt zu haben mich erinnere. Sie wiirden,
wie Du selbst schreibst, auch Deinen Auffassungen und Anschauungen nicht
entsprechen.®® —

Es war seinerzeit bedauerlich, dafl wir gerade in den letzten Zeiten vor
Kriegsbeginn uns in Folge der Umstdnde sehr wenig gesprochen haben. Un-
mittelbar nach Deiner Hochzeitsreise® trat ich ja auf Bothmers Wunsch mei-

- In der Akte auch Briefwechsel mit Katzenstein von Juni/Juli 1919 zur Riickgabe der Ori-
ginale, die sich dadurch verzigerte, dass sie der Delegation in Versailles zugeleitet worden
waren, - Dokumente zum Besuch Jagows bei Katzenstein liegen nicht bel.

4 Der Vorschlag wurde nicht realisiert.

4 Bauer, Max, Konnten wir den Krieg vermeiden, gewinnen, abbrechen? Drer Fragen, beant-
wortet von Oberst Bauer, Berlin [1918/.

50 Zu der Kontroverse von Jagow mit Bauer vgl. Dok. Nr. 9-12.

51 Jagow war am 6.7.1914 zuriick in Berlin.
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nen Urlaub an. Wir hétten freilich auch nicht viel machen kénnen dem eigen-
artigen Bethmann gegeniiber, der heute so und morgen so redete.

Wie Du Dich erinnern wirst, war es in der Zeit immer meine Sorge, daf
wir Osterreich nicht genug am Bande halten und Italien nicht orientierten. In
Deiner Abwesenheit war ja auch, daB Hoyos den Kaiserbrief iiberreichte, die
Waffenhilfe den Osterr[eichern] zugesagt worden, ohne [praktische?] Kautelen
zu verlangen. Das war ein fiirchterlicher Fehler Bethmanns, dafl er Wien allein
wursteln lieB. Dies war mir sogleich ein bedauerlicher Kummer. Ich habe mei-
nerseits sogleich versucht, durch [?] wenigstens in militdrischer Hinsicht auf
die Osterreicher zu driicken.

Es war aber unser Ungliick, daB} bei unserem Regime und den Qualitdten
des Kaisers seit Dezennien eine harmonische Zusammenarbeit nicht mdéglich
war.

DaB wir beide bessere Beziehungen zueinander hatten und uns verstan-
den, konnte nicht mehr viel &ndern und betraf ja nur unsere Ressorts.

Zwischen Moltke und Bethmann ging es gar nicht.

Die belgische Frage hatte langst klargelegt und nach der einen oder ande-
ren Seite hin geregelt werden miissen, wenn das Reichsoberhaupt fahig gewe-
sen wire, eine einheitliche Politik zu Stande zu bringen.

Der Kaiser machte eine, der Kanzler eine andere Politik, der Generalstab
seine Aufmaérsche fiir sich. Sie wuliten voneinander weder hinreichend von
den Zielen noch iiber die Krifte. Am tibelsten waren die Wege, welche die Ma-
rine wandelte. Das brachte uns den U-Bootkrieg, tiber den ich denke wie Du,
nachdem ich Einblick erhalten habe.

Diese Dinge sind ein triibes Kapitel. Ich habe meine Gedanken tiber diese
Dinge niedergeschrieben, behalte sie aber einstweilen fiir mich. Unser Unheil
war die KabinettsmiBwirtschaft. —

Ich kann schlieBlich noch bestdtigen, dafl Du die Lage vor dem Kriege fiir
kritischer angesehen hast als viele Leute bei Hofe und um den Kanzler. Ich war
schon langer recht skeptisch. Und ich gehore nicht zu denen, die meinen, daB
wir es im Juni noch in der Hand gehabt hétten, den Krieg zu vermeiden. Wir
hitten es, wenn es unseren Gegnern anders gefallen hatte, auf Dauer nicht in
der Hand gehabt, als ich, wie du Dich erinnern wirst, in Deinem Kabinett an-
regte, unsere Biindnispolitik zu revidieren, da die Armee, wenn die kaiserliche
Politik so weiterginge, die im Notfalle nicht mehr werde fortsetzen konnen®?.
Dies war auch Moltkes Ansicht. Leider war ja klar, dal der Kaiser iiber diese
Dinge unklar war. Die Dinge waren schon seit zu langer Zeit verschandelt. —

[Plan Waldersees, auf’s Land zu ziehen/

52 Anspielung auf die Formulierung von Carl von Clausewitz: ,Der Krieg ist eine blofSe Fort-
setzung der Politik mit andern Mitteln.“ (Clausewitz, Carl von, Vom Kriege. Mit einer Ein-
Sfithrung von Graf von Schlieffen, weil. Generaloberst und Chef des Generalstabes der
Armee und einem ausfiihrlichen Sach- und Namensregister von Oberstleutnant a.D.
P, Creuzinger, Berlin, 8. Aufl. 1914, S. 19).
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7 Jagow an Georg Graf Waldersee, 6. Mai 1919

Hoffentlich geht es Dir in Miinster gut, ich habe dort sehr gern gelebt.>
Mit besten GriiBen stets der

Deine
Waldersee

Nr. 7

Jagow an Georg Graf Waldersee
Miinster i.W., Horsterstralle 7a, [nach dem 6. Mai 1919]

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 38—42
Vgl. Einleitung, S. 32, 69.

Lieber Waldersee!

Habe vielen Dank fiir Deinen freundlichen Brief vom 6ten clurlr[entis].
Verzeih, dal ich auf diesem unpassenden Format antworte, aber ich entdecke,
daB mein groBes Briefpapier ausgegangen ist, und ich kann heute Abend mir
kein anderes beschaffen.

Meine Bemiithungen, die Adresse des Obersten Bauer zu erhalten, sind
bisher leider vergeblich gewesen. Weilit Du nicht zufillig, wo er wohnt und
wie er brieflich zu erreichen [?7]%%. Ich wiirde mein Schreiben an ihn so ungern
noch ldanger aufschieben.

Man steht jetzt so unter der erschiitternden Tragik der letzten Vorgidnge
und Nachrichten — der Unverschdamtheit des feindlichen Vernichtungswillens
und unserer Ohnmacht demgegeniiber — dal alles andere, auch alle retrospek-
tiven Betrachtungen daneben — unniitz und nichtig erscheinen. Trotzdem
mochte ich noch auf einige Bemerkungen Deines interessanten Briefes zuriick-
kommen, weil mir eine Aussprache um die Vorgidnge und die Klarlegung der-
selben fiir die Zukunft doch von Wert erscheint. Namentlich wenn man, wie
ich, das Ungliick gehabt hat, im Moment der Entfesselung des Sturms, der uns
jetzt zu vernichten droht, mit in verantwortlicher Stellung gewesen zu sein.
Ich bitte aber das Folgende als ganz verfraulich zu behandeln, denn ich habe
es bisher vermieden, gewisse Klagen und Anklagen 6ffentlich zu erheben — das
hat jetzt garkeinen Zweck! — oder 3ten gegeniiber iiber Dinge zu sprechen, die
sie nicht zu wissen brauchen. Ich gedenke, [dies?] auch weiter zu vermeiden.
Sollte ich einmal Memoiren schreiben — was ich bisher noch nicht getan
habe, — so wiirden sie nicht ver6ffentlicht werden, oder jedenfalls erst, wenn
ich nicht mehr lebe (und die Dinge auch wohl keinen mehr interessieren!).

5 Waldersee wurde 1905 als Major mit der Wahrnehmung der Geschdfte des Chefs des Gene-
ralstabs des VII. Armeekorps in Miinster beauftragt und mit der Frnennung zum Oberst-
leutnant in dieser Funktion endgiiltig bestitigt. 1907 iibernahm er das Kommando des
17. Dragonerregiments in Ludwigslust.

5 Fragezeichen ergdnzt, R.Z.
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7 Jagow an Georg Graf Waldersee, 6. Mai 1919

Du beklagst es, daf wir Osterreich nicht ,,mehr am Biindel“ gehabt hétten.
Ex post kann man sagen, dann wire es vielleicht anders gekommen. Ob wirk-
lich ist auch noch eine Frage, denn wir konnten uns drehen und wenden, wie
wir wollten, ich bin doch der Uberzeugung, daB RuBland und Frankreich den
Krieg tiber kurz oder lang wol//fen. Die Griinde dafiir brauche ich nicht ausein-
anderzusetzen, ein Beweis ist die ganz unmotivierte russische Gesamtmobil-
machung, mit der es bewuBt die Verhandlungen unmoglich machte. Denn das
russische Vorgeben, die Armeen kénnten sich ,,Gewehr bei FuB wochenlang
gegeniiberstehen” (bis die russische Mobilmachung fertig war) ist doch auf Ko-
miker und Narren oder auf béswillige Verleumder, daran es ja auch bei uns
leider viele gibt, berechnet. Der Generalstab hat dies ja auch mit Recht fiir un-
moglich erkldrt. Wie®® aber sollten wir aber Wien gédngeln? Wenn wir ihm vor-
schrieben, dies oder jenes zu tun, so ibernahmen w7r die Verantwortung fiir
die [Wiener?] Demarchen. Dann trat gerade das ein, was man uns jetzt vorwer-
fen will, ndmlich daB wir Wien in den Krieg gestofen hatten. Wir hitten damit
auf die Bewegungsfreiheit der Vermittlung und Verhandlung mit den anderen
Maéchten von vornherein verzichtet und auch dem Rechte entsagt, Wien nach-
her zum Nachgeben zu raten. Und die Verhandlungen héatten m[einer] A[nsicht]
nach sehr wohl zu einem befriedigendem Abschlufl und sogar zu einem diplo-
matischen Erfolge (den Wien unbedingt nétig hatte) gefithrt, wenn Ruflland sie
nicht eben jeh durch die Mobilmachung gegen uns abgebrochen hitte. Zur Eile
haben wir iibrigens Wien &fters geraten — aber vergeblich — und meo voto wére
es besser gewesen, wenn die [Wiener?] Demarche unter dem frischen Ein-
drucke von Sarajewo erfolgt wére. Den Kabinetten wéiren durch die Entriistung
der offentlichen Meinung in der Welt dann doch stark die Hdande gebunden
gewesen.

II. Belgien. Ich schrieb Dir ndmlich schon, daf ich von dem Einfall in
Blelgien] bése Konsequenzen befiirchtet und diese auch Moltke — sogar dem
Kaiser — gegeniiber zum Ausdruck gebracht habe. Aber der sogenannte Schlief-
fensche Plan bestand seit Jahren als militdrisches Dogma und wenn dem Poli-
tiker gesagt wird, es ist der einzzige und sicherste Weg, den Krieg zu gewinnen,
was soll er dann machen? Wenn die Marne nicht®® gewesen wére, wir er auch
wohl gegliickt. Mit solchen — sagen wir einmal: Ungliicksfdllen kann aber kein
Politiker rechnen. Hitte Moltke I°” K6niggritz oder Sedan nicht gewonnen, wo
wire dann Bismarck? Mir ist ndmlich aus zuverldssiger Quelle erzihlt, daf}
Schlieffen in den Phantasien vor seinem Tode immer wiederholt gesagt hatte
,Nur den rechten Fliigel recht stark machen”. Das hat man aber gerade nicht
getan. Der Schlieffensche Plan ist zweifellos nicht oder genielos durchgefiihrt
worden. Die Folge der Marne war, daB Italien gegen uns ging; es hétte das sonst
m[eines] E[rachtens] nie getan. Moltke ging nach der Marne und Falkenhayn
kam. Nun wurde es noch schlimmer, der Krieg noch unpolitischer gefiihrt.

5 Gestrichen. [meistens?].
56 Einschub.
57 Helmut von Moltke sen.
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7 Jagow an Georg Graf Waldersee, 6. Mai 1919

Monatelang hat die politische Leitung auf den Durchbruch bei Serbien insi-
stiert, es war immer ,,technisch® unméglich, wir vergossen unser Blut u.a. bei
Ypern. Wir muBten der Tiirkei viel eher zu Hilfe kommen, durch ein wahres
Wunder haben die Englinder Cospoli®® nicht genommen. Dann nahm man
plotzlich fiir den serbischen Feldzug®® Hindenburg die nétigen Truppen fort,
um seinen Sieg im Osten zu vervollstindigen. Nach dem serbischen Feldzug
habe ich Falkenhayn gebeten, nach dem Dongebiet — der Néahrmutter RuB-
lands — oder nach dem Peipussee zur Bedrohung Petersburgs vorzugehen. Im
ersten Fall hdtte man RuBland in seiner ganzen Versorgung getroffen und Ru-
ménien abgeschnitten und lahmgelegt (es wire dann womdglich noch mit uns
gegangen), im 2ten Falle®® wire wahrscheinlich die Flucht der Regierung aus
Petersburg gefolgt und das ganze RuBland in rettungslose Unordnung verfal-
len. Aber mir wurde erkléart, dal es ,technisch unméglich sei“?. Der Russe
wurde fiir [untot??] erkldrt und Falkenhayn ging nach Verdun, Conrad nach
seinem Spielplatz Italien. Da kam der bése Brussilow, und Ruménien ging los!
Ich hatte den Militdrs immer gesagt, Ruménien ist nicht zu halten, wenn die
Russen noch einmal in die Bukowina vorbrechen. Mir wurde entgegnet: ,,aus-
geschlossen! Die Russen konnen nicht wieder durchkommen.“ Dariiber fiel
dann Falkenhayn und die Hoffnung auf einen glénzenden strategischen Feld-
zug [er6ffnete?] sich.

Ich erkenne auch Ludendorffs glainzende Qualitdten an, sie waren aber im
Grunde doch nur technisch und organisatorisch. Zum groBen Strategen fehlte
ihm das [Genie?]. Auch seine Energie mul einem imponieren. Aber sie hatte
ihre 2 Seiten und verbunden mit seinem Streben, alles dirigieren zu wollen, in
alles seine Hand zu stecken, wurde sie gefdhrlich. Zumal, da er kein Politiker
war und er selbst — oder seine Ratgeber — Bauer, [Bartenwerffer]®!, Nicolai —
doch glaubten zu sein. Der Feldzug wurde weiter unpolitisch gefiihrt. Es kam
das iiberstiirzte Zivilhilfsdienstgesetz®® mit all’ seinen® iiblen Begleiterschei-
nungen, die Abschleppung der 20.000 belgischen Arbeiter, bei der man nur
Mibgriffe machte und die nur Verbitterung gebar. Dann der U-Boot-Krieg im
Moment, wo Wilson ein Friedensangebot machen wollte. Man wollte keinen
, Wilsonfrieden“! Man stiel Amerika, die letzte®® neutrale GroBmacht, in den
Krieg. Jede Neutralitdt horte damit auf und was das bedeutet, zeigt uns [der?]

o

Spéter ist dann beides gegangen. Zum SchluB verirrten wir uns noch bis nach Tiflis! — (Die
Ausfiihrungsstriche fehlen ber Jagow.)

Anspielung auf die deutsche Kaukasusexpedition unter dem Kommando von General
Friedrich Kref§ von Kressenstein ab Juni 1918.

Levantisch-italienische Namensform fiir Konstantinopel.

Einschub.

Gestrichen: hitte.

PBer Jagow: Bartenwerfer.

Gesetz iiber den vaterlindischen Hilfsdienst vom 5.12.1916, RGBI., S. 1333.

Gestrichen. gefahrlichen.

84 Gestrichen: Neutralitdt auf der Welt.

5

&

5

©

6

S

6

6

g

6.

&

163



7 Jagow an Georg Graf Waldersee, 6. Mai 1919

jetzige Friedenskongref%. Der ruménische Feldzug fing glinzend an, am Se-
reth®® plotzlich stockte er. Warum? Man nahm Zzga, dann Halt. Ich war damals
in Mitau®’, ich weiB, wie auBer mir ich war. Die Russen wiren ohne Halt zu
machen bis Petersburg gelaufen, wir hétten Liv- und Estland mit einem Hand-
streich genommen, wo eine gldnzende (namentlich Hafer-)Ernte war. Die Trup-
pen wurden wieder nach dem Westen geschmissen, angeblich weil die Briik-
ken bei Riga zerstort waren. Ist das wirklich heutzutage ein Hindernis? Viel
spéter ging man dann doch nach Oesel, Liv- und Estland, zu einer Jahreszeit,
wo die Stiirme die Ubersetzung nach Oesel unendlich verzogerten. Es kam der
Feldzug nach Italien. Auch ein gldnzender Beginn, dann am Tagliamento®
wieder Stop. Hitte man den Sieg iiber die Italiener weiter verfolgt, die schon
derontiert waren, ich glaube bestimmt, Italien wéire zusammengebrochen. Das
war immer ein Stein, der aus der feindlichen Mauer fiel und jedenfalls ein
starker moralischer Schlag fiir die Entente. Aber man wollte Osterreich drgern,
unsere Truppen wurden zuriickgezogen und wieder in den Westen gefahren.
Nun kam das Schlimmste. Statt die drohende Westoffensive zu einem Frie-
densversuch zu benutzen — Lansdowne machte damals eine Friedenskampa-
gne in England® — wollte man den Durchbruch forcieren! Die gliicklichen An-
sdtze erhohten nur Ludendorffs Entetement; es wurde verbreitet, wir hétten
Truppen und Reserven die Hiille und Fiille im Westen, der Sieg sei sicher.
Vom Frieden zu halbwegs aussichtsreichen Bedingungen durfte keine Rede
sein. Unseren Truppen wurde Ubermenschliches zugemutet, sie schmolzen
wie der Schnee, driiben kamen die Amerikaner und die Tankgeschwader. Die
Stimmung der Truppen ist brillant, war die offizielle Version, wer daran zwei-
felte, taugt nichts, wenn er Militdr war, aber war kein Patriot, wenn er Zivilist
war. Pl6tzlich kam der Zusammenbruch nach dem Abfall Bulgariens. Im Friih-
jahr schon der Konig von [Bulgarien]”® Ferdinand und der Kronprinz von Bul-
garien’’ im Hauptquartier gewesen und hatten erklart, Bulgarien kénnte nicht
weiterfechten, wenn es keine Unterstiitzung bekdme. Sie wurden von Luden-
dorff abgewiesen. Dazu kam der bulgarisch-tiirkische Streit iiber die ruméni-
sche Beute. Das A[uswiértige] A[mt] hatte einen Modus gefunden, der die Bul-
garen befriedigte und mit dem die Tirkei sich einverstanden erkldrte. Dann
kam die Entscheidung der alles gebietenden Heeresleitung: Nein, das kann
man den braven Tiirken (notabene ein elendes Gesindel) nicht zumuten.

6!

&

Der Versailler Kongrefs.

Linker Nebenfluss der Donau.

In der Funktion als Etappendelegierter der 8. Armee, d. h. als Beauftragter des Kaiserlichen
Kommissars und Militdrinspekteurs der freiwilligen Krankenpflege, um die Mitwirkung
der freiwilligen Krankenpflege im Etappengebiet zu regeln.

Fluss in Friaul/Oberitalien.

Vgl. Lansdowne, Henry, The aims of the war. Letter of Lord Lansdowne fo the London Daily
Telegraph, Nov. 29, 1917. Reply by Cosmos, printed in the New York Times, Dec. 1, 1917,
New York 1918.

Erginzt, R.Z.

Boris III.
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8 Protokoll der Sitzung des Vorstandes, 20.5.1919

Als Bulgarien dann wirklich abfiel, wurden doch noch 50.000 Mann auf
den Weg gesetzt. Es war zu spéit. Aber wir hatten Truppen tiber die ganze
Ukraine zerstreut, ja (chne Wissen der politischen Leitung) eine Expedition bis
nach Tiflis unternommen! Und die Politik des GroBen Hauptquartiers traumte
noch ganz zuletzt von einer Expedition nach Persien. Napoleonischer Grofen-
wahnsinn! Aber die Westfront kam dartiber ins Wanken, der Riickzug begann.
Ludendorff, der sich bisher jeder besseren Einsicht hartndckig verschlossen
hatte, verlor plétzlich ganz die Nerven und verlangte innerhalb 48 Stunden ein
Waffenstillstandsangebot! Selbst die Regierung eines Max von Baden wollte
diese Unterstiitzung nicht. Ludendorff bestand darauf. Der Rest ist Schweigen.”?

Nr. 8

Protokoll der Sitzung des Vorstandes
der sich als weiterbestehend erklirenden Konservativen Fraktion
des Herrenhauses am 20.5.19197% (Auszug)

Maschinenschrift; PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 129f.
Vgl. Einleitung, S. 55.

[Riicktritt des alten Vorstandes und Wahl eines neuen unter dem Vorsitzenden
Carl Friedrich-Felix Gf. Behr-Behrenhoff]

Dem Vorstande wurde die Befugnis der Zuwahl verliehen und zwar nicht
nur zu seiner eigenen Ergdnzung, sondern zur Bildung von Ausschiissen aus
den Kreisen der Fraktionsmitglieder.

Der weitere Vorstand wurde aufgehoben. Es wurde festgestellt, daBl bisher
121 Mitglieder der Fraktion weiter angehoren wollen.

Einstimmig wurde dem Vorstand fiir die zundchst zu unternehmenden
Schritte Vollmacht gegeben. Diese sollen nach 2 Richtungen gehen:

A. Der Deutschnationalen Volkspartei soll in weitestem Umfange Unter-
stiitzung auch auf finanziellem Gebiet zuteil werden und namentlich darauf
hingewirkt werden, daB in ihr monarchische und konservative Anschauungen
zur verstarkten Geltung gelangen.

B. Weiter sollen diese Gedanken selbstdndig in der Presse propagiert und
eine hierfiir geeignete Organisation geschaffen werden.

Aus der Fraktion wurde darauf hingewiesen, dal die vorhandenen Mittel
nicht ausreichen wiirden, nach beiden Richtungen wirkliche Erfolge zu erzie-
len. Es wurde daher beschlossen, an alle Mitglieder der Fraktion die dringende
Bitte zu richten, mit Riicksicht auf die tiberaus ernste Situation und die Gefah-

72 Shakespeare, Hamlet. Prinz von Dinemark, 5. Aufzug, 2. Szene. — Die Handschrift bricht
hier ab.
8 Ubersandt mit Begleitschreiben vom 22.5.1919 (Bl. 128).
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9 Jagow an Oberst [Max Bauer], 5. Juni [19]19

ren der Zukunft weitere Mittel zur Verfiigung zu stellen. Das Resultat einer
alsbald vorgenommenen Zeichnung ist aus der Anlage™ ersichtlich.

Nachrichtlich wird vermerkt, daf in der darauf folgenden Vorstandssit-
zung der Graf Rantzau in den Vorstand kooptiert ist und ein Presse-AusschuB
aus den Herren:

Graf York als Vorsitzender
Graf Rantzau

Staatsminister von Jagow und
Freiherr von Schorlemer-Lieser

gebildet ist.
a[ctum] u[t] s[upral.

Graf Behr

Nr. 9

Jagow an Oberst [Max Bauer]
Miinster i/W., Horsterstr. 7a, 5. Juni [19]19

Eigenhdndig mit Bleistiftunterstreichungen;
Bundesarchiv, NL 1022 Bauer; Bd. 25, S. 103f., 107
(online: https://invenio.bundesarchiv.de/basys2-invenio/main.xhtml)

Vgl. Einleitung, S. 4, 95, 96.

Sehr geehrter Herr Oberst!

Beim Lesen Threr Schrift ,Konnten wir den Krieg vermeiden, gewinnen,
abbrechen?* habe ich auf Seite 8/9 nicht ohne Verwunderung eine angebliche
Auﬁerung von mir gelesen, als Beweis, daf} ich ,,mehr als friedliebend” gewe-
sen sei. Ich soll demnach noch 24 Stunden vor Ausbruch des Krieges gesagt
haben: ,Dann wiirde ja die ganze Diplomatie nicht taugen, wenn es ihr nicht
geldnge, den Krieg zu verhindern.“”®

,Friedliebend” bin ich allerdings gewesen, was die Worte ,,mehr als fried-
liebend“ bedeuten sollen, vermag ich nicht zu erkennen. Aus guten und ern-
sten Griinden habe ich den Krieg zu verhindern gesucht, bis zu einem gewis-

74 [m Kopf der Liste mit 24 Namen, unter denen Jagow selbst nicht genannt ist, hief§ es: Zur

Verfiigung des Vorstandes. Fiir Beeinflussung der Presse im monarchischen und konserva-
tiven Sinn und zur Starkung des rechten Fliigels der deutschnationalen Volkspartei. Hand-
schriftlich erginzte Jagow 24.000 [M; darunter vermerkte er noch die Zahl 12.100 ohne
weltere Erlduterungen (Bl. 130).
Bauer, Max, Konnten wir den Krieg vermeiden, gewinnen, abbrechen? Drel Fragen, beant-
wortet von Oberst Bauer, Berlin [1918/, S. 8f.: ,Am allerwenigsten wird man unsere politi-
schen Fiihrer Kriegshetzer nennen konnen. Jagow, der noch 24 Stunden vor dem Ausbruch
des Krieges erklirte: ,dann wiirde ja die ganze Diplomatie nichts taugen, wenn es ihr nicht
gelinge, den Krieg zu verhindern’, war gewifs mehr als friedliebend.
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9 Jagow an Oberst [Max Bauer], 5. Juni [19]19

sen Grade auch gehofft, daB es gelingen wiirde, ihn zu verhindern. Des grofSen
Ernstes der Lage bin ich mir aber von Anfang an bewufff gewesen und kénnte
hierfiir viele Zeugnisse anfiihren.

Moglich, daB ich voriibergehend die Lage auch etwas optimistischer ange-
sehen habe, besonders als es uns gelungen war, die direkten Verhandlungen
zwischen Wien und Petersburg einzuleiten, die bei einigem guten Willen der
Russen wohl zu einem befriedigenden und den Krieg vermeidenden Ergebnis
hétten fithren kénnen. Bestand aber der Wille in RuBland — wie dies die Ereig-
nisse gezeigt haben, die Dinge zum Krieg zu treiben, so wire keine Diplomatie
der Welt stark genug gewesen, dies zu verhindern.

DabB ich jedoch die besagte AuBerung, die weder meiner Auffassung der
Lage noch meiner Ausdrucksweise entsprochen hitte, getan haben sollte, ist
vollig ausgeschlossen. Wem gegeniiber soll ich sie denn getan haben? Es haben
sich wahrend der Kriegszeit viele Legenden gebildet; auch mir sind verschie-
dentlich AuBerungen nachgesagt worden, die ich nie getan hatte und die ich
[wiedererfahren?] habe, dann als unbegriindet zuriickweisen konnte.

Auch Thnen wird, wie ich annehme, eine solche legendire AuBerung von
mir von dritter Seite mitgeteilt worden sein, die Sie dann in gutem Glauben an
die Verbiirgtheit verwendet haben. Sie werden es verstdndlich finden, wenn
ich eine Auﬁerung, die ich mir nicht zu eigen machen kann, zuriickweise und
mir deshalb erlaube, Sie um eine geféllige Aufkldrung zu bitten. Ich habe lei-
der diese Zeilen nicht frither an Sie richten kénnen, da es mir erst jetzt mog-
lich war, Thre Adresse in Erfahrung zu bringen.”®

Mit vorziiglichster Hochachtung bin ich
Euer Hochwohlgeboren

ergebenster

Jagow

Staatsminister

78 Mitgeterlt von dem mit Jagow befreundeten Georg Graf Waldersee - vgl. Jagows Schreiben
[verfasst nach dem 6.5.1919/ (Dok. Nr. 7) sowie den Brief Waldersees vom 21.5.1919 (hier
nicht abgedruckt: NL Jagow; Bd. 6, Bl. 3).
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10 Oberst Max Bauer an [Jagow], 10. Juni 1919

Nr. 10

Oberst Max Bauer an [Jagow]
Zehlendorf-Berlin, 10. Juni 1919

Maschinenschriftliches Konzept mit handschriftlichen Korrekturen;
Bundesarchiv, NL 1022 Bauer; Bd. 25, S. 93-95
(online: https://invenio.bundesarchiv.de/basys2-invenio/main.xhtml)

Vgl. Einleitung, S. 4, 95, 96.

Hochzuverehrender Herr Staatsminister!

Euer Exzellenz geehrtem Schreiben entnehme ich, da Sie in den Worten
,mehr als friedliebend” einen Vorwurf vermuten. Das hat mir fern gelegen und
liegt mir fern, ich gebe aber nach erneutem Lesen in Threm Gedankengang zu,
daB der Ausdruck ungliicklich ist, namentlich in dem Zusammenhang, in dem
er steht. Was ich damit sagen wollte, diirfte durch nachstehende Begriindung
klar werden.

Abgesehen von einigen Leuten, die bei uns im Generalstab auf den Krieg
dréngten, wiinschten die meisten den Krieg an sich nicht”?, a/lerdings nur, so-
lange er ohne ein Zuriickweichen zu vermeiden war’®. Sie waren also an sich
zweifellos friedliebend. Uber dieses hinaus gab es Minner, die auch um den
Preis eines gewissen’® Nachgebens den Krieg z[ur] Z[ei]t* vermeiden oder®
hinausschieben wollten. Diese waren damals also noch ,,mehr friedliebend.
Darin liegt kein Vorwurf, denn es sprachen v7e/e Griinde fiir ein solches Ver-
halten. Ich selbst gehorte auch zu diesen Ménnern, besonders weil ich den
Ausbau der schweren Artillerie (— mein Arbeitsgebiet —) noch nicht fiir so ge-
niigend vorgeschritten hielt, daB diese Waffe der entscheidenden Rolle, die sie
spielen mufite, gewachsen war.

Ich habe aus diesem Grunde damals auch die Erkldrung der ,,drohenden
Kriegsgefahr* fiir falsch gehalten; sie niitzte wenig, lieB aber kein Zurick mehr
Zu.

Dal} auch Euer Exzellenz zu gewissem Nachgeben bezw. Ausiibung eines
entsprechenden Druckes auf Osterreich geneigt waren, um den Frieden zu er-
halten, schien mir aus den von mir erwdhnten Worten tiber die Diplomatie her-
vorzugehen. Ich habe die erwdhnte Redewendung allerdings fiir authentisch
gehalten. Sie wurde s[einer] Z[ei]t im Generalstab nach einer Besprechung, an
der Euer Exzellenz teilgenommen hatten, mir in dieser Form {ibermittelt und
ich habe sie umso mehr geglaubt, als ich es allerdings fiir die selbstverstandli-
che Aufgabe der Diplomatie ansah, das Verhédngnis noch abzuwenden, wenn es

77 Gestrichen: zu vermeiden; Aandschriftlich erginzt: an sich nicht.
78 Gestrichen: moglich war; Aandschriftlich erginzt: zu vermeiden war.
79 Gestrichen: des; handschriftlich erginzt: eines gewissen.

0 Handschriftlich erginzt: z.7t.

81 Gestrichen: wenigstens.

©
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11 Oberst Max Bauer an Jagow, 14. Juni [19]19

iiberhaupt méglich war. Ubrigens hat mich Euer Exzellenz Schrift ,,Ursachen
und Ausbruch des Weltkrieges“®? in dieser Auffassung bestérkt.

Ich darf bemerken, daB} es bei der Herausgabe [meiner?] Schrift®® haupt-
sdchlich darauf ankam, unter anderem auch die allgemeine Behauptung, das
Aluswirtige] A[mt] habe zum Kriege gehetzt, rechtzeitig und griindlich zu wi-
derlegen, weil sie uns intra et extra muros® schadete. Das schien mir gerade
durch die angefiihrten Worte mdoglich. Sie enthalten also keine Spitze, sondern
sollten eine Rechtfertigung sein. Ich bedauere lebhaft, einer Legende zum Op-
fer gefallen zu sein, hoffe aber wenigstens in gutem Sinn gewirkt zu haben.
Jedenfalls bitte ich Euer Exzellenz von meiner guten Absicht liberzeugt zu
sein. Ich bin auch gern zu einer Richtigstellung bereit, weill nur nicht, ob eine
solche im Augenblick nicht mehr schadet wie niitzt.*®

Mit der Versicherung meiner vorziiglichsten Hochachtung habe ich die
Ehre zu sein

Euer Exzellenz
gehorsamster
Blauer]
Oberst
Nr. 11

Oberst Max Bauer an Jagow
Zehlendorf-Berlin, Schweitzerstr. 25, 14. Juni [19]19%¢

Maschinenschrift mit eigenhéndiger Unterschrift®’;
PA AA, NL Jagow, Bd. 7, Bl. 135-135v.%8

Vgl. Einleitung, S. 4, 95, 96.

Hochzuverehrender Herr Staatsminister!

Euer Exzellenz haben, wie ich aus dem geehrten Schreiben vom 5.6.[19]19
erkenne, an der Seite 9 meiner Broschiire?®® gebrauchten® Wendung , mehr als

8.

I

Berlin 1919.

Gestrichen: augenblicklich; handschriftlich erginzt:bei der Herausgabe [meiner?] Schrift:
— Bauer, Max, Konnten wir den Krieg vermeiden, gewinnen, abbrechen? Drei Fragen, beant-
wortet von Oberst Bauer, Berlin [1918/.

Hier wohl: im In-und Ausland.

Nachfolgender Satz handschriftlich gestrichen: Natirlich konnte ich bei weiteren Aufla-
gen der Broschiire den Text den Wiinschen Euer Exzellenz entsprechend &ndern.
Ubersandt mit Begleitschreiben vom 22.5.1919 (Bl. 128).

Eigenhdndiger Vermerk Jagows: beantwortet 19.6.[19]19 — vg/. Dok. Nr. 12.

Das stark korrigierte handschriftliche Konzept vom 11.6.1919 in: Bundesarchiv, NL 1022
Bauer; Bd. 25, S. 105 f. (online:https://invenio.bundesarchiv.de/basys2-invenio/main.xhtml /.
89 Bauer, Max, Konnten wir den Krieg vermeiden, gewinnen, abbrechen? Drei Fragen, beant-
wortet von Oberst Bauer, Berlin [1918].

Konzept: frither gebrauchten. —
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11 Oberst Max Bauer an Jagow, 14. Juni [19]19

friedliebend” sprachlich Anstol genommen und erkldren, daB ,,Sie nicht zu
erkennen vermogen, was mehr als friedliebend bedeuten soll“. ,Friedliebend*
umschreibt einen Denk- und Wollenszustand, der gradatim viele Abstufungen
umfaBt, — vom rein opportunistischen Friedensstreben bis zum grundsitzli-
chen pazifistischen Fanatiker. In dem von mir gegebenen Zusammenhang
sollte es einfach bedeuten ,ausgesprochen friedensfreundlich®. Es ist, soweit
zahlreiche Auﬁerungen iiber meine, iiber jedes Erwarten weit verbreitete®,
Broschiire erkennen lassen, auch von niemand anders aufgefalit worden, und
ich kann mir nicht denken, dall diese Auffassung, die sich tiberdies auch, wie
mir scheint, berechtigt und klar aus Euer Exzellenz Werk iiber den ,,Vorkrieg*
ergibt, Euer Exzellenz Ansehen Abtrag tun konnte.

Zu der umstrittenen Redewendung muf ich erklédren, daB ich sie, wie Euer
Exzellenz mit Recht vermuten, allerdings fiir authentisch gehalten habe. Sie
wurde mir seiner Zeit im Generalstab nach einer Besprechung, an der auch
Euer Exzellenz teilnahmen, in dieser Form tibermittelt, und ich hatte umso
weniger Grund, an ihr zu zweifeln, als auch® ich es®™ fiir die selbstverstandli-
che Aufgabe der Diplomatie ansah, das Verhdngnis noch abzuwenden, wenn es
iberhaupt moglich war.

Dal ich trotz dieser inneren Wahrscheinlichkeit, wie Euer Exzellenz versi-
chern, einer Legende zum Opfer gefallen bin, bedauere ich. Ihre Richtigstel-
lung wird bei erster sich bietender Neudruckmaglichkeit erfolgen. Anderseits
wissen Euer Exzellenz, dall von vielen Seiten und in breiten Volksschichten
die Legende verbreitet und geglaubt wird, dal der Ausbruch des Weltkrieges
vom Auswartigen Amt verschuldet sei. Dieser uns intra et extra muros* schid-
lichen Legende wollte ich® mit ein paar kurzen Sétzen — mehr erlaubte der
enge Rahmen einer kleinen Broschiire nicht — zu Leibe, und dazu hielt ich das
von mir angezogene Wort, das mir {iberdies noch unbekannt und darum dop-
pelt wirkungsvoll schien, besonders geeignet.

Auf jeden Fall werden Euer Exzellenz aus diesem Gedankengang erken-
nen, daB die Erhebung eines Vorwurfs nicht in meiner Absicht lag.

Mit der Versicherung meiner vorziiglichsten Hochachtung bin ich

Euer Exzellenz
sehr ergebener
Bauer

N Mit Datum vom 8.7.1919 rechnete der August Scherl Verlag mit dem Autor 19.649 Exem-
plare ab; vgl. Bundesarchiv, NL 1022 Bauer; Bd. 25, S.99 (online: https://invenio.
bundesarchiv.de/basys2-invenio/main.xhtml/.

92 Einschub im Konzept.

9 Streichung im Konzept: allerdings.

9% Hier wohl: im In-und Ausland.

% Streichung im Konzept: meiner Uberzeugung entsprechend.
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12 Jagow an Oberst Max Bauer, 19. Juni [1919]

Nr. 12

Jagow an Oberst Max Bauer
Miinster, Horsterstr[alle] 7a, 19. Juni [1919]

Eigenhédndig; Bundesarchiv, NL 1022 Bauer; Bd. 25, S. 83f.
(online: https://invenio.bundesarchiv.de/basys2-invenio/main.xhtml)

Vgl. Einleitung, S. 4, 95, 96.

Sehr geehrter Herr Oberst!

Thre geehrten Zeilen vom 14ten® habe ich zu erhalten die Ehre gehabt und
mochte nicht verfehlen, Thnen meinen ergebensten Dank fiir die darin erhalte-
nen Aufkldrungen auszusprechen.

Ich bin auch dankbar fiir [die] in Threm Briefe ausgesprochene Absicht ei-
ner Richtigstellung im Falle eines Neudruckes. Da meine angebliche AuBe-
rung, soweit ich es iibersehen kann, von der Presse gar nicht releviert worden
ist, wiirde es ja vollstdndig geniigen, wenn die mir zugeschriebenen Worte bei
einem ANVewudruck einfach fortgelassen wiirden.

Gegen die Feststellung meiner Friedensliebe habe ich an sich gar keine
Einwendung zu erheben, da sie den Tatsachen entsprach. Ich hitte auch das
,mehr als“ gar nicht releviert, wenn es nicht in Verbindung mit der AuBerung
hitte geschehen konnen. Ich wollte auch nur betonen, daf} ich kein — wie Sie
sagen — ,pazifistischer Fanatiker“ gewesen bin, was eine politische Torheit
wire. Ich habe aber aus vielen sachlichen Griinden den Krieg fiir ein solches
Risiko gehalten, daB ich ihn, wenn moglich, gern vermieden hétte. Und der
Ausgang hat mir ja leider darin recht gegeben.

Mit der Versicherung meiner vorziiglichsten Hochachtung bin ich

Euer Hochwohlgeboren
ergebenster
Jagow

9% Vel Dok. Nr. 11.
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13 Georg Graf Waldersee an Jagow, 22. Juni 1919

Nr. 13

Georg Graf Waldersee an Jagow
Berlin NW 23, Altonaer Strabe 34, 22. Juni 1919
(Auszug)

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 8-9v
Vgl. Einleitung, S. 92.

Lieber Jagow!

Besten Dank fiir Deinen freundlichen Brief vom 1./12. Juni und die Uber-
sendung Deines Artikels?.

Beides hat mich sehr interessiert. In der Frage der Kriegserkldarung an Ruf3-
land wird sich gegen Bethmanns Ausfithrungen wohl noch eine Polemik erhe-
ben, die, nach dem, was ich hore, fiir ihn nicht giinstig ausfallen wird.

Aber was sind diese Dinge gegeniiber dem, was wir in diesen Tagen erle-
ben. Ich finde das Chaos entsetzlich und die Lage sehr bedenklich.

Wenn wir noch eine Spur von Macht hétten, wire ich auch dafiir, bis zum
Letzten zu fechten.

Aber unser erbarmliches, ehrvergessenes Volk zerfleischt sich ja lieber
selbst als daB es noch gegen die Feinde steht.

Es ist ein trostloser ekelerregender Anblick, daB jetzt die fithrenden Berli-
ner preubischen Historiker, die sich vordem nicht genug tun’ konnten im Lobe
PreuBens, jetzt dessen Mission fiir beendet erkldren.®

[Verlobung der Tochter Waldersees®® und sein geplanter Wegzug von Ber-
lin/

Du fragst nach Moltkes Papieren. Er hatte einige Dinge lediglich fiir seine
Frau aufgeschrieben, und diese wollte jetzt damit an die Offentlichkeit treten.
Da die Schriften aber in jeder Hinsicht zur Publikation ungeeignet gewesen
sein sollen, ist es gliicklicherweise gelungen, Frau von Moltke zu vermdogen,
von der Sache abzusehen.

Mit schonsten GriiBBen [stets?]
der Deine
Waldersee

97 Jagow, Gottlieb von, Die deutsche Kriegserkldrung gegen Ruf§land 1914, in: Deutsche Poli-
tik. Wochenschrift fiir Welt- und Kulturpolitik 4 (1919), S. 743-746 (= Ni. 24 vom 13.6.1919).

9% Anspielung vermutlich auf Verdffentlichungen Friedrich Meineckes, vgl. seinen Sammel-
band: ders., Nach der Revolution. Geschichtliche Betrachtungen iiber unsere Lage, Miin-
chen, Berlin 1919.

9 Edelgard Laura Elisabeth mit Gustav, Prinz von Schénaich-Carolath, den sie 1920 heira-
fete.
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14 Oskar von der Osten-Warnitz an Jagow, 5. Juli 1919

Nr. 14

Oskar von der Osten-Warnitz an Jagow
Warnitz, 5. Juli 1919
(Auszug)

Maschinenschrift mit handschriftlichen Korrekturen
und eigenhédndiger Unterschrift; Textverluste durch zu enge Bindung;
PA AA, NL Jagow, Bd. 4, Bl. 148-150

Vgl. Einleitung, S. 52, 55.

Mein lieber Jagow,

erst heute komme ich dazu, Deinen Brief vom Juni d[ieses] J[ahre]s zu be-
antworten, den ich vor einiger Zeit mit herzlichem Danke erhielt. Inzwischen
ist ja das Verhdngnis seinen Weg gegangen und unser Mifigeschick endgiiltig
besiegelt.’® Allerdings soll dazu — wie ich vertraulich bemerke — eine unge-
schickte Taktik der Deutschnationalen Volkspartei in Weimar nicht unwesent-
lich beigetragen haben. Es gibt Leute, die behaupten, daB bei anderer Taktik
eine kleine Majoritédt gegen die Unterzeichnung in Weimar zu erlangen gewe-
sen wire. Wie die Dinge aber nun einmal liegen, scheint mir der anfangs ge-
plante Widerstand im Osten génzlich aussichtslos zu sein, und ich freue mich
deshalb, daB unsere Generale auf die anfanglich auch gegen den Willen der
Regierung geplante Offensive gegen die Polen verzichtet haben. Das wiirde le-
diglich eine Menge unseres besten Blutes zwecklos dahin geopfert haben, ohne
irgendwelche greifbaren Resultate zu zeitigen.

Dieses gute Blut aber kdnnen wir heute weniger denn je entbehren. Denn
wie soll sonst jemals ein Wiederaufbau méglich werden inmitten des allgemei-
nen Débacle, in das uns Gemeinheit und Schwéche hineingefiihrt haben. Eng-
land wird mleines] E[rachtens] seinem Vernichtungswillen noch viel griindli-
cher Ausdruck geben, als die meisten Menschen bei uns es zur Zeit ahnen.

[Unterschiede in der Beurteilung von England und den Englindern/

Die Mittel fiir einen Kampf, der einigermalen Aussicht auf Erfolg bietet,
sehe ich gleich Dir im Wesentlichen in einer gut geleiteten Presse. In den Par-
lamenten ist nichts mehr zu machen. Du machst Dir keine Vorstellung davon,
wie unsédglich das Niveau der parlamentarischen Arbeit und ihrer Vertreter
gesunken ist. Mich schiittelt manchmal der Ekel!

[Diebstahl von Seife in Waschrdumen des Abgeordnetenhauses]

Was nun die Organisation der Presse anlangt, so ist die Losung der Auf-
gabe umso schwieriger, als ja eine Diagonale der Kréfte aus den verschiedenen,
innerhalb der Deutschnationalen Volkspartei vereinigten Richtungen gezogen

10 Anspielung auf die bis zuletzt auf deutscher Seite stark umstrittene Unterzeichnung des
Versailler Vertrages am 28.6.1919.
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14 Oskar von der Osten-Warnitz an Jagow, 5. Juli 1919

werden muB. Das richtigste wéire m[eines] E[rachtens] gewesen, ein neues Or-
gan in der von Dir angedeuteten Form zu griinden. Dieser Gedanke scheiterte
aber an dem Widerstande Hugenbergs, der als hauptsédchlichster Geldgeber
verlangte, daB die ,,Post“!’* mit anderen Organen vereinigt und dann als haupt-
sdchlichstes Parteiorgan ausgebaut werden sollte. Dies ist inzwischen gesche-
hen, aber natiirlich wird der Name ,Post“ bei einem nicht unwesentlichen
Teile der Anhédnger unserer Partei keine besonderen Sympathien erwecken.
Schade, daB} die Kreuz-Zeitung so wenig {iber den engen Kreis ihrer bisherigen
Leser hinauszudringen vermag. Wenn auch die Artikel von [Hoetzsch]'** hin-
ter den fritheren von Schiemann m[eines] E[rachtens] erheblich zuriickstehen,
so sind doch die Artikel tiber die innere Politik m[eines] E[rachtens] von erst-
klassigem Kaliber. Die mit H.W. gezeichneten haben Wendlandt zum Verfasser.

Deine Schrift iiber die Kriegsursachen'® habe ich mit groBem Interesse
gelesen. Sie ist so vornehm und sachlich gehalten, wie man dies von Dir er-
warten muBte. Aber ich glaube allerdings, daB die groBe Offentlichkeit heute
stirkerer [Reizmittel?] bedarf, um aus dem lethargischen Schlaf in duferpoliti-
schen' Dingen zu erwachen, der andernfalls die Wiedergeburt unmoglich
machen wiirde. Heute scheint mir unbedingt notwendig zu sein, das deutsche
Volk in immer erneuten Publikationen in scharfer und anreizender Form dar-
auf aufmerksam zu machen, daBl England, Ruiland und Frankreich den Krieg
unbedingt gewollt und zielbewuBt vorbereitet haben. Klares, auch fiir die
Menge faBliches Material dafiir zusammen zu tragen und dieses tiberall und
bei jeder Gelegenheit zu verbreiten, ist das Gebot der Stunde, umsomehr, als
die Regierung aus innerpolitischen Griinden nach wie vor an dem ungliickse-
ligen Standpunkt festhélt, daB Deutschland wenigstens einen Teil der Schuld
am Weltkriege trage. Sehr interessiert hat mich in dieser Beziehung eine kurze
Andeutung Deines Buches, wonach der Privatsekretdr [Greys] einige Zeit vor
Beginn des Weltkrieges in unbekannter Mission in Washington gewesen sei.'®®
Das deutet darauf hin, daB England auch mit Wilson ldngst vor Beginn des
Krieges handelseinig geworden war. In einer Denkschrift aus Amerika habe ich
sleiner] Z[ei]t die Behauptung gelesen, daBl Wilsons Wahl mit englischem
Gelde gemacht sei und daB er sich dagegen verpflichtet habe, in einem europa-
ischen Kriege England gegeniiber mindestens eine wohlwollende Neutralitdt
zu wahren. Auch die russische Mobilisation bereits im Friihjahr des Jahres
1914 wie die planmé&Bige Bearbeitung der franzgsischen Bevdlkerung auf die

101 Bej Osten ohne Anfithrungsstriche. — ,Die Post” war Organ der Freikonservativen Parter.
Anfang Juli 1919 gingen die Berliner Neuesten Nachrichten in der ,,Post” auf, die aber zum
30.6.1921 das Erscheinen einstellte.

102 Bei Osten.: Hoetsch.

193 Jagow, Gottlieb von, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges, Berlin 1919.

104 So pei Osten.

105 Die Zwecke einer etwas mysteridsen Reise, die der Privatsekretdr Greys, Sir W. Tyrrell, im
Frithjahr 1914 nach Washington unternahm, wo er mit dem Prdsidenten Wilson konferie-
ren konnte, bediirften noch niherer Aufklirung.” (S. 91) - In der zweiten Auflage wurde
nur erganzt: , Sie konnte vielleicht interessante Aufschliisse fiir spitere Vorginge und die
Stellungnahme Herrn Wilsons bringen.“ (Berlin, 2. Aufl. 1919, S. 98).
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15 Jagow an Professor Ferdinand T6nnies, 30. Dezember 1919

Notwendigkeit der Revanche wird viel zu wenig publizistisch bei uns verwer-
tet: Innerpolitische Zdnkereien erscheinen den meisten lebenden Deutschen
viel wichtiger zu sein. Es ist genau wie zu Zeiten des Tacitus, dessen propter
invidiam auch diesmal wieder sich als Erbiibel der Deutschen erwiesen hat.
Wird es auch diesmal wieder Jahrhunderte dauern, ehe wir uns von dem jetzi-
gen Sturz erheben? Eine traurige Perspektive!

Fiir heute Schlufl. Hoffentlich sieht man Dich bald mal wieder in Berlin.

Mit herzlichen Griilen stets
Dein getreuer
Oscar Osten

Nr. 15

Jagow an Professor Ferdinand Tonnies
Miinster i/W., Gertrudenstr. 44, 30. Dezember 1919
mit einem Nachsatz vom 8. Januar 1920

Eigenhdndig; Schleswig-Holsteinische Landesbibliothek,
NL Ténnies, Cb54.56.423(9), n.f.'%

Vgl. Einleitung, S. 49.

Sehr verehrter Herr Professor!

Mit ergebenstem Dank habe ich heute Ihre freundlichen Zeilen vom
26. c[u]r[rentis] erhalten und beeile mich, so gut ich kann, darauf zu antwor-
ten.

Ich glaube in der Annahme nicht fehlzugehen, dass es sich fiir Sie um die
Szogyeny-Depesche und die ihr etwa zu Grunde liegenden Tatsachen handelt.
Die Depesche ist mir auch heute noch nicht erklarlich. Ich habe seinerzeit dar-
iiber einen Brief an Herrn Professor Hans Delbriick geschrieben, den dieser
zum Teil in der ,Politischen Korrespondenz® des Juni- oder Juliheftes seiner
Jahrbiicher S. 489, 490 veroffentlicht hat. (Ich habe leider nur einen Sonderab-
druck zur Hand, so dass ich No. und Monat des betr[effenden] Heftes der Jahr-
biicher'?” nicht feststellen kann.) Meine Schrift ,,Ursachen und Ausbruch des
Weltkrieges“'®® habe ich seinerzeit leider ohne Einblick in unsere Akten ge-
schrieben, sie waren mir nicht zugéngig, und nach mehr als 4 Jahren ist das
Gedéichtnis tiber alle Einzelheiten einer so bewegten Zeit, in der sich die Depe-
schen etc. iiberstiirzten, nicht mehr ganz stichhaltig. Ich war deshalb in erster
Linie auf die Dokumente der damals publizierten Buntbiicher angewiesen, von

196 Marginalie Tonnies ‘:bleantwortet] 11.1.20.

17 Delbriick, Hans, Politische Korrespondenz. Die Depesche Szdgyenys, in: PreufSische Jahr-
biicher, Bd. 176(1919) (= April-Juni), S. 487-490.

108 Berlin 1919.
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15 Jagow an Professor Ferdinand T6nnies, 30. Dezember 1919

denen die fremden leider ein reichhaltigeres Material enthalten als unser
WeiBlbuch von 1914.

Es handelte sich um me/rere englische Anregungen: 1. Konferenz, 2. Gute
Aufnahme der serbischen Note in Wien, als Grundlage fiir friedliche Unter-
handlungen, ohne Besetzung von Belgrad, 3. Vermittlung zu (?), und schlief3-
lich 4. (spéter) Verhandlungen nach Einnahme Belgrads als Faustpfand fiir die
Erfiillung der Forderungen.

1. eine Konferenz haben wir a limine abgelehnt und auch #z/c/# in Wien
empfohlen. 2. haben wir nach Wien weitergegeben ([S.]'® Telegramm des
Reichskanzlers vom 27. Juli, No. 277 der jetzt veroffentlichten Dokumente
Bd.I. S.267'%). Dal Wien in diesem Stadium nicht mit Serbien verhandeln
wiirde, mufiten wir annehmen, wollten es ihm auch nicht aufzwingen; immer-
hin haben wir verschiedentlich auf das weitgehende Entgegenkommen der ser-
bischen Antwort hingewiesen.? 3. zu der Vermittlung zu 4en waren wir bereit.

4. entsprach auch unserer Auffassung und der Ansicht des Kaisers; es kam
aber bekanntlich nicht mehr dazu, da die russische Gesamtmobilmachung al-
les weitere abschnitt.

Wir haben aber den englischen Vorschldgen sogleich die direkfe Verhand-
lung zwischen Wien & Petersburg entgegengesetzt (was auch von Grey als be-
ste Losung bezeichnet wurde) und Wien trotz seines Strdubens hierzu veran-
laBt. Grundlage dafiir bildete die Erklarung Wiens, dal} es die Integritédt Serbi-
ens nicht antasten wollte.

Hatte sich die Verhandlung [fortsetzen?] lassen, so wire es meiner Ansicht
nach schlieflich zu einer Verstindigung gekommen, die sowohl fiir Wien wie
fiir Petersburg durchaus annehmbar gewesen wire, zumal wir mit England
iiber diese Art der Behandlung einig geworden waren und eine kriegerische
Aktion Osterreichs gegen Serbien nicht vor dem 12. 8. — wie wir wuBten — ein-
sehen konnte.

8. Januar [19]20. Ich bitte um Verzeihung, dab ich den Brief unterbrechen
muBte und ihn heute erst beendigen kann. Verschiedene eilige Arbeiten kamen
dazwischen. Ich bin mit meinen letzten Ausfithrungen schon auf das Gebiet
der ,Wenns' geraten, deren Erdrterung angesichts der tragischen Ereignisse kei-
nen Zweck mehr hat. Sollten Sie noch irgendwelche Aufkldarungen von mir
wiinschen, so bin ich stets mit besonderer Freude bereit sie zu geben, soweit
mir dies moglich ist.

Mit groftem Interesse habe ich seinerzeit Thre Broschiire die ,,Schuld-
frage” und die vorziigliche darin enthaltene Darstellung der PreBhetze gele-

2 Wien hat diesen englischen Vorschlag abgelehnt. Sfiehe/ das Telegramm Tschirschkys v.
28. Juli Nr. 313 der ,,Dokumente” Bd. Il S. 32.
19 Bei Jagow ein Kurzzeichen fiir Sliehel.
1o Die deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch ..., Bd. 1: Vom Attentat in Sarajewo bis

zum Eintreffen der serbischen Antwortnote in Berlin nebst einigen Dokumenten aus den
vorhergehenden Wochen, Charlottenburg 1919, S. 267.
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15 Jagow an Professor Ferdinand T6nnies, 30. Dezember 1919

sen

M1 Letztere hatte mich schon am 14. Mai [19]14 zu einer Warnung an die
russische Presse in einer Reichstagsrede

112 yeranlaBt, iiber welche der bel-

gische Gesandte am [16.]'"* Mai an seine Regierung berichtete'**, die diploma-

111

11

~

11

=)

114

Tonnies, Ferdinand, Die Schuldfrage. Rufflands Urheberschaft nach Zeugnissen aus dem
Jahre 1914, Berlin 1919. - Vgl. das Lob im Brief Jagows an Pourtalés vom 2.5.1919, Dok.
Nr. 142.

~Zwelfellos hat sich die schon seit langem in einem Téile der russischen Presse herr-
schende deutschfeindliche Bewegung in letzter Zeit noch verschdrft [...] und zu einer fast
systematischen Kampagne auf den verschiedenen Gebieten gegen uns gefiihrt. Diejenigen,
die diese Kampagne unterhalten haben, konnen sich nicht wundern, wenn es schliefSlich
ebenso aus dem Walde herausschallt, wie man hineingerufen hat. /...J

Wie ich es jedoch schon in der Kommission getan habe, mochte ich nochmals hier mich
gegen die Versuche verwahren, die Kaiserliche Regierung fiir gewisse Kundgebungen der
deutschen Presse verantwortlich zu machen. Die Reaktion in Deutschland war eben eine
Folge der Aktion, die ein Téil der russischen Presse begonnen hat. [...] Wir haben bei dem
russisch-deutschen Pressestreit eine alte Erfahrung machen konnen. Keinem Beobachter
der Presse des Auslandes wird es entgangen sein, daf§ man dort geneigt ist, uns und andere
Mdchte mit ungleichem Maffe zu messen. [...] Jede Kundgebung eines unserer verdienten
inaktiven Offiziere, der einmal etwas zu energisch mit dem Sdbel rasselt, jede Kundgebung
auf einer Versammlung unserer nationalen Vereine, in der die Wogen der nationalen Begei-
sterung einmal etwas hoher gehen, wird von der auslindischen Presse mit sorgenvoller
Miene registriert. Wenn wir aber, wie es periodisch der Fall ist, von Ost und West, meist von
beiden Seiten gleichzeitig mit Angriffen und Drohungen beworfen werden, so wundert sich
niemand dariiber. [...] Das findet kaum eine Beachtung. So erkldrt sich meines Erachtens,
daf$, als damals unsere Presse etwas krdiftigere Worte der Abwehr fand, ein leitendes eng-
lisches Blatt ausfiihrte: wenn diese Bewegung anhielte, so wire das das beste Mittel, um
die Ententemdchte fester aneinander zu schilieflen. Ich habe an der bona fides des engli-
schen Blattes niemals gezweifell. Ich glaube sogar, dafs sie die dffentliche Meinung in
England, wie sie damals in England die herrschende war, richtig wiedergegeben hat. Ich
war nicht einmal erstaunt dariiber; denn es war mir wohl bekannt, daf§ die Kampagne, die
gewisse Organe in RufSland gegen uns gefiihrt haben, in der englischen Presse keine oder
nicht anndhrend die Beachtung gefunden haben, wie der Widerhall, den die Kampagne ber
uns erweckt hat.” (Stenographische Berichte iiber die Verhandlungen des Reichstags,
Bd. 295, Berlin 1914, S. 8836)

Bei Jagow: 6. Mai.

., C'est devant des banquettes a moitié vides que le Secrétaire d’Etat aux affaires étrangeéres,
remplagant le Chancelier, al lu avant hier au Reichstag I'exposé Gouvernement Impérial
sur la politique étrangere, dont les journaux de tous les pays ont déja publié le texte. M. le
Jagow, qui n’est pas un orateur, ne voulait pas avoir autour de lui publique trop nombreux
et prompt a la critique. Son exposé debité d’une voix monotone a eu cependant a Berlin,
le lendemain surtout, beaucoup de succes. [...] Le principal intérét de I'exposé réside dans
le long passage consacré a la Russie. Il faut avouer que M. de Jagow, sans sortir du ton
diplomatique, a traité la presse russe. Les Ambassadeurs des Puissances de la Triple En-
tente n’ont pas manqué de remarquer que ce langage coincidait avec celui que 7e Lokal-
Anzeiger’ prétait a I'un d’entre eux, dans une soi-disant interview dont vous a rendu
compte mon rapport du 13 de ce mois. Le diplomate étranger y dénongait en général les
excitations de la presse comme une fagon dangereuse de jouer avec le feu. En accusant
spécialement la presse russe de sentiments haineux contre I’Allemagne et en parlant de la
résonnance que ces sentiments ont provoqués ici, M de Jagow n’as pas entendu exprimer
un bldme contre ses compatriotes, comme le prétendent certains journaux de Paris. On
dirait qu’il ne lit jamais la Gazette de la Croix oil la presse russe est prise a partie tous les
mercredis avec une violente animosité par le Dr. Schiemann, non plus que les journaux
libéraux et socialistes qui n’épargnent guére la Russie. Si un Gouvernement étranger peut
se flatter d’avoir une mauvaise presse en Allemagne, c’est bien le Gouvernement du Czar.
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tischen Kreise Berlins fafiten sie als eine Warnung an das Petersburger Kabinett
selbst auf. Bei uns ist die dagegen wenig beachtet worden.

Mit vorziiglichster Hochachtung bleibe ich
Euer Hochwohlgeborenen

ergebenster

Jagow

Nr. 16

Jagow an [Rudolf von Valentini]'*®
Miinster i/W., 10. Januar 1920

Eigenhdndig; Geheimes Staatsarchiv PreuBischer Kulturbesitz,
VI. HA, NL Valentini, Bd. 10, Bl. 16-17v.'"®

Vgl. Einleitung, S. 62, 68.

Verehrte Exzellenz!

Durch Thre giitigen Zeilen haben Sie mir eine grofie Freude gemacht und
danke ich Thnen herzlich dafiir. Ich hatte eigentlich ein schlechtes Gewissen,
Thnen meine Articiilchen'” ohne jedes Begleitschreiben zuzusenden, aber ich
hatte damals gerade zu viel zu schreiben.

Sie haben ganz Recht, ich hétte T[irpitz] 6ffentlich einen Liigner nennen
sollen, aber es bleibt einem aus alter Gewohnheit noch eine gewisse Scheu,
hochgestellte Dignitaires mit Beschimpfungen anzugreifen. Ich mochte in der
Polemik nicht auf das T[irpitz]sche Niveau hinabsteigen. Freilich kdmpft man
so mit ungleichen Waffen gegen sein Stinkgas der Liige.

M de Jagow ajoute, il est vrai, pour tempeérer ses critiques, qu’il est persuadé que le Gou-
vernement russe, sans se laisser égarer par celte agitation, a le désir de maintenir avec
[’Empire allemande ses anciennes relations de bon voisage. [...]* (Zur europdischen Politik
1897-1914. Unverdffentlichte Dokumente. Im amtlichen Auftrage hrsg. von Bernhard
Schwertfeger, Bd. 4: 1912-1914. Kriegstreibereien und Kriegsriistungen. Im amtlichen Auf-
trage hrsg. von Alfred Doren, Berlin 1919, S. 197-199, Dok. Nr. 93: Bruxelles, 29.5.1914
(Extraits d’un rapport de Berlin du 16 mai 1914, No. 539).

W [n Themen und Wortwahl zur Beschreibung der politischen Situation dhnlich dem Brief
Jagows an Pourtalés vom 3.1.1920, Dok. Nr. 146.

16 Maschinenschriftliche Abschiift in Bundesarchiv Koblenz, NL 1015: Schwertfeger, Bd. 206,
Bl. 62-64. - Die Akte enthdlt aus dem Nachlass Valentinis Materialien fiir das Buch von
Bernhard Schwertfeger ,Kaiser und Kabinettschef. Nach eigenen Aufzeichnungen und
dem Briefwechsel des Wirklichen Geheimen Rats Rudolf v. Valentini, dargestellt von Bern-
hard Schwertfeger”, Oldenburg 1931. — Schwertfeger zitiert aus dem hier vorliegenden
Brief eine kurze Passage (S. 195).

17 Jagow, Gottlieb von, Tirpitz und der Beginn des Krieges, in: Deutsche Politik. Wochen-
schrift fiir Welt- und Kulturpolitik 4 (1919), S. 515-527 (= Nr. 43 vom 24.10.1919); ders.,
Tirpitz und der Krieg; in: ebd., S. 583-589 (= Nr. 45 vom 7.11.1919).
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Ist es nicht auch ein Zeichen unserer Auflésung und des Zusammen-
bruchs der ,,Wilhelminischen Ara“, daB die hochsten Wiirdentriger von frii-
her — zur Selbstberducherung — sich gegenseitig anklagen und die Schuld vor-
werfen? Tirpitz hélt freilich auch hierin den Rekord. Er und Biilow waren
doch die grofiten Unheilstifter fiir unsere Politik. Mit der Zeit wird sich da
noch manches ,enthiillen”. Aber die jetzige Manie der ,Enthiillungen“ und
des Flagellantentums, von dem wir befallen sind, ist gradezu selbstvernich-
tend. Kautsky hat uns im Ausland wieder''® einen immensen Schaden getan.
Der Schuft ist freilich kein Deutscher, sondern ein Tscheche''®. Doch warum
duldet ihn das Volk? DaB er noch unbel4stigt hier herumlaufen kann, verdankt
er doch auch nur seiner Zugehorigkeit zum Stamme Juda, die er mit seinem
Geschiftsfreund Cassirer'? teilt. Es ist geradezu ungeheuer, welche Rolle die
Juden in dieser Revolution spielen. Sie werden glauben, dal ich einen Pogrom
empfehlen will. Das ist nicht der Fall. Es gibt auch sehr respektable Juden.
Aber von dem jiidischen Geist, der uns beherrscht, miissen wir uns frei ma-
chen.

Nach den Randbemerkungen'** kommen nun auch die Kaiserbriefe'* an’s
Tageslicht!

Ich war vor Weihnachten einige Tage in Berlin, um mich wegen der Kaut-
sky-Verdffentlichungen und der neuen Tagung der Untersuchungsausschiisse,
die wahrscheinlich in der 2. dieses Monats wieder losgehen sollen,'®® zu be-
sprechen. Ich habe aber mit Bethmann auch seine Erkldrung tiber die ,,Randbe-
merkungen“ aufgesetzt. Sie war meo voto notig, wenn sie auch nicht viel nut-
zen konnte. Was nutzt iiberhaupt gegen Bosheit und Irrsinn? Berlin hat mir
iibrigens wieder einen ekelhaften Eindruck gemacht. Das reine Schieber-So-
dom.

Aber im Volk beginnt es doch zu ddmmern, eine gesunde Reaktion setzt
namentlich in der Jugend ein, sie wendet sich stark den nationalen Parteien
zu. Einstweilen freilich gehen wir wirtschaftlich absoluter Pleite entgegen und
werden zu Fronknechten der Entente und Amerikas.

11,

3

Ansprelung auf die 182seitige Schrift Kautskys ,Wie der Weltkrieg entstand. Dargestellt
nach dem Aktenmaterial des deutschen Auswdrtigen Amts* (Berlin 1919), die Ende No-
vember 1919 Pressevorabdrucke in Grof$britannien und den Niederlanden hatte und damit
noch vor der am 9.12.1919 vom Auswidrtigen Amt genehmigten vierbdndigen Edition ,,Die
deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch, hrsg. im Aufirage des Auswirtigen Amtes.
Vollstindige Sammlung der von Karl Kautsky im Winter 1918/19 zusammengestellten amt-
lichen Aktenstiicke mit einigen Ergdnzungen. Im Auftrage des Auswidrtigen Amtes hrsg.
von Max Graf Montgelas und Walter Schiicking” erschien.

Anspielung auf Prag als Geburtsort von Kautsky.

Kautsky publizierte im Verlag von Paul Cassirer. — Bei Jagow: Cassierer.

Gemeint sind die teilweise entlarvenden Marginalien von Wilhelm II. in den diplomati-
schen Akten zum Kriegsausbruch, die Kautsky mit ediert hatte.

Wilhelm II., Briefe Wilhelms II. an den Zaren 1894-1914, hrsg. von Walter Goetz, Berlin
1920.

123 Vel Jagow an Pourtalés vom 3.1.1920, Dok. Nr. 146.
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Die Masse der Arbeiter ist noch nicht kuriert. Hier im Westen machen sich
sogar von neuem gefihrliche Bewegungen geltend. Sie sind wohl zunéchst
6konomisch, weil auch mit den hohen Lohnen die Lebenshaltung nicht mehr
zu bestreiten ist, aber es setzen dann auch gleich die politischen Treiber ein.

Wir werden noch ernste Krisen durchmachen, und ich bewundere den
Optimismus, den ich — auch in Berlin — noch bei vielen Leuten fand. Alle mitt-
leren Existenzen und auch die frither Wohlhabenderen werden zu Grunde ge-
richtet. Man erzihlte mir, dass Erzberger auf die Frage, was aus diesen werden
sollte, geantwortet habe. , Fiir die bleibt die 6ffentliche Armenpflege iibrig.”
Am Schlimmsten erscheint es mir, daB davon auch unsere gesamte Intelligenz,
das Professorentum, Studentenschaft, alle freien Berufe, getroffen werden, alle
Tréger der ethischen Krifte des Volkes. Das mull einen Wiederaufbau sehr er-
schweren, wenn nicht unmdéglich machen. Der Mensch lebt nicht vom Brot
allein,” und von dem Fortbestehen des Erwerbslebens a//ein hingt die Exi-
stenz eines Volkes, sein Anrecht auf eine Stellung in der Welt, nicht ab.

Wir haben hier ein stilles, ganz angenehmes Leben gefiihrt. Die alte Bi-
schofsstadt mit ihren fortgesetzt lautenden Kirchenglocken hat sich noch et-
was ihr Geprdge gewahrt, man kann sich noch in frithere Zeiten hineintrau-
men. Leider haben wir nur Wohnung bis 1. April. Und alles ist so iiberfiillt,
dall wir dann hier kaum weitere Unterkunft finden. Was dann werden soll, ist
uns noch vollig unklar. 3 Jahr dauert unser Vagabundieren nun schon. Ich su-
che tiberall, in allen Provinzen, ein Obdach, aber ich kann nichts finden. Qui
vivra verra? Vielleicht endet man in einem Zigeunerwagen auf der Landstrafe.

Ich wiinschte, ich konnte mich, wie Sie, durch Lektiire von Geschichte
iiber die Misere der Gegenwart erheben. Leider muB ich viel Kriegsbiicher le-
sen und Aktenveroffentlichungen durchackern. Alles unerfreulich und ein tri-
bes Wiederkduen schlechter Kost. Es ist menschlich, sich zu sagen, wie gut
hitte das anders kommen konnen! Aber ,wenn’s“ sind toricht, das Geschick
geht seinen Gang, und das unsrige multe sich wohl vollziehen. Die Epoche
war reif.

Ich bitte, Threr Frau Gemahlin meine Empfehlungen zu sagen, denen
meine Gattin sich anschlieft. Mit vielen Griiflen bin ich in alter Verehrung

Thr sehr ergebener
G. Jagow

124 5 Mose, 8,3; auch Maith. 4,4.
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Nr. 17

Jagow an [Theodor Schiemann]
Zingst b. Nebra, Bez. Halle a/S., 9. November 1920

Eigenhédndig; Geheimes Staatsarchiv PreuBischer Kulturbesitz,
VI. HA, NL Schiemann, Bd. 82, Bl. 1-4.'%%

Vgl. Einleitung, S. 62.

Verehrter Herr Geheimrat!

Mit grofiem Interesse habe ich soeben Ihre Schrift: ,,Deutschland und Kai-
ser Wilhelms englische Schuld ... Entgegnung an K. Kautsky“?® gelesen. Dal}
ich in der Hauptfrage vollstindig mit IThnen {ibereinstimme, brauche ich nicht
erst zu sagen ...

Es gibt immer noch Leute, die Kautsky fiir einen ,Idealisten* erkldren wol-
len. Perfidie und Verrat sind mir bisher noch nicht als Merkmale von ,,Idealis-
mus” erschienen. Perfide aber ist die Art der Beweisfiihrung K[autsky]’s, und
Verrat (mag es sich auch um ein adoptiertes Vaterland handeln)'®” die Wir-
kung, die sie ausliben mufite, und {iber diese Wirkung konnte sich, nach allem
Vorhergegangenen, im Herbst [19]19 beim Erscheinen der Publikation'?, auch
der naivste Tropf nicht wohl tduschen. Wenn die Schrift schlieBlich nicht noch
groBeren Schaden angerichtet hat, so lag dies doch nur daran, daB der Geist
der Pfeile zu sichtbar war.

Es sind nebensdchliche Punkte, die mir Veranlassung zu diesen Zeilen ge-
ben. Ich finde eine jetzt immer hdufiger auftretende These auch von Thnen ak-
zeptiert, ndmlich, daB} die Kriegserkldrung an Rufland und Frankreich ,nicht
notwendig®, unser Vorgehen ,iiberstiirzt* gewesen wire. Ich kénnte mich die-
serhalb lediglich auf das Driangen des Generalstabchefs berufen, dem bei seiner
Verantwortung fiir die Durchfithrung und das Gelingen des Feldzugsplans bei
jener Entscheidung doch wohl auch eine mafigebende Stimme zustand. Ich
glaube aber auch jetzt noch, daB Herr v. Moltke hierin Recht hatte. Wie sollten
wir anders handeln, nachdem RuBlland zzs durch die Gesamtmobilmachung
auch direkt bedroht hatte? Sie sagen: abwarten, bis die Feinde den Krieg er-
klarten. Also die Feinde den Moment wihlen lassen, der ihnen fiir den Beginn
der Operationen geeignet erschien, wo die russischen Millionenheere schlag-
fertig an unseren Grenzen standen. Es wére dann, was sie politisch erreicht
hatten — die Einkreisung — ihnen auch militdrisch gegliickt. Anfangs lautete
der Vorwurf gegen die politische Leitung ganz entgegengesetzt: Durch ihr Zau-

125 Dje Blitter 1 bis 4 des Briefes sind von Jagow handschriftlich nummeriert.

126 Schiemann, Theodor, Deutschland und Kaiser Wilhelms II. angebliche Schuld am Aus-
bruch des Weltkrieges. Eine Entgegnung an Kar/ Kautsky. Als Handschrift gedruckt, Berlin
1920, 27 S.

127 Anspielung darauf, dass Kautsky in Prag geboren wurde.

128 Kautsky, Karl, Wie der Weltkrieg entstand. Dargestellt nach dem Aktenmaterial des deut-
schen Auswirtigen Amts, Berlin 1919.
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dern und Zogern hitte sie mehrere kostbare Tage fiir die Kriegfithrung verloren
gehen lassen! Aus den Hoenigerschen Verdffentlichungen'®® wird Thnen das
Petersburger Protokoll der Militdirkommission bekannt sein, wonach die , Kon-
zentrierung vollzogen werden soll, o/ine die Feindseligkeiten zu erdffnen”, die
russischen ,,MaBnahmen durch diplomatische Scheinverhandlungen mas-
kiert“ werden sollen und anzustreben ist, ,,mdglichst viel Zeit zu gewinnen,
weshalb ohne Grund die Feindseligkeiten nicht zu eréffnen sind“. Abwarten
hieB also, das auf Zeitgewinn gerichtete Spiel unserer Feinde spielen. Das
obige Protokoll, wie die Aussagen Suchomlinows in seinem Prozef3'** und der
Bericht Boisdeffres haben, wie mir scheint, die Moltkesche Einschétzung der
Lage und des russischen modus procedendi nachtriglich vollstdndig gerecht-
fertigt. Von dem Zuvorkommen, dem Durchkreuzen der Pliane unserer Feinde
hing meiner Ansicht nach die Moglichkeit der Durchfiihrung unseres Feld-
zugsplans und dessen Gelingen ab. Die politische Leitung, die trotzdem hétte
,abwarten“ wollen, hétte wohl die schwersten Vorwiirfe [geerntet?] und ver-
dient. DaB eine von uns ausgehende Kriegserkldrung unsere politische Lage
erschweren wiirde, dariiber sind wir uns nicht einen Moment im Zweifel ge-
wesen. In diesen Erwdgungen haben wir in der russischen Kriegserkldarung die
Form gewidhlt: relevé le défi, um damit auszudriicken, dafl Rufland der Her-
ausfordernde, der aggressive Teil war. Viel versprach ich mir freilich nicht da-
von. Die These von der verfrithten Kriegserkldrung wird jetzt auch gerade von
militdrischer Seite verfochten — ex post. Auf meine Frage, wie man sich denn
sonst den Verlauf gedacht hétte, ist mir bisher aber nur die Antwort zu Teil ge-
worden: Das Gegeniiberstehen 2er mobilisierter Heere fithre immer zu feindse-
ligen Handlungen, dann wére der Krieg von selbst ausgebrochen. Was damit
gewonnen wire, weil ich nicht. Jeder einzelne Fall einer Grenzverletzung, be-
waffneter Recontres etc. hétte, solange RuBland temporisieren wollte, zu wei-
teren ,diplomatischen Verhandlungen“, Untersuchungen, event[uell] Ent-
schuldigungen fithren konnen. Hétten wir dann doch den Kriegsfall daraus
machen wollen, so wiirde man uns ebenso ,,Angriff“ und ,,Schuld“ zur Last
gelegt haben. RuBland behielt das immer in der Hand. Dazu ist zu beachten,
wie unsicher meist solche ,feindseligen Handlungen® in Zeiten allgemeiner
Spannung sind. Ich erinnere an den angeblichen ,Bombenwurf* bei Niirn-
berg'!, der uns vom Generalstab optima fide als verbiirgte Tatsache gemeldet

129 Hoeniger, Robert, Untersuchungen zum Suchomlinow-Prozefs, in: Deutsche Rundschau,
44. Jg. 1918, H. 7 (April 1918), S. 15-80.

180 Wiadimir Alexandrowitsch Suchomlinow, russischer Kriegsminister bei Beginn des Welt-
krieges, wurde Mitte 1915 entlassen und im Mdirz 1916 wegen Spionage inhaftiert. Bald
Jreigelassen, wurde dem General 1917 von der Provisorischen Regierung erneut der Pro-
zess gemacht; er wurde wegen gravierender Mdngel ber der Kriegsbereitschaft der Armee
bei Kriegsausbruch zu lebenslanger Haft verurteilt.

81 Landsturmleute glaubten am 2.8.1914 den Bombenabwurf franzdsischer Flugzeuge in der
Ndhe von Niirnberg beobachtet zu haben. Ihre Meldung gelangte nicht nur mit der Befelils-
kette bis zum Groflen Generalstab, sondern fand auch Aufnahme in die Presse. Die angeb-
liche Sichtung dieser und anderer Flugzeuge sowie weitere bewaffnete Aktionen franzosi-
scher Truppen wurden von Deutschland am 3.8.1914 als Beweise dafiir angefiihrt, dass
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wurde und sich nachher als niemals erfolgt erwiesen hat. Und von den Fran-
zosen sind wieder deutsche Grenzverletzungen behauptet worden, die unse-
rerseits geleugnet wurden. Ich muf bestreiten, dafl auf diese Weise ein Kriegs-
beginn, solange RuBland temporieren wollte, herbeizufithren gewesen wire,
bei dem man uns n/c/f die Rolle des Angreifers hétte zuschieben kénnen und
sicher zugeschoben hitte. Frankreich aber wartete selbstverstidndlich, bis der
casus foederis mit RuBland vorlag. Allein schon seine Antwort auf unsere An-
frage beweist dies. Niemand wird aber sagen wollen, wir hétten in Belgien
sanscrier gare und ohne den Grund eines Krieges mit Frankreich einriicken
sollen. Es fiel dann auch die Motivierung der Neutralitdtsverletzung mit der
,Notwehr* fort; unsere Feinde hétten in noch viel hoherem Grade sich als Be-
schiitzer Belgiens und uns als Friedensbrecher und Vertragsverletzer hinstel-
len konnen. ,,Abwarten hatte uns m[eines] E[rachtens] nur den militidrischen
Nachteil des Zeitverlustes und keinen politischen Vorteil gebracht.

Sie sagen ferner — nach Feststellung der Verantwortung des Reichskanz-
lers und von mir fiir die weitere Entwicklung, die ich selbstverstdndlich nicht
ablehne —, dafl wir uns beide in folgeschweren Irrtiimern iiber die milit[drische]
und polit[ische] Lage fiir RuBland und und in der Beurteilung der letzten Ziele
der Politik E[dward] Greys bewegt hétten. Inwiefern? Ich habe vom ersten Mo-
ment an die Lage fiir sehr ernst angesehen. Wollte man den Krieg um jeden
Preis vermeiden — was man angesichts seines Endes heute vielleicht fiir das
Richtige erkliren kann — so hitten wir Osterreich von jeder Mafregelung Ser-
biens abhalten miissen. Das war meiner Ansicht nach nicht méglich. Sie schei-
nen nach anderen Stellen Ihrer Schrift diese Ansicht zu teilen, was eine Be-
griindung hier eriibrigt. Jede diplomatische Aktion trégt ein Risiko in sich, und
die bestehende [Biindnisspannung?] jederzeit eine ernste Konfliktgefahr. Auf
den Schutz 6sterreichischer Orientinteressen kénnen wir uns nicht einlassen,
die GroBmachtstellung Osterreichs aber miissen wir erhalten, war die Bis-
marcksche — auch 1914 zweifellos noch richtige — Formel. Die Grenzen hatten
sich aber etwas verwischt, seitdem die russisch-serbischen Treibereien auf
Osterreichisches Territorium selbst tibergriffen. Deshalb erschien uns die Loka-
lisierung des Konflikts zwischen Olsterreich] und Serbien die Losung, die man
zu erreichen suchen mufte. Mit welchem MiBtrauen ich die Vorgénge in RuB-
land beobachtet hab, zeigt meine Reichstagsrede vom [14].'* Mai [19]14 und
der Kommentar des belgischen Gesandten dazu (Belgische Dokumente Bd. 4
S. 197 No. 93)*3%, Mein in den ,,Deutschen Dokumenten* veroffentlichter Prs-

das Nachbarland angegriffen und den Kriegszustand hergestellt habe (Amtliche durch
Wolffs Telegraphenbiiro verdffentlichte Mitteilung vom 3.8.1914, in: Die deutschen Doku-
mente zum Kriegsausbruch. Vollstindige Sammlung der von Karl Kautsky zusammenge-
stellten amtlichen Aktenstiicke mit einigen Frganzungen. Im Auftrage des Auswirtigen
Amtes nach gemeinsamer Durchsicht mit Karl Kautsky hrsg. von Max Graf Montgelas und
Walter Schiicking, Bd. 4: Von der Kriegserklirung an Frankreich bis zur Kriegserkldrung
Osterreich-Ungarns an Ruffland nebst Anhang, Charlottenburg 1919, S. 25, Dok. Nr. 773.

182 Bei Jagow: 15.

133 Beides abgedruckt in Dok. Nr. 15 (Jagow an Ténnies vom 9.1.1920), Anm. 13 und 15.
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vabrief an Lichnowsky, es wiirde etwas Gepolter geben,"** kann nicht als Ge-
genbeweis gelten, er war ad hominem geschrieben, um den nerviésen Botschaf-
ter davon abzuhalten, unsere Politik durch Kritiken in London zu schwiachen
und ihm zur festen Vertretung unseres Standpunkts den Riicken zu stdrken.
Dal} ich mich Besorgnissen hinsichtlich Englands nicht verschlossen habe,
geht aus meiner Randbemerkung zu No. 52 Bd. I der Dokumente: ,,das ist lei-
der alles richtig“, wohl hervor. Die Haltung Englands mufite aber noch als
zweifelhaft angesehen werden. Selbst aus den Berichten Benckendorffs geht
hervor, dal er seiner Sache bis fast ganz zuletzt keineswegs sicher war. Viele
Kreise, bis hinein in’s Kabinett, waren gegen den Krieg, Grey tastete noch um-
her, und gerade in seinen spédteren Berichten No. 764, 801"*° u.a. neigt selbst
Lichnowsky zu der Ansicht, daB England doch neutral bleiben méchte.

Worin wir uns allerdings ,,in einem Irrtum bewegt haben®, ist das Vorge-
hen Czernins und des Grafen Berchtold, seine Entschlossenheit zum Kriege
und seine, sit venia verbo, Hinterhaltigkeit uns gegeniiber. Hierin kann uns ein
Vorwurf treffen. Frithere Erfahrungen mit &sterreichischer Unentschlossen-
heit — groflen Worten und kleinen Taten — mdgen unseren Irrtum erkldren. So-
bald wir das Wiener Spiel zu durchschauen glaubten, sind wir mit aller Ener-
gie dagegen aufgetreten. Aber die Ereignisse tiberstiirzten sich durch den rus-
sischen Kriegswillen. Das Netz der Entente war so fest geschniirt, dass wir dem
Krieg (fiir jetzt) nur hitten ausweichen kénnen durch ein Fallenlassen Oster-
reichs. Nachdem RuBland und England unsere Gegner geworden waren, hatten
wir keine Wahl mehr fiir eine andere Anlehnung. Nach einem Fallenlassen
Osterreichs wiren wir ganz isoliert geblieben — abhéngig von der Politik der
Entente oder gezwungen, den schlieBlich doch unvermeidlichen Entschei-
dungskampf unter noch ungleicheren Verhéltnissen auszufechten.

Kritik lehne ich gewiB nicht ab, denn alles verantwortliche Handeln ist
der Kritik unterworfen. Angriffe von journalistischer Seite lassen mich kalt;
wenn aber der Vorwurf von Seiten eines namhaften, auch von mir geschétzten
Historikers ausgeht und ich diesen Vorwurf nicht als berechtigt anerkennen
kann, so ist es etwas anderes. Umso mehr, als der Vorwurf nicht ndher begriin-
det wird (mag die Begriindung in diesem Falle auch'*® auBerhalb des eigentli-
chen Themas gelegen haben), sehe ich mich veranlafit, dagegen Stellung zu
nehmen. Sie werden es verstehen, wenn ich dies in direkt an den Autor ge-

184 Jagow schrieb am 18.7.1914 an den Botschafter in London: ,Je entschlossener sich Oster-
reich zeigt, je energischer wir es stiitzen, umso eher wird RufSland still bleiben. Einiges
Gepolter in Petersburg wird zwar nicht ausbleiben, aber im Grunde ist Ruffland jetzt nicht
schlagfertig. Frankreich und England werden jetzt auch den Krieg nicht wiinschen.” (Die
deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch ..., Bd. 1: Vom Attentat in Sarajewo bis zum
Eintreffen der serbischen Antwortnote in Berlin nebst einigen Dokumenten aus den vorher-
gehenden Wochen, Charlottenburg 1919, S. 100, Dok. Nr. 72).

Vgl. die Berichte Lichnowskys vom 3.8.1914, Telegramm Nr. 234 und Nr. 244, in: Die deut-
schen Dokumente zum Kriegsausbruch ..., Bd. 4: Von der Kriegserkldrung an Frankreich
bis zur Kriegserkldrung Osterreich-Ungarns an Ruffland nebst Anhang, Charlottenburg
1919, 8. 17, 44f

136 Einschub.
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18 Bernhard Wilhelm von Biilow an Professor Richard Delbriick, 28. Februar 1921

richteten Darlegungen tun wollte. Denn jede 6ffentliche Polemik suche ich —
fiir jetzt wenigstens —, soweit als moglich zu vermeiden.

Mit ausgezeichneter Hochachtung bin ich

Ihr sehr ergebener
G. v. Jagow

Nr. 18

Legationssekretir a.D. Bernhard Wilhelm von Biilow
an den Regierungsrat und Stindigen Hilfsarbeiter im Auswirtigen Amt,
Schuldreferat, Professor Richard Delbriick
Fiirstenberg i. Mecklenburg, Am Réblinsee, 28. Februar 1921
(Auszug)

Maschinenschrift mit zahlreichen korrigierten Tippfehlern
und eigenhéndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26375, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 72.

Sehr geehrter Herr Professor Delbriick!

Fiir Thren interessanten Brief besten Dank! Ich fiirchte sehr, der Reichsmi-
nister macht sich iiber die Moglichkeit einer Schuldkampagne im Anschluf an
die Londoner Verhandlungen'® sehr falsche Vorstellungen. Ich zweifele gar
nicht daran, daB diese Verhandlungen scheitern werden, halte es aber fiir un-
moglich, dann eine intensive Propaganda in der Schuldfrage einsetzen zu las-
sen. Eine solche miifite intensiv vorbereitet werden. Die Artikel miissen schon
fertig daliegen. Als ich seiner Zeit nach Versailles ging,'® hatte ich zwei ziem-
lich dicke Aktenbande voll Material gesammelt, das jederzeit losgeschossen
werden konnte. Dies nur als MaBstab.

Was nun die Personlichkeiten und Verbdnde anlangt, die fiir die Mitarbeit
in Frage kdmen, so werde ich Sie leider enttduschen miissen. Zu meiner Amts-
zeit'® hat die nichtamtliche Arbeit wenig funktioniert, und heute wird es nicht
viel besser sein. Mit Organisationen stehe ich nicht weiter in Verbindung [...].
Im Ubrigen kdme es darauf an, an alle die Leute heranzutreten, die bereits eine
eingehende Kenntnis der Frage besitzen. Als solche schweben mir vor:

[Prof. Karo, Oberst Schwertfeger; Prof. Hashagen/. Er und Schwertfeger
sind finanziell schlecht gestellt.

87 Vom 1.-7.3.1921 (Abbruch).

138 Biilow war im Mai/Juni 1919 Mitglied der politischen Kommission bei der deutschen Frie-
densdelegation.

139 Bis 30.6.1919.
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18 Bernhard Wilhelm von Biilow an Professor Richard Delbriick, 28. Februar 1921

Nicht zu tibergehen wiére Prof. Hans Delbriick, der sich zwar gerne wieder-
holt und oft danebenhaut, aber immerhin eine ziemliche Sachkenntnis besitzt.
[..]

In beschrianktem MaBe Fachmann ist auch Graf Pourtales, Glumbowitz,
Schlesien. Er hat einen sehr klaren politischen Verstand, schreibt aber nicht
sehr gerne, und gut nur dann, wenn er sich iiber irgendetwas erregt. Es hat kei-
nen Zweck sich an ihn zu wenden, wenn man ihm nicht etwas Material (z.B.
zur Entgegnung) an die Hand geben kann, oder ihm schon vorschreibt, was er
sagen soll. Der alte Herr ist sehr gefillig.

[Prof. Tonnies und Prof. Schoenborn, Kiel; Dr. Wilhelm Stahl*°]

Montgelas kennen Sie ja. Ein anderer Heidelberger, der frither sehr gut
iiber die Schuldfrage schrieb, ist der Jude Kurt Hahn, ein sehr feiner Kopf, ein
wenig Flagellant, aber glanzender Polemiker mit viel Sinn fiir die Wirkung ei-
ner Propaganda, auch im Ausland. Er hat sich aber seit dem Kriege nicht mehr
mit der Frage befalBit, daB ich wiifite.

[Dr. Goos, Dr. Sauerbeck, Prof. Bergstrdsser, Dr. Federn, Max Beer, Prof.
Helmolt, Martin Spahn, Kjellen, Hoeniger, Reventlow/

GroBe Kanonen haben wir leider nicht! Ob Graf Monts, der sehr nett
schreibt, Thnen einige Betrachtungen zur Schuldfrage liefern wiirde, weil ich
nicht. Es soll ihm gesundheitlich schlecht gehen, doch sah ich, daf er kiirzlich
in [einer] stiddeutschen Zeitung etwas vertffentlicht hat. Haniel miifite Thnen
Auskunft geben kénnen.

Heilbron wird Ihnen sagen konnen, ob Sie nicht den toten Bethmann ins
Gefecht fiihren konnten. Er hat wahrscheinlich in seinem zweiten Bande'*
wieder etwas liber die Schuldfrage gesagt, und man konnte einiges daraus vor
der Zeit bringen. Das Ausland kann an Bethmann nicht gut voriibergehen.

Jagow und Zimmermann kommen nicht in Frage. Jagow schreibt zu
schlecht und Zimmermann weif} nichts.

[/Wilhelm Stumm, Schoen/

Die anderen GroBen sind wohl alle tot.

Die Schwierigkeit der Propaganda auf Kommando liegt darin, daf Sie ver-
mutlich kein neues Material haben. Um die alten Sachen mit Erfolg aufzuwdér-
men, mull man eigentlich immer einen kleinen Zuschufl von Neuem haben,
schon um den [Schreiber]'** und Leser zu interessieren.

[Hermann Martin, Leipzig; mogliche begrenzte Mitarbeit von Biilow an
dem im Aufbau begriffenen sog. Schuldinstitut/

1o Vol Stahl, Wilhelm, Die diplomatischen Verhandlungen vor Ausbruch des Weltkrieges auf
Grund der Farbbiicher, Miinchen 1917.

1 Bethmann Hollweg, Theobald von, Betrachtungen zum Weltkriege, Bd. 2: Wihrend des
Krieges, Berlin 1921.

142 Bef Biilow: Schreiben.
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19 Robert Katzenstein an Professor Richard Delbriick, 1. Marz 1921

Ich werde also an Schwertfeger, Hashagen und Schoenborn in dem von
Thnen gewiinschten Sinne schreiben [...], ob sie in der Lage sind, etwas zu ma-
chen. Als Richtlinie werde ich ihnen angeben, dal sie ihr Ziel ganz eng stek-
ken sollen: Nur beweisen, daBl der Feindbund ebenfalls Schuld am Kriege
habe, und nicht behaupten, dafl Deutschland keinerlei Schuld habe. Im Au-
genblick ist ja auch die Frage, wer die groBere Schuld habe, ohne Interesse,
und man kann daher allen Parteien und Richtungen weiten Spielraum lassen,
wenn sie nur an der obigen Grundregel festhalten. Mit anderen Worten, es er-
scheint mir die Offensive geboten, und diese wird leider an Mangel an neuem
Material kranken. Sie werden sehen, daf} es nur ganz wenige Schriftsteller gibt,
die im Stande sind, aus dem alten Material eine Sache herzurichten, die neu
und interessant ist bezw. aussieht.

Dieser Brief ist reichlich lang geworden. Das ist wohl Thre Schuld, da Sie
so schwierige Fragen gestellt haben. Hoffentlich ist Thnen mit der Auskunft
etwas gedient.

Mit den besten Griien und in vorziiglicher Hochachtung

Ihr sehr ergebener

B. W. Biilow

Nr. 19

Robert Katzenstein, Daimler-Motoren-Gesellschatft,
Verkaufsstelle Frankfurt, an den Stindigen Hilfsarbeiter im
Auswirtigen Amt, Schuldreferat, Professor Richard Delbriick
Frankfurt a/M., Borsenplatz 13, 1. Mirz 1921
(Auszug)

Maschinenschrift auf Kopfbogen mit eigenhéndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26340, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 48, 49.

Sehr geehrter Herr Professor Delbriick!

Auf Anordnung des Herrn von SIMSON und im Auftrag des Reichsmini-
sters Dr. SIMONS soll Thnen ein Material'*® zu der Vorkriegsgeschichte iiberge-
ben werden, welches ich bereits in die Hdnde des Herrn Ministerialdirektors

s Vol PA AA, RZ 201, R 20301, Bl. 346-402; hierzu auch der Bericht des Wirklichen Gehei-
men Rats und Unterstaatssekretdrs des Auswirtigen Amts Walter Simons iiber den Besuch
ber Katzenstein in Frankfurt/M vom 18.3.1919, in: PA AA, RZ 210, R 20297, Bl 157-161.
Darin heifst es: ,Er zeigte mir aber auch schriftliche Offerten vom Kriegsministerium (Ge-
neral von Wrisberg) und von dem fritheren Staatssekretér [...] von Jagow, die ihn um Mit-
teilung seines Materials ersuchen. Mit Herrn von Jagow hat er dabei einen fiir diesen
Staatsmann wenig rithmlichen Briefwechsel gefiihrt.“ (Bl. 158)
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19 Robert Katzenstein an Professor Richard Delbriick, 1. Marz 1921

im Auswiértigen Amt, Herrn [BEHRENDT]'*4, am Freitag, den 25. Februar iiber-
geben habe.'*®

AubBer dem Material habe ich ihm einen Briefwechsel zwischen Fiirst
[ORLOW]*6 und mir aus dem August 1910 im Original {ibergeben und meine
Durchschlédge an Exzellenz von REISCHACH, dem damaligen Oberstallmeister
des Kaisers.

Dieser erste Schriftwechsel wurde lediglich iibergeben, um Ihnen zu zei-
gen, wieso ich in das politische Spiel hineingekommen bin, und bitte ich nach
Kenntnisnahme dieser Originale, mir dieselben , Eingeschrieben“ wieder zu-
kommen zu lassen.

Die weiteren Belege zu dem in Thren Hdnden befindlichen Aktenmaterial
in Abschrift, mit dem Original-Briefwechsel, der dazu gehort, mit Herrn von
JAGOW und dem Chef des Generalstabs von MOLTKE halte ich hier zu Threr
Verfiigung.

[Vorschlag zur Einsichtnahme in das Material in Frankfurt/M.]

Auch mochte ich Thnen mitteilen, daf, bevor er sein Buch herausgibt [!],
der Minister von JAGOW dieses Material zu haben wiinschte, ich es ihm aber
abschlug. Ich verweise in seinem Buch darauf'*” beim Vorfall Konstantinopler
Militdrmission Winter [19]13/14, als von privater Seite erledigt.**® Diese pri-
vate Seite war ich.

Dann war vorigen Sonntag Exzellenz von HINTZE da und wollte das Ma-
terial auch haben. Ich habe es abgeschlagen. — Der Minister Herr Dr. SIMONS
bezeichnete es seinerzeit, als er im Auftrage des Grafen Rantzau'*® das Material
hier offiziell tiberpriifte, dasselbe als erschiitternd. — Ich weil nicht, welchen
Eindruck Sie bekommen, ich stehe aber jederzeit Thnen zur Verfiigung und fiir
Vertrauen, das Sie bringen, werden Sie hier Vertrauen finden.

144 Bei Katzenstein: BEHRENS.

5 Vel die Dokumente in: BA - Militdrarchiv Freiburg, RH 61, Bd. 2258.

146 Bei Katzenstein: ORLOFF.

7 So bei Katzenstein.

18 Jagow, Gottlieb von, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges, Berlin, 2. Aufl. 1919, S. 73f.:
Im Dezember 1913 wurde eine Vereinbarung zwischen uns und der Tiirker iiber die Ent-
sendung einer deutschen Militdrmission behufs Reorganisation der tiirkischen Armee ab-
geschlossen. [...] Namentlich die Ubertragung des Oberbefehls iiber das in Konstantinopel
garnisonierende I. Armeekorps an General Liman von Sanders wurde uns als Absicht ge-
deutet, die militirische Macht in der Hauptstadt Deutschland zu sichern. [...] Aber um
Ruffland zu beschwichtigen, fand man die Form, den General von Liman zum Marschall
zu befordern und mit der generellen Aufsicht iiber das Heerwesen zu betrauen, wodurch
das Konstantinopler Kommando wegfiel. Der Zar sagte bei dem russischen Neujahrsemp-
Jfang dem Botschafter Grafen Pourtalés, es sei ein guter Neujahrsanfang, daf§ die Angele-
genheit applaniert sei.“ Dazu hief§ es in einer Anmerkung: ,Es war moglich gewesen, auf
privatem vertraulichen Wege den Zaren an das Berliner Gesprich mit Kaiser Wilhelm erin-
nern und i die Unverfinglichkeit unserer Absichten darlegen zu lassen.

19 Rejchsminister des Auswirtigen Brockdorff-Rantzau.
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20 Jagow an Professor Ferdinand Tonnies, 9. Mérz 1921

So empfehle ich mich Thnen
sehr gehorsamst und sehr ergebenst

Robert Katzenstein

Nr. 20

Jagow an Professor Ferdinand Ténnies
Zingst bei Nebra, Bez. Halle a/S., 9. Mirz 1921

Eigenhédndig; Schleswig-Holsteinische Landesbibliothek, NL Ténnies,
Cb54.56.423(10), n.f.15°

Vgl. Einleitung, S. 4.

Hochverehrter Herr Professor!

Ich muss sehr um Entschuldigung bitten, dass ich erst heute Thre Zeilen
vom 11.12. beantworte. Anderweite Inanspruchnahmen und Arbeiten lieBen
mich nicht eher dazu kommen.

Inzwischen hatte ich mich jedoch mit dem Grafen Pourtalés in Verbin-
dung gesetzt, um auch seine Auffassung iiber Thre Fragen zu horen. Graf
Plourtalés] hat mir eine kleine Aufzeichnung zugehen lassen,'' die ich mir
erlaube, Ihnen anbei sub pet/ito/ remlissionis] zu senden. Wenn sie zunédchst
auch nur fiir mich bestimmt war — Sie wollen deshalb keinen Anstofl an der
Konzeptform, den Korrekturen etc. nehmen, — so glaube ich doch, Ihren Zwek-
ken am besten damit zu dienen, wenn ich Thnen in die Ausfithrungen selbst
Einblick gebe. Zumal da ich die Ansicht des Gr[afen] P[ourtalés] teile.

Bei dem fortgesetzten Kreuzfeuer von Depeschen aus allen Landern, von
Besuchen und Unterredungen mit all’ den fremden Vertretern, in dem ich in
jenen kritischen Tagen stand, ist es mir heute, nach mehr als 6 Jahren, nicht
mehr moglich, mich jeder einzelnen Unterredung genau zu entsinnen und iiber
jedes gesprochene Wort Zeugnis abzulegen. So ist es mir auch nicht mehr mog-
lich, das Gesprach, auf welches sich No. 63 des Orangebuchs bezieht, wieder-
zugeben oder die Fassung des Swerbejewschen Telegramms'? einwandfrei zu
erkldren. Ich glaube aber nic/#, dass es eine Falschung ist. Und jedenfalls lieBe
es sich nicht beweisen. Wenn sich mein ,,unannehmbar* auf den Vorschlag von

150 Marginalie Tonnies’: bleantwortet] 27.1IL

151 Vol Jagow an Pourtalés vom 11.3.1921; Dok. Nr. 154.

152 Telegramm von Swerbejew am (17.)30.7.1914 an den russischen Minister des Auferen Sa-
sonow;, in: Russisches Orangebuch, Bd. 1: Verhandlungen vom 10./23. Juli bis zum 24. Juli/
6. August 1914, hrsg. vom Auswirtigen Amt, Berlin 1916, S. 38f., Dok. Nr. 63: ,Ich erhielt
[hr Telegramm vom 16./29. Juli und iibermittelte den Text Ihres Vorschlages dem Staatsse-
kretdr des Aufern, bei dem ich soeben war. Er sagte mir, dafs er ein solches Telegramm
vom deutschen Botschafter aus St. Petersburg erhalten habe und teilte mir dann mit, daf§
er unseren Vorschiag fiir unannehmbar fiir Osterreich halte.”
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20 Jagow an Professor Ferdinand Tonnies, 9. Mérz 1921

No. 49'% beziehen sollte, so kann das nur in der Hinsicht gemeint gewesen
sein, dass ich — wie schon frither — Unterhandlungen der ,4er-Konferenz‘ abge-
lehnt habe. Denn direkte Unterhandlungen zwischen Wien-Petersburg haben
wir ja stets befiirwortet und geradezu darauf hingewirkt, ebenso gleichzeitige
unterstiitzende Verhandlungen seitens der anderen Méchte begriifit und de
facto betrieben. Nur die ,Konferenz’ wollten wir aus bekannten Griinden nicht.
Ich bin aber, ebenso wie G[ralf P[ourtalés], iberzeugt, daf} der ,, Vorschlag”, von
dem in No. 63 die Rede ist und den ich als unannehmbar bezeichnet habe, der
in No. 60 enthaltene ist und Swerbejew mit dem Datum 16. (29.) Juli sich ver-
sehen hat. Ein Versehen, das bei lebhaftem Depeschenverkehr und in der Eile
leicht unterlaufen kann. Es spricht vor allem — wie auch Glra]f Plourtalés]
schon bemerkt — dafiir, dass ich [dem?] Swerbejew gesagt habe, ich hétte ein
»gleichlautendes Telegramm*® von unserem Botschafter in Petersburg erhalten.

Vertraulich bemerkt (dies ist ja mehr fiir die psychologische Beurteilung),
habe ich nie den Eindruck gehabt, dass Swerbejew selbst zum Kriege getrieben
hitte, er war eine dngstliche Natur und durch die kritische Wendung der Dinge
personlich sehr affiziert. Er soll, wie ich hdre, sich jetzt auch wieder in Berlin
aufhalten (in sehr schlechten Vermogensverhiltnissen), aber wenn er ein be-
sonders schlechtes Gewissen hétte, wiirde er sich kaum Berlin als Refugium
ausgewdhlt haben.

Um zu rekapitulieren:

1. glaube ich nicht, daf eine Fédlschung vorliegt, mdchte auch abraten, eine
solche Vermutung auszusprechen.

2. wohl aber glaube ich, daf sich No. 63 auf No. 60 bezieht, denn nur so
hat meine Antwort einen klaren Sinn.

Ihr verdienstvolles Bestreben, in der Schuldfrage kldrend zu wirken, kann
ich nur auf das Freudigste begriilen: Immer und immer wieder miissen wir
betonen und beweisen, dass die Gegner den Krieg gewollt haben, und suchen,
von dem unseligen Schuldgestdndnis des Versailler Vertrages loszukommen.
Auf unserer ,,Schuld” fullen die Feinde bei allen ihren Vorgehen und sagen es

153 Telegramm des russischen Ministers des AufSeren Sasonow an den russischen Botschafter
in Berlin Swerbejew am 16./29.7.1914, in: Russisches Orangebuch, Bd. 1, Berlin 1916,
8. 31f, Dok. Nr. 49: ,Der deutsche Botschafter teilte mir im Namen des Reichskanzlers
mit, Deutschland habe nicht aufgehort und werde nicht aufhioren, in Wien einen mdfsigen-
den Einfluff auszuiiben und es werde diese Aktion trotz der Kriegserklirung fortsetzen. [...]
Auf den Vorschlag des Botschafters, die direkten Verhandlungen mit dem Wiener Kabinett
Jfortzusetzen, antwortete ich, daf§ wir dazu bereit seien, wenn die Ratschldge Deutschlands
in Wien Gehor finden. Gleichzeitig machte ich darauf aufmerksam, daf§ Ruffland bereit
sel, den Vorschlag einer Konferenz der vier Mdchte anzunehmen, mit dem Deutschland
scheinbar nicht ganz sympathisiere. Der beste Weg, alle Mittel fiir eine friedliche Losung
auszuniitzen, erscheine uns, paralle! die Besprechungen der Viermdchte [!] England,
Frankreich, Italien, Deutschland einzuleiten und gleichzeitig unsere direkten Unterhand-
lungen mit dem Wiener Kabinett fortzusetzen, wie dies auch in den gespanntesten Augen-
blicken der Krisis des vergangenen Jahres der Fall war. Uns scheine nach den serbischen
Zugestindnissen eine Verstdndigung tiber die in den noch bleibenden Punkten bestehende
Unstimmigkeit nicht schwer zu finden, wenn Osterreich guten Willen zeige und Deutsch-
land seinen Einfluff in verséhnlichem Sinne geltend mache. /...]“
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21 Bernhard Wilhelm von Biilow an Professor Richard Delbriick, 16. Marz 1921

ja auch immerfort. Sie sehen die Schuld als res judicata an, und es ist ihnen im
hochsten Grade peinlich, wenn dagegen remonstriert wird. Wir kénnen aber
iiberhaupt nur zu einer Revision des Versailler Vertrages gelangen, wenn die
Basis desselben, die ,,Schuld”, erschiittert wird. Es ist ja grade darin deutscher-
seits unendlich viel gefehlt worden und wird langer Arbeit bediirfen, die
Netze, die wir selbst kniipfen halfen, zu zerreiBen. Aber mir scheint es, als
nihme die Erkenntnis hiervon bei uns zu.

Recht interessant — und ich méchte Sie darauf aufmerksam machen, falls
es Thnen entgangen sein sollte — waren die etwas unvorsichtigen Eingestdnd-
nisse von Monsieur Paléologue. Sie haben ja das Zusammenwirken der franzo-
sischen und russischen Presse so vorziiglich dargestellt, und ich glaube, daf}
hier mit der Zeit noch manche Faden aufgedeckt werden kénnen. Einer der
gefdhrlichsten und zielbewusstesten Kriegshetzer ist jedenfalls Herr Poincaré
gewesen.

Indem ich Thnen fiir Thre Arbeit den besten Erfolg wiinsche, bin ich mit
dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung

Ihr sehr ergebener

G. Jagow

Nr. 21

Legationssekretir a.D. Bernhard Wilhelm von Biilow
an den Regierungsrat und Stindigen Hilfsarbeiter im Auswirtigen Amt,
Schuldreferat, Professor Richard Delbriick
Fiirstenberg i. Mecklenburg, Am Réblinsee, 16. Mirz 1921
(Auszug)

Maschinenschrift mit zahlreichen korrigierten Tippfehlern und eigenhédndiger
Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26375, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 73.

Zu Sch. 410.

Sehr geehrter Herr Professor Delbriick!

Anliegend sende ich Thnen das Verzeichnis zuriick, das Ihrem freundli-
chen Schreiben vom 12. d[ieses] M[onats] beigefiigt war. Ich habe darin eine
Reihe von Biichern angestrichen, die mir besonders wertvoll erscheinen. [...]

In der Liste fehlen Jagow, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges,'** und
Pourtalés, Am Scheidewege zwischen Krieg und Frieden'. Jagow ist sehr

154 Jagow, Gottlieb von, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges, Berlin, 2. Aufl. 1919.
155 Pourtalés, Friedrich Graf, Am Scheideweg zwischen Krieg und Frieden. Meine letzten Ver-
handlungen in Petersburg Ende Juli 1914, Berlin 1919.
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22 Jagow an Staatssekretdr Edgar Haniel vom Haimhausen, 5. April 1921

schlecht geschrieben und recht méaBig disponiert, kann aber nicht iibergangen
werden. [Pourtalés] bringt gegeniiber dem groBen Weillbuch'® nichts wesent-
lich neues, stellt aber eine zusammenhingende und sehr glaubhafte Schilde-
rung der Petersburger Verhandlungen dar.

[Auflistung von weiteren Titeln/

Mit den besten Griilen und in vorziiglicher Hochachtung
Thr sehr ergebener

B. W. Biilow

Nr. 22

Jagow an Staatssekretir Edgar Haniel vom Haimhausen
Haimhausen, 5. April 1921

Eigenhiéndig; Bundesarchiv Koblenz, NL 1058: Thimme'’, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 70-73.

Verehrter Herr von Haniel!

Ich

Thre freundlichen Zeilen v[om] 24.3.[1921] habe ich heute hier erhalten.
war jetzt mit meiner Frau zum Besuch von Verwandten 14 Tage in Oberst-

dorf und, wahrend meine Frau noch dortgeblieben ist, bin ich seit gestern fiir
einige Tage zum Besuch von Graf Monts hierher gekommen. Der Umweg iiber
Oberstdorf hierher, den Ihr Brief genommen hat, erkldrt meine spidte Antwort.

Uber das Gespridch mit Cambon abe ich mich bereits in meiner Erwide-

rung auf das [Tirpitz-Buch] in der Deutschen Politik im Herbst 1919 — ich
glaube, im Oktober-November und, wenn ich nicht irre, in einer Anmerkung
zum 2ten Artikel'®® — ausfiihrlich geduBert. Damals handelte es sich um eine
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Das deutsche WeifSbuch iiber die Schuld am Kriege. Mit der Denkschrift der deutschen
Viererkommission zum Schuldbericht der allilerten und assoziierten Mdchte, Charlotten-
burg 1919, 208 S.

Ablage im NL Thimme ohne Hinweise auf eine Weiterleitung an ihn.

, Tirpitz erwdhnt hier [...] ein Gesprdch, das ich im April 1914 mit dem franzdsischen
Botschafter Cambon gehabt habe und in dem ich den Gedanken einer gemeinschaftlichen
wirtschaftlichen Entwicklung des belgischen Kongo durch Deutschland, Frankreich und
England hinwarf. Das Gesprdch ist durch eine Verdffentlichung des belgischen Gesandten
wihrend des Krieges bekannt geworden. Ich benutze den AnlafS, um hier ausfiihrlicher
darauf einzugehen.

Die Verhandlungen mit England iiber die portugiesischen Kolonien ndherten sich ihirem
AbschlufS. Frankreich verfolgte dieselben, wie alle Anzeichen einer deutsch-englischen
Anndherung mit regem MifStrauen. Andererseits hatte Herr Cambon friiher dfters den
Wunsch nach einem ,petit accord’ zur Hebung der deutsch-franzosischen Spannung Aus-
druck gegeben. Nur auf kolonialem bzw. aufSereuropdischem Gebiet war ein solcher denk-
bar. Frankreich hatte bekanntlich das Vorkaufsrecht auf den Kongo. Der Marokkovertrag
vom 4. November 1911 beriihrte bereits die Moglichkeit einer Anderung der territorialen



22 Jagow an Staatssekretdr Edgar Haniel vom Haimhausen, 5. April 1921

Mitteilung des belgischen Gesandten Beyens, die Tirpitz natiirlich ohne wei-
tere Feststellung des Sachverhaltes gegen mich verwertet hatte. Am Sonn-
abend d[en] 9. komme ich wieder nach Hause — Zingst b. Nebra Bez. Halle a/
Saale — und werde Thnen dann sofort die betr[effende] Nummer der ,Deut-
schen Politik“ mitteilen, die ich hier leider nicht zur Hand habe.

Auch entsinne ich mich nicht mehr [verbatimus] dessen, was ich damals
geschrieben, mochte mich daher endgiiltig auch erst duflern, wenn ich die
qulestionirten] Artikel wieder durchgelesen habe.

Heute nur im Allgemeinen soviel: Wir waren im Frithjahr [19]14 bei dem
Abschlufl des Abkommens mit England iiber die portugiesischen Kolonien'?,
welches in Paris etwas Beunruhigung hervorgerufen hatte. Cambon hatte frii-
her, wie mir bekannt war, im Al[uswiértigen] A[mt] 6fters'® ,un petit arrange-
ment“ angeregt. Dazu kam der Delcassésche Gedanke, und ferner war in der
belgischen Offentlichkeit — ich weiB nicht mehr, von wem ausgehend — das
Thema behandelt worden, dall der Congo eine zu grofe Belastung von Belgien
bilde, daher besser verkauft wiirde. Ich wollte nun Cambon sondieren, und
erinnere mich, dazu eine Konversation benutzt zu haben, die ich mit Cambon

Verhdltnisse des Kongobeckens mittels Verstdndigung unter den Signatarmdchten der
Kongoakte. Hier war also eine Verstdindigung mit Frankreich schon angedeutet, und ich

miifSte mich sehr irren, wenn die betr/effende/ Bestimmung nicht gerade auf die Initiative
des Herrn Cambon zuriickzufiihren ist. In der belgischen Offentlichkeit waren damals ern-
ste und berechtigte Bedenken laut geworden, ob die Aufrechterhaltung eines im Vergleich

zum Mutterlande so enormen Kolonialbesitzes nicht iiber die Krdfte Belgiens ginge. Auf
diesen belgischen Stimmen fufSte mein Gedanke. Herr Cambon wies auf die rechte Belgiens
hin. Ich hatte keine rechtswidrige Benachteiligung Belgiens im Auge, sondern vertragliche
Auseinandersetzung und die wahrscheinliche Entwicklung. Fiir eine ausgedehnte Koloni-
alpolitik bedarf es einer starken Kraftzentrale. Nur grofSe Staaten sind imstande, sie auf die
Dauer durchzufiihren. Die Kongoverwaltung war schon gendtigt gewesen, viele Auslinder
heranzuziehen. Uber die Zustinde im Kongo war bekanntlich viel geklagt worden. Grofe
Kolonialreiche, denen der Riickhalt eines starken Mutterlandes fehlt, fallen erfahrungsge-

mdaps, wie z. B. Portugal, der Auflosung anheim. Als ich bemerkte, daf§ sich Herr Cambon

ablehnend verhielt, lief ich das Gesprdch fallen. Die Zeiten, wo der franzosische Botschaf-

ter einen petit accord mit uns suchte, waren offenbar vorbei. Die Verstindigungstendenzen

von 1911 schon vergessen. Man stand bererts unter dem Zeichen des englischen Konigsbe-

suchs in Paris. Dagegen hat er, wie ich nachher aus der Verdffentlichung des Barons Bey-

ens gesehen habe, meine Auflerungen, die ich ausdriicklich als Wiedergabe eines privaten

Gedankens bezeichnet hatte, benutzt, um mich ber dem belgischen Gesandlten zu verddch-

tigen. Herr v. Tirpitz aber glaubt, der Tendenz seines Buches entsprechend, das Gesprdch

auf meine ,Harmlosigkeit’ zuriickfiihren zu sollen.” (Jagow, Gottlieb von, Tirpitz und der
Beginn des Krieges, in: Deutsche Politik. Wochenschrift fiir Welt- und Kultur-Politik, 4. Jg.

(1919), H. 43 vom 24.10.1919, S. 525f.; es ist der Erste der beiden Tirpitz-Aufsdtze in der
Zeitschrift).
Jagow sprelt an auf- Beyens, Eugene, L'’Allemagne avant la guerre. Les causes et les réspon-

sabilités, Briissel, Paris 1915.

159 Vel den Vertragsentwurf vom 19.8.1913, in: Die GrofSe Politik der Europdischen Kabinette
1871-1914. Sammlung der Diplomatischen Akten des Auswirtigen Amtes. Im Auftrage
des Auswirtigen Amtes hrsg. von Johannes Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und
Friedrich Thimme, Bd. 37: Entspannungen unter den Mdchten 1912-1913. Erste Hdlfte,
Berlin 1926, S. 73-77, Dok. Nr. 14681, — nachfolgend (S. 79-138) Dokumente zu den Ver-
handlungen bis Ende Juli 1914.

160 Finschub.

193



23 Jagow an Professor [Hans Delbriick], 28. Juni [19]21

in meiner Wolnung gelegentlich eines Besuchs oder Diniers hatte, also mdg-
lichst inoffiziell. Cambons Haltung hatte sich aber seit Poincarés avéncement
ganz wesentlich verdndert; als ich merkte, dass er nicht auf die hingeworfene
Anregung eingehen wollte, lieB ich das Thema alsbald fallen. Mons[ieur] Cam-
bon aber ging zum belgischen Gesandten und denunzierte mich, wie aus der
Beyeneschen Veroffentlichung spéter hervorging, bei diesem als feindliche Ab-
sichten gegen Belgien im Schilde fithrend.

Mit einer Verwertung der Thimmeschen Aufzeichnung bin ich selbstver-
standlich einverstanden. Vielleicht 140t sich dieselbe durch meine Ausfiihrun-
gen in dem besagten Artikel der deutschen Politik, wie durch Obiges, noch
vervollstdindigen und schérfer pointieren, so daB der Angriff auf das Gebaren
Cambons noch etwas schérfer wird. Cambon hat meo voto in der letzten Zeit,
und wohl iiberhaupt schon seit Poincarés Priasidentschaft’®!, in Gemeinschaft
mit seinem Londoner Bruder'®* ganz wesentlich auf die Ddmpfung des Kon-
fliktes und seinen Ausbruch hingearbeitet.

Von Graf Monts soll ich Thnen viele Griile sagen und bleibe selbst mit an-
gelegentlichsten Empfehlungen

Thr sehr ergebener

Jagow

Nr. 23

Jagow an Professor [Hans Delbriick]
Zingst b. Nebra, Bez. Halle a/S., 28. Juni [19]21

Eigenhéndig; Staatsbibliothek zu Berlin Stiftung PreuBischer Kulturbesitz,
NL Delbriick, Nr. 102, Bl. 24-25v.

Vgl. Einleitung, S. 4, 5, 70-73.

Sehr verehrter Herr Professor!

Thre freundlichen Zeilen vom 26ten, die ich heute erhielt, mochte ich un-
verziiglich beantworten.

Wenn Sie es zur [llustration des Moments als wirkungsvoll erachten, mei-
nen nichtlichen Uberfall auf den R[eichs]K[anzler] zu erwihnen, so habe ich
nichts dagegen. Ich mdchte nur Threr giitigen Erwédgung anheimgeben, ob Sie —
statt der Anfilhrung des Passus aus meinem Brief, der, sehr eilig geschrieben,
wahrscheinlich auch einer stilistischen Korrektur bediirfen wiirde — den Vor-
gang nicht in der Form schildern wollen, als wére er Thnen aus miindlicher
Erzéhlung von mir bekannt.

161 Poincaré war vom 27.1.1913 bis zum 17.2.1920 Staatsprdsident.
12 Paul Cambon.
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Ich war des Abends in meiner Villa, wohin die Eingdnge mir oft noch spét
in der Nacht gebracht wurden, und bin durch die Verbindungstiir in der Gar-
tenmauer in den R[eichs]K[anzler]Garten gegangen, um von der Gartenseite
aus in das R[eichs]K[anzler|Palais einzudringen. Da dort alles schon geschla-
fen und nur in der Reichskanzlei noch Licht war, multe ich — wie gesagt —
durch das, paterre, nach dem Garten gelegene Fenster klettern und so meinen
Weg zu dem bereits schlafenden Herrn v. Blethmann Hollweg] suchen.

Meine Randbemerkung zu dem Lichnowskyschen Brief No.52 v[om]
15. Juli 1914 ist als Anmerkung auf S.78 des 1. Bandes der ,Deutschen
Dokumente“'®® wiedergegeben. Als einen Beweis, daB die Haltung Englands
immerhin etwas zweifelhaft war, kann man {ibrigens auch gelten lassen, dal
selbst Lichnowsky — und das gerade in den kritischsten Tagen — der Ansicht
zuneigte, England wiirde neutral oder zunéchst abwartend bleiben: No. 669,
Nr. 676 (S. 141 und 147 Band III der Dokumente) und No. 736, 764 (Seite 1 und
18 Band IV der Dokumente] u.a. Eine gleiche UngewilBheit spricht aus einigen
Berichten des Grafen Benckendorff. Nachdem England an uns die Anfrage
iiber unser Verhalten gegeniiber Belgien gestellt hatte, erschienen mir die Ab-
sichten Greys allerdings kaum mehr zweifelhaft, aber ich méchte heute noch
annehmen, daBl ohne den unseligen Einmarsch in Belgien, der bei uns als mi-
litdrische Notwendigkeit galt, es den Grey und Genlossen] se/ir schwer gewor-
den wire, das Land gleich in den Krieg zu treiben. ,,Wenns*“ zu er6rtern, hat ja
nachtrdglich wenig Zweck, aber ich bin auch heute noch der Ansicht, daB
Englands Politik eine kliigere gewesen wire, wenn es abwartend sich die Rolle
des Schiedsrichters vorbehalten hétte. So strahlend der Stern Englands heute
am Firmament erscheinen mag, m[eines] E[rachtens] hat sein Feuer an innerer
Kraft verloren und England steht hinsichtlich Amerikas sowie seiner Kolonien
viel schwierigeren und weitertragenden Problemen gegeniiber, als dem friihe-
ren der Rivalitdt Deutschlands. Doch das wiirde zu weit fithren.

In der Zeitung las ich jetzt Ausziige aus Herrn v. Schoens ,,Erlebten. Eine
oberfldchlichere Darstellung der Vorgénge habe ich noch kaum gelesen! Nach
der Zeitung ist fiir Herrn v. S[choen] die , Kriegserklarung®, d.h. der Text, die
Hauptsache. Bedauerlich bleibt allerdings die Aufnahme der falschen Mel-
dung des Generalstabes von dem Fliegerangriff auf die Eisenbahn bei Niirn-
berg.'®* Entscheidend war aber doch die franz6sische Antwort auf unsere An-
frage, ob Frankreich neutral bleiben wiirde. ,Es werde tun, was seine Interes-
sen geboten. 1%

163 Jagow vermerkte: ,Das ist leider alles richtig. “ (Die deutschen Dokumente zum Kriegsaus-
bruch. Vollstindige Sammlung der von Karl Kautsky zusammengestellten amtlichen Ak-
tenstiicke mit einigen Erganzungen. Im Auftrage des Auswidrtigen Amtes nach gemeinsa-
mer Durchsicht mit Karl Kautsky hrsg. von Max Graf Monigelas und Walter Schiicking,
Bd. 1: Vom Attentat in Sarajewo bis zum Eintreffen der serbischen Antwortnote in Berlin
nebst einigen Dokumenten aus den vorhergehenden Wochen, Charlottenburg 1919, S. 78.

164 Vol Dok. Nr. 17 (Jagow an Schiemann vom 9.11.1920, Anm. 15).

165 Schoen meldete am 1.8.1914 aus Paris: ,, Auf wiederholte bestimmte Frage, ob bei russisch-
deutschem Krieg Frankreich neutral bleibe, erklirte mir Ministerprdsident zégernd: Frank-
reich werde das tun, was seine Interessen gebdten.” (Amtliche durch Wolffs Telegraphen-

&
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24 Jagow an Professor Ferdinand Tonnies, 4. Oktober 1921

Ich bin gespannt, ob Ihre Ausfithrungen eine weitere englische Replik her-
vorrufen werden.

Mit vorziiglicher Hochachtung bin ich
Euer Hochwohlgeboren
ergebenster

Jagow

Nr. 24

Jagow an Professor Ferdinand Tonnies
Zingst bei Nebra, Bez. Halle a/S., 4. Oktober 1921'%°

Eigenhédndig, Postkarte; Schleswig-Holsteinische Landesbibliothek Kiel,
NL Ferdinand Tonnies Cb 54.56:423(11).

Vgl. Einleitung, S. 4.

Verehrter Herr Professor!

Vor kurzem erst von einer langeren Reise zuriickgekehrt, komme ich jetzt
erst dazu, Thnen meinen ergebensten Dank fiir die Zusendung Ihrer beiden Ar-
tikel iiber die Schuldfrage in der Neuen Zeit'®” auszusprechen. Das Netz der
Liige, das tiber uns geworfen ist, ist eng und fest gekniipft, aber allmdhlich
wird es doch gelingen, seine Maschen zu 16sen und zu zerreiBlen. Ihre Ausfiih-
rungen sind ein weiterer Beitrag zu dieser Arbeit. In je wesfere Kreise das In-
teresse fiir die Frage, das Verstdndnis ihrer Wichtigkeit fiir das ganze Volk ge-
tragen und eine objektive Klarung, tendenzigser Verschleierung gegeniiber, be-
wirkt wird, umso eher werden wir zu dem Ziele gelangen. So darf ich auch
Thre Bemiithungen mit wérmsten Wiinschen begleiten.

Mit vorziiglichster Hochachtung bin ich Euer Hochwohlgeboren
ergebenster G. v. Jagow

biiro verdffentlichte Mitteilung vom 3.8.1914, in: Die deutschen Dokumente zum Kriegsaus-
bruch ..., Bd. 3: Vom Bekanntwerden der russischen allgemeinen Mobilmachung bis zur
Kriegserkldrung an Frankreich, Charlottenburg 1919, S. 71, Nr. 571, im Original Hervorhe-
bungen.

Abgestempelt am 5.10.1921 mit dem, teilweise undeutlichen, Bahnpoststempel Zug 665
des Postkurses Naumburg-Artern (Unstrutbahn).

Tonnies, Ferdinand, Zur Schuldfrage. Ein franzdsischer Entlastungszeuge, in: Die Neue
Zeit. Wochenschrift der Deutschen Sozialdemokratie 39. Jg., Bd. 2 (1921), S. 169-177...,
S. 193-201 (Nr. 8 vom 20.5.1921; Nr. 9 vom 27.5.1921).

16/
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25 Jagow an Friedrich Thimme, 21. Oktober 1921

Nr. 25

Jagow an Friedrich Thimme
Zingst bei Nebra Bez. Halle a/S., 21. Oktober 1921

Eigenhédndig; Bundesarchiv Koblenz, NL 1058: Thimme, Bd. 9, n.f.

Teildruck als ,MeinungsduBerung‘ ,von einem der hervorragendsten
und hochstgestellten Diplomaten des alten Regimes“ ohne Nennung des Verfassers
und mit wenigen unbedeutenden Abweichungen in: Thimme, Friedrich,
Die Aktenpublikationen des Auswértigen Amtes. Beitrdge zu ihrer Entstehungs-
geschichte, Berlin 1924, S. 37-39.

Vgl. Einleitung, S. 99.

Sehr geehrter Herr Thimme!

Ankniipfend an unseren fritheren Briefwechsel, den Ihre von mir so ge-
schétzten Veroffentlichungen veranlaBt hatten, mdchte ich heute diese Bezie-
hung wieder aufnehmen, um eine Angelegenheit zur Sprache zu bringen, die,
vorausgesetzt, daB meine Informationen richtig sind, mir Ursache zu ernsten
Sorgen und Befiirchtungen gibt.

Wie'®® ich ndmlich'®® vor Kurzem horte, besteht die Absicht, unser gesam-
tes politisches Aktenmaterial seit 1870 zum Gegenstand einer umfangreichen
Veroffentlichung zu machen. Ich wiirde hierin — um es gleich zu sagen — eine
schwere Gefdhrdung unserer schon an sich so ungliicklichen Lage erblicken.

Fiir eine derartige Publikation ist, meo voto, es noch viel zu friih. Die Zeit
ist noch nicht reif, weil selbst dem objektivsten Historiker — ich sehe ganz ab
von Journalisten u.s.w. — der ndtige Fernstandpunkt noch fehlt und fehlen
muB. Wir stehen mitten in heftigsten Kémpfen, inneren und duBeren, das neue
Regime gegen das alte, der siegreiche Feindbund gegen das unterlegene
Deutschland. Niemand ist im Stande, in diesen Kdmpfen nicht irgendwie per-
sonlich Stellung zu nehmen. Erst kommenden Generationen wird es moglich
sein, zu einem sachlich abgeklédrten Urteil iiber die letzten Weltgeschehnisse
zu gelangen, die m[eines] Erachtens im Grunde viel mehr ein kosmisches Er-
eignis, eine Volkertragddie, waren, als das Ergebnis rdnkevoller Plidne und ziel-
bewuBten Handelns dieses oder jenes Politikers. Die Politik der letzten Dezen-
nien, seit der Griindung des Reichs und der Niederlage Frankreichs, steht aber
noch stark im Mittelpunkte dieser Kdmpfe und greift {iberall in dieselben hin-
ein! Man wird die Dinge nicht in ihrer Gesamtheit erfassen (wie es nur aus
hoher Perspektive moglich ist), sondern einzelne Momente herausgreifen, die
pro et contra die Auffassung, die der Einzelne nach seinem nationalen und
Parteistandpunkt vertritt, zu verwerten suchen. Jedermann, der einmal Akten
gelesen hat, weil}, daB sich darin auch Dinge finden, die zweifelhaft erschei-
nen, verschiedenen Interpretationen, Kontroversen Raum bieten. Die Diskus-

168 Beginn des Teildrucks.
169 Fehlt im Teildruck.
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sion dariiber mubB sich in den aktuellen Kdmpfen vergiften. Wie umstritten ist
heute noch z.B. Bismarcks Gestalt'’® von Bewunderung und Hal der Parteien
und Nationen. Aber bei seinen Riesenerfolgen galt fiir ihn bei den Feinden we-
nigstens noch das: oderint dum metuant'”’. Fiir uns heute ist das anders ge-
worden. Unzdhlige Einzelbeispiele konnte ich fiir meine These anfiihren.

Wer fiir die Akten schrieb, schrieb nicht fiir die zeitgendssische Offent-
lichkeit. Sie sehen die Konsequenzen einer solchen Publikation an unseren
Kriegsakten. Diese bieten m[eines] E[rachtens] nicht den Beweis (sogar das Ge-
genteil), daBl unsere Politik den Krieg gewollt, Deutschland der ,,Schuldige”
am Kriege war. Sind unsere Feinde iiberzeugt worden? Haben Sie irgendwie
die Schuldthese aufgegeben? Im Gegenteil.

Ein Kautsky, der nachher bekennen mufte, daB er nicht das in den Akten
gefunden, was er erwartet hatte, hat sich nicht enthalten kénnen, vorher ein
Buch'”? dariiber zu schreiben, welches Dinge und Personen in gehéssigster
Weise kommentiert und Wasser auf die Miihlen unserer Feinde goB3. In Kamp-
feszeiten, wie wir sie durchleben, wird auch die bona fides von der Leiden-
schaft erstickt. Die Liigenpropaganda des Krieges — means of war, nannte sie
entschuldigend ein Engldnder — ist noch keineswegs beendet, eben so wenig
wie der Krieg.

Das groBe Publikum in a@//en Landern, iibermiidet von Kriegsbiichern und
politischen Publikationen, zu beschiftigt, um sie zu lesen, meist gar nicht im
Stande, kritisch in sie einzudringen — und das erst bei sehr kompendigsen
Werken! — begniigt sich mit den Ausziigen, die jedem seine Zeitung gibt, und
mit deren Urteil. So wird das Sammelwerk zum Arsenal, aus dem die politisie-
rende Tagesliteratur je nach ihrer Tendenz sich Waffen stiehlt. Es werden Ur-
teile ad hoc aufgestellt, verbreitet, fressen sich ein, die wieder umzustofien
auch einer spéteren, von des Tages Hall und Hitze abgekiihlten historischen
Kritik oft schwer fallt.

Die Publikation unserer Akten wird einseitigbleiben, denn unsere Feinde
(bei denen keine Staatsumwailzung stattgefunden hat) werden sich hiiten, un-
serem Beispiele zu folgen. Dazu denken und handeln sie viel zu politisch.

Ich kann mir denken, dab fiir den Forscher das Eindringen in die Archive
einen groBen Reiz hat, daB er sich dort Schitze verspricht, wie der Goldgréber,
und den Schatz, den er gefunden, auch der Mitwelt zeigen mdchte. Aber auch
der wissenschaftliche Fanatismus fiihrt auf Irrwege und zu falscher Bewertung.

Und damit komme ich auf einen anderen Punkt: Bei aller Bedeutung der
»Akten” fiir die Geschichtsforschung geben letztere doch nur ein se/r unvoll-
kommenes Bild der Entstehung der Ereignisse, oft geradezu ein schiefes. Jeder,
der bei der Abfassung von Akten mitgewirkt hat, wird mir das zugeben. Wie
vieles steht n7c/it in den Akten! Wie vieles ist nur miind/ich verhandelt! Wie

170 Altertiimlich im Sinne von Vorstellung.

1 Wahlspruch des Caligula.

172 Kautsky, Karl, Wie der Weltkrieg entstand. Dargestellt nach dem Aktenmaterial des deut-
schen Auswidrtigen Amts, Berlin 1919.
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vieles ad hominem, zu einem bestimmten Zweck geschrieben. Es sind nicht
,Bekenntnisse“, sondern Instrumente fiir die Erreichung gewisser Absichten,
die der Schreiber nicht immer am Rande bemerken wird! Andrerseits findet
sich manches darin — ich erinnere nur an die Kaiserlichen Marginalien — das
keinen weiteren Wert hat als den Ausdruck einer momentanen Stimmung und
nicht zu weiteren Schliissen berechtigt. Glauben Sie, daB} der fremde Leser das
immer richtig beurteilen kann? Ohne begleitende Memoiren, Briefwechsel,
personliche Zeugnisse Mithandelnder und Mitlebender bleiben sie auch fiir
den Historiker nur ein Material ohne wahres Leben. Ein Skelett, an dem man
vielleicht die Kérperldnge des Toten messen kann, nicht sein Fiithlen und Den-
ken, sein Wollen und seine Ziele'”® herausfinden kann. Ich sehe auch bei allen
groBen Historikern, daf sie fiir ihre Darstellung ebenso viel — wenn nicht
mehr — aus den gedachten NVebenquellen geschopft haben. Diese sind aber jetzt
zum groBten Teil noch verschlossen. Es ist wie bei einem groBen Strom, der
den grofiten Teil seines Wassers oft aus Nebenfliissen erhélt, um schiffbar zu
werden. Bei der in Frage stehenden Publikation frage ich mich, cui bono? Nur
fiir die Forschung? Als Politiker kann ich sie fiir die Zeitgeschichte als Selbst-
zweck nicht anerkennen. Der politische Zweck (dem auch die Akten ihr Da-
sein verdanken) steht héher. Und wenn zeitgendssische Akten veroffentlicht
werden (wir stehen noch voéllig unter den Schatten der letzten 4 Dezennien),
so darf man wohl politische Zwecke vermuten. Sind es apologetische, so sind
sie verfehlt, sind es anklédgerische, so sind sie verwerflich. Aber wenn man
auch politische Absichten nicht zugeben wollte, so muBl man wenigstens die
politischen Riicksichten gelten lassen.'”*

Wie ich gehort habe, ist auch an Sie der Ruf ergangen, an dieser Publikati-
onsarbeit mitzuwirken. Die Entscheidung dariiber, ob die Veroffentlichung
schlieBlich stattfinden soll, wird ja nicht bei Thnen liegen, aber Ihr Wort wird
dabei von groflem Gewicht sein. Ob Sie meinen obigen Ausfithrungen bei-
pflichten werden, weil ich nicht, aber in freundliche Erwdgung werden Sie sie
ja ziehen. Ich habe in meinem Leben so viel mit politischen Akten zu tun ge-
habt — lesend und selbst schreibend —, daB ich mir wohl ein Urteil iiber die
Frage vindizieren darf. Darum habe ich mich mit diesen Zeilen an Sie wenden
zu sollen geglaubt, um Thnen dringend an’s Herz zu legen, Thren Einflul} gegen
ein Unternehmen geltend zu machen, von dem ich mir kaum Nutzen, wohl
aber sehr erhebliche Unzutrdglichkeiten und ernste Gefahren fiir unsere ge-
samte politische Lage erwarte.

Mit den verbindlichsten Empfehlungen bin ich in ausgezeichnetster Hoch-
achtung

Thr sehr ergebener

G. von Jagow'”®

173 Ber Jagow: sein Wollen und seine Zielen.
174 Ende des Teildrucks.
175 Vel weiter Jagow an Thimme vom 9.12.1921; Dok. Nr. 26.
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Nr. 26

Jagow an Friedrich Thimme
Zingst bei Nebra Bez. Halle a/S., 9. Dezember 1921

Eigenhédndig; Bundesarchiv Koblenz, NL 1058: Thimme, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 99.

Geehrter Herr Dr. Thimme!

Ich bin Thnen zu besonderem Dank verpflichtet, dal Sie meinen Brief'’®,
trotz Threr Arbeitslast, so eingehend beantwortet haben. Ich wiinsche aufrich-
tig, daB meine Besorgnisse sich als unbegriindet oder {ibertrieben erweisen
mogen. Jedenfalls habe ich aus Thren Ausfithrungen mit Freude gesehen, dafl
durch die Aktenbearbeitung jede nur mogliche Garantie gegen eine nachteilige
Wirkung der Publikation geboten erscheint.

Ich mochte hier nur besonders hervorheben, dafl mir der Gedanke, Sie
konnten sich gewissermalen — wie Sie sagen — ,,pro domo* fiir die Verdffentli-
chung interessieren, nicht im Entferntesten gekommen ist. Ware das der Fall
gewesen, so hitte ich mich nicht an Sie gewandt, um meine Befiirchtungen
zum Ausdruck zu bringen! Wenn ich auch Aktenpublikationen aus einer noch
so gut wie aktuellen Epoche als eine politisch sehr fragwiirdige ,Errungen-
schaft®“ der Revolution (die eine ,,neue Geschichte* vfom] 9.XI1.[19]18 an datie-
ren mochte) betrachte, so war es mir doch von vornherein eine Beruhigung,
daB S7e an der Arbeit beteiligt worden sind.

Beruhigend ist mir auch Ihr Urteil, daB die demnéchst erscheinenden
,Bismarckbdnde“ nur einen giinstigen Eindruck hervorrufen sollen. Bei der
groBen, konsequenten Linie, die die ganze Politik des Altreichskanzlers durch-
zieht, miifite dies ja fiir objektive Leser auch wohl anzunehmen sein, wenn
nicht etwa nebenséchliche Vorgidnge — Mittel und Arabesken der Politik — der
Parteileidenschaft Anhaltspunkte zu boswilliger Kritik und Verdédchtigung bie-
ten kénnen.

Wird nun aber die Enttduschung bezw. die durch die ersten Publikationen
gereizte Neugier unserer Feinde diese nicht umso begehrlicher machen nach
einer Fortsetzung der Veroffentlichung aus nac/Abismarckischer, der sogenann-
ten ,Wilhelminischen‘ Zeit? Denn letztere wird man doch hauptséchlich fiir
die abschlieBende Katastrophe verantwortlich zu machen suchen. Und ich ge-
stehe, daB ich befiirchte, aus der damaligen Politik, vor allem aus der der
Biilow-Holsteinischen Periode, kénnten sich doch merkwiirdige Zickzackli-
nien und schwerverstandliche Aktionen (trotz der Friedensliebe, von der der
Kaiser personlich geleitet war) nachweisen lassen, die nicht nur zu abfilliger
Kritik, sondern auch zu Anklagen Stoff bieten und zur Rechtfertigung der
feindlichen Einkreisungspolitik benutzt werden kénnten. Unsere Feinde wer-
den sich ja gewil nicht drdngen, ihre Archive aus jener Zeit zu 6ffnen! Hof-

176 Vom 21.10.1921; Dok. Nr. 25.
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27 Bericht des Botschafters in Rom, Konstantin Freiherr von Neurath, 23. Oktober 1922

fentlich flieBt noch etwas Wasser durch die Spree, bis auch die Durcharbei-
tung der Akten jener Epoche die Vertffentlichung erméglicht! Unsere schnell-
lebige Zeit wird ja helfen, das Interesse an jenen Vorgdngen, soweit es
tendenzits und sensationsliistern ist, versanden zu lassen.

Ich mochte betonen, dafl auch ich hier nicht etwa ,,pro domo* plddiere,
denn aus der Zeit meiner Amtsfithrung vor dem Kriege ist mir nichts fiir un-
sere Politik irgendwie Kompromittierendes bewuBt, und iiber den Kriegsaus-
bruch sind ja alle Akten schon bekannt.

Mit nochmaligem ergebensten Dank fiir Thre ausfiihrlichen Miteilungen
und mit ausgezeichnetster Hochachtung bin ich

Ihr sehr ergebener

Jagow

Nr. 27

Bericht des Botschafters in Rom, Konstantin Freiherr von Neurath,
an das Auswirtige Amt, Berlin
Rom, 23. Oktober 1922

Maschinenschrift mit eigenhdndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26344, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 24.

Jlournal/Njummer] [.4803

Im AnschluB an den Bericht 1.2393 vom 29. Mai d[ieses] J[ahres]
Betr. Rede Luzzattis zum Jahrestag des Kriegseintritts.
—1 Anlage —

Die mit dem genannten Bericht bereits iibermittelte Rede des fritheren Mi-
nisterprasidenten, Senators Luigi Luzzatti, ist nunmehr auch in verschie-
dene italienische Zeitschriften, u.a. auch in die ,Nuova [Antologial“, die ich
in der Anlage'” beifiige, ibergegangen. Dadurch hat die Rede die Aufmerk-
samkeit weiterer Kreise, insbesondere auch die der in der Erforschung der
Kriegsursachen tdtigen Historiker erregt. Der bekannte Schriftsteller Barone
Lumbroso hat bei seiner jliingsten Anwesenheit auf der Botschaft darauf hin-
gewiesen, daB die Mitteilung Luzzattis iiber die angebliche AuBerung des
Deutschen Botschafters, die Deutsche Regierung sei gegebenenfalls nicht in
der Lage, Osterreich von einem Vorgehen gegen Italien abzuhalten, fiir die Be-
urteilung der italienischen Politik in den Jahren 1914-15 von entscheidender
Bedeutung sei und daB} deshalb eine baldige Aufkldrung des damaligen Sach-

7 Zum Verbleib der Anlage vgl. das Schreiben des Auswirtigen Amts [Stieve/ an Jagow vom
2.11.1922, Dok. Nr. 28. - Luzzatti, Luigi, Sacrifici e glorie dell'ultima redenzione nazionale,
in: Nuova Antologia di lettre, science ed arti (Rom), Bd. 218, Jg. 1922, S. 216-223.
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28 Auswirtiges Amt [Legationsrat Friedrich Stieve] an Jagow, 2. November 1922

verhalts dringend im Interesse der historischen Wahrheit liege.'”® Ich darf des-
halb vorschlagen, nétigenfalls durch Riickfrage bei Herrn von Jagow festzustel-
len, ob die ihm von Luzzatti in den Mund gelegten Worte seinerzeit tatsdchlich
in dieser Form von ihm gebraucht worden sind und ob es sich hier nicht viel-
mehr um eine Entstellung einer aus dem Zusammenhang gerissenen allgemei-
nen AuBerung handelt, damit unter Umstinden einer uns schiddlichen Legen-
denbildung vorgebeugt werden kann.

Neurath

Nr. 28

Auswirtiges Amt [Legationsrat Friedrich Stieve] an Jagow
Berlin, 2. November 1922

Maschinenschriftlicher Durchschlag; PA AA, RZ 210, R 26344, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 24, 25.

Hochverehrte Exzellenz!

Gestatten Sie mir, daB} ich mich mit einer ergebenen Anfrage an Sie wende.

Die deutsche Botschaft in Rom iibersandte mir das beiliegende Heft der
»,Nuova Antologia“ mit einer Rede von Luigi Luzzatti.'”® In dieser Rede wird
die Behauptung aufgestellt, vor dem Kriege habe der deutsche Botschafter Luz-
zatti gegentiber erklért, die deutsche Regierung sei gegebenenfalls nicht in der
Lage, Osterreich von einem Vorgehen gegen Italien abzuhalten. Da die er-
wihnte Behauptung in Italien angefiihrt wird, um die italienische Politik in
den Jahren 1914-15 zu verteidigen, bittet die Botschaft in Rom um eine Aus-
kunft, ob eine derartige AuBerung gefallen sein kann. Eine Nachpriifung in den
Akten des Auswairtigen Amtes hat zu einem vo6llig negativen Ergebnis gefiihrt.
Ich wire Euer Exzellenz zu groBem Dank verpflichtet, falls ich ein paar Worte
iiber die genannte Angelegenheit erhalten konnte.

Zu gleicher Zeit erlaube ich mir, Euer Exzellenz ein Exemplar der ersten
6 Biande der diplomatischen Akten des Auswértigen Amtes zu iibersenden, da
ich annehme, dafl diese Publikation Sie interessieren wird. Die nichsten
6 Bande werden hoffentlich Anfang nédchsten Jahres erscheinen.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung
bin ich

178 Lumbroso wurde zu diesem Zeitpuunkt in Deutschland und Osterreich kaum zur Kenntnis
genommen, war aber durch seine rd. 250seitige kommentierte Weltkriegsbibliographie be-
kannt: ders., Bibliografia ragionata della guerra nazioni Numeri 1-1000 (Scritti anteriori al
1e marzo 1916), Rom 1920. — Weiter Dok. Nr. 42.

179 Vel Dok. Nr. 27.
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Nr. 29

Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve]
Zingst b. Nebra a/U., 3. November 1922

Eigenhédndig; Textverluste durch Lochung;
PA AA, RZ 210, R 26344, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 24, 25.

Sehr geehrter Herr Legationsrat!

Thre gestern erhaltenen Zeilen'® will ich, so gut ich kann, sogleich beant-
worten.

Nach Luzzattis Angabe soll die qu[dstionierte] AuBerung des ,,deutschen
Botschafters” i[m] J[ahre] 1910 getan sein. Ich war damals Botschafter (April
1909 — Januar 1913), entsinne mich aber derselben nicht. Es ist auch schwer,
nach 12 Jahren sich jedes Wortes, das man in gelegentlichen Gespriachen ge-
sagt hat, zu erinnern, und vielleicht noch schwerer, jedes Wortes, das man
nicht gesagt hat. DaB} ich mich in der angegebenen Form geduBlert hitte, er-
scheint mir jedoch ganz ausgeschlossen.

Ich habe Luzzatti kurze Zeit als Ministerprdsident™ erlebt, ihn aber auch
sonst Ofters gesehen und gesprochen. Es herrschten damals schon héufige
Spannungen zwischen Rom und Wien, meist hervorgerufen durch irredentisti-
sche Treibereien. So eine irredentistische Kundgebung in Gegenwart des Ko6-
nigs'®* bei den Mano6vern in Norditalien (in Udine?), so die Rede des Kammer-
prasidenten Marcora'®, in der er von ,,il nostro Trento* sprach, unvorsichtige
Worte eines ital[ienischen] Generals, dessen Name mir entfallen, etc., etc. Auf
der anderen Seite die Conradschen'® Kriegspldne, die leider auch in Italien
durchsickerten. Was die Cima Dodici'®® bedeuten, weil ich nicht mehr, erin-
nere mich, daB einmal eine Sache um die Sette Communi (bei Vincenza)!®®
spielte. Ob sie mit den Cima Dodici identisch sind, kann ich nicht sagen. Auch
kann ich die Dafen der einzelnen Vorgidnge ohne Akten nicht angeben. Es han-
delte sich um eine Reihe kleiner Reibereien, die einzeln genommen nicht allzu

18

S

Vgl. Dok. Nr. 28.

Luigi Luzzatti war vom 31.3.1909 bis 29.3.1911 Ministerprasident.

Viktor Emanuel I11.

Guiseppe Marcora, Kammerprdsident iiber mehrere Legislaturperioden vom 2.2.1907 bis
29.9.1919 (bei kurzen Unterbrechungen z. B. im Dezember 1909).

184 franz Conrad von Hotzendorf, kuk Generalstabschef.

S Vermutlich der Zwdélfkofel, mit 2.337 m der hochste Berg der Vizentiner Alpen auf der
Grenze des Trentino. — Die ,,Questione Cima Dodici” entstand aus Unsicherheiten im
Grenzverlauf zwischen Osterreich-Ungarn und ltalien, der 1910 endgiiltig bestimmt wurde,
ohne dass nicht auf beiden Seiten wiederholt Stimmen zu horen waren, die eine Revision
der Vereinbarungen verlangten (vgl. Iltalien. Die Grenzbestimmung auf der Cima Dodici, in:
Wiener Abendpost. Beilage zur Wiener Zeitung Nr. 254 vom 7.11.1910, S. 1.

Die sog. Sieben Gemeinden im Altovicentino.
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29 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], 3. November 1922

bedeutend waren, [in?] ihrer Gesamtheit aber eine schlechte Atmosphére erga-
ben. Ernster wurde die Spannung dann spéter wihrend des Lybischen Krie-
ges' [und?] nach den Hohenloheschen Erlassen'® in Triest.

Luzzatti war ein Vielschwiétzer, der sich gern in alles mischte. Seine poli-
tischen Grundempfindungen waren 1. Angst, 2. Francophilie, die ihn aber
nicht hinderte, auch uns Liebeserkldarungen zu machen. Er stammte noch aus
der alten Minghettischen Consorteria'®, als Sachverstdndiger fiir Finanz- und
Wirtschaftsfragen wohl beachtet, als Politiker aber sonst nicht von sehr groBem
EinfluB, weil er eigentlich keine Partei hinter sich hatte. Selbst seine Freunde
lachelten oft tiber den sehr eitlen und dngstlichen Mann. Geistreiche [Conver-
senze] und glédnzende [Instradine?] mit dem [{iblichen?] Phrasengedresch, was
bei den Romanes allerdings viel [Anklang] findet. Luzzatti sagt aber, wie sol-
che Schwitzer, oft mehr als er verantworten kann, und [trug?] auch viel hin
und her. Seine Hauptanliegen waren fast immer Betteleien um unsere Inter-
vention in Wien, die hauptsdchlichste Rolle, die er, wie manche Italiener, uns
und unserer Allianz zudachten. Es ist wohl méglich, daB ich ihn bei solcher
Gelegenheit einmal ernstlich verwarnt habe, der irredentistische Unfug kénnte
in Wien ,mal dem Fall den Boden ausstoBen‘. Aber ich kann mich des Ge-
spréachs beim besten Willen nicht mehr erinnern.

Die jetzige [AuBerung?] Luzzattis zu dementieren, wiirde mir kaum geeig-
net erscheinen; weil man derselben dadurch zu viel Bedeutung geben wiirde,
die weder der Mann noch seine Worte haben. Man miifite wenigstens abwar-
ten, ob die AuBerung noch groBeren [Wiederhall] in der ital[ienischen] Presse
findet, und das mdochte ich nicht glauben. Als Politiker hat Lluzzatti], wie ge-
sagt, nicht sehr viel Resonanz, und sein EinfluB} [diirfte?] jetzt, wo die Fasci-
sten die Macht haben, noch erheblich geringer geworden sein. In welche Form
sollte man auch eine Richtigstellung fassen, bezw. wie sie anbringen? Sollte,
was ich nicht erwarte, die Sache in der Presse noch breiter getreten werden, so
lieBe sich eventuell immer noch dagegen reagieren und dann auch die geeig-
nete Form finden.

Das ist alles — und leider nur sehr wenig — was ich tiber die [besagte?] Sa-
che sagen kann. Sollten Sie sonst gelegentlich eine Auskunft {iber Vorgdnge
aus vergangener Zeit von mir zu haben wiinschen, so bin ich stets sehr gern
zur Erteilung derselben bereit, und es wiirde mir eine Freude sein, Ihnen da-
mit dienen zu kénnen.

187 Der sog. ltalienisch-tiirkische oder Tripolis-Krieg, 29.9.1911 bis 18.10.1912.

188 Frlass vom 16.8.1913 des dsterreichischen Statthalters in Triest Konrad Prinz zu Hohen-
lohe-Schillingsfiirst — vgl. Der Triester Statthaltereierlafs. Die Entlassung der Auslinder
unter den Triester Gemeindeangestellten, in: Reichspost. Unabhdngiges Tagblatt fiir das
christliche Volk Osterreich-Ungarns (Wien) Nr. 399 vom 26.8.1913, S. 7; Mehr Kontakt, in:
Wiener Neueste Nachrichten. Unabhdngiges Montag-Morgenblatt. Organ fiir die politi-
schen, wirtschaftlichen und sozialen Interessen des christlichen Volkes in Osterreich
Nr. 35 vom 1.9.1913, S. 1.

189 Enge Mitarbeiter von Marco Minghetti, italienischer Ministerprisident 1863/64 und 1873-
76.
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30 Jagow an Friedrich Thimme, 25. Januar 1923

Durch die Aussicht auf Zusendung eines Exemplars der diplomatischen
Akten des Aluswirtigen] A[mtes] [er6ffnen] Sie mir eine groBe Freud[e]. Wenn
ich [auch] vielfach mich durch Studium der alten Akten, namentlich Bis-
marckscher Zeit, iiber unsere Politik zu informieren gesucht habe, so war die
Hingabe an diese Lektiire doch leider durch Zeitmangel [bedrangt?] und meine
Kenntnis daher immer nur eine liickenhafte. Die Akten in ihrer Totalitdt und
inneren Zusammenhang kennen zu lernen, hat natiirlich fiir einen, der sein
Leben in der Politik zugebracht hat, den gréfiten Reiz und fiir die Bildung des
Urteils den groBten Wert. Auch procul negotiis'® 1d6t sich solche Kenntnis
vielleicht noch niitzlich verwerten. Ich sehe der Zusendung mit gréfitem Inter-
esse entgegen und darf Thnen schon heute meinen ergebensten Dank fiir Thre
Freundlichkeit aussprechen.

Mit vorziiglichster Hochachtung bin ich
Thr sehr ergebener

G. Jagow

P.S.
Die Nuova Antologia gestatte ich mir mit Dank zuriickzusenden.'

Nr. 30

Jagow an Friedrich Thimme
Zingst, 25. Januar 1923

Eigenhédndig; Bundesarchiv Koblenz, NL 1058: Thimme, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 100.

Sehr verehrter Herr Dr. Thimme!

Fiir die freundlichen Zeilen vom 20. c[u]r[rentis] und die Artikelserie, die
ich mit groBtem Interesse gelesen, sage ich Thnen meinen ergebensten Dank.
Dal ich das Erscheinen des Kaiserbuchs'? tief bedauert habe, brauche ich
wohl kaum zu sagen. Die gesamte Mémoirenschreiberei unter Mitlebenden,
wie sie neuerdings Mode geworden ist, erscheint mir als ein durchaus un-
gliickliches und zweckwidriges Beginnen. Denn wenn ,,Mémoiren“ ihrer Na-
tur nach kaum je ganz objektiv sein werden, so ist das bei solchen, die in den
noch wogenden Kampf hineingeworfen werden, noch weniger zu erwarten. Es
wire aber an erster Stelle Sache des Kaisers gewesen, hier zu schweigen und
ganz besonders sich nicht auf das personliche Gebiet zu begeben. Ich muf
nun aber, um ganz offen zu sein, hinzufiigen, daB ich es lieber gesehen hitte,

190 Horaz, Epoden 11, 1.
91 Liegt nicht ber.
192 Wilhelm II., Ereignisse und Gestalten aus den Jahren 1878-1918, Leipzig, Berlin 1922.
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30 Jagow an Friedrich Thimme, 25. Januar 1923

daB auch die ganze deutsche Publizistik zu dem Kaiserbuch geschwiegen
hitte. Sie sollte momentan nur eine Front haben, und zwar die nach aufen.
Eine Kritik am Kaiserbuch kann aber nicht anders als die Fehler und Irrtiimer
festzustellen. Da liegt nun der Schluf des uns feindlichen Auslandes allzu
nahe, dall, wenn so viele Fehler im Kaiserbuch enthalten sind, auch das, was
gegen die Schuldliige gesagt ist, keinen Glauben verdient. Das Bestreben der
Feinde, den Kaiser als ,Liigner hinzustellen, findet damit Vorschub. Und fiir
das Inland ist die Wirkung &hnlich. Ich persénlich glaube, daB Deutschland
nur als Monarchie wieder die alte glanzvolle Stellung erringen kann. Und je-
der Tag des Erlebens in der Republik bestdrkt mich in dieser Auffassung. Des-
wegen mochte ich auch alles, was dem monarchischen Gedanken abtriglich
sein kann, vermieden sehen. Ich wei}, daB viele gute Monarchisten der An-
sicht sind, man miisse die Person preisgeben, das Prinzip wiirde dann nur
idealer und reiner sich darstellen. Ich glaube aber, daB der Volkslogik der
SchluB naher liegt: ,,Wenn dieser Kaiser so viel geschadet hat, was garantiert
uns, dab ein anderer es nicht wieder tdte? Also taugt das Prinzip nicht.“ Die
meisten werden Person und Prinzip confundieren, und in der Tat sind sie ja
bei einem System, das, wie die Monarchie, ein so durchaus persoénliches Ele-
ment in sich trégt, oft schwer zu trennen. Ich stimme aber darin ganz mit Th-
nen iberein, dafl der Kaiser lange nicht so viel verschuldet hat, als man ihm
jetzt gemeinglich aufbiirden mo6chte. Und ich begriiBe deshalb Thre Absicht,
auch iiber dieses Thema zu schreiben, besonders freudig. Bei Ihrer groBen und
intimen Kenntnis der Akten und Ereignisse beherrschen Sie den Stoff und
wiirden gewill ihn meisterlich behandeln kénnen. Der Hauptvorwurf, der dem
Kaiser jetzt hauptsédchlich gemacht wird — besonders im Ausland — ist, daf} er
zu autokratisch regiert hat — und leider hat er sich ja auch den Anschein ge-
geben —, in Wirklichkeit ist eher das Gegenteil der Fall, er hat seine bessere
Ansicht oft nicht zur Geltung gebracht. Gewifl kann man das als Charakterfeh-
ler bezeichnen, aber die Schuld fiir Dinge, die geschehen sind, trifft oft in weit
héherem MaBe seine berufenen Ratgeber. Uber Tirpitz teile ich auch vollstin-
dig Thr Urteil.

Um nun noch auf Thre Artikelserie einzugehen, so werfe ich dem Kaiser-
buch hauptsédchlich vor, daB es nicht einmal ein Dokument rein ,,subjektiver”
Auffassung ist. Der Kaiser denkt, wie ich anzunehmen Grund habe, vielfach
im Grunde seines Herzens ganz anders iiber einige Personen, als er schreibt.
Das Buch ist aber ad usum des Publikums geschrieben, als — sit venia fiir den
trivialen Ausdruck — Stimmungsmache, mit falscher Berechnung der Wirkung.
Ich mochte hier den Einflufl des auch von Thnen genannten ,,Journalisten® er-
kennen.

Was einzelne Details betrifft, so glaube ich nic/#, dal der Briefwechsel mit
Nicky'® ohne Kenntnis des Rleichs]K[anzlers] bezw. des Staatssekretérs [des
Auswirtigen Amts]'** gefiihrt ist. Die Akten liefern hierin nicht gentigend Be-

193 Zar Nikolaus II.
194 Frednzt, R.Z.
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weise, da der Kaiser solche Schriftstiicke auch vorgelesen haben kann, ohne
sie aus der Hand zu geben.

Auch hinsichtlich der Genesis der Kriigerdepesche versagen, wie [in]'®
so vielem, die Akten. Alle Zeugen bis auf den Kaiser sind tot. Ich selbst habe
nie vermocht, die Sache klarzustellen. Nun las ich neulich einen Artikel in
der Kreuzzeitung von einem Legationsrat von Behr, persénliche Erinnerungen
enthaltend, auch {iber Marschall. Der mir persénlich unbekannte Schreiber
sagt darin, Marschall habe ihm einmal den Hergang erzdhlt und er habe dar-
tiber auch etwas veroffentlicht; ich weiB nicht wo und wann. Da die Mittei-
lung auf Marschall zuriickzugehen scheint, wére es interessant, die Sache fest-
zustellen.'?

Die Haldane-Mission erscheint mir nach den Mitteilungen, die mir dar-
iiber geworden sind (ich war zu der Zeit noch nicht in Berlin)'®” nicht richtig
dargestellt. Ich bin zu der Ansicht gelangt, daB} sie ganz wesentlich an Tirpitz
gescheitert ist, der sie zum Scheitern bringen wollte. Auch die Auffassung des
Kaisers, es habe sich um ein Tduschungsmanéver der Engldnder gehandelt,
diirfte von Tirpitz suggeriert worden sein.

Die Ushersche Geschichte vom gentleman agreement'®® ist mir nicht wahr-
scheinlich, wenigstens nicht, dall Abreden, die zu einem gewissen Zeitpunkt

195 [rrtiimlich: ich.

196 Hugold von Behr, der zundchst in der Abt. IV (Kolonien) des Auswiirtigen Amtes arbeitete,
war 1894 Attaché an der Briisseler Gesandtschaft und nahm dann Urlaub zur Vorbereitung
auf seine Diplomatische Priifung am 9.7.1897. Vom 20.4.1901 bis 16.1.1903 war er 2. Se-
kretdr der Botschaft in Konstantinopel, die von 1897 bis 1912 von Adolf Freiherr Marschall
von Bieberstein geleitet wurde. — Behr schreibt in seinen ,Konstantinopler Erinnerungen“:
wDazu kam, daf§ Marschall durch die bekannte Kriigerdepesche einen unverzeihlichen
politischen Fehler begangen und den Kaiser personlich stark blofSgestellt hatte. In das
stidafrikanische Wespennest mit plumper Hand hineinzugreifen und ber den Buren Hoff-
nungen zu erwecken, die man weder gewillt noch imstande war zu erfiillen, ist einer der
grofSten Feller gewesen, den das Auswirtige Amt wihrend der Regierungszeit Kaiser Wil-
helms II. begangen hat. Von dieser Kriiger-Depesche an datiert die feindselige Stimmung
des englischen Volkes gegen Deutschland, die letzten Endes zu dem Weltkriege gefiilirt
hat. Jahrelang hat das Odium auf dem Kaiser gelastet, diese Depesche aus ejgener Initia-
tive abgesandt zu haben. Seine Minister haben es nicht fiir nétig gehalten, den Monarchen
von dieser Verantwortung zu befreien und den wahren Sachverhalt klarzustellen. In der
Offentlichkeit und sogar in eingeweihten Kreisen war es bis vor wenigen Jahren ganz unbe-
kannt, daf$ das Kriiger-Telegramm im Auswidrtigen Amt verfafst und unter Verantwortung
des Reichskanzlers abgeschickt worden ist. Als iiber diese Phase der Politik einmal in
vertrauten Kreisen in der Botschaft in Konstantinopel gesprochen wurde, teilte Marschall
uns den wahren Sachverhalt mit. Ich erinnere mich, daf§ diese Enthiillung mich ganz per-
plex machte. Als ich spdter aus dem Dienst geschieden war und die Kriiger-Depesche
wieder einmal die Presse beschdftigte, habe ich den Inhalt der Unterredung mit Marschall
hieriiber in der ,Kreuz-Zertung‘ verdffentlicht; bald darauf hat auch das Auswirtige Amt
den Sachverhalt durch eine offizidse Mitteilung klargestellt. “ (Behr, Hugold von, Konstan-
tinopler Erinnerungen, in: Neue PreufSische (Kreuz-)Zeitung Nr. 10 vom 7.1.1923, Beilage:
Sonntagsblatt der Neuen PreufSischen (Kreuz)Zeitung Nr. 1)

Der britische Kriegsminister Lord Richard Burdon Haldane weilte vom 8. bis 12.2.1912 in
Berlin. Jagow war zu dieser Zeit Botschafter in Rom.

Der ehemalige britische Premier Herbert H. Asquith schrieb 1923: , The legend of the ,en-
circlement’ of Germany in the years before the war is a prime article of faith with the Kai-
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30 Jagow an Friedrich Thimme, 25. Januar 1923

vielleicht getroffen sind, durch 3 Prasidentschaften in Kraft geblieben sein soll-
ten. Dagegen habe ich gewisse Anzeichen dafiir, daBl Besprechungen im Friih-
jahr [19]14 mit Wilson stattgefunden haben (und zwar durch Sir W. Tyrrell, der
damals angeblich zur Vertretung des erkrankten Botschafters in Washington'*
gewesen ist). Ich habe eine diesbeziigliche Andeutung auch in meinem Buch?®®
gemacht.

Ich bin momentan in das Studium der ersten Bande der ,,GrofBen Politik*“?°!
vertieft und ganz gefesselt davon. Ich gestehe auch gern, dal meine Besorg-
nisse, die ich seinerzeit mir erlaubte, Thnen zu dullern, unbegriindet gewesen
sind. Das Werk ist ein Monument fiir unsere diplomatische Geschichte und
natiirlich in erster Linie fiir den Leiter der Politik, den Altreichskanzler. Frei-
lich fiirchte ich, daB die Fortsetzung doch sehr?** davon abstechen und viel-
leicht manches recht Anfechtbare bringen wird. Da Sie, wie Sie mir schrieben,
jedoch die Edition in der Hand haben, so vertraue ich, daBl Sie das Werk tiber
alle Untiefen und Klippen hinwegbringen werden. Wer iibrigens nach ,,Kriegs-
treiberei” in unserer Politik sucht, wird, nach meiner Kenntnis der Dinge, auch
in den folgenden Zeitabschnitten kaum etwas finden, dagegen diirften manche
Inkonsequenzen und Widerspriiche zu Tage treten. Vor allem manche Abwei-
chung von den grofien Richtlinien wie sie sich in den Bismarckschen Denk-
schriften der ersten Bdnde vorgezeichnet finden. Ich sehe auch der Fortsetzung
des Werkes mit Interesse entgegen; man hat doch nicht umsonst {iber 20 Jahre
dieses Metier getrieben und fliichtet auch gern aus dem Kummer der Gegen-
wart in die Erinnerungen fritherer Zeiten!

ser. [.../ ... This contribution to the history of our times should be given in the Kaiser’s own
words. It is the legend of what he calls the ,Gentlemen’s Agreement".
In a book, ,The Problem of Japan‘, which appeared anonymously at The Hague in 1918,
by an ,Ex-Diplomat from the Far East’, an exerpt was published from a work of the Ameri-
can Professor Usher ... Usher, in his book published in 1913, made known for the first time
the existence and contents of an agreement, or secret treaty, between England, America
and France dating from the spring of 1897. In this it was stipulated that in case Germany
or Austria or both of them should begin a war for the sake of Pan-Germanism /[...], the
United States should at once declare in favour of England and France, and go to the sup-
port of these Powers with all its resources.” (Asquith, Herbert H., The Genesis of the war,
London 1923, S. 30f).
199 James Bryce war der britische Botschafter in Washington von 1907 bis 1913.
200 Die Zwecke einer etwas mysteriosen Reise, die der Privatsekretdr Greys, Sir W. Tyrrell, im
Frithjahr 1914 nach Washington unternahm, wo er mit Prasidenten Wilson konferieren
konnte, bediirften noch niherer Aufkldrung. Sie konnte vielleicht interessante Aufschliisse
fiir spdtere Vorginge und die Stellungnahme Herrn Wilsons bringen. “ (Jagow, Gottlieb von,
Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges, Berlin, 2. Aufl. 1919, S. 98).
Die Grof§e Politik der Europdischen Kabinette 1871-1914. Sammlung der Diplomatischen
Akten des Auswdrtigen Amtes. Im Auftrage des Auswidrtigen Amtes hrsg. von Johannes
Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 1: Der Frankfurter
Friede und seine Nachwirkungen 1871-1877, Berlin 1922, Bd. 2: Der Berliner Kongref§ und
seine Vorgeschichte, Berlin 1922; Bd. 3: Das Bismarck’sche Biindnissystem, Berlin 1922,
Bd. 4: Die Dreibundmdchte und England, Berlin 1922; Bd. 5: Neue Verwicklungen im
Osten, Berlin 1922; Bd. 6: Kriegsgefahr in Ost und West. Ausklang der Bismarckzeit, Berlin
1922.
202 Gestrichen: dagegen.
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Mit nochmaligem besten Dank und vorziiglichster Hochachtung verbleibe
ich
Ihr sehr ergebener

G. Jagow

Nr. 31

Aufzeichnung des Vertreters des Auswirtigen Amts,

Konsul Maximilian Konig?®, iiber die Sitzung des 2. Unterausschusses
des Parlamentarischen Untersuchungsausschusses [des Reichstages]
am 4. und 6. Juli 1923
Berlin, [16. Juli 1923]

(Auszug)

Maschinenschrift mit handschriftl. Korrekturen;
PA AA, RZ 808, R 26097, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 65.

Aufzeichnung

2. Unterausschuf} des Parlamentarischen Untersuchungsausschusses

In den Sitzungen des 2. Unterausschusses des Parlamentarischen Untersu-
chungsausschusses vom 4. d[ieses] M[onats] (Vorsitz Prof. Dr. Hoetzsch,
DNVP) und vom 6. d[ieses] M[onats] (Vorsitz Dr. Breitscheid, VSPD) wur-
den die Staatssekretdre a.D. von Jagow und Zimmermann, Gesandter von
Lucius, Gesandter a.D. [Riezler], Herr Stinnes, Herr Fritz Warburg aus
Hamburg und der Abgeordnete von Kemnitz als Zeugen tiber die Friedens-
moglichkeiten im Osten im Jahre 1916 vernommen. Als Sachverstdndige nah-
men an den Sitzungen teil Staatssekretdr a.D. von Hintze und Herr [Gut-
mann].

Staatssekretir a.D. von Jagow gab zunéchst folgende Darstellung:

Nach der Marneschlacht sei seitens der deutschen Regierung nach allen
Richtungen Umschau nach Friedensmoglichkeiten gehalten worden. Zunédchst
sei ein Friede nach dem Osten ins Auge gefalit worden. Die Versuche gingen
schon bis in den Spétherbst 1914 zuriick. Es kamen dabei vor allem die Ver-
handlungen mit dem japanischen Gesandten in Stockholm Ushida und mit
Protopopow?® in Betracht, wihrend ihm von einer Vermittlungsaktion Be-
butow?® nichts bekannt sei. Herr von Lucius habe, wie alle unsere auswar-

203 Ref[erent] Konsul Konig i[n] V[ertretung].
204 Alexander D. Protopopow; russischer Politiker, Abgeordneter der Duma und 1916/17 In-
nenminister.

205 Bebutow, David loffivowitsch, Fiirst (1859-19237), Abgeordneter der I. und II. Duma (Ka-
detten). Vor 1914 Auswanderung nach Deutschland. Bei Beginn des Weltkrieges unterge-
taucht, organisierte Bebutow Hilfe fiir russische Internierte bel der Riickkehr in die Heimat
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tigen diplomatischen Vertreter, generelle Anweisung gehabt, alle sich bieten-
den Friedensmoglichkeiten aufzugreifen. Auf eine Anfrage des Herrn von Lu-
cius, wie er sich dem japanischen Gesandten gegeniiber verhalten solle, sei
die Weisung ergangen, Herr v. Lucius solle mit dem Japaner, wenn dieser es
wiinsche, in Verbindung treten.?*® Bei den darauf beginnenden, von dem japa-
nischen Gesandten angeregten Verhandlungen, an denen auch Herr Stinnes
teilnahm, habe man zunéchst den Eindruck gewonnen, daff Japan einen Frie-
den mit RuBland vermitteln wolle.?”” Als Preis sei der Verzicht auf Tsingtau
verlangt worden. Im weiteren Verlaufe der Besprechungen habe Japan dann
weiter die Abtretung unserer Besitzungen in der Siidsee verlangt, dann aber
erklart, es wolle nicht einen Frieden mit Rullland vermitteln, sondern Frie-
densverhandlungen mit der ganzen Entente anbahnen. Hieran hatten wir kein
Interesse, weil wir uns dann anderer Vermittler, vor allem Neutraler, besser
bedienen konnten. Auf diese Weise verlief die Aktion im Sande.?*® Der japani-
sche Botschafter in Petersburg, Motono, erklarte darauf in einer Note an die
russische Regierung, Japan habe kein Bediirfnis nach Frieden, wolle keinen
Separatfrieden abschlieBen und habe auch keine Neigung, als allgemeiner
Friedensvermittler aufzutreten. In der russischen Offentlichkeit ist dann die
Sache so dargestellt worden, als seien wir mit der Bitte um Vermittlung an Ja-
pan herangetreten. Dies war etwa im Mai 1916.

Zwei Monate spiter kamen Protopopow und der Graf [Olsuwjew]*®
durch Stockholm und &uBerten den Wunsch, mit einer prominenten deutschen

via Schweden. Ende 1916 kehrt auch er nach RufSland zuriick und wurde spdter von der

Provisorischen Regierung unter Hausarrest gestellt, weil er an der Vorbereitung eines Sepa-

ratfriedens mit Deutschland gearbeitet hitte,; das Verfahren wurde aus Mangel an Bewei-

sen eingestellt.

Vel bereits die Anfrage von Lucius an Bethmann Hollweg vom 18.5.1915, die Jagow It.

Marginalie vom 24.5.1915 zustimmend beantwortete, in: L'Allemagne et les problémes de

la paix pendant la Premiére Guerre Mondial. Documents extraits des archives de ['Office

allemand des Affaires étrangeres, hrsg. von André Scherer und Jacques Grunewald, Bd. 1:

Des origines al la déclaration de la guerre sous-marine a outrance (aotit 1914-31 janvier

1917), Paris 1962, S. 105, Dok. Nr. 85. — Mit Erlass vom 16.3.1916 erneuerte Jagow seine

Zustimmung, betonte aber, dass der Eindruck der Unverbindlichkeit zundchst bestehen

miisse (ebd., S. 287, Dok. Nr. 210).

Vgl. den Bericht Stinnes’ an Bethmann Hollweg vom 30.3.1916 sowie den Bericht von Lu-

clus liber seine erste Unterredung mit Ushida vom 1.4.1916, in: L’Allemagne et les proble-

mes de la paix pendant la Premiére Guerre Mondial, Bd. 1, S. 290-294, Dok. Nr. 214

und 216. Weitere Dokumente ab 22.4.1916 (ebd., S. 307f., Dok. Ni. 228; S. 312f., Dok.

Nr. 231, S. 313f., Dok. Nr. 232; S. 333, Dok. Nr. 248; S. 337-344, Dok. 252-253).

Vgl. den Erlass von Jagow an die Gesandtschaft in Stockholm vom 18.5.1916, ,zundchst

kalte Schulter zu zeigen, ohne jedoch den Faden fallen zu lassen. Vielleicht nimmt Japan

1hn wieder auf, wenn es sieht, daf§ wir auf seinen Versuch allgemeiner Verhandlung nicht
eingehen.” (L’Allemagne et les problémes de la paix pendant la Premiere Guerre Mondial,

Bd. 1, 8. 346f., Dok. Ni. 255)

209 Dmitri Adamowitsch Graf Olsuwjew, Mitglied der Duma und des Staatsrats, gehdrte der
russischen Parlamentarierdelegation an, die Mai/Juni 1916 auf Einladung der Regierungen
in Grof$britannien, Frankreich und [ltalien weilte und iiber Schweden reiste. Zu den Ge-
sprdchen mit Fritz Warburg vgl. Linke, Horst Giinther, Das zaristische Ruf§land und der
Erste Weltkrieg, Miinchen 1982, S. 114f.

20

=3

20

S

20

&

210



31 Aufzeichnung des Konsuls Maximilian K6nig, Berlin, [16. Juli 1923]

Personlichkeit in einen Meinungsaustausch zu treten. Die Absicht der beiden
Herren war unklar. Zu jener Zeit war Fritz Warburg der Gesandtschaft in
Stockholm als Sachverstdndiger zugeteilt. Er wurde damit betraut, mit den
Herren in Verbindung zu treten. Es fand dann eine Unterredung?'’ statt, die
keine weiteren Folgen in der Richtung auf einen Frieden hatte, dagegen zu
schweren Angriffen gegen Protopopow fithrte. Auch als Protopopow spéter
Ministerprédsident?!* geworden war, sind auf Grund der Unterredung mit Herrn
Warburg weitere Schritte nicht erfolgt.

Auf verschiedene Fragen des Berichterstatters des Ausschusses, Freiherrn
von Rheinbaben, erkldrte Herr von Jagow: Unser erster Wunsch ging dahin,
im Osten Frieden zu bekommen. Ich selbst stand den Versuchen nach dieser
Richtung hin skeptisch gegeniiber, das hat aber nicht verhindert, daB die Ver-
suche gleich wohl gemacht wurden. Die polnische Frage wurde, solange noch
Aussichten bestanden, dafl die angesponnenen Fdden zu einem Frieden fiith-
ren konnten, zurlickgestellt. Erst als alle Friedensmoglichkeiten erschopft
schienen, traten wir an die Polenfrage heran. Aber selbst dann haben wir sie
durch Vermittlung des Kaisers noch einmal verschoben, als der schwedische
Minister Wallenberg Aussichten fiir einen Frieden mit Rufland zu haben
glaubte.?'? Als sich auch diese Hoffnung als vergeblich erwies, wurde das Po-
lenmanifest erlassen.?*®

Wenn wir einen Gesamtfrieden haben wollten, so war Amerika fiir eine
Vermittlung besser geeignet als Japan. Wir konnten aber zu der Zeit, als die
Stockholmer Verhandlungen schwebten, nicht gleichzeitig Fiihler nach Ame-
rika ausstrecken. Es kam hinzu, daB Wilson erst nach dem ErlaBl des Polen-
manifestes wieder gewédhlt war.?'* Erst dann konnte man an ihn herantreten.

Der Gedanke an unser Friedensangebot vom 12. Dezember 1916%" ist auf
Drédngen des Osterreichischen Ministers Burian?®® zuriickzufithren. Von der
ersten Konzeption des Gedankens bis zu seiner Ausfilhrung sind etwa zwei
Monate vergangen.

Ich habe nur mit der Falkenhayn’schen Heeresleitung zu tun gehabt.
Falkenhayn hatte den Wunsch nach einem Separatfrieden. Die Olberste]

210 Vel den Bericht Fritz Warburgs vom 8.7.1916 als Anlage zu einem Bericht von Lucius an
Bethmann Hollweg vom gleichen Tug, in: L'Allemagne et les problemes de la paix pendant
Jla Premiere Guerre Mondial, Bd. 1, S. 391-398, Dok. Nr. 281.

2 Alexander Dmitrijewitsch Protopopow war vom 6.9.1916 bis 28.2.1917 Innenminister.

22 Ve, das Telegramm Bethmann Hollwegs an Wilhelm II. vom 2.10.1916 sowie der Imme-
diatbericht des Reichskanzlers vom 3.10.1916, in: L’Allemagne et les problemes de la paix
pendant la Premiére Guerre Mondial, Bd. 1, S. 488-490, Dok. Nr. 337-338.

213 Am 5.11.1916.

214 Die Wahl fand am 7.11.1916 statt.

25 Vel den von Bethmann Hollweg im Reichstag am 12.12.1916 verlesenen Wortlaut, in:
Stenographische Berichte iiber die Verhandlungen des Reichstags, Bd. 308, Berlin 1916,
S.2332.

216 Ve, die Aufzeichnung Bethmann Hollwegs vom 18.10.1916 iiber ein Gesprdch mit Burian
am 17.10.1916 in Pless, in: L’Allemagne et les problémes de la paix pendant la Premiere
Guerre Mondial, Bd. 1, S. 517-519, Dok. Nr. 347.
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Hleeres]L[eitung] ist von allen unseren Schritten nach dieser Richtung unter-
richtet worden.

Auf eine Frage des Abgeordneten Spahn: ,Ich habe niemals das geringste
amtliche Anzeichen bekommen, daB Stiirmer in der Lage gewesen wiére, ei-
nen Separatfrieden mit Deutschland zu schliefen.“

Auf eine Frage des Abgeordneten Quessel (VSPD): ,,Wir haben den Rus-
sen niemals zu erkennen gegeben, dass wir die Annexion von Polen, Litauen
und Kurland als Friedensbedingung aufstellen wollten. Es ist den Russen so-
gar unter der Hand mitgeteilt worden, dall wir, wenn ein Frieden zustande
kdme, sehr large sein wiirden. Es hat sich hierbei nur um Desiderata, nicht um
eine conditio sine qua non gehandelt. Im {ibrigen glaube ich auch nicht, dafl
Kurland auBer Riga und Polen fiir RuBland eine ausschlaggebende Rolle spiel-
ten.

Es entspinnt sich alsdann eine Debatte dariiber, ob bei den Verhandlungen
mit dem japanischen Gesandten nicht doch iiber die Behandlung des Rand-
staaten-Problems gesprochen worden sei. Der Abgeordnete Quessel stellt fest,
dem Japaner sei kein Zweifel dariiber gelassen worden, dafl wir Gebietsabtre-
tungen in RuBlland verlangt hétten. Er verweist zum Beweise hierfiir auf ein
von Herrn von Kemnitz herriihrendes, in den Akten befindliches Schrift-
stiick?”, dessen Bedeutung Herr v. Jagow nicht aufkldren kann. Es wird darauf
beschlossen, den anwesenden Herrn von Kemnitz tiber diese Angelegenheit zu
vernehmen. Er gibt an: ,Da im Auswirtigen Amt mit der Moglichkeit eines
Sonderfriedens mit Japan und RuBland gerechnet worden sei, hitten die Refe-
renten den Auftrag erhalten, Entwiirfe iiber etwaige Friedensbedingungen zu
machen. Ein solcher Entwurf sei das vom Abgeordneten Quessel herangezo-
gene Schriftstiick. Diese Entwiirfe sind jedoch nicht nach aufien gedrungen,
insbesondere nicht unseren auswiartigen Vertretungen mitgeteilt worden, und
bildeten keine Grundlage fiir Instruktionen.*

Auf weitere Fragen antwortet Herr von Jagow: , Als 1916 die deutsche,
auch die der Regierung nahestehende, Presse das Randstaaten-Problem be-
sprach, sind nach Stockholm keine Instruktionen gegeben worden, daf} die
Regierung diesen Stimmen fern stehe. Es wére auch taktisch unrichtig gewe-
sen, den Russen von vornherein zu sagen, daBl wir nichts von ihnen verlang-
ten. Zwischen Osterreich-Ungarn und Deutschland bestand die Abmachung,
daB wir alle Friedensmdglichkeiten ergreifen und uns nachtréglich die in die-
ser Beziehung eingetretenen Ereignisse mitteilen wiirden. Ob wir die Verhand-
lungen mit dem japanischen Gesandten mitgeteilt haben, weil ich nicht. Der
ErlaB des Polenmanifestes hat nicht die mit RuBland angesponnenen Faden
zerrissen, denn es ist erst erlassen worden, nachdem keine Moglichkeit mehr
bestand, mit RuBland zum Frieden zu kommen. Die Tatsache, daf} Stiirmer rus-

17 Val. die Aufzeichnung vom 17.5.1916, in: L'Allemagne et les problémes de la paix pendant
Jla Premiere Guerre Mondial, Bd. 1, S. 337-343, Dok. Nr. 252.
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sischer Ministerprdsident war®'é, bildete allein noch keine Friedensmoglich-
keit.

Zwischen dem Botschafter v. Wangenheim und dem GroBwesir*'® haben
iiber die etwaigen Folgen eines Friedens mit RuBlland Besprechungen stattge-
funden. Insbesondere ist dem GroBwesir mitgeteilt worden, dafl die Dardanel-
lenfrage im russischen Sinne geregelt werden miisse.**® Der GroBwesir erklérte
sich damit einverstanden. Dies ist auch Rufiland auf einem besonderen Wege
bekannt gegeben worden.

Herr v. Lucius bestédtigt im Wesentlichen die Aussagen des Herrn von
Jagow. Er betont, daBl er im Anfang den Wunsch Ushidas, als Friedensvermitt-
ler aufzutreten, ernst genommen habe und glaubt, dal Ushida auch hierzu au-
torisiert war. Er habe das Gefiihl gehabt, dal man in Berlin einen Frieden ehr-
lich wiinschte. Er unterstreicht, daB bei den Verhandlungen mit Ushida nie-
mals von dem Randstaaten-Problem die Rede gewesen sei.

Es entspinnt sich dann eine lingere Debatte dariiber, welche Erméachti-
gung Stinnes bei seinen Verhandlungen mit Ushida gehabt habe, und ob
nicht doch von dem Randstaaten-Problem gesprochen worden sei. Der
Abg[eordnete] Quessel verweist auf einen Bericht des Herrn Stinnes an den
Reichskanzler vom 30. Mérz 1916%*!, worin gesagt ist, Stinnes habe den Ja-
panern erkldrt, ohne Polen und Kurland sei die Erndhrung Deutschlands fiir
den nédchsten Krieg nicht sichergestellt. Herr von Lucius erkldart demgegen-
iiber, er habe zwar keine Instruktion erhalten, dem japanischen Gesandten zu
sagen, daB die Stinnes’schen Ausfiihrungen nicht den Ansichten der deut-
schen Regierung entspriachen, der Japaner habe aber erkennen miissen, daB
Stinnes nicht zu Verhandlungen autorisiert war, und habe nur ihn, Lucius, als
verantwortlichen Vertreter des Reiches auffassen kénnen.

Gesandter a.D. [Riezler] erklért, er konne zu dem zur Behandlung stehen-
den Gegenstande nichts aussagen. Mit der Griindung des Polenstaates sei er
nur innerpolitisch befaBit gewesen. Mehr als Herr von Bethmann Hollweg
iiber diese Angelegenheit in seinem Buche gesagt habe,”*? kénne er nicht be-
kunden.

218 Korrigiert aus: wurde.

29 Muhammad Said Halim Pascha.

220 Vel das Telegramm Jagows an die Botschaft in Konstantinopel vom 20.11.1916, in:
L'Allemagne et les problemes de la paix pendant la Premiére Guerre Mondial, Bd. 1, S. 573,
Dok. Nr. 387.

21 Vel L’Allemagne et les problémes de la paix pendant la Premiére Guerre Mondial, Bd. 1,

8. 290-292, Dok. Nr. 214. Es heif§t hier: , Spdter in der Unterhaltung dufSerte er sich, daj

RufSland Polen abgeben wiirde, ob auch Kurland wisse er nicht. Ich [i.e. Stinnes, R.Z.]

entwickelte ihm, daf das m. E. nicht geniige, und uns keine Verbesserung in den Erndh-

rungsverhdltnissen im ndchsten Kriege bringe.” (S. 290).

Vgl Bethmann Hollweg, Theobald von, Betrachtungen zum Weltkriege, Bd. 2: Wihrend

des Krieges, Berlin 1921, S. 85-106.
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Als er im Jahre 1918 nach Moskau gegangen sei,?”® habe ihm Herr von
Bethmann Hollweg gesagt, es wire ihm von Wert zu erfahren, ob wihrend des
Krieges Friedensmoglichkeiten mit Rufiland vorhanden gewesen seien. Er,
[Riezler], habe, um hieriiber etwas in Erfahrung zu bringen, mit Personen des
alten Regimes und der Kerenski-Regierung Fiihlung genommen. Dabei habe er
folgende Auffassung gewonnen: Die reale Macht in der zaristischen Zeit lag
beim progressiven Block der Duma, der einen erbitterten Kampf gegen das Mi-
nisterium fiithrte, wobei die Ministerien unterlagen. Erst als Rasputin ermor-
det war,?* fafite die Regierung den Plan, mit der Duma und dem progressiven
Block energisch aufzurdumen. Frieden schlieBen konnte nur die duBerste
Rechte oder Linke. Die Polenfrage hat fiir die Mitte jedenfalls keine Rolle ge-
spielt und auch keine Bedeutung fiir den Frieden gehabt.

Herr Stinnes sagt im wesentlichen folgendes aus: Seine und seiner Her-
ren Tétigkeit sei zuriickzufiilhren auf eine Anregung des Generalstabes des
Feldheeres. Um diese Tatigkeit ausiiben zu kénnen, habe er wahrend des Krie-
ges ein Geschift in Stockholm errichtet, das unter Leitung des Herrn Fehr-
mann stand. Um aber nicht etwa in einen Gegensatz zur politischen Leitung
zu geraten, habe er mit Herrn von Lucius vereinbart, daf sich beide Teile iiber
alle Fragen von Interesse unterrichten sollten. Er habe daher auch Herrn v. Lu-
cius Abschriften aller seiner Berichte nach Berlin oder an die O. H. L. mitge-
teilt. Der japanische Konsul in Stockholm, ein Schwede namens Lindberg,
habe Herrn Fehrmann gegeniiber den Wunsch geduBert, daB Stinnes mit dem
japanischen Gesandten Ushida zusammen kommen mochte. Stinnes hat die-
sem Wunsche entsprochen. Seiner Erinnerung nach ist zunédchst er, dann er
und Herr v. Lucius gemeinschaftlich mit dem japanischen Gesandten zusam-
mengekommen. Er habe die Verbindung mit dem japanischen Gesandten bis
zum Kriegsende aufrecht erhalten. Der japanische Gesandte habe auf dem
Standpunkt gestanden, daf er sich gliicklich schétzen wiirde, einen allgemei-
nen Frieden zustande zu bringen. Zuzugeben sei, dafl dieser Standpunkt zu-
néchst nicht ganz klar zum Ausdruck gekommen sei. Sehr bald aber, und si-
cherlich nach Empfang von Instruktionen aus Tokio, habe er deutlich erklart,
daB nur ein allgemeiner Friede in Betracht komme, denn Japan kénne nicht
seinen Verbiindeten gegeniiber die Rolle spielen, die Italien im Dreibund ge-
spielt habe. Er habe in jener Zeit viel mit Herrn von Bethmann Hollweg ver-
kehrt und glaube, dessen Ansichten ziemlich genau zu kennen. Herr von Beth-
mann Hollweg war ebenso wie die O. H. L. fiir einen Ostfrieden. Anders stand
es im Auswartigen Amte. Dort hatte man eigentlich tiberhaupt keine Meinung.
Es herrschte Ziel- und EntschluBlosigkeit. Wenn er, wie das wiederholt vor-
kam, um Mitteilung der Stellung des Aluswirtigen] A[mtes] bat, wurde ihm
kaum mehr gesagt als: ,,Sehen Sie mal zu, was die andern wollen und was sich
etwa machen laft.”

223 Riezler war am 3.4.1918 in die diplomatische Vertretung in Moskau berufen worden und
trat am 23. April seinen Dienst an.
24 Am 17./30.12.1916.
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Der Gedanke des japanischen Gesandten war nun der, daf} wir mit Japan
zundchst, ohne einen Separatfrieden zu schlieBen, zu einer Verstindigung
und, nachdem diese erfolgt wére, durch japanische Vermittlung zu einem all-
gemeinen Frieden kommen sollten. Japan wollte Kiautschau und die Pazifi-
schen Inseln nicht rdumen, Kiautschau wollte es an China zuriickgeben. Hin-
sichtlich der pazifischen Inseln lagen Instruktionen von Berlin vor, die mir
gemdl meiner Verabredung mit Herrn von Lucius in allen Teilen bekannt wa-
ren. Danach waren wir nicht geneigt, die Pazifischen Inseln abzugeben, doch
sollte an dieser Frage die Sache nicht scheitern. Unser Angebot an alle vom
12. Dezember 1916 hat es dann Japan unmdglich gemacht, weiteres in der
Richtung eines Friedens zu tun. Dem japanischen Gesandten war es gédnzlich
unverstdndlich, wie es zu dem Friedensangebot kommen konnte, wéhrend
noch die Verhandlungen mit ihm schwebten. Ich selbst, sagt Stinnes, hatte die
Auffassung, daB man die Vermittlung Japans annehmen sollte. DaB} Japan kei-
nen Separatfrieden abschlieBen konnte, war nach dem Vertrag mit England®?,
den mir der japanische Gesandte vorlas, auBer Zweifel. — Eine absolut aus-
schlaggebende Rolle spielte die Meerengen-Frage. Es ist hieriiber natiirlich mit
dem Japaner gesprochen worden. Ich habe oft mit Herrn v. Bethmann Hollweg
iiber die Notwendigkeit gesprochen, RuBland in der Dardanellen-Frage entge-
gen zu kommen. Diese Frage spielt fiir jeden Russen eine noch weit gréBere
Rolle als die elsaB-lothringische Frage fiir uns. Die Randstaaten-Frage ist weni-
ger mit den Japanern als mit den Russen (Protopopow) besprochen worden.

Wenn ich auch der Uberzeugung war, dass wir vom russischen Gebiet
nicht alles behalten wiirden, was wir besetzt hatten, so hielt ich es doch fir
taktisch falsch, dem Japaner zu sagen, daBl wir nichts behalten wollten, wih-
rend Japan Kiautschau und die pazifischen Inseln nicht herausgeben wollte.
Die richtige Taktik war zu sagen, daB}, wenn Japan die von ihm besetzten Ge-
biete behalten wolle, Deutschland das gleiche hinsichtlich der von ihm besetz-
ten Gebiete tun miisse. Ich personlich stand, ohne dies dem Japaner zu sagen,
auf dem Standpunkt, daBl die Narew-Linie die Grenze bilden miisse. Im iibri-
gen billigte ich die Randstaatenpolitik im Sinne einer Annexion nicht, son-
dern stand auf dem Standpunkt, dal man nur die Kontrolle iiber sie haben
miisse, vor allen Dingen fiir die Erndhrung. Nach meinen Informationen wiére
eine Verstdndigung mit RuBland auf dieser Grundlage moglich gewesen. Ich
habe spédter meinen russischen Vertrauensleuten die prézise Frage vorgelegt,
wie sie iiber die Narew-Linie ddchten. Meine Freunde haben mir gesagt, sie
hielten das nicht fiir ein Hindernis. Die Hindernisse, zu einem Frieden mit
RuBland zu gelangen, waren das Polenmanifest, unser Friedensangebot vom
12. Dezember 1916 und die Vertffentlichung des Zarenbriefes?*, woran das

225 Vel Anglo-Japanese Agreement, January 30, 1902, in: British Documents on the Origins of
the War, 1898-1914, hrsg. von George Peabody Gooch und Harold Temperley, Bd. 2: The
Anglo-Japanese Alliance and the Franco-British Entente, London 1927, S. 114f.

226 Vermutlich Ukas des Zaren an Heer und Flotte vom 25.12.1916, in dem es hinsichtlich des
deutschen Friedensangebotes hiels: ,, Der Augenblick ist noch nicht gekommen. ” (Zit. in der
Ubersetzung in: Deutscher Geschichtskalender. Sachlich geordnete Zusammenstellung der
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Berliner Tageblatt einen fiir die Zarin krinkenden Kommentar kniipfte. Ich
kann nicht sagen, inwieweit Ushida zugleich als Vermittler fiir RuBland arbei-
tet. Ich bin aber der Ansicht, dall die Leute alle unter einer Decke steckten. Als
ich Ende Oktober gefragt wurde, was ich von dem Polenmanifest und dem
Ostfrieden hielte, aulerte ich mich dahin, dafl das Polenmanifest die Friedens-
wege nach dem Osten verschiitten wiirde. Meine Beziehungen zu den Russen
haben auch nach dem Polenmanifest fortgedauert, mit den Friedensmoglich-
keiten aber war es vorbei. Bei meinen Unterhaltungen mit dem Japaner habe
ich stets erklart, dal meine Auﬁerungen unverbindlich seien, ich sei ein freier
Mann und kénne meine Meinung frei duBern. Dadurch war ich auch in der
Lage, Dinge zu sagen, die der amtliche Vertreter nicht aussprechen konnte.
Trotzdem ist aber den Herren, die mit mir zusammenkamen, meine Meinung
wichtig und interessant gewesen.

Herr von Jagow erwidert auf die Ausfithrungen des Herrn Stinnes, zwi-
schen dem Reichskanzler und dem Auswiértigen Amt habe kein Gegensatz be-
standen. Er glaube nicht, daB entscheidende Dinge ohne ihn gemacht worden
sind. Der von Herrn Stinnes wiedergegebene Eindruck der Ziel- und Ent-
schluBlosigkeit im Auswértigen Amt entspreche der Ansicht weiter Kreise des
Publikums, dagegen nicht der Wirklichkeit. Er selbst habe, obwohl er der Még-
lichkeit eines Ostfriedens skeptisch gegeniibergestanden habe, doch alles ge-
tan, um zu einem solchen zu gelangen. Eine programmatische Friedensmag-
lichkeit habe nicht aufgestellt werden kénnen, denn die Politik bestehe in der
Fahigkeit, Moglichkeiten, die sich bieten, auszunutzen. Stinnes iiberschitze
sicherlich die Betdtigungsmaoglichkeit des japanischen Gesandten Ushida.

[Aussagen von Zimmermann und Warburg zu den Beziehungen zu Ushida/

Herr von Jagow &duBerte sich alsdann noch iiber die Aktion des bulgari-
schen Gesandten Rizoff.?”” Der Gedanke einer Friedensvermittlung durch
Herrn Rizoff sei von diesem selbst und dem Konsul Marx ausgegangen. Rizoff
sollte mit Marx nach Kristiania fahren und dort seinen alten Studienfreund
Miljukow treffen. Bei dieser Gelegenheit wollte Rizoff Miljukow klarma-
chen, daB die Ansichten der Kadettenpartei iiber Deutschland nicht richtig
seien. Es wurde zunédchst die Genehmigung des Zaren Ferdinand fiir die Reise
eingeholt. In Sofia wurde die Angelegenheit dilatorisch behandelt. Die Aktion
kam durch unser Friedensangebot vom 12. Dezember 1916 ins Stocken. An-
fang Marz 1917 brachte Rizoff die Angelegenheit beim Staatssekretdr Zimmer-
mann wieder zur Sprache. Dabei duBerte er den Wunsch, fiir Bulgarien®*® Ma-
zedonien zu bekommen, hinsichtlich Deutschlands war er fiir den status quo

wichtigsten Vorgdinge im In- und Ausland, begr. von Karl Wippermann, hrsg. von Friedrich
Purlitz, Leipzig, 32. Jg.(1916), Bd. 2, 2. Halfte: Oktober-Dezember 1916 auch: Der Europd-
ische Krieg in aktenmdfiger Darstellung, Bd. 5, 2. Hilfte: Oktober-Dezember 1916,
8. 12571, das Zitat S. 1258).
27 Vel. den Erlass Jagows an die Vertretung in Sofia vom 18.11.1916, in: L'Allemagne et les
probléemes de la paix pendant la Premiere Guerre Mondial, Bd. 1, S. 570f., Dok. Nr. 384.
228 Gestrichen: auch.
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ante. Am 10. Mérz reiste Rizoff nach Kristiania. Er traf dort zwar nicht Mil-
jukow, aber einen andern seiner Freunde und kehrte sehr befriedigt zuriick.
Weiteres erfolgte zundchst nicht. Ende April teilte Rizoff mit, er habe Nach-
richten erhalten, man kénne sich in Petersburg noch nicht zu entscheidenden
Schritten entschliefen, da der EinfluB Buchanans noch zu stark sei. Dann
stiirzten Miljukow und Gutschkow und wurden von Kerenski abgeldst.?*® Da-
mit verlief die Angelegenheit im Sande.

Der Ausschufl beschloB sodann, den Botschafter Grafen Brockdorff-
Rantzau zu einer schriftlichen AuBerung iiber seine als Gesandter in Kopen-
hagen gemachten Erfahrungen in der Richtung von Friedensmaglichkeiten im
Osten und iiber das zu bitten, was iiber solche Friedensmdglichkeiten etwa zu
seiner Kenntnis als Botschafter in Moskau gekommen ist, ferner die Botschaft
in Moskau zu bitten, den Versuch zu machen, aus den von der Sowjetregierung
gesammelten Archiven die Dokumente in Ubersetzung zu beschaffen, die sich
auf die Friedensmoglichkeiten im Osten beziehen. Sodann vertagt sich der
Ausschub bis zum Herbst.

Nr. 32

Alfred von Wegerer
»Kurzer Bericht iiber die Tatigkeit der Zentralstelle und die
Auswirkungen ihrer Monatsschrift ,Die Kriegsschuldfrage**
(Auszug)
Berlin, Dezember 1923%%°

Maschinenschrift mit eigenhéndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26345, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 73.

Die Zentralstelle besteht seit 234 Jahren. Sie verfiigt iiber eine sehr gute
Bibliothek und ein umfangreiches Archiv, in welchem neben Presse- und
Zeitschriftenaufsidtzen sich auch eine umfangreiche Korrespondenz mit
Wissenschaftlern, Politikern und handelnden Personen bei Kriegsausbruch be-
findet.

[...]

Viele Fragen des Kriegsausbruches, iiber welche bei den Wissenschaftlern
des Inlandes noch Zweifel bestehen, werden durch unmittelbare Korrespon-
denz oder Besprechungen mit den bei Kriegsausbruch in mafigebenden Stel-

229 Nach dem Riicktritt der Provisorischen Regierung mit AufSenminister Pawel Nikolajewitsch
Miljukow sowie dem Kriegs- und Marineminister Alexander Iwanowitsch Gutschkow iiber-
nahm am 7./20.7.1917 Alexander Fjodorowitsch Kerenski die Posten als Ministerprdsiden-
ten sowie Kriegs- und Marineminister.

20 Posteingang 22.12.1923.
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lungen gewesenen Personlichkeiten geklart (Jagow, Tirpitz, Zimmermann,
Waldersee, Lyncker, von Miiller, Frau von Moltke, Prinz Heinrich u.a.).

Es ist selbstverstdndlich, daf diese Tatigkeit der Zentralstelle sich nicht
vor der breiten Offentlichkeit abspielen darf, sondern mit einer gewissen Dis-
kretion betrieben werden muf}. Dies ist leider vielfach der Grund, dall von der
Titigkeit der Zentralstelle AuBenstehende weniger sehen und héren als von
Organisationen, welche eine 6ffentliche Propaganda treiben.

[...]

Nr. 33

Jagow an Professor Ferdinand Tonnies
Zingst bei Nebra a/U., 7. Januar 1924

Eigenhéndig; Schleswig-Holsteinische Landesbibliothek,
NL Toénnies, Cb54.56.423(12), n.f.

Vgl. Einleitung, S. 4.

Verehrter Herr Professor!

Fiir Thre interessanten Zeilen vom 30. XII. sowie deren Anlage mochte ich
Thnen meinen ergebensten Dank aussprechen und gleichzeitig Thre freundli-
chen Neujahrswiinsche herzlichst erwidern. Es freut mich zu erfahren, daf} Sie
auch ein Mitglied der Gelehrtenkolonie in Assenheim?' gewesen sind.

Mit Thren Kritikern sind Sie aus edlen Riicksichten sehr milde verfah-
ren.?®? Hatte Herr v. Flrantzius]?®® noch die Publikation des Iswolskischen
Briefwechsels?** erlebt, so wire er vielleicht zu etwas anderen Schliissen ge-
langt. Falls, notabene, auf seine geistige Einstellung derartige Dokumente iiber-
haupt eine Einwirkung auszuiiben vermochten. Ich habe zwar seinen Auf-

21 Gemeint ist der ,, Verein Forscherheim Assenheim”, der nach dem Ersten Weltkrieg auf In-
itiative von Max Graf zu Solms in dessen Schloss Assenheim als Erholungs- und Begeg-
nungstdtte fiir Gelehrte gegriindet worden war.

Tonnies, Ferdinand, Antikritik, in: Archiv fiir Politik und Geschichte. Monatsschrift. Neue

Folge der ,Hochschule”, Bd. 3 (2. Jg.) 1924, S. 108-115; eine Antwort auf die Rezension

von Georg von Frantzius zu dem Buch von Téonnies ,Der Zarismus und seine Bundesgenos-

sen 1914. Neue Beitrdge zur Kriegsschuldfrage®, Berlin 1922, in der gleichen Zeitschrift.

233 Georg von Frantzius promovierte am 12.12.1916 mit der Arbert ,, Die Okkupation Ostpreu-
fBens durch die Russen im siebenjdhrigen Kriege mit besonderer Berticksichtigung der rus-
sischen Quellen” (Berlin, phil. Diss. 1916, 127 S.; auch Berlin 1916).

24 Der diplomatische Schriftwechsel Iswolskis 1911-1914. Aus den Geheimakten der russi-
schen Staatsarchive. Im Auftrag des Auswirtigen Amtes in deutscher Ubertragung hrsg.
von Friedrich Stieve, Bd. 1: Vom Beginn der Botschaftertitigkeit bis zur Beendigung der
Marokkokrise; Bd. 2: Der Tripoliskrieg und der Erste Balkankrieg; Bd. 3. Der Zweite und
der Dritte Balkankrieg; Bd. 4: Vom Ende der Balkanwirren bis zum Mord von Sarajewo,
Berlin 1924.

23

b
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satz?*® nicht gelesen, aber die von Thnen zitierte Bemerkung von der ,,schutzlo-
sen Preisgabe des Schwachen unter die Willkiir des*® Starken® 146t doch
darauf schliefen, daB} er die Enthiillungen Boghitschewitschs aus den serbi-
schen Archiven® entweder iiberhaupt nicht gelesen oder ein Theorienreiter
malqué tout — also kein Politiker — gewesen ist. Aus den serbischen Dokumen-
ten geht klar hervor, dafl der arme ,,Schwache” seit Jahren kein anderes Ziel
verfolgte, als durch die Unterminierung und den Zusammenbruch der Donau-
monarchie sein eigenes Gebiet zu erweitern und selbst ein ,,Starker” auf Ko-
sten des Nachbars zu werden. Das [innerste?] Recht — ja die Pflicht — die man
einem Staat, und nicht nur einem Grofistaat, zuerkennen mub, ist aber seine
eigene Existenz zu sichern und zu verteidigen. In dieser Lage — nicht in der der
Willkiir — befand sich nun Osterreich. Der moralische Angreifer war Serbien,
vertrauend auf die Unterstiitzung Russlands. Wenn ,lebenskréftige Staaten
heranwachsen, die ihren Platz an der Sonne beanspruchen“?®, so ist das noch
kein Grund fiir eine GroBmacht, an sich selbst Haikiri zu vollziehen, um dem
gierigen Nachbarn den pritendierten Sonnenplatz zu gewédhren. Was Herr v.
Flrantzius] schreibt, erscheint mir wie Phrasen, fiir deren Inhalt — wenn man
von ,Inhalt” iberhaupt reden kann — auf dem Gebiet praktischer Politik kein
Raum ist. Ob Wien /friiher durch eine andere Politik Serbien fiir sich hétte ge-
winnen konnen, ist eine Frage, die sich schwer beantworten 1dft. Wir haben
selbst Wien immer dazu geraten, aber es ist mir nach den Ausfiihrungen
Boghitschewitschs doch sehr zweifelhaft geworden, ob hierfiir die geringste
Aussicht auf Erfolg vorhanden gewesen wire. Die serbischen Machthaber mit
ihrer Grofmannssucht wiren kaum darauf eingegangen. Sie entsinnen sich,
daB nach Bloghitschewitsch] Wien den Karageorgevitch*® mitgeholfen hat,
wieder den Thron zu besteigen, diese aber alsbald eine antiosterreichische,
russische Politik verfolgt haben. Eine ,,ideale Losung” war natiirlich die ange-
strebte Lokalisierung nicht. Wo gibt es tiberhaupt ideale Lésungen in der Poli-
tik, die Macchiavell als ,,die Wahl des kleinsten Ubels“ bezeichnet hat, und die
doch groBenteils darin besteht, Auswege aus Interessenkonflikten zu finden?
Wie standen wir nun aber da in der Michtekonstellation, wenn wir Oster-
reich im Stich liefen, bezw. ihm bei Verteidigung seiner Zebensinteressen in

235 Frantzius, Georg von, Besprechung zu Ferdinand Tonnies ,Der Zarismus und seine Bun-
desgenossen 1914. Neue Beitrdge zur Kriegsschuldfrage”, Berlin 1922, in: Archiv fiir Politik
und Geschichte. Monatsschrift. Neue Folge der ,,Hochschule®, Bd. 2 (2. Jg.) 1924, S. 328-
331.

236 Gestrichen: Schwachen.

237 Boghitschewitsch, Milos, Kriegsursachen. Beitrige zur Erforschung der Ursachen des euro-
pdischen Krieges mit spezieller Beriicksichtigung RufSlands und Serbiens, Ziirich 1919.

238 Bel Tonnies heifst es: Uber/mapt, meint der Kritiker, nehme 1ch die Anldsse des dster-
reichisch-serbischen Konfliktes recht oberflichlich und ,verfalle in denselben verhdngnis-
vollen Irrtum, dem auch die deutschen Regierungen und die deutsche dffentliche Meinung
Jfast ausnahmslos sich hingegeben hatten, indem sie vollig iibersahen, dafs auf der Balkan-
insel junge, lebenskrdftige Staaten herangewachsen waren und ihren Platz an der Sonne
beanspruchten’.” (S. 109).

239 Das serbische Konigshaus Karagorgovié/Karadordevic kam 1903 erneut an die Macht.
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den Arm fielen? Die Iswolsky-Korrespondenz und die AuBerung Greys zu Sa-
sonow 1912 in Balmoral**° gibt wohl die geniigende Auskunft.

Den Krieg wollten wir nicht, weil die deutsche Politik eine durchaus
friedliche war, wir keine ,Ziele“ hatten, die der Opfer wert gewesen wiren,
und wegen unserer iiberaus schwierigen Lage der Entente gegeniiber. Eine Po-
litik, die aber prinzipiell jedes Kriegsrisiko ausschlieBt, ist iiberhaupt keine
Politik. Neulich brauchte ein Redner einen guten Vergleich: die Leute, die jetzt
schreien, ,Nie wieder Krieg!“ kdmen ihm so vor, wie seine &dngstliche alte
GroBmutter, die riefe: ,,Nie wieder ein Gewitter!” Wir konnten den Krieg ge-
winnen, bezw. zu einem guten Ende durchfechten — das ist auch heute noch
meine Meinung — wenn nicht die Marneschlacht einen so fatalen Ausgang ge-
habt hétte. Unser Volk, auch die Arbeiterkreise, muBiten sich bewuBt sein, wie
schwer der Kampf war, und waren es meines Empfindens auch (die etwas
ibermiitige Stimmung gehorte wohl einer 2ten Phase an und war das Resultat
unseres anfanglich so rapiden Siegeszugs, der uns in kurzer Zeit bis nahe vor
Paris fiithrte und die russischen Truppen bei Tannenberg vernichtete). Ist es
nun nicht aber Aufgabe einer Regierung, das Volk, das in den Krieg zieht, mit
Vertrauen und Siegeshoffnung zu erfiillen, die allein den nétigen Elan erzeu-
gen konnen? Soll sie die Gefahren zu stark betonen? Verbreitet das nicht ldh-

240 Der russische AufSenminister Sergej D. Sasonow reiste im September 1912 nach GrofShri-
tannien, um zu sondieren, welche Haltung die britische Regierung zu den aufSenpoliti-
schen Aspirationen des Zarenreichs auf dem Balkan und in der sogenannten Meerengen-
frage (Dardanellen/Bosporus) habe und wie sie sich im Falle eines Krieges mit Deutschland
(auch auf Grund des Biindnisfalles ber einem Angriff auf Frankreich) verhalten werde.
Jagow konnte zum Zeitpunkt der Abfassung des Briefes bereits auf einen lingeren Auszug
aus dem Bericht Sasonows liber seine Gesprdche zuriickgreifen, die der sowjetrussische
Historiker Michail Nikolajewitsch Pokrowski verdffentlicht hatte und die in dem im Junrs
1919 vom Auswirtigen Amt herausgegebenen Weifbuch in deutscher Ubersetzung nachge-
druckt worden waren. Danach sei der Auffenminister bemiiht gewesen, ,eine Information
dariiber einzuholen*, was RufSland ,von England im Falle eines bewaffneten Zusammen-
stofles mit Deutschland zu erwarten” gehabt hétte. Das hitte auch dem Wunsch Poincarés
entsprochen, ,klarzustellen”, inwiefern Ruffland ,auf die Hilfe der englischen Flotte im
Falle eines solchen Krieges rechnen” kénne. Sasonow schrieb weiter: ,,Nachdem ich Grey
vertraulich in den Inhalt unseres Marineabkommens mit Frankreich eingeweiht und dar-
auf hingewiesen hatte, daf§ laut dem abgeschlossenen Vertrag die franzdsische Flotte um
die Sicherung unserer Interessen auf dem siidlichen Kriegsschauplatz bemiiht sein wird,
Indem sie die dsterreichische Flotte hindert, nach dem Schwarzen Meer durchzubrechen,
Jragte ich den Staatssekretdr, ob nicht England seinerseits uns den gleichen Dienst im
Norden erweisen konnte /...J. Grey erkldrte, ohne zu schwanken, dafS, wenn die in Frage
stehenden Umstdnde eingetreten sein wiirden, England alles daransetzen wiirde, um der
deutschen Machtstellung den fiihibarsten Schlag zuzufiigen. /...] Aus diesem Anlafs bestd-
tigte mir Grey aus eigenem Antrieb das, was ich bereits von Poincaré wufSte, und zwar: das
Vorhandensein eines Abkommens zwischen Frankreich und Grofbritannien, nachdem
England im Falle eines Krieges mit Deutschland sich verpflichtete, Frankreich nicht nur
zur See, sondern auch auf dem Kontinent, durch Landung von Truppen, zu Hilfe zu kom-
men. Der Konig [...] sprach sich noch viel entschiedener als sein Minister aus, [...] daf§ im
Falle eines ZusammenstofSes dies verhdngnisvolle Folgen nicht nur fiir die deutsche Flotte,
sondern auch fiir den deutschen Handel haben miisse [...].“ (Pokrowski, Michail, Zur
Frage nach den Urhebern des Weltkrieges, in: WeiSbuch betreffend die Verantwortlichkeit
der Urheber des Krieges, hrsg. vom Auswdrtigen Amt, Berlin 1919, S. 175f.)
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menden Pessimismus? Man hat die Regierung spéter sogar zu groBer Flauma-
cherei beschuldigt, und das hat nicht wenig dazu beigetragen, das Vertrauen in
die Fiihrung zu untergraben.

Der grofte Fehler unserer Politik war, meines unmafigeblichen Ermessens,
die Verfeindung mit England, das Nichtzugreifen beim englischen Biindnisan-
gebot um die Jahrhundertwende und der allzu forcierte und agitatorisch betrie-
bene Flottenbau, der den Briten auf die Nerven fiel. Mochten wir 1000x dazu
,das Recht” haben, die englische Feindschaft wog schwerer als der Nutzen.
Begriindet oder nicht, die Angst Englands vor der Flottenrivalitdt bestand und
mubBte als Faktor in unsere politische Rechnung eingestellt werden. Von dieser
Ansicht kann mich auch das neue Tirpitzbuch?®*! nicht abbringen. Schon Bis-
marck hat gesagt, er hoffe, daB undeutsche Presitigesucht und ein iibereilter
Flottenbau, der in England als Feindseligkeit aufgefalit werden konnte, letzte-
res nicht in eine uns feindliche Koalition treiben wiirde.

Ich bedaure es sehr, daB der Erfolg Thres vorziiglichen Buches?*? in der Of-
fentlichkeit nicht Thren berechtigten Erwartungen entsprochen hat. Aber daran
miissen wir uns alle gewohnen, die gegen die ,,Schuldfrage” kdmpfen. Das
Ausland hat alles Interesse daran, solche Schriften totzuschweigen und totzu-
machen. Und im Inland langweilt es die einen, den anderen aber palt es nicht
»in den Kram*“. Unser Volk hat noch immer die grundlegende Bedeutung der
Schuldfrage fiir unser Schicksal und unsere Zukunft nicht begriffen. Aber der
Tropfen fiithlt den Stein, und selbst im Ausland, namentlich in den wissen-
schaftlichen Kreisen Amerikas, zieht doch die sachgemélBe, objektive Priifung
der Frage schon weitere Kreise. Das ist zwar nur ein Anfang. Aber wir diirfen
es uns nicht verdrieBen lassen, an der wenn auch — scheinbar — undankbaren
Aufgabe weiterzuarbeiten. Schliellich werden die dicken Nebel der Liige doch
einmal zerreiBen. Und so hoffe ich auch, daB Sie Ihre beredte Feder auch wei-
ter in den Dienst dieser wirklich patriotischen Sache stellen werden! Sie ken-
nen gewill die Monatsschrift ,Die Schuldfrage“**, die in Berlin herauskommt.
Sie scheint mir doch auch im Ausland schon vielerlei Beachtung zu finden.

Doch nun will ich endlichen schliefen und bin mit besten Wiinschen und
Empfehlungen in vorziiglichster Hochachtung

Thr sehr ergebener

G. v. Jagow

21 Tirpitz, Alfred von, Politische Dokumente, Bd. 1: Der Aufbau der deutschen Weltmacht,
Stuttgart, Berlin 1924.

242 Tonnies, Ferdinand, Der Zarismus und seine Bundesgenossen 1914. Neue Beilrige zur
Kriegsschuldfrage, Berlin 1922.

23 Gemeint ist: Die Kriegsschuldfrage. Monatsschrift fiir internationale Aufklirung, hrsg. von
der Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsursachen. Schriftleitung Alfred von Wegerer,
Berlin, 1. Jg. (1923)ff. Heft 1 erschien Juli 1923.
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34 Jagow an Ministerialdirektor Carl von Schubert, 24. Februar 1924

Nr. 34

Jagow an Ministerialdirektor Carl von Schubert, Auswirtiges Amt
Zingst b. Nebra a/U., Bez. Halle a/S., 24. Februar 1924**

Eigenhédndig mit Bunt- und Bleistiftstrichen sowie Anmerkungen Dritter;
Textverluste durch Beschneiden und Lochung;
PA AA, RZ 210, R 26396, n.f.2*°

Vgl. Einleitung, S. 76-86.

Verehrter Herr von Schubert!

Mir ist ein Ausschnitt aus der New York Times — Friday. February (das Da-
tum ist leider abgeschnitten)?*® zugesandt worden, der einen Artikel enthlt:
Roosevelt put off war 9 years. Col[onel] Bunau-Varilla*¥’ tells of what he calls
an unwritten chapter in American history. Danach will B[unau]-V[arilla] durch
Vermittlung des Senators Lodge**® [und] Mr. Loomis**? im Juli 1905, nachdem
der Kaiser Delcassés®® Riicktritt verlangt habe, Roosevelt zu einem Brief an den
Kaiser veranlafit haben, in dem R[oosevelt] ihm angeblich schreibt, wenn er
gegen Frankreich und England Krieg mache, wiirde er ein Verbrechen against
humanity begehen. Mit der versteckten oder offenen Drohung, daB er es dann
auch [mit] Amerika zu tun bekommen wiirde. Roosevelt habe dies getan, weil
Frankreich ihm beim Panama-Canal geholfen habe. Thus Theodore Roosevelt
[succeeded] in postponing at least for 9 years [Germany’s] effort to produce a
world war. B[unau]-V/[arilla] behauptet [auch?], daB, als er einige Monate spéter
in Amerika [gewesen sei?], Roosevelt ihm eine Kopie des fraglichen Briefes ge-
zeigt habe. Da die Geschichte von dem Erzliigner Bunau-Varilla stammt, kann
man annehmen, dafl es sich um einen Schwindel handelt. Aber solche Pri-
sumption ist freilich noch kein Beweis. Meiner unmafgeblichen Ansicht nach
wire es zweckmaibBig, dem Sachverhalt nachzugehen und, wenn sich die Nicht-
existenz des Briefes nachweisen ldBt, dieser neuen Liige ein energisches De-
menti entgegenzusetzen. Ich bemerke, daB, wie ich festgestellt habe, der Kaiser
sich nicht erinnert, [einen] Brief des entsprechenden Inhalts erhalten zu haben.

24

=

Posteingang: An 26/2/[19]24.

Marginalie: Hlerr] Stieve Bitte Antwort. Paraphe [Sb] 28/ sowie zahlreiche Unterstreichun-

gen des Staatssekretdrs.

Liegt der Akte bei.

Bleistiftmarginalie: frith[er] Ingen[ieur] des Panamakanal. Gemeint ist Philippe Bunau-Va-

rilla, franzosischer Ingenieur und Diplomat, der mafSgeblich am Bau des Panama-Kanals

und der Schaffung der US-amerikanisch kontrollierten Kanalzone beteiligt war.

28 Henry Cabot Lodge (der Altere).

249 Bleistiftmarginalie: Loomis Vlereinigte| St[aaten] von Amlerika] [?]; Francis Butler Loomis
war 1905 amtierender Secretary of State und mit den abschliefSenden Verhandlungen zur
Schaffung der Kanalzone befasst.

20 Theophile Delcassé, seit 1898 franzosischer AufSenminister; Riickiritt am 6.6.1905 im Zu-

sammenhang mit der Ersten Marokkokrise.
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35 Aktenvermerk fiir den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve, 11. Mérz [19]24

In der Regel pflegte Seine Majestét politische Briefe an das A[uswirtige]
Almt] abzugeben. Es wiirde Thnen gewill ein Leichtes sein, festzustellen, ob
der Brief sich in den dortigen Akten findet. Eventuell kénnte er auch im
K[6niglichen] Hausarchiv sein. Ich weil nicht, wo sich die Akten desselben
zur Zeit befinden bezw. wer dasselbe verwaltet.

Die Geschichte bezweckt ja natiirlich zu beweisen, dafl wir schon vor 9
Jahren den Weltkrieg geplant haben, bedeutet also einen neuen Versuch, die
Schuldliige, gegen die wir kdmpfen, aufrecht zu erhalten. Darum sollte man sie
wohl nicht so hingehen lassen.

Ich glaube, wie gesagt, daB die Erzdhlung Schwindel ist; sollte Roosevelt
aber den Brief wirklich geschrieben haben, so wiirde sich daraus immerhin
das historisch interessante Faktum ergeben, daBl damals schon Frankreich und
Amerika zusammengearbeitet haben. Es wiirde auch eine Erklarung fiir [die?]
[kriegsmutige?] Stellung sein, die Roosevelt, unser friitherer angeblicher
Freund, gleich von Anfang des Krieges 1914 an eingenommen hat. In diesem
Fall, d.h. wenn der Brief tatsachlich existiert, konnte man natiirlich nichts an-
deres als Schweigen.

Entschuldigen Sie freundlichst, wenn ich Sie mit der Angelegenheit beld-
stige. Sie erscheint mir aber wichtig genug, um ihr nachzugehen.

Mit besten Griilen bin ich
Ihr sehr ergebener

G. Jagow

Sollte ich mich in der Titulatur auf der Adresse geirrt haben, so bitte ich
um Thre giitige Nachsicht, ich bin aber gar nicht mehr au courant der Titel und
Wiirden im Amt.?**

Nr. 35

Aktenvermerk fiir den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve
Berlin, 11. Miirz [19]24
Maschinenschrift; PA AA, RZ 210, R 26396, n.f .

Vgl. Einleitung, S. 79-86.

Ein Brief Roosevelts an den Kaiser des von der New York Times behaupteten
Inhalts — Juli 1905 — ist in den Akten des Politischen Archivs nicht vorhanden.
Auch enthalten die Archivbiicher, Indices und Journale fiir das ganze Jahr
1905 keinen Hinweis auf die Existenz eines solchen Briefes.

251 Der am 22.12.1920 zum Ministerialdirektor ernannte Schubert wurde nach der am
13.8.1923 erfolgten Ubernahme des Amtes als AufSenminister durch Reichskanzler Strese-
mann mit der Stellvertretung des Staatssekretdrs im Auswdrtigen Amt beauftragt.
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36 Ministerialdirektor Carl von Schubert an Jagow, 18. Mérz 1924

Staatsarchivar Dr. Meisner sagte mir heute telefonisch, dafl auch im ehe-
maligen Koniglichen Hausarchiv keine Spur aufzufinden gewesen und dass
ein solcher Brief auch nicht nach den im Geheimen Staatsarchiv ruhenden
Indices und Journalen des ehemaligen Geheimen Zivilkabinetts fiir das Jahr
1905 nachweisbar sei.

Herr Dr. Thimme, der die politischen Akten der Zeit genau kennt, weill
ebenfalls nichts von der Existenz des Briefes.

Herrn
Vortr[agenden] Leg[ations]R[at] Stieve
ergebenst zuriickgereicht.

[Paraphe/F. Sp. 7.111.[19]24

Nr. 36

Ministerialdirektor Carl von Schubert an Jagow
Berlin, 18. Mirz 1924

Handschriftlich revidiertes maschinenschriftliches Konzept®®?;

PA AA, RZ 210, R 26396, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 79-86.

Dlecretum/

Sehr verehrter Herr von Jagow,

gleich nach Empfang Thres Schreibens vom 24. II. wegen des Artikels in
der New York Times®* habe ich genaue Nachforschungen tiber den angebli-
chen Brief Roosevelts an den Kaiser anstellen lassen. Es hat sich jedoch erge-
ben, daBl weder im Politischen Archiv des Auswiértigen Amtes noch im Kénig-
lichen Hausarchiv noch im Geheimen Staatsarchiv ein solcher Brief aufbe-
wahrt wird. Thre Annahme, daB es sich um einen Schwindel handelt, diirfte
also durchaus richtig sein.

Auf meine Veranlassung hin will sich die Zeitschrift , Kriegsschuldfrage*
mit der Angelegenheit befassen und den Tatbestand klarstellen. Wére es wohl
moglich, dall Sie mir zu diesem Zweck den betreffenden Ausschnitt aus der
New York Times leihweise zur Verfiigung stellen wiirden?

Mit den besten Griilen

bin ich Ihr aufrichtig ergebener
m[anu] pr[opria]

[Paraphen/ St 11/3; [Sb?] 17/3

252 Reflerent]: V[ortragender] L[egations]R[at] Stieve.
253 Vel Dok. Nr. 34.
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37 Jagow an Ministerialdirektor Carl von Schubert, 26. Mérz 1924

Nr. 37

Jagow an Ministerialdirektor Carl von Schubert
Glumbowitz, 26. Mirz 192425

Eigenhédndig mit Bunt- und Bleistiftstrichen sowie -anmerkungen Dritter;
PA AA, RZ 210, R 26396, n.f.>%

Vgl. Einleitung, S. 79-86.

Verehrter Herr von Schubert!

Haben Sie vielen Dank fiir Thre freundlichen Zeilen viom] 18. c[u]r[rentis].
Ich werde versuchen, den Ausschnitt aus der New York Times, den ich zurtick-
schicken muBte, mir wieder zu verschaffen und ihn Ihnen dann zusenden.?®®
Vertraulich und nur zu Ihrer personlichen Kenntnis mdchte ich bemerken, dafl
mir der Ausschnitt durch Herrn v. Kracker (frither Diplomat®”?, jetzt Utrecht
Stationsplein 10) im Auftrage von Doorn und mit der Anfrage, ob mir viel-
leicht etwas von dem angeblichen Brief Roosevelts bekannt sei, zugegangen
war.? Ich habe darauf ,nein“ geantwortet, doch wiirde ich versuchen, unfer der
Hand festzustellen, ob sich ein entsprechender Brief nicht bei den Akten des
Aluswartigen] A[mts] befande. Direkte Verbindungen mit dem A[uswiértigen]
Almt] hitte ich allerdings nicht mehr. Ein Aufgreifen bezw. Dementi der Bu-
nau-Varillaschen Erzdhlung erschien mir nur méglich, wenn die Nichtexistenz
des qulaestionierten] Briefes erwiesen sei (aber auch dann nicht etwa durch
Sleine] Mlajestit] se/bst) Ich hatte deswegen die Gegenfrage hinzugefiigt, ob
Sleine] M[ajestit] vielleicht Briefe von Roosevelt nicht an das Aluswirtige]
Almt] abgegeben, sondern anderweitig aufbewahrt hétte. Eine Antwort hierauf
habe ich bisher noch nicht erhalten, doch werde ich die Frage, wenn ich jetzt
den Ausschnitt zuriickerbitte, wiederholen. Ich schreibe Thnen dies, wie ge-
sagt, nur persénlich, da es mir wiinschenswert erscheint, dafl S[eine] M[ajestét]
bei Behandlung der Sache in der Offentlichkeit méglichst herausbleibt, wie
ich andrerseits auch nach Holland nicht mitgeteilt habe, wie und durch wen
ich die Angelegenheit hier weiter zu verfolgen beabsichtigte.

Thre Absicht, die Zeitschrift , Kriegsschuldfrage” eventuell mit der Frage
zu befassen, wiirde mir sehr zweckméBig erscheinen,?® allerdings wire zu-
nichst wohl noch die Antwort auf meine Gegenfrage aus D[oorn] abzuwarten
sein®’. Ich stehe selbst mit Herrn v. Wegerer in gelegentlicher Verbindung, so

n:

Marginalie Jagows auf dem Briefrand: S[eine] M[ajestit] konnte sich des Briefes n/cAf ent-
sinnen.

254 Posteingang: An 28/3/[19]24.

255 Marginalie Schuberts: Neuer Umschlag Herrn Glelhleim]r[at] Stieve Paraphe Sb 30/3. —
Z[u] d[en] Alkten] Paraphe Stlieve] 1/1V/ [19]24.

256 Liegt der Akte bei.

257 Dorotheus Kracker von Schwartzenfeldt, 1910-1920/21 Gesandlter Bogota.

258 [n den Jahrgingen 1924-1926 nicht nachweisbar.

259 Gestrichen: sein.
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38 Jagow an Ministerialdirektor Carl von Schubert, 12. April 1924

daB dieser gegebenenfalls und wenn noch Riickfragen und Aufkldrungen nétig
wiirden, sich auch direkt an mich wenden konnte.

Mit besten Griillen bleibe ich
Ihr sehr ergebener
G. Jagow

In etwa 10 Tagen denke ich wieder in Zingst zu sein.

Nr. 38

Jagow an Ministerialdirektor Carl von Schubert
GroB Krausche, 12. April 19242%°

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26396, n.f.?%
Vgl. Einleitung, S. 79-86.

Verehrter Herr von Schubert!

Anbei sende ich Thnen den Artikel der New York Times,?®* den ich gestern
erhalten habe. Ferner wird mir aus Holland geschrieben, S[eine] M[ajestét]
habe erklart, daB} er seines Wissens niemals einen solchen Brief von Roosevelt
erhalten habe, er konne sich absolut nicht darauf besinnen. Auch in seinen
Privatpapieren sei der angebliche Brief nicht aufzufinden gewesen, nachdem
S[eine] M[ajestét] Befehl gegeben, darin nachzusehen. So kann man die Bu-
nau-Varillasche Erzdahlung wohl getrost als Schwindel bloBstellen.

Mit besten Griilen
Thr sehr ergebener

G. Jagow

260 Posteingang: An 16/4/[19]24.
21 Marginalie Schuberts: Herrn Glelh[eim]r(at] Stieve Paraphe Sb 17/4.
202 Liegt der Akte bel.
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39 Jagow an den Vortragenden Legationsrat [Friedrich Stieve], 1. Juni 1924

Nr. 39

Jagow an den Vortragenden Legationsrat [Friedrich Stieve],
Auswiirtiges Amt
Zingst b. Nebra a/U., Bez. Halle a/S., 1. Juni 1924

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26587, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 82, 83.

Sehr verehrter Herr Legationsrat!

Die Stiddeutschen Monatshefte beabsichtigen zur 10jdhrigen Wiederkehr
der Tage des Kriegsausbruchs ein Sonderheft zu publizieren, zu dem auch ich
eventuell einen Beitrag liefern soll. Ich versuche eine kurze [Ubersicht?] der
MaBnahmen und Richtlinien unserer Politik vor dem Kriege, wahrend der 1 %%
Jahre, Januar [19]13 — Juli [19]14, wo ich dem A[uswiértige] A[mt] vorgestan-
den habe, zu geben.?®® Wihrend dieser Zeit ist auch einmal ein Biindnisantrag
Griechenlands an uns herangetreten, und zwar durch den Vater [Theotokis]*%,
der in irgendeiner Mission® nach Berlin kam.

Wir haben den Antrag in freundlicher Form abgelehnt, weil er uns, trotz
mancher eventuellen Vorteile, tiefer in die Interessen u[n]d Wirren der Balkan-
staaten hineinziehen konnte, als dies den Grundsatzen unserer Politik ent-
sprach. Namentlich hétte es uns in schwierige Lagen zur Tiirkei bringen kon-
nen. Ich wollte den Vorgang kurz erwdhnen, weil er auch einen Beweis fiir
unsere absolute , Friedenspolitik” liefert, die klarzulegen meine Hauptabsicht
ist. Kompromittieren tue ich damit niemand, der Kénig und die Theotokis
sind tot, ,,Geheimnisse® will ich nicht verraten und hitte auch keine zu verra-
ten, da das Intermezzo voraussichtlich ja auch in der grofen Aktenpublikation
aufgenommen werden wird.?®®

Nun habe ich aber iiber diesen Punkt keine eigenen Aufzeichnungen und
mein Gedédchtnis verwirrt sich leider auch mehr und mehr. Ich kann mich
nicht mit voller Sicherheit entsinnen, wann es gewesen ist, glaube aber wih-
rend der Kieler Woche 1913. (DaB} der Kaiser in Kiel war, glaube ich mich be-
stimmt zu entsinnen). Kénnten Sie die groBe Freundlichkeit haben, feststel-
len?®® und mir mitteilen zu lassen, wann [genau] die Sache gespielt hat? Falls

w

oder nur unter dem Vorwand, seinen Sohn zu [besuchen?] — Zextver/ust durch Lochung.

263 Jagow, Gottlieb von, Die deutsche Politik 1913 und 1914 vor dem Weltkriege, in: Siiddeut-
sche Monatshefte 21 (1924), S. 241-247 (H. 10 vom Juli 1924: ,Zehn jahre Krieg 1914—
1924),

264 Ber Jagow: Theotoki.

25 Die GrofSe Politik der Europdischen Kabinette 1871-1914. Sammlung der Diplomatischen

Akten des Auswirtigen Amtes. Im Aufirage des Auswirtigen Amtes hrsg. von Johannes

Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 35 Der Dritte Bal-

kankrieg 1913, Berlin 1926, S. 87-111 (= Anhang: Allianzfiihler Griechenlands bei den

Dreibundmdchten Juni bis Juli 1913).

Vel. die nachgeheftete Begleitnotiz vom 5.6.1924 zu Stieve vorgelegten zwei Aktenbdnden.

&
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40 Der [Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve, Auswértiges Amt], an Jagow, 11. Juni 1924

Sie auch den ungefdhren Inhalt unserer Antwort nach Athen mir mitteilen
lassen kénnten — nicht zur Veroffentlichung des Wortlauts, sondern nur zur
eigenen Orientierung und Nachhilfe meines Gedédchtnisses — so wire ich Thnen
zu besonderem Danke verpflichtet.

Sie wurden, wie mir mitgeteilt war, hier zur Reinsdorfer Schulungswoche
erwartet und sollten bei uns einquartiert werden. Zu meinem Bedauern schei-
nen Sie von Berlin nicht haben abkommen koénnen. Sie hétten bei uns auch
Professor Karo getroffen. Die Schulungswoche ist recht gut verlaufen, und wir
Unstruttaler®®” profitieren auch immer etwas mit davon.

Mit angelegentlichsten Empfehlungen und vorziiglichster Hochachtung
bin ich

Thr sehr ergebener

G. v. Jagow

Nr. 40

Der [Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt],
an Jagow
Berlin, 11. Juni 1924

Maschinenschrift, Durchschlag; PA AA, RZ 210, R 26587, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 82.

Sehr verehrte Exzellenz,

Auf Thr giitiges Schreiben vom 1. Juni?*® beehre ich mich Thnen zu erwi-
dern, daB die in Frage stehenden Besprechungen iiber das griechische Biind-
nisangebot in der zweiten Halfte des Juni 1913 stattgefunden haben. Unter
dem Datum vom 21. Juni 1913 findet sich bei den Akten eine Aufzeichnung
Eurer Exzellenz fiir den Kaiser?® iiber eine diesbeziigliche Unterredung mit
[Theotokis]?”°. Sollten noch weitere Einzelheiten erwiinscht sein, so bin ich
natiirlich jederzeit zu diesbeziiglichen Auskiinften bereit.

Zu meinem grofen Bedauern war es mir nicht méglich, an der Schulungs-
woche in Reinsdorf teilzunehmen. Ich stecke gegenwirtig tief in Arbeit, weil

267 Zingst b. Nebra liegt im Tal der Unstrut.
268 g/ Dok. Nr. 39.

209 Val. Die GrofSe Politik der Europdischen Kabinette 1871-1914. Sammlung der Diplomati-
schen Akten des Auswirtigen Amtes. Im Auftrage des Auswirtigen Amtes hrsg. von Johan-
nes Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 35: Der Dritte
Balkankrieg 1913, Berlin 1926, S. 90f., Dok. Nr. 13452.

270 Bei Stieve.: Theotoki.
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41 Jagow an Professor Ferdinand Ténnies, 29. August 1924

ich eine vierbdndige Publikation der russischen Vorkriegsakten®”* vorbereite,

die in Bezug auf die Offensive in der Kriegsschuldfrage unser wichtigstes Ma-
terial zur Anklage gegen die anderen zusammenfassen soll. Ich hoffe, damit
noch im Herbst dieses Jahres herauszukommen.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung

bin ich

Nr. 41

Jagow an Professor Ferdinand Tonnies
Zingst bei Nebra a/U., 29. August 1924

Eigenhédndig; Schleswig-Holsteinische Landesbibliothek,
NL Ténnies, Cb54.56.423(13), n.f.”?

Vgl. Einleitung, S. 4.

Sehr verehrter Herr Professor!

Indem ich Thnen meinen ergebensten Dank fiir Thre liebenswiirdigen Zei-
len vom 27.27% ausspreche, mochte ich Thnen zugleich bestétigen, daB ich Ihr
Buch ,Der Zarismus 1914“** seinerzeit erhalten und mit groBtem Interesse
gelesen habe. Ich entsinne mich, Thnen damals auch alsbald gedankt zu haben,
doch halte ich es fiir sehr mdoglich, daB ich falsch adressiert habe, und méchte
es hierauf zurtickfithren, wenn Sie meine Dankeszeilen nicht erhalten haben.
Jedenfalls darf ich Thnen meinen aufrichtigsten Dank jetzt wiederholen und es
nochmals aussprechen, wie wertvoll mir der Besitz des so griindlichen und
vortrefflichen Buches ist!

Sie erwdhnen in Threm Brief Griechenland und scheinen es zu tadeln, daB
wir auf den griechischen Antrag?”® seinerzeit nicht eingegangen sind. Ich bitte
aber zu bedenken, wie tief wir dadurch in die Wirren der einzelnen Balkanvol-

21\ Der diplomatische Schriftwechsel Iswolskis 1911-1914. Aus den Geheimakten der russi-
schen Staatsarchive. Im Auftrag des Auswdrtigen Amtes in deutscher Ubertragung hrsg.
von Friedrich Stieve, Bd. 1: Vom Beginn der Botschaftertitigkeit bis zur Beendjgung der
Marokkokrise; Bd. 2: Der Tripoliskrieg und der Erste Balkankrieg: Bd. 3: Der Zweite und
der Dritte Balkankrieg, Berlin 1924, Bd. 4: Vom Ende der Balkanwirren bis zum Mord von
Sarajewo, Berlin 1924.

272 Marginalie Tonnies’: bleantwortet] 30.X.

273 Korrigiert aus: 22.

274 Tgnnies, Ferdinand, Der Zarismus und seine Bundesgenossen 1914. Neue Beitrdge zur
Kriegsschuldfrage, Berlin 1922.

275 Zu den diplomatischen Schritten Griechenlands Juni/Juli 1913 vgl. Die Groffe Politik der
Europdischen Kabinette 1871-1914. Sammlung der Diplomatischen Akten des Auswirti-
gen Amtes. Im Auftrage des Auswirtigen Amtes hrsg. von Johannes Lepsius, Albrecht
Mendelssohn Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 35: Der Dritte Balkankrieg 1913, Berlin
1926, S. 87-111. — Auch Jagow an den Vortragenden Legationsrat [Friedrich Stieve/ am
1.6.1924, Dok. Nr. 39.
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41 Jagow an Professor Ferdinand Ténnies, 29. August 1924

ker verquickt worden wéren — der Gegensatz Griechenlands zu der Tiirkei, die
fortgesetzt gegen die tiirkische Regierung konspirierenden Griechen in Cos-
poli?’®, an der kleinasiatischen Kiiste, auf den Inseln; ferner die starken Rei-
bungsflichen mit Bulgarien (Cavalla]*’” etc.!). Es ist eine eigentiimliche Er-
scheinung der Politik, daBl schwache Bundesgenossen den stdrkeren immer in
ihre Héndel hineinzuziehen suchen, und wenn letzterer ablehnt, {iber die
Nutzlosigkeit des Biindnisses schreien und sich, wenn es im kritischen Mo-
ment grade palt, von denselben lossagen. Wir haben das lange genug mit Ita-
lien, seinem antiosterreichischen Irredentismus und seinen Balkanbestrebun-
gen erlebt! Griechenland aber war der schwichste der Balkanstaaten, dazu
wetterwendisch, den Volksleidenschaften preisgegeben, mit nur schwach fun-
dierter Monarchie.?”® Und dazu Venizelos mit seiner starken Popularitdt und
seiner republikanischen?”®, durchaus ententistischen Orientierung. Die Koni-
gin hat ihn mir selbst zu jener Zeit einmal in einer ganz vertraulichen Unterre-
dung als ,,Verrdter” bezeichnet. Und sie hat ja auch Recht behalten. Zu Beginn
des Krieges hat V[enizelos] ja auch gleich der Entente die griechischen Streit-
krafte zur Verfiigung gestellt, ist aber mit Riicksicht auf die damals noch neu-
trale Tiirkei abgewiesen worden. Ich glaube, unsere Diplomatie hat nach Lage
der Dinge im Balkan genug geleistet, indem sie Bulgarien als Bundesgenossen
gewann und Griechenland neutral erhielt, wenigstens solange, bis es mit Veni-
zelos’ Hilfe von der Entente vergewaltigt wurde! Es ist mir mehr als zweifel-
haft, ob wir die Bundesgenossenschaft Bulgariens gewonnen und dieses nicht
vielleicht sogar in das gegnerische Lager getrieben hitten, wenn Griechenland
unser Alliierter gewesen wire. Und die Vergewaltigung durch die Entente
wire dann noch leichter gewesen und sogar mit einem guten Rechtsgrund.
Denn wie sollten wir Griechenland schiitzen? Unsere Streitkrifte zu Lande
und zu Wasser waren geniigend in Anspruch genommen, und der Landweg
noch dazu bis zur Niederwerfung Serbiens, also 1 ¥z Jahre, versperrt. Die grie-
chischen Héfen hétten ja unter Umstdnden als Stiitzpunkte im Mittelmeer ei-
nen gewissen Wert haben kénnen — und diesem Gedanken habe ich mich auch
gewiB nicht verschlossen — aber das griechische , R681“ war summa summa-
rum fiir uns nicht zu reiten. Denken Sie an die Cretafrage?®°, wie froh wir wa-
ren, als wir die Flote auf den Tisch des Hauses legen konnten! Und solche
,Félle“ konnten sich téglich bieten — Albanien, die Inseln etc. Dazu Italiens
Stellung zu Griechenland. Sie fithren auch an, daB wir durch Osterreich schon

27

>

Levantisch-italienische Namensform fiir Konstantinopel.

277 Stadt in der Nord-Agdis am Golf von Tharsos, die zum Osmanischen Reich gehorte, im
1. Balkankrieg von Bulgarien erobert worden war und im Gefolge des 2. Balkankrieges an
Griechenland fiel.

278 Aber nur der Konig und die Monarchisten, wie Theotoki, waren unsere Freunde!

279 Gestrichen: demokratisch.

280 Nachdem seit 1898 Kreta, das bis dahin unter dgyptischer Verwaltung stand, auf Betreiben

Frankreichs, Russlands und GrofSbritanniens - fast vollstindig autonom - unter der Ober-

hoheit der Hohen Pforte stand, kam es im Gefolge des Vertrags von London (30.5.1913), der

den Ersten Balkankrieg beendete, zu Griechenland.

©
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41 Jagow an Professor Ferdinand Ténnies, 29. August 1924

in die Balkaninteressen verflochten gewesen seien. Aber zunédchst ist dies kei-
neswegs in dem MaDBe der Fall gewesen, wie man heute nach der serbischen
Explosion anzunehmen geneigt ist. Wir sind den Wiener Wiinschen in Balkan-
fragen oft entschieden entgegengetreten, mein kleiner Aufsatz?®' gibt hieriiber
Fingerzeige. Osterreich-Ungarn war unter den Méchten aber doch ein anderer
Faktor als Griechenland und bot uns ganz andere Atouts! Irgendeine Achilles-
ferse hat jede Allianz, man mub sie eben in den Kauf nehmen, wenn die Vor-
teile groBer erscheinen. Die serbische Angelegenheit war auch nicht ein x-be-
liebiges Interesse, sondern eine vitale Existenzfrage fiir Osterreich uznd unser
Biindnis. Das wird heute unter dem Eindruck des Kriegsausgangs nicht genii-
gend gewiirdigt. Wenn Osterreich die serbische Propaganda in seiner slawi-
schen Bevolkerung, die im Attentat von Sarajewo ihren stdrksten Ausbruch
fand, héitte ruhig hingehen lassen, wire es um seinen Fortbestand iiber kurz
oder lang geschehen gewesen — und um unser Biindniff auch. DaB aber die rus-
sische Phrase: ,lachez I’Autriche et nous serons les meilleurs amis“ nur ein
Schlangenwort war, und eine solche Politik uns auch nicht vor Frankreich und
England geschiitzt hitte, werden Sie als Erforscher und Kenner der politischen
Gesamtlage mir wohl ohne Weiteres zugeben. Doch ich bin sehr weitschweifig
geworden und mub Sie bitten, die Ldnge meines Briefes freundlich zu ent-
schuldigen. Ich bitte auch, meine obigen Ausfithrungen als vertraulich neh-
men zu wollen.

Mit vorziiglichster Hochachtung bleibe ich
Ihr sehr ergebener
G. v. Jagow

281 Jagow, Gottlieb von, Die deutsche Politik 1913 und 1914 vor dem Weltkriege, in: Siiddeut-
sche Monatshefte 21 (1924), S. 241-247 (H. 10 vom Juli 1924: ,Zehn Jahre Krieg 1914-
1924,
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42 Friedrich von Prittwitz und Gaffron an Friedrich Stieve, 2. September 1924

Nr. 42

Bericht der Botschaft in Rom,
Botschaftsrat Friedrich von Prittwitz und Gaffron,
an den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve, Berlin
Rom, 2. September 1924
(Auszug)

Maschinenschrift mit Korrekturen und eigenhéndiger Unterschrift;
Textverluste durch Lochung; PA AA, RZ 210, R 26452, n.f?8?

Durchschlag in: PA AA, RAV Rom Qu., 837, Bd. 1, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 24.

Jlournal]N[umer] 1.4223

Lieber Herr Stieve

Sie erinnern sich vielleicht, daB} wir im Oktober des Jahres 1922 eine Kor-
respondenz iiber ein angebliches Gesprach Luzzattis mit dem deutschen Ver-
treter in Rom gehabt haben. Es handelte sich damals darum, dass Luzzatti be-
hauptete, mit einem deutschen Botschafter ein Gesprdch gehabt zu haben, in
welchen ihm deutscherseits gesagt worden sei, Deutschland kénne Osterreich-
Ungarn nicht in den Arm fallen (vergl[eiche] Ihren Brief Sch.985 V 22 vom
28.X.22?%), Die gleiche Sache behandeln unsere Berichte I 2393 vom 29. Mai
1922 und I 4803 vom 23. Oktober 19222%. Sie vermuteten damals, daf} Lum-
broso nach Material suche, um Italien wegen seines Eintritts in den Weltkrieg
zu entlasten.?®® Herr von Jagow hat sich in einer ldngeren Aufzeichnung zu

22 Posteingang: 14. [9.1924]. — Marginalie Stieves: Herrn Dr. Thimme mlit] d[er] Bitte um
Mitteilung, [ob = gestrichen) wie der Brief beantwortet werden kann. Paraphe St 15/9
[19]24.

Mit dem nachfolgenden Begleitschreiben vom 20.9.1924 iibersandte Stieve ,eine einge-
hende Aufzeichnung des Herausgebers der deutschen Aktenpublikation, Herrn Dr.
Thimme, die wohl alles enthalten diirfte, was Lumbroso wissen will“; die Dokumentation

vom 19.9.1924 liegt der Akte nicht bei; sie findet sich aber in PA AA, RAV Rom Qu., 837,
Bd. 1, n.f. Danach habe It. Aktenlage kein Gesprdich zwischen Luzatti und Jagow anldss-
lich des Grenzzwischenfalls auf der Cima dodici in den Trentiner Alpen Oktober 1910
stattgefunden, sondern eine Unterredung des Botschafters mit Auffenminister Marquis di
Giuliano, itber das Jagow unter dem 4.11.1910 ausfiihrlich nach Berlin berichtet hitte.
Thimme libersandte einen Aktenauszug mit dem Hinweis, dass er keine Bedenken gegen
eine Weitergabe habe, erginzte aber: ,,Ob es zweckmdfSig sein wird, auch aus den Auf-
zeichnungen Herrn von Jagow's etwas mitzuteilen, kann ich mangels Kenntnis derselben
nicht sagen. Meines Erachtens diirfte aber die Mitterlung der /[...] Ausziige geniigen. “

In: PA AA, RAV Rom Qu., 837, Bd. 1a, 2, n.f. - Jagow wird nicht erwdhnt, es wird nur all-
gemein von ,Nachforschungen’ geschrieben.
284 Vol Dok. Nr. 27.

25 Lumbroso bereitete eine Monographie zur Geschichte des Weltkrieges vor, dessen erster
Band 1926 erschien: ders, Le origini economiche e diplomatiche della guerra mondiale dat

28,

@
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42 Friedrich von Prittwitz und Gaffron an Friedrich Stieve, 2. September 1924

dem Thema®* gedulert, welche uns mit dem ErlaB Sch.1008 Ila/22 vom
11. Nov[em]b[e]r 1922 zugeschickt wurde. Dieser Erlaf} falite die Aufzeichnung
des Herrn von Jagow als ein glattes Dementi der AuBerung Luzzattis auf. Bei
nochmaliger Lektiire der Aufzeichnung Jagows werden Sie sehen, dafl von ei-
nem solchen Dementi keine Rede ist.

Heute schreibt mir nun Lumbroso, der ein sehr akkurater und hartnéckiger
Forscher ist, daB er sich nochmals mit Luzzatti in dieser Frage schriftlich un-
terhalten habe.

[Aussage von Luzzatti]

Lumbroso fragt, ob sich in unseren Akten-[Publikationen] eine Berichte
von Monts und Jagow iiber dieses [Gesprdch] vorfinden. Vielleicht lieBe sich
das noch einmal feststellen; soviel ich weil}, geht ja unsere Akten-Publikation
ihrem Ende*’ entgegen. Auf Grund der neueren Angaben Lumbrosos lieBe
sich ja vielleicht eine Nachpriifung vornehmen. Ich teile durchaus die Ansicht
des Herrn von Jagow, daf die Angelegenheit nicht eines so groBen Authebens
wert ist, wiirde aber doch Lumbroso gern eine positive Antwort geben. Sollten
tatsdchlich keine Berichte tiber die betreffenden Gespriache vorliegen, so wire
ich Thnen dankbar, wenn Sie mir mitteilen wollten, was man Lumbroso evtl.
aus den Aufzeichnungen Jagows geben kénnte. Man konnte ihm dann viel-
leicht schreiben, daf} sich Jagow durchaus daran erinnere (was sagt Monts?),
mit Luzzatti iiber das Thema gesprochen und vielleicht dabei auch einmal sich
dahin geduBert zu haben, dafl man schlieBlich nicht immer Wien in den Arm
fallen konne, solange auch italienischerseits irredentistische Propaganda etc.
gefordert werde.

Mit bestem Dank im voraus bin ich mit herzlichen Griilen
stets Thr

Prittwitz

tratto die Francoforte a quello die Versailles, Bd. 1: La vittoria dell’imperialismo anglosas-
sone, Mailand 1926, 544 S.

26 e/, den Brief Jagows an Stieve vom 3.11.1922 — Dok. Nr. 29.

27 Tatsdchlich erschien der letzte Band erst 1926; Die Grof§e Politik der Europdischen Kabi-
nette 1871-1914. Sammlung der Diplomatischen Akten des Auswdrtigen Amtes. Im Auf-
trage des Auswirtigen Amtes hrsg. von Johannes Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy
und Friedrich Thimme, Bd. 1-40, Berlin 1922-1926.
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43 Alfred von Wegerer an Jagow, 29. Januar 1926

Nr. 43

Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsursachen,
Alfred von Wegerer, an Jagow
Berlin NW 6, Luisenstralie 31a, 29. Januar 19262%

Maschinenschrift auf Kopfbogen mit handschriftlichen Korrekturen
und eigenhédndiger Unterschrift;
PA AA, NL Sasse, Bd. 331, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 8.

Tgb.-Nr. 1517/26
v.W./Mii.

Euer Exzellenz!

Fir eine neue Bearbeitung des franzosischen Gelbbuches®® wire ich
[Euer] Exzellenz auBerordentlich dankbar, wenn [Euer| Exzellenz die Giite hét-
ten, mir folgende Angaben zu machen; in Gelbbuch 96 heifit es: ,er (San Giu-
liano) hat mir hierauf beziiglich eine Depesche des Herrn [Bollati] vorgelesen,
in der ihm dieser iiber eine heute mit Herrn von Jagow gehabte Unterredung
berichtet, und bei der ihm Letzterer neuerdings wiederholt habe, er glaube
nicht, dafl RuBlland losschlagen werde. Er stiitzte diese Ansicht auf die Tatsa-
che, daB die russische Regierung soeben einen Unterhéndler nach Berlin ge-
schickt habe, um iiber gewisse Finanzfragen zu verhandeln“?*°. Kénnten [Euer]
Exzellenz mitteilen, wer dieser russische Unterhédndler gewesen ist, und iiber
welche Finanzfrage er unterhandeln wollte?

288 Posteingang der Riicksendung ber der Zentralstelle: 2.2. [?].

29 Franzdsisches Gelbbuch. Diplomatische Aktenstiicke zur Vorgeschichte des Krieges 1914,

hrsg. vom Auswidrtigen Amt, Berlin 1916. — Das Franzdsische Gelbbuch von 1914. Berich-
tigter und durch die nachtrdglich bekannt gewordenen Dokumente erginzter Wortlaut der
ersten amtlichen Verdffentlichung der franzosischen Regierung iiber den Kriegsausbruch.
Mit einem Vorwort von Alfred von Wegerer, Berlin 1926.
Franzosisches Gelbbuch. Der europdische Krieg. Diplomatische Aktenstiicke zur Vorge-
schichte des Krieges 1914, hrsg. vom Auswdrtigen Amt, Berlin 1916, S. 121 f., Dok. Nr. 96,
Camille Barrere, franzdsischer Botschafter in Rom, an den franzosischen stellvertretenden
Minister des A'uﬁeren (den Vertreter von Premierminister René Viviani wdhrend seiner
Reise nach St. Petersburg) vom 29.7.1914. Es heif§t dort: In einem Gesprdch mit dem italie-
nischen AufSenminister Antonio Paterno-Castello, Marchese von San Giuliano, iiber die
russischen MobilmachungsmafSnahmen habe dieser Barrere eine Depesche des Herrn Bol-
lati, dem italienischen Botschafter in Berlin, vorgelesen, worin Bollati , iiber eine Unterhal-
tung berichtete, die er ,mit Herrn von Jagow” gehabt hatte, ,bei der ihm letzterer neuer-
dings wiederholt habe, er glaube nicht, daf§ RufSland marschieren werde. Er stiitzte diese
Ansicht auf die Tatsache, daf§ die russische Regierung soeben einen Unfterhdindler nach
PBerlin geschickt habe, um iiber gewisse Finanzfragen zu verhandeln. Der Jsterreichische
Botschafter in Berlin hat zu seinem englischen Kollegen gleichfalls gesagt, er glaube nicht
an einen allgemeinen Krieg, da RufSland zum Kriege weder geneigt noch imstande sei. Der
Marquis di San Giuliano teilt diese Anschauung durchaus nicht.”

291
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45 Jagow an Alfred von Wegerer, 31. Januar 1926

Mit dem Ausdruck vorziiglicher Hochachtung

Euer Exzellenz
sehr ergebener

von Wegerer

Anlage: 1 Freicouvert verte!?*!

Nr. 44

Jagow an die [Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsursachen,
Alfred von Wegerer]
Zingst, 31. Januar 1926

Eigenhédndig; PA AA, NL Sasse, Bd. 331, n. £,292
Vgl. Einleitung, S. 8.

Ich kann mich der Sache selbst wie des Gesprdachs mit Bollati nicht mehr ent-
sinnen, doch finde ich in Helfferichs Memoiren, Bd. I, Seite 188ff.,** daB Da-
vydoff, Prasident des Direktoriums der russischen Bank fiir auswértigen Han-
del, am 26. Juli [19]14 nach Berlin gekommen ist (das Weitere am angegebenen
Orte). Meine Bemerkung zu Bollati hat sich also zweifellos auf Herrn Davydoff
bezogen.

Zingst, 31. Januar [19]26

Jagow

Nr. 45

Jagow an Alfred von Wegerer
Zingst, 31. Januar 1926**

Eigenhdndig; PA AA, NL Sasse, Bd. 331, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 8.

Geehrter Herr von Wegerer!

Auf der Riickseite Threr heute erhaltenen Anfrage vom 29. c[u]r[rentis]*®
finden Sie beiliegend die gewiinschte Auskunft. Mir war das Detail im Lauf

21 Auf der Riickseite die Antwort Jagows vom 31.1.1926 (Dok. Nr. 44).

292 Auf der Riickseite der Anfrage vom 29.1.1926 (Dok. Nr. 43).

29 Helfferich, Karl, Der Weltkrieg, Bd. 1: Die Vorgeschichte des Weltkrieges, Berlin 1919,
8. 188-199: Davydoff traf Helfferich zusammen mit Paul Mankiewitz von der Deutschen
Bank, der dort vor allem fiir das Russland-Geschdft zustindig war.

294 Posteingang: 2.2.26.

295 Vel Dok. Nr. 43.
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45 Jagow an Alfred von Wegerer, 31. Januar 1926

der Jahre entfallen, aber beim Lesen der von Thnen zitierten Depesche Bollatis
entsann ich mich vage des Kommens von Davydoff nach Berlin und fand dann
auch bei Helfferich die Bestétigung.

Bei dieser Gelegenheit méchte ich Thnen auch noch meinen ergebensten
Dank fiir die Zusendung des Jahrgangs 3**® der , Kriegsschuldfrage“ ausspre-
chen. Es ist fiir den Gebrauch sehr wertvoll, eine zusammenfassende Ausgabe
der Artikel zu haben, zumal da von den Einzelheften im Lauf des Jahres doch
eines oder das andere durch Verborgen oder sonstwie abhanden kommt.

Mit ausgezeichneter Hochachtung bin ich

Thr sehr ergebener
G. Jagow?®"”

P.S. Diirfte ich Sie wohl bitten, mir gelegent/ich einmal den genauen Titel
der englischen Ubersetzung des Sasonow-Schillingschen Tagebuchs?* anzuge-
ben? Ich horte, daB Sasonow dazu eine Einleitung geschrieben hat, in der er
meiner in ziemlich aggressivere Weise gedenken soll. Ich habe nicht etwa die
Absicht, darauf zu replizieren, umso weniger, als ich mich auch schon ver-
schiedentlich ziemlich scharf iiber Sasonow geduBert habe. Wenigstens nicht*%
eher, als bis vielleicht die Memoiren Sasonows, die ja angeblich auch erschei-
nen sollen, dazu AnlaB geben wiirden. Ich méchte mir das Buch aber doch
kommen lassen, um es fiir alle Fille zu haben.

Thr sehr ergebener

G. Jagow

2% Jahrgang 1925.

297 Marginalie: verte! (Wenden!).

298 How the war began in 1914. Being the diary of the Russian Foreign Office from the 37 to
the 20" (old style) of July, 1914. Translated by Major W, Cyprian Bridge. With a foreword by
8. D. Sazonow and an introduction by M. F. Schilling, London 1925.

299 Finschub.
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46 Arnold Wahnschaffe an Jagow, 11. Juni 1926

Nr. 46

Arnold Wahnschaffe an Jagow
Rottmannshagen in Pommern, 11. Juni 1926
(Auszug)

Maschinenschrift mit eigenhdndiger Unterschrift;
PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 80

Vgl. Einleitung, S. 93.

Lieber Jagow!

Du brauchst Dir wegen Deiner Anfragen an mich keine Sorgen zu machen,
ich stehe Dir immer gern zur Verfiigung. Es kann auch leicht einmal umgekehrt
kommen und ich nehme bestimmt an, daf} ich Dich auch zuweilen noch um
historische Sekundantenhilfe bitten muB.

Deine Antwort an Graf Waldersee®* scheint mir durchaus richtig. Ich weil}
ganz bestimmt, dall der Kanzler bei dem Entschlufl zur Kriegserkldrung gegen
RuBland nicht von innerpolitischen Griinden beeinflufit war, vielmehr ledig-
lich von den militdrischen Forderungen des Generalstabs. Dall Moltke sie ge-
fordert hat, konntest Du vielleicht noch etwas bestimmter in Deiner Antwort
hervorheben. Der Kanzler &ulert sich dariliber ja sehr bestimmt auf Seite
156/157 Band I seiner Betrachtungen zum Weltkriege.*** Fiir die Korrespon-
denz mit diesem trefflichen Waldersee, der, soweit mir bekannt, ein bewéhrter
Stanker ist, wiinsche ich Dir viel Vergniigen.

Unterdessen rekommandiere ich mich zu Dero beharrlicher Affektion und
bin mit herzlichen Griien

Dein ergebener

Wahnschaffe

30

S

Vgl. Dok. Nr. 47.

,Uber die formale Behandlung hat bei uns nicht volle Einstimmigkeit geherrscht. Der
Kriegsminister General von Falkenhayn hielt die Kriegserkldrung an RufSland fiir einen
Fehler, nicht well er den Kiieg nach der russischen Mobilmachung noch fiir vermeidbar
angesehen hdtte, sondern weil er schidliche politische Wirkungen befiirchtete. Der Chef
des Generalstabes, General von Moltke, war dagegen fiir die Kriegserkldrung, weil unser fiir
den Zwelfrontenkrieg berechneter Mobilmachungsplan die sofortige Vornahme kriegeri-
scher Handlungen vorsah, und weil unsere Chancen in dem Ringen gegen eine gewaltige
zahlenmdfijge Ubermacht allein von dufSerster Schnelligkeit unseres Handelns abhingen.
Seiner Ansicht habe ich mich angeschlossen. Die danach auch tatsichlich eingetretene
Riickwirkung unserer Kriegserklirung auf das Urtell iiber die Schuld am Kriege mufSte ich
Jfreilich voraussehen. Unmdglich aber war es, den vollkommen plausiblen militdrischen
Griinden desjenigen Generals, der fiir die militdrischen Operationen verantwortlich war, in
einem Augenblick zu widersprechen, wo die Existenz des Landes ausschliefSlich von den
militirischen Handlungen abhing. Die Einmiitigkeit des deutschen Volkes ist durch die
Kriegserkldrung an RufSland nicht geschddigt worden. “ (Bethmann Hollweg, Theobald von,
Betrachtungen zum Weltkriege, Bd. 1: Vor dem Kriege, Berlin 1919, S. 1561.).

30
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47 Jagow an Georg Graf Waldersee, [14.] Juni 1926

Ich konnte leider nicht eher antworten wegen einer Reise nach Berlin, von
der ich soeben zuriickgekehrt bin.

Nr. 47

Jagow an Georg Graf Waldersee
Zingst, [14.] Juni 1926°°

Eigenhéndiger, stark korrigierter Entwurf in fliichtiger Handschrift;
PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 26—36v.%%3

Vgl. Einleitung, S. 6, 93.

Lieber Waldersee!

Im Maiheft der Kriegsschuldfrage S. 336" fand ich folgenden Satz aus ei-
nem Artikel von Dir im ,,Deutschen Offizierbund“ Nr. 9°%° wiedergegeben:

,daB mit den Kriegserkldrungen unsererseits vorangegangen wurde — Herr
von Bethmann erlieB sie gegen RuBland 7m Wesentlichen nur, wie er zu mei-
nem Gewédhrsmann geduBert hat, um die von ihm gefiirchteten Sozialisten bei
der Stange zu halten — war den Wiinschen der Heeresleitung®® v6llig entgegen
und wurde als ein schéddlicher MiBgriff empfunden.”

Wenn ich den Zweck des betr[reffenden] Artikels — namlich der Widerle-
gung der Behauptung, der Generalstab habe den’” Krieg gewiinscht und dazu
getrieben, volles Verstindnis entgegenbringe®®, so erscheint mir der ange-
fiihrte Satz, der die Schuld am Kriegsausbruch gewissermallen der politischen
Leitung zur Last legt, ungerechtfertigt und geeignet, ein falsches Licht auf
Deutschlands Vorgehen zu werfen. Die feindliche Liige von Deutschlands
,»[Schuld] am Kriege* kann daraus sogar eine Bestdrkung ziehen. Die Darstel-
lung entspricht nicht den Tatsachen, und als einer der wenigen noch Uberle-

392 Datiert nach dem Brief Waldersees an Jagow vom 17.6.1926; vgl. Dok. Nr. 48.

303 Dije Seiten 2 bis 18 des Briefes sind von Jagow handschriftlich nummeriert und die Seiten
3 bis 18 wurden, nach der Tinte zu urteilen, friiher als die ersten beiden Seiten geschrie-
ben, daber auch gleich korrigiert sowie dann nochmals stdrker korrigiert mit der gleichen
Tinte, mit der S. 1f. geschrieben wurden. Seite 2 endet mit: Die Darstellung entspricht
nicht den Tatsachen, und als einer der wenigen noch Uberlebenden, die an den damaligen
Entscheidungen verantwortlich beteiligt waren, fithle ich mich verpflichtet, dagegen Wi-
derspruch zu erheben.

304 Monatsbericht. Deutschland. Der deutsche Generalstab und die Kriegsschuld. Von Gene-
ralleutnant Grafen Waldersee. Deutscher Offizier-Bund, 1926, Nr. 8, 9, in: Die Kriegs-
schuldfrage. Berliner Monatshefte fiir internationale Aufklirung 4(1926), S. 336.

35 Waldersee, Georg Graf von, Der deutsche Generalstab und die Kriegsschuld, in: Deutscher
Offizier-Bund. Amtliches Organ des Deutschen Offizier-Bundes mit Nachrichtenblatt fiir
Regimentsvereinigungen, 5. Jg. (1926), S. 339, hier auch mehrere Textvorhebungen durch
gesperrten Druck.

Bei Waldersee: des Generalstabes.
Gestrichen: zum.

@
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Randnotiz und ohne Einfiigungszeichen: und ihn nur gutheife.
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47 Jagow an Georg Graf Waldersee, [14.] Juni 1926

benden, die an den damaligen Entscheidungen verantwortlich beteiligt waren,
fithle ich mich verpflichtet, dagegen Widerspruch zu erheben.?*

L

Nach dem Bekanntwerden der russischen Gesamtmobilmachung verlangte
Moltke mit allem Nachdruck (und®° auf Grund unserer geographisch-strategi-
schen Lage meo voto auch mit Recht) den Beschlufl zur sofortigen Mobilma-
chung und Erdéffnung des Krieges. Wohl konnte ihm militérisch, da unser Ope-
rationsplan zunéchst die Niederwerfung Frankreichs vorsah, relativ nicht so
viel an dem Beginn der Kriegshandlungen im Osten, als [eher?] gegen Westen
gelegen sein.

Frankreich war durch sein Biindnis mit Rufiland zur Waffenhilfe in einem
deutsch-russischen Kriege verpflichtet, und®" sein sofortiges Eingreifen®'? in
einem solchen war zu erwarten. Mit Frankreich selbst aber hatten wir keinen
Streit. Ohne Krieg mit RuBland wére ein kriegerisches Vorgehen im Westen
unsererseits ein nicht zu begriindender, fagranter Uberfall, ein ,, Angriff“ aus
heiterem Himmel, gewesen.?®® Nur die russische Gesamtmobilmachung — la
mobilisation c’est la guerre®*'* — zwang uns zum Kriege, und nur sie konnte fiir
uns als ein berechtigter, ja zwingender®"® Kriegsgrund gelten. Zog Rubland, auf
die Sondierung unseres Ultimatums?®'®, den Befehl zur Gesamtmobilmachung
zuriick, so war fiir uns {iberhaupt kein AnlaBl zum Kriege. Vom militdrischen

399 Vel auch den Brief an Graf Pourtalés vom 21.5.1926: ,,Die Walderseesche Auslassung habe
Ich auch mit einiger Empdrung gelesen und denke daran, gegen diese Filschung der Tat-
sachen aufzutreten.” (Dok. Nr. 171).

310 Gestrichen: nach Lage.

311 Gestrichen: In einem solchen war [7].

312 Gestrichen: Frankreichs [...] mit Bestimmtheit.
31

=

)

Randnotiz und ohne Einfiijgungszeichen: (Der Einmarsch in Belgien konnte sich nlota]
blene] doch nur gegen Frankreich richten).

Ausspruch des franzosischen Generals und 1893-98 Chef des Generalstabs Raoul Le Mou-
ton de Boisdeffre, der von 1879-80 Militirattaché in Petersburg war sowie 1892 an der Al-
lianz Frankreichs mit RufSland mitgewirkt hatte, die im Art. 2 festlegte: ,,Dans le cas ot les
Jforces de la Triple Alliance ou d’une des Puissances qui en font partie viendraient a se
mobiliser, la France et la Russie, a la premiere annonce de I'événement et sans qu’il soit
besoin d’un concert préalable, mobiliseront immédiatement et simultanément la totalite de
leurs forces et les porterontg le plus prés possible de leurs frontiéres. “ (Documents Diplo-
matiques Frangaise (1871-1914), 1. Ser. (1871-1900), Bd. 9: 23 Aoiit 1891-19 Aoiit 1892,
Paris 1939, S. 644, Dok. 444, Telegramm des franzosischen Botschafters in St. Petersburg,
Louis Gustave Lannes, Comte de Montebello, an den franzdsischen AufSenminister Alex-
andre Ribot vom 10.8.1892) (,,Falls der Dreibund oder eine der an ihm beteiligten Michte
etwa mobil machen sollte, werden auch Frankreich und RufSland auf die erste Kunde von
diesem Ereignis, ohne daf§ noch besonders eine vorhergehende Verstindigung notig ist,
sofort und gemeinsam ihre gesamten Streitkrifte mobil machen und so nahe wie moglich
an die Grenze werfen.”, in: Konferenzen und Vertrdge. Vertrags-Ploetz. Fin Handbuch ge-
schichtlich bedeutsamer Zusammenkiinfte und Vereinbarungen, Teil I, 3. Bd.: Neuere Zeit
1492-1914, bearb. von Helmut K.G. Ronnefarth, Wiirzburg, 2. Aufl. 1958, S. 379).

315 Finschub:ja zwingender.

316 Gestrichen: wie wir es forderten.
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Standpunkt aus konnte es Moltke vielleicht®'’ gleichgiiltig sein,**® wie das not-

wendig gewordene kriegerische Vorgehen fiir uns po/itisch begriindet und ein-
geleitet wurde; daB es durch das Ultimatum an RuBland geschah (wie es allein
logisch und nétig war), fand Moltkes Zustimmung. Ein Ultimatum implizit
eine Drohung und im Weigerungsfalle deren Konsequenzen. Bei der Bespre-
chung beim R[eichs]K[anzler], in der iiber diese Konsequenzen, ndmlich die
Kriegserkldarung und deren Konsequenzen beraten wurde, war Moltke zugegen
und drédngte auf schleunige Beschlubfassung, gegen die Kriegserkldrung erhob

er keine Einwendung.
[319

Dall Moltke mit der Kriegserkldrung an RuBlland einverstanden gewesen
ist, beweist indirekt auch die Erzdhlung von Falkenhayn, daB er Moltke nac/-
trdglich iiberzeugt®®® haben will, daB die Kriegserkldrung nicht nétig sei. Beide
sind dann auch tatsdchlich am 1. August®*' zum Reichskanzler und zu mir ge-
kommen, um ein Zuriickhalten der ,toérichten” Kriegserklarung zu bewirken.
Es war zu spét! Eine Erérterung der Grinde, auf der die Ansicht Falkenhayns
beruhte, bezw. durch welche er*”? Moltke zu einer Anderung der seinigen be-

37 Einschub.

M8 Gestrichen: wie die politische.

39 Es folgt eine eckige Klammer am Ende des Textes auf Bl. 28v wie bel einem Einschub, die
aber leer ist. - Nachfolgender Text auf Bl. 29 ist stark bearbeitet und dann gestrichen wor-
den; die Saitze sind teilweise unvollstindig:
wie das notwendig gewordene kriegerische /gestrichen: militarische/ Vorgehen fiir uns
politisch [gestrichen: zu/ begriindet und eingeleitet wurde /gestrichen: war/, daB} es durch
das Ultimatum an Ruffland geschah /Einschub: (wie es allein logisch und nétig war)/, fand
Moltkes Zustimmung. Ein Ultimatum impliziert eine Drohung, und im Weigerungsfalle
deren Konsequenzen. /gestrichen: was ja selbe Folge [?]/. muB. /gestrichen: [?]/bei der Be-
sprechung beim Rleichs|K[anzler], in der iiber die [?] Kriegserkldarung [?]. Ich glaube, es
war am 1. August Vormittag — eben in der Folge des Ultimatums, da die Antwort von
Pourtalés auf unsere Forderung wegen der Riickgdngigmachung der Mobilmachung am
1. August Vormittag noch nicht eingegangen war. Es erklart sich auch die doppelte [Fas-
sung?] der Kriegserkldarung.

[gestrichen: [?] von/beraten wurde, war Moltke zeitweilig zugegen und dréngte auf /gestri-
chen: auf eine/ schleunige Beschluffassung zu drangen. Auch in den M[oltke]schen Me-
moiren habe ich keine Kritik dieses Vorgehens gefunden.

Die erste Silbe des Wortes findet sich auf Bl. 29 am Ende und die zweite Silbe auf Bl. 31
am Anfang. Bl 30 enthdlt einen stark iiberarbeiteten und dann insgesamt gestrichenen
Text:

b. sub Frankreich. ,Ich halte es nicht fiir erforderlich, schon jetzt die Kriegserklarung an
Frankreich zu tiberreichen®, weil Frankreich auch ohne formelle Kriegserkldrung kriegeri-
sche Unternehmungen anordnen wiirde. Und zwar mit der Verletzung der belgischen Neu-
tralitdt durch Frankreich gerechnet

Zundchst ist die nac/ der Sinnesdnderung Moltkes geschrieben, sodann treffen aber auch
die Voraussetzungen nicht zu. Frankreich hétte sich nicht zur Anordnung vorzeitiger krie-
gerischer Unternehmungen hinreiflen lassen, die franzésischen Truppen hatten sogar den
Befahl, 10 Kilometer vor der Grenze Halt zu machen. Und was die belgische Neutralitét
betrifft, so hatte Frankreich England versprochen (was uns mitgeteilt war) sie nicit zu
verletzen,

821 Nachtrdglich unterstrichen und Fragezeichen am Rand.

322 Gestrichen: letztere.
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wogen hatte, war dadurch®®® {iberfliissig geworden und ist im Drang der Ge-
schifte auch zwischen uns nicht mehr erfolgt, wenigstens kann ich mich des-
sen nicht*?* entsinnen.]

Die politische Leitung hitte nur zu gern vermieden, das Odium?®® einer
ersten Kriegserklarung — an wen es auch sei — auf uns zu nehmen! Denn sie
war sich vollkommen klar dariiber, daB bei den auf einen , Angriffskrieg” for-
mulierten Biindnissystemen und der dehnbaren Interpretation®® des Begriffes
»Angriffskrieg”, die erste Kriegserklarung als formaler Beweis fiir das Vorlie-
gen eines ,,Angriffs“ angefiihrt werden konnte.

Die ,,Gesichtspunkte militdrpolitischer Art“, die mir Moltke am 2. August
durch Doinnes sandte (D[eutsche] D[okumente] 662), besagen:

a. sub Ruffland,

»Kriegserkldrung gegen Rublland, bezw.?*” Rublands gegen uns ist belang-
Jos geworden durch den russischen Einbruch tiber unsere Ostgrenze“.?*®

Notabene ist die Grenziiberschreitung erst nach Abgabe der Kriegserkla-
rung erfolgt; aber wenn man auch annehmen will oder kann, daf} sie nicht auf
Grund?®*® dieser, sondern als**° Folge der Mobilisation geschehen ist, so wiirde
voraussichtlich nach Bekanntwerden der Grenzverletzung die russische Regie-
rung sofort Entschuldigungen in Berlin gemacht und die Truppen zuriickgezo-
gen haben. Denn Zar und Regierung hatten versprochen, daff die mobilisierten
Truppen keinerlei**! Feindseligkeiten vornehmen sollten. Ein Hinausschieben
des Kriegsausbruches lag auch im militdrischen®* Interesse RuBlands.*** Es
wire eine neue Phase von Verhandlungen ein[getreten?] und das hétte unsere
Truppen angesichts der russischen Entschuldigung an der Grenze halt machen
lassen miissen.*** Kein Kriegszustand sondern neuer Zeitverlust fiir uns hétte

32

@

Gestrichen: unmog(lich].

324 Gestrichen: mehr.

325 Einschub: das Odium.

326 Gestrichen: eines.

327 Bel Moltke: resplektive].

328 Dije deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch, hrsg. im Auftrage des Auswiartigen Amtes.
Vollstindige Sammlung der von Karl Kautsky im Winter 1918/19 zusammengestellten amt-
lichen Aktenstiicke mit einigen Ergdnzungen. Im Auftrage des Auswirtigen Amtes hrsg.
von Max Graf Montgelas und Walter Schiicking, Bd. 3: Vom Bekanntwerden der russischen
allgemeinen Mobilmachung bis zur Kriegserkldrung an Frankreich, Berlin, 2. Aufl. 1922,
8. 136, Dok. Nr. 662.

Gestrichen: [von?] Kenntnis.

30 Gestrichen: natiirliche.

31 Gestrichen: Kriegshandlung.

Einschub.

Nachfolgender Satz, der iiber mehrere Manuskriptzeilen lduft, ist gestrichen: Angesichts
einer solchen Entschuldigung hétten wir unsere Truppen an der Grenze Halt machen las-
sen miissen. — Der nachfolgende Satz ist auf dem Rand ergdnzt.

334 Gestrichen: Es hitten sich uns neue.
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47 Jagow an Georg Graf Waldersee, [14.] Juni 1926

336 eine neue Verhand-

sich ergeben. Es*® trat kein Kriegszustand ein, sondern
lungsphase und damit ein Zeitverlust fiir uns.

b. sub Frankreich

,Ich halte es nicht fiir erforderlich, schon jetzt die Kriegserkldrung an
Frankreich zu iiberreichen“®’, weil namlich letzteres auch ohne formelle
Kriegserkldarung kriegerische Unternehmungen anordnen wiirde. Und zwar
war in dem Memoire damit gerechnet, daB Frankreich in ,der Rolle eines®*
Protektors der belgischen Neutralitédt in Belgien einriicken wiirde®®“ (!).

Diese? Voraussetzungen trafen nicht zu. Frankreich hétte sich schwerlich
zur Anordnung vorzeitiger kriegerischer Unternehmungen hinreiflen lassen,
die franzosischen Truppen hatten ja sogar den Befehl erhalten, nicht weiter als
bis 10 Kilometer von der Grenze vorzuriicken. Frankreich hatte aber wohl3*!
gewil kein Interesse daran, friither den Kampf zu beginnen, als bis der russi-
sche Aufmarsch®*? soweit vollendet war,**® daff auch im Osten eine Parallelak-
tion gegen uns®* erwartet werden konnte. Und was die belgische Neutralitét
betrifft, so hatte Frankreich auf die englische Anfrage erklart (was England uns
mitgeteilt hatte), sie nichf verletzen zu wollen, solange wir sie respektierten.
Von der Rolle eines ,,Protektors® konnte gar keine Rede sein, da alle Garantie-
staaten gemeinsam die Garantie iibernommen hatten, es also keinem einzelnen
Staat zustand®*®, sich die Protektorrolle anzumalBen, solange die Neutralitt
nicht verletzt wurde.

c. sub Belgien

will aber®® der Generalstab®” sofort (d.h. mit 12stiindiger Befristung) /n
Belgien einriicken, und wiinscht auch®®, daB wir England mitteilen, es moge
,unser Vorgehen nur als Akt der Notwehr gegen franzdsische Bedrohung unse-
res Gebietes betrachten“. Wahrend derselbe Generalstab sub [?] ,,Frankreich“
erklért: ,,Unsere eventuelle Kriegserkldrung an Frankreich ist v6llig unabhén-
gig von dem in Belgien unternommenen Schritt. Eines bedingt nicht das
andere.“**9

33

&

Gestrichen. bestand.

36 Gestrichen: nur.

337 Die deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch, Bd. 3, S. 136, Dok. 662.

338 Bei Moltke: des.

Wort felhlt ber Moltke.

30 Am Anfang des neuen Absatzes, neben dem auf dem Rand ein Fragezeichen zu finden ist,
wurde nachstehende Passage gestrichen: Zunidchst ist dies nac/h der Sinnesdanderung Molt-
kes geschrieben, sondern [treffen?] aber.

Einschub.

Gestrichen. sofort.

&
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Gestrichen: [um?].

%4 Gestrichen: zu erméoglichen.

345 Einschub.

346 Einschub.

347 Gestrichen. aber.

348 Einschub.

349 Dije deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch, Bd. 3, S. 135f., Dok. 662.

&

242



47 Jagow an Georg Graf Waldersee, [14.] Juni 1926

Was das heiflen soll, mogen die Gotter wissen (oder die Bismarckschen
,Halbgotter“®°); ich weil} es nicht.

Ohne die Begriindung durch einen mit Frankreich ausgebrochenen Krieg
war unsere Verletzung der belgischen Neutralitit iberhaupt nicht zu rechtfer-
tigen. Der Vertragsbruch, der bekanntlich eine so verhdngnisvolle Rolle fiir uns
gespielt hat (und vor dem ich notabene schon 1913, gleich nach Antritt meines
Amtes, gewarnt hatte), wurde dann noch vie/ [schreiender?/

DaB Mitglieder des Generalstabs unsere Kriegserkldrungen kritisiert ha-
ben, auch Moltke scheint spéter fiir diese Ansicht gewonnen zu sein — ist mir
bekannt. Eine faBliche Begriindung solcher Kritik habe ich nie erhalten und
kann auch heute noch nicht verstehen, wie die Herren Kritiker sich politisch
die Sache gedacht haben mogen. Jedenfalls aber war Moltke bei der Entschei-
dung tiber die Kriegserkldarungen zugegen und®*! einverstanden, bei der gegen
Frankreich hat er sogar personlich mitgewirkt®** (die unselige Meldung betr.
den franzosischen Flieger bei Niirnberg)®*®. Auch die Forderung von Toul &
Verdun, die — wenn ich nicht irre — am 31. vor[mittags] zundchst von
Falken[hayn] aufgestellt und von M[oltke] vertreten wurde). Moltke aber stellte
den Generalstab bezw. die Heeresleitung dar. Ich mul} also eine anderweite
Darstellung als den Tatsachen nicht entsprechend zuriickweisen.

Du schreibst ferner: , Die Haltung der Reichsleitung sorgte den Generalstab
im Ausblick auf das Kommende und, wie die Kriegsereignisse uns gelehrt ha-
ben, nicht zu Unrecht“ sowie ,,Als ich mich von General v. MJoltke]
verabschiedete,*® waren wir uns in diesen Sorgen einig“ etc. Ich kann wohl
sagen, dab ich®**® auch voller Sorgen war, als ich [die]**® erregte®’ Verfassung
Moltke[s] in jenen Tagen des Kriegsausbruchs und weiter im G[roBen] Hlaupt]
Q[artier] wahrnahm. Und ich kann wirklich nicht umhin, auf die Marne-
schlacht und die Vorgénge in Ostpreuflen hinzuweisen, die die Heeresleitung
veranlafte, Truppen aus dem Westen nach dem Osten [wegzuziehen?]. Die
Marneschlacht war der entscheidende Moment des Krieges, der Fehlschlag des
Operationsplans, der die ganze diplomatische Aktion bedingt hatte. War das
die Schuld der R[eichs]leitung? Was wére wohl aus Bismarck geworden, wenn
der dltere Moltke bei Koniggrdtz oder Sedan nicht gesiegt héitte?

30 Anspielung auf eine Passage in den ,Gedanken und Erinnerungen* Otto von Bismarcks:
.Die Verstimmung gegen mich, welche die hohern militirischen Kreise aus dem Oster-
reichischen Kriege mitgebracht hatten, dauerte wihrend des franzdsischen fort, gepflegt
nicht von Moltke und Roon, aber von den ,Halbgottern’, wie man damals die héhern Gene-
ralstabsoffiziere nannte.” (ders., Gedanken und Frinnerungen. Die drei Bdinde in einem
Bande. Vollstindige Ausgabe, Stutigart, Berlin o./., S. 409).

Einschub: zugegen und.

Gestrichen. (Forderung von Toul [oder?] Verdun und. — Randnotiz: Die wurde schon am
31. Vormittag aufgestellt und [stammt?] von Falkenhayn.

Vel Dok. Nr. 17 (Jagow an Schiemann vom 9.11.1920, Anm. 15).

354 Gestrichen: um meine [?].

35 Gestrichen: als ich die.

FEinschub, R.Z.

357 Einschub.
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II. soll Bethmann ,,die Kriegserkldrung gegen Ruflland im Wesentlichen
erlassen haben, um die Sozialisten bei der Stange zu halten*“?3.

Mir war diese Version bisher nur durch eine angebliche Mitteilung be-
kannt, die Ballin gemacht haben soll. Sie ist mir aber auch erst nach Ballins
Tod zu Ohren gekommen. Ballin und Bethmann sind nicht mehr am Leben.
Wer Dein Gewihrsmann ist, weill ich nicht. Es muB hier aber unbedingt ein
MibBverstdndnis obwalten. Bethmann hétte am liebsten iiberhaupt 4eine Kriegs-
erkldrung erlassen, er hat sich dazu nur unter dem Zwange unserer militari-
schen Lage (des Operationsplans) entschlossen. Wenn es nun aber einmal zum
Kriege kommen mubBte, so erschien es ihm allerdings politisch vorteilhafter,
daB der Krieg von RuBlland kam, da von den pazifistischen Sozialisten gegen
einen russischen Krieg am wenigsten Widerstand zu erwarten war, und dem
Kanzler daran gelegen sein mufite, mit einer Einheitsfront im Volke in den
schweren Kampf, der uns bevorstand,*’ einzutreten. Das war vom Standpunkt
der inneren und duBeren Politik gewill durchaus richtig. Oder sollte er*®® den
Krieg nach AuBen etwa®** mit einem Konflikt im Innern beginnen? Diesem Ge-
dankengang mag Bethmann auch in gelegentlichem Gespriach Ausdruck gege-
ben haben. Wenn ihm aber die oben bezeichnete [Formulierung] in den Mund
gelegt worden ist, so kann das nur auf einem MiBiverstindnis seines Interlocu-
tors oder des Weitergebers der®* Mitteilung der letzteren angeblichen AuBe-
rung beruhen. Dal} der obige angebliche®®® Grund bei dem Erlal der Kriegser-
klarung an RuBland irgendwelche Rolle (als vielleicht diejenige, dem Kanzler
den schweren Entschluf} etwas zu erleichtern) gespielt haben sollte, ist nicht
richtig. Ich habe in jener kritischen Zeit Bethmann téglich gesehen und gespro-
chen und mit ihm die Fragen nach allen Richtungen hin erértert und kann nur
bezeugen, dal der Wunsch, den Krieg gegen Rubland wm der Sozialisten wil-
Jen zu erklédren, ihm ganz fern gelegen hat. Ich konnte dafiir auch noch andere
Zeugen aus Bethmanns damaliger Umgebung aufbringen.

Fehler mégen — wie immer und iiberall — gemacht sein (und auch von der
Heeresleitung!). Die Kriegserkldarungen, zu denen die politische Leitung sich
nur sehr contre coeure entschlossen hat, als , Fehler” zu bezeichnen, ist bei
einem logischen Durchdenken der politisch-militdrischen Lage meines Erach-
tens nicht maglich.

Und so sehr ich®*** Dein Bestreben, die Heeresleitung gegen den Vorwurf
der Kriegstreiberei zu verteidigen, richtig und berechtigt finde, so wenig*® ver-
mag ich doch auch nicht einzusehen, wie die Behauptung, daff die Kriegser-

35,
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Abweichungen zum Text bei Waldersee — das Originalzitat siehe oben.

Korrigiert aus: in den schweren Kampf, der uns bevorstand (mit einer Einheitsfront im
Volke) einzutreten.

Gestrichen: selbst auch.

Einschub.

Einschub: Mitteilung der letzteren.
Einschub.

Gestrichen: auch.

Einschub.
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klarungen voreilige Mifigriffe der politischen Leitung gewesen seien, zu dieser
[Verteidigung?] beitragen konnte. Die russische Gesamtmobilmachung, die un-
sere Sicherheit bedrohte,**® zwang die Heeresleitung zu kriegerischem Vorge-
hen (gem&B dem Operationsplan zum Einmarsch in Belgien) und zwang ebenso
die politische Leitung zu den getroffenen Mafregeln. Rufilands Gesamtmobil-
machung hatte den Krieg unvermeidlich gemacht, und R[uBland] trifft in erster
Linie die ,,Schuld“ am Kriege.

In dem Kampf nach AuBen®¥, in dem wir heute noch stehen, und bei den
Parteikdmpfen, die uns auch im Innern zerreilen, ist es mir immer als beson-
ders ungliicklich und abtréglich erschienen, wenn die Faktoren, die das alte
Regime vertreten haben, sich auch noch gegenseitig 6ffentlich befehden. Ich
habe deshalb — soweit es mir méglich war — grundsétzlich vermieden, in der-
artige Polemiken in der Offentlichkeit einzutreten. Darum habe ich mich auch
entschlossen, diese Zeilen an Dich personlich zu richten in der Hoffnung,
durch die obigen Ausfithrungen Milverstdndnisse aufkldren und Dich von
dem anderweiten Zusammenhang der Dinge i{iberzeugen zu konnen. Ich wire
Dir dankbar — und glaube, dal} es auch im allgemeinen Interesse dankenswert
wire — wenn Du durch eine Richtigstellung des in dem Satze Gesagten einer
den Tatsachen nicht*®® gerecht werdenden Beurteilung unseres Vorgehens und]
den daraus sich ergebenden Schlufifolgerungen vorbeugen wolltest. Ich kénnte
sonst, besonders im Hinblick auf das Ausland und unseren Kampf gegen die
»Schuldliige”, eine Darstellung nicht unerwidert lassen, die den Eindruck ge-
wihren muB, als wéren die Kriegserklarungen auf einen ,,Mifgriff“ der po/iti-
schen Leitung zuriickzufithren und als trdfe letztere gewissermallen die
»Schuld am®® Ausbruch des Krieges“. Denn das wiren die SchluBfolgerungen,
die die®”® Vertreter der Schuldthese naturgemdfl daraus ziehen wiirden, was —
wie ich tiberzeugt bin — durchaus nicht in Deiner Absicht gelegen hat.?”

Denn ich zweifle ebenso wenig daran, dall die Vertreter der Schuldthese
diese Beweisschliisse ziehen wiirden, als ich [andererseits?]*”* {iberzeugt bin,
daB dies nicht in Deiner Absicht gelegen hat.

Dein ergebener

Gottlieb Jagow

36/
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Gestrichen: war die.
FEinschub.

Gestrichen: entsprechen.
Einschub.: Ausbruch des.
Gestrichen: Verteidiger.

Gestrichen: Rullland trdgt durch die Gesamtmobilmachung in letzter Hand die ,,Schuld*“
am Kriege. Es hat uns dadurch zur kriegerischen Aktion gezwungen. Die Kriegserkldrun-
gen waren nur die bei unserer strategischen Lage unvermeidliche Form fiir die Einleitung
und Begriindung dieser Aktion.

Einschub.
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49 Georg Graf Waldersee an Jagow, 22. Juni 1926

Nr. 48

Georg Graf Waldersee an Jagow
Berlin NW 23, Altonaer Strable 87, 17. Juni 1926

Eigenhédndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 18-18v.
Vgl. Einleitung, S. 93.

Lieber Jagow!

Dein freundlicher ausfiihrlicher Brief vom 14. d[ieses] M[onats]*”® kam
heute in meine Hand. Ich danke Dir, dal Du in dieser Weise mit mir in die Er-
orterung eingetreten bist. Ich bin in diesen Tagen durch [vielerhand?] Ge-
schifte und Ehrenratssachen sehr in Anspruch genommen und bitte dich zu
gestatten, daB ich erst in einigen Tagen ausfiihrlicher antworte.

Zweierlei mochte ich vorweg nehmen, erstens, daf3 ich nicht daran denke,
die ,,Schuld“ am Kriegsausbruch der politischen Leitung in der Art zuzuschie-
ben, daf} ich sagen wollte, die Kriegserkldrung habe den Krieg provoziert, und
zweitens, dab ich die Form erwégen und Dir vorschlagen werde, in der ich
meine AuBerung iiber Bethmanns Motive bei der Kriegserklirung modifiziere.

DaB auch ich Moltkes bedauerliches Versagen nicht vertuschen kann und
will, ist sicher.

Mit bestem GruB
Dein ergebener

Waldersee

Nr. 49

Georg Graf Waldersee an Jagow
Berlin NW 87, Altonaer StraBle 34, 22. Juni 1926

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 19-21v.
Vgl. Einleitung, S. 93.

Lieber Jagow,

in Verfolg meiner Zeilen vom 17. d[ieses] M[onats]*”* méchte ich Dir auf
Deine Ausfiihrungen vom 14.%° Folgendes antworten:

Die Mitteilung, die ich iiber Bethmanns AuBerung, er miisse RuBland den
Krieg erkldren, um die Sozialisten bei der Stange zu halten, erhielt, rithrt von

373 Vel Dok. Nr. 47.
374 Dok. Nr. 48.
375 Dok. Nr. 47.
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Ballin her. Sie kam mir noch in Berlin kurz vor meiner Abreise zur Front zu
Ohren. Dann hat, wenn mich mein Gedéchtnis nicht génzlich tduscht, Ballin,
als ich im Kriege mit kurzem Aufenthalt in Berlin war, selbst mit mir davon
gesprochen, und endlich hat mir spéter Herr von Schinckel aus Hamburg, der
Ballin nahe kannte, diese Sache bestétigt.?”®

So hatte ich meinerseits keinen Grund, an der Richtigkeit dieser Mittei-
lung Zweifel zu hegen.

Deine Erkldarung der Zusammenhénge ist natiirlich gewichtig, und ich
mul} die Moglichkeit als vorhanden zugeben, daf} in dieser Sache MiBverstand-
nisse untergelaufen sind.

Ebenso kann ich mir den Umstand, daB Moltke, der im Generalstabe die
Kriegserklarung an RufBlland als unvorteilhaft bezeichnet hatte, sie dem Kanz-
ler gegentiber gebilligt oder ohne Widerspruch hat passieren lassen, nur durch
MiBverstindnisse zwischen ihm und dem Reichskanzler erkldren. Ich erin-
nere, daB} er von der Sitzung bei diesem sehr erregt heimkam.

Mit uns, seinen Mitarbeitern bis zum Kriegsausbruch, hatte er festgelegt,
daB er nur die Mobilmachung durchsetzen wolle, dann beginne der Krieg von
selbst, eine Erkldrung unsererseits konne nur schaden.

Leider ist ja nicht zu leugnen, dafl Moltke damals schon aus dem Gleich-
schritt geraten war. DaB} er bei jener Beratung, in der die Kriegserkldrung be-
schlossen wurde, sich anders gedufBert hat, wo er Niemanden von seinen Mit-
arbeitern neben sich hatte, mochte ich bei seiner Art — unter uns beiden ge-
sagt — nicht fiir ausgeschlossen halten.

Es ist nicht im Geringsten meine Ansicht gewesen, durch meine Ausfiih-
rungen die Schuld am Ausbruch des Krieges auf unsere politische Leitung zu
wailzen. Indem ich darzutun mich bemiihte, daB der Generalstab nicht der
Kriegstreiber gewesen sei, zu dem ihn manche Kreise stempeln wollen, habe
ich auch angefiihrt, daBl ihm sogar die Kriegserkldrung gegen den Strich gewe-
sen sei. Dabei habe ich in vollster Uberzeugung, das Richtige zu geben, die mir
iiber Bethmanns Haltung gemachte Mitteilung gebraucht. Du wirst mich viel-
leicht verstehen, wenn ich auf Grund meiner Erfahrung iiber Bethmanns Auf-
fassungen und seiner Einstellung gegeniiber den Sozialisten sie fiir durchaus
plausibel hielt.

36 Bernhard von Biilow bezog sich in seinen ,Denkwiirdigkeiten” ebenfalls auf einen Bericht
des Hamburger Reeders iiber Vorginge am 1.8.1914 im Reichskanzlerpalais: ,Als Ballin in
den Gartensalon [...] eintrat, in dem damals so furchtbare Entschliisse gefa§t wurden, sah
er den Reichskanzler vor sich, [...] der [...] in grofSer Frregung im Zimmer auf und ab ging.
Vor ihm saf§ an einem /[...] Tisch der Geheime Rat Kriege. [...] Bethmann /[...] richtete von
Zeit zu Zeit an Kriege die ungeduldige Frage: Ist die Kriegserkldrung an Ruffland noch
nicht fertig? Ich muf§ meine Kriegserkldrung an RufSland sofort haben!*/...] Ballin erlaubte
sich die Frage an den Reichskanzler: ,Exzellenz, warum haben Sie denn eine so eno-o-
orme [Sic!] Eile, RufSland den Krieg zu erkliren? Bethmann [...] antwortete: , Sonst kriege
Ich die Sozialdemokraten nicht mit.” (Bd. 3: Weltkrieg und Zusammenbruch, Berlin 1931,
8. 1671.).
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49 Georg Graf Waldersee an Jagow, 22. Juni 1926

Ich will nun aber gern Deinem Wunsche nachkommen und meine Mittei-
lungen ergdnzen, nachdem durch Deine Ausfithrungen iiber die Zusammen-
hidnge meine Wissenschaft in diesen Dingen erweitert ist.

Es liegen fiir mich zwei Wege vor, um meine diesbeziiglichen Bemerkun-
gen an die Offentlichkeit zu bringen.

1. Gegen Ende des Sommers soll von mir im Deutscher Offizier-Bund Blatt
[eine] Reihe von Aufsdtzen erscheinen, die sich mit der Entwicklung unseres
Aufmarsches auf Grund der militdrpolitischen Lage beschéftigen. Bei dieser
Gelegenheit wird auf die Bemerkung tiber die Kriegserkldrung in meinem Auf-
satz iiber die Kriegsschuld des Generalstabes Bezug genommen.

An dieser Stelle wiirde ich erklédren:

,Ich fithle mich verpflichtet, hier hinzuzufiigen, dafl ich inzwischen von
einer hohen Stelle, die in den kritischen Tagen mit dem Reichskanzler zusam-
mengearbeitet hat, die Mitteilung erhalten habe, fiir Herrn von Bethmann sei
die Riicksicht auf die Sozialdemokratie beim Erlal der Kriegserklarung an
RuBland nicht ausschlaggebend gewesen, er habe sich vielmehr unter dem
Zwange befunden, die Politik nach den Operationsplédnen einzurichten. Gene-
ral von Moltke habe selbst auf schnelle Entscheidung gedrdngt und habe der
Kriegserkldrung an RuBland nicht widersprochen.

Die auch dieser Stelle bekannt gewordene angebliche AuBerung des Kanz-
lers zu einem Besucher, er habe RuBland den Krieg erkldrt, um die Sozialisten
bei der Stange zu halten, miisse auf einer mifverstindlichen Auffassung des
Letzteren beruhen. So darf dann auch nicht ganz von der Hand gewiesen wer-
den, dabB in jenen Stunden der Erregung durch MifBverstindnisse zwischen
dem Kanzler Bethmann und dem General Moltke vorgekommen sind. Ich kann
nur sagen, daf} ich von diesem weiB}, daB er den ErlaB der Kriegserkldrung un-
sererseits seinen Mitarbeitern im Generalstabe als unerwiinscht bezeichnet hat
und daB diese das Ereignis sehr beklagten.

Es soll und darf nicht geleugnet werden, daB unsere Lage, so wie sie sich
entwickelt hatte, fiir die Staatsménner wie fiir die Militdrs eine ungew6hnlich
schwierige war. Unser Verhdngnis ist es gewesen, dal eine harmonische Lo-
sung sich nicht fand.

Die Feststellung dieser Tatsache bedeutet nicht das Aufzeigen einer Schuld
auf der einen oder anderen Seite.*

2. Falls Dir daran gelegen sein sollte, daB diese meine Erklarung schon
alsbald erscheint, so wiirde ich den General von Kuhl bitten, sie in seinem
DOB-Blatt*7, in dem mein erster Aufsatz erschienen war, schon jetzt aufzu-
nehmen.

Solltest Du es wiinschen, so will ich [auch?] in der Erkldrung die ,hohe
Stelle“ durch Deinen Namen ersetzen. Ich weilB nicht, was Dir lieber ist.

377 Hermann von Kuhl war Verantwortlicher Schriftleiter der einflussreichen Zeitschrift
wDeutscher Offizier-Bund. Amtliches Organ des Deutschen Offizier-Bundes mit Nachrich-
tenblatt fiir Regimentsvereinigungen .
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49 Georg Graf Waldersee an Jagow, 22. Juni 1926

Hiermit hoffe ich, Deinen Wiinschen entgegengekommen zu sein, denn
eine Polemik unter uns ist mir ebenso wie Dir contre coeur.

Hieran bitte ich einige Bemerkungen kniipfen zu diirfen. Ich habe den Ar-
tikel iiber Generalstab und Kriegsschuld auf wiederholtes Bitten fritherer An-
gehoriger des Generalstabes geschrieben und veréffentlicht, und auf dieselbe
Anregung hin sind die kommenden Aufsitze zurlickzufiihren.

Es liegt in der Natur der Dinge, es war immer so und wird stets so bleiben,
daB zu Zeiten ein gewisser Gegensatz zwischen den Staatsménnern und Mili-
tdrs auftritt, und daB jede Seite ihren Standpunkt verteidigt. Dabei gerate ich
vielleicht unter die Epigonen der , Halbgotter“*®. Das Memoire Moltkes vom
2. August ist mir nie bekannt geworden, ich habe bei seiner Abfassung nicht
mitgewirkt; da ich mit 1./8. aufhérte, Gleneral]Q[uartiermeister] zu sein, ist die
Sache nicht mehr an mich gelangt, wiewohl ich Moltke noch regelmabBig
sprach. Mir sind die Gedankengénge so auch nicht verstiandlich.

Es ist auch mir sicher, daB unsere Situation, d.h. diejenige derer, die unter
dem alten Regime gedient haben, eine besonders schwierige ist.

Je mehr man sich in die Dinge vertieft und den Ursachen unserer Katastro-
phe nachgeht, umso deutlicher wird es, daf nicht die Monarchie an sich, nicht
die Organisation unseres Volkes und die Einrichtungen des Landes, nicht un-
sere militdrischen Methoden Grund zu unserem Sturz abgegeben haben, son-
dern dal es unser Verhdngnis gewesen ist, daBl an den héchsten Stellen nicht
die Charaktere gestanden, deren es bedurft hitte; da nehme ich Moltke keines-
wegs aus.

Die Allerhochste Stelle hat es nicht vermocht, Ausgleich zu finden und
Entscheidungen zu geben; sie war in Hianden unfihiger Kabinettschefs, die sie
namentlich in Personalien falsch berieten. Dies letztere war das grofite Elend.
Und dazu kam, daB man der trostlosen Zersplitterung und des schéndlichen
Parteigeistes in unserem Volke nicht Herr wurde.

Es ist fiir uns richtig, die Person des Monarchen so wenig als moglich in
die Betrachtungen hineinzuziehen, wenn man auch nicht alles beménteln
kann um der Wahrheit Willen, sonst verliert jedes Urteil an Gewicht.

Ich vermeide sorgsam bei dem was ich schreibe, die Person des Kaisers zu
erwdhnen. Daher kommt es aber, daB an seine Stelle der Begriff , Reichslei-
tung” treten muB. Und damit trdgt Bethmann auch mehr an Last als eigentlich
auf seine Rechnung kommt.

Zuletzt mochte ich sagen, dall es mir fern liegt, gegen Dich, lieber Jagow,
zu polemisieren oder gar Dich mit Bethmanns Politik zu identifizieren. Dazu
ist mir zu gut bekannt, wie schwer Du es in Deinem Amte gehabt hast, und es
ist nicht das erste Mal, daf ich meine Uberzeugung dahin ausspreche, daf wir
nicht erlebt hitten, was wir erleben mufiten, wenn es moglich gewesen wire,
daB Du unsere dullere Politik héttest leiten konnen unabhédngig von Hof und
Kanzler.

378 Anspielung auf eine Passage in den ,Gedanken und Erinnerungen* Otto von Bismarcks —
vgl. Dok. Nr. 47.
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50 Jagow an Georg Graf Waldersee, 27. Juni 1926

Mit bestem Gruf
Dein
ergebener

Waldersee

P.S.

Ich gedenke, am 30. d[ieses] M[onats] zur Kur nach Wildbad und von dort fiir
langere Zeit aufs Land zu gehen. Briefe erreichen mich immer iiber meine hie-
sige Adresse. W.

Nr. 50

Jagow an Georg Graf Waldersee
Zingst, 27. Juni 1926

Eigenhédndiger, stark korrigierter Entwurf in fliichtiger Handschrift;
PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 22-25.

Vgl. Einleitung, S. 6, 94.

Llieber] Waldersee!

Fiir Deine beiden Briefe vom 17. und 22. c[u]r[entis]?*”?, in dem Du so ent-

gegenkommend®® auf meine Ausfithrungen eingehst und eine Ergdnzung der
Deinigen in Aussicht stellst, sage ich Dir m[einen] besten Dank. Ich bin mit
dem?®! vorgeschlagenen Wege?** vollig einverstanden und erfreut, dabl so eine
unerquickliche®®® Polemik zwischen uns vermieden werden kann. Ob Du —
was die Ballin zugeschriebene AuBerung betrifft — auf eine hohe ,,Stelle“ oder
auf mich personlich Bezug nehmen willst, ist z2i7°% gleich, ich bitte dich zu
tun, was Dir am besten scheint. Notabene hatte ich mich — um meiner Sache
ganz®® sicher®® zu sein — iiber die Haltung und die Motive Bethmanns noch an
Wahnschaffe gewandt, der mit mir v6llig iibereinstimmte und in seiner Ant-
wort*®’ schrieb: ,,Ich weill ganz bestimmt, daB} der Kanzler bei dem Entschlufy
der®® Kriegserkldarung an®® Rufland nicht von innerpolitischen Griinden be-

37

©

Dok. Nr. 48 und 49.

Einschub. so entgegenkommend.
Gestrichen. allen.

Einschub.

Einschub.

Gestrichen: ganz.

Einschub.

Korrigiert aus: sicherer.

37 Vom 11.6.1926; vgl. Dok. Nr. 46.
38 Bel Wahnschaffe: zur.

Bei Wahnschaffe: gegen.
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50 Jagow an Georg Graf Waldersee, 27. Juni 1926

einfluBt war, vielmehr lediglich von den militdrischen Forderungen.“ Man
konnte also auch von Stellen (im Plural) sprechen.

Auch den Zeitpunkt®* stelle ich Deinem Ermessen anheim, mochte nur
auf ein Moment hinweisen: Ich habe oft die Erfahrung gemacht, daB*"' einmal
angeregte Frage[n] oft aufgegriffen, in der 6ffentl[ichen] Diskussion®* weiter-
gesponnen und vergréBert werden, so daB eine®*® Einddmmung mit der Zeit
viel schwieriger wird, als wenn®* durch ein®® fritheres Eingreifen die Dinge
auf das gewollte MaB zuriickgefiihrt werden. Ich muB mir dabei selbst die
Schuld zumessen, nicht schon lange gegen die Ballinsche Version Stellung ge-
nommen zu haben, aber man kann nicht alles dementieren und die Sache
[war?] mir? bisher nur aus miindlichen Gesprdachen oder mir belanglosen Arti-
keln entgegengetreten. Du warst die erste beachtenswerte Stelle, und ich muB
Dir daher eigentlich dankbar [dafiir sein?], dall Du mir Gelegenheit gibst, die
Sache richtigzustellen. Die Legendenbildung ist ja eine bekannte Erscheinung
aufgeregter Zeiten. Mir selbst sind verschiedentlich AuBerungen in den Mund
gelegt worden, von denen ich feststellen konnte, daB ich sie nie getan — ja so-
gar den Gewdhrsmann iiberhaupt nicht gesprochen hatte! Und der arme Ballin,
der mit dem Krieg sein Lebenswerk gefdhrdet sah, hatte mitunter véllig die
Boussole verloren. Sein Ende (Selbstmord) war bezeichnend.

Ich habe inzwischen auch noch einen Artikel des Archivrats Foersterim
Dleutschen] Offlizier-|Bund Nr. 6°% gelesen, in dem er pr[aeter] propter zu
dem Ergebnis gelangt, daBl der Operationsplan wohl die Sommnation an Bel-
gien, nicht aber die Kriegserklarung an RubBland verlangte. Das ist formell na-
tlirlich richtig. Aber mir scheint die Stellung des Thema probandum auch hier
nicht richtig, weil geeignet, auf falsche Wege zu fithren. Man kann meo voto
die Dinge, die in ursdchlichem Zusammenhang stehen, nicht trennen und —
wenigstens vom politischen Standpunkt — nicht separieren lassen.?”’

Aus der bloBen, noch nicht offensiven ,,Bedrohung” durch RuBland, die
wieder eine ,,Bedrohung” durch Frankreich wahrscheinlich machte, die Recht-

390 Gestrichen: Deiner Ergédnzung.

391 Gestrichen: in die offen wenn Fragen einmal in der 6ffentlichen Diskussion angeregt sind.

392 Finschub. in der offentl[ichen] Diskussion.

393 Gestrichen: Zuriickfiihrung auf das mit der.

394 Gestrichen: dies gleich oder bald auf [?].

395 Gestrichen: rechtzeitiges.

396 Vgl Foerster, Wolfgang, Politisches Ziel und Operationsplan, in: Deutscher Offizier-Bund.
Amtliche Bundeszeitschrift des Deutschen Offizier-Bund mit Nachrichtenblatt fiir Regi-
mentsvereinigungen, 5. Jg. (1926), S. 213/. (= Nr. 6 vom 25.2.1926); der Autor wird im Tite/
als Oberarchivrat im Reichsarchiv und Oberstleutnant a. D. vorgestellt.

397 Bl 24 findet sich ein gestrichener erster Entwurf dieses Absatzes: Ich habe inzwischen
auch den Artikel von Archivrat Foerster in Nr. [6, R.Z.] des D[eutsche]| Off[izier]|B[und]
gelesen, der prlaeter] propter zum SchluB} gelangt /gestrichen: [?die Frage so 711, daBl der
Operationsplan wohl die Sommnation an Belgien verlangte, nicht aber die Kriegserkldarung
an RuBland bezw. Frankreich. Rein formell und — vielleicht wie militarisch gedacht — /ge-
strichen: |71/ mag das richtig sein. Ich halte aber auch diese Stellung der Frage fiir nicht
abwegig. Denn man kann meo voto Fragen, die in zzsdchlichem Zusammenhang stehen,
[politisch?] nicht trennen und gesondert 16sen.
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fertigung fiir einen so schweren Friedens- und Vertragsbruch, wie ihn der Ein-
marsch in Blelgien] darstellte, herzuleiten, erscheint mir auch heute noch
nicht angéngig. Der ,, Akt der Notwehr* lief sich nur durch die Gefahr eines
wirklich vorhandenen Krieges konstruieren. Ohne diesen blieb der Einmarsch
ein so gravierender Akt, daB er die Waffenerhebung a//ergegen den Storenfried
und wortbriichigen Garanten gerechtfertigt erscheinen lassen miiite. Die Welt
hitte [sich mit mehr Recht?] (was sie freilich auch so tut!)?

Deutschland hat den Krieg vom Zaun [gebrochen?).

399Bei unseren Beratungen habe ich den Eindruck gehabt, dall Moltke diese
Deduktion*® sich angeeignet hat. Er wollte in Belgien vorgehen und war aller-
dings in groBer Erregung, die sich dadurch steigerte, daf} die Beratungen langer
dauerte[n] als er wiinschte, oder fiir notig hielt. Aber die Formulierung der
Ultimaten etc. war fiir uns nicht ganz einfach; wir sind dann schlieBlich, um
auszudriicken, dafl wir uns als ,,Angegriffene“ ansahen, auf die Form abge-
kommen: il re/ivé le defi et se consideré en état de guerre*'.

Nun**? mul ich**® aber gestehen, daf} ich den Vorteil, den militdrisch das
Unterlassen der Kriegserkldarungen haben konnte, nicht*** zu erkennen vermag.
Mit dem Einmarsch in Belgien brach tatsdchlich*® der Krieg**® aus, ihm mubte
unsere Mobilmachung vorausgehen, die wiederum das Signal fiir die franzgsi-
sche®”” Mobilisation sein mufBite. Mit oder ohne Kriegserkldrung wurde die
kriegerische Aktion fiir uns weder verfritht und verzogert.*® Eine militari-
sche*®® Behinderung entstand also nicht.

Deinen Ausfithrungen iiber die Griinde unseres [Mundbruchs?*] kann
ich nur beistimmen.*"! Und jedermann hat sie wohl instinktiv gefiihlt. Aber
man gelangt dabei, wie Du auch sagst, immer wieder an eine Stelle, die man
noch mehr blofzustellen vermeiden mochte, weil daraus doch nur wieder

398 Satz unvollstindig.

399 Gestrichen: Nun ist aber diese Deduktion [?].

400 Gestrichen. auch.

401 Die Passage der am 3.8.1914 an Frankreich iiberreichten Kriegserkldrung lautet: [...]
[I’Empire Allemand se consiére en état de guerre avec la France du fait de cette derniére
puissance” (Die deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch, hrsg. im Auftrage des Aus-
wirtigen Amtes. Vollstindige Sammlung der von Kar! Kautsky im Winter 1918/19 zusam-
mengestellten amtlichen Aktenstiicke mit einigen Ergdnzungen. Im Auftrage des Auswir-
tigen Amtes hrsg. von Max Graf Montgelas und Walter Schiicking, Bd. 3: Vom Bekanntwer-
den der russischen allgemeinen Mobilmachung bis zur Kriegserkldrung an Frankreich,
Berlin, 2. Aufl. 1922, S. 187, Dok. Nr. 734b).

402 Absatz als Einschub auf Bl. 25 konzipiert.

403 Gestrichen: jedoch auch.

404 Gestrichen: einzusehen.

405 Einschub.

406 Gestrichen: de facto.

47 Gestrichen: Kriegserklarung.

408 Gestrichen: noch behindert.

409 Einschub.

4“0 Altertiimlich fiir Verletzung einer selbst verkiindeten Rechtsnorm.

4“1 Gestrichen: Aber wenn man sie.
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51 Georg Graf Waldersee an Jagow, 3. Juli 1926

Stoff zu parteipolitischem Kampf gezogen wird und die Person fiir das System
gesetzt wird. Die Monarchie erscheint mir immer noch die beste Regierungs-
form und namentlich fiir uns. Und nirgends identifizieren sich Person so mit
System; so daBh Méngel der ersteren immer gegen das letztere verwertet wer-
den. In einer langen Monarchenreihe sind nach dem Naturgesetz auch minder-
wertige*'? Reprédsentanten unausbleiblich. Wir haben aber in unserer Ge-
schichte auch einen Grofien Kurfiirsten nach einem jammervollen Georg Wil-
helm gehabt, und einem Fr[iedrich] W[ilhelm] IV. folgte ein W[ilhelm] L.

Mir liegt es gewiB fern, aus Bethmann*'? einen ,,starken Mann“4'* machen zu
wollen. Ich selbst*"® habe nicht als Letzter durch seine Méngel gelitten. Hitte er
so viel Energie wie Verstand gehabt, wére er ein guter R[eichs]k[anzler] gewesen.
Man muB aber auch darin gerecht sein, daB seine Position eine immens schwie-
rige war. Bei den erfahrungsgemalB nun mal die Verhéltnisse nun immer sich
wiederholenden Reibungen zwischen militér[ischer] und polit[ischer] Leitung*'®

[?]417

in stetem Kampf mit Tirpitz, von den Reichsparteien mehr aus einer poli-
tischen [?] bekdmpft, ohne [festen Halt?] an der entscheidenden Stelle, war es
schlieBlich verstandlich (wann*'®

Nr. 51

Georg Graf Waldersee an Jagow
Wildbad, Hotel deutscher Hof, 3. Juli 1926

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 6, Bl. 37-37v.
Vgl. Einleitung, S. 93, 94.

Lieber Jagow!

Dein freundlicher Brief vom 27. v[origen] M[onats]*!® erreicht mich kurz
vor meiner Abreise von Berlin, besten Dank.

Ich habe darauthin den General Kuhl aufgefordert, die Ergdnzung zu mei-
ner Mitteilung in der Form, wie sie Dir vorgelegen hat, demnéchst im
D[{eutschen]O[ffizier|Bund Blatt erscheinen zu lassen.**

412 Gegstrichen: Personlichkeiten umso [?].

3 Gegtrichen: den.

44 Gestrichen: zu sehen.

45 Gestrichen: kann.

416 Gestrichen: einmal gegebenen [?] Dissenz mit dem Militar.

47 Textverlust durch zu enge Bindung.

48 Das Manuskript bricht ab.

49 Vel Dok. Nr. 50.

420 Vel Waldersee, Georg Graf von, Der deutsche Generalstab und die Kriegsschuld, in: Deut-
scher Offizier-Bund. Amtliches Organ des Deutschen Offizier-Bundes mit Nachrichtenblatt
fiir Regimentsvereinigungen, 5. Jg. (1926), S. 338f.
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52 Hans Draeger an Friedrich Stieve, 17. Februar 1927

Da Wahnschaffe*?! sich Deinen AuBerungen iiber Bethmann usw. ange-
schlossen hat, so werde ich in meiner Erkldrung von ,.zwei hohen Stellen“
sprechen.

So hoffe ich dann, daBl damit dieser Zwischenfall zu allgemeiner Zufrie-
denheit erledigt ist. Ich will selbstverstdndlich Bethmann nicht tiber Gebiihr
belasten, er hat ja schon eine grofe Last zu tragen und, wie ich schon sagte,
mehr als auf sein Konto gehort.

Hier ist leider das Wetter noch sehr unbestédndig, das erh6ht** die Reize
eines Kuraufenthaltes nicht, zumal es hier [leer?]*?® ist und ich noch keinem
bekannten Gesicht begegnet bin.

Also in Berlin wird weitergewiirfelt; ich fiirchte, das Zentrum wird bis
zum Herbst nicht verniinftiger geworden sein.***

Leb wohl. Besten GruB

Dein
ergebener
G. Waldersee

Nr. 52

Der Geschiiftsfiihrer des Arbeitsausschusses Deutscher Verbiande,
Hans Draeger, an den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswirtiges Amt
Berlin, NW 7, 17. Februar 1927

Maschinenschrift auf Kopfbogen mit eigenhdndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26408, n.f.**

Vgl. Einleitung, S. 98, 99.

Sehr verehrter lieber Herr Geheimrat!

Ich erlaube mir ergebenst, einen Vorschlag iiber die Gruppierung der Bei-
trdge in der Schrift zum AbschluBl der Aktenpublikation*?® zu tibersenden mit
der Bitte, mir freundlichst Ihre Stellungnahme mitteilen zu wollen. Es kann
sein, daB sich aus drucktechnischen Griinden noch gewisse Anderungen in
der Anordnung ergaben, doch glaube ich, dafl der vorgeschlagene Rahmen im

421 Vol Dok. Nr. 46.

422 Gestrichen: leider.

423 Einschub.

424 Das am 17.5.1926 gebildete dritte Kabinett unter der Leitung des Zentrumspolitikers Wil-
helm Marx bestand bis zum 17. Dezember und war bis zum 1.2.1927 geschdftsfiihrend.

425 7Z[u] dlen] Alkten] Paraphe Stlieve] 23/1I [19]27.

426 Erschien als 63seitige Broschiire unter dem Titel: Zum Abschluf§ der Aktenedition des
Auswidrtigen Amtes: Die Groffe Politik der europdischen Kabinette 1871-1914, hrsg. vom
Arbertsausschuf§ Deutscher Verbdnde, Berlin 1927.
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52 Hans Draeger an Friedrich Stieve, 17. Februar 1927

allgemeinen beibehalten werden kann. Die Bilder werden iiber das ganze Heft
verteilt. Exzellenz Rosen hat einen kiirzeren handschriftlichen Beitrag und
einen ldngeren Artikel geschickt. Da wir zwei AuBerungen von ihm nicht brin-
gen konnen, wiirde ich vorschlagen, dafl wir nur den ldangeren Beitrag von ihm
veroffentlichen.

Als Titel wiirde ich fiir die Schrift vorschlagen , Im Dienste der Wahrheit®.
Wir haben zwar den Bericht iiber die erste Veranstaltung gleichfalls so ge-
nannt, ich glaube aber, daf} er auch fiir die neue Schrift zugkréftig und bezeich-
nend ist.

Fiir eine freundliche Mitteilung Threr Stellungnahme auch zu diesem Vor-
schlage wiirde ich verbunden sein. Das Vorwort von Exzellenz Schnee wird
zur Zeit von uns gefertigt. Ich werde mir erlauben, es Thnen vor Drucklegung
gleichfalls noch zuzuleiten.

Das gleiche Schreiben geht an Herrn Dr. Thimme.

Mit den besten Grillen
Thr sehr ergebener

Draeger

[Anlage/

Reichsprésident

Vorwort Exzellenz Schnee

Reichskanzler

AuBenminister

Artikel Dr. Thimme mit Kopfleisten von
Graf Brockdorf-Rantzau
Hermann Miiller (wenn nétig 2 Seiten)
Dr. Simons
Dr. Rosen
Dr. Wirth
Dr. v. Rosenberg
Dr. Freytag

Fiirst Bilow
Freiherr von Schoen
Graf Bernstorff
Geheimrat Meinecke*?’
Ministerprédsident Braun

Ministerprésident Dr. Held

427 Links neben dem Namenblock von Miiller bis Meinecke quer: Im Artikel verteilt auf beson-
deren Einlageblittern Bild von Dr. Thimme und Auflerungen von Staatssekretdr Schubert,
Ministerialdirektor de Haas und Geheimrat Stieve (je besonderes Blatt, Geheimrat Stieve 2
Seiten).
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Artikel von Geheimrat
Mendelssohn-Bartholdy mit Kopfleisten von
Staatspréasident Bazille
Minister Becker

Graf Montgelas
Geheimrat Delbriick
Demartial
Uebersberger
Schwertfeger

Staatssekretdr v. Jagow

Artikel von Rosen (?)

Professor Pribram

Freiherr v. Romberg

Barbagallo

Sidney Fay englisch

Sidney Fay deutsch

Nr. 53

Aufzeichnung von Sidney Bradshaw Fay
iiber ein Gespriach mit Jagow am 25. Juli [1927]

Maschinenschrift; Harvard University Archives,
Papers of Sidney B. Fay, Miscellaneous Papers, HUG 4385.10,
Folder ,Notes on Interviews with Various Individuals Concerning
World War I, 192744%8

Vgl. Einleitung, S. 102.

Jagow
Notes on Interview with Jagow July 25

1. German Declaration of war on Russia.*?°

Frantz and Schafer told me it was demanded by Bethmann to make it le-
gally correct for Bethmann to send ultimatum to Belgium.

Jagow said this was true but that he had another motive, i.e. to give proper
diplomatic pretext to get the army moving-feared effect upon world if Ger-
many invaded Russia, Luxemburg and Belgium without declaration.

Pourtales thinks just the opposite, namely, that it created a very bad im-
pression.

428 Courtesy of the Harvard University Archives.

429 Handschriftlicher Verweis aufK|riegs|S[chuld]F[rage] V, 784 (Auglust] 1927 befr. Falken-
hayn wund Moltke; gemeint ist: Wegerer, Alfred von, Zu den Memoiren des Generals von
Falkenhayn, in: Die Kriegsschuldfrage. Berliner Monatshefte fiir internationale Aufklirung
5(1927), 8. 784f
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54 Jagow an Friedrich Thimme, 14. September 1927

Moltke was indifferent to a declaration — merely wanted to get troops mov-
ing in any event.

No German officers opposed to making Russian mobilization a casus belli,
but some were opposed to a declaration of**° war — wanted to begin war with-
out it — all believed Russian mobilization was not only a casus be/li — it was a
state of war.

2. Jagow’s basic opinion in 1914:

Austria’s case right against Serbia, but should move very rapidly while
opinion of the world was with Austria. Austria too slow in moving against Ser-
bia early in July and too slow in accepting mediation when it was too late to
move against Serbia with safety. Believed ultimatum too strong but the busi-
ness of Austria. Urged Austria to begin action an 27" because he was greatly
worried over delay already.

Thinks invasion of Belgium great blunder. Tried to get Moltke to give it up
in 1913, but latter, after consultation with staff, said it was impossible for mil-
itary reasons.

England’s part very important in 1913. Lichnowsky made great mistake in
not publishing German proposals about Belgian neutrality and no attack on
France. Would have put Grey in a hole.

The greatest German mistake was in not accepting the British overture in
1898-1901. Biilow not Holstein really responsible here.

Holds that Berchtold was especially stupid in not getting Wiesner on the
job earlier and then publishing all the facts before the world. If he had attacked
Serbia at one and then simultaneously published this damaging material he
would have greatly hindered the Franco-Russian plans.

[...]#

Nr. 54

Jagow an Friedrich Thimme
Zingst bei Nebra a/U., 14. September 1927

Eigenhédndig; Bundesarchiv Koblenz, NL 1058: Thimme, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 110, 111.

Geehrter Herr Thimme!

Meinen ergebensten Dank sage ich Thnen fiir die freundlichen Zeilen vom
12. und die treffliche Zuriickweisung der franzgsischen Kritiken!

430 Bei Fay: or.
431 Nachfolgend Interview with Count Pourtales, July 28.
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55 Jagow an Friedrich Thimme, 16. Dezember 1927

Mit grofBtem Interesse sehe ich auch Threr Abfertigung Lichnowskys entge-
gen.*? Es ist unerhort, wenn ein Diplomat vom Kaliber Lichnowskys die Poli-
tik Bismarcks herabsetzen und den groflen Mann nach [18]70 als tiberholt hin-
stellen will. Leider findet das in dem fliissigen Journalistenstil Cohn-Ludwig**?
abgefaBte Geschreibsel*** ja immer noch Anklang in einem grofen Teil unseres
urteilslosen Leserpublikums. Ich bedauere nur, daB, wie Sie sagen, Thr Artikel
,moglichst konziliant“ gehalten sein soll. Ein so grober Unsinn verdiente ei-
gentlich eine recht grobe Behandlung. Nun hat besagter Fiirst ja auch noch
seine epochemachenden ,Erinnerungen” in Aussicht gestellt! Man kann nach
seinen bisherigen Leistungen sich unschwer vorstellen, was er produzieren
wird! Aber bei unseren Gegnern wird er — wie Herr Foerster — als klassischer
Zeuge gefeiert und zitiert werden. Es ist ein Jammer — und wére wohl in kei-
nem anderen Lande mdglich — daf} bei uns solche, pathologisch zu nehmenden
Leute sich von ihrer persénlichen Eitelkeit dazu hinreilen lassen, immer wie-
der das eigene Nest zu beschmutzen. Hétte der grofe Anglophile Lichnowsky
doch in England wenigstens das gelernt, daB das traurige ,Ich“ hinter dem
Interesse des Vaterlands zuriicksteht. Vanitas vanitatum!

Mit vorziiglichster Hochachtung bleibe ich
Thr sehr ergebener

G. Jagow

Nr. 55

Jagow an Friedrich Thimme
Zingst, 16. Dezember 1927

Eigenhédndig; Bundesarchiv Koblenz, NL 1058: Thimme, Bd. 9, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 110, 111.

Personlich/
Verehrter Herr Thimme!

Mit vielem Dank habe ich Thren Artikel in der K6lnischen [Zeitung]**® er-
halten und mit grofler Freude gelesen! Eine glinzende Abfuhr des groflen
Staatsmannes, die er sich wohl nicht hinter den Spiegel stecken wird. Unfer

432 Vel Dok. Nr. 55.

433 Der als Emil Cohn geborene und sich ab 1883 Fmil Ludwig nennende Publizist.

4 Anspielung auf: Ludwig, Emil, Bismarck. Trilogie eines Kampfers, Bd. 1-3, Potsdam 1922~
1926, auch spdtere Auflagen mit leicht verinderten Titeln.

45 Frednzt, RZ. - Thimme, Friedrich, ,Auf dem Wege zum Abgrund*. Ein ehemaliger deut-
scher Botschafter wird zum Kronzeugen fiir Deutschlands Kriegsschuld. Fiirst Lichnowskys
JErinnerungen”, in: Kolnische Zeitung Nr. 783b v. 11.12.1927 (2. Sonntagsausgabe); das
maschinenschriftliche Manuskript des Aufsatzes in PA AA, RZ 210, R 26517, n. [.
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55 Jagow an Friedrich Thimme, 16. Dezember 1927

uns gesagt, habe ich mir iiberlegt, ob ich nicht auch zu den Ausfilhrungen
L[ichnowsky]s — aber durch eine Erkldarung — Stellung nehmen sollte, nament-
lich wegen S. 245/46 Bd. I**. Es wiirde aber die Aufmerksamkeit nur in hihe-
rem MabBe auf das sonst, wie mir scheint, nicht sehr beachtete Opus
Llichnowsky]s hingezogen haben, dal} es besser sei, den Autor durch Mifbe-
achtung*” zu strafen. Es kommt hinzu, daB es schwierig sein wiirde, eine biin-

436 Lichnowsky hatte sich durch Anmerkungen der Herausgeber der ,, GrofSen Politik der euro-
pdischen Kabinette 1871-1914 ... " zu Berichten von ihm an den Reichskanzler vom 10.6.
und 24.6.1914 in seiner Ehre gekrinkt gefiihlt. Im Band 39 der , GrofSen Politik ... " hief§ es
in einer FufSnote zum letztgenannten Bericht u.a.: , Wenn Fiirst Lichnowsky sich in seinen
Erinnerungen [...] dariiber beschwert, daf§ er von dem Auswirtigen Amt in volliger Un-
kenntnis der wichtigsten Dinge gelassen sei, dafs er erst in den letzten Tagen des Juli zufil-
lig durch den Militdrattaché die geheimen englisch-franzosischen Abmachungen iiber das
Zusammenwirken beider Flotten im Falle eines Krieges erfahren habe, und daff ihm an-
dere wichtige und dem Amt lingst bekannte Vorgdnge wie der Briefwechsel Grey-Cambon
iiberhaupt vorenthalten seien, so ist das durchweg unrichtig. [...] Zu den Vorwiirfen Fiirst
Lichnowskys gegen das Auswirtige Amt vgl. auch die ,Bemerkungen zur Schrift des Fiir-
sten Lichnowsky* des Staatssekretirs a.D. von Jagow vom 20. Mdirz 1918, ,Norddeutsche
Allgemeine Zeitung’ vom 23. Mdrz 1918. Es heifst dort ausdriicklich: .Ich mochte feststel-
len, daf§ der Fiirst Lichnowsky iiber die ,wichtigsten Dinge’, soweit sie fiir seine Mission
von Belang waren, nicht in Unkenntnis gelassen worden ist. Ich habe im Gegenteil die
Botschafter allgemein viel weilgehender orientiert, als das friiher der Brauch gewesen war.
Meine eigenen Erfahrungen als Botschafter hatten mich hierzu veranlafSt. Aber ber Lich-
nowsky bestand die Neigung, sich mehr auf seine eigenen Eindriicke und Urteile zu verlas-
sen, als auf die Mitteilungen und Weisungen der Zentralstelle. Die Quellen unserer Nach-
richten mitzuteilen, hatte ich freilich nicht immer Anlaff noch Befugnis. Hier lagen ganz
bestimmte Riicksichten vor, insbesondere die Sorge um die Kompromittierung unserer
Quellen.** (Die GrofSe Politik der europdischen Kabinette 1871-1914. Sammlung der Di-
plomatischen Akten des Auswdrtigen Amtes. Im Auftrage des Auswdrtigen Amtes hrsg.
von Johannes Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 39:
Das Nahen des Weltkrieges, Berlin 1926, S. 633, Dok. Nr. 15884)

In dem Band ,, Auf dem Wege zum Abgrund. Londoner Berichte, Erinnerungen und son-
stige Schriften” druckte Lichnowsky seinen Brief vom 21.12.1926 an Albrecht Mendels-
sohn-Bartholdy sowie Friedrich Thimme ab mit dem Zusatz: ,Da eine Einigung zwischen
Herrn Dr. Thimme und mir nicht zustande kam, sehe ich mich veranlafit, meine /...] Be-
schwerde zu verdffentlichen.” (Bd. 1, Dresden 1927, S. 245-247). Lichnowsky fiilirte u.a.
aus: ,Die Feststellung des Herrn von Jagow, auf die Sie Bezug nehmen, ich ser iiber die
,wichtigsten Dinge, soweit sie fiir meine Mission von Belang waren, nicht in Unkenntnis
glassen worden’, ist eine Unwahrheit. Es mufs ihm genau bekannt sein, daf§ mir gerade
.wichtige Dinge’, die ich unbedingt hdtte wissen miissen und die fiir meine Mission von
grofSter Bedeutung waren, absichtlich vorenthalten wurden und zwar um mich (wenn mog-
lich) irre zu fiihren und zu blamieren! Die Leitung unserer auswidrtigen Politik lag damals
nahezu unumschrankt in der Hand des Herrn Wilh/elm/ von Stumm, des wiirdigen Nach-
Jfolgers des Herrn Fritz von Holstein, der von dem Gedanken geleitet, mein Nachfolger in
London zu werden, meine dortige Titigkeit mit der bereitwilligen Unlerstiitzung des Herrn
von Jagow mit allen ihm zu Gebote stehenden Mitteln lahmzulegen und zu sabotieren be-
strebt war. So sollte unter anderem auch der lingst fertige Kolonialvertrag zu Fall gebracht
werden. Rechnet etwa Herr von Jagow den Briefwechsel Grey — Cambon und die franzo-
sisch-englischen Marineabmachungen nicht zu den ,wichtigsten Dingen'? War ferner die
Mission Ballin an Grey und Haldane, die im Juli 1914 erfolgte, anscheinend um meine
Stellung in London zu untergraben, und von der ich erst im Jahre 1915 erfuhr, etwa ein
,unwichtiges Ding’, das fiir meine Mission ohne ,Belang® war?“ (S. 246/.).

437 So ber Jagow.
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55 Jagow an Friedrich Thimme, 16. Dezember 1927

dige und kurze Erkldrung dariiber abzugeben, in wieweit er informiert worden
ist. Der Briefwechsel Grey-Cambon*®® ist ihm, glaube ich, nicht mitgeteilt wor-
den.

Notabene haben wir auch erst im Frithjahr 7974 davon Kenntnis erhalten
(nicht schon 1913). Dagegen hat Bethmann ihm von den russisch-englischen
Marineverhandlungen** Mitteilung gemacht, und es geht auch aus einer Be-
merkung von L[ichnowsky] selbst hervor. L[ichnowsky] wollte aber nicht recht
daran glauben. Leider habe ich, vertraulich bemerkt, die Privatbriefe Lich-
nowskys, soweit ich sie nicht zu den Akten gegeben hatte, bei meinem Abgang
vernichtet, mir auch keine schriftlichen Notizen dariiber, wie iiber meine Un-
terredungen mit Lichnowsky gemacht. Dal L[ichnowsky] nicht unterrichtet
worden wire, ist aber ein Unsinn. Er wulite aber immer alles besser! Unter mir
sind die Botschafter — und speziell auch L[ichnowsky] — viel mehr informiert
worden, als das frither der Fall gewesen. Bismarck hatte sogar den Grundsatz,
die Agenten im Ausland nicht allzu eingehend zu unterrichten, weil er der
Ansicht war, dieselben sollten selbst hinter die Dinge kommen.

Das Urteil von Bernard Shaw iiber L[ichnowsky] ,,O sancta simplicitas“ ist
Thnen bekannt? Es ist abgedruckt in Hermann Lutz ,,E.D. Morel®, S. 467, An-
merkung.**°

Mit vorziiglichster Hochachtung bin ich, verehrter Herr Thimme,
Ihr sehr ergebener

G. Jagow

88 Zum Briefwechsel vom 22./23.11.1912 zwischen dem britischen AufSenminister Grey und
dem franzosischen Botschafter in London Paul Cambon, in dem es um eine Verstindigung
der Militirs beider Staaten zur gemeinsamen Abwehr im Falle eines Angriffs ging, vgl. Die
GrofSe Politik der Europdischen Kabinette 1871-1914 ..., Bd. 39: Das Nahen des Weltkrie-
ges 1912-1914, Berlin 1926, S. 613, Dok. Nr. 15873, Anm. Ferner: Lutz, Hermann, Lord
Grey und der Weltkrieg. Ein Schliissel zum Verstindnis der britischen amtlichen Aktenpu-
blikation iiber den Kriegsausbruch, Berlin 1927, S. 65 f.

9 Vel die Dokumente zur Tripleentente sowie zu den Marineverhandlungen April bis Juli
1914, in: Die GrofSe Politik der Europdischen Kabinette 1871-1914/...], Bd. 39: Das Nahen
des Weltkrieges 1912-1914, Berlin 1926, S. 593-645, Dok. Ni. 15862-158889.

4o £ D. Morel, Der Mann und sein Werk. Ein Gedenkbuch, hrsg. von Hermann Lutz, Berlin
1925, S. 467, Anm: 87. Shaw berichtete iiber eine Zusammenkunft mit Lichnowsky einige
Zeit vor dem Kriege, der davon gesprochen hiditte, dass Grey einer der gréfSten lebenden
Staatsmdnner und der aufrichtigste Freund Deutschlands ser und kommentierte dies spd-
ter: ,Ich konnte [...] nicht meine Hinde zum Himmel heben und mit Hus ausrufen: Sancta
simplicitas! AufSerdem war es ja Lichnowsky, nicht ich, der zum Scheiterhaufen ging. /...
Es war nicht meine Aufgabe, den Fiirsten dariiber aufzukldren, daf§ er geradeswegs in eine
Falle ging.“ (Shaw, Bernard, Winke zur Friedenskonferenz, Berlin 1919, S. 22; bei Shaw
Hervorhebung).
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56 Jagow an Frieda Layh, 18. Oktober 1930

Nr. 56

Jagow an die ehemalige Haushilterin und Pflegerin
von Anton Graf Monts, Frieda Layh
Berlin, Roonstr. 10, 18. Oktober 1930

Eigenhdndig; PA AA, NL Monts, Monts-Briefe, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 5.

Liebe Schwester**!!

Haben Sie Dank, daB Sie mir durch die Sekretirin von Frau v. Friedlander
die Trauerkunde haben zukommen lassen! Sie wissen ja, wie sehr ich den Gra-
fen verehrt und geliebt habe, und werden den tiefen Schmerz verstehen, den
mir sein Heimgang verursacht. Meine freundschaftlichen Beziehungen mit
ihm gehen tiber 30 Jahre zuriick**?, ich verdanke ihm vie/ Wie gern hitte ich
ihn in den letzten Jahren noch einmal in seinem Harlachinger**® Heim besucht,
aber — das Geld zu einer so weiten Reise fehlte.

Von den alten treuen Freunden geht einer nach dem anderen dahin, man
wird immer einsamer. Dem Grafen Monts ging es ja auch so! Er hatte mit dem
irdischen Leben ja auch schon abgeschlossen, und der Tod ist ihm wohl als
Freund gekommen. Er litt doch unséglich unter dem schweren Schicksal des
Vaterlands. So mull man fiir 7227 wohl dankbar sein, dal Gott ihn abberufen
hat. Und vor allem auch, daB er ihn wohl vor langem Leiden bewahrt hat, das
nach der letzten schweren Attaque wohl kaum ausgeblieben wiére.

Auch Sie werden ihn tief betrauern. In innigster Teilnahme driicke ich Ih-
nen die Hand.

Ihr sehr ergebener

G. Jagow

1 Diakonissin aus der Kaiserswerther Anstalf.

4“2 Die diplomatischen Karrieren beider beriilirten und iiberschnitten sich mehrfach: Monts
war von 1895 bis 1902 preufSischer Gesandter in Miinchen, dem Jagow, noch als Legations-
sekretdr, vom Oktober 1896 bis Jahresende zugeteilt war. Inzwischen zum Legationsrat er-
nannt, kam Jagow von 1901 bis 1906 als 1. Sekretdr an die Botschaft in Rom, die ab 1902
von Monts geleitet und 1909 an Jagow als Nachfolger iibergeben wurde, wéihrend Monts
mit knapp 57 Jahiren in den Ruhestand versetzt wurde.

43 Stadtteil von Miinchen.
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Nr. 57

Jagow an die ehemalige Haushilterin und Pflegerin
von Anton Graf Monts, Frieda Layh
Berlin, Roonstr. 10, 30. Oktober 1930

Eigenhdndig; PA AA, NL Monts, Monts-Briefe, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 5.

Verehrte Schwester!

Dal Sie mir so freundlich geschrieben haben, und noch dazu in einer Zeit,
wo so viel Arbeit auf Thnen lastet, verbindet mich Thnen zu herzlichstem Dank.
Ich hatte mir so gewiinscht, etwas Naheres iiber das letzte Leiden des teuren
Heimgegangenen zu héren. Das Sterben ist eine schlimme Sache. Gliicklich,
wer den Tod iiberwunden hat! Und wir miissen Gott danken, daB er es dem
guten Grafen verhiltnisméBig leicht gemacht hat. Herzkrankheiten sind oft so
sehr quilend.

Wenn ich sie hier auf Threr Durchreise sehen kénnte, wiirde mich das ganz
besonders freuen. Ich mo6chte Thnen vorschlagen, sich bei uns telefonisch zum
Friihstiick anzusagen. Wir frithstiicken um 1 Uhr. Telefon: Hansa, No 8056.

Threr wartet jetzt eine schwere Sache: Die Auflosung des Hauses und des
irdischen Daseins eines lieben Menschen. Sie fragen nach meinen Briefen:
Wenn ich sie zurilickerhalten konnte, wére ich sehr dankbar. Ich habe die ganze
Korrespondenz des Grafen aufbewahrt. So wire es mir lieb, sie mit meinen
Briefen*** ergédnzen zu konnen. Ver6ffentlichen will ich sie n/cAfl Dazu wéren
sie nach Inhalt und Form nicht geeignet. Aber ich lebe in Erinnerungen, und
der Briefwechsel mit dem heimgegangenen Freund gibt mein Leben und Den-
ken der letzten 30 Jahre wieder. Ebenso wire ich Thnen sehr dankbar, wenn Sie
in meinem Namen Blumen auf sein Grab legen wollten, fiir 5 Mark oder auch
mehr. Vielleicht sind Sie so gut, mich die Auslage gleich wissen zu lassen, da-
mit ich meine Schuld ausgleichen kann. Ich wollte hier gleich einen 5-M-
Schein beilegen, aber es scheint, es gibt sie nicht mehr.**

Es war mir auch lieb zu horen, daB Graf M[onts] die Biilowschen Perfi-
dien**® nicht mehr gelesen hat.

Meine Gedanken werden in der ernsten Stunde mit Thnen in Erdmanns-
dorf sein!

Hoffentlich also bald auf Wiedersehen und nochmals herzlichen Dank!

4 Njcht im Nachlass Jagows iiberliefert.

45 Die mit Datum vom 2.1.1926 erschienenen und ab 15.6.1926 ausgegebenen Scheine zu
5 Rentenmark waren bis 28.6.1948 im Umlauf:

4“8 Biilow, Bernhard von, Denkwiirdigkeiten, Bd. 1: Vom Staatssekretariat bis zur Marokko-
Krise, Berlin 1930, Bd. 2. Von der Marokko-Krise bis zum Abschied, Berlin 1930.
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58 Karl Schwendemann an Heinrich von Friedberg und Gerhard Képke, 10. Januar 1931

Ihr sehr ergebener
G. Jagow

DaBl der Graf meiner noch mit einem Andenken gedacht hat, rithrt mich
tief!

Nr. 58

Aufzeichnung des Legationsrates und Leiters des Schuldreferats
des Auswirtigen Amts Karl Schwendemann fiir den mit den Befugnissen
eines Abteilungsdirigenten versehenen Vortragenden Legationsrat
Heinrich von Friedberg sowie fiir Ministerialdirektor Gerhard Kopke
Berlin, 10. Januar 1931
(Auszug)

Maschinenschrift mit eigenhéndiger Unterschrift und handschriftlichem
Nachsatz; PA AA, RZ 210, R 26173, n.f.*7

Vgl. Einleitung, S. 112.

Aufzeichnung

Die Denkwiirdigkeiten des Fiirsten Blillow**® sind, wie besonders ihr Aus-

landsecho zeigt, auBerordentlich geeignet, unsere Bemiithungen in der Kriegs-
schuldfrage zu durchkreuzen oder mindestens sehr zu erschweren. Die mit II
Sch.** in Beziehung stehenden Publizisten sind deshalb mehrfach gebeten
worden, die Denkwiirdigkeiten Biilows entsprechend zu kommentieren. Be-
sonders sollten die zahlreichen historischen Unstimmigkeiten und Widersprii-
che mit den ver6ffentlichten Akten nachgewiesen werden. Eine Anzahl derar-
tiger Artikel ist bereits erschienen, weitere sind in Vorbereitung.

[Auflistung von drei Presseartikeln/

Wie von verschiedenen Seiten mitgeteilt wurde, erwdgen eine Anzahl der
noch lebenden fritheren Mitarbeiter des Fiirsten Biillow den Gedanken, gegen
Bilow irgendwie Stellung zu nehmen. Es wird eine gemeinsame Erkldrung
dieser Herren bezw. eine Sammelschrift erwogen, in der die einzelnen Herren
die sie betreffenden AuBerungen Biilows nach ihrer historischen Richtigkeit
untersuchen. Ich hatte kurz vor Weihnachten mit dem Gesandten Freiherrn
von der Lancken*°® und dem Oberst Schwertfeger, die mir von diesen Pldnen

7 Wiedervorlagestempel vom 25.2. sowie 29.5.[19]31.

8 Biilow, Bernhard von, Denkwiirdigkeiten, Bd. 1: Vom Staatssekretariat bis zur Marokko-
Krise, Berlin 1930, Bd. 2. Von der Marokko-Krise bis zum Abschied, Berlin 1930.

4“9 Strukturzeichen des Schuldreferats.

450 Tancken war als Autor nicht an dem Sammelband ,Front wider Biilow. Staatsmdnner, Di-
plomaten und Forscher zu seinen Denkwiirdigkeiten’, hrsg. von Friedrich Thimme, Miin-
chen 1931, beteiligt.
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Mitteilung machten, dariiber einen Gedankenaustausch. Dabei betonte ich, daB
ich zu dem Plan natiirlich amtlich nicht Stellung nehmen kénne, bevor die
Leitung des Auswl[artigen] Amtes ihre Stellungnahme fixiert habe. Dall jedoch
die Glaubwiirdigkeit der Memoiren Biilows als historische Quelle untersucht
und damit vielen der Anklagen Biilows ein Teil ihrer StoBkraft genommen
werde, schiene mir allerdings erwiinscht, besonders auch mit Riicksicht auf
die Wirkung der Memoiren im Auslande.

Da offensichtlich der III. Band der Memoiren Biilows*! an Schirfe der An-
griffe gegen die deutsche Vorkriegspolitik die ersten beiden Bdnde noch iiber-
trifft und zu erwarten ist, da unsere Gegner in der Kriegsschuldfrage das Ma-
terial Biilows ausgiebig gegen uns verwenden werden, diirfte an der Wiederle-
gung der Biillow’schen Angriffe ein politisches Interesse bestehen. Wenn
deshalb eine Anzahl der fritheren Mitarbeiter Biilows in ruhiger und sachli-
cher Form zu seinen Angriffen Stellung nehmen wiirden, und ein angesehener
Historiker, etwa Dr. Thimme, dazu eine ausfiihrliche Einleitung schriebe, in
der an Hand einer Anzahl markanter Beispiele die Widerspriiche zwischen
Biilows Darstellung und dem Befund der Akten nachgewiesen wiirde, so wire
ein solches Buch eine wirksame Waffe. Ein Buch hitte auch den Vorteil, daf} es
nachher in den Bibliotheken neben den Memoiren Biilows steht und von de-
ren Benutzern von selbst mit herangezogen wird. Eine Verbreitung dieses Bu-
ches durch unsere Missionen im Auslande erschiene angebracht.

[Verweis auf drei belgische bzw. franzosische Presseartikel zu den Memoi-
ren/

Hiermit
1. Herrn Dl[iri]g[enten] von Friedberg
2. Herrn Min([isterial|Direktor K& pke*?
ergebenst vorgelegt.

452

Berlin, den 10. Januar 1931

Schwendemann

Ich habe mehrfach mit Herrn Dr. Thimme tiber d[en] vorstehend skizzierten
Plan gesprochen. Er will demnéchst sich die Bereitwilligkeit der Mitarbeit ver-
schiedener Herren sichern, die frither hohe Amter bekleideten (Staatsminister
a.D. v. Jagow u.a.), dann das Erscheinen des III. Bandes d[er] Biilowmemoi-
ren [7]4%4,

Wlieder]vorlage 4 Wochen
Paraphe Schwendemann 27/1*°

41 Biilow, Bernhard von, Denkwiirdigkeiten, Bd. 3. Weltkrieg und Zusammenbruch, Berlin
1931.

452 Mit Paraphe abgezeichnet.

453 Mit Paraphe abgezeichnet.

454 Satzende fehlt.

455 Mehrere weitere Paraphen neben den Wiedervorlagestempeln.
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59 Wilhelm Solf an Jagow, 21. Januar 1931

Nr. 59

Wilhelm Solf an Jagow
[Berlin?], 21. Januar 1931
(Auszug)

Maschinenschriftlicher Durchschlag mit handschriftlicher Paraphe;
Bundesarchiv Koblenz, N 1053: NL Solf, Bd. 114, Bl. 119-119v.

Vgl. Einleitung, S. 112.

Lieber Herr von Jagow,

anbei sende ich Thnen die mir freundlichst geliehene Nummer der D[eutschen]
Alllgemeinen] Z[eitung] mit bestem Dank zurtick.

[Langwelliger Vortrag von Melchior Palyi/

Heute war Thimme ldngere Zeit bei mir, und wir sprachen wieder iiber die
Biilow-Memoiren und was zu tun ist. Er meint immer noch, daB eine Erkla-
rung gut ware, hélt aber auch die Publikation eines ganzen Bandes mit Richtig-
stellungen von allen denen, die unrecht behandelt werden, fiir erwédgenswert.
Vielleicht unterhalten wir uns mal dartiber.

Mit bestem GruB und auf ein baldiges Wiedersehen

stets Ihr ergebenster
[Paraphe Solf]

456

1 Anlage

456 Liegt nicht bei.
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61 Jagow an Professor Ferdinand T6nnies, 30. Juli 1931

Nr. 60

Jagow an Wilhelm Solf
Berlin, 22. Januar 1931
(Auszug)

Eigenhdndig; Bundesarchiv Koblenz, N 1053: NL Solf,
Bd. 114, Bl. 120-120v.

Vgl. Einleitung, S. 112.

Lieber Herr Solf!

[Riicksendung des Zeitungsartikels iiber die japanische Ausstellung in Ber-
i - Vortrdge von Professor Melchior Palyi und Reichsbankprdsident Hjal-
mar Schacht/

Da wir, teils aus Faulheit, teils aus anderen Griinden, so zuriickgezogen
leben, war es mir ein seltener GenuB, einen Einblick in das geistige Berlin zu
tun.

Meines Erachtens ist es jetzt zu spiit fiir eine Erkldrung contra Biilow. Sie
wiirde zu sehr nachklappen.

Also nochmals herzlichen Dank und hoffentlich bald auf Wiedersehen!

Ihr aufrichtig ergebener
G. Jagow
[Bekanntschaft mit Georg Solmssen, der friiher Salomonsohn hiefs/

Nr. 61

Jagow an Professor Ferdinand Tonnies
Berlin, Roonstrafie 10, 30. Juli 1931

Eigenhédndige Postkarte mit einem Bild des Tannenbergdenkmals
bei Hohenstein (OstpreuBen) auf der Vorderseite;
Schleswig-Holsteinische Landesbibliothek,

NL Toénnies, Cb54.56.423(14), n.f.
Vgl. Einleitung, S. 112.

Haben Sie aufrichtigen Dank fiir Thre freundliche Zusendung Ihres Artikels
iiber Biilow*®, der mich sehr interessierte. Ich selbst habe ja B[iilow] sehr nahe
gekannt und bin daher schon frith mir {iber seine Charakterfehler und sein

457 Vel Werner, B. E., Lebende japanische Maler, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Ni. 28 vom
17.1.1931 (A).

8 Tonnies, Ferdinand, Biilow und der Ausbruch des Krieges, in: Die Gesellschaft. Internatio-
nale Revue fiir Sozialismus und Politik, 8. Jg. (1931), S. 231-236.
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62 Jagow an Friedrich Thimme, 8. September 1931

staatsmédnnisches Versagen klar geworden. Multum esset dicendum quod di-
mitto in calamo**?, wie ein alter Chronist sagt. Nach den ,,Denkwiirdigkeiten“*¢°
ist die Verurteilung ja ziemlich unisono.

Mit vorziiglichster Hochachtung
Thr sehr ergebener

G. v. Jagow

Nr. 62

Jagow an Friedrich Thimme
Willingshausen bei Treysa, Bez. Kassel, 8. September 1931

Eigenhédndig; Bundesarchiv Koblenz, NL 1058: Thimme, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 112.

Verehrter Herr Dr. Thimme!

Haben Sie herzlichen Dank fiir Ihre freundlichen Zeilen vom 5. c[ulr
[rentis] und den Rosen-Artikel. Letzterer hat mich sehr interessiert, obgleich
ich noch nicht Gelegenheit hatte, das Rosensche Buch**' zu lesen, und auch
nur einen sehr stiickweisen Einblick in die Marokko-Politik — ich war damals
in Rom — gehabt habe. Ich habe sie allerdings immer fiir verfehlt gehalten und
glaube auch heute noch, daB, wenn Biilow-Holstein bei Anfang der Krise dem
Montsschen Ratschlag, sich via Luzzatti mit Delcassé zu verstindigen,*5? ge-
folgt wéren, wir uns mit einem annehmbaren Ergebnis aus der Affire hitten
herausziehen kénnen. Holstein soll damals den Brief von Monts mit den Wor-
ten: ,Der will wohl Botschafter in Paris werden®, bei Seite gelegt haben.

Ich will nicht bestreiten, daB die Monts’sche Kritik sich mitunter in der
Negation bewegte, aber leider war an der Biilow-Holsteinschen Politik auch

49 Im ,Diarium Romanum* (Kap. Anno Domini MCCCCIX) findet sich mehifach (auch in
leicht abgewandelter Form) die Wendung: ,Multum esset scribendum quod dimisi in ca-
lamo’ (Dello Schiavo, Antonio da Giovanno Di Petro, Il diario Romano, dal 19 ottobre 1404
al 25 settembre 1417, hrsg. von Francesco Isoldi, Citta del Castello 1917, S. 40, dhnlich
z.B. 8. 59).

40 Biilow, Bernhard von, Denkwiirdigkeiten, Bd. 1: Vom Staatssekretariat bis zur Marokko-
Krise, Berlin 1930, Bd. 2: Von der Marokko-Krise bis zum Abschied, Berlin 1930, Bd. 3.
Weltkrieg und Zusammenbruch, Berlin 1931.

1 Rosen, Friedrich, Aus einem diplomatischen Wanderleben, Bd. 1: Auswirtiges Amt.

Marokko, Berlin 1931.

Vel. das Telegramm des deutschen Botschafters in Rom, Gf. Monts, an Reichskanzler
Biilow vom 2.5.1905 (Personlich), in: Die GrofSe Politik der Europdischen Kabinette 1871-
1914. Sammlung der Diplomatischen Akten des Auswirtigen Amtes. Im Auftrage des Aus-
wartigen Amtes hrsg. von Johannes Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und Fried-
rich Thimme, Bd. 20,2: Entente cordiale und erste Marokkokrise 1904-1905, 2. Hilfte,
Berlin 1925, S. 362, Dok. Nr. 6648 mit Verweis des Herausgebers auf den ausfiihrlichen,
nicht abgedruckten Bericht vom 2.6.1905.
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62 Jagow an Friedrich Thimme, 8. September 1931

mehr zu negieren als gutzuheiflen. Eine Ver6ffentlichung der Monts’schen
Briefe konnte nur mit duBerster Vorsicht erfolgen. Denn sie sind doch, sowohl
inhaltlich wie stilistisch, nicht auf eine Publikation berechnet.

Wenn die ,Front wider Biillow“*%® nachtrédglich noch einigen Erfolg er-
zielte, sollte mich das sehr freuen.

Mit vorziiglichster Hochachtung bin ich
Thr sehr ergebener
G. Jagow

Ich werde wohl erst Anfang Oktober nach Berlin zuriickkehren.

43 Front wider Biilow. Staatsmdnner, Diplomaten und Forscher zu seinen Denkwiirdigkeiten,
hrsg. von Friedrich Thimme, Miinchen 1931. - Gestrichen: nach.
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63 Jagow an Staatssekretdr Edgar Haniel von Haimhausen, 14. Juli 1922

Nr. 63

Jagow an Staatssekretir Edgar Haniel von Haimhausen,
Auswiirtiges Amt
Zingst, 14. Juli 19224

Eigenhindig;*®® PA AA, RZ 210, R 26576, n.f.*®
Vgl. Einleitung, S.9, 74.

Verehrter Herr von Haniel!

Ich kann es nur freudig begriifen, wenn auch amtlicherseits jetzt energi-
scher gegen die Schuldliige aufgetreten wird, und will gern, soweit dies in
meinen Kréften steht, dazu beitragen. Ich [sandte] Ihnen daher das Manuskript
gestern Abend zuriick und bin mit der Veroffentlichung in der D[eutschen]
Allgem[einen] Zeitung einverstanden.

Offengestanden hétte ich den Brief gern noch etwas schérfer gefait und
wire auf manche Liigen Vivianis*®” noch nédher eingegangen. Die gebotene Eile
und der Mangel an Material und Daten — bezw. der Mangel an Zeit, sie heraus-
zufinden — lassen mich aber von einer sachlichen Erweiterung bezw. Umarbei-
tung des Entwurfes absehen.

Ich habe nur einige, mehr stilistische Anderungen vorgenommen, weil sie
meiner Schreibweise mehr entsprechen, so unwesentlich sie erscheinen mo-
gen. Ein mit meinem Namen gezeichneter ,,Brief* mul auch den individuellen
Charakter bewahren. Z.B. den Ausdruck ,restlos” vermeide ich grundsétzlich.

Den SchluBisatz halte ich fiir n6tig oder angezeigt, weil sich noch weitere
Polemiken daraus ergeben konnten, und ich dann besser ankniipfen konnte,
um das jetzt Quittierte zu erdrtern.

Sehr dankbar wire ich Ihnen fiir Zusendung eines Exemplars der
Dleutschen] Allgem[einen] Zeitung, in dem die Publikation enthalten sein
wird, da ich die Zeitung nicht halte.

Zu besonderem Dank wire ich Thnen ferner verpflichtet, wenn Sie mir die
neuesten russischen Enthiillungen, von denen Sie in Ihrem Briefe sprachen

464 Posteingang 15/7/22.

Marginalie von Ministerialdirektor Carl von Schubert: Eilt |LegR?] Stieve 15/7 [Paraphe?] -

Textverlust durch Aktenbindung.

46 Marginalie von Legationsrat Friedrich Stieve, Schuldreferat: Interview erschienen dlen]
15.VIL.22. Hlerr|n Exclellenz] /korrigiert aus: [?]/ v. Jagow iibersandt. z[u] d[en] Alkten]
Paraphe St. 19/VII 22.

47 Als Antwort auf die Rede des ehemaligen franzdsischen AufSenministers in der Debatte der
Kammer am 5. und 6.6.1921: Journal officiel de la République Frangaise. Débats parlemen-
taires. Compte rendu in extenso des séances du Sénat et de la Chambre des Députés.
Chambre des Députés, 12 Leg., Sess. ord. 1922, 92°¢ séance, Paris 1922, S. 2335-2337,
2¢ séance du 5 juillet 1922.
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64 Jagow an Staatssekretdr Edgar Haniel von Haimhausen, 19. Juli 1922

und die auch am SchluB des ,Briefes“ erwdhnt werden, zugidngig machen
konnten!

Mit vorziiglicher Hochachtung bin ich in gréBter Eile
Ihr sehr ergebener

Jagow

Nr. 64

Jagow an Staatssekretir Edgar Haniel von Haimhausen,
Auswiirtiges Amt
Zingst b. Nebra Bez. Halle a/S., 19. Juli 1922

Eigenhéndig; PA AA, RZ 210, R 26576, n.f.4%8

Vgl. Einleitung, S.9, 74.

Sehr verehrter Herr von Haniel!

Mit bestem Dank habe ich heute den Abdruck des ,,Offenen Briefes“*®° zu-
gesandt erhalten.

In dem Datum hat sich leider ein kleines Versehen eingeschlichen, indem
angegeben ist: , Zingst Kr[eis] Halle“. Zingst liegt nun im Kreis Querfurt, es ist
nur (Post-)Bezirk Halle a/S.

Die Sache ist an sich ja irrelevant. Bei der heutigen Aktentiftelei durch
Sachverstdndige und Unverstdndige konnte das Versehen eventuell einigen
Spitzfindigen Anlall geben zu entdecken, daff der ,Brief* gar nicht von mir
herriihren konnte, da ich doch wissen miifite, in welchem Kreise Z[ingst] liegt.
Ich wollte den Lapsus deshalb gleich zu Ihrer Kenntnis bringen; ob Sie eine
Richtigstellung fiir n6tig halten, kann ich Threm Ermessen ganz iiberlassen. Ich
meinerseits lege zunéchst keinen Wert darauf.

Herrn Viviani wird Ignorieren des Briefes wohl jedenfalls als die beste Er-
ledigung der Angelegenheit erscheinen, denn den Erfolg in der Kammer*’®, auf
den es ihm ankam, hat er gehabt.

Und solange nicht einmal die Behandlung der Schuldfrage von der Reichs-
tagstribline herab die Gegner zur Antwort zwingt, werden sie die Abwehr
durch Totschweigen vorziehen. Sollte jedoch irgendeine Entgegnung in der
malgebenden feindlichen Presse oder von sonstiger Seite erfolgen, wiirde ich
Thnen zu Dank verpflichtet sein, wenn Sie Auftrag geben wollten, daB} [mir?]

48 Marginalie von Legationsrat Friedrich Stieve, Schuldreferat: z[u] dlen] Alkten] ,Jagow*
Paraphe St. 10/[87] 22.

9 Jagow, Gottlieb von, Offener Brief an Viviani, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 302 vom
15.7.1922.

470 Chambre des Députés, Paris.
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65 Maximilian Graf Montgelas an Friedrich Stieve, 19. Juli 1922

davon Mitteilung gemacht wird. Denn ich bin hier in ldndlicher Abgeschie-
denheit in meinen Informationen leider sehr beschrénkt.
Mit angelegenlichsten Empfehlungen bin ich

Ihr sehr ergebener

G. Jagow

Nr. 65

Maximilian Graf Montgelas an den Vortragenden Legationsrat
[Friedrich Stieve], Auswirtiges Amt
Bergen bei Traunstein, Eicherhof (Oberbayern), 19. Juli 1922
(Auszug)

Maschinenschrift mit zahlreichen handschriftlichen Korrekturen
von Tippfehlern und eigenhédndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26597, n.f.

Vgl. Einleitung, S.9, 75.

Sehr geehrter Herr Legationsrat!

Dieser Tage habe ich Exzellenz von Schoen die Stellen des ,Journal Of-
ficiel“ geschickt, wo Poincaré*”! wieder die Liigen tiber die deutsche Kriegser-
klarung an Frankreich*”? vorbringt. Ich habe gebeten, darauf tunlichst in Form
eines offenen Briefes zu antworten und anzuregen, dall ein Abdruck dieses
offenen Briefes durch den deutschen Botschafter dem franzésischen Minister-
préasidenten {ibergeben wird. Alles, was von Privatpersonen gesagt, geschrie-
ben und gedruckt wird, das wird in Frankreich einfach ignoriert. Alles, was
Viviani und Poincaré behauptet haben, ist unzdhlige Male schon in deutschen
Zeitungen widerlegt worden. Damit kommen wir nicht einen Schritt weiter.
Zeitschriften werden schon gar nicht gelesen. Es mul ein anderer, wirksamerer
Weg gesucht werden, der nicht ignoriert werden kann, entweder der oben an-
geregte oder ein anderer. Das Schweigen von deutscher Seite wird von Poin-
caré und der von ihm wie eine Kleinkinderschule behandelten Kammer gera-
dezu als Zustimmung ausgebeutet.

[Bereitstellung von weiterem Material fiir Schoen durch Monigelas; Nach-
frage zu einem verdffentlichten russischen Telegramm vom 1.8.1914/

471 Journal officiel de la République Frangaise. Débats parlementaires. Compte rendu in ex-
tenso des séances du Sénat et de la Chambre des Députés. Chambre des Députés, 12° Leg.,
Sess. ord. 1922, 95° séance, Paris 1922, 8. 2371-2384, 2° séance du 6° juillet 1922. — In
offizioser Ubersetzung: Die Verantwortlichkeit am Weltkrieg. Rede des Herrn Raymond
Poincaré, gehalten in der Deputiertenkammer am 6. Juli 1922, in: Echo du Rhin (Koblenz)
vom 11. Juli 1922, Beilage.

472 Einschub: an Frankreich.
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66 Hausmitteilung von Carl von Schubert fiir Edgar Haniel von Haimhausen, 21. Juli 1922

Mit besten Griilen
Thr sehr ergebener
Max Montgelas

Vielleicht konnte Hler]r von Schoen auch vom Aluswirtigen] Almt] zur
Antwort aufgefordert werden?

Nr. 66

Hausmitteilung von Ministerialdirektor Carl von Schubert
fiir Staatssekretdr Edgar Haniel von Haimhausen [mit Ausziigen
aus einem Brief von Jagow an Schubert]

Berlin, 21. Juli 1922

Maschinenschrift mit eigenhdndiger Unterschrift;*”?
PA AA, RZ 210, R 26576, n.f.

Vgl. Einleitung, S.9, 74, 75.

Streng vertraulich!

Staatssekretdr a.D. von JAGOW schreibt mir aus Zingst unter dem 19.
d[ieses] M[onats] das Folgende:

,Zwar weil} ich nicht, ob Sie noch am ,Schuldreferat‘ arbeiten, ich mochte
aber diese Zeilen an Sie richten, da mir Ihr Interesse an der Frage zu bekannt
ist, und ich annehme, daB Sie gegebenenfalls den Inhalt & qui de droit mittei-
len werden.

Ich erhalte heute, anlaBlich meines ,,offenen Briefs an Viviani“‘’* einen
Brief von Knorring, mit dem wir ja seinerzeit wegen Beschaffung von Material
iiber die Schuldfrage auch in Verbindung getreten sind. Er schreibt mir: ,Mit
lebhaftem Interesse habe ich ersehen, daBl die Sowjetregierung sich entschlos-
sen hat, Akten aus den Archiven des fritheren Ministeriums des Auswiértigen
ans Licht zu fordern ... Falls Sie, Romberg und [Lancken]*” noch weiter in
dieser Richtung arbeiten, miifiten Sie durch das Auswértige Amt auf die So-
wjetregierung wirken, daB Ihnen dieselbe Material zur Verfiigung stellt iiber
Kauf durch England der Nowoje Wremyja™® im Jahre 1906 und tiber die Ver-
handlungen Iswolskys im Jahre 7907 mit England. Das hat ja nichts mit dem
Ausbruch des Krieges 1914 zu tun (wenigstens nicht direk# d[er] R[eferent]). —
Die Arbeit der Novoje Wremja aber, die konsequente Hetze gegen Deutschland,
sprechen allein deutlich genug dafiir, wie die 6ffentliche Meinung in Rufiland

473 Marginalie Schuberts: [LegR] Stieve zur glelf[4l]l[igen] [Beachtung?] 22/7. Paraphe Sb.

474 Jagow, Gottlieb von, Offener Brief an Viviani, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 302 vom
15.7.1922.

475 [n der Abschrift: Lencken.
476 Tageszeitung in St. Petersburg.
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67 Maximilian Graf Montgelas an Friedrich Stieve, 22. Juli 1922

durch englisches Geld systematisch gegen Deutschland und alles Deutsche —
AuBeres wie Inneres — aufgebracht wurde.

Ich halte diesen Fingerzeig fiir wichtig genug, um ihn weiterzugeben.
Denn wenn wir auch (meiner privaten Meinung nach) auf die englisch-ameri-
kanische Karte spielen sollen, um das Reparationsproblem fiir uns giinstiger
zu gestalten, so wire das etwaige Bedenken, durch derartige Enthiillungen ei-
nige englische Staatsménner nicht zu kompromittieren und zu reizen, doch
durchaus nicht stichhaltig. Es kommt auf die ffentliche Meinung in England
an. Von den einzelnen Politikern, die im Geheimen die Faden zum Weltkrieg
schniirten, werden wir doch nie eine vorbehaltslose Unterstiitzung erwarten
konnen, weil sie die Fehler ihrer Politik nie einzugestehen bereit sein werden,
und am wenigsten von Grey, der immer unser Feind war, mit dem man aber in
England, wie ich kiirzlich horte, noch immer als event[uellen] Nachfolger
Lloyd Georges rechnen soll. Werden seine geheimen Machenschaften erneut
und eklatant festgestellt, so wiirde er jedenfalls an Chancen verlieren, und —
meno male!”

Schubert

Nr. 67

Maximilian Graf Montgelas an den Vortragenden Legationsrat
[Friedrich Stieve], Auswiirtiges Amt
Bergen bei Traunstein, Eicherhof (Oberbayern), 22. Juli 1922
(Auszug)

Maschinenschrift mit zahlreichen handschriftlichen Korrekturen von Tippfehlern,
einer Ergdnzung sowie eigenhédndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26597, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 75.

Sehr verehrter Herr Legationsrat!

[Information iiber an Presseorgane abgesandte Artikel zu den Entgegnun-
gen auf Viviani und Poincaré/

Bei dem offenen Brief Herrn von Jagows*”” bedauere ich ungemein, daf} er
nicht auf die unrichtigen Enthiillungen Giolittis*’® eingegangen ist. Diese bei
[dem] Punkte, der angebliche, wihrend des Krieges in sehr térichter Form de-
mentierte , Kronrat“ vom 5. Juli 1914 und der angeblich von Deutschland ge-
billigte Angriffsplan Osterreichs gegen Serbien im Sommer 1913 waren die

477 Jagow, Gottlieb von, Offener Brief an Viviani, in Deutsche Allgemeine Zeitung V. 302 vom
15.7.1922.

478 Atti Parlamentari dell Assembla. Camera dei Deputati. Discussioni, Legislatura XXIV,
19 Sessione, seduta 129, 5.12.1914, Roma 1914, S. 5650.
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68 Friedrich Stieve an Maximilian Graf Montgelas, 28. Juli 1922

beiden Tatsachen, die es schwer machten, nicht an einen Praventivkrieg
Deutschlands zu glauben. Diese beiden Punkte verwertet ja auch Grelling ge-
gen mich, wobei er allerdings vergifit hinzuzufiigen, daB} gerade ich diese bei-
den gravierendsten Punkte nach Einsicht in die deutschen Akten beseitigt
habe. Den Kronrat bzw. die Beratung am 6. Juli nach heftiger Auseinanderset-
zung mit Kautsky im Anhang zu den Vorbemerkungen zu den ,Deutschen
Dok[umenten]“, die Giolitti-Sache drei Monate spéter.

“

[Montgelas startet keinen Versuch, einen Artikel im ,Journal des Débats
zu platzieren; keine Reaktion von Wilhelm Freiherrn von Schoen auf einen
iibersandten Manuskriptentwurf Montgelas’]

Ein Brief in der ,Deutschen Allglemeinen] Zeit[un]g“ wird auBerhalb
Deutschlands ja iiberhaupt nicht bekannt. Es ist trostlos.

Mit besten Griien
Ihr sehr ergebener

Max Montgelas

Nr. 68

[Der Vortragende Legationsrat Friedrich Stievel],
Auswiirtiges Amt, an Maximilian Graf Montgelas
Berlin, 28. Juli 1922
(Auszug)

Maschinenschrift, Durchschlag; PA AA, RZ 210, R 26597, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 75.

Sehr verehrte Exzellenz!

Fiir Thre beiden letzten Briefe vom 19. und 22. d[ieses] M[ona]ts*”® spreche
ich Thnen meinen ergebensten Dank aus. Die Erwiderung von Exzellenz von
Schoen*® ist inzwischen bei mir eingetroffen und ich hoffe, daB sie nach einer
kleinen Uberarbeitung bald erscheinen kann.*

Der ,,Offene Brief“ von Jagow in der Deutschen Allgemeinen Zeitung ist
keineswegs so unbeachtet geblieben, wie Sie anzunehmen scheinen.*** Bereits
zwei franzosische Blétter haben darauf geantwortet und auBerdem haben im

479 Vel Dok. Nr. 65 und 67.

0 Vol zwel maschinenschriftliche Fassungen unterschiedlicher Linge, in: PA AA, RZ 210,
R 26576, n.f.

81 Vel Schoen, Wilhelm Frhr. von, Offener Brief. An den franzdsischen Ministerprisidenten
Herrn Raymond Poincaré, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Ni. 342 vom 8.8.1922 (A).

42 Der Text wurde in franzisischer Ubersetzung abgedruckt als: Un lettre de M. von Jagow a
M. Viviani, in: Bulletin Quotidien de Presse Etrangére Nr. 2105 vom 18.7.1922, S. 1.
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69 Auswiértiges Amt [Ministerialdirektor Carl von Schubert) an Jagow, 29. Juli 1922

neutralen Auslande mehrere filhrende Organe zu den Darlegungen Stellung
genommen. Nach meiner Ansicht ist {ibrigens die beste Verteidigung der Ge-
genangriff. Deshalb bin ich damit beschiftigt, eine Press-Kampagne in die
Wege zu leiten, die auf Grund des in dem russischen Blaubuch befindlichen
Materials vor allem die Schuld Frankreichs klar herausstellen soll. Ein Glied
in diesem Feldzug ist, wie Sie sich wohl denken kénnen, das [Poincaré-Heft]
der Siiddeutschen Monatshefte*®. Ubrigens ist Herr von Siebert damit beschaf-
tigt, die wichtigsten Teile aus dem erwéhnten Blaubuch zu iibersetzen, und es
diirfte sich empfehlen, daB Sie sich immer an ihn wenden, wenn Sie Auskunft
iiber den Inhalt haben wollen.

[Geplante Befragung von General Dobrorolski in Berlin unter Téilnahme
von Montgelas sowie Angebot einer Erwiderung auf einen Aufsatz von Hein-
rich Kanner/

Mit vorziiglichster Hochachtung

Nr. 69

Auswirtiges Amt [Ministerialdirektor Carl von Schubert) an Jagow
Berlin, 29. Juli 1922

Als Konzept verwendete maschinenschriftliche Reinschrift
mit handschriftlichen Korrekturen*®;
PA AA, RZ 210, R 26576, n.f.

Vgl. Einleitung, S.9, 75.

Konzept
Hochverehrter Herr von Jagow!

Fiir Thr Schreiben vom 19. d[ieses] M[ona]ts**® spreche ich Thnen meinen
verbindlichsten Dank aus.

Thre Anregung betreffs der Novoje Wremja*® scheint mir in hohem Grade
beachtenswert. Wie ich ganz vertraulich bemerken mdchte, habe ich vor kur-
zem Schritte getan, um mit den fiir weitere Enthiillungen iiber die Vorkriegs-

483 Siiddeutsche Monatshefte, Jg. 20 (1922), H. 1 (Oktober): , Der entlarvie Prisident des Welt-
krieges. Neuentdeckle Geheimakten. Poincarés Verbiindeter”.

4 Kopfbogen; Marginalien Schuberts: Eilt!, Zu schreiben auf [Quart?] mit K[o]pf. Adresse nur
auf dem Kuvert! /Paraphe/ Sb.
Nachgeheftet ein erster Entwurf von Legationsrat Friedrich Stieve vom 28.7.1922, der von
dritter Hand korrigiert wurde.

45 el Dok. Nr. 64.

48

=3

Tageszeitung in St. Petersburg.
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70 Carl von Schubert an die Botschaft Paris, 31. Juli 1922

zeit in Frage kommenden Kreisen®®” ein nidheres*® Zusammenarbeiten anzu-

bahnen. Es wird also, wie ich annehme, méglich sein, den von Thnen gemach-
ten Vorschlag weiterzugeben.

Es freut mich, feststellen zu koénnen, daB Thr ,Offener Brief an Viviani“ in
der Deutschen Allgemeinen Zeitung*® im Auslande doch schon recht weitge-
hende Beachtung gefunden hat.**® Ich hoffe, daB die ganze Diskussion sich
weiterspinnt und daf} es uns mit der Zeit gelingt, aus der Defensive in die Of-
fensive tiberzugehen.

Mit dem Ausdrucke meiner vorziiglichsten Hochachtung bin ich

Thr sehr ergebener
[Paraphe/ Sb 31/

Nr. 70

Das Auswirtige Amt [i. A. Ministerialdirektor Carl von Schubert]
an die Botschaft Paris
Berlin, 31. Juli 19224
(Auszug)

Handschriftlich revidiertes maschinenschriftliches Konzept*?;
PA AA, RZ 210, R 26576, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 74-76.

Dfecretum/
Streng vertraulich!

Bericht A 3090 K 1093
11. Juli 1922
Durch Kurier

Als Erwiderung auf die Rede Vivianis in der Kammerdebatte vom 5. und
6. Juli*®® wurde zunichst der ,,Offene Brief“4%* des fritheren Staatssekretirs im
Auswirtigen Amt, Herrn von Jagow, veranlaBt, der am 15. Juli in der Deut-

47 Handschriftlich korrigiert aus: Sowjetkreisen.

48 Handschriftlich ergdnzt, gestrichen: intimeres.

489 Nr. 302 vom 15.7.1922.

490 Vel u.a. in dieser Akte mehrere Berichte von deutschen Auslandsvertretungen.

1 Postausgang 2/8. — geflalteter] Blrielf.

492 Referent: Leglations]rat Stieve.

493 Journal officiel de la République Frangaise. Débats parlementaires. Compte rendu in ex-
tenso des séances du Sénat et de la Chambre des Députés. Chambre des Députés, 12° Leg.,
Sess. ord. 1922, 92 séance, Paris 1922, S. 2335-2337, 2 séance du 5 juillet 1922, online:
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k97571680/f35.image.

94 Jagow, Gottlieb von, Offener Brief an Viviani, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 302 vom
15.7.1922.
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70 Auswirtiges Amt [Ministerialdirektor Carl von Schubert) an Jagow, 31. Juli 1922

schen allgemeinen Zeitung erschienen ist. Eine ausfiihrliche Entgegnung auf
Poincaré*® durch Graf Montgelas ist in der Frankfurter Z[eilt[unlg v[om]
28. Juli (1. Morgenblatt)**® erschienen.

Im Ubrigen steht man hier auf dem Standpunkt, daB der Gegenangriff die
beste Art der Antwort ist, da er die andere Seite in die Defensive drangt. Aus
diesem Grunde ist, wie ich streng vertraulich bemerken darf, an der Hand des
soeben in Moskau von der Sowjet-Regierung herausgegebenen Buches , Mate-
rialien zur Geschichte der franzdsisch-russischen Beziehungen 1910-1914.
Sammlung der geheimen diplomatischen Dokumente des ehemaligen Kaiser-
lich-Russischen Ministeriums des AuBern“*”” eine Presse-Kampagne in Aus-
sicht genommen, die gestiitzt auf die in dem genannten Werke enthaltenen
neuen Urkunden, die franzosische Mitschuld am Ausbruch des Krieges neuer-
lich beweisen soll. Der erste Artikel in dieser Richtung war der in der Frank-
furter Zeitung vom 11. Juli (2. Morgenblatt, Nr. 509)*®. Weitere Publikatio-
nen*% sind bereits vorbereitet und folgen [in] ndchster Zeit.

Das Erscheinen dieser Publikationen wird jeweils dorthin bekannt gege-
ben werden und ich stelle anheim, soweit [es?] tunlich erscheint, die verschie-
denen Vero6ffentlichungen den dortigen Interessenten in der Schuldfrage mit-
zuteilen, damit sie ihrerseits das neue Material auszunutzen vermégen.

I[m] Aluftrag]
(Iln] Rleinschrift] gez[eichnet] von Schubert) Paraphe Schubert 28/7.

495 Journal officiel de la République Frangaise. Débats parlementaires. Compte rendu in ex-
tenso des séances du Sénat et de la Chambre des Députés. Chambre des Députés, 12° Leg.,
Sess. ord. 1922, 95° séance, Paris 1922, S. 2371-2384, 2 séance du 6° juillet 1922. — In of-
fizivser Ubersetzung: Die Verantwortlichkeit am Weltkrieg. Rede des Herrn Raymond Poin-
caré, gehalten in der Deputiertenkammer am 6. Juli 1922, in: Echo du Rhin (Koblenz) vom
11. Juli 1922, Beilage.

Montgelas, Max Graf, Poincaré iiber den Kriegsausbruch, in: Frankfurter Zeitung und Han-

delsblatt Nr. 582 vom 27.7.1922 (1. M). — Der Autor konzentrierte sich in seiner Replik auf

die von Poincaré angefiilirten Grenzverletzungen deutscher Truppen noch vor Kriegsaus-

bruch und stellte fest, dass derartige militarische Aktionen von beiden Seiten sehr hdufig

gewesen seien. Er kam aber zu dem Schluss, ,,daf$ die Initiative zur Grenziiberschrertung

in dem betreffenden Abschnitt nicht von deutscher Seite ausgegangen“ ser.

497 Mamepuanvt no ucmopuil ¢ppanko-pycckux omuowjenuu 3a 1910-1914 ce. Coopnux cexpem-
HbIX OURIOMAMUYECKbIX 00KyMenmos, Moskau 1922.

498 Warum Frankreich 1914 die Kriegserklirung vermied. Neue Dokumente zum Kriegsaus-
bruch, in: Frankfurter Zeitung und Handelsblatt vom 11.7.1922 (2. M).

499 Gestrichen: darunter ein Interview des Herrn Reichskanzlers mit dem hiesigen Vertreter
des Manchester Guardian.

49
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71 Legationsrat Friedrich Stieve, Auswiértiges Amt, an Jagow, 12. Dezember 1922

Nr. 71

Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt, an Jagow
Berlin, 12. Dezember 1922

Maschinenschriftlicher Durchschlag mit handschriftlicher GruBformel;
PA AA, RZ 210, R 26344, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 76-77.

Hochverehrte Exzellenz!

Im Auftrage von Herrn Staatssekretdr von Haniel und Herrn Ministerialdi-
rektor von Schubert erlaube ich mir, mich in folgender Angelegenheit an Sie
zu wenden:

Wie unsere Botschaft aus Paris meldet, wird der ,Matin“ vom 17. Dezem-
ber ab eine Serie von Artikeln zur Kriegsschuldfrage aus der Feder Viviani’s
ver6ffentlichen.’® Man steht hier auf dem Standpunkt, daBl diese Artikel von
unserer Seite moglichst rasch widerlegt werden miissen. Zu diesem Zwecke
wird es das Beste sein, jedesmal nach dem Erscheinen der einzelnen Aufsétze
die darin befindlichen sofort nachweisbaren Unwahrheiten und Entstellungen
in einer knapp gehaltenen Widerlegung richtig zu stellen. Am Schluf} kénnte
dann, wenn die Artikelserie abgeschlossen ist, noch eine zusammenfassende
Widerlegung erfolgen.

Ich wollte nun die Frage an Euer Exzellenz richten, ob Sie geneigt wéren,
die von unserer Seite beabsichtigten Entgegnungen, die wohl am besten in der
»Deutschen Allgemeine Zeitung” erscheinen wiirden, zu zeichnen. Es hat sich
bei der fritheren Erwiderung Euer Exzellenz auf Viviani®*! gezeigt, daB dieselbe
im Auslande doch sehr stark beachtet wurde. Auflerdem ist es logisch, daf} ein
franzosischer Augenzeuge der Vorgénge bei Kriegsausbruch von einem deut-
schen Augenzeugen die Antwort erhélt. Im Interesse der Sache wiére es unge-
heuer dankenswert, wenn Euer Exzellenz sich zu einer Zusage entschliefen
konnten.

Die Schwierigkeit besteht nur darin, daB die Zusammenarbeit zwischen
Ihnen und dem Schuldreferat durch die Entfernung stark verzogert wird. Das
ist in diesem Falle besonders miBlich, denn die Darlegungen Viviani’s sollen
in der ganzen Welt herumtelegraphiert werden, und es ist daher wiinschens-
wert, dal wir nicht zu weit hinterherhinken. Ich wére daher sehr dankbar fiir
einen Vorschlag, was etwa geschehen kénnte, um unsere Gegenaktion zu be-
schleunigen. Ist es moglich, mit Euer Exzellenz telephonisch in Verbindung zu
treten und die jeweiligen kurzen Erwiderungen, von denen ich oben sprach
und die ja der Hauptsache nach nur Tatsachen und nicht allzuviel Polemik
enthalten sollen, auf diesem Wege zu besprechen? Oder welche MaBnahmen
konnten sonst getroffen werden? Ich darf {iber diesen Punkt vielleicht um ei-
nen giitigen Bescheid bitten.

500 Viviani, René, Réponse au Kaiser, in: Le Matin Nr. 14151 ff. vom 17.12.1922ff.
501 Vel Offener Brief an Viviani, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 302 vom 15.7.1922.
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72 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswiértiges Amt, 13. Dezember 1922

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung
bin ich

IIn] R[einschrift] Euer Exzellenz

ganz ergebener

Fr[iedrich] Stieve

Nr. 72

Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswirtiges Amt
Zingst b. Nebra a/U., Bez. Halle a/S., 13. Dezember 1922

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 76.

Verehrter Herr Legationsrat!

Gern bin ich bereit, fiir die beabsichtigten Widerlegungen der Viviani-
schen [Liigen ...?] meinen Namen zu geben, zumal da die Ahnlichkeit [der]
Stellung bei Kriegsanfang eine Replik von mir besonders berechtigt erscheinen
lieBe. Ich teile auch Thre Ansicht, daB solche Widerlegungen je eher, je besser
wirken, wobei ja natiirlich auch Uberstﬁrzungen auf Kosten der Griindlichkeit
und Sachlichkeit zu vermeiden sind. Die rdumliche Entfernung bietet nun
hierin, wie Sie richtig sagen, eine gewisse Erschwerung. Denn ganz [invisis]
mochte ich — und das werden Sie verstehen — auch nicht zeichnen. Wenn ich
auch in [sachlichen?] Feststellungen, bei der Kiirze der Fristen und aus Man-
gel an mir zugénglichem Material, mehr oder weniger auf die Arbeit Thres De-
zernats angewiesen bin, so handelt es sich in formaler Beziehung doch mitun-
ter um Wendungen — oft vielleicht Kleinigkeiten — die dem einen eigen sind,
den anderen nicht. Thr gestriger Brief war heute frith in meinen Handen und
ich nehme an, daB Sie diese meine Antwort auch morgen frith schon erhalten.
Es handelt sich also ungefdhr um 48 Stunden. Schwieriger gestaltet sich die
Sache, wenn ein Sonntag dazwischenliegt, da dann die Postbestellung auf dem
Land etwas schlummert. Ein Telefon habe ich leider nicht, Anmeldungen auf
Ferngesprdache nehmen hier erfahrungsgemil oft auch so viel Zeit in An-
spruch, daB damit nicht viel gewonnen ist, und speziell®** sonntags funktio-
niert das Telefon nur ganz kurz. Wenn die Verzogerung brieflicher Kommuni-
kation Thnen daher fiir den Zweck zu groB erscheint, so miifite ich allerdings
vorschlagen, dafl die Antworten von anderer Seite gezeichnet wiirden. Meiner-
seits wiirde ich mich immer beeilen, die Antworten moglichst umgehend an
Sie abgehen zu lassen. Es kommt viel darauf an, wann die Briefe zur Post ge-
geben werden, damit sie noch mit den richtigen Ziigen nach Berlin gehen kon-
nen. Aber einen anderen als den brieflichen Kommunikationsweg verméchte

502 Einschub.
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73 [Legationsrat Friedrich Stieve], Auswirtiges Amt, an Jagow, 16. Dezember 1922

ich nach Lage der Dinge auch nicht anzugeben. Ich stelle Thnen daher ganz
anheim zu ermessen, ob Sie mich benutzen oder die nétigen Dementis in an-
derer Form vom Stapel lassen wollen. Die Absicht, Vivianis voraussichtliche
Entstellungen alsbald zu dementieren, kann ich nur freudig begriifen, und
wenn ich Thre Ansicht, dall unniitze Polemik besser zu vermeiden, auch durch-
aus teile, so konnte m.E. eine gewisse Schérfe dabei doch auch nicht schaden.

Mit vorziiglicher Hochachtung bin ich
Thr Jagow

Nr. 73

[Legationsrat Friedrich Stieve], Auswirtiges Amt, an Jagow
Berlin, 16. Dezember 1922

Maschinenschrift, Durchschlag; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 77.

Hochverehrte Exzellenz!

Fiir Thre giitigen Zeilen vom 13. d[ieses] M[onats]**® darf ich Thnen meinen
ergebensten Dank aussprechen. Der Brief war am 14. gegen 11 Uhr in meinen
Héanden. Es wiirde sich demnach tatsdchlich ein Zeitraum von 48 Stunden fiir
die Dauer der beabsichtigten Korrespondenz ergeben. Dieser Zeitverlust muB
eben mit in Kauf genommen werden. Man weill ja ohnehin noch nicht, wel-
cher Art die Artikel Vivianis sind und ob nicht mehrere auf einmal abgetan
werden konnen. Alles was zuerst unterbleiben mubB, kann zuletzt in der [zu-
sammenfassenden] Erwiderung nochmals aufgegriffen werden.

Da ein Telegramm aus Paris besagt, Viviani werde mit seinen Ausfiithrun-
gen mit dem 5. Juli 1914 beginnen, so ist zu erwarten, daB er wieder das alte
Mirchen vom Potsdamer Kronrat aufwérmt. Fiir diesen Fall habe ich mit Graf
Montgelas eine kurze Entgegnung vorbereitet, deren Wiirze darin besteht, daB
sie ein neues Dokument enthélt. Falls unsere Erwartungen sich erfiillen, so
konnte man den beiliegenden Artikel ,,Die Unwahrheiten Vivianis“ gleich an
die ,,Deutsche Allgemeine Zeitung“ geben. Einige kleine Anderungen wiirden
je nach Bedarf noch anzubringen sein. Ich wére nun dankbar, wenn Euer Ex-
zellenz mich umgehend wissen lieBen, ob ich fiir diesen Aufsatz Ihrer Zustim-
mung sicher sein kann. Bevor ich Nachricht von Thnen erhalten habe, wird
selbstverstindlich nichts veranlaft.

Als zweite Beilage iibersende ich eine Aufzeichnung, gleichfalls von Graf
Montgelas, welche die Ausfithrungen Vivianis in der franzdsischen Kammer

503 Vel Dok. Nr. 72.
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74 Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswartiges Amt, 16. Dezember [1922]

am 5. Juli d[ieses] J[ahres]*** Punkt fiir Punkt widerlegt. Sie diirfte als Grund-
lage fiir die bevorstehende Arbeit vortreffliche Dienste leisten.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung

bin ich

Nr. 74

Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt
Zingst, 16. Dezember [1922]°% (I)

Eigenhiindig, Postkarte; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.5%

Vgl. Einleitung, S. 9, 77.

Sehr verehrter Herr Legationsrat!

Ihre gestrige Sendung habe ich heute friih erhalten. Mit dem Eventualarti-
kel bin ich durchaus einverstanden. Man muB ja nun sehen, ob er als Replik
pabt. Kleinere, eventuell erforderlich werdende Anderungen kénnten dann ja
auch ohne nochmalige Riickfrage dorf vorgenommen werden.

Auch das weiter beigefiigte Canevas ist sehr iibersichtlich und [denkens-
wert?].

Ich fiirchte nun, diese Antwort wird Sie nicht so schnell erreichen, da
heute Sonntag ist und keine Post mehr abgeht. Es [ist]*"” ja aber dieses Mal
wohl nicht so eilig.

Mit vorziiglicher Hochachtung bin ich
Ihr sehr ergebener

Jagow

504 Journal officiel de la République Frangaise. Débats parlementaires. Compte rendu in ex-
tenso des séances du Sénat et de la Chambre des Députés. Chambre des Députés, 12° Leg.,
Sess. ord. 1922, 92 séance, Paris 1922, S. 2335-2337, 2¢ séance du 5 juillet 1922.

505 Sonntag. — Datumsangabe ohne Jahreszahl.

506 Die Karte hat weder Briefmarke noch Stempel. — Vgl. den Brief vom gleichen Tag, dem die
Postkarte beigelegt wurde,; Dok. Nr. 74.

507 Textverlust durch Lochung.
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75 Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswértiges Amt, 16. Dezember 1922

Nr. 75

Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt
Zingst, 16. Dezember 1922 [II]

Eigenhédndig; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 74-77.

Verehrter Herr Legationsrat!

Da heute doch keine Post mehr abgeht — ich gebe dieses zwar noch zur
Post, es wird aber nicht mehr beférdert, sondern erst morgen (Montag) mit dem
Frithzug — méchte ich meiner einliegenden Postkarte noch ein paar Zeilen hin-
zufiigen, und zwar iiber die Entstehung des am SchluB des Artikels erwdhnten
»Hotelklatsches“, da es, falls nicht schon bekannt, vielleicht dort zu wissen
niitzlich ist. Ich selbst habe von dem Gerticht, dafl ein Kronrat am 5. [Juli]®®® in
Potsdam stattgefunden haben sollte, erst nach Wochen — der Krieg war schon
lange ausgebrochen — gehort.? Ich habe dann versucht, der Sache nachzugehen
und Folgendes festgestellt: Das Geriicht basiert lediglich auf der Wahrneh-
mung, daB an dem Tage mehrere Hoféquipagen zur Station Wildpark zur Ab-
holung der zum Vortrag befohlenen Herren nach dem Neuen Palais beordert
worden sind ([Szogyeny]*®, Reichskanzler, Falkenhayn etc.).

Der damals im K[6nilgllichen] Marstall beschéftigte Prinz Taxis scheint
dies einem Herrn, mit dem er im Hotel Bristol frithstiickte, erzahlt und die Be-
merkung daran gekniipft zu haben, es miiften wichtige Beratungen stattgefun-
den haben. Ein servierender Kellner, der dies Gesprich iiberhort®' hatte, hat
einem Zeitungskorrespondenten — ich weil} nicht, von welcher Zeitung — hier-
von (wahrscheinlich gegen versprochene oder erhoffte Remuneration fiir er-
lauschte Nachrichten) Mitteilung gemacht. Hieraus hat sich dann in gewohnter
Aufbauschung das Gerticht vom ,,Kronrat”“ gebildet!

Die Aufzeichnung des Grafen Montgelas, die eventuell als Grundlage fiir
die weitere Dementierungskampagne dienen soll, ist sehr klar und iibersicht-
lich. Hinsichtlich des Seite 2 erwdhnten Vorschlags des Zaren betr. des ,,Haa-
ger Schiedgerichts“ kann ich noch auf die Anmerkung auf [Seite]*'! 142 mei-
ner Schrift ,, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges”, neue erweiterte Auf-
lage®'?, hinweisen. Der Vorschlag hétte in derForm lediglich einen Zeitgewinn

o

Ich selbst war notabene [am] 5. Juni nicht in Berelin, sondern noch auf meiner Hochtzeits-
reise, bin erst am 6ten nach Blerlin] zuriickgekehrt, als mein Urlaub beendet war.

508 Bei Jagow irrtiimlich: Juni.

509 Bejf Jagow irrtiimlich: Szechény.

510 Veraltet fiir: abhoren/mithoren.

Erginzt, R.Z.

812 Von gegnerischer Seite ist uns auch zum Vorwurf gemacht worden, dafs wir auf diesen
Vorschlag des Zaren nicht eingegangen seien. Wie konnte man diesen ernst nelhmen, wenn
am selben Tage die Mobilmachung gegen Osterreich verkiindet wird, die Gesamtmobilma-
chung vor der Tiir steht und die ,militirischen MafSnahmen* schon am 25. beschlossen

=)
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76 Legationsrat Friedrich Stieve, Auswiértiges Amt, an Jagow, 21. Dezember 1922

fiir RuBland bedeutet, der uns nur noch mehr in die Hinterhand versetzt hitte.
Ich erwihne dies nicht, damit es auf alle Fédlle wiederholt werden solle, son-
dern nur fiir den Fall, daB} Viviani besonders darauf Bezug nehmen und somit
eine ndhere Erorterung der Frage notwendig machen sollte.

Ich frage mich, ob es zweckmiBig sein wiirde, in dem Artikel dem Worte
,Hotelklatsch“ noch den Satz hinzuzufiigen: , der sich lediglich auf die Wahr-
nehmung begriindete, dall an dem genannten Tage mehrere Hoféquipagen zur
Abholung der zum Vortrag nach dem Neuen Palais befohlenen Herren an die
Bahnstation gesandt waren (!), begriindete®*“. Doch lege ich keinen Wert auf
diese Hinzufiigung; ,,Hotelklatsch* allein kann auch geniigen. Jedenfalls wiirde
ich eine Nennung des Prinzen Taxis nscht fiir zweckmabBig erachten.

Mit vorziiglicher Hochachtung und bestem Dank verbleibe ich
Thr sehr ergebener

Jagow

Nr. 76

Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt, an Jagow
Berlin, 21. Dezember 1922

Maschinenschrift, Durchschlag mit eigenhdndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.

Vgl. Einleitung, S.9, 77.

Hochverehrte Exzellenz!

Die ersten Aufsdtze Vivianis im ,Matin“ sind erschienen und es hat sich
gezeigt, daB zunéchst eine Erwiderung iiberfliissig ist. Viviani beschaftigt sich
ndmlich mit Bismarck und der Jugend Kaiser Wilhelms II. und scheint erst all-
mahlich auf das Thema des Kriegsausbruches zu kommen. Seine ganze Arbeit
ist so stark auf eine Erwiderung auf das Buch des Kaisers®** eingestellt, daf}
wahrscheinlich eine zusammenfassende Entgegnung am SchluB geniigen
diirfte. Doch 1d0t sich das natiirlich jetzt noch nicht mit Bestimmtheit sagen.

sind? Das mindeste wire gewesen, dafS der Zar seinen Vorschlag mit dem Versprechen
begleitet hitte, sich auf jeden Fall dem Haager Spruch zu unterwerfen und deshalb auch
die Mobilmachung sofort einzustellen. Aber ein Schiedsgerichtsverfahiren einleiten zu wol-
len und sich gleichzeitig zu bewaffnetem Austrag des Streits zu riisten, ist ein Unding/
Hochstens ein Mittel zum Zeitgewinn fiir die ungestorte Vollendung der Mobilmachung.
Der Vorschlag macht den Eindruck einer Verlegenheitsausflucht, um nichts zu tun, was
den Krieg hdtte vermeiden konnen.”

So ber Jagow.

s14 Wilhelm II., Vergleichende Geschichistabellen von 1878 bis zum Kriegsausbruch 1914,
Leipzig 1921.

51

@

285



77 Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt, an Jagow, 6. Januar 1923

Der Brief Euer Exzellenz®®®

meinen ergebensten Dank aus.

ist in meine Hénde gelangt. Ich spreche dafiir

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung
bin ich

I[n] R[einschrift] Euer Exzellenz ganz ergebner
r[iedrich] Stieve

Nr. 77

Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt, an Jagow
Berlin W8, 6. Januar 1923°>'°

Maschinenschrift, Durchschlag mit eigenhédndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.

Vgl. Einleitung, S.9, 77.

Hochverehrte Exzellenz!

Beifolgend erlaube ich mir die bisher im ,Matin“ erschienenen Artikel
Vivianis zu iibersenden. Der Inhalt ist so schwach und die Darstellung so
durchsichtig demagogisch, daf} sich nach hiesiger Ansicht eine sofortige Erwi-
derung eriibrigt. Das Beste diirfte sein, zunédchst den Abschluf} der ganzen Se-
rie abzuwarten und dann mit einigen Aufsédtzen zu antworten, die nicht nur
Vivianis Liigen klar nachweisen, sondern dariiber hinaus eine knappe Zusam-
menstellung der in letzter Zeit bekannt gewordenen Belastungsmomente fiir
Frankreich enthalten. Alle Widerlegungen haben ja nur einen Sinn, wenn da-
bei die Defensive zur Offensive wird.

Die ,Deutsche Allgemeine Zeitung® ist inzwischen etwas ungeduldig ge-
worden und will schon vorher Stellung nehmen. Sie wird sich, wie die Redak-
tion mir mitteilte, an Euer Exzellenz wenden, um sich die Erlaubnis zu holen,
die Entgegnung auf Viviani aus Threr Feder wenigstens anzukiindigen. Nach
meinem Dafiirhalten wiirde es geniigen, wenn das Blatt sich ohne Namensnen-
nung darauf beschrédnken wiirde, ,eine Erwiderung von einem berufenen Ken-
ner der einschldgigen Vorgédnge* in Aussicht zu stellen. Man weif ja zur Stunde
noch gar nicht, ob es sich lohnt, auf Viviani tiberhaupt mit einer gréBeren Ge-
ste einzugehen.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung
bin ich

i[n] R[einschrift] Euer Exzellenz ganz ergebener

Stieve

315 Vel Dok. Nr. 75.
516 Postausgang 8.1.[19]23.

286



78 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswiértiges Amt, 10. Januar 1923

Nr. 78

Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswirtiges Amt
Zingst, 10. Januar 1923

Eigenhéndig; Textverluste durch Lochung;
PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 78.

Verehrter Herr Legationsrat!

Vielen Dank fiir Ihre gestern erhaltenen Zeilen vom 6ten” und die Matin-
Artikel. Nachdem ich mich durch den Wust von Phrase und [Unsinn?] durch-
gequalt habe, gelange ich auch nur zu dem Resultat, wie Sie, daB ein Eingehen
darauf ejgendich gar nicht lohnt. Vor allem keine sofortige Erwiderung. Wenn
Herr Stephane Lauzanne in seiner Introduction®® erklirt, bei Viviani in sei-
nem ,,décourse superbe” hauptsidchlich immer ,,la beauté de la parole” bewun-
dert zu haben, so ist das ja freilich echt [romanisch?], und Viviani braucht
auch jetzt viel groBe Worte und macht einen groflen tendenziosen Phrasenauf-
wand; mit der historischen Wahrheit nimmt er es nicht genau. In seiner gefiihl-
vollen Schilderung seiner Reise nach Petersburg mit Poincaré z.B.** versucht
er derselben ein ganz andres Gesicht wie Harmlosigkeit zu geben, als der Be-
such in den unvorsichtigen und vorlauten Erzdhlungen von Paléologue®® ge-
tragen hat.

Wenn der Schreiber nicht gerade Viviani wére, wiirde man am besten tun,
iiberhaupt nicht zu reagieren, so muf} aber doch wohl eine Erwiderung folgen.
Aber erst, wenn V[iviani] seinen Sang beendet hat. Die Deutsche Allgemeine
[Zeitung]®*! hat mir bis jetzt noch nicht geschrieben, sollte sie es aber noch tun,
so werde ich ihr in dem von Ihnen angegebenen Sinne antworten. Vielleicht
aber nicht einmal sagen, dal die Erwiderung von ,,einem berufenen Manne*
erfolgen wiirde, sondern nur, daB [man] deutscherseits die Antwort nicht
schuldig bleiben wiirde. Denn man sollte sich méglichst Aktionsfreiheit vorbe-
halten.

Wenn [dann?] eine Antwort erfolgt, wird es auch schwer moglich sein, auf
alle Einzelheiten einzugehen, sondern es miifite, wie Sie richtig sagen, eine
Gegenoffensive sein. Ersteres wiirde nur matt und langweilig wirken. Man
konnte vielleicht Vivianis Publikation im Allgemeinen als wertlosen Feuille-
ton hinstellen, dessen demagogische Tendenz [{iber] den Mangel an sachlichen

517 Dok. Nr. 77.

518 Lauzanne, Stéphane, M. René Viviani, in: Le Matin Nr. 14149 vom 15.12.1922. — Lauzanne
war der Chefredakteur.

519 Einschub.

520 Pgléologue, Maurice, Le Russie des tsars pendant la grande guerre, Bd. 1, 20 juillet
1914-2 juin 1915, Paris 1921.

521 Ergdnzt, R.Z.
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78 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswartiges Amt, 10. Januar 1923

Beweisen nicht zu tduschen im Stande wire, dann aber dem Autor selbst mit
allem Belastungsmaterial zu Leibe gehen.

Zu einigen Punkten der V[iviani]schen Ausfiihrungen méchte ich aber fiir
alle Fille schon einige Bemerkungen machen. V[iviani] zitiert auch die
Giolitti’sche Mitteilung vom Dez[ember] [1914], wonach Osterreich schon
[19]13 den Krieg [um?] Serbien®** habe machen [wollen?]°*, Italien aber auf
eine diesbeziigliche Anfrage seine Teilnahme verweigert habe. Was damals in
Rom vorgegangen [ist]°**, wei} ich nicht. Flotow hat dann nach der Rede Gio-
littis [Sonnino?] gefragt, was das fiir eine Bewandnis habe, letzterer auch keine
geniigende Auskunft erteilt. Flotow wird, wenn erwiinscht, wohl néhere Aus-
kunft geben [kénnen?]. Er wohnt Berlin, MatthdikirchstraBe 14 p[a]t[erre].

Einen analogen Vorgang erwidhnt Boghitschewitsch in seinen ,Kriegsursa-
chen® S. 75/76°%°. Genau kann ich mich der Sache [nicht?]®?® erinnern, da ich

522 Val. Atti Parlamentari dell Assembla. Camera dei Deputati. Discussioni, Legislatura XXIV,

1° Sessione, seduta 129, 5.12.1914, Roma 1914, S. 5650.

Ergdnzt, R.Z.

Ergdnzt, R.Z.

5 Boghitschewitsch, Milos, Kriegsursachen. Beitrdge zur Erforschung der Ursachen des euro-
pdischen Krieges mit spezieller Beriicksichtigung Ruf§lands und Serbiens, Ziirich 1919,
8. 75f.: ., In Berlin dagegen - sicherlich auch in Wien - fiihrte [...] der italienische Botschaf-
ter Bollati hdufig Beschwerde iiber das Verhalten Serbiens in bezug auf Albanien bei Herrn
von Jagow. "
Dem schloss sich eine Anmerkung an. ./[...] Soweit waren also die Grofimdchte gekommen,
daf$ sie sich ber den kleinen Staaten gegenseitig verddchtigten und beschwerten. In diesem
Falle Italien. Und was hat erst RufSland in Belgrad iiber Usterreich gesagt! Und wie viele
Jahre hat das gedauert! Die zweideutige Rolle, welche Italien als Bundesgenosse Deutsch-
lands und Osterreichs wihrend seiner ganzen Bundesgenossenschaft gespielt hat, steht
mir nicht zu, néher zu ercrtern. Ich will nur auf eine mir von berufenster Seite mitgeteilte
Tatsache aufmerksam machen, damit sich nicht auch hier wieder ein geschichtlicher Irr-
tum ber der Frforschung der Ursachen des europdischen Krieges einschleiche, daf§ ndm-
lich der Konig von Iltalien, wider Willen, nur durch die dffentliche Meinung ltaliens zum
Kriege gegen seine Bundesgenossen gezwungen worden sei. Ganz abgesehen von der per-
sonlichen Abneigung Konig Victor Emanuels Kaiser Wilhelm gegeniiber, die ja in einge-
weihten Kreisen bekannt gewesen ist, mit der man jedoch wie iiberhaupt mit den personii-
chen Beziehungen und Gegensdizen zu wenig gerechnet hat, hat der Konig von Italien seit
Jahren einen aktiven Anteil an der gegen Deutschland und Osterreich gerichteten Politik
genommen, wozu thn auch seine verwandtschaftlichen Beziehungen zum russischen und
serbischen Hofe durch seine Gemahlin bewogen haben mogen. In Tagen grofSer Erfolge und
grofSen Ungliicks dffnet sich so mancher bis dahin verschlossene Mund. So ist [...] Poin-
caré anldfflich des Besuches des Konigs von ltalien in seiner BegriiSungsansprache vom
19. Dezember 1918 die Feststellung entschliipft, daf§ seit 1902 ltalien gegen seinen eigenen
Bundesgenossen Frankreich gegeniiber vertraglich verpflichtet war, und daf$ diese Politik
vor allem der Initiative des Konigs von Italien zu verdanken war. “
Boghitschewitsch fulr dann fort: ,Die italienische Regierung machte damals der serbi-
schen Regierung keine Mitteilung von den kriegerischen Absichten Osterreichs, sondern
Deutschland war es, welches Serbien freundschaftlich warnte.
Nachdem die deutsche Regierung Serbien gewarnt, hat sie Osterreich-Ungarn abermals
MidfSigung und Zuriickhaltung in seinen Handlungen Serbien gegeniiber dringend anemp-
Jfohlen.
Damit hat Deutschland bewiesen, daf§ es in dieser Periode, die dem europdischen Kriege
unmittelbar voranging, wieder alles getan hat, einen Konflikt zwischen Osterreich und
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78 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswiértiges Amt, 10. Januar 1923

ihr damals keine so grofle Bedeutung beigelegt habe. Wien wird sich jedenfalls
iiber die serbischen Treibereien auch bei uns beschwert und gesagt haben, da}
es sich diese a la longue nicht gefallen lassen konne. Eine direkfe Kriegsdro-
hung ist aber in Berlin [meines Erinnerns] nicht diskutiert worden, doch habe
ich die Gelegenheit benutzt, Serbien ernstlich zu verwarnen.

Der Vorgang beweist aber nur das volle Gegenteil von dem, was Viviani
behauptet, ndmlich dal wir den Krieg z27c/1¢ gewollt und alles getan haben, um
ihn zu vermeiden. Wir haben Wien beruhigt und Serbien zu besserer Auffiih-
rung ermahnt, wie wir denn immer versucht haben, das Verhéltnis zwischen
Osterreich und Serbien zu bessern. SchlieBlich ist aber Ersterem doch der Ge-
duldsfaden gerissen, und die serbische Politik, auf die Unterstiitzung Rub-
lands sicher rechnend, ging ja auch darauf hinaus, Osterreich bis zum Kriege
zu reizen. Die serbischen Geheimdokumente beweisen das gentigend.

Viviani erwéhnt ferner mein Telegramm Bd.I Nr. 112 der Deutschen Do-
kumente®®, betreffend Verzogerung der Démarche in Belgrad bis nach der Ab-
reise Poincarés von Pet[ersburg]. An sich miifite dieser Rat sicher im Sinne des
Friedens wirken, denn Poincarés Einflul wéire nur geeignet gewesen, den
schwachen Zaren fiir kriegerische Entschliisse zu bestimmen. Unsere Beurtei-
lung Poincarés war richtig. Ich habe auch fatsdchlich den Inhalt der
oster[reichischen] Note erst erfahren, als Szogyényi sie mir abends brachte,
aber ich gebe zu, daB auf Dritte die obige Depesche allerdings als Beweis des
Gegenteils wirken kann. Die Sache ist daher mit Vorsicht zu behandeln und
man tut vielleicht am besten, mdglichst wenig darauf einzugehen.

Wenn Viviani behauptet, die serbische Antwort habe in Berlin wegen ihrer
Nachgiebigkeit sehr bestiirzt, weil dadurch die Kriegschancen zu schwinden
schienen, so sind die Marginalien des Kaisers (Bd. I Seite 264 Dokumente)’*®
der beste Gegenbeweis. Tatsdchlich haben wir auch alles getan, um nun Wien
zu einer verstdndigen [Haltung] zu bewegen.

Ich schreibe dies alles nicht etwa, damit es in der Antwort verwertet wer-
den sollte — im Gegenteil, nur fiir den Fall, dall die Punkte in der Antwort be-
rithrt werden miifften. Im Ubrigen kann ich nur noch einmal wiederholen, je

Serbien, von dem ein weiteres Umsichgreifen zu befiirchten war, zu vermeiden, und dass
selbst, wenn Osterreich solche Offensivabsichten gehabt haben sollte, es auch damals
nicht bereit gewesen wire, Osterreich in seinen Expansionsgeliisten zu unterstiitzen, dage-
gen aber stets als loyaler Bundesgenosse gewillt war, Osterreich beizustehen in der Wah-
rung seiner berechtigten Interessen und in der Wahrung seines Prestiges."

Ergdnzt, R.Z.

527 Die deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch, hrsg. im Aufirage des Auswdrtigen Amtes
Vollstindige Sammlung der von Karl Kautsky im Winter 1918/19 zusammengestellten amt-
lichen Aktenstiicke mit einigen Ergdnzungen. Im Auftrage des Auswidrtigen Amtes hrsg.
von Max Graf Montgelas und Walter Schiicking, Bd. 1: Vom Attentat in Sarajewo bis zum
Eintreffen der serbischen Antwortnote in Berlin nebst einigen Dokumenten aus den vorher-
gehenden Wochen, Berlin, 2. Aufl. 1922, S. 132, Dok. 112.
528 Das ist mehr als man erwarten konnte! Ein grofSer moralischer Erfolg fiir Wien, aber damit
Jallt jeder Kriegsgrund fort [...]! Daraufhin hdtte ich niemals Mobilmachung befohlen!”
(Die deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch ..., Bd. 1, S. 264, Dok. Nr. 271).
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79 Friedrich Stieve an John von Wiihlisch, 17. Januar 1923

schérfer die Antwort, umso besser wiirde es mich diinken. Gegen die franzdsi-
sche Unverschdmtheit ist nur ein scharfer, vielleicht sogar verdchtlicher Ton
am Platz.

Mit vorziiglichster Hochachtung bin ich
Thr sehr ergebener
Jagow

12. [Januar]** Der Brief blieb etwas liegen. Inzwischen erhielt ich die An-
frage von der Deutschen Allgemeinen und habe in bewuBitem Sinne geantwor-
tet.

Nr. 79

Privatdienstliches Schreiben des Legationsrats Friedrich Stieve
an seine Urlaubsvertretung, Legationssekretiar John von Wiihlisch,
Auswirtiges Amt,

Kohlgrub, 17. Januar 1923

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 78.

Lieber Herr von Wiihlisch!

Die beiden beiliegenden Briefe sende ich Thnen, weil der Inhalt Sie inter-
essieren wird. Jagow ist ja ganz mit mir einverstanden. Montgelas, der am 20.
nach Berlin kommt, erhélt seinen Artikel am besten mit dem Bemerken zu-
riick, daB wir mit Jagow uns auf nachherige Beantwortung geeinigt haben und
ihm daher empfehlen, seine Darlegungen selbst irgendwo unterzubringen.

Wie geht es sonst? Ich habe es sehr schon: tiefen Schnee, angenehme Un-
terkunft fiir 1.500 Mark (Wohnung und sehr gutes Essen) im Tag. Was wird mit
den Franzosen passieren?*

Viele herzliche GriiBe
Thr Fr[iedrich] Stieve

529 Ergdnzt, R.Z.

%0 Vom 11. bis 16.1.1923 besetzten franzésische und belgische Truppen das Ruhigebiet bis
Dortmund; die Riumung erfolgte Juli/August 1925.
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80 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswértiges Amt, 19. Januar 1923

Nr. 80

Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswirtiges Amt
Zingst, 19. Januar 1923

Eigenhédndig; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S.9, 78.

Verehrter Herr Legationsrat!

Vor einigen Tagen habe ich ein Brouillon entworfen, welches vielleicht fiir
die Abfassung einer Antwort auf Viviani®*' dienen konnte. Auf alles, was
V[iviani] schwiitzt, zu reagieren, ist unméglich, es wiirde zu langatmig und
langweilig. Ich dachte daher, seine Darstellung nur oberfldchlich und etwas ri-
diculisierend zu streifen und dann die Attaque folgen zu lassen. Nun erschien
mir allerdings das, was ich schrieb, bald schon zu lang und lieBe sich auch
wohl noch zusammenstreichen; stellenweise sind vielleicht Ergdnzungen nétig.

Aber beim Lesen der weiteren Artikel (namentlich den v[iom] 8ten
Jan[uar]*** und ff.) geriet ich in Schwierigkeiten. Es kommt da eine ganz fanta-
stische Erzdhlung. 1. Nach Mitteilung des Generals [Dobrorolski]®*® sei die rus-
sische Mobilmachung tatséchlich zuriickgenommen [worden]®** 2. Aber am
29. [Juli]®*®*® abends Conseil in Potsdam, wo der Krieg beschlossen worden sei.
3. Darauf Konversation Bethmanns mit Goschen. 4. Anderntags Nachricht vom
[Lokal-Anzeiger], daBl wir mobilisiert hitten, eine Nachricht, die ich nur sehr
langsam und zu spdt dementiert hétte. Soweit ich das ,,superbe [decompte?]*
der Vivianischen Erzdhlung verstehen kann, will sie beweisen, daf} diese Nach-
richt den Zaren schlieBlich zur Mobilmachung bewogen haben diirfte. Also ist
Deutschland Schuld an der Mobilmachung und am Kriege!

Diese ganze Erzdhlung und Kombination mufl wohl unbedingt detailliert
widerlegt werden. Leider fehlen mir die n6tigen Materialien, Buntbiicher, etc.
etc. Ich kann nur folgendes aussagen: Ob eine Beratung am 29. abends in Pots-
dam stattgefunden [hat]5*®, weil} ich nicht,** Bethmann war beim Kaiser.>*® /c/
war jedenfalls n7c/f dort.

531 Viviani, René, Réponse au Kaiser, in: Le Matin Nr. 14151 f. vom 17.12.1922ff.

532 Viviani, René, Réponse au Kaiser, Cap. 8, Le ultimatum a la Russie (suite) in: Le Matin
Nr. 14173 vom 8.1.1923.

533 Dobrorolski, Sergei, Die Mobilmachung der russischen Armee 1914, Berlin 1922.

534 Ergdnzt, R.Z.

535 Ergdnzt, R.Z.

536 Erednzt, R.Z.

537 Gestrichen.ich glaube.

538 Anmerkung auf dem Rand: wie dies auch aus dem Goschenschen Bericht hervorgeht, der
sagt, der R[eichs|K[anzler] sei eben aus Potsdam gekommen. — Vg/. das Telegramm von
Goschen an Edward Grey Nr. 102 vom 29.7.1914 (abgesandt am 30.7.1914, 1.20 Uhr, Ein-
gang im Foreign Office, London 9 Uhr), in: British Documents on the Origins of the war,
1898-1914, hrsg. von George Peabody Gooch und Harold Temperley; Bd. 11: The Outbreak
of the War. Foreign Office Documents June 28th-August 4th 1914, bearb. von James Wy-
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80 Jagow an Legationsrat [Friedrich Stieve], Auswértiges Amt, 19. Januar 1923

DaB der Krieg dort beschlossen worden [ist]**, ist natiirlich Unsinn.

Wie es mit der Zuriicknahme der Mobilmachungsordre durch den [Zaren]
in der Nacht sich verhalt, weill ich nicht. Wann ist sie denn dann doch erlas-
sen? Das Extrablatt des [Lokal-Anzeigers] erschien [des?] mittags. Sobald ich es
erfuhr — ich war grade beim Friihstiick — stiirzte ich an das Telefon und telefo-
nierte®*® dem russischen, [franzésischen] und englischen Botschafter, dal die
Nachricht unwabhr sei.

Das kann nicht spéter als 2 Uhr gewesen sein. Das Blatt wurde auch kon-
fisziert.>*! DalB ich sdumig gewesen [bin]**?, ist also unwahr. Ebenso ist es eine
infame Liige, daB die Nachricht von uns in den [Lokal-Anzeiger] lanciert wor-
den sei. Und dies miiite auch in der Antwort an Viviani direkt als ,Ziige‘ ge-
brandmarkt werden. Nun glaube ich ferner, daf das Telegramm von Swerbe-
jew, worin er die Nachricht des [Lokal-Anzeigers] auf mein Telefon hin de-
mentiert hat,**® durch Zufall vor der ersten Meldung, das Erscheinen des
Extrablattes betr[effend], in Petersburg eingetroffen ist. Das liefe sich wohl
noch feststellen, denn damit fiele natiirlich der ganze Schwindel [Vivianis] in
sich selbst zusammen. Ich glaube, der Gesandte v. Stumm, Hohenzollernstralle
8, weil dartiiber Bescheid.

Es tut mir leid, daB} ich dies nicht weiter ausarbeiten [konnte?], aber es
fehlen mir, wie gesagt, die Materialien. Wegen der Mobilmachungsfrage miifite
auch wohl ein Militdr noch gehort werden.

Ich schicke Thnen aber doch mein Brouillon mit. In der Form wird es al-
lerdings wohl nicht ganz zu brauchen sein, aber vielleicht 146t sich das eine
oder andere daraus verwerten. Mein Gedanke war, daB da, wo ich aufhore, nun
alle Gegenanklagen gegen Frankreich nach den russischen Enthiillungen etc.
in moglichst kurzer und prdgnanter Form aufgefiihrt werden sollten, so daf
die ganze Antwort mehr eine Anklage als eine Verteidigung wiirde.

Mit vorziiglicher Hochachtung
bin ich Thr sehr ergebener

Jagow.

cliffe Headlam-Morley, London 1926, S. 185f., Dok. Nr. 293. ,,Chancellor having just re-
turned from Potsdam sent for me again to-night and made the following strong bid for
British neutrality in the event of war. “

Ergdnzt, R.Z.

Gestrichen: dementierte.

Fs sollen kaum mehr als 150 Exemplare in die Offentlichkeit gelangt sein. Vgl. ein unda-
tiertes Gutachten Friedrich Thimmes in einer Akte des Schuldreferats mit Schriftwechsel
der Jahre 1929/30), in: PA AA, RZ 210, Bd. R 26461, n.f.

Ergdnzt, R.Z.

Telegramm von Swerbejew am (17.)30.7.1914 an den russischen Minister des Auferen Sa-
sonow;, in: Russisches Orangebuch, Bd. 1: Verhandlungen vom 10./23. Juli bis zum 24. Juli/
6 August 1914, hrsg. vom Auswdrtigen Amt, Berlin 1916, S. 38, Dok. Nr. 62: ,Soeben teilte
mir der Staatssekretdr des Auffern telegraphisch mit, dafs die soeben ausgesprengte Nach-
richt von der Mobilisierung der deutschen Armee und Flotte unwahr ser, dafs die Flugbldt-
ter der Zeitungen in der Voraussicht jeglicher Moglichkeiten beizeiten gedruckt und um
1 Uhr mittags im Verkauf vertrieben, jetzt aber konfisziert worden seien.”
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81 Alfred von Wegerer an das Auswartige Amt, Schuldreferat, 19. Januar 1923

Wenn etwas aus meinem Brouillon genommen werden sollte, so kénnten
auch Stil & einzelne Ausdriicke immer gedndert werden.***

P.S.Ich habe nur die Matin-Artikel bis zum 12. Januar incl[usiv]. Allerdings
fehlt die No. vom 77ten®%. Nach dem Inhalt des Artikels vom 12ten>*® konnte
dieser die Fortsetzung dessen von 10ten sein. Andererseits steht aber am
SchluB des letzteren ,la suite a demarn”. Wenn nichts auBerordentlich Wich-
tiges darin ist, bitte ihn mir nicht zu senden.

Da ich hier keine Schreibhilfe habe, selbst mein Brouillon auch nicht noch
einmal abschreiben kann, so habe ich kein Duplum zuriickbehalten. Sollte es
[sich] zur Verwertung teils oder ganz geeignet erweisen, so wiirde ich um ei-
nen Durchschlag bitten, da in diesem Falle doch jedenfalls mein Konzept fiir
die weitere Bearbeitung noch einmal abgetippt werden miiSte.

Wenn eine andere Antwort an Viviani zweckmébBig erscheint, so lassen Sie
bitte mein Konzept in Ihrem Papierkorb verschwinden!

Jagow

Nr. 81

Der Geschiiftsfiihrer der Zentralstelle fiir Erforschung
der Kriegsursachen, Alfred von Wegerer,
an das Auswirtige Amt, Schuldreferat
Berlin NW6, LuisenstraBe 31a, 19. Januar 1923°%

Maschinenschrift auf Kopfbogen mit einer handschriftlichen Korrektur und
eigenhédndiger Unterschrift; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 74-78.

v.W./R.
Tgbnr. 64/23
Geschaftsfiihrer

Bezugnehmend auf meine miindliche Riicksprache von heute vormittag
mochte ich mir erlauben, meine Auffassung iiber die Art und Weise, wie der
Abwehrkampf gegen die Artikel Vivianis ,Réponse au Kaiser“**® gefiihrt wer-
den muB, schriftlich zum Ausdruck zu bringen:

544 Satz auf dem Rand geschrieben.

%5 Viviani, René, Réponse au Kaiser, Cap. 9, L'appel aux armes (suite), in: Le Matin Nr. 14176
vom 11.1.1923.

546 Vzviani, René, Réponse au Kaiser, Cap. 9, L'appel aux armes (suite), in: Le Matin Nr. 14177
vom 12.1.1923.

%47 Posteingang 20/1. 1923. — Sichtvermerk (roter Stempel) des Staatssekretdrs fiir politische
Angelegenheiten St.P. und Paraphe. — Dieser Posten war im Dezember 1922 mit dem fiir
wirtschaftliche Angelegenheiten zusammengelegt worden, der alte Stempel wurde aber
noch weiter verwendet.

548 Viviani, René, Réponse au Kaiser, in: Le Matin Nr. 14151 f. vom 17.12.1922ff.
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81 Alfred von Wegerer an das Auswartige Amt, Schuldreferat, 19. Januar 1923

Die Artikelserie Vivianis, welche am 17. Dezember begonnen hat und un-
unterbrochen bis zum heutigen Tage fortgesetzt worden ist, stellt eine der um-
fassendsten und ausfiihrlichsten Darstellungen der franzgsischen offiziellen
Auffassung tiber die Entstehung des Weltkrieges dar. Es ist offensichtlich, daf
durch diesen Verleumdungsfeldzug Vivianis das Vorgehen im Ruhrgebiet®*
moralisch in Frankreich unterstiitzt werden soll. Viviani gibt abgesehen von
den ersten Kapiteln, welche sich mit der Vorgeschichte des Hohenzollernhau-
ses beschéftigen, eine ganz eingehende Darstellung der Vorgidnge des Kriegsaus-
bruchs. Die Ausfiihrungen Vivianis sind durchaus dogmatisch propagandi-
stisch zu bewerten, wenn sie sich auch durch Anfiihren einzelner Dokumente
aus den Farbbiichern und wortliche Wiedergabe von Briefen und dergleichen
einen wissenschaftlichen Anstrich geben. Die von Viviani zur Belastung
Deutschlands hervorgebrachten Argumente sind im grofen und ganzen ldngst
bekannt und durch die Kriegsschuldfragenliteratur und Journalistik widerlegt.
Das Bedeutsame und Gefihrliche der Viviani’schen Darstellung beruht darauf,
daB die bekannten Argumente gegen Deutschland im Zusammenhang darge-
stellt werden und so als geschlossenes Ganzes iiberzeugender wirken als dies
bisher durch einzelne kleine Aufsdtze stattgefunden hat. Durch den Nach-
druck der Viviani’schen Ausfithrungen in den groflen Zeitungen kann man
wohl ohne Ubertreibung sagen, daB diese Darstellung zur Zeit die 6ffentliche
Meinung Frankreichs iiber die Entstehung des Weltkrieges beherrscht.

Eine groBziigige Abwehr des Angriffs Vivianis ist geboten. Abgese-
hen davon, dal ein Schweigen den Eindruck erwecken wiirde, als ob die
Viviani’schen Ausfithrungen richtig sind, wird sich voraussichtlich in néch-
ster Zeit nicht wieder die Gelegenheit bieten, durch eine aktuelle Entgegnung
die Kriegsschuldfrage aufzurollen. Als GegenmafBnahmen halten wir fiir erfor-
derlich, daB in einer groBen Zeitung eine scharfe, sachliche und journalistisch
geschickt abgefafite Entgegnung, welche etwa 10-14 Aufsdtze umfassen diirfte,
ver6ffentlicht wird.

Weiter wire es erwiinscht, dafl von einem der gegenwirtigen Minister
oder vom Reichskanzler selbst gelegentlich einer offiziellen Rede die Angriffe
Vivianis zuriickgewiesen und auf die offizielle Vertffentlichung in der ent-
sprechenden Zeitung hingewiesen wird. Der in der Presse erscheinende Auf-
satz mulfite ebenfalls als Sonderdruck (Broschiire) erscheinen und, sowohl ins
Englische wie Franzgsische tibersetzt, in geeigneter Weise verbreitet werden.

Wir méchten zum SchluB nochmals ausdriicklich hervorheben, daf3 in An-
betracht des allgemeinen Interesses, das man infolge der Ruhrbesetzung
Deutschland entgegenbringt und infolge der fehlerhaften, leicht zu widerle-
genden Ausfithrungen Vivianis sich eine wohl nie wiederkehrende Gelegen-
heit bietet, um gegen die Kriegsschuldliige einen entscheidenden Schlag zu
fithren.

von Wegerer

%9 Am 11.1.1923 hatte die Ruhrbesetzung durch franzésische und belgische Truppen begon-
nen.
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82 Jagow an Legationssekretédr John von Wiihlisch, Auswiértiges Amt, 21. Januar 1923

Nr. 82

Jagow an Legationssekretdar John von Wiihlisch, Auswirtiges Amt,
Zingst, 21. Januar 1923°*°

Eigenhédndig; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S.9, 78.

Verehrter Herr Legationssekretér!

Ich habe heute mit bestem Dank die Matin-Nummern vom 13.—16. und
nachtréglich auch noch die vom 11ten erhalten. Wann wird Herr Viviani sei-
nen Riduberroman endlich ausgeschrieben haben? Ich sehe aber, daB es doch
ubereilt war, etwas aufzusetzen, bevor man das Ende kennt, und mein Brouil-
lon wird kaum oder nur wenig zu brauchen sein. Ich sandte es gestern an die
Adresse von Herrn Leg[ations]Rat Stieve, nehme aber an, daBl, wenn dieser
noch auf Urlaub, man es Ihnen vorgelegt haben wird, wie ich auf dem Kuvert
bemerkt hatte.

Die Hauptanklagen, dafl die Mobilisation von uzsbezw. Austria ausgegan-
gen [sei]’!, kommen je erst in der [Nummer] vom 11ten, wo V[iviani] sagt, die
verschiedenen Dokumente, zusammengestellt, bildeten ein furchtbares Netz
um die Verbrecher.%®* Seulement il faut le tisser. Und so spinnt er denn ein
ganzes Liigengewebe! Aber um dieses zu zerreiBen, miissen doch die Militdrs
helfen. Eventuell wohl Graf Montgelas? Mir fehlt leider wieder das Material,
vor allen Dingen die genauen Daten {iber die militdrischen MaBnahmen bei
uns und in den anderen Lindern. Es scheint mir aber sehr nétig, diese groBe
Liigenkonstruktion Vivianis zu demolieren, und den Kerl mit dazu! Er ist da-
bei so ausfallend, dal man sich auch im Ausdruck nicht zu genieren braucht.
Aber sein Zweck ist klar, wie ich es schon in meinem Konzept andeutete. Er
will das Faktum, daB die allgemeine Mobilmachung RuBllands den Krieg her-
aufbeschworen mufite, aus der Welt schaffen und uns die verhdngnisvolle In-
itiative zuschieben. Denn das Wort Boisdeffres: ,la mobilisation c’est la guer-
re'®® wire sonst zu vernichtend fiir RuBlland und die Entente. Auf diesen

550 Posteingang 23. vorm|ittags].

551 Ergdnzt, R.Z.

552 Viviani, René, Réponse au Kaiser. L'appel aux annes (suite) in: Le Matin Nr. 14176 vom
11.1.1923.

553 Ausspruch des franzosischen Generals und 1893-98 Chef des Generalstabs Raoul Le Mou-
ton de Boisdeffre, der von 1879-80 Militdrattaché in Petersburg war sowie 1892 an der
Allianz Frankreichs mit RufSland mitgewirkt hatte, die im Art. 2 festlegte: ,Dans le cas ot
les forces de la Triple Alliance ou d’une des Puissances qui en font partie viendraient a se
mobiliser, la France et la Russie, a la premiere annonce de I'événement et sans qu’il soit
besoin d’un concert préalable, mobiliseront immédiatement et simultanément la totalité
de leurs forces et les porterontg le plus prés possible de leurs frontiéres.” (Documents
Diplomatiques Frangaise (1871-1914), 1. Ser. (1871-1900), Bd. 9: 23 Aoiit 1891-19 Aotit
1892, Paris 1939, S. 644, Dok. Nr. 444, Telegramm des franzosischen Botschafters in St. Pe-
tersburg, Louis Gustave Lannes, Comte de Montebello, vom 10.8.1892)
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83 Aktenvermerk von John von Wiihlisch fiir Ago von Maltzan, 22. Januar 1923

Punkt muB auch mithin die Antwort hauptsichlich reagieren. Kurz, aber klar
und scharf, wenn moglich. Das im ersten Teil, fiir den 2ten kdme der Angriff in
Frage. Denn von der Widerlegung, aus der Defensive, mufl man unbedingt zur
Offensive iibergehen, wenn die Sache wirken soll.

Zunichst muBl man aber einmal das Ende abwarten. Dann aber ba/d die
Antwort. Sie sind [wohl] so gut, alles vorbereiten zu lassen.

Mit groBter Hochachtung
Thr sehr ergebener

Jagow

Nr. 83

Aktenvermerk des Referenten in Vertretung Legationssekretiar
John von Wiihlisch fiir Staatssekretir Ago von Maltzan,
Freiherr zu Wartenberg und Penzlin
Berlin, 22. Januar 1923

Maschinenschrift mit eigenhédndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.>**

Vgl. Einleitung, S. 9, 74-78.

Glehorsamste/ Alnzejge/

Seit Mitte Dezember v[origen] J[ahres] verdffentlicht der ,,Matin“ unter der
Uberschrift ,Réponse au Kaiser* eine von dem friiheren Ministerprisidenten
Viviani gezeichnete Artikelserie,*® in der die Politik Deutschlands vor dem
Kriege besonders in den Julitagen 1914 in den Schmutz gezogen wird. Die Ar-
beit ist duberst minderwertig. Unter grofem Phrasenaufwand tischt Herr Vi-
viani alle alten langst widerlegten Liigen iiber die Kriegsschuld Deutschlands
wieder auf und bewegt sich dabei in einer Tiefe des Niveaus, dall davon Ab-
stand genommen wurde, auf die einzelnen Artikel unmittelbar zu antworten.
Die deutsche Presse hat die Veroffentlichung des ,Matin“ totgeschwiegen,
auch die auslandische Presse scheint ihr, soweit hier bekannt, keine Beach-
tung geschenkt zu haben. Es ist deshalb geplant, erst nach Abschluf} der Arti-
kelserie zu antworten, und zwar hat sich der frithere Staatssekretdr von Jagow
bereit erkldrt, unter seinem Namen eine Entgegnung in der ,Deutschen Allge-
meinen Zeitung® erscheinen zu lassen. Herr von Jagow erhilt regelméBig die
Ausschnitte des ,Matin“, auch die ,,Deutsche Allgemeine Zeitung“ hat ihre
Zustimmung bereits gegeben.

54 In der Akte ein weiteres, nicht in den Geschdftsgang gegebenes Exemplar ohne Unfter-
schrift und Marginalie.
555 Viviani, René, Réponse au Kaiser, in: Le Matin Nr. 14151 ff. vom 17.12.1922ff.
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84 Max Graf Montgelas an Jagow, 24. Januar 1923

Eine offizielle Erwiderung durch den Reichskanzler oder das Auswirtige
Amt erscheint nicht zweckméBig. Exzellenz von Montgelas erklarte mir gegen-
tber heute frith, daB} er damit einverstanden wére, wenn die von ihm verfaliten
Artikel unter dem Namen des Herrn von Jagow in die Offentlichkeit kimen.

Hiermit
dem Herrn Staatssekretdr
wieder vorgelegt

Berlin, den 22. Januar 1923
Wiihlisch?%®

Nr. 84

Max Graf Montgelas an Jagow
Berlin NW 23, HiindelstraBle 14, 24. Januar 1923

Maschinenschriftlicher Durchschlag mit Korrekturen, [Abschrift?]®%7;
PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 78.

Sehr verehrte Exzellenz!

Nach Riickkehr hierher habe ich die Auslassungen Vivianis im ,,Matin“
gelesen. Meine Ansicht geht dahin, daB es notwendig ist, ausfiihrlich darauf zu
antworten. So téricht, verlogen und ldcherlich auch die meisten Behauptun-
gen Vivianis sind, so werden sich doch diese auf funkentelegraphischem Wege
in der ganzen Welt verbreiteten Liigen festsetzen, wenn nicht Punkt fiir Punkt
eine Entgegnung mit scharfem Gegenhieb erfolgt. Beachtung wird eine solche
Entgegnung aber nur dann finden, wenn sie von autoritativer Seite ausgeht.
Alles, was von privaten Personlichkeiten wihrend der letzten 4 Jahre geschrie-
ben worden ist, wird im feindlichen Ausland einfach totgeschwiegen. Viviani
behauptet in soundsovielen Fillen, daf auf diesen oder jenen Punkt niemals
ein Dementi von deutscher Seite erfolgt sei, obwohl das stets geschehen ist,
allerdings von nichtamtlicher Stelle. Ich glaube daher, dal Euere Exzellenz die
berufenste Personlichkeit sind, um als deutscher AuBenminister des Jahres
1914 dem franzdsischen AuBlenminister zu antworten.

Freiherr von Maltzan hat sich damit einverstanden erklért, daB3 eine solche
ausfiihrliche Entgegnung von Ihrer Seite erfolgt, und ich hoffe auch zu errei-
chen, daB gleichzeitig damit eine kurze Erkldrung von [Seiten] der Regierung

%36 Marginalie: Hlerr] St[aats]S[ekretdr] v. Maltzan bittet um Vorlage ErlaBentwurfs nach Paris
und London (dortige Stellungnahme) Paraphe A 23. — Nachsatz von dritter Hand: Ist [be-
reits?] geschehen.

%57 Nach Papier und Schreibmaschinentype vermutlich im Schuldreferat angefertigte Ab-
schrift fiir die Akten.
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85 Das Auswirtige Amt [Schuldreferat] an Jagow, 29. Januar 1923

abgegeben wird. Die Erwiderung Eurer Exzellenz wiirde immerhin, auch wenn
sie nur halb so lang wird wie die etwa 40 Artikel Vivianis, doch einen Umfang
haben miissen, der etwa 6—8 volle Druckseiten der ,Deutschen Allgemeinen
Zeitung” umfaBt, so daB er in drei bis vier Beilagen zu dieser Zeitung erschei-
nen kénnte. Die Entgegnung muf} ferner meiner unmafgeblichen Ansicht nach
auch weit in der Geschichte zuriickgreifen, da die Schméhschrift Vivianis eine
Verunglimpfung der gesamten brandenburgischen und preuBischen, insbeson-
dere aber der deutschen Geschichte seit Griindung des Reichs darstellt. Da Th-
nen selbstverstdndlich das dazu erforderliche Material nicht zur Hand sein
kann, erlaube ich mir, in der Anlage den Entwurf zu dem ersten Abschnitt der
Entgegnung zu iiberreichen, womit ungeféhr die ersten sechs Artikel Vivianis
gedeckt sind. Eine Erwiderung in dhnlichem Umfange wiirde somit etwa 50—
60 Seiten des anliegenden Formats einnehmen.

Falls Eure Exzellenz mit dem Entwurf einverstanden sind, so wiirde es
geniigen, dieses Einverstdndnis einfach an das Schuldreferat des Auswiértigen
Amts mitzuteilen. Andernfalls wiirde ich bitten, den Entwurf mit den ge-
wiinschten Anderungen ebendorthin zuriicksenden zu wollen. Fortsetzung
des Entwurfes hoffe ich in Zwischenrdumen von je 2 bis 3 Tagen iibersenden
zu konnen. Ebenso bin ich bereit, das Lesen der Korrekturen usw. zu iiberneh-
men.

Einer giitigen RiickduBerung entgegensehend habe ich mit dem Ausdruck
vorziiglichster Hochachtung die Ehre zu zeichnen

Euer Exzellenz
sehr ergebener

gez. Montgelas

Nr. 85

Das Auswirtige Amt [Schuldreferat] an Jagow
Berlin, 29. Januar 1923

Handschriftlich revidiertes maschinenschriftliches Konzept®®?,;
PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 78.

Hochverehrter Herr Staatssekretér!

Euer Exzellenz beehre ich mich, den Empfang von Euer Exzellenz Schrei-
ben vom 19. und 21. d[ieses] M[onats]**® zu bestétigen. Gleichzeitig erlaube ich

538 Referent in Vertretung Legationssekretdr John von Wiihlisch.
559 Dok. Nr. 80 und 82.
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86 Jagow an Legationssekretédr John von Wiihlisch, Auswiértiges Amt, 30. Januar 1923

mir, beifolgend die inzwischen eingegangenen Ausschnitte des ,,Matin“*®° zu
iibersenden. Legationsrat Stieve, mit dem ich in Korrespondenz tiber die An-
gelegenheit stehe, beauftragt mich, Euer Exzellenz zu bitten, weiterhin die
Punkte bezeichnen zu wollen, die Euer Exzellenz personlich zu erwidern hét-
ten. Am 7. Februar tritt Herr Stieve seinen Dienst hier wieder an, und da er
selbst noch mitarbeiten mochte, bittet er, die Beantwortung bis zu diesem Zeit-
punkt hinausschieben zu diirfen. Da Viviani bisher noch immer nicht geendet
hat, scheint mir ein fritheres Hervortreten auch kaum mdglich.

In Ubereinstimmung mit Euer Exzellenz Absicht, dem Machwerk Vivianis
nur mit kurzen Erwiderungen entgegenzutreten, hat Herr Stieve vorgeschla-
gen, daB Graf Montgelas eine ausfiihrliche Beantwortung in Form einer Bro-
schiire schreibt, die von hier aus finanziert, als Handbuch fiir den Kriegsaus-
bruch zu verwerten wiére. Ich habe diesen Vorschlag dem Ministerialdirektor
von Schubert vorgetragen, der nach Riicksprache mit dem Staatssekretdr von
Maltzan sein volles Einverstdndnis erklarte.

Eine Komplikation ist nun dadurch entstanden, daB Graf Montgelas mit
diesem Plan vorldufig nicht einverstanden ist, sondern eine Widerlegung
Punkt fiir Punkt durch Euer Exzellenz fiir notwendig erachtet. Er hat in diesem
Sinne Euer Exzellenz bereits den ersten von ihm verfaliten Artikel eingesandt.
Ich hoffe aber, daf [wir?] mit ihm noch zu einem Ausgleich kommen werden.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung
bin ich

m[anu] p[ropria] Euer Exzellenz ganz ergebener®®

Nr. 86

Jagow an Legationssekretir John von Wiihlisch, Auswirtiges Amt,
Zingst, 30. Januar 1923

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S.7, 9, 78, 79.

Verehrter Herr von Wiihlisch!

Soeben erhalte ich Thre freundlichen Zeilen vom 29.°% und die Matin-Ar-
tikel. Obwohl ich letztre noch nicht gelesen habe, mochte ich doch méglichst
umfassend auf Ihren Brief antworten. Ich habe ndmlich inzwischen ein Schrei-
ben von Gf. Montgelas erhalten, nach dem er eine ganz ausfiihrliche Beantwor-
tung fiir erwiinscht hélt und gleich den Anfang einer Artikelserie beifiigt. In

560 Liegen nicht bei.
61 Paraphe NN.
562 Dok. Nr. 85.
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86 Jagow an Legationssekretdr John von Wiihlisch, Auswirtiges Amt, 30. Januar 1923

diesen ersten 20 Schreibmaschinenseiten beschéftigt er sich nur mit den histo-
rischen Exkursen Vivianis,®® seine Beschimpfung der preuBiisch-deutschen
Geschichte, und kommt dabei auf Ludwig XI., den Konig®* v[on] Essex, Napo-
leon, Carlisle, Bismarck, [Descages?], Schndbele®®, kurzum Dinge und Perso-
nen, die wohl in einem groBangelegten Buch figurieren konnten, nicht aber,
meo voto, in einer Zeitungspolemik. Ich habe dem Grafen M[ontgelas], noch
bevor ich Ihren Brief erhielt, geantwortet, dafl ich mich keinesfalls entschlie-
Ben koénnte, meinen Namen unter eine Antwort in dieser Form zu setzen. Ich
wollte mir damit durchaus keine Kritik erlauben, aber wenn eine so weit-
schweifige Beantwortung fiir angezeigt erachtet wiirde, so stiinde ich gern zu-
riick und iiberlieBe anderen die Antwort. Bestinde man darauf, dafl ich — eben
als ancien ,collegue’ des Herrn Viviani — auch antwortete, so konnte ich mich
nur dazu entschlieBen, es in einer kurzen, mehr ironisierenden Form zu tun.
Auch wire der Stil der vorgeschlagenen Artikel so verschieden von dem mei-
nen, daB jeder, der mich kannte, sofort finden wiirde, dal auler meinem Na-
men nichts von mir wire.

Ich habe Sie gestern um Riicksendung meines Antwortentwurfs gebeten,
da ich leider keine Abschrift hier behalten hatte. Dieser Entwurf ist gewil
noch se/ir verbesserungs- und ergdnzungsbediirftig; der Ton, in dem er gehal-
ten ist, erscheint mir aber doch der einzig richtige, wenigstens der einzige, der
mirpersonlich liegen wiirde. Ein detailliertes Eingehen auf alle Liigen Vivianis
ist fiir das Publikum t6tend langweilig, fiir V[iviani] selbst aber zu viel Ehre.
Man mulB ihn als Autor eines Hintertreppenromans behandeln.

Soweit ich bis jetzt die Absicht Vivianis beurteilen kann, scheint er mir
vor allem beweisen zu wollen, da} n7c4¢ Rubland durch die Generalmobilma-
chung die Schuld am Kriege triige, sondern dafl wzr durch unsere Mafinahmen
(1. die beabsichtigte Wirkung des von uns lancierten Extrablattes des [Lokal-
Anzeigers]®®®, 2. unsere militdrischen MaBinahmen) die russische Mobilma-
chung erzwungen hatten, etc., dall w7r also die ,,.Schuldigen* gewesen wéren.
Auf diesen Punkt sollte sich, meo voto auch die hauptsédchlichste Widerlegung
konzentrieren und gewissermaBen beschrdnken. Aber grade hierzu fehlen mir
leider die Materialien, namentlich quoad militdrische Mafregeln und die ver-
schiedenen Zeitangaben. Hier miifite ich also um Hilfe bitten, und ich weil3
nun nicht, ob Graf Montgelas, da er grundsétzlich eine andere Art der Beant-
wortung fiir richtig hélt, geneigt sein wiirde, hier auszuhelfen bezw. ob man
ihn darum angehen kann. Wiirde es vielleicht Herr v. Wegerer tun?

56.

&

Anmerkung auf dem Rand: Auf den Amateurhistoriker V[iviani] geht man meines Erach-
tens am besten gar nicht ein.

564 Gestrichen. Grafen.
56.

&

Vel zur , Spionage-Affire” um den Polizeikommissar von Pagny-sur-Moselle (Lothringen):
Die Grof§e Politik der Europdischen Kabinette 1871-1914. Sammlung der Diplomatischen
Akten des Auswirtigen Amtes. Im Aufirage des Auswidrtigen Amtes hrsg. von Johannes
Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 6: Kriegsgefahr in
Ost und West. Ausklang der Bismarckzeit, Berlin 1922, S. 182-192, Dok. Ni. 1258-1267.
566 Vgl. Dok. Nr. 80.
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87 Max Graf Montgelas an Jagow, 31. Januar 1923

Eile scheint es mir mit der Antwort nicht zu haben, da Herr Viviani ja im-
mer noch an seinem ,,welthistorischen Strumpfe* weiterstrickt. Die Lédnge des
Letzteren hat doch wohl den Vorteil, dal er damit selbst die Geduld seiner
Landsleute ermiidet. Und in diesen Fehler sollten wir nicht auch verfallen!
Viviani selbst werden wir doch nicht bekehren und ebenso wenig werden wir
ihn auch davon abhalten, bei ndchster Gelegenheit [Dinge?], die schon langst
widerlegt sind, von neuem zu behaupten.

Wenn ich meine Kladde wieder habe, will ich zunéchst versuchen, sie sti-
listisch noch zu verbessern und nach den weiteren [Matin-Artikeln] zu ergén-
zen. Leider bin ich momentan aus allerhand kérperlichen Griinden nicht sehr
arbeitsfdhig und produktiv, es wird daher in Berlin weiter an meinem Elaborat
zu bessern, zu gldtten und zu ergidnzen sein. Ich bin aber dankbar fiir jede der-
artige Korrektur und namentlich auch fiir die nétigen Ergdnzungen.

Mit vorziiglichster Hochachtung und der Bitte, die F/ichtigkeit dieser Zei-
len zu entschuldigen, bin ich

Ihr ergebener
Jagow

Ich hatte Gelegenheit, die Sache mit Herrn Prof. Karo, der gerade 2 Tage
hier war, auch zu besprechen. Er teilte meine Auffassung tiber die Art der Be-
antwortung im Gegensatz zu der Montgelas’schen.

Nr. 87

Max Graf Montgelas an Jagow
Berlin NW 23, HiindelstraBle 14, 31. Januar 1923
(Auszug)

Maschinenschrift (Durchschlag) mit handschriftlichen Korrekturen und Zusétzen;
PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.

Vgl. Einleitung, S.9, 78, 79.

Sehr verehrte Exzellenz!

Meine Hoffnung war gewesen, daB die Artikel Vivianis einen AnlaB bieten
konnten, die Schuldfrage im GroBen aufzurollen. Eine giinstigere Gelegenheit
wird kaum jemals wiederkommen. Schwécher konnte der Gegner nicht sein
als der unwissende und liignerische Viviani, der Dokumente fdlscht, sie in
schlechter Riickiibersetzung aus Biichern wie ,J’accuse‘®®’ zitiert (daher seine
Behauptung von der osterr[eichischen] Mob[ilmachung] um ,1 Uhr morgens®)
und die Unwissenheit durch Phrasenschwall verdeckt. Thre Bedenken aller-
dings, den Entwurf eines anderen zur Grundlage der schlieBlichen Ausarbei-
tung zu nehmen, sind gewill schwerwiegend. Ich fiirchte nur, daB eine kurze

567 Grelling, Richard, J'accuse. Par un Allemand, Paris, 8. Aufl. 1917.
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87 Max Graf Montgelas an Jagow, 31. Januar 1923

Antwort im Auslande nicht geniigende Resonanz finden wird. Die Gegenseite
hat dann immer Gelegenheit zu sagen, auf die meisten Punkte sei ja gar nicht
geantwortet worden. Erfolgt die Erwiderung aber von privater Seite, so wird
sie einfach als nicht vorhanden betrachtet. So schreibt Viviani wieder, wie er
schon am 5. Juli [19]22 in der Kammer®®® erklirt hat, seine dreifach falsche
Angabe betr[effend] die Enthiillungen Giolittis iiber ein deutsch-dsterreichi-
sches Komplott zur Vernichtung Serbiens im August 1913°% sei noch nie von
deutscher Seite dementiert worden. Und doch habe ich schon am 7. Mirz 1920
in der ,D[eutschen] A[llgemeinen] Z[eitung]“*’® an Hand der deutschen Akten
nachgewiesen, dal bei diesem AnlaB, der im Juli und nicht im August gegeben
war (im August ja schon Friede von Bukarest”’, wo Deutschland gegen Oster-
reich Stellung nahm) von Berlin aus sofort aus eigener Initiative abgewinkt
wurde. Ebenso steht es in der Diskussion, die ich mit dem rechtsstehenden
franzosischen Historiker Ernest Renauld hatte, die in Deutschland vero6ffent-
licht ist®”? und auch in Frankreich veroffentlicht werden soll. Da Sie jedoch
eine andere Art der Erwiderung fiir zweckmaéBiger erachten, ist meine Ansicht
erledigt, weshalb ich bitten darf, die libersandten Entwiirfe mir giitigst direkt
oder durch Vermittlung des A[uswértigen] A[mts] wieder zustellen lassen zu
wollen.

Den Entwurf Euerer Exzellenz habe ich gelesen und gestatte mir dazu un-
malbgeblichst zu bemerken:

[Ausfiihrungen

1. zur russischen Mobilmachung, zu der man sich auf Dobrorolsk’™ bezie-
hen sollte, der Juli 1914 Chef der Mobilmachungsabteilung des russischen Ge-
neralstabes gewesen sei und am 29.7. auf dem Petersburger Haupttelegraphen-
amt den Befehl zur allgemeinen Mobilmachung zur Verbreifung diktiert hatte
und dies am 30.7. wiederholte, nachdem der Zar die beschlossenen MafSnah-
men nach Erhalt eines Telegramms Wilhelms II°"* in eine Teilmobilmachung

%8 Journal officiel de la République Frangaise. Débats parlementaires. Comple rendu in ex-
tenso des séances du Sénat et de la Chambre des Députés. Chambre des Députés, 12° Leg.,
Sess. ord. 1922, 92 séance, Paris 1922, S. 2335-2337, 2 séance du 5 juillet 1922.

569 Vgl Atti Parlamentari dell Assembla. Camera der Deputati. Discussioni, Legislatura XXIV,
19 Sessione, seduta 129, 5.12.1914, Roma 1914, S. 5650.

570 Monltgelas, Max Graf, Der Dreibund und Serbien im Sommer 1913. Dokumente zur Enthiil-
lung Giolittis, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 123 vom 7.3.1920.

S Vom 10.8.1913 zwischen Bulgarien einerseits und Griechenland, Montenegro, Rumdnien

und Serbien andererseits zur Beendjgung des 2. Balkankrieges (29.6.-10.8.1913).

Renauld, Ernest/Max Graf Monigelas/Hermann Lutz, Franzosisch-deutsche Diskussion

tliber die Kriegsursachen und iiber den Wiederaufbau Europas, Berlin 1922.

Dobrorolski, Sergei, Die Mobilmachung der russischen Armee 1914, Berlin 1922.

574 Dije deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch, hrsg. im Auftrage des Auswiartigen Amtfes.
Vollstindige Sammlung der von Karl Kautsky im Winter 1918/19 zusammengestellten amt-
lichen Aktenstiicke mit einigen Ergdnzungen. Im Auftrage des Auswidrtigen Amtes hrsg.
von Max Graf Montgelas und Walter Schiicking, Bd. 2: Vom Eintreffen der serbischen Ant-
wortnote in Berlin bis zum Bekanntwerden der russischen allgemeinen Mobilmachung,
Berlin, 2. Aufl. 1922, S. 77f. Dok. Nr. 359.

57

N}

57.

@

302



87 Max Graf Montgelas an Jagow, 31. Januar 1923

gegen Osterreich umgewandelt hatte, diese Entscheidung jedoch nach Inter-
vention der Kriegsbefiirworter am 30.7. widerrief™;

2. zur Bedeutung der russischen allgemeinen Mobilmachung, durch die
der militdrische Aufmarsch nicht mehr aufzuhalten gewesen sei; ihre Verkiin-
dung war zwar nicht mit dem Beginn des Kriegs gleichzusetzen, zog diese aber
zwangsldufig und unweigerlich nach sich;

3. zur Bedeutung der russischen allgemeinen Mobilmachung fiir Frank-
reich, das ab deren Verkiindung fest mit Krieg rechnete und selbst dazu bereit
war;

4. zur ,Legende” mit dem Extrablatt des Lokal-Anzeigers vom Mittag des
30.7.1914, in der die Unferzeichnung der deutschen Mobilmachungsordre be-
hauptet wurde, wortiber aber die Berichte der russischen Berliner Botschaft
erst am Abend in Petersburg eingetroffen seien>”®

5. zur Behauptung Vivianis iiber den ,Zustand drohender Kriegsgefahr’,
wozu Jagow schon eine Ausarbeitung von Montgelas vorldge,

6. zu einer ,Offensive gegen das franzdsische Verhalten’, fiir deren Umset-
zung in der geplanten Arbeit gegen Viviani vor allem zwei von insgesamt 20
Gliederungspunkten der unter 5. schon erwdihnten Aufzeichnung von Monige-
las auszunuitzen seien./

Uber die Vorginge am 5. Juli, den Brief Falkenhayns an Moltke von diesem
Tage, muB} Thnen schon im Dezember eine Ausarbeitung von mir zugegangen
sein.

Stets zu jeder weiteren Aufklarung und Hilfsarbeit bereit bitte ich den
Ausdruck vorziiglicher Hochachtung zu genehmigen, mit dem ich zeichne

Euerer Exzellenz
sehr ergebener
M][ontgelas]

[Nachtrag betr. Extrablatt des Lokal-Anzeigers und einer Befragung Dobrorol-
skis dazu, in der dieser bekannte, dass die Verdffentlichung keinen Einfluss
auf die russische Entscheidung zur Mobilmachung gehabt hatte, da sie erst
danach in Petersburg bekannt geworden war, dann aber die Befiirworter be-
starkte/

575 Der deutsche Botschafter in Petersburg, Graf Pourtalés, meldete erst am 31.7. um 11.20
Uhr die russische allgemeine Mobilmachung von Armee und Flotte - das Telegramm lag
20 Minuten spdter im Auswirtigen Amt vor (ebd., S. 191, Dok. Nr. 473).

576 Vel Dok. Nr. 80.
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88 Jagow an Legationssekretdr John von Wiihlisch, Auswartiges Amt, 5. Februar 1923

Nr. 88

Jagow an Legationssekretir John von Wiihlisch, Auswirtiges Amt,
Zingst, 5. Februar 1923

Eigenhédndig; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S.6, 9, 79.

Verehrter Herr von Wiithlisch!

Da Sie mir schrieben, daB Herr Leg[ations]Rat Stieve am 7. aus [dem]*””
Urlaub zuriickkdme und gern meine Antwort noch selbst bearbeiten wollte,
sende ich morgen frith meinen Entwurf dazu ein. Er ist leider v7e/ langer ge-
worden, als ich beabsichtigt hatte und auch jetzt noch wiinschte. Und doch
habe ich viele der Liigen Vivianis gar nicht releviert, sondern nur das, was mir
das Wesentlichste schien.

Ich kenne seinen Artikel auch nur bis zu dem v[om] 26. Januar®’®, sein
Bandwurm wiéchst ja anscheinend noch weiter. Aber mir scheint es jetzt genug
des grausamen Spiels®”®, und was konnten die letzten Artikel eigentlich noch
Wichtiges enthalten? Andrerseits wére es gut, wenn meine Antwort moglichst
anschlieBend an sein letztes Wort erschiene.

Ich bitte nun um eine griindliche Priifung des Entwurfs, inhaltlich und
formell, auch um eventuelle Streichungen oder Ergédnzungen, wo solche mog-
lich bzw. [no6tig?] erscheinen. Lieber wire es mir, wenn die Antwort durch
Streichung verkiirzt, als durch weitere Hinzufiigungen noch verlédngert wiirde.
denn je kiirzer, je eindrucksvoller wiird[e] sie [meo] voto, und je mehr Aus-
sicht hétte sie auch, gelesen zu werden.

Mit dem Grafen Montgelas habe ich mich verstdndigt und ihm seine Ent-
wiirfe (bezw. die Anfinge zu einer Entgegnung) bereits zuriickgesandt. Er hat
mir noch wertvolles Material und vielerlei Auskunft geliefert, und ich habe
ihn gebeten, auch meinen Entwurf noch einer Priifung zu unterziehen. Ich
mochte Sie daher bitten, letzteren ihm zugehen zu lassen.

Auch wire es mir lieb, wenn Herr Hes/bron mein Elaborat vom journalisti-
schen Standpunkt aus noch begutachtete. Sollte man im A[uswértigen] Amt
etwa finden, daBl meine Sprache zu scharf ist, so wiilite ich nicht, in welcher
anderen ich mit dem verlogenen Franzosen reden sollte, und kann es mir in
meiner unabhingigen Stellung ja auch erlauben. Ubrigens habe ich noch lange
nicht entsprechende Beschimpfungen gebraucht wie er, und auch das Wort
,Llige“ fiir seine Divagationen vermieden.

577 Ergdnzt, R.Z.

578 Viviani, René, Réponse au Kaiser, Cap. 14: ,La Fayette nous voici!”, in: Le Matin Nr. 14191
vom 26.1.1923.

9 Anlehnung an den Ausspruch der Konigstochter in Friedrich von Schillers Ballade , Der
Taucher”: ,Lafst Vater genug sein das grausame Spiel [...]* (Z. 141).
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89 Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswértiges Amt, [10. Februar 1923]

Da ich annehme, daB} Sie fiir die verschiedenen Herren, die die Sache prii-
fen wollen, eine Abschrift meines leider schlecht geschriebenen und viel kor-
rigierten Entwurfs anfertigen lassen werden, so wire ich sehr dankbar, wenn
ich auch einen Durchschlag erhalten kénnte. Ich kann nédmlich nicht mehr
schreiben, da ich hier weder Schreibhilfe noch Schreibmaschine habe. Wenn
meine Antwort in der D[eutschen] A[llgemeinen] Z[ei]t[ung] erscheinen sollte,
so mochte ich um ein Exemplar der betreffenden Nummer oder Nummern bit-
ten, da ich die Zeitung zwar im Januar gehalten habe, aber fiir diesen Monat
nicht mehr abonniert bin. Am 13. d[ieses] M[onat]s wollen wir nach Schlesien
[reisen?]. Meine Adresse ist dann: Krausche bei [Bunzlau] in Schlesien, per
adr. Prinzessin Heinrich XXV. Reuss®’

Mit groBiter Hochachtung bin ich
Thr ergebener

Jagow

Ich mochte noch bitten, den rot angestrichenen Passus auf Seite 9 und 10
einer besonderen Priifung auf die Richtigkeit zu unterziehen. /¢4 kann keine
Ablehnung finden, es ist aber moglich, daB ich etwas iibersehen habe.

Fiir etwaige stilistische Korrekturen bin ich auch empféanglich!

Nr. 89

Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt
0.0., [10. Februar 1923]°%!

Eigenhdndig, Postkarte; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 79.

Verehrter Herr Legationsrat!

Aus Material, das ich heute von Graf M[ontgelas] erhalten [habe]*?, ersehe
ich, daB ich die Angelegenheit der Formel [Sasonow]*® nicht ganz richtig dar-

580 Elisabeth Prinzessin Henrich XXV, ReufS zu Kostritz, dlteste Schwester von Luitgard von
Jagow:.

81 Datierung nach dem Poststempel/ Nebra 10.2.23.

582 Eradnzt, R.Z.

583 Bel Jagow: Sazonow. — Die sog. Formel war die Formulierung eines méglichen Kompromis-
ses zwischen Serbien, RufSland und Osterreich-Ungarn zur Verhinderung des Kriegsaus-
bruchs. Sie wurde von Sasonow im Gesprdch mit dem deutschen Botschafter Friedrich
Graf Pourtales am Vormittag des 30.7.1914 in Petersburg entwickelt und von dem AufSen-
minister handschriftlich in franzésischer Sprache zu Papier gebracht. Sie lautet in deut-
scher Ubersetzung: . Wenn Osterreich anerkennt, daf$ sein Streit mit Serbien den Charakter
einer Frage von europdischem Inferesse angenommen hat, und sich bereit erkldrt, aus
seinem Ultimatum die Griinde auszuscheiden, die die Souverdnitditsrechte Serbiens anta-
sten, so verpflichtet sich Ruffland, alle militdrischen MafSnahmen einzustellen. ” (Zit. nach:
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89 Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswiartiges Amt, [10. Februar 1923]

gestellt habe. Ich werde daher den Passus @&ndern und die Korrektur morgen an

Sie

einsenden.’® Ebenso werde ich noch einen kleinen Nachtrag tiber die Er-

kldarung Giolittis liefern.’® Ich wiirde Sie bitten, letzteren irgendwie einzufi-

584

58

&

306

Pourtalés, Friedrich Graf, Am Scheidewege zwischen Krieg und Frieden. Meine letzten
Verhandlungen in Petersburg Ende Juli 1914, Berlin 1919, S. 52, hier auch der franzdsische
Urtext sowie S. 53/54 ein Faksimile des Blattes).

Vgl. das von Jagow eigenhindig korrigierte Manuskript in vorliegender Akte. — Die verof-
Jfentlichte, nachstehend zitierte Fassung weicht stirker von Jagows Endfassung ab: ,Herr
Viviani erwdihnt ferner wiederholt auch die Vergleichsformel, die Sasonow am 30. unserem
Botschafter vorgeschlagen, die ich jedoch in Wien vorzulegen mich geweigert hdtte. Oster-
reich hatte bekanntlich auf unsere Finwirkung hin erkldrt, daf§ es die territoriale Integritit
Serbiens nicht verletzen, seine Souverdnitdt nicht antasten wolle, und dafs sein militiri-
sches Vorgehen lediglich eine voriibergehende Besetzung bedeute, um die Gewdihrung der
geforderten Garantie zu sichern. Demgegeniiber aber stellte Sasonow eine Formel auf,
welche die Forderungen RufSlands in vollem Umfang aufrechthielt. Darauf, dafs es fiir
Wien schwer sein werde, diese anzunehmen, hat allerdings Graf Pourtalés sogleich den
russischen Minister aufinerksam gemacht. Herr Vivians weifs anscheinend noch immer
nicht, daff im russischen Orangebuch das Telegramm des russischen Botschafters iiber die
Unterredung, worin er die Formel mit mir besprach, durch Streichung von drer Viertel des
Textes in grofster Weise gefilscht ist. Herr von Swerbejew Ist an der Liige unschuldig. Nach
seinem im ,Krasni Archiv’ verdffentlichten Bericht habe ich erklirt, daf ich zwar die For-
mel als fiir Osterreich unannehmbar ansihe und die Lage durch die gegen Osterreich ge-
richtete Teilmobilmachung fiir verschlimmert hielte, daff aber Graf Szapary beauftragt ser,
die Verhandlungen mit Sasonow weiterzufiihren, und daf iiberdies ein neuer Vorschlag
Greys vorliege, der hochstwahrscheinlich schon in Petersburg bekannt sei. Nach diesem
russischen Zeugnis hat nicht diese Unterredung die Tiir fiir weitere Verhandlungen zuge-
schlagen, sondern die allgemeine russische Mobilmachung, die zudem schon nicht nur
beschlossen, sondern auch angeordnet und nach allen Teilen des Zarenreichs bekannige-
geben war, bevor der Bericht Swerbejews in Petersburg eintraf.” (Deutsche Allgemeine
Zeitung Nr. 94/95 vom 27.2.1923).

Vgl. das von Jagow eigenhdndig korrigierte Manuskript in vorliegender Akte. In der verof-
Jfentlichten Fassung, die werlgehend dem Jagows'schen Endtext folgt, heif§t es: ,Herr Vi-
viani fiilhrt auch die ,Enthiillungen’ gegen uns ins Feld, welche Herr Giolitti am 5. Dezem-
ber 1914 in der italienischen Kammer gemacht hat. Demnach wdiren, so behauptet er,
schon 1913 die beiden Zentralmdchte iibereingekommen, durch einen Uberfall auf Serbien
aus heiterem Himmel den Krieg heraufzubeschworen. Diese Behauptung stellt eine starke
Zumutung an die Leichtgliubigkeit des Publikums dar. In der Rede Giolittis steht nadmlich
kein Wort davon, daf§ Deutschland damals mit einer Aktion gegen Serbien einverstanden
gewesen ware. Im Gegenteil, Giolitti hat gesagt, Iltalien hitte sich mit Deutschland verstdn-
digen wollen, um Osterreich zuriickzuhalten, und Deutschland habe die italienischen
Absichten geteilt! In Wirklichkeit liegt, wie sich aus den Berliner Akten feststellen ldft, die
Sache sogar noch klarer. Sobald unser Wiener Botschafter [Heinrich von Tschirschky und
Béogendorff, R.Z.] die Serbien betreffenden Beschwerden und Absichten des Grafen
Berchtold gemeldet hatte, erhielt er die umgehende Weisung, die dsterreichischen Minister
zu beruhigen und von Ubereilungen abzuhalten. Und das erfolgte so schnell, daf ein vor-
heriges Benehmen mit Italien gar nicht mehr stattgefunden hat. Ubrigens ist Herrn Giolitti
ein Irrtum unterlaufen, wenn er den Vorgang in den Anfang August 1913 verlegt hat; er hat
schon in den ersten Tagen des Juli stattgefunden. Die Ansicht Giolittis iiber das Vorliegen
des Casus foederis zu erdrtern liegt hier kein Grund vor; Deutschlands damaliges Verhal-
ten wurde dadurch motiviert, dafs es in den Vorgdngen von 1913 keinen geniigenden Anlaj§
fiir ein Vorgehen gegen Serbien erblicken konnte. Und hierin besteht der fundamentale
Unterschied von der durch den Mord von Sarajewo geschaffenen Lage vom Juli 1914, wo
Osterreichs Lebensinteressen bedroht waren.” (Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 86/87
vom 22.2.1923).



90 Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswiértiges Amt, 11. Februar 1923

gen. Da ich kein zusammenhédngendes Konzept, sondern nur einzelne Teile
hier habe, weil ich nicht, wo und wie das am besten zu machen [ist]3%,

Ich erhielt inzwischen auch die letzten Artikel V[iviani]s®®’, in denen [?]°%
nichts Erwidhnenswertes mehr steht. So miifite nun die Antwort wohl [vom]
Stapel gehen.

Mit vorziiglicher Hochachtung
Thr sehr ergebener

Jagow

Nr. 90

Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt
Zingst, 11. Februar 1923

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 79.

Verehrter Herr Legationsrat!

Wie ich Thnen gestern schon schrieb®®, hat mir Graf Montgelas noch wei-
teres Material gesendet und dabei sehr insistiert, daB} ich auch auf die Giolitti-
sche Enthiillung eingehe. Er mag darin Recht haben.

Ferner ersehe ich aus dem erhaltenen Material, dal3 ich die Frage der [Sa-
sonowschen] Formel nicht ganz richtig und etwas zu kurz dargestellt hatte.

Ich erlaube mir daher, Thnen noch anhéngend 2 Zusétze zu meinem Kon-
zept®® zu senden. Da ich letzteres nicht in zusammenhéngender Abschrift hier
habe, sondern nur in einzelnen Teilen, ist es mir leider nicht moglich, diese
Zusétze mit der Gesamtheit richtig zu verarbeiten.

Ich mul} Sie daher bitten, freundlichst die beiden neuen Passus in das alte
hineinzufiigen. Bei Wiederholungen eventuell gleicher Ausdriicke in den fol-
genden oder vorhergehenden Sitzen miiften [doch?] auch Anderungen vorge-
nommen werden.

Der erste Zusatz betr[effend] die Enthiillung Giolitti’s war von mir hinter
der Erwdhnung der Szogyenyschen Depesche [gedacht?], vor der Bemerkung
iiber die Serben. Der 2te Zusatz, der ja mehr Abdnderung ist, miiite an die-
selbe Stelle kommen, wo jetzt schon von der Sasonowschen Formel die Rede
war, der Anfang konnte sogar wohl der gleiche bleiben.

586 Erednzt, R.Z.

587 Dije Artikelserie erschien vom 17.12.1922 bis 30.1.1923.
588 Textverlust durch Lochung.

589 Dok. Nr. 89.

590 Liegen der Akte bei.
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91 Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt, an Jagow, 12. Februar 1923

Leider wird ja mein Artikel, den ich mdglichst kurz gewiinscht hétte, da-
durch nun wieder noc/ linger. Aber es 146t sich wohl [schwer?] vermeiden,
auf die beiden Fragen einigermalien ausfiihrlich einzugehen, da sie besonders
bezeichnend fiir die Oberfldchlichkeit und Verlogenheit des Vivianischen
Opus sind.

Mit vorziiglicher Hochachtung bleibe ich
Thr sehr ergebener

Jagow

Nr. 91

Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt, an Jagow
Berlin W8, 12. Februar 1923

Maschinenschriftlicher Durchschlag mit eigenhdndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.

Vgl. Einleitung, S.9, 79.

Hochverehrte Exzellenz!

Beifolgend iibersende ich Ihnen ein Schreiben vom Grafen Montgelas®”,
das noch einige Anderungsvorschlige zu Threm Aufsatz enthélt. Sobald ich
eine Antwort von Ihnen in Hdnden habe, werde ich den [endgiiltigen] Text der
,Deutschen Allgemeinen Zeitung” zur Verfiigung stellen. Eine Abschrift Thres
Artikels fiige ich gleichfalls bei.

Gestatten Sie mir die Bemerkung, daB ich die Ausfithrungen Euer Exzel-
lenz fiir sehr wirkungsvoll und zweckentsprechend halte. Ich bin iiberzeugt,
eine Antwort in dieser Form wird am besten im In- und Auslande die langen
Phrasen Vivianis widerlegen.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung
bin ich

gez. Stieve

891 Liegt nicht ber.
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93 Friedrich Stieve an Prof. Dr. Paul Lensch, 19. Februar 1923

Nr. 92

Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt
Grofi-Krausche b. Bunzlau i. Schlesien, 15. Februar 1923
(Auszug)

Eigenhdndig, Postkarte; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 79.

Sehr geehrter Herr Legationsrat!

Ich habe soeben Thre freundlichen Zeilen vom 7.2.°%? erhalten. Ich mdchte
annehmen, daBl die Abdnderungen des Gf. M[ontgelas] vor Kenntnis meiner
[letzthin?] an Sie gesandten Zusitze geschrieben sind. Doch scheinen sie mir
den Vorzug groBerer Kiirze vor meinen Ausfiihrungen zu haben. Ich bin daher
auch mit ihrer Aufnahme einverstanden. Stelle ganz anheim, was dort fiir gut
befunden wird. Auf folgende lapsus calami der Abschrift méchte ich hinwei-
semn.

[Auflistung/

Sehr dankbar wiirde ich seinerzeit fiir Zusendung eines Exemplars der
Zeitung sein.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Thr sehr ergebener Jagow

Nr. 93

Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt,
an den Chefredakteur der Deutschen Allgemeinen Zeitung,
Prof. Dr. Paul Lensch
Berlin W8, 19. Februar 1923

Maschinenschriftlicher Durchschlag mit eigenhdndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.

Vgl. Einleitung, S.9, 79.

Sehr verehrter Herr Professor!

Endlich bin ich in der Lage, Ihnen die Antwort Jagows auf Viviani zu tiber-
senden. Ich wire Thnen sehr dankbar, wenn dieselbe mdglichst bald erschei-
nen kénnte und wenn ich {iber den Erscheinungstag selbst vorher benachrich-
tigt werden wiirde, da ich dann das Wolff-Biiro®® rechtzeitig unterrichten

592 Vel Dok. Nr. 91.
59 Wolffs Telegraphisches Biiro.
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94 Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswiértiges Amt, 5. Mérz 1923

kann. Vielleicht haben Sie die Giite, mich telefonisch zwischen 10-1 oder zwi-
schen 4-6 [Uhr]*** auf dem Auswértigen Amt anrufen zu lassen.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung
Ihr ergebener

gez. Stieve

Nr. 94

Jagow an Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt,
Thomaswaldau b. Bunzlau, Schlesien, 5. Mirz 1923

Eigenhindig, Postkarte; PA AA, RZ 210, R 26568, n.f.5%
Vgl. Einleitung, S. 9, 79.

Sehr geehrter Herr Legationsrat!

Wie ich aus Briefen ersehe, ist der Artikel’® inzwischen erschienen. Da
ich ihn gern in der [endgiiltigen] Fassung lesen mdchte, gestatte ich mir die
ergebene Bitte, ob mir ein Exemplar der D[eutschen] Al[llgemeinen] Zl[eil-
tlung — event[uell] gegen Erstattung der Kosten zugesandt werden konnte.
Meine Adresse ist die oben angegebene bis Anfang ndchster Woche.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung bin ich
Thr sehr ergebener

Jagow

594 Frednzt, R.Z.

595 ZdA Paraphe Stfieve/ 7/111.

596 Jagow, Gottlieb von, Antwort an Viviani (Teil I=II1), in: Deutsche Allgemeine Zeitung
Nr. 86/87 vom 22.2.1923, Nr. 94/95 vom 27.2.1923 und Nr. 96/97 vom 28.2.1923.
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95 Friedrich Stieve an die F. Bruckmann A.-G., 13. Mai 1925

Nr. 95

Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt, an die
F. Bruckmann A.-G., Verlagsabteilung, [Alfred?] Bruckmann, Miinchen
Berlin, 13. Mai 1925%

Maschinenschrift, Durchschlag mit handschriftlichen Korrekturen;
PA AA, RZ 210, R 26397, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 86.

Sehr geehrter Herr Bruckmann!

Auf Ihr Schreiben vom 30. April®* kann ich Ihnen erwidern, daB ich sehr
wohl die Schwierigkeiten begreife, die sich bei der Herausgabe fremdsprachli-
cher Werke tiber die Kriegsschuldfrage hinsichtlich einer deutschen Richtig-
stellung ergeben. Trotzdem muf} ich an meiner Ansicht festhalten, wonach
eine widerspruchslose Verbreitung englischer und franzdsischer Propaganda-
schriften {iber die Vorgeschichte des Krieges keineswegs empfehlenswert ist.
Es handelt sich hier nicht, wie Sie sich ausdriicken, um verschiedene
»Auffassungen*s®, sondern es handelt sich um die Angabe falscher Tatsachen
zu Ungunsten Deutschlands, die einfach historisch richtig gestellt werden
miiliten. Das wird im Ausland so gemacht. Die Geschichts-Tabellen Kaiser Wil-
helms zum Beispiel sind mit einer umfangreichen Vorrede von Poincaré®® ver-
sehen worden.

Was nun das Buch von Grey®®* anbelangt, das, nach den Besprechungen in
der englischen Presse zu schlieBen, von geradezu naiven Liigen erfiillt ist, so
wiirde ich folgenden Versuch vorschlagen: Grey wird sich kaum einen Kom-
mentar oder FuBnoten gefallen lassen. Vielleicht kénnen Sie ihn dazu bewe-

597 Postausgang 14.5.1925.

598 [n der vorliegenden Akte; hier nicht abgedruckt: Anfrage, wie das Dilemma zu losen sel,
dass man die Rechte an einer deutschen Ubersetzung der Memoiren von Lord Grey erwor-
ben habe, man aber dem Vorschlag Stieves nicht folgen kénne, dem Werk wegen seiner,
den deutschen Positionen kontrdr entgegenstehenden Aussagen zur Kriegsschuldfrage ein
kritisches Vorwort voranzustellen, da dann der Autor seine Publikationsgenehmigung zu-
riickziehen wiirde.

599 Handschriftlich korrigiert aus: Auslassungen.

800 Guillaume II, Tableaux d’histoire comparée de 1878 a l'explosion de la guerre de 1914,
traduit de L'allemande par Camille Jordan. Introduction: Charles Appuhn et Pierre Renou-
vin. Avant-propos Raymond Poincaré, Paris 1923, S. 1., Les tableaux d’histoire comparée
ont été composés en 1919 par Sa Majesté ' Empereur Guillaume I, et complétés depuis, a
l‘aide des documents dont il a obtenu connaissance. Destinés, a I'origine a ‘usage person-
nel de I'empereur, ils ont été imprimés, en 1920, a un petit nombre d'‘exemplaires et com-
muniqués @ un milieu restreint. [...] Lidée qui a inspiré I'Empereur en rédigeant ces ta-
bleaux est de fournir un exposé synoptique de faits strictement historiques, permettant au
lecteur de se former un jugement personnel sur /'évolution politique de la situation du
monde depuis le congres de Berlin de 1878, et sur les antécédents historiques de la grande
guerre. [...[

801 Grey, Edward, Twenty-five years 1892-1916, Bd. 1, 2, London 1925.
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96 Georg Karo an Friedrich Stieve, 26. Mai 1925

gen, sich damit einverstanden zu erkldren, dafl ein Mann wie Exzellenz von
Jagow oder Staatssekretdr Wilhelm von Stumm ein kurzes Nachwort zu seinem
Buch verfafit, in dem in ruhiger Weise der deutsche Standpunkt zur Geltung
gebracht wird. Die beiden genannten Médnner waren in den kritischen Tagen
Grey’s wichtigste Gegenspieler und konnen also wie er aus eigensten Erfahrun-
gen sprechen. Ich glaube, [daB] besonders Wilhelm von Stumm®? gern bereit
wire, einen solchen Beitrag zu liefern.

Mit vorziiglicher Hochachtung
ergebenst
gez. Stieve

Nr. 96

Professor Georg Karo, Halle,
an [den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt]
Halle, An der Universitit 12, 26. Mai 1925

Maschinenschrift mit eigenhdndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26397, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 86.

Sehr verehrter Herr Doktor®%3!

Darf ich Sie mit zwei Dingen behelligen, welche die Schuldfrage betreffen:
1) schreibt mir Professor Henderson aus Amerika von einem ganz ausgezeich-
neten neuen Buche John S. Ewart, Roots and Causes of the Wars 1914-1918,
2 Bde, New York Geo H. Doran Co, 12,50 Dollar, das seiner Ansicht nach alles
ibertrife, was bisher tiber diesen Gegenstand geschrieben worden sei. Da Hen-
derson selbst auf diesem Gebiet arbeitet, und ein treffliches, wenn auch leider
nur im Privatdruck verteiltes Biichlein iiber Grey®** geschrieben hat, mul man
sich dieses Buch trotz des hohen Preises wohl verschaffen.

Dann schreibt mir Herr von Jagow, mit dem ich iiber diese Fragen teils
korrespondiere, teils bei unsern gelegentlichen Begegnungen immer wieder
spreche, daB} ein wichtiger Brief des Obersten House bei den Akten des Aus-
wirtigen Amtes liege. Ich bedauere es aullerordentlich, daB dieser Brief noch
nicht erschienen ist. In dem bekannten Buche iiber Page ist gerade die Mission

502 Der aufSerordentliche Gesandte und bevollmdchtigte Minister Wilhelm von Stumm war
vom 6.5.1911 bis zum 22.11.1916 Dirigent der Abteilung IA des Auswirtigen Amtfes.

03 Stieve promovierte 1909 in Heidelberg mit der Arbeit ,Ezzelino von Romano bis zu seinem
PBiindnis mit Friedrich II. “.

804 Henderson, Ernest Flagg, The verdict of history. The case of Sir Edward Grey, [Monadnock,
Sentinel printing co.] 1924.
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96 Georg Karo an Friedrich Stieve, 26. Mai 1925

des Obersten House (I, S.270ff.)* ein besonders willkommener Ausgangs-
punkt fiir neue deutschfeindliche Probleme gewesen und Asquith hat, wie Sie
wissen, gldubig die Sache aufgegriffen (S. 177 ff. der deutschen Ausgabe®®, die
ich leider allein besitze). M[eines] E[rachtens] wiére es geboten gewesen, sofort
nach dem Erscheinen des Buches iiber Page diesen wichtigen Brief zu verof-
fentlichen. Und da nun auch Grey auf die Sache zuriickkommt, scheint es mir
héchste Eisenbahn, nun endlich das Versdumte nachzuholen. Denn gerade al-
les Amerikanische macht, wie Sie wissen, in der Welt jetzt den groBten Larm.
Entschuldigen Sie, daf} ich Thnen da hineinrede, aber Sie wissen, in welchem
Geiste es geschieht. Ich hétte es schon ldngst getan, wenn ich geahnt hétte, daB
ein fiir uns glinstiges Schriftstiick von House existiert.

Ich schicke Thnen in den nédchsten Tagen ein kleines Heft®””, das ich fiir
eine Tagung des Verbandes deutscher Geschichtslehrer in Heidelberg verfalit
habe. Es werden da 6—800 Lehrer aus dem besetzten Gebiet zusammen kom-
men, denen ich vortragen soll. Und zu meiner Freude hat sich die Oberleitung
bereit erkldrt, die Kosten fiir ein solches Heft zu tragen, weil ich ihr erklérte,
daB} das Ergebnis von Vortrdagen ohne eine solche Unterlage sehr gering sei. Ich
wire Thnen sehr dankbar fiir eine ganz offene und schonungslose Kritik, denn
ich lasse den Satz fiir weitere dhnliche Gelegenheiten stehen, sodal} beliebig
gedndert werden kann. Das Heft wird Thnen sehr mager vorkommen. Es lag
aber nicht in meiner Absicht, einen fiir sich allein brauchbaren oder auch nur
anndhernd ausreichenden Leitfaden zu geben, sondern im Anschlufl an meine
Vortrdge gewissermalen ein Geriist, das auszubauen die Horer selbst ange-
spornt werden sollen.

Mit herzlichen Griilen
Ihr ganz ergebener
Georg Karo

805 Pgge, Walter Hines, The life and letters, hrsg. von Burton Jesse Hendrick, Bd. 1, London
1922, S. 270-300.

606 Asquith, Herbert Henry, Der Ursprung des Krieges, Miinchen 1924, S. 177-184.

%7 Karo, Georg, Grundziige der Kriegsschuldfrage. Uberreicht vom Verbande deutscher Ge-
schichtslehrer auf der Tagung in Heidelberg Pfingsten 1925, Halle/S 1925, 36 S. - Der
1I. Fortbildungskurs fiir Geschichtslehrer fand vom 3. bis 6.6.1925 parallel zur 5. Verbands-
tagung des Deutschen Philologenverbandes (2.-5.6.1925) statt: vgl. Amling, Ernst, Verband
Deutscher Geschichtslehrer. II. Fortbildungskurs fiir Geschichtslehrer in Heidelberg, in:
Deutsches Philologen-Blatt 33 (1925), S. 474 f.
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97 Georg Karo an Friedrich Stieve, 16. Juni 1925

Nr. 97

Professor Georg Karo, Halle, an [den Vortragenden
Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt]
Halle, An der Universitidt 12, 16. Juni 1925

Maschinenschrift mit eigenhéndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26397, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 85, 86.

Sehr verehrter Herr Doktor®%!

Haben Sie herzlichsten Dank fiir Thre freundlichen Zeilen und fiir die gii-
tige Absicht, mir ein Exemplar des neuen Buches von Ewart®®® zu verschaffen.
Ich mochte aber nicht, daB Sie damit irgendwelche Miihe oder Schwierigkei-
ten hétten. Nach Thren Ausfiihrungen wird also der Brief von House in abseh-
barer Zeit noch nicht erscheinen kénnen. Aber daf} auf seine Existenz hinge-
wiesen wird, hat doch sicherlich keinerlei Bedenken und kann unserer Sache
nur niitzen. Immer wieder dréngt sich mir dabei die Tatsache auf, wie unprak-
tisch unsere amtlichen Verlagsvertrdge zu sein pflegen. Ich weil} das ja auch
aus meinem archédologischen Gebiet durch langjahrige peinliche Erfahrung. Da
liegt der Fall meistens so, daB das Reich oder Preulen im Grunde die gesamten
Kosten fiir die Herstellung wertvoller Werke getragen hat, aber nicht im Stande
ist, liber Preisfestsetzung oder Preiserméligung irgendetwas beim Verleger
durchzusetzen. Ich habe den Inhalt Thres Briefes Herrn von Jagow mitgeteilt
und hoffe, daB es ihm mdglich sein wird, {iber diesen Brief etwas in die ame-
rikanische Presse zu bringen. Denn dort spielt er durch Greys Hinweis®'® jetzt
erneut eine Rolle.

Mein kleines Heft®" lege ich bei und wére Thnen sehr dankbar fiir eine
ganz ungeschminkte Kritik. Allerhand ist mir nach der Drucklegung dazu noch
eingefallen. Ich habe den Satz vorldufig noch stehen lassen fiir den Fall, daB
der Arbeitsausschull deutscher Verbénde oder eine andere Stelle noch Inter-
esse an der Sache hitte.

Das Ubersetzungsrecht des Greyschen Buches hat Bruckmann in Miinchen
auf meinen Rat sich gesichert. Da er die Ubersetzung unverindert und ohne
abfillige Kritik zu geben verpflichtet ist, plante er die gleichzeitige Herausgabe
einer Gegenschrift, um die schddliche Wirkung des Buches auf kritiklose Gei-
ster auszugleichen. Vielleicht lieBe sich dieser Plan mit dem Thren, das Werk
durch einen namhaften deutschen Politiker der friiheren Ara griindlich wider-

508 g/ Dok. Nr. 96.

809 Ewart, John Skirving, The roots and causes of the wars (1914-1918), Bd. 1, 2, New York
1925.

610 Grey, Fdward, Twenty-five years 1892-1916, Bd. 1, London 1925, S. 119-132.

811 Karo, Georg, Grundziige der Kriegsschuldfrage. Uberreicht vom Verbande deutscher Ge-
schichtslelirer auf der Tagung in Heidelberg Pfingsten 1925, Halle/S. 1925.
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98 Jagow an Friedrich Stieve, 11. August 1925

legen zu lassen, irgendwie vereinigen. Soll ich Bruckmann etwas dariiber
schreiben?

Mit verehrungsvollen Griilen auch an Thre Frau Gemahlin
Thr ganz ergebener
Georg Karo

Nr. 98

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve],
Auswiirtiges Amt,
Zingst b. Nebra a/U. Bez. Halle a/S., 11. August 1925

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26398, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 87.

Verehrter Herr Geheimrat!

Boghitschewitsch, der seine Absicht, uns auf der Riickreise von Berlin
hier aufzusuchen, wegen Erkrankung an Nierenkolik leider nicht ausfiihren
konnte, schreibt mir, daB er [mit]°* Thnen von meiner Absicht, Grey zu ant-
worten, gesprochen habe. Ich hatte ihm dies mitgeteilt, als er mir einige Aus-
ziige der Greyschen Memoiren aus der N[euen] Freien Presse®® zusandte.

Einen definitiven EntschlubB kann ich natiirlich erst fassen, wenn die Me-
moiren in toto als Buch®* erschienen sein werden — vor allem auch iiber das
Ausmal meiner event[uellen] Erwiderung. Beziiglich des Kriegsausbruchs und
der unmittelbar vorhergehenden Zeit wiirde ich mich wegen meiner damali-
gen Stellung zu einer Entgegnung berufen und gewissermaflen verpflichtet
fithlen. Anders aber liegen die Dinge, soweit die frithere Politik in Frage
kommt. Ich war damals — fern von Madrid®*® — zu wenig iiber die bez[tiglichen]
Vorginge orientiert, in manchem, z.B. der Haldane-Mission, sehe ich heute
noch nicht ganz klar. Es wiirde mindestens eines sehr griindlichen Aktenstudi-
ums bediirfen, das mir von hier aus nicht méglich ist, und vieles 18t — wie Sie
wissen — sich auch nicht in den Akten finden, besonders, wenn es sich um
miindliche Verhandlungen handelt. Meine Erwiderung wird also voraussicht-
lich nur eine partielle werden konnen. Allerdings ist ja der Kriegsausbruch die
wichtigste [Periode?].

512 Ergdnzt, R.Z.

513 Welche Ausziige Jagow erhielt, ist nicht zu ermitteln. — Die Verdffentlichungen der Wiener
Zeitung begannen am 6.4.1925: Grey of Fallodon, Viscount Edward, Kriegserinnerungen.
Meine ersten politischen Erlebnisse und mein Eintritt in die liberale Partei unter Glad-
stone, in: Neue Freie Presse (Wien) Nr. 21754 vom 6.4.1925 (A), S. 1/.

814 Grey, Fdward, Twenty-five years 1892-1916, Bd. 1, 2, London 1925.

815 Schiller, Friedrich, Don Carlos. Infant von Spanien, 1, 6: Auf das Gestindnis der Mondekar
LJlch fiihle, dafs ich strafbar bin*, entgegnet der Konig: ,Deswegen/ Vergonn ich Ihnen ze-
hen Jahre Zeit,/ Fern von Madrid dariiber nachzudenken. “
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99 Friedrich Stieve an Jagow, 12. August 1925

Nach den mir bisher bekannt gewordenen [Zeitungsausziigen] diirfte eine
Widerlegung Greys iiberhaupt einigermalien schwierig werden. Er ist wieder
einmal auf englische Art ,,so delightfully vague®, alle Enthiillungen und sogar
die ,Dokumente” scheinen fiir ihn kaum®'® zu existieren, tiber schwierige Fra-
gen geht er mit leichter Hand hinweg und erzdhlt, was er sich ,,gedacht” habe.
Und eine Polemik {iber ,,Ansichten” bleibt ziemlich resultatlos.

Sobald das Buch vorliegt, werde ich mir erlauben, Ihnen weiteres tiber
meine Absichten mitzuteilen, eventuell auch Ihren Rat zu erbitten.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung

bin ich

Thr sehr ergebener

G. v. Jagow

Nr. 99

Der Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswirtiges Amt, an Jagow
Berlin W 8, 12. August 1925

Maschinenschrift, Durchschlag mit eigenhédndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26398, n.f%"”

Vgl. Einleitung, S.9, 87.

Sehr verehrte Exzellenz!

Thr giitiges Schreiben vom 11. d[ieses] M[ona]ts®*® erreicht mich kurz vor

der Abreise in den Urlaub. Ich beeile mich, Thnen mitzuteilen, daB auch ich es
unbedingt nétig finde, zuerst das Erscheinen von Greys Buch abzuwarten.
Dann allerdings wére eine Antwort aus Ihrer Feder sehr begriiBenswert, und
ich bin natiirlich jederzeit bereit, das ndtige Material zu vermitteln. Die Arbei-
ten an der grofen Aktenpublikation des Auswiértigen Amtes werden aller Vor-
aussicht nach im Herbst ohnehin soweit fortgeschritten sein, daB die einschla-
gigen Dokumente wahrscheinlich bereits im Druck (Fahne) vorliegen. Das
wiirde die Orientierung natiirlich stark erleichtern.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten
Hochachtung

gez. Stieve

516 Einschub.
617 Postausgang: ab 15/8 Paraphe NN.
618 Dok. Nr. 98.
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100 Jagow an Friedrich Stieve, 3. Oktober 1925

Nr. 100

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve],
Auswirtiges Amt,
Zingst b. Nebra a/U. Bez. Halle a/S., 3. Oktober 1925

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26399, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 88.

Sehr verehrter Herr Geheimrat!

Ein Entwurf fiir eine Entgegnung an Grey, die ich allerdings nur auf Grund
der verschiedenen Zeitungsausziige®"? fertiggestellt habe, [lauert?] nun auf das
Erscheinen des reichlich reklamehaft angekiindigten und immer noch nicht
herausgegebenen Memoirenwerkes. Natiirlich wird dieser Entwurf noch einer
Uberarbeitung und event[uellen] Korrektur an der Hand des Buchtextes bediir-
fen. Es wiirde mir aber zweckméBig erscheinen, wenn die Erwiderung mog-
lichst schnell nach dem Erscheinen Greys herauskdme, ehe das Interesse daran
verraucht und sich schon eine sogenannte ,Meinung“ durch anderweite Kriti-
ken gebildet hat. Deswegen wollte ich meine Vorbereitungen schon bei Zeiten
treffen. Mein Entwurf hat auch dem Grafen Montgelas schon vorgelegen und
ist von ihm gebilligt worden. Die [Zentralstelle] fiir die Erforschung der Kriegs-
ursachen hat mir vorgeschlagen, die Erwiderung in Form einer von der [Zen-
tralstelle] herausgegebenen Broschiire erscheinen zu lassen. Ich habe diesen
Vorschlag angenommen.

In meiner Erwiderung gehe ich ndher nur auf die Periode des Kriegsaus-
bruches bezw. das unmittelbar [Vorhergehende] ein. Bei einer Widerlegung
Greys muBl man angesichts seiner vagen und oberfldchlichen Darstellungs-
weise ndmlich fast jedes Wort durchhecheln und namentlich auch vieles her-
vorheben, was er tibergeht und verschweigt. Eine Kritik des gesamten Werkes
wiirde daher einen Umfang annehmen, der grofer wire als vielleicht das Buch
selbst. Zudem ist der Kriegsausbruch ja auch der wichtigste und fiir die mo-
mentane 6ffentliche Diskussion aktuellste Moment. Nun scheint mir die Mis-
sion des Obersten House und was Grey dazu sagt, eine sehr gute Angriffsseite
zu bieten. Teils mit Material aus Page®’, [hauptsdchlich] aber durch einen
Brief von House®! aus London an den Kaiser, der bei unseren Akten sein mu8,
und aus dem sich meines Erinnerns ergibt, dal House mit seinen Ideen eine
glinstige Aufnahme beim Kaiser gefunden hatte. Ich méchte mich auf diesen
Brief berufen und, da®? Dokumente mehr Zugkraft haben als Behauptungen,
ihn gern als Beilage meiner Schrift hinzufiigen. Meine Bitte geht nun dahin:

619 e/ Dok. Nr. 98.

620 Pgge, Walter Hines, The life and letters of Walter H. Page, hrsg. von Burton Jesse Hendlrick,
Bd. 1-3, London 1922-1925.

621 Gestrichen.: Page.

622 Korrigiert aus: das.
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101 Friedrich Stieve an Jagow, 10. Oktober 1925

Wiirden Sie so gut sein, mir eine Abschrift dieses Briefes zu gesagtem Zweck
zu verschaffen? Die Akten gehoren ja nicht mehr zu den ,,geheimen® Dingen,
und selbst [Wolff] hat fiir sein , Vorspiel“®*® und der Verfasser von ,,Holsteins
groBem Nein“%** fiir dieses schon reichlich daraus geschépft. So kénnen fiir
meinen Zweck wohl keine Bedenken bestehen. Indem ich Ihnen im Voraus
meinen besten Dank sage, bin ich mit vorziiglichster Hochachtung

Ihr sehr ergebener

G. Jagow

Nr. 101

Der Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve, Schuldreferat,
an Jagow
Berlin, 10. Oktober 1925

Maschinenschrift, Durchschlag; PA AA, RZ 210, R 26399, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 88.

Sehr verehrte Exzellenz!

Gleich nach dem Empfang Thres Schreibens®® habe ich mich mit dem Her-
ausgeber der Aktenpublikation, Herrn Dr. Thimme, in Verbindung gesetzt und
mit diesem die von Thnen angeregte Frage wegen des Briefes von House ge-
sprochen. Er hat mir eine Abschrift des betreffenden Schriftstiickes gegeben
und ist durchaus damit einverstanden, daB Sie den Inhalt als Grundlage fiir
Thre Ausfithrungen beniitzen.®*® Leider aber ist es unmoglich, den Brief selbst
im Wortlaut zu bringen oder groBere Stellen daraus zu zitieren, da das Auswiér-
tige Amt in dieser Hinsicht an die getroffenen Abmachungen iiber die Verdsf-
fentlichung seiner Akten gebunden ist. Die letzte Serie der Aktenpublikation,
die das Schriftstiick bringen wird, kann erst nach Ostern erscheinen und es ist
leider nicht angéngig, ein so wichtiges Dokument schon Monate vorher zu ver-
offentlichen. Es wiirde dadurch der groflen Publikation ein erheblicher Teil ih-
rer Schlagkraft genommen werden. Theodor Wolff wurde seiner Zeit ein ge-
wisser Einblick nur darum gewihrt, weil sein Buch nicht vor der betreffenden
Serie der Aktenpublikation erscheinen sollte. Herr Fischer dagegen hat als
Mitglied des Parlamentarischen Untersuchungsausschusses im Reichstag das
Recht, im Auftrage dieses Ausschusses hier Akten einzusehen.

Das maglichst rasche Erscheinen Ihrer Erwiderung auf Grey empfiehlt sich
unbedingt, und ich werde meinerseits alles tun, um die Zentralstelle fiir Erfor-

523 Wolff, Theodor, Das Vorsprel, Miinchen 1924.

524 Fischer-Baling, Eugen, Holsteins grofSes Nein. Die deutsch-englischen Biindnisverhandlun-
gen von 1898-1901, Berlin 1925.

625 Vel Dok. Nr. 100.

626 Vel Dok. Nr. 102-102e.
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102 Aktenvermerk von Friedrich Thimme, 26. Oktober 1925

schung der Kriegsursachen zu schnellen Leistungen anzuspornen. Das Werk
von Grey®” haben Sie, wie ich hore, inzwischen bekommen.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung bin ich

gez. Stieve

Nr. 102

Aktenvermerk des Herausgebers der
»GroBen Politik der Europidischen Kabinette“ Friedrich Thimme
fiir das Schuldreferat des Auswirtigen Amts,
Berlin, 26. Oktober 1925
(Auszug)

Maschinenschrift mit handschriftlichen Korrekturen und
eigenhdndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26455, n.f.528

Vgl. Einleitung, S. 9, 89.

In den Anlagen 1 bis 452° darf ich dem Schuldreferat eine mit dem fritheren
Staatssekretdr des Auswartigen Amtes von Jagow gefiihrte Korrespondenz vorle-
gen, die sich auf dessen Wiinsch bezieht, das bekannte Schreiben des Obersten
House an Kaiser Wilhelm II. aus dem Mai 1914 vorweg abdrucken zu diirfen.
Wie ich bereits miindlich dargelegt und auch in meinem letzten Schreiben an
Exzellenz von Jagow ausgefiihrt habe, nehme ich nunmehr davon Abstand, das
Housesche Schreiben als Clou des letzten Bandes zum Abdruck zu bringen. Es
mag das auch insofern richtiger sein, als die Mission des Obersten House eine
groBe Bedeutung tatsdchlich nicht gehabt hat, und zu einer solchen erst kiinst-
lich aufgebauscht worden ist. Die Aktenstiicke iiber die Mission House werden
nunmehr als Anhang zu dem letzten Flottenkapitel, das speziell den Churchill-
schen Vorschlag des naval holiday®*® behandelt, abgedruckt werden.®!

[Schriftwechsel mit Dr. Heinrich Kanner/
Einer Riickgabe der anliegenden Schriftstiicke bedarf es nicht.
Dr. Friedrich Thimme

527 Grey, Edward, Twenty-five years 1892-1916, Bd. 1, 2, London 1925.

628 Z[u] d[en] Alkten] Akten Publlikationen] Paraphe Stlieve] 27/10 [19]25.

29 Im vorliegenden Band als Dok. Nr. 102 b-e abgedruckt.

830 Vorschlag zur zeitweiligen Begrenzung des maritimen Wettriistens.

831 Edward M. House an Wilhelm II. vom 8.7.1914, in: Die Groffe Politik der Europdischen
Kabinette 1871-1914. Sammlung der Diplomatischen Akten des Auswirtigen Amftes. Im
Auftrage des Auswdartigen Amtes hrsg. von Johannes Lepsius, Albrecht Mendelssohn
Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 39: Das Nahen des Weltkrieges 1912-1914, Berlin
1926, S. 113-115, Dok. Nr. 15.609.
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102a Aktenvermerk von Adolf Freudenberg an Gerhard Kopke, 24. Oktober 1925

Nr. 102a

Aktenvermerk des Attachés Adolf Freudenberg in der Abteilung II
(West- und Siidosteuropa) des Auswirtigen Amts fiir dessen Leiter,
Ministerialdirektor Gerhard Kopke,

Berlin, 24. Oktober 1925

Eigenhédndig mit Korrekturen;
PA AA, RZ 210, R 26455, n.£.%%

Vgl. Einleitung, S. 9, 89.

Exzellenz von dem Bussche wire aubBerordentlich dankbar, wenn Herr
Min[isterial]Dir[ektor] Kopke in folgender Angelegenheit eingreifen wollte:

In dem neuen Buch von Lord Grey®? wird u.a. behauptet, dal Deutsch-
land die Anregung Wilsons zur Herabsetzung der Flottenriistungen sabotiert
habe (Mission House 1913/14). Der frithere Staatssekretdr von Jagow will in
einer kleineren Schrift die Unrichtigkeit dieser Behauptung nachweisen und
darlegen, dal House in Berlin weitgehendes Entgegenkommen gefunden habe
und seine Mission nicht am Widerstand Deutschlands, sondern Englands ge-
scheitert sei. Das wichtigste Beweisstiick hierfiir ist ein Dankesbrief von House
an den Kaiser. Der Brief wurde vom A[uswirtigen] A[mt] Herrn v. Jagow zwar
zur Verfligung gestellt, aber mit der ausdriicklichen Auflage, ihn nicht zu ver-
offentlichen, da er gewissermafien den SchluBstein der grofen Aktenpublika-
tion des A[uswértigen] A[mts] bilden solle.

Exz[ellenz] v. Jagow machte geltend, dall die Verwertung des Briefs in ei-
ner ad hoc [geschriebenen?] Broschiire sehr viel wirksamer sein werde als in
der Sammlung des A[uswirtigen Amts], wo er in der Uberfiille des Stoffs ver-
schwinden werde. Seine Bitte, die Exz[ellenz] v. d. Bussche zu der seinigen
machte, gehe dahin, daf auf [?] [Thimme] und [?] Stieve nachdriicklich dahin
eingewirkt werde, ihm die Veroffentlichung des Briefs in seiner Arbeit zu ge-
statten.

Hiermit

Herrn Min[isterial]Dir[ektor] K&pke
gehorsamst vorgelegt.

Berlin, 24. Okt[ober] 1925

Freudenberg

632 Hlerrn] Geh[eimrat] Stieve ergebenst zuriick, Paraphe NN 27/10; Aktenvermerk von Stieve:
Die Veroffentlichung des Briefes wurde Herrn von Jagow durch H[errn] Dr. Thimme zuge-
standen, Paraphe Stlieve] 26/10 [19]25; z[u] d[en] A [kten], Paraphe St[ieve] 28/10 [10]25.

833 Grey, Edward, Twenty-five years 1892-1916, Bd. 1, 2, London 1925.
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Nr. 102b

Jagow an den Herausgeber der ,,Grofien Politik der
Europédischen Kabinette* Friedrich Thimme
Zingst b. Nebra a/U., Bez. Halle a/S., 12. Oktober 1925

Eigenhindig; PA AA, RZ 210, R 26455, n.f.5%
Vgl. Einleitung, S. 9, 88, 89.

Sehr geehrter Herr Dr. Thimme!

Im Begriff, eine Erwiderung auf Lord Greys Mémoiren®®* zu schreiben,

hatte ich Herrn Geheimrat Stieve gebeten, mir eine Abschrift des bei unseren
Akten befindlichen Briefes des Colonel House an den Kaiser zu geben, da ich
diese als Anlage meiner Schrift beifiigen wollte. Herr Dr. [Stieve] schickt mir
nun freundlicher Weise die Abschrift, fiigt aber nach Riicksprache mit Thnen
hinzu, dafl Sie zwar einverstanden wéren, wenn ich den /n/a/f als Grundlage
meiner Ausfithrungen benutzte, dafl es aber nicht moglich sei, den Brief selbst
im Wortlaut zu bringen oder gréBere Stellen daraus zu zitieren, da das Amt in
dieser Hinsicht durch die getroffenen Abmachungen gebunden sei. Die grofie
Publikation®®® wiirde durch die frithere Vertffentlichung eines wichtigen Do-
kuments an Schlagkraft verlieren.

Ich kann mir nur denken, daB hier MiBverstindnisse obwalten, und
mochte mich deshalb noch selbst an Sie wenden.

Sie werden mit mir darin iibereinstimmen, dafl das groBe Publikations-
werk nicht Selbstzweck sein, sondern dazu dienen soll, die Wahrheit tiber un-
sere Politik festzustellen und die Insinuationen unserer Gegner zu wiederlegen
und zu berichtigen. Ich kann mir nicht vorstellen, wie die Publikation eines
einzelnen Schriftstiicks — moge es mehr oder minder wichtig sein — im Stande
sein sollte, die ,,Schlagkraft“ der groBen Publikation zu schwichen. Viele von
den Schriftstiicken sind bekannt und werden doch in die Gesamtpublikation
der Akten aufgenommen und wirken im Zusammenhang darin von Neuem.
Bei dem Kampf um die Wahrheit, den wir jetzt fiihren, ist es taktisch von grof-
ter Bedeutung, dall gewisse Beweisstiicke zur rechten Zeit bekannt werden,
d.h., daB Angriffe von gegnerischer Seite sofortbiindig wiederlegt werden, ehe
eine falsche Version in die Welt lauft und (unwiderlegt) als feststehend ange-
nommen wird. Verspitete Démentis haben erfahrungsgemdll nur sehr vermin-
derte Schlagkraft. Das ,zu spit“ ist das Ubel, das unseren ganzen Kampf gegen
die Schuldfrage ldhmt und es so schwer macht, das Brandmal, das man uns
aufgedriickt hat, zu entfernen.

834 Anlage 1 zum Aktenvermerk Thimmes vom 26.10.1925 (Dok. Ni. 102).

835 Grey, Edward, Twenty-five years 1892-1916, Bd. 1, 2, London 1925.

836 Die GrofSe Politik der Europdischen Kabinette 1871-1914. Im Auftrage des Auswdrtigen
Amtes hrsg. von Johannes Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und Friedrich
Thimme.
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Grey hat jetzt das Zwischenspiel der Houseschen Mission herangezogen
und in die Diskussion geworfen, und zwar in einer fiir den Kaiser bezw. fiir
uns durchaus ungiinstigen Weise. Nur durch sofortiges beweiskréftiges Entge-
gentreten 146t sich dem vorbeugen, dall seine Version als Grundlage fiir die
offentliche Diskussion dienen und so in die moderne ,,Geschichts“-Klitterei
iiberlaufen wird. Wenn wir erst nach Monaten mit der aktenmé&Bigen Darstel-
lung hinterherhinken, ist die prompte Wirkung verpaft.

Ich bin fiir die Abschrift des Briefes gewiss sehr dankbar, aber, um nur den
Inhalt als Unterlage fiir meine Darstellung zu benutzen, hétte ich sie nicht be-
nétigt, da mir der Inhalt bekannt war. Ich wollte gerad das Schriftstiick se/bst
anfiihren, da dieses unwiderleglich ist. Bei nur allgemeiner Inhaltsangabe
kann sofort die Kritik einsetzen, daB Wichtiges weggelassen wire, daB Einzel-
heiten, aus dem Zusammenhang herausgerissen, nichts bedeuteten. Was soll
ich erwidern, wenn der Gegner fragt: Wie lautet denn der Brief? Warum halt
man ihn geheim? Soll ich etwa erkldren: Man hat mir verweigert, ihn zu publi-
zieren?

Ich schreibe nicht zu meinem Plaisir und nicht etwa, um mich mit Grey
literarisch zu streiten. Wenn ich mich jetzt entschlossen habe, aus meiner son-
stigen Zuriickhaltung [herauszutreten], so tue ich es, weil ich von vielen Sei-
ten dazu aufgefordert bin und selbst, als damaliger verantwortlicher Leiter un-
serer Politik, mich verpflichtet fithle, den Greyschen Handschuh in unserem
Interesse aufzunehmen. Man wird mir nicht die Waffen verweigern wollen, die
ich fiir noétig halte, und zwar um spezieller ,,Abmachungen® wegen, die gewil}
nicht fiir einen derartigen besonderen Fall getroffen waren. Herr Th[eodor]
[Wolff] hat fiir sein ,, Vorspiel“®¥” reichlich aus den damals noch nicht publi-
zierten Akten geschopft, Herr Fischer fiir sein ,,Holsteins grofies Nein“®*® des-
gleichen. Man kann doch nicht, was man diesen gewahrt hat, etwa weil der
eine ein bekannter Publizist und Redakteur einer verbreiteten Zeitung®?, der
andere Mitglied einer parlamentarischen Kommission®® ist, mir verweigern,
der ich in dem in Frage kommenden Moment Staatssekretdr gewesen bin und
auch jetzt noch die Verantwortung und die Pflicht zur Verteidigung unserer
Politik fiihle.

Ich hatte damals tiber die Akten zu verfiigen. Was wére denn z.B., wenn
ich mir Abschrift von dem Brief zu irgendeinem politischen Zweck genommen
hitte und diese jetzt ohne weiteres publizierte? Solche Publikationen erleben
wir jetzt genug, und nicht immer aus den gleichen Motiven, d.h. zum Zweck
der Verteidigung gegen Anklagen der Feinde Deutschlands. Unter den Arnim-
Paragraph®' fiele bekanntlich die Vertffentlichung nicht, wenn ich auch ein

837 Wolff, Theodor, Das Vorspiel, Miinchen 1924.

838 Fischer-Baling, Fugen, Holsteins grofSes Nein: Die deutsch-englischen Biindnisverhandlun-
gen von 1898-1901, Berlin 1925.

639 Berliner Tageblatt.

840 Parlamentarischer Untersuchungsausschuff fiir die Schuldfragen des Weltkrieges.

841§ 353a StGB, hier vor allem hinsichtlich einer privaten Verdffentlichung von Dokumenten
aus dem diplomatischen Dienst.
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derartiges Verfahren nicht als konform mit der Diskretion erachten will, die
meinen Beamtentraditionen entspricht. Wir alle arbeiten fiir die gute Sache —
die Abwehr der feindlichen Liigen. Diesem Zweck dient auch die grofle Akten-
publikation, und sie hat auch schon dankenswerte Erfolge gehabt. DaB} der Er-
folg durch die frithere Ver6ffentlichung eines einzelnen Schriftstiickes wesent-
lich beeintrdchtigt werden konnte, ist wohl ernstlich nicht zu befiirchten.
Wohl aber vermesse ich mich zu behaupten, da} das Schriftstiick jezz# fiir un-
seren Zweck mehr wirken wiirde als etwa nach einem halben Jahre, wenn die
Diskussion iiber die Greyschen Behauptungen schon abgeflaut sein und das
offentliche Interesse kaum mehr beschiftigen diirfte.

Ich bin so ausfiihrlich auf die Frage eingegangen, weil mir daran lag, Th-
nen den Zweck, den ich mit dem Gebrauch des Schriftstiickes verfolge, klar
darzulegen, ebenso wie die Griinde, aus welchen ich meinen Wunsch fiir be-
rechtigt ansehen zu konnen glaube. Ich zweifle nicht, dafl Sie meine — viel-
leicht etwas lebhafte — Argumentation anerkennen werden, und wére Thnen
dankbar, wenn Sie Sich mit der, meiner Schrift gegen Lord Grey beizufiigen-
den Publikation des Houseschen Schreibens einverstanden erkldren wiirden.

Indem ich Thnen im Voraus fiir eine freundliche Antwort meinen ergeben-
sten Dank [sage], bin ich mit der Versicherung meiner vorziiglichsten Hoch-
achtung

Ihr sehr ergebener

G. v. Jagow

Nr. 102¢

“

Der Herausgeber der ,,Groflen Politik der Europiischen Kabinette
Friedrich Thimme an Jagow
Berlin, Auswirtiges Amt, Wilhelmstralie 75/76, 13. Oktober 1925

Maschinenschrift, Durchschlag; PA AA, RZ 210, R 26455, n. £.642
Vgl. Einleitung, S. 9, 89.

Hochzuverehrender Herr Staatsminister!

Euerer Exzellenz glitiges Schreiben vom 12. Oktober®* darf ich umgehend
mit einer genaueren Darlegung der Griinde beantworten, die mich veranlaft
haben, bei der Riicksprache mit Herrn Geheimrat Stieve darum zu bitten, daf
von einer Verdffentlichung des House’schen Briefes an Kaiser Wilhelm II
wenn moglich abgesehen werden moge.

Schon seit langerer Zeit ist angesichts der Bedeutung, die unsere Gegner
der Mission des Colonel House beimessen, geplant worden, den letzten

542 Anlage 2 zum Aktenvermerk Thimmes vom 26.10.1925 (Dok. Ni. 102).
643 Dok. Nr. 102b.
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Band der Aktenpublikation mit den Schriftstiicken {iber diese Mission abzu-
schlieBen. Das Schreiben House’s bildet auf diese Weise geradezu die Schlub-
pointe des letzten Bandes und damit der Gesamtpublikation. Dieser Pointe
wird aber doch ein gut Teil Threr Wirkung genommen, wenn das Schriftstiick
vorweg an anderer Stelle verdffentlicht wird. Das wiirde vor allem den Verlag
treffen, dem das Auswiértige Amt wiederholt Zusicherungen dahin gegeben
hat, daB eine Vorwegnahme der Veroffentlichung wichtiger Schriftstiicke mog-
lichst unterbleiben solle. Ich halte mich ja iiberzeugt, daB der Verlag in Riick-
sicht auf Euerer Exzellenz Wiinsche davon Abstand nehmen wiirde, aus den
Zusagen des Amtes in diesem Falle ein Recht abzuleiten.

Immerhin bleibt bestehen, daB es im Interesse der Publikation selbst, die
schon im Hinblick auf die groBe Aktion in der Schuldfrage, die an ihre Been-
digung gekniipft werden soll, moglichst wirkungsvoll abschlieBen mubB, er-
wiinscht wire, wenn die vorgesehene SchluBpointe nicht entwertet wiirde. Ich
habe mich gefragt, ob sich nicht ein starker SchluBeffekt auch bei einer ande-
ren Gruppierung des Stoffes im letzten Bande erzielen liefe. Aber wenn die
Mission House {iberhaupt hier zur Darstellung gebracht werden soll, so kann
sie bei organischem und &sthetischem Aufbau des Bandes nicht wohl anders
als zum Schlusse gebracht werden. Und dann muf} das House’sche Schreiben
eben den Clou des Ganzen bilden.

Euerer Exzellenz brauche ich nicht erst zu versichern, daB bei der rein
sachlichen Darlegung dieser Momente in der Riicksprache mit Herrn Geheim-
rat Stieve mir nichts ferner gelegen hat, als die schuldige Riicksichtnahme auf
Euerer Exzellenz Wiinsche aufier Acht zu lassen. Ich verkenne meinerseits kei-
nen Augenblick das Gewicht der Griinde, die Euere Exzellenz wiinschen las-
sen, den Wortlaut des House’schen Schreibens als Anlage zu Threr geplanten
Broschiire abzudrucken. Sollten also Euere Exzellenz an Threm Wunsche fest-
halten, so bin ich gern bereit, auf den Verlag dahin einzuwirken, daf} er sich
mit dieser Ver6ffentlichung abfindet.

Da Euere Exzellenz in Threm Schreiben die Félle von Th. Wolff und Dr.
Fischer anfithren, denen ebenfalls die Mdglichkeit gewédhrt worden sei, die
Akten des Auswirtigen Amtes vor ihre Publikation zu benutzen, so bitte ich
dazu bemerken zu diirfen, daf in dem Falle des Herrn Th. Wolff ausdriicklich
zur Vorbedingungen gemacht worden ist, daB dessen Buch nicht vor den be-
treffenden Banden der Aktenpublikation erscheinen diirfe.

Die Innehaltung dieser Verpflichtung ist allerdings durch eine unvorher-
gesehene Verspidtung in dem Erscheinen der betreffenden Serie der Aktenpu-
blikation sehr zum VerdruBl des Auswartigen Amtes und des Verlages paraly-
siert worden. In dem Falle des Herrn Dr. Fischer liegt die Sache so, daff das
Erscheinen dieses Buches Jahr und Tag hindurch mit der Motivierung verhin-
dert worden ist, daf} erst die betreffenden Bande der Aktenpublikation erschei-
nen mifBten. Tatsdchlich ist das Fischer’sche Buch auch erst wesentlich spéter
herausgekommen.

Aus diesen Darlegungen wollen Euere Exzellenz geneigtest entnehmen,
daB auf keiner Seite die Absicht bestanden haben kann, IThnen mit weniger
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Riicksicht als den Herren Wolff und Fischer zu begegnen. In Bezug auf mich
personlich glaube ich hoffen zu diirfen, dal die letzten Bande der Aktenpubli-
kation, die die Zeit Euerer Exzellenz Amtsfithrung behandeln, in ihrem Auf-
bau und ihrer Kommentierung in den FuBinoten ein beredtes Zeugnis davon
ablegen werden, wie weitgehend ich mich als Historiker und Politiker mit
Euerer Exzellenz Amtsfiihrung identifiziere. Ein Gleiches wird sich zeigen,
wenn in absehbarer Zeit mein Buch ,,Kaiser Wilhelm II. und seine Zeit“%** er-
scheinen wird, in dem ich nach dem Abschlufl der Aktenpublikation, die 5 %%
Jahre meine duflersten Kréfte in Anspruch genommen hat, das historisch-poli-
tische Fazit der Aktenpublikation zu ziehen gedenke.

Mit gehorsamsten Empfehlungen
Euerer Exzellenz aufrichtig ergebener

Nr. 102d

Jagow an den Herausgeber der ,,Grofien Politik der
Europédischen Kabinette* Friedrich Thimme
Zingst b. Nebra a/U., Bez. Halle a/S., 15. Oktober 1925

Maschinenschrift, Durchschlag; Abschrift;
PA AA, RZ 210, R 26455, n.f.%%

Vgl. Einleitung, S. 9, 89, 90.

Sehr verehrter Herr Dr. Thimme!

Fiir Thre geehrten Zeilen vom 13. c[u]r[rentis] gestatte ich mir Thnen mei-
nen ergebensten Dank auszusprechen. Allerdings mul ich sagen, dal die
Griinde mich nicht soweit iiberzeugt haben, daf} ich von meinem Wunsch Ab-
stand nehmen konnte.

Der entgegenstehende Wunsch, der groBen Publikation eine geeigneten
Abschlul} zu geben, ist mir zwar verstdndlich, aber ich vermag nicht zu glau-
ben, daBl der Abschluf und das Ganze weniger wirksam sein wiirden, wenn
das schliefende Aktenstiick schon bekannt ist. Vielleicht wiirden sogar Leser
und Forscher die Bedeutung desselben noch mehr verstehen, wenn sie wissen,
daBl es schon als bilindige Widerlegung feindlicher Insinuation gedient hat.
Aber sei dem, wie es will. Ich glaube, dal} die Griinde, die ich fiir Berticksich-
tigung meines Wunsches anzufiihren habe, die Gegengriinde tiberwiegen. Mein
Ansuchen verfolgt nicht etwa den Zweck, meine Schrift contra Grey durch
»etwas Neues“, eine ,,Enthiillung” zu wiirzen, sondern lediglich den, zur rech-
ten Zeit mit den geeigneten Waffen den Gegner zu bekdmpfen. Ich habe seiner-
zeit — als die House-Mission zuerst in der Presse zur Sprache kam — schon

844 Njcht nachweisbar.
545 Anlage 3 zum Aktenvermerk Thimmes vom 26.10.1925 (Dok. Ni. 102).
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bedauert, daB nicht sofort mit der Vertffentlichung des betreffenden Doku-
ments dem Gegner ins Gesicht geschlagen worden ist. Beim Fechten ist der
schnelle Gegenschlag eine alte und bewédhrte Regel und von groBiter Wirkung.
Die Akten sind unsere Waffen, die wir aus unserem Arsenal nehmen sollen,
wenn die Gefechtslage es erfordert. Meine Schrift wird voraussichtlich die er-
ste — ich méchte sagen, von kompetenter Stelle ausgehende — Besprechung der
Greyschen Memoiren®® nach deren Erscheinen sein. (Ich eile mich deshalb
auch so sehr als moglich, sie fertigzustellen). Gerade der Housesche Brief ist
ein scharfer Hieb gegen Grey und seine, angeblich auf Houses Eindriicke ge-
stiitzte Behauptung, daB im Sommer [19]14 in Berlin Kriegsstimmung ge-
herrscht hitte. Je mehr ich in den Greyschen Aufzeichnungen lesen, umso no-
tiger erscheint es mir, gerade diese Behauptung — und zwar mit seinen eigenen
Argumentgen — zu widerlegen.

Grey selbst bringt zu diesem Zweck reiches Aktenmaterial und hat in den
Archiven seines fritheren Ressorts nach freiem Bedarf schopfen kénnen. Mir,
wo ich ihm antworten will, wird dies verweigert — und zwar aus dsthetischen
Griinden fiir eine spatere Publikation!

Sie werden es begreiflich finden, wenn ich fiir diese Sachlage kein Ver-
stdndnis habe und, nicht aus Eigensinn oder Sensationsbediirfnis im Interesse
meiner Schrift, sondern aus Uberzeugung, daB mein Wunsch zweckmaBig ist,
an letzterem festhalte.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung
Thr sehr ergebener

(gez.) G. Jagow

Nr. 102e

“

Der Herausgeber der ,,Groflen Politik der Europiischen Kabinette
Friedrich Thimme an Jagow
Berlin, Auswirtiges Amt, Wilhelmstralie 75/76, 26. Oktober 1925

Maschinenschrift mit handschriftlicher Korrektur, Durchschlag;
PA AA, RZ 210, R 26455, n.f.5¢"

Vgl. Einleitung, S. 9, 89, 90.

Hochzuverehrender Herr Staatsminister!

Auf Euerer Exzellenz sehr gefilliges Schreiben vom 15. d[ieses] [Monats]
gestatte ich mir, ganz ergebenst folgendes zu erwidern:

Als ein immerhin erfahrener Publizist, der die voraussichtliche Wirkung
der erstmaligen Veroffentlichung eines Schriftstiicks und einer spateren Repro-

846 Grey, Fdward, Twenty-five years 1892-1916, Bd. 1, 2, London 1925.
547 Anlage 4 zum Aktenvermerk Thimmes vom 26.10.1925 (Dok. Ni. 102).
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duzierung desselben genau abzuschédtzen weil3, kann ich mich unméglich zu
Euerer Exzellenz Auffassung bekehren, daf Leser und Forscher die Bedeutung
des Houseschen Schreibens ,vielleicht noch mehr verstehen wiirden, wenn
sie wissen, daB es schon als biindige Widerlegung feindlicher Insinuation®®
gedient hat“. Wiirde ich die bisher festgehaltene Absicht, das Housesche
Schreiben gewissermaBen als Clou des letzten Bandes und damit der ganzen
Aktenpublikation zu bringen, auch dann noch durchfiihren, nachdem Euerer
Exzellenz das Schreiben anderweitig veroffentlicht haben, so wiirde der
Zweck, den ich mit der ganz besonderen Heraushebung des Briefes verfolgte,
ein Zweck, der doch nicht blof, wie Euere Exzellenz anzunehmen scheinen,
»asthetischer”, sondern ganz wesentlich auBlenpolitischer und taktischer Natur
war, vollkommen verfehlt werden.

Da Euere Exzellenz nun in dringlicher Weise an dem Wunsche festhalten,
das fragliche Schreiben als Erster zu ver6ffentlichen, so sehe ich mich als ge-
wissenhafter Herausgeber, der doch auch fiir die Wirkung der Publikation
Sorge tragen muB und verantwortlich ist, einfach in der Lage, von meiner Ab-
sicht, dem Schreiben des Obersten House eine prominente Stelle am Schlusse
des letzten Bandes anzuweisen, Abstand zu nehmen und die Schriftstiicke
iiber die Housesche Mission als ein Anhéngsel eines anderen Kapitels inmit-
ten des letzten Bandes abzudrucken. Ich kann nicht leugnen, daf} ich zu die-
sem Aushilfsmittel nur ungern greife, doch méchte ich mich der schuldigen
Riicksichtnahme auf Euere Exzellenz so nachdriicklich zur Geltung gebrachten
Wunsche nicht entziehen.

Dem Schuldreferat des Auswértigen Amtes habe ich mit dem gesamten
Schriftwechsel in dieser Frage meine verdnderten Dispositionen beziiglich des
Houseschen Schreibens mitgeteilt, und ich habe Grund anzunehmen, daff das
Auswiértige Amt, das jetzt vor einer neuen Sachlage steht, in der Vorausset-
zung, dafl auch der Verlag seine berechtigten Interessen gegen Euerer Exzellenz
Wiinsche zuriickstellen wird, nunmehr gegen den Abdruck des Schreibens
durch Euere Exzellenz irgendein Bedenken nicht mehr erhebt.

Mit dem Ausdruck meiner vollkommensten Verehrung
bin ich

Euerer Exzellenz

ganz ergebener

648 Unterstellung.
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Nr. 103

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve],
Auswirtiges Amt,
Zingst b. Nebra a/U. Bez. Halle a/S., 28. Oktober 1925

Eigenhéndig; PA AA, RZ 210, R 26399, n.f.5%
Vgl. Einleitung, S. 9, 89.

Verehrter Herr Geheimrat!

Verzeihen Sie bitte freundlichst, wenn ich erst heute dazu komme, Thnen
fiir Thre Zeilen vom 10. c[u]r[rentis] und die beigefiigte Kopie des Houseschen
Briefes meinen verbindlichsten Dank auszusprechen. Ich war inzwischen zu
sehr durch die Widerlegungsschrift, die ich moglichst beschleunigen wollte, in
Anspruch genommen. Ganz besonderen Dank bin ich Thnen auch schuldig fiir
Ihre giitige Vermittlung bei Herrn Thimme, da es gelungen [ist]®*, seinen Wi-
derstand zu brechen, umso mehr, als ich vermute, daf} es nicht ganz leichte
Arbeit gewesen ist, dies bei dem etwas eigensinnig auf seinen Shylockschein®’
bestehenden Herrn zu erreichen. Er hat mir nun [gestern]®? auch selbst ge-
schrieben, daB er seine Einwilligung zu der Verdffentlichung des Briefes geben
wollte. Ich bin im Begriff, ihm zu danken und ihm zu schreiben, daf} ich — um
auch seinen Wiinschen entgegenzukommen — auf die Publikation des ganzen
Wortlauts verzichten und mich damit begniigen wollte, einen, die wesentlich-
sten Punkte enthaltenden Auszug in meiner Schrift zu bringen.%* Ich denke, er
kann sich hiermit umso eher abfinden, da mir der Inhalt des Briefes ja bekannt
war, und ich ihn — auch ohne spezielle Genehmigung — hitte geben konnen.
Immerhin war es mir sehr angenehm, den Text nochmals zu sehen, um meine
Erinnerungen damit zu kollationieren. Jedenfalls bin ich Ihnen sehr dankbar.

Ich habe meine Schrift inzwischen fertiggestellt und das Konzept heute an
Herrn Bach abgesandt. Ich glaube, daB} ich — unter Wahrung der fiir meine fri-
here Stellung wiinschenswerten Form — Grey ziemlich scharf zu Leibe gegan-
gen bin. Ich kann ja damit niemanden und nichts kompromittieren, da ich
jetzt, retiré des affaires, als ganz unabhéngiger Mensch schreibe.

Ich habe Ihnen das Opusculum nicht erst unterbreitet, weil ich — mangels
einer Schreibhilfe hier auf dem Land, kein 2tes Exemplar habe und Thre gewil3
schon reichlich besetzte Zeit auch nicht in Anspruch nehmen wollte.

649 Z[u] d[en] Alkten] Paraphe Stlieve] 16/11 [19]25.

850 Ergdnzt, R.Z.

851 Anspielung auf den jiidischen Geldverleiher Shylock in William Shakespeares ,Der Kauf-
mann von Venedig”.

852 Vermutlich Thimme an Jagow vom 26.10.1925 — vgl. Dok. Nr. 102e.

853 Tatsdchlich druckt Jagow den Brief in tofo ab: Jagow, Gottlieb von, England und der
Kriegsausbruch. Eine Auseinandersetzung mit Lord Grey. Mit einem Nachwort von Alfred
v. Wegerer, Berlin 1925, S. 76-78.
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104 Jagow an Friedrich Stieve, 15. Dezember 1925

Sollten Sie jedoch von der Schrift, bevor sie in den Druck geht, Kenntnis
nehmen wollen, so steht sie Thnen selbstverstidndlich zur Verfiigung. Ich habe
Herrn Bach gebeten, falls Sie sie lesen wollten, sie IThnen vorzulegen. Gegebe-
nenfalls méchte ich aber bitten, mit Threr Kritik z7c/# zurtickzuhalten!

Sehr dankbar wiirde ich IThnen sein, wenn Sie Herrn Bach [behilflich] sein
wollten, die Presse darauf aufmerksam zu machen. Ich selbst kann in dieser
Beziehung leider — namentlich von hier aus — nichts tun, da ich so gut wie gar
keine Beziehung zur Presse mehr habe.

Eine groBere Wirkung oder Verbreitung der Schrift verspreche ich mir al-
lerdings nicht: Das Publikum ist {ibersatt, selbst Mémoiren werden schon
kaum mehr gelesen, und gar Widerlegungen sind an sich langweilig. Aber der
Zweck ist ja nur fiir mich gewesen, ut aliquid fieri videatur, und die Greyschen
Denkwiirdigkeiten sind wirklich ein Musterexemplar sophistisch-pharisa-
ischer Darstellung bezw. Verschleierung.

Herr Bach dachte an eine Ubersetzung in’s Englische. Ob das méglich,
d.h. finanziell kein zu groBer MiBerfolg sein wiirde? An und fiir sich wiére es,
namentlich im Hiblick auf Amerika, ja vielleicht niitzlich.

Mit der Versicherung meiner vorziiglichsten Hochachtung und nochmali-
gem besten Dank bin ich

Thr sehr ergebener

G. Jagow

Nr. 104

Jagow an den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswirtiges Amt,
Zingst b. Nebra a/U., 15. Dezember 1925

Eigenhédndig; PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 89.

Verehrter Herr Geheimrat!

Heute habe ich meine kleine Schrift®®* gedruckt erhalten. Ich freue mich
des ,,netten® AuBeren (wie Goethe vielleicht sagen wiirde), vor allem des guten
Drucks. Aber leider habe ich auch verschiedene Druckfehler entdeckt, von de-
nen einige sogar mehr oder weniger sinnentstellend sind. Da Sie die Schrift —
wie Sie mir sagten — zu Propagandazwecken benutzen wollen und ich an-
nehme, dal Sie sie im Druck nicht nochmals gelesen haben, méchte ich wenig-

854 Jagow, Gottlieb von, England und der Kriegsausbruch. Eine Auseinandersetzung mit Lord
Grey. Mit einem Nachwort von Alfred v. Wegerer, Berlin, Verlag fiir Kulturpolitik 1925,
82 8.
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104 Jagow an Friedrich Stieve, 15. Dezember 1925

stens auf die drgsten hinweisen. Ob freilich noch etwas zu machen [ist]®, ist
mir fraglich.

Seite 39 Zeile 5. mub es statt ,,zweckmaBige” heilen: ,,zwangsldufige”.

Seite 54 Zeile 17. Statt: 1aBt sich auch begriinden: ,,14Bt sich n/cA# begriin-
den”.

Seite 57 Zeile 9. Statt: Vorstellungsweise: ,, Darste//ungsweise”.
Seite 49 Zeile 12: Statt: gibt die Antwort ,nicht®, gibt die Antwort ,,wie-
der”, die ...

Seite 58 Zeile 11: Statt ,denn” mub es heillen ,,dann“ (ndmlich wenn Grey
alle Enthiillungen [sehr?] ignoriert.

Einige andere sind mehr Schonheitsfehler.

Mich hat aber ferner der Vertreter des International News Service schon
darauf aufmerksam gemacht, dall die englische Wiedergabe des House’schen
Briefes [wohl] einige Fehler enthalten miisse. Ich habe die Kopie des Briefes,
die Sie die Giite hatten, mir zu schicken, leider nicht mehr, sondern sie mit
meinem Konzept eingeschickt. Mir féllt aber beim Lesen die Stelle S. 77, Zeile
4/5 von unten, auf: Less she offend (?). Auch mub es S. 78 Zeile 2 wohl heilflen:
that there may be ...

Ich habe eben auch schon an Herrn von Wegerer geschrieben, aber er wird
wohl auch nichts mehr d&ndern kénnen.

Ich mochte bei dieser Gelegenheit nun aber auch Thnen noch einmal mei-
nen aufrichtigsten Dank aussprechen fiir das Interesse, das Sie an der Sache
genommen, und die glitige Unterstiitzung, die Sie mir bei der Arbeit haben zu
Teil werden lassen!

Die Orientierung der Presse scheint ja auch sehr gut gemanagt zu sein und
gut funktioniert zu haben, und das ist wohl auch Thren freundlichen Bemii-
hungen zu danken.

Mit besten Empfehlungen und ausgezeichneter Hochachtung bin ich

Thr sehr ergebener

Glottlieb] Jagow

855 Ergdnzt, R.Z.
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105 Friedrich Stieve an Rudolf Nadolny?, 24. Dezember 1925

Nr. 105

Der Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve, Schuldreferat, an den
,Jieben, sehr verehrten Herrn Minister’ [den Gesandten mit dem person-
lichen Rang eines Botschafters in der Tiirkei Rudolf Nadolny?]
Berlin W8, 24. Dezember 1925
(Auszug)

Maschinenschrift, Durchschlag mit handschriftlicher Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26597, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 90.

Lieber sehr verehrter Herr Minister!

Soeben erhalte ich Thren tiberaus interessanten Brief, mit dessen Inhalt ich
Thren Wiinschen geméal verfahren werde.

[Suche nach einem obskuren Buch einer nicht namentlich genannten
Amerikanerin/

Die kleine Schrift von Jagow®*® lege ich bei. Sie ist auf meine Veranlassung
hin als Antwort auf das Buch von Grey erschienen und nicht ganz so gut aus-
gefallen, wie ich es wohl gewiinscht hitte. Prof. [Hoetzsch], dem ich sie kiirz-
lich®7 auch zusandte, urteilte ziemlich zurtickhaltend. Immerhin hat der Brief
des amerikanischen Oberst House auch auswiérts ein gewisses Aufsehen erregt.

[Reisepline des Briefpartners und kommender Winterurlaub Stieves/

Einstweilen wiinsche ich Thnen von Herzen frohliche Feiertage und bin
mit verehrungsvollen Griilen Thr aufrichtig ergebener

gez. Stieve

856 Jagow, Gottlieb von, England und der Kriegsausbruch. Eine Auseinandersetzung mit Lord
Grey. Mit einem Nachwort von Alfred v. Wegerer, Berlin 1925.
557 Mit Begleitschreiben vom 17.12.1925 - vgl. den Durchschlag in der gleichen Akte.
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107 Jagow an Friedrich Stieve, 8. Januar 1926

Nr. 106

Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve, Auswiirtiges Amt,
an Jagow
Berlin W8, 28. Dezember 1925%%

Maschinenschrift, Durchschlag;
PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 90.

Sehr verehrte Exzellenz!

Auf Thr Schreiben vom 15. Dezember beehre ich mich zu erwidern, daB
ich wegen der Korrektur der Druckfehler in Threr Schrift®®® mit der Zentral-
stelle in Verbindung getreten bin. Die Irrtiimer des Oberst House sind auch bei
der Drucklegung entstanden. Der Text, den Dr. Thimme geliefert hatte, war feh-
lerfrei.

Zu meiner Freude ist das Interesse fiir Ihre Broschiire sehr lebhaft, auch
der Verlag hat mir dieses bestatigt. Die Bearbeitung der Presse, die von hier aus
erfolgt, ist recht befriedigend verlaufen. Ich bin nun um eine méoglichst rasche
Bewerkstelligung einer englischen Ausgabe bemiiht und hoffe auch hierin auf
Erfolg.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung

Nr. 107

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve],
Auswirtiges Amt,
Zingst, 8. Januar 1926
(Auszug)

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26400, n.f.5°
Vgl. Einleitung, S. 9, 90.

Sehr verehrter Herr Geheimrat!

Da Sie mir in Threm freundlichen Briefe vom 28. XII. [1925]°*, fiir den ich
Ihnen meinen ergebensten Dank sage, schreiben, daf} Sie eine englische Uber-
setzung meiner Broschiire betreiben wollten, gestatte ich mir eine Liste der

858 Postausgang 29.12.1925.

859 Jagow, Gottlieb von, England und der Kriegsausbruch. Eine Auseinandersetzung mit Lord
Grey. Mit einem Nachwort von Alfred v. Wegerer, Berlin, Verlag fiir Kulturpolitik 1925.

660 Z[u] dlen] Alkten] Paraphe Stlieve] 11/1 [19]26.

861 e/, Dok. Nr. 106.
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107 Jagow an Friedrich Stieve, 8. Januar 1926

Druckfehler hier beizufiigen, die ich inzwischen selbst, und teils durch andere
darauf aufmerksam gemacht, in der deutschen Ausgabe entdeckt habe. Sie
kann vielleicht insofern von Nutzen sein, als der Ubersetzer so nicht irrege-
fiihrt wird. Die Fehler im Houseschen Brief habe ich in die Liste nicht mit
aufgenommen, da dieser ja wohl nach der Originalkopie inseriert werden
wiirde, welche die Fehler ja nicht enthalten soll, was mich allerdings, wenig-
stens hinsichtlich des Wortes ,,soon“, wundert, da ich dieses selbst auch (im
deutschen Text) mit ,,baldig” {ibersetzt hatte, was ich®? bei ,,sane* wohl kaum
getan hitte.%®

Es freute mich sehr zu héren, dal sich fiir die Broschiire einiges Interesse
gezeigt hat, was ich, offen gestanden, nicht erwartet hatte.

Ich werde wahrscheinlich noch ein kleines Interview in eine amerikani-
sche Zeitung®* {iber Cap. XXIII der Greyschen Memoiren (Verhandlungen im
Februar [19]16 und Angebot Elsass-Lothringens durch House) geben. In der
Broschiire konnte ich auf diesen Punkt nicht eingehen, weil ich mich auf den
,Kriegsausbruch* beschrianken wollte.

Mit vorziiglicher Hochachtung bin ich

Ihr sehr ergebener
G. Jagow

[Liste mit den Druckfehlern sowie zwei Verbesserungsvorschligen/

@
3
by

Gestrichen: [man?].

In Jagows Ubersetzung heifit es: ,, Niemand kennt besser als euer Majestdt die aufSerordent-
liche Gdrung, die jetzt in der Welt herrscht, und niemand ist in einer so giinstigen Stellung,
um eine baldige und verniinftige Verstindigung zwischen den Staatsmdnnern der westli-
chen Volker herbeizufiihren zu dem Zwecke, daf§ unsere Zivilisation ununterbrochen fort-
schreiten mdge.“ In dem in der Broschiire abgedruckten englischen Text lautet der vorste-
hende Satz: ,No one knows better than your Majesty of the unsual foment that is now
going throughout the world, and no one s in so fortunate a position to bring about a soon
and reasonable understanding among the statesmen of the western peoples, to the end that
our civilization may continue uninterrupted.” (Jagow, Goltlieb von, England und der
Kriegsausbruch. Fine Auseinandersetzung mit Lord Grey, Berlin 1925, S. 30, 78) - Der kor-
rekte Text mit der Formulierung ,,/...J to bring about a sane and reasonable understanding
/[...J* in: Die GroBe Politik der Européischen Kabinette 1871-1914. Sammlung der Diplo-
matischen Akten des Auswartigen Amtes. Im Auftrage des Auswirtigen Amtes hrsg. von
Johannes Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 39: Das
Nahen des Weltkrieges 1912—-1914, Berlin 1926, S. 114, Dok. Nr. 15.609).

864 Vol Jagow zu den Missionen des Obersten House [Interview mit dem Berliner Korrespon-
denten des International News Service, S. Durban Weyer/, in: Deutsche Allgemeine Zeitung
Nr. 53 vom 2.2.1926 (M).

Eine elgenhdndige und von Jagow stdrker korrigierte Fassung des Textes in: PA AA, NL
Jagow, Bd. 4, Bl. 167-173 - sie weist stilistisch wiederholt von der Druckfassung ab.

66

@
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108 Gerhard von Mutius an das Auswértige Amt, 23. Februar 1926

Nr. 108

Bericht des Gesandten in Kopenhagen Gerhard von Mutius
an das Auswirtige Amt, Berlin
(Auszug)
Kopenhagen, 23. Februar 1926°%

Maschinenschrift mit eigenhédndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 89, 90.

Deutsche Gesandtschaft Kopenhagen

Nr. 39 L.

Inhalt: Besprechung der Schrift ,,England und der Kriegsausbruch“ von G. von
Jagow.

Auf den ErlaBl Nr. Sch. 50 I vom 16. Januar und den ErlaB Sch. 109 IVk. vom
1. d.M.

Anlagen®®

Die mir iibersandte Schrift von G. von Jagow ist neben den hiesigen geeig-
neten Personlichkeiten auch einem dénischen Journalisten zugestellt worden,
der in der dédnischen Presse eine Besprechung veroffentlicht hat. Diese besteht
in einer objektiven Wiedergabe des Inhalts des Jagow’schen Buches und bringt
am Schlusse die Mitschuld Englands am Kriege klar zum Ausdruck. Der Arti-
kel ist in ca. 50 der wichtigsten dédnischen Provinzzeitungen abgedruckt wor-
den.

2 Belegexemplare®’ beehrte ich mich beizufiigen.

Mutius

865 [rrtiimlich: 1925. — Eingang 25.2.1926. — zdA Paraphe Stlieve] 1/3 [19]26).
666 Hier nicht abgedruckt.
867 Da Teerningerne kastedes. Fhv. Udenrigsminister, Lord Greys Erindringer og et Svar fra fhv.

Udenrigsminister G. v. Jagow;, in: Lolland Falsters Venstreblad vom 9. Februar 1926; Da
Tzerningerne kastedes, in: Kalundborg Avis vom 10. Februar 1926.
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109 Maximilian Graf Montgelas an Friedrich Stieve, 15. Dezember 1926

Nr. 109

Maximilian Graf Montgelas an den
[Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt]
Bergen bei Traunstein, Eicherhof (Oberbayern), 15. Dezember 1926

Maschinenschrift mit handschriftlichen Korrekturen
von Tippfehlern und eigenhdndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26425, n.f.5%8

Vgl. Einleitung, S. 9, 89, 90.

Sehr geehrter Herr Geheimrat!

Vor einiger Zeit erhielt ich einen langen Brief von Dr. Ernst Sauerbeck
(Schaffhausen Heilanstalt Breitenau) mit vielen Wiinschen und Klagen. Er
mochte vor allem sdmtliche Neuerscheinungen auf dem Gebiete der Kriegs-
schuldfrage erhalten. Ich habe ihm geantwortet, diese Neuerscheinungen seien
so zahlreich, daB} eine restlose Befriedigung solcher Wiinsche unmoglich sei.
Auch ich konnte mir nur in der Weise helfen, daB ich stets auf einige Monate
im Jahre nach Berlin gehe.

Dazu habe ich jedoch die Frage gestellt, ob ihm dadurch gedient werden
kénnte, daB einer grofen Schweizer Bibliothek — Ziirich oder Basel — diese
Werke zur Verfiigung gestellt werden. Vielleicht lieBen sich durch Berner Ge-
sandtschaft oder einschldgige Konsulate Erkundigungen einziehen, ob in die-
ser Beziehung Winsche bestehen. Falls die Werke — Bethmann®®, Jagow®”,
Tirpitz®”*, [Helfferich]®”?, Ludendorff*”?, Pourtales®”*, Schoen®”®, Bauer®’®, Wris-

3
3
&

Z[u] d[en] Alkten] Paraphe Stieve St [21/57] 21.

869 Bethmann Hollweg, Theobald von, Betrachtungen zum Weltkriege, Bd. 1: Vor dem Kriege,
Berlin 1919, Bd. 2: Wéhrend des Krieges, Berlin 1921.

670 Jagow, Gottlieb von, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges, Berlin, 2. Aufl. 1919.

571 Tirpitz, Alfred von, Politische Dokumente, Bd. 1: Der Aufbau der deutschen Weltmacht,

Stuttgart, Berlin 1924, Bd. 2: Deutsche Ohnmachtspolitik im Weltkriege, Stuttgart, Berlin

1926.

572 Helfferich, Karl, Der Weltkrieg, Bd. 1: Die Vorgeschichte des Weltkrieges; Bd.2: Vom
Kriegsausbruch bis zum uneingeschrinkten U-Bootkrieg, Bd. 3: Vom Eingreifen Amerikas
bis zum Zusammenbruch, Berlin 1919.

73 Ludendorff, Erich, Meine Kriegserinnerungen 1914-1918, Berlin 1919, ders., Urkunden der
Obersten Heeresleitung iiber ihre Titigkert 1916/18, Berlin, 4. Aufl. 1922.

574 Pourtalés, Friedrich Graf, Am Scheideweg zwischen Krieg und Frieden. Meine letzten Ver-
handlungen in Petersburg Ende Juli 1914, Berlin 1919.

575 Schoen, Wilhelm Frhr. v., Erlebtes. Beitrdge zur politischen Geschichte der neuesten Zeit,
Stuttgart, Berlin 1921.

576 Bauer, Max, Konnten wir den Krieg vermeiden, gewinnen, abbrechen? Drer Fragen, beant-
wortet von Oberst Bauer, Berlin [1918] [= Flugschriften des ., Tag*, Nr. 2/.
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109 Maximilian Graf Montgelas an Friedrich Stieve, 15. Dezember 1926

berg®”?, Conrad®’®, Czernin®®, Andrassy®®, Suchomlinow®!, Dobrorolski®?,
Asquith®®, Grey®*, Churchill®®®, Renouvin®® etc. etc. — in Basel und Ziirich
vorhanden, konnte Sauerbeck darauf verwiesen werden.

AubBerdem mochte ich jedoch befiirworten, daBl Sauerbeck die letzte
Schrift von Exzellenz Jagow (Antwort an Grey)®®” und die Ubersetzung der
neuen englischen Dokumente®®® zugeschickt wird. Er arbeitet jetzt am zweiten
Bande seines Kriegsausbruchs®, und wir haben doch ein Interesse daran, daf
dieses Buch, falls es jemals fertig wird, unserem Standpunkt tunlichst gerecht
wird.

Indem ich diese Punkte Ihrer geneigten Erwégung anheimstelle, zeichne
ich mit den besten Griilen

Thr sehr ergebener
Max Montgelas

M{[iinchener] N[eueste] N[achrichten] 14.12.[19]26 Nr. 345 enthalten Arti-
kel iiber englische Dokumente. Die [?]**° und Angelegenheiten [?]

77 Wrisberg,. Ernst von, Erinnerungen an die Kriegsjahre im Koniglich PreufSischen Kriegsmi-
nisterium, Bd. 1: Der Weg zur Revolution 1914-1918, Leipzig 1921, Bd. 2: Heer und Heimat
1914-1918, Leipzig 1921, Bd. 3: Wehr und Waffen 1914-1918, Leipzig 1922.

78 Conrad von Hotzendorf, Franz, Aus meiner Dienstzeit 1906-1918, Bd. 1: Die Zeit der An-
nexionskrise 1906-1909, Wien usw. 1921, Bd. 2: 1910-1912. Die Zeit des libyschen Krieges
und des Balkankrieges bis Ende 1912, Wien usw. 1922; Bd. 3: 1913 und das 1. Halbjahr
1914. Der Ausgang des Balkankrieges und die Zeit bis zum Fiirstenmord in Sarajewo, Wien
usw. 1922; Bd. 4: 24. Juni 1914 bis 30. September 1914. Die politischen und militdrischen
Vorgdnge vom Fiirstenmord in Sarajewo bis zum Abschluf§ der ersten und bis zum Beginn
der zweiten Offensive gegen Serbien und RufSland, Wiens usw. 1923, Bd. 5: Oktober — No-
vember — Dezember 1914. Die Kriegsereignisse und die politischen Vorgdnge in dieser Zeit,
Wien usw. 1925.

79 Czernin, Ottokar, Im Weltkriege, Berlin, Wien 1919.

880 Andrdssy, Julius, Diplomatie und Weltkrieg, Berlin, Wien 1920.

881 Suchomlinow, Wladimir A., Erinnerungen, Berlin 1924.

882 Dobrorolski, Serger, Die Mobilmachung der russischen Armee 1914, Berlin 1922.

583 Asquith, Herbert Henry, Der Ursprung des Krieges, Miinchen 1924.

884 Grey, Edward, Fiinfundzwanzig Jahre Politik 1892-1916. Memoiren, Bd. 1, 2, Miinchen
1926.

85 Churchill, Winston Spencer, Weltkrisis, Bd. 1: 1911-1914, Leipzig 1924, Bd. 2: 1915, Berlin,
Leipzig 1926.

586 Renouvin, Plerre, Les Origines immédiates de la Guerre. 28 Juin- 4 aoiit 1914, Paris 1925.

587 Jagow, Gottlieb von, England und der Kriegsausbruch. Eine Auseinandersetzung mit Lord
Grey. Mit einem Nachwort von Alfred v. Wegener, Berlin 1925.

588 Die britischen amtlichen Dokumente iiber den Ursprung des Weltkrieges 1898-1914, im
Auftrage des Britischen Auswdrtigen Amtes, hrsg. von George P Gooch und Harold Tem-
perley. Vom Britischen Auswdrtigen Amt autorisierte einzige deutsche Ausgabe, hrsg. von
Hermann Lutz, Erg-Bd., 1. und 2. Hilfte: Der Ausbruch des Krieges. Dokumente des Briti-
schen Auswdrtigen Amtes, 28. Juni bis 4. August 1914, hrsg. von James Wycliffe Headlam-
Morley, Berlin 1926.

589 Saquerbeck, Ernst, Der Kriegsausbruch. Eine Darstellung von neutraler Seite an Hand des
Aktenmaterials, Stuttgart, Berlin, 2. Aufl. 1919. — Ein zweiter Band ist nicht nachweisbar.

690 Textverluste wegen zu enger Bindung.
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110 Jagow an das Reichsarchiv, 28. Juli 1920

77

Nr. 110
Jagow an das Reichsarchiv
28. Juli 1920
(Auszug)®**

Maschinenschrift, Durchschlag. Abschrift;

Bundesarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61: Kriegsgeschichtliche
Forschungsanstalt des Heeres, Bd. 957, Bl. 16-17.

Vgl. Einleitung, S. 10, 96.

Der Feldzugsplan des Generalstabes war mir im allgemeinen schon lange

vor meiner Ernennung zum Staatssekretdr des Auswdrtigen Amtes bekannt.
Mit dem General v. Moltke habe ich zuerst Ende Januar oder Anfang Februar
1913 — sehr bald nach Ubernahme des Amtes — anlidBlich der damals durch die
albanische Krise®* bestehenden Kriegsmoglichkeiten tiber den Feldzugsplan

891 Zitiert in einem Brief des Reichsarchivs, Hans von Haeften, an Unferstaatssekretdir a.D.

N

Arnold Wahnschaffe vom 8.12.1930 zur Begutachtung eines Aufsatzmanuskripts von ei-
nem Dr. [Bernhard/ Dammermann zum Kriegsausbruch 1914, das Wahnschaffe an das
Reichsarchiv weitergeleitet hatte. Haeften informierte auf der Basis eines Gutachtens (0.D.)
von seinem Mitarbeiter Oberarchivrat Wolfgang Foerster (BI. 18f.) nicht nur dariiber, dass
die Thesen Dammermanns unhaltbar seien, sondern kiindigte auch an, ,daBl das Reichsar-
chiv, falls der [...] Aufsatz veroffentlicht werden sollte, sich verpflichtet sehen wiirde,
unter Verdffentlichung des hier befindlichen Materials dagegen Stellung zu nehmen*
(Bl 17).

Schon in einem Schreiben vom 19.8.1927 informierte Haeften den Vorsitzenden des 4. Un-
terausschusses (zu den Ursachen des Zusammenbruchs 1918) des Parlamentarischen Un-
tersuchungsausschusses des Reichstages, Johann Victor Bredlt, iiber die schriftliche Aus-
kunft Jagows vom 28.7.1920; der Wortlaut des Zitats weicht aber von dem Wahnschaffe
mitgeterlten ab: ,Wann ich von dem Feldzugsplan des Generalstabs, nach welchem fiir den
Kriegsfall eine sofortige Offensive im Westen unter Durchmarsch durch Belgien und Lu-
xemburg vorgesehen war, zuerst Kenntnis erhalten habe, ist mir nicht mehr erinnerlich. —
Jedenfalls war mir der Plan im allgemeinen scion lange vor meiner Ernennung zum
Staatssekretir des Auswirtigen Amtes bekannt.“ (Reichsarchiv, gez. v. Haeften, an Bredt
(MS, Entwurf und Abgangsvermerk), in: Bundesarchiv, R 1506, Bd. 321, BI. 16).

Rund ein Jahr vor Abfassung des hier edierten Briefauszuges schitzte Jagow die internatio-
nale Lage wihrend des Ersten Balkankrieges (September 1912 bis Mai 1913), in dem das
Fiirstentum Albanien am 28.11.1912 seine Unabhdngigkeit vom Osmanischen Reich er-
kldrt hatte, wie folgt ein.: ,Nachdem die Tiirker infolge ihrer Niederlagen die Vermittlung
der Mdchte erbeten hatte, trat im Dezember die Londoner Konferenz zur Regelung der
Balkanverhdltnisse zusammen.

Als eines der schwierigsten Probleme tauchte jetzt die albanische Frage auf. Die Balkan-
biindler wollten Albanien unter sich teilen, besonders Serbien verlangte den ihm von Rufs-
land versprochenen nordlichen Teil. Weder Osterreich noch Italien konnten dies dulden.
Um neuen Konflikten vorzubeugen, liefS Berlin [...] verkiinden, daf§ die albanische Frage
eine europdische sei, mithin nur von allen Mdchten zusammen geldst werden kénne. Die
Michte beschlossen nun auf einer zu diesem Zwecke zusammenberufenen Botschafterkon-
Jferenz in London am 16. Dezember, daf§ aus den Vilajets Skutari und Janina ein selbstin-
diger Staat Albanien auf Grund des Nationalititsprinzips gebildet werden sollte. /...]
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Dr. Kurt Riezler an das Reichsarchiv, z. Hd. Herrn von Haeften, 9. Juli 1928

gesprochen. Ich habe dem General meine Ansicht dahin ausgesprochen, dafB

im

Falle eines Einmarsches in Belgien auch auf Englands Gegnerschaft mit

ziemlicher Bestimmtheit zu rechnen sein wiirde und ihn auf diese mir als sehr
ernst erscheinende Gefahr hingewiesen. General v. Moltke, der sich meinen
Erwédgungen zwar nicht verschlof}, dulerte, daBl ihm ein anderer Weg schwer
gangbar erscheine, doch wolle er priifen, ob eine Anderung des Feldzugspla-
nes moglich wiére. Er hat mir spéter gesagt, daff eine Umgestaltung sich leider
nicht als tunlich herausgestellt hdtte. “[7]

Nr. 111

Der Gesandte z.D. Dr. Kurt Riezler an das Reichsarchiv,
z. Hd. Herrn von Haeften
Frankfurt a.M., Mertonstr. 17, Universitit, 9. Juli 1928°%

Maschinenschrift mit eigenhéndiger Unterschrift;

Bundesarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61: Kriegsgeschichtliche
Forschungsanstalt des Heeres, Bd. 159, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 10, 89, 97.

Betr. Schreiben vom
26.6.28 Nr. B 22

Euer Hochwohlgeboren

beehre ich mich, auf Thr freundliches Schreiben vom 26.6.1928 wie folgt zu
den mir tbersandten ersten Fahnenabziigen (Seite 1-10 und 134-142) des
V. Bandes des amtlichen Kriegswerkes®* Stellung zu nehmen.
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Die Arbeit der Londoner Konferenz schritt ziemlich miihsam vorwidrts, da bei Abgrenzung
des neuen Staates fast um jeden FufSbreit Erde [...] gefeilscht wurde. RufSland, durch seine
Protektorrolle und seine an Serbien gegebenen Versprechungen gebunden, unferstiitzte
iiberall die serbischen Anspriiche, wihrend Osterreich, um Albanien lebensfihig zu gestal-
ten, thm auch das ndtige Gebiet [...] zuweisen wollte. London und Berlin, jenes in Peters-
burg, dieses in Wien, suchten mdfSigend zu wirken. /[...]

Wdéhrend die Konferenz noch tagte, brach wegen des Besitzes von Adrianopel [heute
Edirne, R.Z.] am 3. Februar 1913 der Krieg auf dem Balkan von neuem los. Und ein sehr
kritischer Moment trat ein, als Konig Nikita am 23. April sich unterfing, Skutari zu beset-
zen. [.../ In RufSland geriet die dffentliche Meinung in grof§e Erregung. Dem festen Eintreten
Deutschlands und Osterreichs fiir die Konferenzbeschliisse gelang es, den listigen Monte-
negriner wieder zur Raison zu bringen. Die Gefahr fiir das europdische Konzert wurde
iiberwunden.” (Jagow, Gottlieb von, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges, Berlin,
2. Aufl. 1919, S. 53, 691.).

Posteingang: 11. Julli] 1928.

Die Seitenzihlung der Fahnenabziige unterscheidet sich zum 7Teil stark von der des publi-
zierten Bandes: Der Weltkrieg 1914 bis 1918, Bd. 5: Der Herbst-Feldzug 1914. Im Westen bis
zum Stellungskrieg, im Osten bis zum Riickzug, Berlin 1929. — Die Seiten 1 bis 15 in dem
publizierten Band tragen die Uberschrift ,,Grundlegende Entscheidungen fiir die Gesamt-



112 Jagow an [das Reichsarchiv], 17. Januar 1929

Die mir ubersandten Fahnen enthalten nichts, was nach meiner Erinne-
rung zu irgendwelchen mir bekannten 7azsachen in Widerspruch stiinde. Da-
gegen reichen m[eines] E[rachtens] die mitgeteilten Tatsachen allein nicht aus,
um ein zutreffendes Bild der Beziehungen zwischen der Obersten Heereslei-
tung und politischen Leitung in jenen Wochen, ihrer Eigenart wie ihrer Proble-
matik zu geben.

Ich darf anheimstellen, falls dies nicht schon geschehen, zundchst die mir
iibersandten Fahnen auch dem Staatssekretdr Gottlieb von Jagow, dem damali-
gen Unterstaatssekretir am Auswirtigen Amt, Wilhelm von Stumm®®, und
dem derzeitigen deutschen Gesandten im Haag, Grafen Julius von Zech®®, mit
der Bitte um AuBerung zu iibermitteln.

In ausgezeichneter Hochachtung
Thr sehr ergebener

Riezler

Nr. 112

Jagow an [das Reichsarchiv]
Berlin NW40, RoonstraBle 10, 17. Januar 19295

Eigenhédndig;
Bundesarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61:
Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres, Bd. 159, n.f.5%

Vgl. Einleitung, S. 10, 96-98.

Auf das Schreiben vom 14. d[ieses] M[onat]s beehre ich mich unter Wiederbei-
fiigung der Anlage®’ Folgendes zu erwidern:

1. ad Seite 6147%. Ich habe an der Besprechung in Posen nichf teilgenom-
men, auch nichts Naheres iiber den Verlauf derselben erfahren. Wenn

kriegfiihrung®; es ist aber unklar, welch Abschnitt des Bandes 5 den Riezler iibersandten

Fahnenabziigen S. 134-142 entspricht.

Wilhelm von Stumm war ab 6.5.1911 Dirigent der Abteilung IA (Politik) im Auswdrtigen

Amt und wurde erst am 22.11.1916 Unterstaatssekretdir (mit dem Charakter als Wirklicher

Geheimer Legationsrat).

89 Der bel der Botschaft in Wien titige Legationssekretar Julius Graf von Zech-Burkersroda
wurde am 26.8.1914 zum Adjutant des Reichskanzlers im Groffen Hauptquartier berufen
und wechselte am 16.7.1917 zur preufSischen Gesandtschaft in Miinchen.

897 Posteingang: 18. Jan[uar] 1929.

59 Marginalie (rote Tinte): erlledigt] 29.1.[19]29.

699 Ljegt bei; Fahnenabziige aus: Der Weltkrieg 1914 bis 1918, Bd. 6: Der Herbst-Feldzug 1914.
Der Abschluf8 der Operationen im Westen und Osten, Berlin 1929.

700 Dje Seitenzdhlung der Fahnenabziige unterscheidet sich zum 7eil stark von der der publi-
zierten Bdnde.
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Jagow an [das Reichsarchiv], 17. Januar 1929
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eine , friihere Mitteilung” besagt, daB ich daran teilgenommen hitte, so
beruht sie auf einem Irrtum und ist jedenfalls nicht von mir ausgegan-
gen. Der einzige Diplomat, der vie/leichit in Begleitung Seiner Majestét
in Posen gewesen sein konnte, wire der Gesandte von Treutler, der
Vertreter des Auswirtigen Amts im Kaiserlichen Gefolge” war. Doch
ist mir dies auch nicht bekannt, bezw. nicht erinnerlich.”*

Dall die von der politischen Leitung gewiinschte Unternehmung zur
Herstellung einer Verbindung mit der Tiirkei mittels Durchbruchs durch
den Negotiner Kreis’® zu der Zeit von General von Falkenhayn abge-
lehnt wurde, ist richtig. Ich selbst, damals im GroBen Hauptquartier
befindlich, habe wiederholt auch den General dazu zu bewegen ge-
sucht, er hat mir aber immer erwidert, daf} es aus ,militdrischen Griin-
den“ unmoglich sei.

Dall — wie Seite 620 gesagt ist — von der politischen Leitung damals
kein Versuch, mit Ruflland zu einem Sonderfrieden zu gelangen, unter-
nommen waére, ist nicht ganz richtig. Obgleich ich nach Lage der Dinge
nur wenig Vertrauen auf einen Erfolg hatte, habe ich noch im Novem-
ber 1914 — natiirlich mit Wissen des Reichskanzlers — einen solchen
Versuch gemacht, indem ich durch Vermittlung eines Bekannten’® an
einen Vertrauten des Zaren, der sich in seiner Umgebung befand, in
dem Sinne telegraphieren (oder schreiben?) lieB. Eine Antwort beka-
men wir damals nicht. Es ist aber spéter festgestellt worden, daf} die
betr[effende] Personlichkeit doch eine Antwort — allerdings in negati-
vem [Sinne] — abgesandt hat. Sie soll gelautet haben, dal} die wenigen

Der preufSische Gesandte in Miinchen von 1911 bis 1918 war schon von Sommer 1912 bis
Friihjahr 1913 Vertreter des Auswdrtigen Amts im Allerhochsten Gefolge ber den Reisen
des Kaisers und vom 15.8.1914 bis 6.7.1916 Vertreter des Auswdrtigen Amts im GrofSen
Hauptquartier.

Auf der Druckfahne von S. 614 des Bandes 6 heifst es: In einer am * November in Posen
stattfindenden Zusammenkunft des Kaisers mit dem Oberbefehlshaber Ost wurden die
MiBhelligkeiten zwar duBerlich beigelegt, der innere Gegensatz der Auffassungen blieb
indes bestehen und machte sich weiterhin fiihlbar.

Eine Buntstiftmarginalie fiir Jagow von NN vermerkt an dieser Stelle der Druckfahne: Wie
frither mitgeteilt ist, haben Eure Exzellenz an der Posener Besprechung teilgenommen. Fiir
nihere Angaben iiber den Inhalt der Besprechung wire das Reichsarchiv besonders dank-
bar, ebenso fiir eine Mitteilung des Datums der Aussprache in Posen. —

Jagow notierte hierzu mit Tinfe: Ich habe an der Besprechung in Posen nzc/f teilgenom-
men.v. Jagow. 17.1.[19]29.

Im Band 6 heifst es dann: ,Der Kaiser billigte die Auffassung seines Generalstabschefs,
hielt aber doch die Zuspitzung des Gegensatzes zwischen den beiden hohen Kommando-
stellen mit Riicksicht auf die Gesamtkriegfiihrung fiir dufSerst unerwiinscht. Er benutzte
seine Anwesenhert in Posen am 29. November zu dem Versuche, die Mihelligkeiten bei-
zulegen, dies gelang zwar dufSerlich, der innere Gegensatz der Auffassungen blieb indes
bestehen und machte sich auch weiterhin fithlbar.“ (Der Weltkrieg 1914 bis 1918, Bd. 6,
S. 414).

Eine der ostlichsten Gemeinden Serbiens.

Zu den Personen vgl. das vertrauliche Schreiben Jagows an das Reichsarchiv vom
24.1.1929, Dok. Nr. 113.



112 Jagow an [das Reichsarchiv], 17. Januar 1929

deutschfreundlichen Herren des Hofes im eigenen Hause Gefangene der
Kriegspartei und der englischen Uberwachung wiéren. Diese Antwort ist
jedoch nie in unsere Hdnde gelangt. Es verlautete nur nach einiger Zeit,
der betr[effende] Herr sei aus der ndheren Umgebung des Zaren ent-
fernt worden.
Eine weitere Sondierung des Terrains ist dann — wenn ich nicht irre — An-
fang 1915 durch eine neutrale Personlichkeit erfolgt, die gute Beziehungen
zur Kaiserin-Mutter’® hatte und nach Petersburg reiste. Auch dieser Herr
kam zurtick mit der Ansicht, daB} zur Zeit nichts zu machen sei.
Vielleicht empfihle es sich, dem letzten Absatz Seite 620 eine etwas an-
dere Fassung zu geben, wie z.B.:
,Da es sich erwies, daB es zur Zeit unmoglich war, zu einem Frieden
mit RuBland zu gelangen, mufite General v. Falkenhayn diese Hoff-
nung aufgeben. Nicht mit Unrecht verfolgte der Reichskanzler die
Entwicklung der militdrischen Lage auf den Kriegsschauplidtzen mit
wachsender Sorge.
Oder: ,,Da die Versuche, mit Rufland zu einem Frieden [zu]°® gelangen,
sich als aussichtslos erwiesen, etc.“”%”

G. v. Jagow”®
Staatsminister

795 Maria Fjodorowna, geborene Dagmar von Ddnemark, 1881-1894 Zarin von RufSland, Mut-
ter Zar Nikolaus’ II. — vgl. der ehemalige Botschafter in Petersburg Graf Pourtalés an Jagow
vom 17.11.1914, in: L'Allemagne et les problémes de la paix pendant la Premiére Guerre
Mondial. Documents extraits des archives de I'Office allemand des Affaires étrangeres,
hrsg. von André Scherer und Jacques Grunewald, Bd. 1: Des origines al la déclaration de
la guerre sous-marine a outrance (aotit 1914-31 janvier 1917), Paris 1962, S. 13-15, Dok.
Nr. 11.

Ergdnzt, R.Z.

797 [n Bd. 6 des Weltkriegswerkes wurde keine der vorgeschlagenen Formulierungen iibernom-
men, aber auf den hier vorliegenden Brief Jagows an das Reichsarchiv im Zusammenhang
mit Erorterungen zu einem Sonderfrieden mit RufSland Ende 1914 verwiesen (Der Welt-
krieg 1914 bis 1918, Bd. 6, S. 416f., Anm. 2). Vgl. detaillierter zu den Sonderfriedensson-
dierungen mit Nennung hierber agierender Personlichkeiten auch den vertraulichen Brief
Jagows an das Reichsarchiv vom 24.1.1929, Dok. Ni. 113.

Bleistiftmarginalie von Haeftens: Wenden. Auf der Riickseite der Aktenvermerk: die erfor-
derlichen Anderungen habe ich in mein Handexemplar iibertragen. Paraphe vH 18/1
[19]29.
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113 Jagow an [das Reichsarchiv], 24. Januar 1929

Nr. 113

Jagow an [das Reichsarchiv]
Berlin NW40, Roonstrafle 10, 24. Januar 1929”%

Eigenhéndig;
Bundesarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61:
Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres, Bd. 159, n.f.”°

Vgl. Einleitung, S. 10, 97.

Vertraulich!

In Beantwortung des geehrten Schreibens vom 22. c[urlr[entis] — B 22,
18.1.29 — halte ich es nicht fiir ausgeschlossen, dafl der Reichskanzler anlaB-
lich seines Besuchs bei Oberost am 6.12.1914 bei Erorterung der allgemeinen
Lage auch den Gedanken eines Sonderfriedens mit RuBland”?, den ja bekannt-
lich General von Falkenhayn sehr wiinschte, bertihrt hat, und daff Hauptmann
v. Fleischmann”'? hiervon irgendwie — vielleicht in aufgebauschter Weise — et-
was zu Ohren gekommen ist und er darauf den unzutreffenden Bericht an den
osterr[eichisch]-ungarischen Generalstabschef gerichtet hat. Dall damals beim
General von Conrad eine tiefgehende Verstimmung und Militrauen gegen
Deutschland obwaltete, geht auch aus den Darlegungen, die das Reichsarchiv
mir zur Einsicht hatte zukommen lassen, hervor. Der alarmierende Bericht des
Herrn von Fleischmann diirfte also auf einen fiir MiBtrauen empfénglichen
Boden gefallen sein.

An einen Frieden mit RuBland auf Kosten Osterreich-Ungarns ist natiir-
lich unsererseits n7c/4t gedacht worden. Ich kann mich nicht entsinnen, daf
die Sache irgendwelchen diplomatischen Schritt der Gsterr[eichisch]-ungari-
schen Regierung bei uns — weder durch den Botschafter Prinzen G. Hohenlohe,
noch durch Herrn v. Tschirschky — zur Folge gehabt hétte.

Miindlich hat der Reichskanzler — wann, kann ich mich nicht erinnern,
glaube aber, daB} es bei dem Besuch Baron Burians in Charleville im Januar
[1915]*® geschehen ist — dem Baron Burian gesagt, dab er versuchen wolle, die
Stimmung in Petersburg hinsichtlich eines Friedens zu sondieren. Sollten sich
hieraus irgendwelche Mdglichkeiten ergeben, so wiirden wir sie in Wien mit-

70!
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Posteingang: 31. Jan[uar] 1929.

Z[u] dlen] /gestrichen. [?]] Alkten/. Paraphe Haeften vH 20/2.

"W Vel. die Darstellung in: Der Weltkrieg 1914 bis 1918, Bd. 6: Der Herbst-Feldzug 1914. Der
AbschlufS der Operationen im Westen und Osten, Berlin 1929, S. 406-417; hier auch
8. 416f., Anm. 2 die Erwihnung des Briefes von Jagow an das Reichsarchiv vom 17.1.1929,
Dok. Nr. 112.

Osterreichisch-ungarischer Verbindungsoffizier beim Oberbefehlshaber Ost.

Ber Jagow irrtiimlich: Januar 14. — Der am 13.1.1915 zum AufSenminister ernannte Stephan
Baron Burian von Rajecz reiste am 22.1.1915 iiber Berlin ins Groffe Hauptquartier nach
Charleville und erhielt dort am 25.1.1915 von Wilhelm II. den Schwarzen Adlerorden ver-
liehen.
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114 Hans von Haeften an Legationsrat Karl Schwendemann, 21. Méarz 1929

teilen. Baron Burian war hiermit vollstindig einverstanden. Ich habe auch
nicht gesptirt, daBl die politische Leitung in Wien Militrauen gegen unsere
Loyalitdt gehabt hatte.

Der in dem Schreiben des Reichskanzlers erwihnte ,Fiihler iiber Dédne-
mark“ war keine , Mission Ballins“, sondern es handelte sich — wie ich ver-
traulich bemerke — um den dédnischen Etatsrat Andersen, der auf Initiative des
ddnischen Konigs sich zu einer Sondierung erbat. Als naher Jugendbekannter
der Kaiserin-Mutter Dagmar erschien er dazu besonders geeignet und reiste
(Anfang [19]157) nach Petersburg. Er gewann aber dort — wie ich schon in mei-
nem Schreiben vom 17. c[u]r[rentis]”** mitgeteilt habe — den Eindruck, daB in
RuBland zur Zeit nichts zu machen sei. Von diesem vergeblichen Fiihler wird
Herr v. Bethmann Hollweg gelegentlich dem Baron Burian Mitteilung gemacht
haben.

Von dem ersten, ebenfalls in meinem Schreiben vom 17. c[u]r[rentis] er-
wihnten Versuch einer Sondierung im November [19]14 (durch Fiihlung-
nahme eines hiesigen Bekannten mit einem Vertrauten des Zaren), glaube ich,
haben wir Wien nicht unterrichtet.

Er war ja auch resultatlos geblieben, und wir haben auch erst nach Jahr
und Tag erfahren, dafl das diesseitige Schreiben (oder Telegramm?) iiberhaupt
an seine Adresse gelangt war.

Jedenfalls waren das Mifitrauen und die Vermutungen des Hauptmanns
von Fleischmann und des Generals v. Conrad vollstindig unbegriindet.

G. V. Jagow

Nr. 114

Reichsarchiv, Heeresgeschichtliche Abteilung,
Generalmajor Hans von Haeften, an das Auswiirtige Amt,
z. Hd. Legationsrat Karl Schwendemann
Potsdam, Auf dem Brauhausberg, 21. Mirz 19297"

Maschinenschrift auf Kopfbogen mit eigenhdndiger Unterschrift.
PA AA, RZ 210, R 26460, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 10, 96-98.

Euer Hochwohlgeboren

beehre ich mich in der Anlage”® den Umbruch des VI. Bandes des Welt-
kriegswerkes”!” mit der Bitte um Mitpriifung zu iiberreichen.

"4 Vel Dok. Nr. 112.

"5 Datum gestempelt. — Posteingang: 22.3.1928.

716 Liegt nicht bei.

"7 Der Weltkrieg 1914 bis 1918, Bd. 6: Der Herbst-Feldzug 1914. Der Abschiuf§ der Operatio-
nen im Westen und Osten, Berlin 1929.
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115 Jagow an Hans von Haeften, 23. Mai 1930

Es darf bemerkt werden, daB} die Fahnen bereits dort sowie Herrn Staats-
minister a.D. v. Jagow, Herrn Staatssekretir Zimmermann, Herrn Unterstaats-
sekretdr v. Stumm, Herrn Gesandten Riezler und Grafen Zech zur Priifung vor-
gelegen haben und deren Bemerkungen beriicksichtigt worden sind. Trotzdem
erscheint eine erneute Priifung der endgiiltigen Fassung auf Seiten 405 ff.
durch das Auswértige Amt erwiinscht.

Fiir baldige Durchsicht wire das Reichsarchiv dankbar, da der Band be-
reits Anfang April abgeschlossen werden soll.

v. Haeften

Nr. 115

Jagow an Hans von Haeften
Berlin NW40, Roonstr. 10, 23. Mai 193078

Eigenhéndig;
Bundesarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61:
Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres,
Bd. 957, Bl. 2-3v.

Vgl. Einleitung, S. 10, 97.

Privat
Sehr verehrter Herr von Haeften!

Sie haben freundlicherweise mir die Fahnenabziige fiir Bd. VII, Caplitel] I,
[?]7%, IV des Kriegswerks’* zur Durchsicht zugehen lassen.”

Unter Riickgabe derselben an das Reichsarchiv habe ich diesem geschrie-
ben, daB ich keine Bemerkungen zu den Darstellungen zu machen hitte.

Thnen gegentiber mochte ich — privatim — den Seite 3 ff. Caplitel] I geschil-
derten Kampf um die Oberste Heeresleitung berithren, da Sie ja personlich
durch Thre Reise”* nach Charleville’® darin verwickelt gewesen sind.

78 Posteingang: 24. Paraphe Haeften vH.

9 Ber Jagow:1, 1V, IV.

720 Der Weltkrieg 1914 bis 1918. Die militirischen Operationen zu Lande, Bd. 7: Die Operatio-
nen des Jahres 1915. Die Ereignisse im Winter und Friihjahr, Berlin 1931. — Kapitel I in dem
publizierten Band trigt die Uberschrift ,Die Frage des Schwerpunktes der Kriegsfithrung
im Januar 1915° (S. 1-15), Kapitel Il ,, Der Feldzug im Westen bis Mitte April 1915 (S. 16—
73), Kapitel Ill ,Die Feldziige im Osten bis zum Friihjahr 1915 (S. 74-300), Kapitel IV
, Wechselnde Pline des Generals v. Falkenhayn® (S. 301-345).

Vgl das Schreiben des Reichsarchivs. Historische Abteilung, gez. v. Haeften, an Legations-
rat Karl Schwendemann im Auswirtigen Amt vom 13.10.1930 mit der Bitte um Priifung
von Teéilen des Bandes 7 des Weltkriegswerkes und den Hinweis, dass das Material bereits
Jagow und anderen vorgelegen habe und die Bemerkungen der Herren schon Berticksichti-
gung gefunden hdtten: PA AA, RZ 210, R 26465, n.f.

Der Ende 1914 dem Generaloberst Moltke (d.].) zugeteilte damalige Major von Haeften,
Leiter der Kriegsnachrichtenstelle Ost in Posen, weilte Ende 1914 im Groffen Hauptquartier
und iibergab Wilhelm II. im Einverstindnis mit Bethmann Hollweg und Moltke einen Brief
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115 Jagow an Hans von Haeften, 23. Mai 1930

Auf Seite 3 (vorletzter Absatz) ist gesagt, daBl der Reichskanzler am 2. Ja-
nuar 1915 beim Kaiser die Enthebung des Generals von Falkenhayn von seiner
Stellung als Chef des Generalstabs des Feldheeres und seinen Ersatz durch
General Ludendorff beantragt habe, der Antrag aber von S[einer] M[ajestét] ab-
gelehnt worden sei.”?* Meines Erinnerns ging es aber damals nicht nur um die
Ernennung des Generals Ludendorff, sondern um die Ubertragung der Ober-
sten Heeresleitung auf Hindenburg (cum Ludendorff). Lynckers anfinglicher
Widerstand hatte schon wesentlich nachgelassen und der Kaiser selbst schien
geneigt, den Griinden fiir den Wechsel nachzugeben. Da erschien — Sie werden
sich dessen wohl auch entsinnen — der Kronprinz im GroBen Hauptquartier,’
um bei seinem Herrn Vater ebenfalls fiir den Wechsel einzutreten, und zwar
unter Berufung auf ein Schreiben Hindenburgs, welches er von letzterem er-
halten hatte. Es enthielt die Abschrift eines an den Kaiser gerichteten Schrei-
bens des Feldmarschalls. Der Kaiser war auBler sich tiber die Einmischung des
Sohnes in die Frage und die Ubersendung des an IThn’?® gerichteten Schreibens
an den Kronprinzen. Er lehnte nun alles glatt ab, und der Versuch, einen Wech-
sel in der Heeresleitung herbeizufiihren, war gescheitert.

Ich verstehe es vollstdndig, daBl diese den Kronprinzen betreffenden De-
tails oder Dessous fiir das amtliche Kriegswerk nicht geeignet erscheinen und
daher nicht erwdhnt worden sind. Mir hat sich aber aus den Daten die Frage
ergeben, ob nicht etwa zwes Aktionen des Reichskanzlers betr[effend] die
Kommandoédnderung stattgefunden haben. Auf Seite 3 ist ndmlich gesagt, daff

der Kaiserin mit der Bitte um Ersetzung General Falkenhayns durch Moltke sowie die Er-
Jfiillung der Forderung Hindenburgs, alle verfiigharen Krdfte an die Ostfront zu verlegen,
was der Kaiser jedoch in allen Punkten ablehnte.

Standort des Groffen Hauptquartiers ab 25.9.1914 bis April 1915 und dann wieder von
Februar bis August 1916.

724 Dije Seitenzdhlung der Fahnenabziige unterscheidet sich zum Teil stark von der des publi-
zierten Bandes 7 des Weltkriegswerkes. — In letzterem heifst es auf'S. 5: ,,Nach der Abreise
des Generals v. Falkenhayn nach Berlin erfuhr der Reichskanzler v. Bethmann Hollweg von
dessen Absicht einer Offensive im Westen unter Einsatz der neugebildeten Heeresreserve.
Da er aus den gleichen Griinden wie die Fiihrer im Osten, insbesondere auch mit Riick-
sicht auf die Haltung ltaliens und Rumdniens, eine baldige Kriegsentscheidung im Osten
fiir das dringendste Gebot der Lage hielt, entschilofs er sich, bei einem Vortrage beim Kaiser
am 2. Januar im Groffen Hauplquartier unter Berufung auf das Urteil der militdrischen
Fithrer im Osten die Enthebung des Generals v. Falkenhayn von seiner Stellung als Chef
des Generalstabes des Feldheeres und seinen Frsatz durch General Ludendorff zu beantra-
gen. Eine solche Regelung dieser bedeutsamen Personalfrage erschien auch aus staats-
rechtlichen Griinden notwendjg, da durch die Vereinigung der Amter des Generalstabs-
chefs und des Kriegsministers in einer Person bel der Verantwortlichkeit des letzteren ge-
geniiber dem Reichstage Konflikte mit diesem hinsichtlich der Fiihrung der Operationen
mdglich waren. Der Kaiser, der vom Chef des Militdrkabinetts, General der Infanterie
Freiherrn v. Lyncker, in entgegengeselztem Sinne beraten war, lehnte indessen den Antrag
des Reichskanzlers ab.”

In den Tagebuchnotizen Kurt Riezlers aus der Zeit vom 23.12.1914 bis 7.1.1915 wird der
Kronprinz nicht erwdhnt (Kurt Riezler. Tagebiicher, Aufsdtze, Dokumente. Eingeleitet u.
hrsg. von Karl Dietrich Erdmann. Neuausgabe mit einer Einlertung von Holger Afflerbach,
Gottingen 2008, S. 234-240.

%6 Grof$schreibung ber Jagow:.
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115 Jagow an Hans von Haeften, 23. Mai 1930

der Antrag des Reichskanzlers am 2ten Januar gestellt worden sei, Seite 7
bringt aber die Wiedergabe des — und zwar vom 9. Januar datierten — Schrei-
bens von Hindenburg.”?” Sind etwa 2 Schreiben vom Feldmarschall’® an den
Kaiser gerichtet worden? Die Daten der Vorgidnge hat mein Gedéchtnis leider
nicht festgehalten, genau aber glaube ich mich zu erinnern, daff die negative
Entscheidung des Kaisers durch die Einmischung des Kronprinzen bezw. die
Zusendung der Abschrift des Hindenburgschen Schreibens an ihn hervorgeru-
fen wurde. Sind nun etwa 2 Schreiben des Feldmarschalls oder 2 Aktionen des
Reichskanzlers erfolgt?

Fiir die Darstellung des Krieges sind die Dinge ja nicht wesentlich, die Er-
wihnung des Kronprinzlichen Intermezzos — so folgenschwer es auch gewesen
sein mag — aus naheliegenden Griinden sogar unangebracht. Ich habe letzteres
deshalb auch in meinem Anschreiben an das Reichsarchiv nicht erwéhnt.

Ihrer Erwédgung mochte ich jedoch anheimstellen, in wieweit eine Fest-
stellung der Frage angezeigt erscheinen wiirde, ob etwa ein zweimaliger Vor-
stoD des Reichskanzlers (1. am 2. Januar und 2. bei oder kurz vor Eintreffen des
Hindenburgschen Schreibens vom 9. Januar) erfolgt ist. Sie werden die Frage
[vielleicht] durch das Datum Ihrer Anwesenheit in Charleville kldaren konnen.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung bin ich
Thr sehr ergebener

G. v. Jagow

727 In dem publizierten Band 7 des Weltkriegswerkes auf' S. 11f. ist ein langes Zitat aus dem
Bericht Hindenburgs vom 9.1.1915 abgedruckt.

728 Seit dem 1.11.1914 Oberbefehlshaber Ost, wurde Hindenburg am 27.11.1914 zum General-
feldmarschall befordert.
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116 Das Reichsarchiv [Hans von Haeften] an Jagow, 3. Juni 1930

Nr. 116

Das Reichsarchiv [Hans von Haeften] an Jagow
Potsdam, 3. Juni 1930

Maschinenschriftlicher Entwurf (Durchschlag) mit handschriftlichen
Korrekturen;”?°

Bundesarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61:
Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres,
Bd. 957, Bl. 6-8.

Vgl. Einleitung, S. 10, 91, 98.

Entwurf

Hochverehrter Herr Staatsminister!

Euer Exzellenz bitte ich fiir die sehr giitigen Zeilen vom 23. v[origen]
M[onalts”*® meinen aufrichtigsten Dank sagen zu diirfen.

Euer Exzellenz Vermutung, dal die bei der Frage der Abberufung des Ge-
nerals v. Falkenhayn sich abspielenden intimeren Vorgénge im GroBen Haupt-
quartier absichtlich nicht ausfiihrlicher dargestellt sind,” ist durchaus zutref-
fend. Die Aktion des Reichskanzlers am 2. Januar sowie die beiden Schriften”??
des Generalfeldmarschalls von Hindenburg an S[eine] Ml[ajestédt] vom 9. und
12. Januar 1915 sind Vorgénge™?, die aus der freien Initiative beider Person-
lichkeiten hervorgingen’. Nach meinen Tagebuchaufzeichnungen bin ich am
30. und 31.12.1914 vom Herrn Reichskanzler zum Vortrag”® empfangen wor-
den.”® Bei dieser Gelegenheit habe ich dem Herrn Reichskanzler die mir be-
kannte Auffassung’ des Generalfeldmarschalls v. Hindenburg und Generals
Ludendorff iiber die Kriegfiihrung des Generals v. Falkenhayn nicht verheim-
licht. Das war die Veranlassung zu dem Schritt des Herrn Reichskanzlers bei
Sleine]r Majestdt, den er nach vorheriger Riicksprache mit Generaloberst
v. Plessen’® und mit dessen Einvernehmen unternommen hat. Ich habe in je-
nen Tagen Anfang Januar 1915 auch den Oberst v. Marschall vom Militdrkabi-

729 Bl 4-5 der Akte ein erster maschinenschriftlicher Entwurf vom [7] Mai 1950 mit zahlrei-
chen, sehr fliichtig geschriebenen Korrekturen von der Hand Haeftens.
730 Dok. Nr. 125.
731 Der Weltkrieg 1914 bis 1918. Die militdrischen Operationen zu Lande, Bd. 7: Die Operatio-
nen des Jahres 1915. Die Ereignisse im Winter und Friihjahr, Berlin 1951.
Im ersten Entwurf: Berichte.
Im ersten Entwurf:vollig getrennte Vorgénge.
Der Teilsatz fehlt im ersten Entwurf.
Im ersten Entwurf gestrichen: iber die Auffassungen des Oberbefehlshabers Ost.
Die Darstellung im Weltkriegswerk erwdhnt die Anwesenheit des damaligen Majors von
Haeften im Groffen Hauptquartier sowie seine Mission nicht.
77 Im ersten Entwurf nach dem Wort Reichskanzler gestrichen: die Dinge so wie sie wirklich
lagen, ungeschminkt dargestellt und dabei das scharfe Urteil.
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Generaladjutant Wilhelms II. und Kommandant des Kaiserlichen Hauptquartiers.
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116 Das Reichsarchiv [Hans von Haeften] an Jagow, 3. Juni 1930

nett’, der sich als der ,,Erfinder” des , Feldherrn“’*° Falkenhayn”*! zu rithmen
pflegte, im gleichen Sinne unterrichtet. Der Schritt des Reichskanzlers beim
Kaiser”? war anscheinend die Veranlassung der Trennung des Generalfeldmar-
schalls und des Generales Ludendorff durch die Ordre vom 8. Januar, der zu-
folge General Ludendorff zum Chef des Generalstabes der Slidarmee ernannt
und an die Karparthenfront versetzt wurde. Hiergegen erhob der Feldmarschall
in seinem Immediatbericht vom 9. 1. Einspruch, dem er in dem Schreiben vom
12. 1. dadurch verschérften Nachdruck verlieh, daf er den Kaiser ausdriicklich
bat, den seiner Ansicht nach unfidhigen General v. Falkenhayn von seiner Stel-
lung als Chef des Generalstabes zu entheben, oder ihn, den Feldmarschall, zu
entlassen. Diese beiden Schreiben haben den lebhaften’ Unwillen Seiner Ma-
jestit hervorgerufen. Uber alle diese Vorginge wurde der Reichskanzler v. Beth-
mann Hollweg auf Veranlassung des Feldmarschalls erst nachtrédglich durch
ein Schreiben von mir”** unterrichtet. Er selber hat in den schwebenden Kon-
flikt zwischen dem Kaiser und dem Feldmarschall nach seiner sehr ungnadi-
gen Abfuhr vom 2.1. nicht mehr eingegriffen. Euer Exzellenz ist ja bekannt,
daB schlieBlich auch noch I[hre] M[ajestdt] und der Generaloberst v. Moltke in
dieser Angelegenheit sich fiir den Feldmarschall eingesetzt haben, wodurch
auch ich als Uberbringer des Handschreibens der Kaiserin in die Sache ver-
wickelt wurde, indem der Kaiser nach Beendigung meines Vortrages mich vor
ein Kriegsgericht stellen wollte, obschon ich nur’®® auf ausdriicklichen
Wunsch”*® der Kaiserin sowie mit Einverstandnis des Feldmarschalls zum Vor-
trag bei Threr Majestdt nach Berlin gefahren war.”*” Der ganze Konflikt, der
schon nachgerade den Charakter einer Staatskrise anzunehmen drohte’?, fand
schlieBlich durch das Euer Exzellenz ja bekannte Kompromifl vom 20. Januar
seine Losung.”*

Diese Angaben fullen auf meinen Tagebuchaufzeichnungen {iber den Ver-
lauf der Ereignisse. Die Einmischung des Kronprinzen war mehr sekundérer

73

©

Oberst Ulrich Fhr. v. Marschall, gen. Greiff, war ab 22.4.1912 Abteilungschef im Militdrka-
binett und iibernahm als Generalmajor a la suite des Kaisers und Konigs mit dem 27.7.1918
die Geschdfte des Chefs.

Im ersten Entwurf: Generals v.

Im ersten Entwurf gestrichen. oft.

Im ersten Entwurf gestrichen: und beim Vortrag beim Herrn v. Marschall.

Im ersten Entwurf: schirfsten.

744 Im ersten Entwurf gestrichen: 12. 1.

745 [m ersten Entwurf gestrichen: im Auftrage meiner dienstlichen Vorgesetzten gehandelt
hatte.

Im ersten Entwurf Einschub: der Kaiserin sowie mit Einverstdndnis.

Im ersten Entwurf folgt ein sehr fliichtig skizzierter Einschub, der mehrfach gestrichen
wurde:wurde iiber mich in Charleville auf Befehl des Kaisers eine Untersuchung verhéngt.
Im ersten Entwurf: angenommen hatte und in dessen Verlauf ich noch mal zum personli-
chen Vortrag vom Kaiser empfangen wurde.

Im ersten Entwurf folgt: Beide Personlichkeiten, sowohl der Reichskanzler als auch der
Feldmarschall haben ihre Schritte beim Kaiser unabhédngig voneinander unternommen
und zwar der Reichskanzler am 2. 1., der Feldmarschall am 9. und 12. 1.
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117 Das Reichsarchiv, Historische Abteilung, Hans von Haeften, an Jagow, 26. Januar 1931

Art; sie ist auf Anregung des beim Feldmarschall weilenden Kammerherrn von
Oldenburg erfolgt, der sich personlich in das Hauptquartier des”® Kronprinzen
mit einer Abschrift des Schreibens des Feldmarschalls an den Kaiser vom
12. Januar begeben hatte. Das sehr energische Auftreten des Kronprinzen hat
nicht nur nicht die erwiinschte Wirkung gehabt, sondern hat die ungnédige
Stimmung Seiner Majestit gegen den Feldmarschall ungliicklicherweise sehr
verschirft, und somit der Sache vielleicht nur geschadet. — Euer Exzellenz darf
ich ergebenst bitten, diese Mitteilungen, soweit sie Euer Exzellenz noch nicht
bekannt waren, giitigst vertraulich behandeln zu wollen, da Euer Exzellenz es
verstehen werden, daf”" ich nicht die Veranlassung dazu sein mochte, wenn
von diesen Vorgingen etwas an die Offentlichkeit gelangen sollte,””* wie dies
ja leider durch die mir vor dem Erscheinen nicht zugénglich gewesenen Erin-
nerungen des Prinzen Max v. Baden bereits geschehen ist. Die dort wiederge-
gebene, vom Fiirsten Hohenlohe stammende Schilderung ist zudem unzutref-
fend.

Mit der Versicherung meiner ausgezeichneten Hochschédtzung bin ich
Euer Exzellenz

sehr ergebener

Nr. 117

Das Reichsarchiv, Historische Abteilung, Hans von Haeften, an Jagow
Potsdam, 26. Januar 1931

Maschinenschrift, Durchschlag mit eigenhédndiger Unterschrift;

Bundesarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61:
Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres,
Bd. 957, Bl. 9-9v.

Vgl. Einleitung, S. 10, 96—98.

Sehr verehrter Herr Staatsminister!

Im Reichsarchiv liegt ein Fernschreiben des Reichskanzlers von Bethmann
Hollweg vom 14. Januar 1915 vor, in dem er den Oberbefehlshaber Ost, Gene-
ralfeldmarschall von Hindenburg dringend ersucht, sich zur Ubernahme der
Geschifte des Chefs des Generalstabes des Feldheeres an Stelle des Generals
von Falkenhayn bereit zu erkldren. Nach anfinglichem Strduben hat sich der

750 [m ersten Entwurf handschriftlich ergdnzt: des ihm nahestehenden.

751 [m ersten Fntwurf: es meine Pflicht ist.

752 [m ersten Entwurf bis zum Textende gestrichen: ich tiberhaupt tiber alle meine Erlebnisse
wihrend des Krieges gewillt bin, bei Lebzeiten der beteiligten Personlichkeiten Still-
schweigen zu beobachten.
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118 Jagow an General [Hans von Haeften], [Ende] Januar 1931

Generalfeldmarschall von Hindenburg auf erneute Vorstellungen des Reichs-
kanzlers schlieBlich zur Ubernahme dieser Stellung bereit erklart.

Zur Erlduterung dieses Vorganges darf ich hinzufiigen, daBi der Reichs-
kanzler von Bethmann Hollweg in seinem Vortrag vom 2. Januar 1915 Seine
Majestdt gebeten hatte, den General von Falkenhayn von seiner Stellung als
Chef des Generalstabes des Feldheeres zu entheben und an seiner Stelle den
General Ludendorff zum Generalstabschef zu ernennen.

Im Interesse unserer geschichtlichen Forschung wire das Reichsarchiv
Euer Exzellenz auBlerordentlich dankbar fiir eine Stellungnahme zu diesen
Vorgingen, insbesondere fiir eine AuBerung dariiber, ob Euer Exzellenz be-
kannt ist, daB Reichskanzler von Bethmann Hollweg dem Kaiser von seinen
Verhandlungen mit dem Generalfeldmarschall von Hindenburg vom 14. Januar
1915 Meldung erstattet hat und welche Entscheidung der Kaiser hierauf getrof-
fen hat.

Mit der Versicherung meiner vorziiglichsten Hochachtung
Thr sehr ergebener

gez. v. Haeften

Nr. 118

Jagow an General [Hans von Haeften]
Berlin NW40, Roonstr. 10, [Ende] Januar 193175
Eigenhédndig;

Bundesarchiv — Militérarchiv Freiburg, RH 61:

Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres,
Bd. 957, Bl. 10-11.

Vgl. Einleitung, S. 10, 96-98.

Vertraulich!
Sehr verehrter Herr General!

Ob der Reichskanzler im Januar 1915 dem Kaiser Meldung von seinen Ver-
handlungen mit dem Feldmarschall von Hindenburg erstattet hat, kann ich
nicht sagen, ich mdchte aber bestimmt annehmen, daB er es n/c/Af getan hat.

Meiner Erinnerung nach — schriftliche Notizen dariiber habe ich leider
nicht — haben sich die Vorgidnge folgendermalien abgespielt: AnlédBlich Ihres
Besuches in Charleville entschlofl sich Herr von Bethmann nach Fithlung-
nahme mit General von Plessen und General von Lyncker zu einem Schritt bei
dem Kaiser behufs Ersetzung des Generals von Falkenhayn durch den Feld-
marschall von Hindenburg in der Obersten Heeresleitung. Der Schritt schien

758 Posteingang: 29.1. Paraphe Haeften vH. — Darunter von dritter Hand der Vermerk B 22,
26.1.31.
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119 Hans von Haeften an Jagow, 5. Oktober 1932

anfangs auch ein glinstiges Ergebnis zu versprechen, bis der Besuch des Kron-
prinzen bei seinem Vater erfolgte, wobei sich der Prinz auf das Schreiben des
Feldmarschalls, welches dieser an den Kaiser gerichtet, aber gleichzeitig ab-
schriftlich dem Kronprinzen hatte zukommen lassen, berief. Der Kaiser zeigte
sich durch die Einmischung bezw. Hineinziehen seines Sohnes in die Sache so
verletzt, daB er jede Anderung ablehnte. Das weitere ist Thnen ja bekannt.

Wenn Herr von Bethmann den Feldmarschall vorher sondiert hat, so hat
er das begreiflicherweise wohl getan, um seiner eventuellen Annahme des
Oberbefehls sicher zu sein. Hétte er aber den Kaiser von dieser Korrespondenz
unterrichtet, so hétte das aller Wahrscheinlichkeit nur ungiinstig auf das Er-
gebnis einwirken kénnen.

Mit vorziiglichster Hochachtung bleibe ich
Ihr sehr ergebener

G. Jagow

Nr. 119

Der Prisident des Reichsarchivs Hans von Haeften,
in Vertretung Oberarchivrat Wolfgang Foerster, an Jagow
Potsdam, 5. Oktober 1932

Maschinenschriftlicher Entwurf (Durchschlag) mit handschriftlicher
Unterschrift;
Bundesarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61:
Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres, Bd. 1426, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 10, 96-98.

Entwurf
Hochzuverehrender Herr Staatsminister!

Euer Exzellenz wire das Reichsarchiv sehr dankbar fiir gefdllige Mitpri-
fung des beiliegenden Entwurfes fiir die Balkan-Darstellung des IX. Bandes’*,
da dieser Teil auch wesentliche politische Zusammenhénge beriihrt.

Mit der Versicherung der vorziiglichsten Hochachtung

Euer Exzellenz
ergebenster

In Vertretung
gez. Foerster

— Anlagen —

754 Der Weltkrieg 1914 bis 1918, Bd. 9: Die Operationen des Jahres 1915. Die Ereignisse im
Westen und auf dem Balkan vom Sommer bis zum JahresschluB3, Berlin 1933.
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120 Jagow an den Prédsidenten des Reichsarchivs [Hans von Haeften], 28. Oktober 1932

Nr. 120

Jagow an den Prisidenten des Reichsarchivs [Hans von Haeften]
Potsdam, Gr. Weinmeisterstr. 2, 28. Oktober 193275°

Eigenhéndig;
Bundesarchiv — Militdrarchiv Freiburg, RH 61:
Kriegsgeschichtliche Forschungsanstalt des Heeres, Bd. 1426, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 10, 96-98.

Den mir giitigst ibersandten Entwurf fiir die Darstellung des Balkankrieges
lasse ich anbei mit ergebenstem Dank zuriickgehen.

Zwar sind mir manche Schwankungen und Nuancen der Versuche, die
verschiedenen Balkanstaaten fiir uns zu gewinnen, nicht mehr ganz gegenwar-
tig, doch entspricht die Darstellung im Ganzen meiner Erinnerung. Ich habe zu
derselben keine Bemerkungen zu machen.

v. Jagow
Staatsminister

755 Posteingang: 29.0kt[ober] 1932. Paraphe Wolfgang Foerster.
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121 Jagow an Friedrich Stieve, 6. Februar 1926

Nr. 121

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswirtiges Amt]
Zingst b. Nebra a/U., Bez. Halle a/S., 6. Februar 1926

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 106.

Verehrter Herr Geheimrat!

Vor wenigen Tagen erhielt ich vom A[uswértigen] A[mt] Ihr neuestes
Orangebuch”® zugesandt und mochte Thnen meinen aufrichtigsten Dank dafiir
zum Ausdruck bringen! Es bietet einen sehr interessanten Beitrag zu der
Sammlung ,rektifizierten“ Aktenmaterials und einen weiteren Schlag gegen
Sasonows Rechtfertigungsversuche. Ich bin wirklich gespannt, ob er es noch
wagen wird, auch ,Mémoiren” zu vertffentlichen, wie neulich in einer Zei-
tung angegeben wurde.

Gleichzeitig mochte ich Thnen den sub petfito] remlissiones] beigefiigten
Brief unterbreiten. Ich wiirde Sie nicht mit der Sache zu beldstigen wagen,
wenn der Autor nicht auf Sie Bezug ndhme. Kantorowicz kann — wenn auch
nicht jeder — so doch mancher heillen, aber mir ist meines Erinnerns kein Tra-
ger dieses Namens personlich bekannt gewesen. Da ich auch den Zweck der
gestellten Fragen nicht verstehe und sie auch nicht beantworten kann, bezw.
mich der beriihrten Details nicht erinnere, wollte ich eigentlich gar nicht ant-
worten. Nur wenn Sie den Mann seiner Arbeiten in der ,Bibliothek des
Aluswirtigen] Almtes]“ wegen oder aus andren Griinden der Beriicksichtigung
empfehlen sollten, wiirde ich ihm mitteilen, daB ich nicht im Stande bin, seine
Fragen zu beantworten. Wenn dies nicht der Fall ist, darf ich bitten, mir den
Brief tale quale — d. h. ohne weitere Auskunft — wieder zugehen zu lassen.

Mit vorziiglichster Hochachtung bleibe ich
Thr sehr ergebener
Glottlieb] Jagow

Leider scheint ja die Ausbeute Boghitschewitschs in Moskau nicht sehr
ergiebig — wie er mir schrieb: ,nicht sensationell“ — gewesen zu sein.

756 Das russische Orangebuch iliber den Kriegsausbruch mit der Tiirkel. Seine Filschungen
liber das Garantie-Angebot der Ententemdchte an die Ottomanische Regierung. Im Auftrag
des Auswirtigen Amtes hrsg. von Friedrich Stieve, Berlin 1926, 187 S.
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122 Friedrich Stieve an Jagow, 12. Februar 1926

Nr. 122

Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve, Auswiirtiges Amt,
an Jagow
Berlin W8, 12. Februar 1926

Maschinenschrift, Durchschlag; PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 107.

Sehr verehrte Exzellenz!

Auf Ihr Schreiben vom 6. dieses [Monats]”®” beehre ich mich Thnen zu er-
widern, daf} es sich wohl empfiehlt, Herrn Kantorowicz mit einigen Worten in
dem von Thnen angegebenen Sinn zu bescheiden. Der Fragesteller ist ein gro-
Ber Plagegeist, der auch das Auswértige Amt und besonders das Schuldreferat
bestdndig beldstigt. Man wird ihn nur los, wenn man ihm kurz und klar absagt.

Ihr giitiges Interesse fiir mein neuestes Buch hat mich sehr gefreut. Tat-
sachlich hat Sasonow, wie ich vertraulich mitteilen kann, es unternommen,
Memoiren zu verfassen, die demnéchst herauskommen sollen. Ich habe bereits
mit dem Verlag, der die deutsche Ausgabe bringen wird,”®® vereinbart, dal eine
Erwiderung aus meiner Feder erscheint. Bei dieser Erwiderung méchte ich als
Dokumenten-Anhang Zeugenaussagen derjenigen Personlichkeiten anfiigen,
die Sasonow in seinem Buch erwéhnt. Da auch Sie zu diesen Personlichkeiten
gehoren, ilibersende ich Thnen mit gleicher Post eine Abschrift von Sasonows
Ausfiihrungen.” Ich wire Euer Exzellenz zu groBem Dank verpflichtet, wenn
Sie zu den Stellen, an denen Auﬁerungen von Thnen erwihnt werden, kurze
Aufzeichnungen machen wiirden, die ich unter Angabe Thres Namens verof-
fentlichen kann. Ich habe mich auch an Graf Pourtalés, Baron von Lucius, Graf
Berchtold und auf indirektem Wege sogar an Kaiser Wilhelm gewandt. Meine
Absicht ist es, mit meiner Erwiderung Herrn Sasonow tiichtig abzutun. Sein
Buch ist, wie Sie sehen werden, von einer beinahe rithrenden Naivitidt und es
empfiehlt sich daher besonders, einen kréftigen Gegenschlag auszufiihren.

In der Hoffnung auf eine freundliche Zusage Ihrerseits bin ich mit dem
Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung

(SchluBformel handschriftlich)

757 Erginzt, R.Z.; vgl. Dok. Nr. 121.
758 Verlag fiir Kulturpolitik, Berlin.
759 Nicht im Nachlass von Jagow tiberliefert.
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124 Jagow an Friedrich Stieve, 20. Februar 1926

Nr. 123

Jagow an den Vortragenden Legationsrat [Friedrich Stieve],
Auswiirtiges Amt
Zingst, 16. Februar 1926
(Auszug)

Eigenhidndig; PA AA, RZ 210, R 26597, n.£.”%°
Vgl. Einleitung, S.9, 107.

Sehr verehrter Herr Geheimrat!

Fir Thre freundliche Auskunft iiber Herrn Kantorowicz sage ich Thnen
meinen ergebensten Dank. Ich habe ihn dahin beschieden, daf} ich seine Fra-
gen nicht beantworten konnte, da ich mich der befragten Details nicht ent-
sinne. Inzwischen hatte er mich noch urgiert! Was mag bei den ,,Geschichts-
studien® dieses [Bohrwurms?] herauskommen!

Selbstverstdandlich bin ich gern bereit, alle Fragen, die Sie mir wegen Sa-
sonows zu stellen wiinschen, nach Méglichkeit zu beantworten. Ich denke, am
21. [Februar]’®! auf etwa 3 Wochen zu verreisen.

[Zwischenzeitliche Adressen in Kassel und Hamburg/

Es ist moglich, daf ich zum SchluB der Reise noch kurz nach Berlin
komme.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung beleib ich
Ihr sehr ergebener

G. Jagow

Nr. 124

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswirtiges Amt]
Zingst, 20. Februar 1926

Eigenhdndig in zunehmend fliichtiger Handschrift;
PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.”%

Vgl. Einleitung, S. 9, 107.

Verehrter Herr Geheimrat!

Die Sasonowschen Memoiren habe ich noch an dem Tage, an dem ich mei-
nen letzten Brief an Sie absandte, erhalten. Ich habe mich méglichst beeilt sie

760 Z[u] d[en] Alkten] Paraphe St. 21/3 26.
761 Ergdnzt, R.Z.
762 ZdA Paraphe Stlieve] 19/11I [19]26.
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124 Jagow an Friedrich Stieve, 20. Februar 1926

durchzuarbeiten, um sie Ihnen noch vor meiner, morgen stattfindenden Ab-
reise zuriickzuerstatten.

Die Schilderungen Sasonows konnten fiir ein Lehrbuch fiir den ,,patrioti-
schen Geschichtsunterricht” in russischen Schulen bestimmt erscheinen, wenn
das Zarenreich noch existierte. Es sind ja viele Bemerkungen dariiber zu ma-
chen, doch werden Sie sie selbst besser machen als ich. Was speziell den
Kriegsausbruch betrifft, so bietet Sasonow, wie mir scheint, nicht Neues, er sucht
die Dinge nur auf seine Art zu drehen und zu wenden. Dabei konnte ich mir,
beildaufig bemerkt, sogar denken, dal er ,,ehrlich liigt“. Es kommt doch iiberall
der ,Moskauer durch. Ubrigens scheint die Abfassung der Mémoiren schon
etwa 2 Jahre zuriickzuliegen. Alle diesseitigen Akten sind publiziert, wieder
und wieder durchgehechelt und kommentiert; ich wiiite nicht, was ich dazu
noch Besonderes sagen konnte. Uber die Vorginge am 5. [Juli]’®® und die Ant-
wort an Osterreich’® kann ich persénlich nicht mehr sagen, als was mir gesagt
ist, was in den Akten steht und was ich selbst schon in meinem Buch gesagt
habe,”® da ich damals nicht in Berlin war’®. Folgen dann die von S[asonow]
zitierten AuBerungen von mir an Szoégyeny. Uber die Berichterstattung des Bot-
schafters, ihre Tendenz und Motive, méchte ich nicht mehr sagen, als schon ge-
sagt ist, bezw. nicht wieder darauf zuriickkommen, da diese Dinge ja doch nicht
beweisbar sind. Schlieflich geht daraus aber doch nur hervor, daf} ich darauf
gedréngt habe, ,,0Ane Verzug” zu handeln. Also etwas, was wir immer zugegeben
haben. Denn jede Verzogerung eines Vorgehens gegen Serbien multe ein Ab-
flauen der allgemeinen Entriistung iiber die Mordtat mit sich bringen, die euro-
pdische Atmosphire fiir Osterreich verschlechtern und die von uns gewiinschte
»Lokalisierung® des Konflikts erschweren. Wenn S[asonow] sagt, daB Serbien
alle Forderungen des Ultimatums ,,bis auf eine einzige” angenommen hitte, so
[ist] das bekanntlich nicht richtig. DaB ich den Text des Ultimatums schon am
21. Juli gekannt hétte (S. 302 oben), ist auch nicht richtig. Er stand damals auch
gar nicht fest. Die vorbereitenden Mitteilungen Berchtolds tiber seine ,,Absich-
ten“ konnten noch keineswegs als ,, Text des Ultimatums® gelten, ja [uns] nicht
einmal eine sichere Kenntnis geben, obund n7e [dieselben?] im Ultimatum zum

783 Berl Jagow frrtiimlich: 5. Juni.
%4 Am 5.7.1914 liberreichte der dsterreichische Botschafter in Berlin Ldszlo Graf Szogyény-
Marich ein Handschrieben von Kaiser Franz Joseph an Kaiser Wilhelm II. mit beiliegendem
Memorandum der kuk Regierung, das die Lage vom Jsterreichisch-ungarischen Stand-
punkt aus sowie die ins Auge gefassten MafSnahmen entwickelte; vgl. Die deutschen Doku-
mente zum Kriegsausbruch, hrsg. im Auftrage des Auswirtigen Amtes. Vollstindige
Sammlung der von Karl Kautsky im Winter 1918/19 zusammengestellten amtlichen Akten-
stiicke mit einigen Ergdnzungen. Im Auftrage des Auswirtigen Amtes hrsg. von Max Graf
Montgelas und Walter Schiicking, Bd. 1: Vom Attentat in Sarajewo bis zum Eintreffen der
serbischen Antwortnote in Berlin nebst einigen Dokumenten aus den vorhergehenden Wo-
chen, Berlin, 2. Auf]. 1922, S. 19-30, Dok. Nr. 13 und 14.
Vel. Jagow, Gottlieb von, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges, Berlin, 2. Aufl. 1919,
S. 102f
%6 Jagow kehrte am 6.7.1914 von seiner Hochzeitsreise zuriick; am 8.7.1914 erging eine Haus-
Information des Auswidrtigen Amtes, dass der Staatssekretar die Geschdfte wieder iiber-
nommen habe; vgl. PA AA, P 1, Nr. 6696, Personalakte Jagow; n. /.
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124 Jagow an Friedrich Stieve, 20. Februar 1926

Ausdruck kommen wiirden. Ich habe darauf auch nicht weiter reagiert, weil ich
die rechtzeitige, vorherige Mitteilung des Ultimatums erwartete und darauf bei
Szogyeny gedrdngt habe. Wir erhielten sie im letzten Moment.

DaB Osterreich die ,,Vernichtung“ Serbiens im Sinne hatte, ist auch nicht
wahr. Selbst wenn man sie in Wien vielleicht gewiinscht hitte, stand Tisza
dem entgegen, der keinerlei Annexion serbischen Gebiets zulassen wollte, um
das serbische Element in Ungarn nicht zu vermehren.

Unverschdmt ist es von Sasonow, wenn er (S. 311) wieder die Geschichte
vom Haager Schiedsgerichtshof bringt. Er selbst hat diese Idee des Zaren be-
kanntlich nichteinmal an RuBlands Verbiindete weitergegeben. Und in Berlin
haben wir erst durch das Telegramm des Zaren davon gehort. Der Gedanke war
an sich recht abwegig und unzweckmébBig; nachdem Rufiland aber schon eine
Teilmobilisierung vorgenommen hatte, unméglich. Die klaren und scharfen
Telegramme von uns nach Wien sucht S[asonow] vollstdandig zu entstellen und
umzudeuten.

Die Schwindeleien Sasonows iiber die verschiedenen Mobilmachungen
werden Sie ja [deutlich?] ad absurdum fiihren. Interessant ist seine Schilde-
rung der Audienz beim Zaren wegen der Gesamtmobilmachung. Wenigstens
leugnet er nicht, daB sie den Krieg bedeutete. Aber vorher hat er sie auf die
Wiinsche der Militdrs zu schieben und mit deutschen Mobilmachungsmalre-
geln (!) zu begriinden versucht. Unsere Warnungen werden natiirlich als belei-
digende Drohungen hingestellt.

Was die Vorgeschichte anbelangt, so operiert S[asonow] immer mit dem
Bestreben Deutschlands nach der Hegemonie iiber Europa, seinem Drang nach
,Eroberungen im Osten — ,,Hamburg, Konstantinopel, Bagdad“. Wo sind denn
die Beweise? Unsere Verhandlungen mit England iiber Kleinasien und Bagdad,
zu denen alle interessierten Méchte — auch RuBland — zugezogen wurden
([und?] die, wenn ich mich so ausdriicken darf, eine wirtschaftliche Teilung
oder Abgrenzung der EinfluBgebiete bezweckten) sind doch ein Gegenbeweis.
Ebenso beschuldigt S[asonow] Osterreich, im Balkan Eroberungen erstrebt zu
haben. Osterreich bedrohte die Slawen! Das arme Osterreich verteidjgte sich
nur gegen die serbische Wiihlarbeit, und Serbien war es, das (mit Ermutigung
RubBlands) sich auf Kosten der Donaumonarchie vergroBern wollte. Die Be-
richte aus den serbischen Archiven ignoriert Sasonow wohlweislich!

S. 66—69 enthalten ein schwach verhiilltes Programm des russischen Pan-
slawismus, und S[saonow] stellt es als ein gutes Recht RufBlands dar, die Hege-
monie iiber die Balkanstaaten fiir sich zu beanspruchen.

Dal Ferdinand durch die &sterreichische und deutsche Diplomatie auf
den bulgarischen Thron gesetzt worden sei, ist — wenigstens soweit Deutsch-
land in Frage kommt — absolut falsch.

Ich weil nicht, inwieweit Sie in Threr Widerlegung auf die Vorgeschichte
einzugehen beabsichtigen; da aber Sasonow so grofes Wesen aus der Militar-
mission in Cospoli’®” macht, habe ich hier eine kleine Aufzeichnung zur even-

757 Levantisch-italienische Namensform von Konstantinopel.
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124 Jagow an Friedrich Stieve, 20. Februar 1926

tuellen Orientierung aus meiner Erinnerung beigefiigt.”®® Das Nédhere werden ja
auch die Akten ergeben. S[asonow] bauscht die Sache ungeheuer auf, natiir-
lich um sie als Entschuldigung fiir seine Petersburger , Konferenz“ gelten zu
lassen, durch die er so stark kompromittiert ist, {iber die er aber in seinen Mé-
moiren [ziemlich] eilig hinweggeht! Die Militdrmission ist eine nicht ganz
gliickliche Sache, da wir (d.h. die politische Leitung) dabei tiber das Ziel hin-
aus, und zwar ohne unser Wissen und Zutun, getragen wurden. Dadurch aber,
daB wir alles getan haben, um RuBland zu befriedigen und selbst ein Zuriick-
weichen nicht gescheut haben, haben wir doch deutlich bewiesen, dal wir
keine ,Herrschaft iiber Cospoli* erstrebten und gute Beziehungen zu Rufiland
erhalten wollten. Wichtig ist in dieser Hinsicht das Gesprédch, das Wangen-
heim mit Giers (ich glaube im Januar oder Februar [19]14) tber eine fiir Ruf-
land giinstige Losung der Meerengenfrage gehabt hat. Giers aber hat auf der
,Konferenz*“ desselben, nach Mafigabe des Protokolls, keinerlei Erwdhnung ge-
tan und auch Sasonow ignoriert es.

Sonst wiiite ich eigentlich nichts Spezielles zu bemerken. Sollten Sie
noch Einzelfragen an mich richten wollen, so bin ich stets gern zu deren Be-
antwortung bereit.

Meine Adressen wihrend meiner Abwesenheit habe ich Thnen in meinem
letzten Brief ja angegeben.

Verzeihen Sie meine etwas eilige Epistel und die wenig durchgearbeiteten
Bemerkungen, aber ich wollte sie noch vor meiner Abreise abliefern.

Mit der Versicherung meiner vorziiglichsten Hochachtung bin ich

Ihr sehr ergebener

Glottlieb] Jagow

Sollte die Absicht bestehen, die Sasonow’schen Mémoiren auch in deut-
scher Ubersetzung erscheinen zu lassen, so wiirde ich das eigentlich bedauern,
denn 1. erteilt es ihnen den Schein einer grofieren Bedeutung, als ihnen sach-
lich zukommt, und schafft dem Autor noch einen finanziellen Gewinn. 2. wer-
den unsere Biicher und Schriften im Ausland fast gar nicht gelesen. Sollten wir
es nicht auch so machen? Fiir das deutsche Publikum geniigt es eigentlich,
wenn es Thre Widerlegungliest. 3. besteht beim deutschen Publikum aus tiber-
groBer Unparteilichkeit — und ebenso aus tendenzitser Parteilichkeit — die Nei-
gung, sich die gegnerischen Argumente zu eigen zu machen und zu sagen: ,,Der
Mann hat gar nicht so Unrecht.” Das politische Urteil der Durchschnittsdeut-
schen ist leider doch minimal. Es wiirde mir daher nicht unzweckméfig er-
scheinen, wenn es seine Belehrung nur aus /Z&rer Schrift ziehen konnte. Die
Zahl derer, die die feindlichen Mémoiren in der fremden Sprache lesen, ist
doch nur sehr gering. Vor kurzem schrieb mir ein Freund, er lese jetzt mit In-
teresse die Grey’schen Mémoiren (in Deutsch)’®®, und als ich ihm antwortete,

78 Liegt nicht bei; das nach dem Brief vom 8.9.1927 (vgl. Dok. Nr. 130) geheftete Blatt mit ei-
ner Aufzeichnung zu Cospoli ist Tell eines Briefes.

%9 Grey, Edward, Fiinfundzwanzig Jahre Politik 1892-1916. Memoiren, Bd. 1, 2, Miinchen
1926.
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126 Ludwig Baron von Knorring an Jagow, 21. April 1926

sie wiren ein Muster von Hypocrisie und Verlogenheit, schrieb er mir, er wiirde
die Lektiire von jetzt ab mit ganz anderen, skeptischen, Augen fortsetzen.
Jlagow]

Nr. 125

Der Vortragende Legationsrat Friedrich Stieve, Schuldreferat, an Jagow
Berlin W8, 4. Mirz 1926

Maschinenschrift, Durchschlag; PA AA, RZ 210, R 26597, n.f.
Vgl. Einleitung, S.9, 107.

Sehr verehrte Exzellenz!

Von einer Vortragsreise nach Miinchen zuriickgekehrt, finde ich Ihre giiti-
gen Zeilen vom 20. Februar’”® vor. Ich spreche Thnen meinen herzlichsten
Dank fiir die rasche Erledigung der Angelegenheit aus. Die Liicken kann ich
leicht aus den Akten ausfiillen.

Uber Sasonows Buch teile ich durchaus Thre Ansicht. Leider hat sich aber
der Verlag fiir Kulturpolitik schon entschlossen, eine deutsche Ubersetzung zu
bringen und gerade deshalb plane ich (im selben Verlag) eine Erwiderung. Wenn
es gelingt, eine sensationelle Aufmachung dieser Erwiderung zu erreichen, so
wird dadurch, wie ich hoffe, der Eindruck von Sasonows Buch beseitigt.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung bin ich

SchluBformel handschriftlich

gez. Stieve

Nr. 126

Der ehemalige russische Gesandte in Darmstadt
Ludwig Baron von Knorring an Jagow
Vevey, Grand Hétel du Lac, 21. April 1926

Maschinenschrift mit handschriftlichen Korrekturen
sowie eigenhdndiger Unterschrift;
PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9-107.

Vertraulich.
Mein lieber Jagow!

Heute gibt mir Folgendes den AnlaB, unsere leider wieder einmal einge-
schlafene Korrespondenz wieder zu frischem Leben zu erwecken. Ein guter

770 Dok. Nr. 124.
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126 Ludwig Baron von Knorring an Jagow, 21. April 1926

Bekannter von mir (Deutschrusse) schreibt mir, daf} er beauftragt ist, den zwei-
ten Teil der Memoiren [Sasonow’s] ins Deutsche zu iibersetzen und dal er ge-
rade jetzt daran arbeitet. Man mull damit rechnen, dal die deutsche Uberset-
zung in einigen Wochen beendet sein wird und die Memoiren in 6 Wochen bis
2 Monaten das Licht der Welt erblicken werden. Sie sollen zugleich in 4 oder 5,
wenn nicht mehr, Sprachen in 2 Bédnden herausgegeben werden. Dall diese
Memoiren, wie ich vermute, den Hauptzweck haben, hichst seine eigene Per-
son rein zu waschen von jeglicher Verantwortung fiir den Krieg, diirfte sich
wohl als richtig erweisen und da Sie, lieber Freund, so vorziiglich und sachge-
méb sleiner] Z[eilt Lord Grey in Ihrer Broschiire geantwortet haben, erlaube
ich mir, Thnen Vorstehendes mitzuteilen, damit Sie Ihre Feder wieder spitzen,
um eventuell Herrn Sasonow eine gebiihrende Abfuhr zu Teil werden zu las-
sen. Ich selbst bin recht gespannt auf alles was er vorbringen wird zu seiner
Mohrenwische.

Ich erwdhne Thre Broschiire, dabei fdllt mir ein, daB ich Thnen nur gedankt
habe fiir Thre in einem Briefe zum Ausdruck gebrachte gute Absicht, mir die-
selbe zu schicken, aber nicht fiir den Empfang derselben und hole es nun dop-
pelt nach. Ich bitte Sie, mein Versdumnis giitigst dadurch entschuldigen zu
wollen, daBl ich vom Oktober (Anfang) bis Weihnachten wieder einmal mehr
als elend war und kaum glaubte, daB ich wieder werden wiirde, aber mit Got-
tes Hilfe bin ich wieder auf dem Posten und auch wieder arbeits- und lei-
stungsfihig, was ich volle 3 Monate nicht war. Ich bin auch wieder tétig, in-
dem ich gegen die III. Internationale kdmpfe, obgleich ich mir selbst manch-
mal als Don Quichotte der gegen Windmiihlen arbeitet, vorkomme, denn die
Usurpatoren von Moskau scheinen immer fester im Sattel zu sitzen und wird
[ihnen] dabei in erster Linie von Deutschland, aber auch von Italien und Frank-
reich geholfen.

Die Nachricht von einem neuen Vertrag zwischen Berlin und Moskau
erinnert mich lebhaft an jene Zeit, wo ich noch hochst aktiv mitarbeitete und
Caprivi den Riickversicherungsvertrag’’? kiindigte zum Entsetzen des alten
Fiirsten. Da es””?, wie es scheint, es nichts Neues unter der Sonne gibt, scheint
man jetzt, in vielleicht etwas variierter Form, auf dasselbe Thema zuriickgrei-
fen zu wollen. Vielleicht bringt es Ihrem Vaterlande Nutzen. Bei meiner treuen,
alten Anhénglichkeit an dasselbe will ich es hoffen und es ihm von Herzen
wiinschen, aber nur unter der Bedingung, dal ein klarer Kurs gesteuert werde,
entweder mit Ruder nach Osten oder nach Westen, und nicht immer zwischen
beiden laviert werde.

771

" Das deutsch-sowjetische Freundschafts- und Neutralititsabkommen (Berliner Vertrag)
vom 24.4.1926, in: RGBI. 1926 11, S. 360.

772 Der Text des Riickversicherungsvertrages und des geheimen Zusatzprotokolls im franzosi-
schen Original in: Die GrofSe Politik der Europdischen Kabinette 1871-1914. Im Aufirage
des Auswirtigen Amtes hrsg. von Johannes Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und
Friedrich Thimme, Bd. 5: Neue Verwicklungen im Osten, Berlin 1922, S. 253-255, Nr. 1092.

773 Handschriftlich korrigiert aus: mir.
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Ich hatte gehofft, dafl, nachdem man in den Apfel von Locarno und Genf,
wenn auch sauer, einmal gebissen hatte, man durch Vermittlung Lord
[d’Abernons], der, soviel ich weil}, Deutschland wohl gesinnt””* ist, eher mit
England paktieren wolle, scheine aber mich in meiner Auffassung ,,aus weit
entfernter Vogelperspektive® darin getduscht zu haben und scheint der Kurs
wieder nach ,,ONO“”” eingeschlagen worden zu sein. Sie wissen doch, daB
der alte Recke aus Friedrichsruh den Draht mit Rufiland nur so lange gespannt
erhalten wollte, bis zu dem Augenblick, wo es ihm fiir sein Reich vorteilhafter
erschiene, sich auf England zu stiitzen. Solches schreibt er an Boetticher, und
ist der diesbeziigliche Brief in den Memoiren des Letzteren””® zu lesen. Wenn
er noch gelebt hitte, hédtten wir es sicher noch erlebt, daf} er politisch umgesat-
telt hdtte, zum Wohle seines Landes, da er, wie ich es aus Privatgesprdchen
von ihm &lteren baltischen Politikern weil}, stets eine Revolution in RuBland
als Gespenst vor sich sah, die ihre Riickwirkung auf Deutschland-PreuBen ha-
ben miilite. Er hétte dann, falls der Moment ihm opportun erschienen wire,
sicherlich nicht hin und her laviert, sondern wére mit ,carrément” mit Eng-
land marschiert.

Aber nun, lieber Freund, genug der hohen Politik, die Katze kann nun ein-
mal das Mausen nicht lassen! Wie geht es Thnen und Ihrer hochverehrten Frau
Gemahlin? Es ist eine Ewigkeit her, daf} ich nichts mehr von Ihnen weil, durch
meine Schuld und Schweigen. Von Stani’”” hatte ich kiirzlich Nachrichten.
Der Arme war mal wieder krank an [Furunkeln] an der Nase und im Kranken-
haus in Kénigsberg und will nach Kissingen. Er schien auch ldngere Zeit nichts
mehr von Thnen gehort zu haben. Sonst weil ich leider nur wenig von gemein-
samen Bekannten und so sehr zufrieden ich auch mit unserem Aufenthalt hier
bin, fehlt es mir ungeheuer, niemanden zu haben, mit dem ich Gedanken aus-
tauschen konnte iiber Vieles.

Nach Privatnachrichten scheint es doch etwas besser in Deutschland zu
gehen wirtschaftlich, wenigstens auf dem Lande; in der Industrie hingegen
noch sehr zu hapern. Der franzésische Franc stiirzt unaufhaltsam weiter’”® und
glaube ich, dal daraus kaum ein Vorteil fiir Deutschland entsteht, es sei denn,
daB} die Franzosen dadurch ziemlich lahm gelegt sind, irgendetwas Aggressi-
ves zu unternehmen. In diesem Friihjahr sieht man in den Fremdenlisten wie-

77
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Handschriftliche Unterstreichung von fremder Hand der Worterwohl gesinnt mit Fragezei-
chen am Rand.

Ost-Nord-Ost.

776 [Fiirst Bismarcks Entlassung. Nach den hinterlassenen, bisher unverdffentlichten Aufzeich-
nungen des Karl Heinrich von Boetticher und des Franz Johannes von Rottenburg, hrsg.
von Georg von Eppstein, Berlin 1920, S. XXX.

Vermutlich Stanislaus von Dénhoff.

778 Wihrend 100 Franken an der Berliner Borse am 4.1.1926 noch mit 16,08 BRM (G) bzw.
16,18 BRM (B) gehandelt wurden, wurden am 20.4.1926 nur noch 13,85 RM (G) bzw.
13,91 RM (B) bezahlt (Berliner Borsen-Zeitung Nr. 4 vom 4.1.1926 (A), Kurszettel Nr. 2;
Nr. 182 vom 20.4.1926 (A), Kurszettel Nr. 90).
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127 Jagow an Friedrich Stieve, 23. April 1926

der sehr viele Giste aus Deutschland, welche nach den Ausfillen Mussolini’s””®

es vorziehen, lieber ihr Geld den Schweizer Hoteliers anstatt den italienischen
zu verdienen zu geben.

[Russische Emigranten in der Schweiz und Italien/
In alter Treue, Thr

L[udwig] Knorring

Nr. 127

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat
Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt]
Zingst b. Nebra a/U. Bez[irk] Halle a/S., 23. April 1926

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 108.

Vertraulich
Verehrter Herr Geheimrat!

Einliegenden Brief’® gestatte ich mir, Thnen zur ganz verfraulichen und
rein personlichen Kenntnis mitzuteilen, da der Anfang eventuell darauf schlie-
Ben lassen konnte, daB die Ubersetzung der Sasonowschen Mémoiren noch
von anderer Seite betrieben wird, als von derjenigen, der die Ihren Arbeiten zu
Grunde liegende Ubersetzung entstammte. Denn letztere, die Sie die Giite hat-
ten mir zu senden, war ja doch schon fertig. Allerdings ist in dem Briefe von
dem 2fen Teil der Mémoiren die Rede, was vielleicht eine Erkldrung gibt.

Selbstverstandlich denke ich nicht daran, ,meine Feder zur Abfuhr zu
spitzen®“. Ich werde meinem Korrespondenten — wenn Sie nichts dagegen ha-
ben — gelegentlich einmal mitteilen, daB schon ,,von anderer Seite“ beabsich-
tigt wiirde, nach dem Erscheinen der Mémoiren eine Widerlegung derselben
zu schreiben.

Der Briefschreiber ist ein sehr alter Berliner Bekannter von mir, fritherer
russischer Diplomat, Baron L[udwig] Knorring, zuletzt — d. h. bis etwa 19107%" —
Gesandter in Darmstadt, jetzt in der Schweiz lebend. Balte und eigentlich ganz
in Berlin aufgewachsen, war er 7zzmer sehr deutschfreundlich, wurde wihrend
des Krieges in Petersburg sogar wegen dieser Gesinnungen so verddchtigt, dal
er es vorzog, den heillen Boden zu verlassen und nach Finnland zu gehen.

79 Vgl z.B. die Reichstagsdebatte betr. ,die Ausfiihrungen des italienischen Ministerprasi-
denten in Bezug auf die Lage in Tirol“ am 9.2.1926, in: StenBerRT, Bd. 388, Berlin 1926,
S. 5359-5381.

780 Dok. Nr. 126.

781 Von Knorring war von 1908 bis 1911 Gesandler in Darmstadt.
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Vielleicht konnte ich sogar, falls Sie noch Aufschliisse iiber einzelne
Punkte von russischer Seite zu haben wiinschen, diese durch K[norring] be-
schaffen, der doch immer gut orientiert iiber die Petersburger Politik war
(selbstverstindlich ohne Kompromittierung der Quelle).

Ich darf Sie wohl um Riicksendung des Briefes bitten,”* der Sie, abgese-
hen von dem Anfang, auch wohl kaum interessieren diirfte.

Mit der Versicherung meiner vorziiglichsten Hochachtung bin ich

Thr sehr ergebener
Glottlieb] Jagow

Haben’® Sie ,, Through 30 years“ von Steed gelesen? Steed”* ist jetzt For-
eign Editor der Times, also ein Faktor. Es ist interessant zu sehen, was fiir
Kréfte jahrelang schon ante bellum gegen uns [geschrieben]’®® haben. Die Ger-
manophobie”® des Verfassers geht teilweise bis in’s Pathologische. Ein wiirdi-
ger Mitarbeiter von Lord [Northcliffe]!”8”

Nr. 128

Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswirtiges Amt, Schuldreferat, an Jagow
Berlin W8, 26. April 1926

Maschinenschrift, Durchschlag; PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 108.

Sehr verehrte Exzellenz!

Fiir Thre freundlichen Zeilen vom 23. dieses [Monats]’® spreche ich Ihnen
meinen ergebensten Dank aus. Die Angaben des Briefschreibers kénnen inso-
fern ganz richtig sein, als das Manuskript, das ich besitze, nur die Ubersetzung
der ersten Hilfte von Sasonows Erinnerungen darstellt. Diese Aufzeichnungen
reichen ndmlich bloB bis zum Kriegsausbruch, es fehlen also die Jahre 1914—
16, die, soviel ich gehort habe, gleichfalls geschildert werden sollen. Ich be-
fasse mich in meiner Erwiderung natiirlich nur mit der Vorgeschichte des
Weltkrieges und hoffe damit Ende Mai fertig zu sein. Mein Buch soll womég-

78

g

Der Brief wurde zu den Akten genommen, vgl. Dok. Nr. 126.

Randschrift auf Vorder- und Riickseite.

784 Steed, Henry Wickham, Through thirty years, 1892-1922. A personal narrative, Bd. 1, 2,
London 1924.

Textverlust durch Lochung.

Textverlust durch Lochung.

Alfred Charles William Harmsworth, 1. Viscount Northcliffe, besaf§ bei Beginn des Welt-
krieges als Verleger der Times und anderer Zeitungen ein Presseimperium. 1918 wirkte er
auch als , Director of propaganda in enemy countries” im britischen Innenministerium.

Ergdnzt, R.Z. - Vgl. Dok. Nr. 127.
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129 Friedrich Stieve an Jagow, 5. September 1927

lich einen Monat nach dem von Sasonow erscheinen und dann ziemlich rasch
nachher auf Englisch und Franzosisch herauskommen.

Wegen Thres Beitrages darf ich mich wohl in einiger Zeit nochmals an Sie
wenden. Der zweite Teil meines Buches soll ja aus sogenannten Zeugenaussa-
gen bestehen, und mir sind bisher Beitrdge von Herrn von Lucius, Graf
Berchtold, Exzellenz von Kiithlmann und wahrscheinlich noch einigen dster-
reichischen Herren zugesichert worden. Ein Beitrag aus Threr Feder darf natiir-
lich nicht fehlen, er mag nun kurz oder lang sein. Ich werde mir also erlauben,
in einigen Wochen nochmals anzuklopfen.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung
E[uer] E[xzellenz] sehr ergebener

gez. Stieve

Nr. 129

Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswirtiges Amt, Schuldreferat, an Jagow
Berlin, 5. September 19277%

Maschinenschrift mit handschriftlichen Korrekturen
sowie eigenhédndiger Unterschrift, Durchschlag;
PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 108.

FEinschreiben!
Sehr verehrte Exzellenz!

Nun muB ich doch noch einmal bei Thnen wegen der Erinnerungen
[Sasonow’s] anklopfen, die, so viel ich hore, am 1. Oktober in Frankreich, Eng-
land und Deutschland erscheinen sollen. Meine Erwiderung ist nun ziemlich
fertig und wird einen Monat spéiter herauskommen. Unter den Beitrdgen fehlt
mir aber zweifellos einer aus Ihrer Feder. Da Sie sehr viel bei [Sasonow] ge-
nannt werden, so erscheint es mir iiberaus wichtig, dal auch Sie wenigstens
kurz zu seinen Ausfithrungen Stellung nehmen. Ich habe bereits Beitrdge vom
Hause Doorn, von Freiherrn von Lucius, Berchtold, Szapary, Flotow und
a[ndere] m[ehr]. Einige von diesen Beitrdgen lege ich bei. AuBlerdem iiber-
sende ich Thnen ein Exemplar von [Sasonow’s] Buch, das allerdings offiziell,
wie bereits erwihnt, erst in einigen Wochen vorhanden ist.

Die Widerlegung Euerer Exzellenz, zu deren Bearbeitung ich die seinerzeit
gemachten Notizen wieder zuriickgehen lasse, braucht keineswegs eine griind-
liche Widerlegung von Punkt zu Punkt sein, sondern kénnte sehr allgemein

789 Marginalie Stieves: Bleilglelf[iilg[t] die beiliegenden Anlagen. 1 Buch (Drucksache), Ein-
schreiben extra. — Postausgang 6.9.1927.
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130 Jagow an Friedrich Stieve, 8. [September] 1927

gehalten werden, denn die Widerlegung von Punkt zu Punkt besorgen Graf
Montgelas und ich im 1. Teil unseres Kommentars. Sehr begriiBenswert wéren
etwaige personliche Erinnerungen Euerer Exzellenz an [Sasonow]. Jedenfalls
wire ich fiir eine AuBerung sehr dankbar und wiirde mich besonders freuen,
wenn ich diese AuBerung moglichst bald erhalten kénnte, da wir piinktlich am
1. November erscheinen wollen. Selbstverstdndlich wird der Beitrag auch ho-
noriert.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung

gez. Stieve

Nr. 130

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat
Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt]
Zingst, 8. [September]’®® 1927

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 109.

Verehrter Herr Geheimrat!

Mit ergebenstem Dank bestdtige ich den Empfang Ihrer freundlichen Zei-
len vlom] 5. [September]’®* nebst beigefiigten Elaboraten von Berchtold und
Lucius, sowie des Buches von Sasonow, die ich gestern Abend bei meiner
Rickkehr von Berlin vorfand. Ich will versuchen, IThren Wunsch zu erfiillen.
Ganz leicht wird es freilich nicht werden etwas Schmackhaftes zusammenzu-
brauen. Ich habe heute die Lektiire des Sasonowschen Buches angefangen und
den Eindruck gewonnen, dabB er iiber die Tatsachen leicht hinwegzugleiten
und sich mehr in allgemeinen Ideen und Phrasen zu ergehen sucht.

Ich bin mit S[lasonow] zwar jahrelang zusammen in Rom gewesen und
habe viel mit ihm verkehrt, aber po/itisch haben sich unsere Kreise in der Zeit
wenig beriihrt, da er beim Vatikan, ich beim Quirinal war. ,,Persén/iche Erin-
nerungen®, die die in Frage stehenden politischen Momente betreffen, werde
ich daher wenig beitragen kénnen.

Mit vorziiglicher Hochachtung bleibe ich
Thr sehr ergebener

G. Jagow

790 Ber Jagow irrtiimlich: VIIIL.
" Erednzt, RZ. — Vgl. Dok. Nr. 129.
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131 Jagow an Friedrich Stieve, 10. September 1927

Nr. 131

Jagow an [den Vortragenden Legationsrat
Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt]
Zingst, 10. September 1927

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 109.

Verehrter Herr Geheimrat!

Nachdem ich [Sasonow] bis zu Ende gelesen, scheint es mir, daB die ein-
zigen Punkte, iiber die 7c/ etwas sagen konnte, 1. die Liman-Sanders-Affaire
und etwas ankniipfend daran 2. allgemeine Ziele der deutschen und &ster-
reichischen Politik, 3. die Schilderung des Kriegsausbruchs sind. Wollte ich
auf Punkt 3 eingehen, so miifite ich ein ganzes Buch schreiben, um die
Slasonow]’sche Darstellung zu widerlegen. Das ginge iiber den ,,Beitrag” wohl
hinaus, und ich nahm an, daff Sie und Graf Montgelas hier Punkt fiir Punkt
widerlegen werden. Ganz iiber die Sache mit Schweigen hinwegzugehen, an
der ich personlich so nahe beteiligt bin, wiare — wenn ich tiberhaupt etwas
schreibe — aber auch schwer maglich. Kénnte ich mich deshalb wohl auf Sie
berufen und etwa sagen, auf die pathetische Schilderung des Kriegsausbruchs
einzugehen, eriibrigte sich fiir mich, da Sie die diesbeziiglichen Punkte schon
geniigend widerlegt und richtiggestellt hétten?

Slasonow] wirft chronologisch die Dinge — ganz geschickt — so durchein-
ander (z.B. auch die Geschichte mit dem [Lokal-Anzeiger]!”*?), daB der Leser
den Eindruck gewinnen kann, RuBland wére durch unsere und die 6sterreichi-
schen Mobilmachungen gezwungen worden, seinerseits zur allgemeinen Mo-
bilmachung zu schreiten.

Nun noch quoad Cospoli’®. — Wissen Sie zufillig, wo sich die Unterre-
dung von Wangenheim mit Giers (Anfang [19]14)findet, in der ersterer letzte-
ren Aussicht auf eine den russischen Wiinschen entgegenkommende Lésung
der Meerengenfrage gemacht hat? M[eines] Erinnerns gibt es auch einen dies-
beziiglichen ErlaB Bethmanns. In der Aktenpublikation”® kann ich die Sache
nicht finden; vielleicht ist sie gar nicht darin. Die Erwdhnung dieser Verhand-
lung wiirde event[uell] als Gegenbeweis gegen die [Sasonowschen] Behaup-
tungen dienen konnen. Suc/en Sie aber nicht danach! Ich frage nur fiir den
Fall, daB} Ihnen die Angelegenheit zuf@//ig bekannt wére.

793

792 Vgl Dok. Nr. 80.

79 Levantisch-italienische Namensform fiir Konstantinopel.

794 Dije GrofSe Politik der Europdischen Kabinette 1871-1914. Sammlung der Diplomatischen
Akten des Auswirtigen Amtes. Im Aufirage des Auswidrtigen Amtes hrsg. von Johannes
Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 39: Das Nahen des
Weltkrieges 1912-1914, Berlin 1926.
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132 Ausarbeitung von Friedrich Thimme, 14. September 1927

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung bin ich
Thr sehr ergebener

G. Jagow

Nr. 132

Ausarbeitung des Herausgebers der ,,GroBen Politik
der Europédischen Kabinette“ Friedrich Thimme
Berlin, 14. September 1927

Maschinenschrift mit eigenhéndiger Unterschrift, Durchschlag;
PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 109.

Zu dem Schreiben des Herrn Staatsministers
von Jagow vom 10. September

Die fragliche Unterredung zwischen Giers und Wangenheim, in der der
erstere einen Anndherungsversuch im Hinblick auf die Meerengenfrage unter-
nahm, ohne dal jedoch unser Botschafter, wie es scheint, darauf reagierte, ist
in Wangenheims Bericht vom 26. Mérz 1914 (Aktenpublikation”® Bd. 39,
Nr. 15856, S. 572ff.) geschildert. Ein Erlal des Reichskanzlers von Bethmann
Hollweg ist darauf nicht erfolgt. Das geht auch hervor aus einem spéteren Be-
richte Wangenheims vom 10. Mérz 1915, in dem es heiBt: ,,Aus der Aktion
gegen unsere Militdrmission sind auch die Anndherungsversuche hervorge-
gangen, welche Herr von Giers im Mérz v[origen] J[ahres] bei mir unternahm.
Es ist wohl heute als feststehend zu erachten, dafl Herr von Giers schon damals
die Kriegsgefahr voraussah. Er wollte den Krieg durch eine Aussprache mit
uns und womdéglich durch einen Riickversicherungsvertrag gegen Osterreich
sowie eine Verstindigung tiber die Meerengenfrage verhiiten. Die damals zwi-
schen uns und England schwebenden Verhandlungen haben wohl verhindert,
daB auf die Giers’schen Anregungen eingegangen wurde. In Ruflland hatte man
sich dagegen von der hier geschaffenen Anbahnung einen Erfolg versprochen,
und auch Herr von Giers, der sich damals als zukiinftiger auswértiger Minister
fithlte,”*® hatte seiner Umgebung die Hoffnung ausgesprochen, daf} es ihm ge-
lingen werde, eine dauerhafte Vereinbarung mit Deutschland zu erzielen. Die
Antwort von Berlin blieb aus. Kurz darauf begannen die russischen Truppen-
bewegungen gegen unsere Grenze. Ich selbst habe damals den Erdffnungen des

795 Die Grof§e Politik der Europdischen Kabinette 1871-1914. Sammlung der Diplomatischen
Akten des Auswirtigen Amtes. Im Aufirage des Auswirtigen Amtes hrsg. von Johannes
Lepsius, Albrecht Mendelssohn Bartholdy und Friedrich Thimme, Bd. 39: Das Nahen des
Weltkrieges 1912-1914, Berlin 1926, S. 572-578.

79 Michail Nikolajewitsch de Giers wurde nicht wie sein Vater Nikolai Karlowitsch AufSenmi-
nister, sondern ab 1915 Botschafter in Rom.

373



133 Friedrich Stieve an Jagow, 14. September 1927

Herrn von Giers nicht die Bedeutung beigemessen, welche ihnen zweifellos
innegewohnt hat. Aus dem Schweigen Deutschlands diirfte man in Petersburg
den SchluB gezogen haben, daB die russische Beurteilung der deutschen Poli-
tik in Konstantinopel richtig sei. Um die Meerengen zu retten, suchte man
fortan nach einem Kriegsvorwand und fand ihn in der serbischen Frage.“

Thimme

Nr. 133

Vortragender Legationsrat Friedrich Stieve,
Auswirtiges Amt, Schuldreferat, an Jagow
Berlin, 14. September 19277%

Maschinenschrift, Durchschlag;
PA AA, RZ 210, R 26515, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 9, 109.

Sehr verehrte Exzellenz!

Auf Thr Schreiben vom 10. dieses [Monats]’® beehre ich mich zu erwi-
dern, daB Sie sich wegen der Krisentage auf Graf Montgelas berufen kénnen,
der gerade diesen Abschnitt behandeln soll.

Die von Thnen erwidhnte Unterredung zwischen Giers und Wangenheim
habe ich durch den Herausgeber der deutschen Aktenpublikation, Herrn Dr.
Thimme, feststellen lassen und lege dessen Aufzeichnung”® zu der Angelegen-
heit bei.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung bin ich

Schlussformel handschriftlich
gez. Stieve

797 Postausgang 14.9.1927.
79 Ergdnzt, R.Z. — Dok. Nr. 131.
799 Dok. Nr. 132.

374



134 Jagow an Friedrich Stieve, 21. September 1927

Nr. 134

Jagow an den Vortragenden Legationsrat
[Friedrich Stieve], Auswirtiges Amt
Zingst b. Nebra a/U., Bez. Halle a/S., 21. September 1927

Eigenhdndig; PA AA, RZ 210, R 26598, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 7, 9, 109.

Verehrter Herr Geheimrat!

Da haben Sie mein Elaborat. Machen Sie damit, was Thnen gut diinkt. Es
gefdllt mir selbst nscht, ist viel zu lang und wésserig geworden.

Wenn Sie es kiirzen, Dinge streichen wollen, die von Thnen oder anderen
schon besser gesagt sind, so bin ich im Voraus ganz damit einverstanden, auch
fiir eventuelle Korrekturen nur dankbar.

Auch wenn Sie das ganze Machwerk in den Papierkorb werfen, ist es mir
recht. Ich bitte Sie nicht zu denken, daBl meine Autoreneitelkeit dadurch ver-
letzt wiirde!

Sie sprachen in Ihren freundlichen Zeilen davon, dall mein Beitrag hono-
riert werden sollte. Ich mochte Sie bitte, davon Abstand zu nehmen. Erstens ist
er das nicht wert, 2tens habe ich Honorare fiir derartige Artikel immer grund-
sdtzlich abgelehnt. Wenn Sie mir ein Exemplar von Ihrem und des Grafen
Montgelas Buch zuwenden wollen, so wiirde mir das eine unverdiente, aber
dankbar willkommene Gabe sein.

Das Sasonowsche Buch, sowie die Abschriften der Beitrdge von Berchtold
und Lucius lasse ich Thnen separat wieder®® zugehen.

Mit dem Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochachtung bleibe ich

Thr sehr ergebener
G. Jagow

Der Satz Seite 12 betr. den ,Lokalanzeiger“®®* konnte wohl besser in eine
Anmerkung, oder konnte auch ganz wegfallen.

800 Gestrichen: zu.
801 e/ Dok. Nr. 80.
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135 Friedrich Stieve an Jagow, 22. September 1927

Nr. 135

Vortragender Legationsrat
Friedrich Stieve, Auswirtiges Amt, an Jagow
Berlin, 22. September 1927

Maschinenschrift, Durchschlag; PA AA, RZ 210, R 26598, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 9, 109.

Sehr verehrte Exzellenz!

Soeben erhalte ich Ihren Beitrag zu dem Sasonow-Buch. Ich bin Thnen
ganz besonders dankbar dafiir und hoffe, Ihnen bald die Druckfahnen zugehen
lassen zu konnen. Nach meiner Ansicht bilden Ihre Ausfiihrungen eine vor-
treffliche Ergdnzung zu den Erkldarungen anderer Mitarbeiter. Sehr gerne werde
ich Thnen natiirlich die gewiinschten Biicher zugehen lassen. Fiir heute er-
laube ich mir, Thnen das Werk von Oncken iiber Frankreichs Rheinlandpoli-
tik®%? zuzusenden, das Sie, wie ich annehme, interessiert.

Mit wiederholtem Dank und dem Ausdruck meiner vorziiglichen Hoch-
achtung

SchluBiformel handschriftlich

gez. Stieve

802 Oncken, Hermann, Die Rheinpolitik Kaiser Napoleons III. von 1863 bis 1870 und der Ut-
sprung des Krieges von 1870/71. Nach den Staatsakten von Osterreich, Preufien und den
siiddeutschen Mittelstaaten, Bd. 1. 1863 bis Juli 1866, Bd. 2: Juli 1866 bis Juli 1868, Bd. 3:
Juli 1868 bis August 1870, Stuttgart 1926. - Jagow berichtete Pourtalés am 1.10.1927, dass
er das Werk mit Interesse lese; vgl. PA AA, NL Jagow; Bd. 9, n. f.; Dok. Nr. 181.
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136 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 22. Dezember 1918

Nr. 136

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Potsdam, Hotel Einsiedler, 22. Dezember 1918%"3

Eigenhédndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S.5, 44, 45.

Lieber Pourtalgs!

Sie waren uns ganz aus den Augen gekommen. Ende Oktobler] horte ich,
daB Sie in der Schweiz®* seien, und neulich sagte mir Ihr Portier, daB Sie noch
Neujahr nach Berlin kdmen. Hoffentlich sehen wir Sie dann wieder! Nachdem
wir 7 Wochen in Rithstddt gewesen, wo der Lichtmangel zu unbequem wurde,
haben wir uns entschlossen, hierher tiberzusiedeln, haben Miinchen, wo wir
schon Quartier hatten, aufgegeben, da das Reisen jetzt zu unangenehm ist und
ich auBlerdem erfuhr, dal} ,ldstige Ausldnder” nur gegen Spezialerlaubnis dort
geduldet, sonst event[uell] wegen Nahrungsmittelnot ausgewiesen wiirden.
Herrn Kurt Eisner mochte ich nicht um die Erlaubnis bitten, er hitte mir auch
vielleicht mit einem Haftbefehl geantwortet.?%

Hier in Potsdam ist alles noch ganz passabel, wihrend Berlin wirklich ei-
nen wenig sympathischen Eindruck macht; die Stadt trdgt die Physiognomie
der Rohheit eines entlaufenen Sklaven. Wir fahren aber doch ziemlich haufig
hintiber.

Was ist alles geschehen seit den Tagen von Glumbowitz®®? Not und
Schande sind iiber uns gekommen, und was die Zukunft, ja, der morgende Tag
bringen mag, weill kein Mensch. Bei allem Pessimismus, den ich im Grunde
seit U-Boot und Amerika®” hegte, hitte ich so/ches Ende doch nicht ahnen
mogen. Aber was nutzt das Klagen? Jedes patriotische Herz ist tief verwundet.

Herzlichst gedenken wir Threr zu Weihnacht und Neujahr. Ein ,,frohes*
Fest kann man sich ja nicht wiinschen, mége das neue Jahr uns wenigstens
wieder einen langsamen Aufstieg aus dem furchtbaren Abgrund bringen! Aber
ob unsere Generation ihn noch erleben kann?

803 Marginalie Pourtalés’> beantwlortet] 27.12. P.

804 Die von Friedrich II. geadelte hugenottische Familie siedelte zundchst im schweizerischen
Neuenburg und besaf$ dort u. a. das Schloss Oberhofen am Thunersee.

805 Fisner erkldrte z.B. auf der Reichskonferenz der Volksbeauftragten am 25.11.1918: ,Die
Entente verlange [...] mit einer Regierung zu verhandeln, die kein Ausdruck des alten Sy-
stems sei. Diese Forderung ser durchaus berechtigt. Man miisse wiinschen, daf§ alle kom-
promittierten Vertreter des alten Systems so schnell als mdglich den Weg nach Holland
finden, sowert sie nicht als Landesverrdter zu verhaften seien. Es sei unbegreiflich, daf§
Leute wie Zimmermann und Jagow noch fref herumliefen.” (Die Regierung der Volksbeauf-
tragten 1918/19. Erster Teil, hrsg. von Erich Matthias, Susanne Miller und Heinrich Pott-
hoff, Diisseldorf 1969, S. 164).

806 Schloss im Besitz von Pourtalés in Niederschlesien, Gemeinde Winzig.

807 Anspielung auf die Auseinandersetzungen um den sog. uneingeschrankten U-Boot-Krieg
und den damit befiirchteten Kriegseintritt der USA.
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137 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 7. Januar 1919

Mit herzlichsten Griien von meiner Frau und mir
stets Thr aufrichtig ergebener

Gottlieb Jagow
Wir bleiben jedenfalls bis Mitte Januar hier; ob wir dann, der Wahlen
halber,?*® wieder nach Riihstddt gehen, ist noch fraglich.

Nr. 137

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Potsdam, 7. Januar 1919%%

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S.5, 44.

Lieber Pourtales!

Vielen Dank fiir Ihren Brief. Wir wollen /7erwéhlen, denn Potsdam gehort
zum selben Wahlkreis wie Riithstddt. Wir werden also wohl jedenfalls bis in
den Februar hierbleiben, falls uns Spartakus nicht vertreibt. Gestern ist in Ber-
lin gekdmpft worden,*'® von heute hat man noch keine ndheren Nachrichten,
[doch?] scheint die Atmosphédre noch sehr schwiil zu sein. Je mehr und je
griindlicher das Gewitter sich entlddt, umso besser. Denn kommen muf} es
doch einmal. Mit Junkerwasser®'! 16scht man nicht den Brand des Aufruhrs.
Und Liebknecht und Gen[ossen] werden sich nur der Gewalt beugen. Also hof-
fentlich zeigt sich der Gen[osse] Noske recht energisch.

Die Eggeling’schen , Erinnerungen waren (nach [Hoeniger]) abgedruckt in
der Norddeutschen [Allgemeinen Zeitung]®'? viom] 21. Okt[ober] [19]17%%3.

Hoeniger macht eine Menge Angaben iiber Kriegsvorbereitungen, die bis
in die ersten Monate des Jahres [19]14, jedenfalls aber bis auf den 23. April
[19]14 zuriickreichen sollen.?™ Er will das aus aufgefundenen Papieren fest-
stellen konnen. Ich méchte wohl wissen, ob diese Angaben militadrisch haltbar

808 Die Wahl zur Deutschen Nationalversammlung fand am 19.1.1919 statt.

809 Marginalie Pourtalés* beantw|ortet] 15.1. P.

810 Vel Blutige Zusammenstdfle am Montag, in: Deutsche Allgemeine Zeitung (friiher ,, Nord-
deutsche allgemeine Zeitung®) Ni. 11 vom 7.1.1919 (A).

81 Anspielung auf den Schnaps junkerlicher Gutsbrennereien und den hohen Anteil von ad-
ligen jungen Offizieren in den Freisorps.

812 Erednzt, R.Z.

813 n den beiden Ausgaben der Nummer 291 vom 21.10.1917 nicht nachweisbar; in Nr. 261
vom 21.9.1917 (2. Ausgabe) erschien aber ein nicht namentlich gezeichneter Aufsatz ,Zur
Schuldfrage am Ausbruch des Weltkrieges“ mit einem Bericht Eggelings.

814 Vel Hoeniger, Robert, Fiirst Tundutow iiber die russische Mobilmachung, in: Deutsche
Rundschau 44. Jg. 1918, H. 11 (August 1918), S. 150-165. - Zusammengefasst in: Hoeniger,
Robert, Ruf$lands Vorbereitung zum Weltkrieg. Auf Grund unverdffentlichter russischer
Urkunden, Berlin 1919.
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137 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 7. Januar 1919

sind? Kennen Sie die Adresse von Eggeling? Eventuell wiirde ich diesen ein-
mal konsultieren.?"

Auffallend ist jedenfalls, daff die ,Sibirischen“ Truppen bei Kriegsaus-
bruch schon an unserer Grenze waren.

Hat man zuverlédssige Anhaltspunkte, daf} schon frith (wann?) groBe Trup-
penverschiebungen nach dem Westen stattgefunden haben?

Es sind das alles Fragen, auf die es schwer sein wird, eine positive Ant-
wort zu geben. Und doch wiirden russische Vorbereitungen mit®® Kriegsab-
sicht von ldngerer Hand gewissen franzdsischen Maflnahmen, von denen wir
Kenntnis haben, entsprechen.

Ich habe mir heute eine Broschiire von Kapitdn Persius gekauft. , Tirpitz,
der Totengrédber der deutschen Flotte“®'”. C’est du beurre dans mes épinards.
Und doch ist dieser Spinat ein trauriges und bitteres Gericht.

Gestern waren Bussches hier. Er geht zunéchst auf 2 Monate ,,Urlaub®.®*®
Ob Blrockdorff-]R[antzau] dies veranlalit hat, habe ich nicht genau herausbe-
kommen. Die alte Blussche] hat ndmlich meiner Frau gesagt, sie habe Trdnen
geweint, [als] der Nepote das Amt {ibernommen hétte.

Ich freue mich sehr, Sie zu sehen und zu sprechen.

Mit herzlichen Griiflen stets aufrichtigst der Thre
Jagow

Nun ist der alte Hertling auch gestorben,®'® 1'/: Jahre zu spét fiir seinen
Ruhm und des Vaterlands Heil. Denn er hat sich doch auch vor L{udendorff?]
nur geduckt wie sein Vorgidnger. Seine einzige , Tat* war eigentlich sein Ab-
schied!

815 Vol Dok. Nr. 3.

816 Gestrichen: auf eine.

817 Persius, Lothar, Tirpitz, der Totengriber der deutschen Flotte, Berlin 1918, 16 S.
Der ehemalige Gesandlte in Bukarest Hilmar Freiherr von dem Bussche-Haddenhausen war
zum 25.9.1916 in den einstweiligen Ruhestand versetzt worden und wurde ab 27.11.1916
als Unterstaatssekretdr des Auswdrtigen Amtes bis 1.1.1919 beschdftigt, dann in , Urlaub*
geschickt, aber erst zum 10.2.1932 endgiiltig in den Ruhestand versetzt.
819 Georg von Hertling, vom 1.11.1917 bis 30.9.1918 Reichskanzler, starb am 4.1.1919.
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138 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 21. Februar 1919

Nr. 138

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Potsdam, 21. Februar 1919%*°

Eigenhédndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 5, 47.

Lieber Pourtalés!

Ich bin neulich zwar noch einmal in Berlin gewesen, aber ich hatte den
Tag wegen anderer Geschéfte keine Zeit, zu IThnen zu kommen. Biilow®' sagte
mir, sie wollten noch wegen meiner Schrift mit mir sprechen und hétten einige
Monita zu machen.

Ich hoffe, nun bald einmal nach Blerlin] zu kommen und werde dann te-
lefonieren. Auch werde ich Ihnen bald der Tragddie 2ten Teil zuzusenden mir
erlauben, in dem Sie ja eine Hauptrolle spielen!

Neulich, nach Durchsehen Thres Mémorials de St. P[etersburg]®??, habe ich
mich doch noch gefragt, ob Sie nicht zum SchluB — mittels einer FuBinote?** —
den fiir den Durchschnittsleser (und selbst fiir hoher veranlagte) doch recht
auffallenden Widerspruch zwischen dem letzten Telegramm v[on] S[einer]
M[ajestdt] und dem gleichzeitigen Ultimatum erkldren miilten. Sleine]
M[ajestét] fordert vom Zaren nur strenges Verbot aller Feindseligkeiten an die
Truppen, admittiert damit gewissermalen die Mdoglichkeit eines ,,Gegeniiber-
stehens Gewehr bei Fui“, und das Tel[egramm] an Sie verlangt sofortige Riick-
nahme der Mobilmachung.?* Erkldren ld6t sich die Sache ja nur, denke ich
mir, durch die zeitliche Verschiedenheit der Absendung beider Telegramme.
Eventuell auch durch den Sturm und Drang jener Tage, wo jede Minute zihlte
und Sleine] Mlajestédt] zundchst wohl noch gehofft hatte, den Frieden doch
noch retten zu kénnen. Aber hier kommt man vielleicht auf ein glitschiges Ge-

820 Marginalie Pourtales’> beantw(ortet] 23.11.

821 Bernhard Wilhelm von Biilow, Neffe des Reichskanzlers Bernhard Fiirst von Biilow.

822 Vermutlich das Manuskript fiir die 94seitige Broschiire von Pourtalés , Scheideweg zwi-
schen Krieg und Frieden. Meine letzten Verhandlungen in Petersburg Ende Juli 1914%, die
Ende April/Anfang Mai 1919 in Berlin erschien.

828 Die Druckfassung enthdlt keine diesbeziigliche FufSnote, sondern erldutert detailliert den
Ablauf der Ereignisse. — Die von Jagow erwdhnten Dokumente sind u.a. in der 2. Auflage
im Wortlaut abgedruckt: Pourtalés, Friedrich Graf. Meine letzten Verhandlungen in St.
Petersburg Ende Juli 1914. Tagesaufzeichnungen und Dokumente. Neue, um die Doku-
mente erweiterte Ausgabe, Berlin 1927.

824 Vol Wilhelm II. an Nikolaus II. vom 31.7.1914 (abgesandt 2.04 Uhr nachm.) sowie Beth-
mann Hollweg an Pourtalés vom 31.7.1914 (Telegramm Nr 153, abgesandt 3.30 Uhr
nachm., Eingang Botschaft Petersburg 11.10 Uhr nachm.), in: Die deutschen Dokumente
zum Kriegsausbruch. Vollstindige Sammliung der von Karl Kautsky zusammengestellten
amtlichen Aktenstiicke mit einigen Erginzungen. Im Auftrage des Auswdrtigen Amtes
nach gemeinsamer Durchsicht mit Karl Kautsky hrsg. von Max Graf Montgelas und Walter
Schiicking, Bd. 3: Vom Bekanntwerden der russischen allgemeinen Mobilmachung bis zur
Kriegserkldrung an Frankreich, Charlottenburg 1919, S. 1f., 9, Dok. Ni. 480 und 490.
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139 Jagow an Friedrich Graf Pourtalées, 28. Februar 1919

biet. Wird jedoch gar keine Erkldarung gegeben, so fiirchte ich, daB der Wider-
spruch sofort releviert und kommentiert wird. FuBnoten beeintrdchtigen ja
auch die Authentizitdt des Textes nicht, zudem lieBe sich im Vorwort sagen,
daB Sie diese spiter fiir die Publikation gemacht hétten. Ich glaubte nicht un-
terlassen zu sollen, IThnen dieses Bedenken zu unterbreiten. Viele Griile von
Haus zu Haus!

Stets aufrichtigst Thr ergebener
Jagow

Sie haben wohl in Berlin nicht zufdllig Material an Buntbiichern? Ich kann
mir das ersfe Belgische Graubuch®?® gar nicht verschaffen, ebenso nicht unser
WeiBbuch von Anfang 1915%°. Die Sachen sind im Buchhandel ganz ausgegan-
gen.

Die Zeitschrift, in der der Artikel Wibitzkys steht, heiit doch ,Neue
Rundschau“®?’? Wissen Sie zufillig die Adresse von Chelius? Pardon wegen
der vielen Fragen!

Nr. 139

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Potsdam, 28. Februar 1919

Eigenhédndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S.5, 47.

Lieber Pourtalgs!

Es gibt von Eckardt folgende Schriften:

1. Aus der Petersburger Gesellschaft (Jahr 7)828

2. Neue Bilder aus der Petersburger Gesellschaft von einem Russen 1874.8%°

3. Berlin & St. Petersburg v[on] 1880 ist die 2. Auflage, die erste also wohl
frither.?%

825 Das belgische Graubuch, Berlin 1915.

826 Aktenstiicke zum Kriegsausbruch, hrsg. vom Auswidrtigen Amte, [Berlin 1915].

827 Ein Aufsalz von einem Wibitzky ist in den Jahrgdngen 1918 und 1919 der ,Neuen Rund-
schau” nicht nachweisbar.

828 Eckardt, Julius von, Aus der Petersburger Gesellschaft, Leipzig 1873, mehrere spdtere Auf-
lagen.

829 /Eckardt, Julius von/, Neue Bilder aus der Petersburger Gesellschaft. Von einem Russen,
Leipzig 1874.

830 Eckardt, Julius von, Berlin und St. Petersburg. PreufSische Beitrdge zur Geschichte der
russisch-deutschen Beziehungen, Leipzig, 1. und 2. unverdnderte Aufl. 1880.
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139 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 28. Februar 1919

Dazu mag noch kommen ,,Berlin, Wien, Rom*“®*!, wovon Sie neulich spra-

chen und was unter der Auspizien Caprivis geschrieben sein soll.

Das Buch von Kjellén heifit ,England & Europa“.?3 Ob es in’s Deutsche
iibersetzt ist, weil} ich nicht. Ich habe es nach dem Auszug einer Miinchener
Zeitung zitiert.

Soweit hatte ich geschrieben, als mein Diener heute mein Opus und Thren
Brief brachte. Ich bedauere lebhaft Thr Unwohlsein!®** Hoffentlich hélt es Sie
nicht zu lange in Berlin fest!

Haben Sie vielen Dank fiir die freundliche Durchsicht meines Geschreib-
sels und Ihre Bemerkungen. Es finden sich immer wieder Corrigenda, und ich
bin Thnen wirklich sehr dankbar, daff Sie sich auch der Miihe unterzogen ha-
ben, die Sache so genau durchzulesen und mich auf Fehler aufmerksam zu
machen.

Die russischen Veroffentlichungen waren tibrigens orange, solange der Za-
rismus bestand, und wurden ,,rot“, nachdem die Revolution gekommen war.

Den Passus betr. K6lnische Zeitung habe ich gedndert: ,,die militdrischen
Angaben waren zum 7éi/ richtig”.%3* Eggeling hat mir ndmlich neulich gesagt,
sie wiren richtig gewesen. Damit hat er wohl ,,im GroBen und Ganzen“ ge-
meint. Der Korrespondent atte sie ndmlich von ihm, allerdings nicht zur Ver-
offentlichung.?*® Doch nun satis superque. Nochmals herzliche Wiinsche fiir
baldige Genesung und beste Griille von

Threm aufrichtig ergebenen
Gottlieb Jagow

81 [Eckardt, Julius von/, Berlin — Wien — Rom. Betrachtungen iiber den neuen Kurs und die
neue europdische Lage, Leipzig 1892.

832 Eine selbstindige Verdffentlichung mit einem derartigen Titel ist nicht nachweisbar, wohl
aber ein thematisch einschidgiger Artikel: Kjellen, Rudolf, Die britische Weltmacht (Impe-
rium Britannicum). Eine politische Analyse, in: Neue Freie Presse (Wien) Nr. 19382 vom
11.8.1918 (M).

Vorliegender Brief lag ein Schreiben an Grdfin Pourtales bel, in dem Jagow sie bat, seine

Zeilen dem Gatten gelegentlich vorzulesen oder in den Papierkorb zu werfen; hier nicht

abgedruckt.

84 In der Druckfassung heif§t es: ,,Im Mdrz brachte die Kolnische Zeitung einen Bericht ilhres
Petersburger Korrespondenten, der, auf die groffen russischen Riistungen hinweisend, dar-
aus die Absicht eines Angriffes auf Deutschland folgerte. Der Artikel erregte umso mehr
Aufsehen, als er auf offizidse Inspiration zuriickgefiihrt wurde. Sowoh! die Berliner Regie-
rung, wie unsere Petersburger Botschaft standen ihm fern. Er war, wie ich feststellen
konnte, dem Schreiber lediglich von seinen eigenen Befiirchtungen eingegeben. Doch zum
7ei] waren die militdrischen Angaben des Artikels richtig. “ (Jagow; Gottlieb von, Ursachen
und Ausbruch des Weltkrieges, S. 81).

835 Vel die Schilderung des Korrespondenten Richard Ulrich ., Vor dreiffig Jaliren. In Pefers-
burg als Vertreter der ,Kolnischen Zeitung‘“, in: Berliner Monatshefte, 22.Jg. (1944),
8. 135-137 (Heft Mai-Juni).

83
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140 Jagow an Friedrich Graf Pourtales, 3. Mdrz 1919

Nr. 140

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Potsdam, 3. Miirz 19196

Eigenhédndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S.5, 47.

Lieber Pourtalgs!

Vielen Dank fiir Thren heutigen Brief. Er erfreute mich besonders deshalb,
weil er eine wesentliche Besserung Thres Befindens ankiindigt.

Thren Rat und den Fingerzeig, was gegen die Haager Konferenz einzuwen-
den war, habe ich mir in einer Anmerkung®” zu eigen gemacht. In den Text
lieB es sich schwer noch hineinbringen. Man darf, glaube ich, den FluB der
Erzéhlungen auch nicht durch zu v7e/e Argumentationen aufhalten. Sonst liest
es sich zu schwer.

Lichnowsky 148t den letzten Rest von duBlerem Anstand, der ihn mit Her-
kunft — seine Ahnen waren iibrigens auch zweifelhafte Passagiere®® — und der
Gesellschaft, in der er frither verkehrte, verband, immer mehr fallen. Er kann
offenbar den Moment nicht erwarten, wo er mit Ebert oder sogar Haase und
Spartakus am Regierungstisch sitzt. Ich glaube, auch da kann er lange warten.

Nun habe ich noch eine Bitte: Ich mochte Thre demnéchst erscheinende
Schrift als Quelle erwdhnen, denn die Schilderung der last phase ist doch we-
sentlich daraus? entnommen.?*® Leider habe ich aber den Zettel, auf dem ich
den Titel notierte, verlegt oder verloren. Kénnten Sie mir ihn noch einmal mit-

836 Marginalie Pourtalés’: beantwl|ortet] 16.3.

837 Jagow schrieb: ,,Aber Nikolaus II. beschrinkt sich am 29. [Juli, R.Z.] auf den Vorschlag, das
dsterreichisch-serbische Problem der Haager Konferenz zu iibergeben [...]* und machte
dazu folgende Anmerkung: ., Von gegnerischer Seite ist uns auch zum Vorwurf gemacht
worden, daf§ wir auf diesen Vorschlag des Zaren nicht eingegangen seien. Wie konnte man
diesen ernst nehmen, wenn am selben Tage die Mobilmachung gegen Osterreich verkiindet
wird, die Gesamtmobilmachung vor der Tir steht und die .militdrischen MafSnalhmen*
schon am 25. beschlossen sind? Das mindeste wdire gewesen, dafs der Zar seinen Vorschlag
mit dem Versprechen begleitet hitte, sich auf jeden Fall dem Haager Spruch zu unterwer-
Jfen und deshalb auch die Mobilmachung sofort einzustellen. Aber ein Schiedsgerichtsver-
Jfahren einleiten zu wollen und sich gleichzeitig zu bewaffnetem Austrag des Streits zu
riisten, Ist ein Unding! Hochstens ein Mittel zum Zeitgewinn fiir die ungestorte Vollendung
der Mobilmachung. Der Vorschlag macht den Eindruck einer Verlegenheitsausflucht, um
nichts zu tun, was den Krieg hitte vermeiden konnen. “ (Ursachen und Ausbruch des Welt-
krieges, Berlin 1919, 8. 130).

88 Anspielung auf die im Vergleich zum alten Adel der Jagows junge Nobilitierung der Lich-
nowskys, die urspriinglich Woszczyki oder von Woszczyce hieffen, sich Ende des 15. Jahr-
hunderts umbenannten und erst 1702 in den bohmischen Fretherrenstand erhoben wur-
den.

839 Ve, Jagow, Ursachen und Ausbruch des Weltkrieges*®, Berlin 1919, S. 141, Anm. 1., Fiir die
Schilderung der Verhandlungen dieser letzten Tuge in St. Petersburg sind zum Teil Auf-
zeichnungen des Grafen Pourtalés benutzt, welche demndchst verdffentlicht werden sol-
len.”
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141 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 18. Mérz 1919

teilen? Mit diesem Passus meiner Darstellungen scheinen Sie einverstanden,
da Sie keine Einwendung dagegen erhoben?

Bitte legen Sie mich der Frau Gréfin = Sekretédrin zu Fiilen. Meine Frau
griiBt bestens und wiinscht Thnen mit mir gute Besserung! Hoffentlich sehen
wir uns im schonen Glumbowitz einmal wieder, wenn man nicht inzwischen
tot ist oder am Bettelstab in der Welt umherirrt. Wir denken, da wir ein Cha-
teau nicht finden, an den Erwerb eines Leierkastens.

Mit vielen Griifien
Thr aufrichtigst ergebener

Gottlieb Jagow

Nr. 141

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Potsdam, 18. Mirz 1919
(Auszug)

Eigenhédndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S.5, 43, 47, 50.

Lieber Pourtalés!

Thren Brief vlom] 16. habe ich bereits heute erhalten, es scheint also — vor-
ibergehend — wieder zu funktionieren und deswegen will ich auch gleich dan-
ken. Einige Briefe, auch von mir, nach Westfalen & Schlesien scheinen sich
ganz verkriimelt zu haben. Ich habe nun, da ich meine Schrift im Februar ei-
gentlich beendet hatte (bis auf kleinere Korrekturen) und das Vorwort auch
vom Februar datiere, in der Anmerkung nur gesagt: ,,Die Schilderung der letz-
ten Tage in Petersburg ist zum Teil nach den Aufzeichnungen des Grafen
F. Pourtales gemacht, welche demnéchst auch veroffentlicht werden sollen.“#*°
Es schien mir so richtiger, als wenn ich den Titel eines noch nicht erschiene-
nen Buchs prdnumerando angegeben hétte.® Meine Schrift soll nun auch in
den Druck kommen. Ich werde mir erlauben, Ihnen ein Exemplar zugehen zu
lassen. Ich bekomme iibrigens nur wenig Exemplare und nehme an, daff der
Verleger®! der Ansicht ist, daB} sonst niemand die Sache 4au/#! Ich bin iiber-
haupt auf eine sehr 47i/i/e Aufnahme gefalit, was ja noch weniger giinstig ist,
als eine kritische oder direkt aggressive. Aber fiir die Zukunft mag die kleine
Schrift doch ihren Zweck haben. Und sie muf ja leider jefzf herausgebracht
werden, um der groBen ,,Publikation® zuvorzukommen.

@ Obwohl es ja vor dem meinigen erscheinen wird.
840 Die tatsdchliche, leicht abweichende Formulierung vgl. Dok. Nr. 140.
841 Reimar Hobbing.

386



141 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 18. Médrz 1919

Wir hatten dieser Tage schon den ,Hof* des Barons Weichs zur Wenne in
Miinster fiir 6 Monate fest (m&bliert) gemietet. Wenn auch wieder nur ein Pro-
visorium, so bot es doch endlich einmal eine Aussicht auf eine Art eigenes
Heim. Da bekomme ich heute ein Telegramm, die Stadtverwaltung in Miinster
mache Schwierigkeiten — sie will das Haus zur Unterbringung dortiger Leute
haben — eine definitive Entscheidung wiirde erst Anfang nédchster Woche fal-
len. Sie wird wohl negativ sein! Wir sind ziemlich deprimiert, denn nun sitzen
wir weiter auf der Strale — und haben noch nicht einmal einen Leierkasten
dazu. In dem ,freiheitlichen® Deutschland scheint einem sogar die freie Wahl
des Aufenthalts und Wohnorts verweigert zu werden.

In Berlin ist augenblicklich wieder Ruhe. Auf wie lange? Und ich frage
mich, ob es nicht besser wire, wenn die Sache moglichst schnell noch toller
wiirde, damit dem Volk endlich die Augen gedffnet werden. Michel zieht sich
immer gern schnell die Schlafmiitze tiber den Kopf. Die ,Sozialisierung* ist
auch heller Wahnsinn, jeder derartige Versuch hat in der Weltgeschichte noch
immer mit einer Pleite geendet. Und ich sehe nicht mehr, wie wir an letzterer
vorbeikommen. Die Sozialisierung der Gruben ist ja eigentlich keine ,,Soziali-
sierung“, sondern eine Verstaatlichung.?*> Drum aber nicht minder unsinnig.
Denn Staatsbetriebe sind erfahrungsgemafl immer viel unrentabler, und ganz
besonders eine unter sozialistischer Herrschaft. Wie sollen wir aber unsere
Schulden zahlen?! Es ist eben alles [?].

Haben Sie den neuesten Streich von Schiemann gelesen? iiber die russi-
schen geheimen Papiere?®*® Es gibt keine Indiskretion und keine Dummbheit,
deren ein Professor nicht fahig wére. Paul Hoensbroech hat eine unglaublich
gemeine Schrift gegen den Kaiser vertffentlicht.?** Plessen hat ihn auffordern
lassen, sie zu revozieren oder sich mit ihm zu schieBen. H[oensbroech] hat na-
tiirlich beides verweigert. Einen Wehrlosen beleidigen kénnen die Lumpen,
aber dafiir einstehen nicht. Unsere Friedensdelegation ist ein wenig verspre-
chendes Kompositum, Adolf Miiller scheint mir noch der Verstindigste von
der Gesellschaft.

[Erkrankung in der Verwandtschaft/

Doch fiir heute SchluB3. Von uns beiden herzliche GriiBe
Stets aufrichtigst der Thre

Gottlieb Jagow

842 Vel das Gesetz iiber die Regelung der Kohlenwirtschaft vom 23.3.1919 sowie das Gesetz
iiber die Regelung der Kaliwirtschaft vom 24.4.1919, in: RGBI., S. 342 und S. 413.

83 Vermutlich: Pokrowski, Michail N., Aus den Geheim-Archiven des Zaren. Ein Beitrag zur
Frage nach den Urhebern des Weltkrieges. Vorwort von Theodor Schiemann, Berlin 1919.

844 Hoensbroech, Paul von, Wilhelms II. Abdankung und Flucht, Berlin 1919.
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142 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 2. Mai 1919

Nr. 142

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Miinster i/Westfalen, Horsterstralle 7a, 2. Mai 1919%%
(Auszug)

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 5, 50, 51, 66.

Lieber Pourtales!

Vor einigen Tagen erhielt ich Thr Opus®® und habe es mit erneutem Genuf3
wieder durchgelesen.® Leider habe ich in diesen Tagen der Ubersiedelung die
Presse zu wenig verfolgt, um iiber die Aufnahme mich orientieren zu kénnen.
Freilich hat unser elendes Federvieh®’ wenig Sinn fiir historische Dokumente,
die nicht in den Parteikram und die Tendenzen passen, in die jeder [Krdh-
schnabel?] sich verrannt hat.

Thren freundlichen Brief erhielt ich in Klein-Oels®*®, wo wir vor Ostern
eine sehr angenehme Woche bei Yorcks verbrachten, eine Zeit leiblicher An-
nehmlichkeit und vieler geistiger Anregungen, die man als Lichtblick in unse-
ren Stiirmen genoB.

Von dort sind wir noch nach Krausche®® zur dltesten Schwester®® von
Luike®! gegangen. Am selben Tage wie wir war dort auch die 2te Tochter®?,
die mit der Armee Kress in Tiflis?** gewesen, gerade wieder heimgekehrt. Sie
erzdhlte recht interessant von ihren Erlebnissen und der Unritterlichkeit der
Feinde.

Am 27. sind wir endlich hier eingetroffen und gestern in unser neues
Heim eingezogen. Es ist zwar ein ,alter adliger Hof", aber ein neues Haus, und
daher gliicklicherweise auch mit einigen modernen Errungenschaften (keinen
»glorreichen” der Revolution) ausgestattet. Gefahr ist nur, dafl die leeren Zim-
mer auch mit ,,Obdachlosen® belegt werden. Einen alten Hagestolz, einen stil-
len Beamten, haben wir schon hier wohnen, und die Familie Weichs hat sich
einige Zimmer reserviert, so dal wir hoffentlich um allzu unsympathische

849

®

Haben Sie nochmals herzlichen Dank fiir die freundliche Widmung!
Marginalie Pourtales’, dass das Schreiben am 8.5. beantwortet wurde.

o Pourtalés, Friedrich Graf, Scheideweg zwischen Krieg und Frieden. Meine letzten Verhand-
lungen in Petersburg Ende Juli 1914, Berlin 1919.

847 Abfillig fiir Journalisten.

848 Gut im Besitz von Heinrich Graf York von Wartenburg, Mitglied der konservativen Fraktion
des Herrenhauses.

849 Ber Bunzlau/Schiesien.

850 Elisabeth, geb. 29.10.1862, verheiratet mit Heinrich XXV, Prinz ReufS zu Kostritz.

851 Koseform fiir Luitgard von Jagow, Ehefrau Gottlieb von Jagows.

852 Brigitte Prinzessin Reuf§ zu Kostritz.

853 Gemeint Ist das deutsche Kaukasus-Expeditionskorps unter General Friedrich Freiherr
Kress von Kressenstein, das im Juni 1918 in Georgien eintraf und im Oktober 1918 zuriick-
gezogen wurde; letzte Truppenteile trafen bis April 1919 in Deutschland ein.
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142 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 2. Mai 1919

Einquartierung herumkommen. Die alte fromme Bischofsstadt ist an sich ziem-
lich friedlich — nur die nahen Kirchenglocken von S. Martini machen in un-
wahrscheinlicher Frithe schon einen ungeheuren Brumbrum®* — aber die Nédhe
des Industriebezirks mit seinen Einwirkungen kann doch einmal ungemditlich
werden und wirkt auch sehr verteuernd und erschwerend auf die Lebensmit-
telbeschaffung. In Fett und Fleischtépfen, Kuchen und westfil[ischen] Schin-
ken werden wir hier nicht schwelgen, aber das Gefiihl, wieder chez soi zu
sein, ist nach dem langen Hausiererleben doch ein sehr wohliges, wenn es ja,
in fremdem Haus und fremden Mobeln und bis 1. Oktobl[er] befristet, auch ei-
gentlich nur eine Ilusion ist.

[Mitbewohner im Hotel]

In Berlin hielt ich mich auf der Durchreise nur 2 Tage auf, wieder sehr
angeekelt von allen Wahrnehmungen; es herrscht ein gédnzliches Wirrsal nicht
nur der Zustdnde, sondern auch eine groBe Verwirrung in den Képfen. Men-
schen, die ich fiir relativ verniinftig hielt, spielen mit dem Bolschewismus und
glauben, in ihm ein gutes Schreckmittel oder gar in einer ,Ratediktatur” ein
Rettungsmittel zu sehen. Ich finde, das heifit, den Teufel mit Beelzebub aus-
treiben und mit dem Feuer spielen. Zeichen allgemeiner Erkrankung, grade
wie das Breittreten der ,,Schuldfrage“. Was der Liimmel Harden in seiner letz-
ten Nummer ,,Weltgericht II1“®*® auf diesem Gebiet leistet, ist geradezu haar-
strdubend. Haben Sie eine kleine Schrift vom Kieler Professor Ferdinand To6n-
nies ,,Die Schuldfrage“®*® gelesen? Er weist durch geschickte Zusammenstel-
lung russischer Pressekundgebungen und offizieller Dokumente nach, dafB
RubBland die Schuld trifft.%”

Auf das Erscheinen meiner kleinen Schrift warte ich tdglich, aber, wie es
scheint, vergeblich. Hobbing ist entsetzlich bummelig.

Hier empfing uns Schnee und eisige Kélte. Diese hélt auch noch an. Dazu
in Folge des Strikes groBer Kohlenmangel. Erst, nachdem wir mit Hilfe guter
Freunde etwas Heizmaterial gehamstert hatten, konnten wir in unser ausge-
kiihltes Haus einziehen, heizen aber auch jetzt nur ein Wohn- und Schlafzim-
mer. O wunderschéner Monat Mai!

Meine Frau griifit bestens und ich bitte, der Gréafin meine Empfehlungen
zu sagen. Stets aufrichtigst der Ihre

Gottlieb Jagow

854 So ber Jagow.

855 Harden, Maximilian, Vor dem Weltgericht I1, in: Die Zukunft Bd. 105(1919), S. 35-74 (vom
12./19.4.1919).

856 7¢nnies, Ferdinand, Die Schuldfrage. RufSlands Urheberschaft nach Zeugnissen aus dem
Jahre 1914, Berlin 1919, 55 S.

857 Vel. dazu Jagow an Tonnies vom 30.12.1919/8.1.1920: Dok. Nr. 15.
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143 Jagow an Friedrich Graf Pourtales, 5. Juli 1919

Nr. 143

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
[Anholt-Westfalen]®3?, 5. Juli 1919%>°
(Auszug)

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S.5, 53, 57.

Lieber Pourtales!

Schon lange wollte ich Thnen schreiben, kam aber iiber anderem Schreib-
werk nicht dazu. Dank der miserablen Haltung unserer Regierung spitzen sich
die Dinge hinsichtlich der Auslieferung des Kaisers immer mehr zu. Auf Un-
parteilichkeit des Entente-Gerichtshofes®® ist kaum zu rechnen, denn die
feindlichen Machthaber miissen ihr Werk mit einem Schuldspruch krénen.
Eine Einwirkung ist, meo voto, wenn iiberhaupt, nur moglich, wenn die dffent-
liche Meinungin Amerika und England zweifelhaft wird an der Richtigkeit der
Schuldthese; die Pokrowskischen®’ und andere Enthiillungen sollten dafiir ei-
gentlich geniigen. Aber man wird sie in den Ldndern kaum kennen. Ich bin
momentan dabei, meine Schrift noch einmal iiberzuarbeiten®? und zu ergin-
zen fiir eine englische Ubersetzung. Wann diese zustande kommt, ist mir bei
der Trédelei Hobbings fraglich. Auch, ob sie viel niitzen kann. /4re Schrift iiber
die letzten Tage in Petersburg hat allgemein einen sehr guten Eindruck ge-
macht, grade deshalb, weil sie protokollarisch die Ereignisse von Tag zu Tag
wiedergibt. Wollen Sie sie nicht auch in Englisch verdffentlichen lassen?®%
Vielleicht konnte sie durch die ruhige und objektive Schilderung der Vorgange
doch dazu beitragen, die Leute aufzukldren. Freilich miiite es dann scinel/
geschehen.

858 Lt. Kopfbogen mit Wappenkrone sowie Ortsbezeichnung.

859 Marginalie Pourtalés’: beantw/ortet] 16.7.[19]19.

860 Art. 227 des Versailler Vertrages bestimmte: ,Die allilerten und assoziierten Mdchte stellen
Wilhelm II. von Hohenzollern, vormaliger Kaiser von Deutschland, wegen schwerster Ver-
letzung des internationalen Sittengesetzes und der Heiligkeit der Vertrdge unter 6ffentliche
Anklage.

Ein besonderer Gerichtshof wird eingesetzt, um iiber den Angeklagten unter Wahrung der
wesentlichen Biirgschaften des Rechts auf Verteidigung zu Gericht zu sitzen. Der Gerichts-
hof besteht aus fiinf Richtern, von denen je einer von folgenden fiinf Mdchten, ndmlich den
Vereinigten Staaten von Amerika, GrofSbritannien, Frankreich, ltalien und Japan, ernannt
wird. [...] (Friedensvertrag vom 28.6.1919 [Versailler Vertrag/, RGBI., S. 687.

Pokrowski, Michail Nikolajewitsch, Zur Frage nach den Urhebern des Weltkrieges, in:
Weifsbuch betreffend die Verantwortlichkeit der Urheber des Krieges, hrsg. vom Auswirti-
gen Amt, Berlin, Juni 1919, S. 170-187.

862 So ber Jagow.

863 Zejtgencssische englische Ubersetzungen beider Texte sind nicht nachweisbar.
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144 Jagow an Friedrich Graf Pourtales, 14. Juli 1919

Das Elaborat unserer 4 Manner in Versailles®®* war erbarmlich. Wie konn-

ten sie, denen die Pokrowskischen Enthiillungen bekannt waren, so etwas zur
Welt bringen? Wie ich hore, ist es wesentlich der Einflufl von Mendelssohn —
Wiirzburg®® und Montgelas gewesen, der zu der Schwichlichkeit gefiihrt hat.
Aber wie konnte ein Mann wie Delbriick so etwas unterschreiben?

Uber alles, was passiert ist, verliere ich sonst kein Wort mehr. Denn keines
wirde ausreichen, um unsere Erbarmlichkeit und die Gemeinheit der Feinde
zu bezeichnen. Hoffentlich lernt das deutsche Volk, wenn es noch einmal von
der jetzigen Erkrankung gesunden sollte, von den Franzosen, den Revanchege-
danken 50 Jahre und ldnger zu ndhren und zu pflegen!

[Verwandtenbesuch in Anholt und dortige Angst vor einer Invasion sowie
die Riickkehr Jagows nach Miinster/

Im Herbst werde ich dann wohl mit auf der Verbrechergaleere nach Lon-
don?®8® fahren! Meine Frau sendet herzliche Griie und ich bitte, mich der Gra-
fin zu Fiiflen zu legen.

Stets aufrichtigst Thr
Jagow

[Nachsatz zur Familie Hohenlohe/

Nr. 144

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Miinster i/W., HorsterstraBe 7a, 14. Juli 1919%

Eigenhédndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S.5, 54, 56.

Lieber Pourtalgs!

Vielen Dank fiir Thren freundlichen Brief. Sie haben Recht, am kliigsten
wire es, keine Zeitung mehr anzusehen, denn man kann ja doch nichts helfen.
Aber leider muB ich es auch immer wieder tun, und umso mehr, als die Dinge
mich ja auch personlich tangieren. Heute finde ich einliegend[e] Rede des Ab-

864 Bemerkungen zum Bericht der Kommission der alliierten und assoziierten Regierungen
iiber die Verantwortlichkeiten der Urheber des Krieges, Auswirtiges Amt, Berlin, Juni
1919, 155 8., verfasst von Max Weber, Albrecht Mendelssohn Bartholdy, Hans Delbriick
und Max Graf Montgelas.

865 Albrecht Mendelssohn Bartholdy hatte von 1905 bis 1920 die ao Professur fiir internatio-
nales (Privat-)Recht in Wiirzburg.

866 Jagow rechnete mit seiner Auslieferung an die Alliierten als Kriegsverbrecher gemdfs
Art. 228 des Versailler Vertrages (vgl. im vorliegenden Dokument Anm. 3).

867 Marginalie Pourtalés’, dass das Schreiben am 8.5. beantwortet wurde.
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144 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 14. Juli 1919

geordneten Traub auf dem konserv([ativen] Parteitag®®®, die mir eine ganz will-
kiirliche Zusammenstellung von Daten mit falschen Konklusionen zu sein
scheint. Ich entsinne mich der Details nicht ganz genau. Meines Erinnerns
haben die Unterredungen mit Protopopow?®®® gar kein Ergebnis gehabt und die
polnische Frage auch den Frieden nicht verhindert. Schon deshalb nicht, weil
die Russen, d.h. der Zar, sich nicht dazu entschlieBen wollten. Es wird jetzt
fortgesetzt von konservativer Seite — ich glaube [fast?], es ist eine Fabel von
Tirpitz — behauptet, 1916 hédtte man den Frieden mit RuBland haben kénnen.
Ich wiilite nicht, wann noch wie, und méochte eigentlich Herrn Traub schrei-
ben, daf} seine Ausfithrungen gédnzlich falsch sind. Sie waren ja damals Dezer-
nent fiir RuBland. Entsinnen Sie sich noch der einzelnen Daten, die Traub an-
gibt?

Soweit Sie mir aus dem Gedéchtnis Material geben kdnnen, bitte tun Sie
es doch. Ich werde Sie, wenn ich Traub schreiben sollte, nicht nennen.

Glauben Sie, dafl Lucius sich des Hergangs genaun entsinnt?

Wenn Sie mir die Zeitungsanlage mdglichst bald zuriickschicken wollten,
wiirde ich Ihnen sehr dankbar sein, denn ich kann mir hier schwer ein 2tes
Exemplar verschaffen. Es ist die 1. Beilage der ,,Post” No. 337 vom 13. Juli.

Sie schreiben, die Delbriick und C* hétten , Riicksichten” nehmen miis-
sen.?”? Ich kann das nicht finden. Die groBite Riicksicht wenigstens miifiten sie
auf das Zand nehmen, fiir das jedes Schuldbekenntnis schiadigend wirkte. Ich
horte seitdem, dal Mendelssohn und Montgelas die Schuldigen an der
schwichlichen Fassung gewesen seien. Ferner, dal der Knabe Brockdorff-
Rantzau das Gestdndnis der ,,Mitschuld® in seiner ersten Rede in Versailles®”!
ganz auf seinen eigenen Antrieb hin gemacht hitte, o/ine Wunsch des Cabi-
néts, welches gewiinscht hatte, die Schuldfrage solle er ganz bei Seite lassen.
Blrockdorff]-R[antzau] war auch ein netter Bursche!

Bethmanns Buch®? finde ich recht gut, und es scheint mir eigentlich in
der Offentlichkeit auch gewiirdigt zu werden, soweit solche Sachen iiberhaupt

868 Golttfried Traub sprach zum Thema ,Bilanz des Krieges und der Revolution” (Partertag der
Deutschnationalen Volkspartei. Zuriick zur Monarchie, in: Berliner Tageblatt und Handels-
Zeitung Nr. 317 vom 13.7.1919 (M).

869 Anspielung auf Friedensgesprdache mit Ruf§land in Stockholm im Jahre 1916. — Vgl. dazu
den Bericht iiber die Aussage Jagows vor dem 2. Unterausschuss des ,Parlamentarischen
Untersuchungsausschusses” Juli 1923, abgedruckt als Dok. Nr. 31, ferner Dok. Nr. 148.

870 Vel Dok. Nr. 143.

871 In seiner Rede am 7.5.1919 bei der Uberreichung des Friedensvertragsentwurfs erkldrte der
AufSenminister: ,,Es wird von uns verlangt, daf§ wir uns als die allein Schuldjgen am Kriege
bekennen. Ein solches Bekenntnis wdre in meinem Munde eine Liige. Wir sind fern davon,
Jede Verantwortung dafiir, daf§ es zu diesem Weltkriege kam und daf§ er so gefiilrt wurde,
von Deutschland abzuwdlzen. [...] wir bestreiten nachdriicklich, daf§ Deutschland, dessen
Volk iiberzeugt war, einen Verteidjgungskrieg zu fiihren, allein mit der Schuld belastet ist.“
(Die Uberreichung des Friedensdokuments, in: Deutsche Allgemeine Zeitung Nr. 220 vom
8.5.1919 (M).
Bethmann Hollweg, Theobald von, Betrachtungen zum Weltkriege, 7. 1: Vor dem Kriege,
PBerlin 1919.
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145 Jagow an Friedrich Graf Pourtales, 19. November 1919

noch gelesen werden und Eindruck machen. Alles ist bei uns so abgestumpft,
und im Ausland w7/ man natiirlich nichts héren.

Wir hatten jetzt den 3tdgigen Besuch von Geyrs. Sie erzdhlten sehr interes-
sant von den Miinchener Schreckenstagen®?. Die Baronin ist allein in der
[Harlachinger?] Villa mit 10 Rotgardisten wihrend mehrerer Tage gewesen, da
er, Gleyr], im Krankenhaus lag. Und letzteres war noch sein Gliick, da er als
Geisel notiert war.

Unsere Zukunftspldne sind ganz vage, man kann ja auch keine machen.
Zundchst wird ja alles davon abhédngen, wann und wo das grofe Vehmge-
richt®”* stattfinden soll.

Meine Frau griifit vielmals, und ich bitte, der Grédfin meine gehorsamsten
Empfehlungen zu sagen.

Aufrichtigst der Thre
Jagow

Hatzfeld trégt jetzt wohl hinten einen weillen und vorne einen schwarzen
Adler?®”

Nr. 145

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Miinster i/W., 19. November 1919
(Auszug)

Eigenhédndig in zunehmend fliichtiger Schrift;
PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.

Vgl. Einleitung, S. 5, 7, 53, 59, 60, 66, 67, 117.

Lieber Pourtalés!

Herzlichen Dank fiir Thren Brief. Es war uns eine grofe Freude, wieder
einmal von Thnen zu héren. Ich war im Laufe des Sommers 2mal kurz in Ber-
lin, jedesmal recht dégoutiert von allem, was ich dort sah und wahrnahm.
Sonst haben wir uns auf kleine Fahrten im Lande der roten Erde®”® be-
schrankt.

873 Anspielung auf die Zeit der Miinchener Riterepublik.
874 Anspielung auf den gem. Versailler Vertrag Art. 227 einzurichtenden Gerichtshof — vgl.
Dok. Nr. 143.

875 Anspielung auf den polnischen weiffen und den preufSischen schwarzen Wappenadler
angesichts der Besitzungen von Hermann (III.), Fiirst von Hatzfeldt zu Trachenberg, die
nunmehr in zwei Staaten lagen.

Eine seit dem Mittelalter belegte Bezeichnung fiir die historische Landschaft Westfalens
zwischen Niederrhein und Weser.
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145 Jagow an Friedrich Graf Pourtales, 19. November 1919

Am 1. Dezember miissen wir unser jetziges Logement rdumen, da der Be-
sitzer Baron Weichs gestorben und seine Witwe®”” herziehen will. Gliicklicher-
weise haben wir aber wenigstens bis 1. April ein neues Obdach gefunden , und
zwar in der Wohnung eines Generals v. Albedyll — seine Gattin ist eine Schwe-
ster von Lancken, und das Ehepaar will fiir die Wintermonate nach Riigen ge-
hen. So lebt man zwar weiter in fremden Sachen, man hat aber doch eignen
Haushalt und damit die Illusion eines eignen Homes, wenigstens ein Grad bes-
ser als Hotels & Pensionen. Was dann am 1. April aus uns wird, ist einstweilen
noch nicht zu ersehen. Il n’y a que le provisoire que dure. Wie wird sich die
Existenz iiberhaupt materiell, bezw. finanziell weiter gestalten? Momentan
hatten wir den ldngeren Besuch meiner 2ten Schwigerin Reuss®”® mit ihrer
Tochter®”®. Sie wollten eigentlich schon lange wieder fort, aber die Eisenbahn-
sperre®’ — eine Chance fiir uns — hat sie hier festgehalten; morgen wollen sie
nun aber leider doch reisen. Die friihe bittere Kélte war sehr fatal, da sie ein
groBes Loch in meine Heizvorrdte gerissen hat, und Cékes selbst hier kaum
und nur zu ruindsen Preisen zu haben sind. Seit gestern herrscht freudig be-
griiites Tauwetter. Mit dem frithen Frost hat der Winter hoffentlich seine beste
Kraft verpufft. Aber die Masse der erfrorenen Kartoffeln wird eine schlimme
Bedrohung der Erndhrung bedeuten. Auch hier lebt man vorzugsweise von
Kartoffeln und Gemiise. Etwas Fisch, sehr [fettes] Fleisch; Eier und Butter gibt
es eigentlich {iberhaupt nicht. Aber es geht schlieBlich auch so. Nur einen
Steckriitbenwinter®®' méchte ich nicht wieder erleben!

Den 2. Artikel contra Tirpitz®?* habe ich Thnen noch nicht geschickt, weil
ich selbst noch keine weiteren Exemplare (Heft 45 vlom] 7. Novemb[er]) erhal-
ten konnte. Da Sie die ,Deutsche Politik“ selbst zu halten scheinen, werden
Sie ihn ja inzwischen gelesen haben. Ich wollte ihn eigentlich noch zuriickhal-
ten, da er mir mit den jetzigen AusschuBiverhandlungen® nicht ganz — oder zu
sehr! — zu quadrieren schien, aber es lie sich leider nicht mehr machen. Diese
Verhandlungen sind ein 6ffentlicher Skandal. Die Linke kocht ihr Parteistipp-
chen, unbekiimmert um das Hohngeldchter des Auslandes. Man muf leider
sagen: echt deutsch — aber auch echt jiidisch. In keinem andern Lande wiére
das wohl mdglich. Blethmann Hollweg] verteidigt sich recht gut und zeigt

877 Der am 1.11.1846 geborene Franciscus Xaverius Freiherr von Weichs zur Wenne starb am
10.9.1919. Er war in 2. Ehe seit 1893 mit Mathilde Freiin von Nagel verheiratet gewesen.

878 Magdalene, Prinzessin Heinrich XXVII. Reuf§ zu Kdstritz.

879 Benigna, Prinzessin Reufs zu Kostritz.

80 Vom 5. bis 15.11.1919 verhdngte die PreufSische Landesversammlung eine Sperre des Per-
sonenverkehrs, um Kohlen zu sparen und Versorgungstransporte zu erleichtern.

881 Anspielung auf die katastrophale Versorgungslage im Winter 1916/17, als vor allem im
Gefolge der alliierten Blockade und Missernten Steck- oder Kohlriiben fiir groffe Teile der
Bevilkerung Hauptnahrungsmittel waren.

882 Tirpitz und der Krieg, in: Deutsche Politik. Wochenschrift fiir Welt- und Kulturpolitik

4(1919), S. 583-589.

Verhandlungen des (15.) Parlamentarischen Untersuchungsausschusses der Nationalver-
sammlung, dessen Einrichtung am 20.8.1919 beschlossen worden war und der sich am
21.8.1919 konstituiert hatte.
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145 Jagow an Friedrich Graf Pourtales, 19. November 1919

sich, trotz seiner schiefen Stellung, dem Cohn & Sinzheimer weit {iberlegen.
Was soll bei alledem herauskommen? Ich denke, daB ich nun auch in den
nichsten Tagen nach Berlin muf sur la sellette. Zunédchst scheine ich noch
iiber die Frage verhort zu werden, ob die Polenproklamation®* die Friedens-
moglichkeit mit RuBland zerstort hat.?®® Dartiber miifite man Nicky®®* und [Sa-
sonow] befragen, ich weiB es nicht. Glaube es allerdings auch nicht. Nach RuB-
land waren genug Fiihler ausgestreckt und Angebote gemacht worden, alle ver-
geblich. An diese Frage werden sich wohl noch viele andere térichte Fragen
anschliefen.

Dann kommt der 2. Ausschuf tiber die , Vorgeschichte des Krieges“. Das
wird ein noch notpeinlicheres Verhor geben. Und wenn man in der Art fort-
fahrt, die An- und Absichten aller anderen Menschen, unserer Feinde bezw.
der Wiener [Faktoren?] eruieren zu wollen, wie dies [quoad?] Wilsons Her-
zensfalten®’ bisher [versucht?] wird, so weil ich iiberhaupt nicht, wann und
wie man zu einem Ende gelangen wird. Aber man schiebt damit auch die Wah-
len hinaus,®® und das ist cetant de gangné fiir die rat- und machtlose Regie-
rung. Diese scheint jetzt doch ernstlich Anlehnung an die U[nabhéngigen]
Slozialdemokraten] zu suchen. Defacto wiirde sie damit letzteren die Macht
cedieren. Es ist der historische Gang der Revolutionen, dal die radikalere
Richtung die gemaéDBigtere auffriBt. Radikal [trumpft?] sich selbst. Und uns
scheint manches erspart zu bleiben. Man kann nur hoffen, daB dann schlieB-
lich doch der Umschwung nicht zu lange auf sich warten 146t — ehe a//es in
Grund und Boden vernichtet ist! Ob nun Zentrum & Demokraten auch diese
Wandlung ruhig mitmachen? Erzberger gewi. Und Berliner Tageblatt wie
Frankfurterin®® dito.

Ich lese jetzt die Erinnerungen des Filius Hertling ,,1 Jahr in der Reichs-
kanzlei“®": vieles sehr schwach, aber manches darin doch recht interessant.
Viel zu giinstig erscheint mir die Beurteilung von Kithlmann und Radowitz.
Beides waren doch recht [leichtfertige?] Patrone. Dagegen wirft die Schilde-
rung manches Schlaglicht auf die Unméglichkeit, mit Ludend[orff] Politik zu
treiben. Es ist schade, wenn ein Mann von solcher Energie und groBen Fahig-
keiten seine Willenskraft auf Gebieten einsetzt, die nicht nur nicht zu seiner
Kompetenz gehoren, sondern auf denen er auch nicht bewandert ist. Luden-
dorff ist im Grunde ein uzzpolitischer Kopf. Vor allem fehlt ihm die fundamen-

884 e/ Proklamation des Konigreichs Polen vom 5.11.1916, Verordnungsblatt fiir das Gene-
ralgouvernement Warschau, S. 10.

Vgl dazu den Bericht iiber die Aussage Jagows vor dem 2. Unterausschuss des ,,Parlamen-
tarischen Untersuchungsausschusses” Juli 1923, abgedruckt als Dok. Nr. 31 sowie Dok.
Nr. 144.

886 Spitzname fiir Zar Nikolaus II.

887 Altertiimlich fiir geheime, verborgene Gefiihle und Gedanken.
888 Die Wahlen fiir den Reichstag fanden erst am 6.6.1920 statt.
889 Frankfurter Zertung und Handelsblatt.

890 Hertling, Karl/ Gf. von, Ein Jahr in der Reichskanzlei. Erinnerungen an die Kanzlerschaft
meines Vaters, Freiburg 1919.
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146 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 3. Januar 1920

tale Einsicht, daf die Politik sich nicht durch ,,Marschbefehle“ kommandieren
146t wie Bataillone, die heute vorgeschoben und morgen zurtickgezogen wer-
den kénnen. Und schlieBlich haben selbst die Bataillone versagt!

In solchen Fillen wirkt selbst Energie, weil am unrichtigen Ort eingesetzt,
auch verhidngnisvoll — ebenso wie das Fehlen derselben bei Bethm[ann].

Aus dem (trotz aller Fehler und ﬂberzeichnungen) sonst wirklich sehr
sympathischen Buch von Ludendorff® habe ich doch auch den Eindruck ge-
habt, daB der Schreiber ein v6llig unpolitischer Kopf ist. Aber immerhin ein
anderer Mann wie [Tirpituis?|®®%. Die Ver6ffentlichung seiner , Kriegsbriefe %
ist eigentlich das Skandaltseste, was man sich denken kann, und kennzeich-
net diesen ,,Paladin“ W[ilhelm]s II. doch nun genug.

[Besuch ber einer Bekannten]

Von meiner Frau soll ich herzliche Griifle sagen und ich bitte, mich auch
der Frau Gréfin angelegentlichst empfehlen zu wollen. Hoffentlich lassen Sie
wieder einmal von sich horen!

Stets Thr aufrichtig ergebener
Jagow

Ich erlebe jetzt die 2. Auflage meines Buches, habe viel ergédnzt und ndher
belegt, namentlich auch das Kapitel iiber Belgien verscharft. Aber ich frage
mich immer, wer kann all das Zeugs eigentlich noch lesen?

Nr. 146

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés®**
Miinster i/W., Gertrudenstr. 44, 3. Januar 1920
(Auszug)

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S.5, 7, 62, 71, 117.

Lieber Pourtalgs!

Mit meinem besten Dank fiir Thre letzten Zeilen mochte ich heute meine —
allerdings schon etwas verspéteten — Neujahrswiinsche verbinden. Ein triibes
Jahr ist geendet, und aus den Toren des neuen, die sich 6ffnen, dringt auch
noch wenig Licht zu uns.

891 Gemeint ist vermutlich: Ludendorff, Erich, Meine Kriegserinnerungen 1914-1918, Berlin
1919. Daneben hatte Ludendorffin jenem Jahr noch mehrere Broschiiren publiziert.

892 Verballhornte Namensform fiir: Tirpitz.

893 Als Anhang in: Tirpitz, Alfred von, Erinnerungen, Leipzig 1919.

894 In Themen- und Wortwahl zur Beschreibung der politischen Lage dhnlich dem Brief Jagows
an Rudolf von Valentini vom 10.1.1920, Dok. Nr. 16.
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146 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 3. Januar 1920

In der Silvesternacht brauste und stiirmte es hier, aber am Neujahrsmor-
gen schien die Sonne. Mdge das doch ein gutes Omen sein und [19]20 uns
endlich wieder sonnigere Tage bringen. Freilich sieht es noch wenig danach
aus, jede Zeitung, die man 6ffnet, bringt uns von neuem unseren Jammer zum
BewubBtsein und vor allem auch, was wir selbst tdglich tun, um uns vollends
zu ruinieren.

Kautskys Wirkung im Ausland scheint verheerend. Es kennzeichnet die
Revolution, daB sie diesem Tschechen®® (und ,Juden®) die Priifung der Akten
iibertrug, und es kennzeichnet den ,[demokratischen] Grafen“ B[rockdorff]-
Rlantzau], daB er ihn, auch als die U[nabhédngigen] S[ozialdemokraten] aus der
Regierung austraten,®® das Mandat lief. Aber dieser Ehrendiplomat war ja
selbst mit den U[nabhéngigen] S[ozialdemokraten] verbéndelt, die ihm zu Amt
und Wiirden geholfen hatten. Aus dem Kautsky-Buch®’ spricht denn auch —
neben dem HaB gegen W[ilhelm] II. — der Deutschenhal}, denn fiir alles, was
Serben und Russen getan, findet er kein Wort des Tadels. Selbst das [weise?]
Vaterchen®®® schreibt fiir ihn, wie fiir Lichnowsky, nur ,,demiitige Bitten“?

Es ist furchtbar, wie wir nicht nur von unseren auswértigen Feinden, son-
dern auch von den inneren, unnationalen [ruiniert?] werden. Wire das in ei-
nem anderen Volke mdglich? Ich bin gespannt, wie nun der ndchste Aus-
schulB®®® verlduft; es heiBit, dab er 2. Hilfte Januar zusammentreten soll. Ange-
nehm wird die Zeit in Berlin nicht.

Ich sehe auch sonst mit einiger Sorge in die Zukunft, da wir noch immer
kein Obdach fiir den 1. April finden kénnen. Wenn sich nur irgendwo ein Bau-
ernhaus auftreiben lieBe, in dem wir uns einnisten konnten! Man wird schon
sehr bescheiden in seinen Anspriichen. Denn ein Chateau kann man ja doch
nicht mehr bewohnen noch heizen. Der Zentner Koks kostet hier schon 17 M,
und man sagt, er wird noch teurer.

[Geplante Heirat eines katholischen Verwandten der Ehefrau Jagows mit
einer Protestantin — Jagow befiirwortet dje Liebesheirat/

Ich las neulich das Eckhardtsche Buch ,,Berlin — Wien — Rom*“®%. Sagten
Sie mir nicht einmal, daB es im Auffrage von Caprivi geschrieben sei?* Es
findet sich darin ein Passus tiber die Zwecke des Dreibunds, vielleicht kénnte
man ihn als Auffassung von Caprivi verwenden, die sich der Bismarckschen

8% Anspielung auf Prag als Geburtsort von Kautsky.

896 Am 29.12.1918 traten die der USPD angehorenden Mitglieder des Rates der Volksbeauf-
tragten zuriick.

897 Kautsky, Karl, Wie der Weltkrieg entstand. Dargestellt nach dem Aktenmaterial des deut-
schen Auswirtigen Amts, Berlin 1919.

898 Anspielung auf Zar Nikolaus II.

899 Verhandlungen des (15.) Parlamentarischen Untersuchungsausschusses der Nationalver-
sammlung. - Vgl. auch Jagow an Valentini, 10.1.1920: Dok. Nr. 16.

900 /Eckardt, Julius von/, Berlin — Wien — Rom : Betrachtungen iiber den neuen Kurs und die
neue europdische Lage, Leipzig 1892.

901 Vel Dok. Nr. 139.
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147 Jagow an Friedrich Graf Pourtales, 3. Mdrz 1920

anschlieBt. Diese Fragen werden eventuell in den Verhandlungen des Aus-
schusses zur Erorterung kommen.
GroBes Furore macht jetzt ein Buch von Oswald Spengler: Der Untergang
des Abendlandes®?. Ich habe aber noch keine Zeit gehabt, es zu lesen.
Hoffentlich geht es Ihnen gut und haben Sie ,fern von Madrid“®®, wenn
auch keine frohen, so doch ruhige Zeiten!

Meine Frau sendet IThnen Beiden mit mir die herzlichsten Griife und Wiin-
sche.
Stets Thr aufrichtig ergebener

Gottlieb Jagow

Verzeihen Sie das hdufige Korrigieren, ich wurde fortgesetzt gestort.

Nr. 147

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Miinster i/W., 3.°%* Mirz 1920°%
(Auszug)

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S. 5, 7, 66, 71.

Lieber Pourtales!

Schon lange wollte ich Thnen fiir Thren letzten Brief danken. Die Nachrich-
ten tber Ihre UngewiBheiten, was der franzds[ische] Vetter”® hinsichtlich
Gl[umbowitz] entscheiden wird, haben mich mit groBter Teilnahme erfiillt. Ich
hoffe immer, er wird sich anstdndig benehmen, aber die Valutafrage wirkt
wohl auch noch erschwerend. Denn der Preis, den Sie gezahlt, in deutschem
Gelde nach jefzigem Kurs kann ihn kaum entschéddigen, andererseits ist es ja
gar nicht moglich, heute in fremder Valuta zu zahlen.*”” Und der Friedensver-

902 Spengler, Oswald, Der Untergang des Abendlandes. Umrisse einer Morphologie der Welt-
geschichte, Bd. 1, Gestalt und Wirklichkeit, Wien, Leipzig 1918.

993 Schiller, Friedrich von, Don Carlos. Infant von Spanien, 1, 6: Auf das Gestindnis der Mon-
dekar ,Ich fiihle, daf§ ich strafbar bin*, entgegnet der Konig: ,,Deswegen/ Vergonn ich Ih-
nen zehen Jahre Zeit,/ Fern von Madrid dariiber nachzudenken.

904 Korrigiert aus: [?).

95 Marginalie Pourtalés’: beantwl[ortet] 3.4.

96 Name nicht zu ermitteln.

Anspielung auf die restriktive deutsche Valutagesetzgebung: Die Verordnung iiber Mafs-
nahmen gegen die Kapitalabwanderung in das Ausland (vom 21.11.1918, RGBI., S. 1325)
bestimmte, dass Wertpapiere nur durch Vermittlung von Banken ins Ausland kommen
durften, wovon u.a. auch Hypotheken-, Grundschuld- und Rentenschuldbriefe erfasst wur-
den (§1). Die Bekanntmachung iiber den Zahlungsverkehr mit dem Auslande (vom
18.12.1918, RGBIL., S. 1440) begrenzte die Verbringung deutscher Zahlungsmittel ins Aus-
land auf 50 M pro Tag sowie maximal 150 M im Monat.
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147 Jagow an Friedrich Graf Pourtales, 3. Mdrz 1920

trag gibt uns — auch unser gesamtes Privateigentum — ja v6llig in die Hdnde der
Feinde. Sie werden der Losung der Frage gewiBl mit Sorge entgegensehen. Wir
denken oft Threr und hoffen, daf Gl[umbowitz] nicht nur ein fliichtiger Traum
bleibt! Es war so wunderhiibsch und gemditlich dort im vorigen Jahr. Unser
Schicksal schwebt auch noch ganz in der Luft. In der jetzigen Wohnung koén-
nen wir nur bis 15. April bleiben, und trotz allen Suchens haben wir noch
nirgends ein anderes Obdach gefunden. Wenn alle Stricke reilen, werden wir
wohl zundchst nach Riihstddt gehen. Es ist nun das 4. Jahr, das wir vagabun-
dieren.

[Besuch bei Verwandten, Erkrankungen und die Karneval-Saison in Miin-
ster/

Ich lese jetzt das Buch von Keynes: The economic consequences of the
peace®, das in England groBles Aufsehen macht. Das Urteil von K[eynes] iiber
den Friedensvertrag ist vernichtend. Und man schaudert selbst, dal so etwas
moglich war und ist. Keynes war als Mitglied der englischen Delegation in
Versailles. Interessant ist seine Schilderung Clemenceaus. Wilson stellt er
nicht als Heuchler dar, sondern als Idealisten, der aber bei praktischer Arbeit
vollstandig versagte, sich durch die geschickte Dialektik und Geschaftsroutine
von Cl[emenceau] und L[loyd] George roulieren lief3, und als er zum Schluf}
den Braten roch, zu eitel und dickkdpfig war (wohl auch nicht mehr die Macht
hatte), um ihn unter den Tisch zu werfen und sich selbst zu desavouiren. Jetzt
ist wohl auch in Amerika seine Rolle ausgespielt.””® Aber wenn wir den Ver-
trag nicht revidieren kénnen, haben wir auch ausgespielt, und Frankreich wird
versuchen, auf seinem Schylockschein® bis zum letzten Joza zu bestehen. Wir
konnen aber nicht, und das non possumus ist schlieBlich eine starke Waffe.
Wenn nur unsere Regierung nicht so jammervoll wére! Der Schuft Erzb[erger]
scheint nun doch endlich zur Strecke gebracht zu sein®! — troppo tardi! — aber
seine Regierungskollegen vegetieren'? weiter, und man mubB sie lassen, denn
niemand kann momentan die Sache iibernehmen, niemand den Salat ausfres-
sen. Dazu dieses Manko an geeigneten Médnnern! Selbst kein guter Kandidat
fiir die Prasidentschaft und noch weniger fiir den Thron. Aber die Sozis haben
auch keine Ménner, die Ebbe ist allgemein. Ist das die Folge einer allzu mate-
rialistischen Zeitepoche oder der ,Mechanisierung“? Haben Sie Eckardstein

98 London 1919.

909 Wilson, der im Herbst 1919 einen korperlichen Zusammenbruch erlitt, war ab Oktober
halbseitig geldhmt und konnte die Amtsgeschdfte nur eingeschrinkt ausiiben. Am 4.3.1921
tibernahm der November 1920 gewdihlte Republikaner Warren G. Harding die Prdsident-
schaft. — Vgl. Dok. Nr. 150.

N0 Anspielung auf den von dem jiidischen Geldverleiher Shylock in William Shakespeares
Der Kaufmann von Venedig*” erhaltenen Schuldschein iiber ,,ein Pfund Fleisch” aus dem
Korper seines Schuldners.

M Matthias Erzberger war am 12.3.1920, dem Tag der Verkiindung eines Bagatellurteils we-
gen Beleidjgung gegen Karl Helfferich, als Reichsfinanzminister zuriickgetreten, nachdem
er schon am 28.1.1920 nur knapp einem Mordanschlag entgangen war.

92 Gestrichen. regieren.

~
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148 Jagow an Friedrich Graf Pourtalés, 9. April 1920

Bd. I1°*® gelesen? Welch’ triibes Bild Biillowscher Staatskunst! Die damals ge-
site Saat haben wir jetzt geerntet. Auch der 4. Teil von Schiemanns Ruflland
unter Nicolaus L.°" ist interessant. Der Briefwechsel zwischen mon cher et
excellent Fritz®”® und mon chérissime Nik®'® mag einem anderen Korrespon-
denten®"” vorgeschwebt haben.

Doch nun will ich schlieBen. Von meiner Frau viele Griile, der Gréfin
bitte ich meine gehorsamsten Empfehlungen zu sagen.

Stets aufrichtigst der Thre
Jagow

Der Untersuchungsausschufl scheint einstweilen ,,schriftlich” weiter zu
arbeiten oder weiter zu [vegetieren?].

Héren Sie etwas aus Threr polnischen Nachbarschaft? Ich mdchte glauben,
daB dort bald Anarchie oder Bolschewismus herrschen wird. Was man auf der
einen Seite den hiindischen Pollacken génnen moéchte, mufl man auf der ande-
ren fiir uns fiirchten. Von [meiner?] Schwester [Witzleben?] hére ich, seitdem
sie Polin geworden, nichts mehr.*® Die Arme!

Nr. 148

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Miinster, 9. April 1920°*°
(Auszug)

Eigenhédndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S.5, 7, 69, 70.

Lieber Pourtales!

Thr Brief vom 3., fiir den ich bestens danke, hat uns noch hier getroffen.
Wir haben den Aufenthalt bis zum 20. verldngern kénnen, suchen und verhan-
deln, und doch immer umsonst. Auch die letzten Hoffnungen, hier etwas zu

9 Eckardstein, Hermann Frhr. von, Lebenserinnerungen und politischen Denkwiirdigkeiten,
Bd. 2, Leipzig 1920.

W Schiemann, Theodor, Geschichte Rufflands unter Kaiser Nikolaus I., Bd. 4: Kaiser Nikolaus
vom Hohepunkt seiner Macht bis zum Zusammenbruch im Krimkriege 1840-55, Berlin
1919.

95 Friedrich Wilhgelm IV, von PreufSen.

N6 Nikolaus I, 1825-1855 Zar von RufSland, 1825-1830 Konig von Polen.

N7 Anspielung auf die Korrespondenz zwischen Wilhelm II. und Nikolaus II., die Jagow
dienstlich bekannt war und welche 1920 publiziert wurde: Briefe Wilhelms II. an den Za-
ren 1894-1914, hrsg. von Walter Goetz, Berlin 1920.

N8 Elisabeth von Jagow (geb. 1857), Tochter von Carl von Jagow, war verheiratet mit Job Wil-
helm Karl Erik von Witzleben und lebte auf dem Gut Liszkowo, Kreis Wirsitz, in der Pro-
vinz Posen, die 1919 an Polen fiel.

N9 Marginalie Pourtalés’: beantw|ortet] 3.4.

©
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148 Jagow an Friedrich Graf Pourtales, 9. April 1920

bekommen, werden, fiirchte ich, wieder schwinden. Und so stofit denn unser
Schifflein wieder hinaus auf die hohe See des Zufalls und der UngewiBheit.

Bei allem Schlechten, woriiber man sich heut’ meist vorzuklagen hat, gibt
Thr Brief mir doch eine gute Nachricht: daf} Sie in Gl[umbowitz] bleiben kon-
nen. Man wundert sich immer, noch anstdndigen Menschen zu begegnen, und
Sie haben Gliick, daB Ihr Vetter”® zu den wenigen gehort. Es wiére auch zu
grausam gewesen, Sie aus dem ,,Voluptuarium®' Schlesiens“ zu vertreiben!,
und wir wiirden nur zu gern wieder dort einige Tage mit Thnen zubringen und
des Lebens Not vergessen. Vielleicht ermoglicht es uns der Lauf des Sommers,
obgleich man sich das Reisen jetzt 5 Mal iiberlegen muf. Um soviel sind ja
allméahlich [die]*** Fahrpreise seit Friedenszeit schon erhéht worden, und die
Einkiinfte des Rentners leider nicht. Eigentlich haben wir beide auch nichts
Anstdndiges mehr anzuziehen und werden uns wohl bald irgendwo als Hoéh-
lenmenschen etablieren. Ein Freund schrieb mir neulich: ,,Eine Hose kostet
jetzt 500 M, ich kaufe mir keine mehr, denn der Korperteil, den sie bedecken
soll, ist das gar nicht wert.”

Hier, im Industriebezirk sah es wiist aus, der Aufruhr brannte lichterloh,
und die Wirklichkeit tibertrifft weit die schonfarberischen Zeitungsberichte. Es
sind unerhorte Vandalismen geschehen.®”® Aber die Sozenregierung, die mit
den Roten und Kommunisten verbandelt ist, mag es nicht Wort** haben. Sonst
wiirde das ,,Verbrechen“ des Kappcoups ja zu sehr in den Hintergrund treten.
Dieser — so wenig ich ihn verteidigen will — hat wenigstens das Gute gehabt,
das hiesige rote Geschwiir verfriiht zum Aufbrechen zu bringen. Alles war seit
[Langem] vorbereitet und organisiert (und die Regierung wubBte das, tat aber
nichts); wenn die Sache mit einem gleichzeitigen Bolschewistenangriff im
Osten explodiert wire, wire vielleicht alles verloren gewesen. Auch jetzt zeigt
sich die Regierung so jammervoll und elend, wie sie ist. Die Wut hierzulande
ist groB. Ich neige zu der Auffassung, dafl diese Regierung sich nicht halten
kann und daBl wir noch schweren Stiirmen entgegengehen. Vielleicht ist es
besser, sie kommen bald.

Wie die Wahlen?® werden, ist wohl schwer vorauszusehen, ihr Ausgang ist
aleatorisch und hingt von ganz momentanen Stimmungen ab. Wenn das Volk
sich iiber die hiesigen Vorgédnge und die Schuld, die die Regierung dabei trifft,
klar wiirde und man es griindlich dariiber aufklérte, miilite es dieser Erkennt-
nis — so sollte man meinen — doch auch bei den Wahlen Ausdruck geben. Frei-
lich von den Parteien und ihren Solipsen-Fiihrern ist nicht viel zu erwarten.

920 Vel Dok. Nr. 147.

921 Eygentlich: der nicht zu Erwerbs-, sondern zu Frholungs- und Vergniigungszwecken die-
nende Teile von Fideikommissen wie Parks und Gartenanlagen; hier im Sinne: , Vergnii-
gungspark Schlesiens”.

922 Ber Jagow: das.

923 Anspielung auf die Kampfe der sog. Roten Rulir-Armee und die Niederschlagung durch die
Reichswehr.

924 So ber Jagow.
925 Die Reichstagswahlen fanden am 6.6.1920 statt.
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Im Allgemeinen denke ich zu sehr nach historischen Analogien, um zu
glauben, daB wir auf dem Wege , verfassungsméBiger Entwicklung® aus dem
Sumpf, in dem wir stecken, herauskommen koénnten. Da hilft nur ein gewalt-
samer Ruck. Und ein Staatsstreich schafft Recht, wenn er gelingt! Dazu gehort
freilich sorgsame Vorbereitung, erfassen des richtigen Moments und entschlos-
sene Durchfiihrung. Kapp & Ci© haben in allem diesem vollstdndig versagt.
Man begreift diese Torheit und Leichtfertigkeit nicht. Nap[oleon] III. hat aller-
dings auch 2x vorbeigemacht®®, ehe er Morny und Persigny fand, die es richtig
machten. Ich komme hier wieder zu der Feststellung, dall unsere Militdrs und
Gerichte, ihnen geistesverwandte Festedruffleute®®” doch jeden politischen Ge-
fiihls bar sind, eine Tatsache, der wir zum groBten Teil den Verlust des Krieges
verdanken.

Wie ich hore, ist die Kappiade iibrigens weniger an dem Generalstreik ge-
scheitert, als an der Obstruktion aller Ministerien. Und die haben die Kappleute
nicht einmal zu zwingen verstanden, Ordre zu parieren! Wenn man nicht Ge-
walt brauchen will, soll man die Hande davon lassen. Ein Fastnachtscherz ist
solches Unternehmen doch nicht. Als solchen aber haben diese ,Iden des
Mirz“ geendet — mit {iblen Folgen!

Flotow war den Winter iiber, auch wiahrend der Putschtage, in Berlin und
ist jetzt in Altenhof"?, die obotritischen®®® Bolschis scheinen ihn aber noch®"
nicht behelligt zu haben. Dagegen schrieb mir mein Bruder aus Riihstddt, daB
er ndchtlichen Besuch von einer Bande von Bengels aus Wittenberge hatte, die
Waffen hitten abnehmen wollen. SchlieBlich sind sie aber nach GenuB von
Café wieder abgezogen. Es sieht bése aus in Germanien und man fragt sich
doch oft, ob nicht alles zu Grunde geht. Jedenfalls fiirchte ich, dal wir noch
durch schwere Priifungen hindurchmiissen, ehe wir zur Besinnung kommen.

Der ,,Untergang des Abendlandes“®*!. Ich ackere mich auch etwas mithsam
durch das Buch durch, gestehe aber, dal mir die grofen Probleme der Mathe-
matik immer etwas b6hmische Dérfer geblieben sind. Ebenso habe ich der Phi-
losophie immer nur ein geringes Verstdndnis entgegenzubringen vermocht. Al-
les wird dabei in ein System gezwéngt, das schlieBlich ein Prokrustesbett wird.

926 Anspielung auf die zwer gescheiterten Putschversuche des spdteren Napoleon III. am
29.10.1836 sowie 6.4.1840.

927 Anspielung auf eine zum gefliigelten Wort gewordene, auf einer Meldung einer Pariser
Zeitung basierenden Passage aus einem Telegramm von Kronprinz Wilhelm von PreufSen
im Gefolge der sog. Zabern-Affire Ende 1913, vgl. Ein Telegramm des Kronprinzen, in:
Sozialdemokratische Partei-Correspondenz 9 (1914), Nr. 2 vom 21.1.1914, S. 26. — Ernst
Rudolf Huber vermerkt, das der Wortlaut des Telegramms, den der Kronprinz bestritt, nicht
eindeutig fesigestellt sei (Deutsche Verfassungsgeschichte seit 1789, Bd. 4: Struktur und
Krisen des Kaiserreichs, Stuttgart usw. 1969, S. 593, Anm. 48).

928 Gut der zum mecklenburgischen Uradel gehdrenden Familie von Flotow zwischen Rébel
und Plau am See gelegen.

929 Anspielung auf den Geschlechtsnamen der spiteren Herzdge von Mecklenburyg.

930 Ernschub.

81 Spengler, Oswald, Der Untergang des Abendlandes. Umrisse einer Morphologie der Welt-
geschichte, Bd. 1, Gestalt und Wirklichkeit, Wien, Leipzig 1918.
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Jeder Philosoph hat, so schien es mir immer, Recht — und Unrecht. Spengler
hat viele glinzende Gedanken, aber im Ganzen kann ich mich des Eindrucks
nicht verwehren, daf} sein Buch in vieler Beziehung ein Blender ist. Und sehr
viel Ballast von gelehrtem Tand. Dazu wirkt sein DilettantengroBenwahn oft
lacherlich: die immer wiederkehrende Behauptung, dafl er Gedanken bringt,
die noch kein Mensch je vor ihm gedacht hat. Keynes hat mir ein Bekannter
aus dem Haag geschickt, bezahlt habe ich es nicht! Momentan habe ich es an
Yorck geborgt, wenn ich es wiederbekomme, will ich es Thnen gern leihen.

Eckardstein®? ist, wie Sie sagen, ekelhaft, aber leider doch viel Wahres
dran, und wenn man von Ausfithrungen des Autors ganz absieht, so bleibt in
den Dokumenten doch noch ein schweres Anklagematerial gegen unsere Poli-
tik.

[Anstehende Besitzwechsel von Jagowschen Giitern, z. I aus wirtschaftli-
chen Griinden: Calberwisch, Gehrhof, Scharpenhufe und Perleberg sowie Er-
krankungen in der Verwandtschaft/

Wunderbar ist es, wie viele Russen jetzt allméhlich doch noch als gerettet
aus der Siindflut auftauchen. Wie mag ihnen ihre Vergangenheit, das Dasein
vor dem Kriege, jetzt wohl vorkommen? Doch wohl wie ein groBer [Karnevals-
rausch?]. Interessant wire es, wenn Sie des einen oder anderen, der die Zeit in
Petersburg gelebt hat, habhaft werden zu kénnen, zu konstatieren, ob eigent-
lich jemals dort eine aussichtsreiche Friedensstimmung bestanden hat. Es
wird ja bei zns immer behauptet, Protopopow und Stiirmer hitten Frieden
geschlossen, wenn unsere polnische Aktion nicht dazwischen gekommen wi-
re.”® Ich glaube nicht daran. Ein russischer Zeuge — und diese wiirden doch
allein authentisch sein — hat sich zu der Frage bisher noch nie vernehmen las-
sen. Vielleicht weifl Frau v. Peters, die doch in den [?] des GroBfiirsten
Wl[adimir] war, etwas dartiber.

Nachdem die jammervolle Regierung dem Dréngen der Roten wieder ein-
mal nachgegeben und das Standrecht hier suspendiert hat,*** weigern sich, wie
ich eben hére, die Truppen weiterzukdmpfen. Ich bin nun gespannt, was die
Berliner Weisheit beschliefen und die Miiller & C* %5 werden zum Gespétt,
ihre Herrlichkeit muf zusammenbrechen. Was dann? Doch nun ad finem.
Viele herzliche Griile von Haus zu Haus (wenn man unser Zigeunertum so
nennen kann). Stets aufrichtigst der Ihre

Gottlieb Jagow

Ich werde an Yorck schreiben, er soll Thnen den Keynes nach Lektiire
brevi manum zuschicken.

92 Eckardstein, Hermann Frhr. von, Lebenserinnerungen und politische Denkwiirdigkeiten,
Bd. 1, 2, Leipzig 1919/20.

933 Vol Dok. Nr. 144.

934 Vel die Reichstagsrede von Reichsminister des Innern Erich Koch am 21.5.1920, in:
StenBerRT, Bd. 333, Berlin 1920, S. 5724.

95 Anspielung auf die Reichsregierung unter Hermann Miiller (27.3.-8.6.1920).
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Nr. 149

Jagow an Friedrich Graf Pourtalés
Riihstddt b. Wilsnack, 2. Juni 1920
(Auszug)

Eigenhdndig; PA AA, NL Jagow, Bd. 9, n.f.
Vgl. Einleitung, S.5, 7, 64, 67, 70, 71.

Lieber Pourtales!

Herzlichen Dank fiir Ihren interessanten Brief vom] 3. Mai. Die AuBerun-
gen von Mossolow sind doch recht wichtig und entsprechen ja auch ganz un-
seren Vermutungen. Mit der Legende von der verpaliten Friedensmoglichkeit
mit RuBland, bei der Wunsch und Tendenz wohl die Erzeuger waren, miifite
doch moglichst aufgerdumt werden. Gerade nach Ruflland glaube ich wirklich
nichts fiir eine Anndherung versdumt zu haben. Es scheint mir sogar dort eher
zu viel als zu wenig geschehen zu sein. Es wére sehr dankenswert, wenn Sie
bei weiteren Begegnungen mit Russen noch mdglichst viele Aussagen iiber die
Petersburger Stimmung sammeln konnten. Wiirden Sie etwas dagegen haben,
wenn ich August Eulenburg gelegentlich einmal Mitteilung iiber den Verlauf
der Démarche mit [Fredricks]**® machte? Es wird ihn gewil interessieren; wir
hatten bisher nie etwas dariiber gehort.

Jetzt erscheinen ja auch die Verdffentlichungen des parl[amentarischen]
Ausschusses™’, nicht uninteressant und fiir das A[uswértige] A[mt] wirklich
nicht ungiinstig. Aber das Interesse an den Dingen ist verraucht und die Be-
hauptung von der Unfihigkeit und ,,Schuld“ der Diplomatie zum Dogma ge-
worden. Leider lassen sich die unbegreiflichen Fehler von Biilow — Holstein
(siehe Eckardstein) ja auch nicht wegleugnen. Merkwiirdig ist, dal Biilow sich
so gidnzlich ausschweigt. Ob er ein groferes Rechtfertigungsopus vorbereitet,
um damit zu gegebener Zeit die Welt zu erfreuen?

Wir haben Miinster am 23. April verlassen und sind vor 5 Tagen hier ge-
landet. In der Zwischenzeit haben wir noch einige Bekannte und Verwandte
besucht, waren zuletzt eine Woche in Gehrsdorf bei meinem Bruder Hermann.
Die grofite Neuigkeit aber ist, daB wir — wenigstens auf 2 % Jahre — ein Heim
gefunden, und zwar Zingst bei Nebra (an der Bahn Artern — Naumburg a/S): Es
gehort Helldorffs und war bisher von Solf bewohnt, der dieser Tage nach Japan
geht®™® und es mir als Untermieter fiir die Dauer seines Kontrakts tiberlassen

96 Wiadimir Borissowitsch Graf Fredricks (auch: